


GASOLINE LAWN MOWERS AND SCARIFIERS
KOSIARKI I WERTYKULATORY SPALINOWE
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Gas-powered garden equipment is indispensable for maintaining extensive green areas. Their robust construction and high power enable efficient operation
even in challenging conditions, such as uneven terrain or dense vegetation. The versatility of these tools, combined with their ease of use, makes them
a popular choice among both homeowners with private gardens and professionals specializing in green space maintenance.

Ogrodowe urzadzenia spalinowe sg niezastgpione w pielegnacii rozlegtych terenéw zielonych. Solidna konstrukcja i duza moc pozwalajg na efektywna
prace w trudnych warunkach, takich jak nieréwny teren czy gesta roslinnos¢. Uniwersalnos¢ tych urzadzen, potgczona z tatwoscig obstugi, sprawia,
Ze sg one chetnie wybierane zaréwno przez wiadcicieli przydomowych ogrodéw, jak i profesjonalistow zajmujacych sie utrzymaniem zieleni.

YT-85520
2,1 kW
2,86 KM

YT-85521
2,1 kW
2,86 KM

YT-85525
24 kKW

YT-85528
3,5 kW

YT-85532
3.5 kw

YT-85533
4,5 kW
6,12 KM

YT-85537
4.5 kW
6,12 KM

YT-85545
3.5 kW
4,76 KM

YT-85570
4,1 kW
5,58 KM



Y AT o S PORTABLE' P(,)WER STATIONS
PRZENOSNE ZRODA ZASILARIA

m www.yato.com

YATO mobile power stations are perfect wherever traditional energy sources are unavailable. Whether it's a power outage at home, a camping trip,
an outdoor concert, or working in the open air, you can connect up to 11 devices directly, ensuring reliable energy whenever you need it!

Mobilne stacje zasilania YATO $wietnie sprawdzg sie wszedzie tam, gdzie nie ma dostepu do tradycyjnych zrddet energii. Idealne podczas awarii pradu,
na campingu czy przy pracy na $wiezym powietrzu. Podigczysz do nich bezposrednio nawet 11 urzadzen, zapewniajac sobie energie w kazdej sytuacji!
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SOCKETS, ACGESSORIES & SETS /

KLUCZE NASADOWE, AKGESORIA | ZESTAWY
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IMPACT SOCKETS, AGGESSORIES & SETS / UDAROWE KLUCZE NASADOWE, AKCESORIA | ZESTAWY
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PLIERS / SZGZYPGE
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TORQUE WRENCHES & TORQUE MULTIPLIERS / KLUCZE DYNAMOMETRYGZNE | WZMACNIACZE MOMENTU

SCREWDRIVERS & SCREWDRIVER BITS / WKRETAKI | KONCOWKI WKRETAKOWE
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ELECTRICIAN TOOLS / NARZEDZIA DLA ELEKTRYKOW
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HAMMERS, CHISELS, PUNCHES & AXES / MLOTKI, DLUTA, PRZECINAKI | SIEKIERY
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GUTTING TOOLS / NARZEDZIA TNACE

CLAMPS, VICES & HOLDERS / SCISKI, IMADLA | WSPORNIKI
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PLUMBING TOOLS / NARZEDZIA HYDRAULICZNE
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FASTENING TOOLS / NARZEDZIA DO LACZENIA 264-285
NNL= 770 0 TAN™

GONSTRUCTION TOOLS / NARZEDZIA BUDOWLANE 286-313
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MEASURING TOOLS / NARZEDZIA MIERNICZE 314-329
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B3 & Era
A

.4
2]

-4
al

87

AN,

iR
fre
-y R
She

ACCESSORIES / AKCESORI 588-603
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HEALTH & SAFETY ARTICLES / ARTYKULY BHP 604-633
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Spanners
Klucze




Spanners
Klucze

YATO

Combination spanners
Klucze ptasko-oczkowe

Combination spanners & sets, polished head

Stubby combination spanners, polished head

Combination ratchet wrenches
Klucze ptasko-oczkowe z grzechotkg

Combination ratchet wrenches & sets

Flexible ratchet combination wrenches & sets

X-handle combination wrenches
Klucze ptasko-oczkowe skrecone

X-handle combination wrenches & sets

X-handle combination ratchet wrenches

Double open end spanners
Klucze ptaskie

Double open end spanners & sets, polished head

Double ratchet spanner sets

Zestawy kluczy oczkowych z grzechotkg

Bi-hexagonal ring spanners
Klucze oczkowe odgiete

Bi-hexagonal ring spanners & sets, polished head

Combination ratchet wrenches

Impact wrenches
Klucze do pobijania

Ring impact wrenches

Open end impact wrenches

Half-moon spanners
Klucze oczkowe typu ,C”

Flare nut wrenches & sets
Klucze oczkowe pdtotwarte i zestawy

Torx ring spanner sets
Zestawy kluczy oczkowych ,Torx”

Torx type double head flexible wrenches & sets
Klucze przegubowe ,Torx” i zestawy

L-type socket wrenches
Klucze nasadowe typu ,”

Double ratchet wrenches
Dwustronne klucze nasadowe z grzechotkg

T-type socket wrenches
Klucze nasadowe typu ,T”

Socket wrenches with handle

T-type deep socket wrenches with rotary handle
T-type adapters with rotary handle

T-type deep socket wrenches

T-handle swivel socket wrenches

Adjustable wrenches
Klucze nastawne

Flexible hook wrenches
Klucze hakowe
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Combination spanner
Klucz ptasko-oczkowy -
Ringmaulschliissel

1%
Csillag-villas kulcs L i id AS-DRIVE D
. R
Chiave combinata :

Kntoy koMEUHMpOBaHHbIN
Cheie combinatd
Llave combinada L

Kli¢ ockoplochy - — I
Clé mixte
MARRF * "

+ Application: workshop
+ Head offset: 15°

< N
: 4 \ S2
« Surface finish: chromed, satin S1 (T 4
-

* Przeznaczenie: warsztat 150 ‘
* Kat odchylenia glowki: 15°
* Wykor I chromowana,

YATON O [mm] L[mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS s YATON O [mm] L[mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS 0
YT-0335 6 110 14.8 10.5 37 4.9 10 300/600 YT-0348 19 235 38.9 27.7 7.0 10.1 10 50/100
YT-0336 7 120 16.1 11.3 4.0 53 10 300/600 YT-0349 20 250 41.4 29.2 73 11.0 10 40/80
YT-0337 8 130 18.5 129 4.2 5.0 10 180/360 YT-0350 21 260 434 31.0 7.1 10.9 10 40/80
YT-0338 9 140 20.5 14.6 4.2 5.0 10 180/360 YT-0351 22 270 45.9 32.2 8.1 11.2 5 20/40
YT-0339 10 150 22.2 16.2 4.9 6.4 10 180/360 YT-0352 23 280 47.8 34.3 7.8 1.1 5 20/40
YT-0340 11 160 255 17.3 4.9 7.0 10 180/360 YT-0353 24 290 49.9 34.8 9.2 112 5 20/40
YT-0341 12 170 26.7 18.7 53 7.6 10 120/240 YT-0354 25 300 51.2 36.6 9.2 124 5 20/40
YT-0342 13 180 28.0 19.6 55 8.2 10 1201240 YT-0355 26 310 53.2 374 9.2 12.9 5 20/40
YT-0343 14 190 30.3 214 59 7.7 10 50/100 YT-0356 27 320 55.9 393 9.3 12.7 5 15/30
YT-0344 15 200 32.8 22.8 6.2 85 10 50/100 YT-0357 28 330 56.5 40.9 9.9 135 5 15/30
YT-0345 16 210 33.9 23.7 6.1 9.1 10 50/100 YT-0358 29 340 60.0 42.4 10.0 13.6 5 15/30
YT-0346 17 220 359 247 6.5 9.1 10 50/100 YT-0359 30 350 60.9 438 10.0 14.7 5 10/20
YT-0347 18 230 37.8 26.9 6.9 10.0 10 50/100 YT-0360 32 370 64.5 46.6 113 14.9 5 10/20

EN Combination spanner

PL Klucz ptasko-oczkow 1
DE Ringmaulschliissel ! ASDRIVE
RU Kntoy koMGUHMPOBaHHbIN

CZ Kli¢ ockoplochy

HU Csillag-villas kulcs

RO Cheie combinata

FR CIé mixte

IT Chiave combinata

ES Llave combinada

CN FRHRF

« Application: workshop
+ Head offset: 15°

« Surface finish: chromed, satin v : 82
_ s1 @ : @

« Przeznaczenie: warsztat 150 ‘

* Kat odchy/enla glawkl 15°

oW P i: chromowana,

YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS my YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS g
YT-00760 34 425 65.2 51.0 13.0 16.0 5 5/20 YT-00765 48 570 92.0 72.0 16.5 22.0 5 5/10
YT-00761 36 460 73.0 57.0 14.0 17.5 5 5/15 YT-00766 50 598 96.0 74.0 18.0 235 2 2/8
YT-00762 38 460 73.0 57.0 14.0 17.5 5 5/15 YT-00767 55 620 105.6 82.4 19.0 25.0 2 2/6
YT-00763 41 500 83.0 61.5 15.0 19.0 5 5/10 YT-00768 60 660 115.2 89.8 21.0 27.0 2 2/6
YT-00764 46 540 88.3 69.0 16.5 21.0 5 5/10 YT-00769 65 680 124.8 97.3 230 29.0 2 2/4

EN Combination spanner set
PL Zestaw kluczy ptasko-oczkowych

CZ Sada ockoplochych kli¢u
HU Csillag-villaskulcs készlet

IT Set chiavi combinate
ES Juego de llaves combinadas

EHCD

DE Maul-Ringschlissel-Satz RO Set chei combinate CN FRFHEE
RU Habop koMGuHMpoBaHHbIX kntoyeid  FR Jeu de clés mixtes
ASORNE
=5 T '-!
| 1'1 AT
TT‘I‘ fv .JI
| 1‘ | |
PCS PCS PCS
YATO D O [mm] 7 YATO O [mm] 7 YATO O [mm] s
8,9, 10,11, 12, 13, 14, 15, 17, g 8,9, 10,11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 6,789, 10,11, 12, 13, 14, 15, 16,
YT-0362 19,22, 24 6 YT-0363 18,19, 22, 24, 27,30, 32 s YT0365  17.18,19,20,21,22,23, 24,25, 3
26, 27, 28, 30, 32




Spanner

Stubby combination spanner
Klucz ptasko-oczkowy krotki
Ringmaulschliissel kurz
Kniioy KoMBMHMpOBaHHBI KOPOTKMAI
Kli¢ ockoplochy kratky

Révid csillag-villds kulcs

Cheie combinatd scurta

Clé mixte courte

Chiave combinata corta

Llave combinada corta

WAERF

« Application: workshop

il

* Head offset: 15° »S2
+ Surface finish: chromed 1 ( ( é 3
« Przeznaczenie: warsztat 150&
* Kat odchylenia gtowki: 15°
* Wykoriczenie powierzchni: chromowana
YATON O mm] L[mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] £ e YATOYN O [mm] Limm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] i
YT-4901 8 91 19.2 13.9 5.0 6.3 10 120/240 YT-4907 14 115 29.3 22.1 6.1 8.3 10 60/120
YT-4902 9 97 21.7 16.4 54 6.4 10 1201240 YT-4908 15 120 31.2 24.0 6.8 9.6 10 60/120
YT-4903 10 97 21.9 16.6 5.2 6.4 10 120/240 YT-4909 16 121 32.0 24.3 6.8 9.6 10 60/120
YT-4904 1 100 23.2 18.3 5.9 7.2 10 120/240 YT-4910 17 128 36.6 27.1 74 9.9 10 60/120
YT-4905 12 108 274 20.2 6.4 7.6 10 120/240 YT-4911 18 127 36.2 26.8 74 9.9 10 60/120
YT-4906 13 109 27.9 20.7 6.7 7.7 10 120/240 YT-4912 19 135 39.2 19.5 8.8 10.8 10 60/120
EN Stubby ratchet combination spanner set o [, ™~
PL Zestaw kluczy ptasko-oczkowych krétkich z grzechotkg 8
DE Kurzes Ratschen-Ringmaulschlissel-Satz PCS
RU Ha6op koMB1HIMpOBaHHbIX KOPOTKYX KITioueil C TPELLOTKOM —ﬁ J—
CZ Sada kratkych ockoplochych klici s ra¢nou
HU Ravid lapos- és racsnis kulcs készlet 70T
RO Set chei combinate scurte cu clichet
FR Jeu de clés mixtes & cliquet courtes  \(uppr
IT Set chiavi combinate corte con cricchetto Crv HRC
ES Juego de llaves combinadas cortas con carraca 42-46
CN fRFHE —
SORNE| |1
YATO O [mm|
YT-49123 10, 11,12, 13, 14, 15,17, 19
EN Combination ratchet wrench
PL Klucz ptasko-oczkowy z grzechotkg
DE Ratschen-Ringmaulschliissel
RU  Knitoy koMGMHIPOBaHHII C TPELLOTKOI
CZ Kli¢ ockoplochy racnovy
HU Csillag-vills kulcs racsnis
RO Cheie combinata cu clichet
FR Clé mixte a cliquet
IT Chiave combinata a cricchetto r— =
ES Llave combinada con carraca . _.__.‘_
CN RRECTIFRF e
e "I'f-
L
+ Application: service 1 D
. 7? tgeth ratchet , B\\ J
* Minimum operation angle: 5° \
« Surface finish: chromed, mirror
« Przeznaczenie: serwis s1 T )“SZ
« Grzechotka 72 zgby Y
* Minimalny kat pracy: 5°
+ Wykoriczenie powierzchni: chromowana, polerowana
YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS g YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS s
YT-01906 6 120 14.7 18.0 4.0 6.5 10 50/100 YT-0198 17 225 36.8 33.6 8.4 10.6 10 50/100
YT-01907 7 130 16.2 18.0 4.3 7.0 10 50/100 YT-0199 18 235 39.2 35.6 9.1 10.8 10 50/100
YT-01908 8 141 17.6 18.2 4.8 7.2 10 50/100 YT-0200 19 245 40.1 373 9.5 113 10 50/100
YT-01909 9 151 19.4 20.4 4.8 74 10 50/100 YT-0189 21 290 45.2 43.0 9.9 133 6 30/60
YT-0191 10 160 22.1 222 6.0 7.8 10 50/100 YT-0201 22 290 45.6 442 10.5 13.4 6 24/48
YT-0192 11 165 24.7 242 6.6 8.5 10 50/100 YT-0202 24 335 52.8 50.0 113 145 6 48
YT-0193 12 170 26.4 25.5 6.7 8.9 10 50/100 YT-0203 25 335 52.0 474 10.2 143 6 48
YT-0194 13 180 27.5 26.7 6.6 9.2 10 50/100 YT-0204 27 355 55.6 52.7 10.9 15.7 6 30
YT-0195 14 190 30.8 29.0 74 94 10 50/100 YT-0205 30 400 62.5 57.7 12.2 17.1 6 24
YT-0196 15 200 32.9 30.8 7.7 10.1 10 50/100 YT-0206 32 420 65.0 61.7 132 17.9 6 24
YT-0197 16 210 34.3 315 7.8 10.3 10 50/100
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Combination ratchet wrench set

Zestaw kluczy ptasko-oczkowych z grzechotkg

Ratschen-Ringmaulschliissel-Satz

Habop koM61HMPOBaHHBIX KIioYeit C TPELLOTKOM
Sada ockoplochych racnovych Klica

Racsnis csillag-villas kulcs készlet

Set chei combinate cu clichet
Jeu de clés mixtes a cliquet

IT Set chiavi combinate a cricchetto
ES Juego de llaves combinadas con carraca
CN RECHARFE
YATO O [mm] D
YT-0208 10,12,13,14,15,17,19 10/20
EN Combination ratchet wrench
PL Klucz ptasko-oczkowy z grzechotkg u 72T
DE Ratschen-Ringmaulschliissel - '
RU Knitoy KOMBMHMPOBAHHbIN C TPELYOTKOR \"-
CZ Kili¢ ockoplochy racnovy ]
HU Csillag-villés kulcs racsnis V
RO Cheie combinata cu clichet - I B
FR CIé mixte a cliquet
IT Chiave combinata a cricchetto _.,..l"
ES Llave combinada con carraca L
CN REFIRRTF
R & e
B\\\ KJ
\ —
IR
L
Canty
S1 {

YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS s, YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS 0
YT-1651 8 140 175 19.0 6.0 7.2 10 50/100 YT-1662 19 245 418 383 95 1.3 10 50/100
YT-1652 9 150 19.8 20.7 6.4 7.5 10 50/100 YT-1663 20 245 419 38.1 9.7 114 6 30/60
YT-1653 10 160 22.1 23.1 6.4 7.9 10 50/100 YT-1664 21 290 44.9 43.0 9.8 13.6 6 30/60
YT-1654 11 165 23.9 25.0 6.6 8.4 10 50/100 YT-1665 22 290 44.8 438 10.0 13.6 6 30/60
YT-1655 12 170 27.1 26.0 6.5 8.9 10 50/100 YT-1666 23 290 44.9 433 10.3 137 6 24/48
YT-1656 13 180 27.9 27.6 7.1 9.1 10 50/100 YT-1667 24 330 52.0 49.4 10.2 145 6 24/48
YT-1657 14 190 31.6 28.3 7.3 9.5 10 50/100 YT-1669 26 360 56.3 53.6 12.1 15.7 6 30
YT-1658 15 200 32.8 314 8.1 9.8 10 50/100 YT-1670 27 360 55.6 52.9 12.2 16.1 6 30
YT-1659 16 210 339 329 8.4 10.3 10 50/100 YT-1671 28 360 56.1 53.6 12.6 16.0 6 24
YT-1660 17 225 38.0 34.5 8.7 10.5 10 50/100 YT-1672 30 400 62.1 58.0 11.9 17.2 6 24
YT-1661 18 235 39.8 36.9 9.3 10.7 10 50/100 YT-1673 32 420 64.1 62.0 129 17.7 6 24

EN Combination ratchet wrench set e
PL Zestaw kluczy ptasko-oczkowych z grzechotkg 1 2
DE Ratschen-Ringmaulschliissel-Satz PCS
RU Habop koME1HMPOBaHHBIX KIKoYel C TPELLOTKOIA p—
CZ Sada ockoplochych raénovych Klicu P\
HU Racsnis csillag-villas kulcs készlet
RO Set chei combinate cu clichet
FR Jeu de clés mixtes a cliquet (imA )
IT Set chiavi combinate a cricchetto H RC
ES Juego de llaves combinadas con carraca 42-49
CN HECHARFE
AS-DRIVE
YATO D O[mm] D
YT-16505 8,9,10,11, 12,13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 10

10
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Flexible ratchet combination wrench
Klucz ptasko-oczkowy z grzechotkg i przegubem
Ratschenringmaulschliissel

Kniioy KoMBMHMPOBAHHBIN TPELOTOYHBIIA C KapAaHOM
Kli¢ ockoplochy raénovy s kloubem

Csuklos racsnis csillag-villaskulcs

Cheie combinata cu clichet si cap flexibil

Clé mixte a cliquet articulée

Chiave combinata a cricchetto con testa flessibile
Llave combinada de cabeza flexible con carraca

BN RAIRT

YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS g YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS s
YT-1674 8 140 18.0 19.6 6.3 7.3 10 50/100 YT-1682 16 210 344 33.3 7.6 103 10 50/100
YT-1675 9 145 19.7 211 4.7 7.6 10 50/100 YT-1683 17 230 36.7 35.7 8.3 10.5 10 50/100
YT-1676 10 160 22.8 232 6.3 7.8 10 50/100 YT-1684 18 235 39.0 35.9 8.0 10.8 10 50/100
YT-1677 11 160 24.0 24.7 54 8.5 10 50/100 YT-1685 19 245 40.8 37.6 9.5 11.2 10 50/100
YT-1678 12 170 26.4 26.7 6.8 8.8 10 50/100 YT-1686 20 245 40.9 38.2 8.8 1.1 6 30/60
YT-1679 13 180 284 273 7.2 9.1 10 50/100 YT-1687 21 290 45.0 428 9.8 13.6 6 30/60
YT-1680 14 185 29.5 28.7 6.8 9.4 10 50/100 YT-1688 22 290 45.2 42.7 9.8 135 6 30/60
YT-1681 15 195 32.9 30.8 7.2 9.8 10 50/100 YT-1690 24 330 51.3 48.7 104 145 6 24/48

EN Flexible ratchet combination wrench set el
PL Zestaw kluczy ptasko-oczkowych z grzechotkq i przegubem 1 2 ﬁ
DE Gelenk Ratschen-Ring-Maulschliissel Satz PCS

RU Habop kntoyeit KoMGMHNPOBaHHBIX TPELLOTOUHbIX C kapaAaHOM p——
CZ Sada ockoplochych ragnovych Klict s kloubem Y\

HU Csuklos racsnis csillag-villaskulcs készlet 72T
RO Set chei combinate flexible cu clichet

FR Jeu de clés mixtes a cliquet articulée

IT Set chiavi combinate a cricchetto e testa flessibile HRC Crv
ES Juego de llaves combinadas con carraca de cabeza flexible 42-49

CON EAREIRFE ——

g R

Tieen  llem

(LT ]

B ]

YATO D

O [mm]

YT-16973

8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19

EN Combination spanner
PL Klucz ptasko-oczkowy
DE Ringmaulschliissel

RU Knioy koMG1HIpOBaHHbI
CZ Kli¢ ockoplochy

HU Csillag-villas kulcs

RO Cheie combinata

FR Clé mixte

IT Chiave combinata

ES Llave combinada

CN TRRF

=

YATO D

O [mm]

L [mm]

B [mm]

D [mm]

S1[mm]

S2 [mm]

7

YATO D

O [mm]

L [mm]

B [mm]

D [mm]

S1[mm]

S2 [mm]

e

YT-01851

10

165

20.6

15.7

5.9

7.1

100/200

YT-01855

15

230

30.9

25.1

74

9.4

40/120

YT-01852

12

204

256

20.2

7.0

8.0

40/120

YT-01856

17

244

345

268

7.7

10.0

40/80

YT-01853

13

204

255

20.0

6.8

8.2

40/120

YT-01858

19

259

38.4

28.9

8.0

9.9

40/80

YT-01854

14

216

28.4

214

7.2

8.4

40/120




YATO

EN Combination spanner set

PL Zestaw kluczy ptasko-oczkowych
DE Maul-Ringschliissel-Satz

RU HaGop KoMGUHMpOBaHHbIX Kriouel
CZ Sada ockoplochych klica

HU Csillag-villaskulcs készlet

RO Set chei combinate

FR Jeu de clés mixtes

IT Set chiavi combinate

ES Juego de llaves combinadas

CN WARFEE

YATO

O [mm]

YT-01865

10,12, 13, 14, 15, 17, 18, 19, 21, 22, 24, 27, 30, 32

EN Combination ratchet wrench

PL Klucz ptasko-oczkowy z grzechotkg
DE Ratschen-Ringmaulschliissel

RU Knioy koME1HMPOBaHHbIN C TPELLOTKOM

)| B

£

CZ Kili¢ ockoplochy racnovy

HU Csillag-villés kulcs racsnis

RO Cheie combinaté cu clichet
FR CIé mixte a cliquet

IT Chiave combinata a cricchetto
ES Llave combinada con carraca

CN HRICHRRF

Q
<

[3.]
=3
@
<
<3
S

o

YATON Ofmm L[mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] [T YATON O[mm Liwm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] [
YT-01870 8 153 20.0 21.2 5.0 8.2 25/200 YT-01876 14 192 32.3 315 7.7 9.6 25/100
YT-01872 10 167 24.8 24.9 6.3 9.0 25/200 YT-01877 15 201 34.3 30.9 7.3 9.6 25/100
YT-01874 12 177 21.7 27.1 6.5 9.5 25/150 YT-01879 17 228 38.7 35.3 8.0 10.7 20/80
YT-01875 13 182 29.5 28.3 7.1 9.5 25/150

EN Double open end spanner RO Cheie fixa
PL Klucz plaski FR CIé plate CI'V
DE Doppelmaulschlissel IT Chiave piatta 1]
RU Knito4 poxKoBblit ES Llave fija =
CZ Plochy ii¢ CN TSLFIRE .
HU Villaskulcs 5
—_— = -
A
. o}
q ? \
®
ST D f S2
« Surface finish: chromed, satin / mirror . J 1
R . L
pC chromowana, /p

YATON O [mm] L[mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] FSS iy YATON O [mm] Lmm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] PSS g
YT-0367 6x7 120 15.1 16.8 35 3.6 10 360/720 YT-0334 17x19 220 37.5 38.7 6.3 6.3 10 50/100
YT-0368 8x9 140 18.7 20.8 3.7 3.6 10 180/360 YT-0373 18x19 220 38.7 41.0 6.6 6.3 10 50/100
YT-0369 10x11 155 224 255 4.6 4.6 10 150/300 YT-0374 20x22 230 42.1 46.8 7.1 6.8 10 30/60
YT-0332 10x13 170 22.5 29.3 4.6 5.3 10 150/300 YT-0375 21x23 245 444 48.6 7.3 6.9 10 30/60
YT-0370 12x13 170 27.1 29.3 49 53 10 80/160 YT-0376 24x27 260 51.6 56.9 8.1 8.1 5 20/40
YT-0333 13x17 180 29.3 375 5.3 6.3 10 50/100 YT-0377 25x28 270 52.3 57.9 8.4 8.3 5 20/40
YT-0371 14x15 180 31.0 33.0 5.3 54 10 80/160 YT-0378 30x32 295 61.4 65.1 8.0 8.6 5 15/30
YT-0372 16x17 200 34.9 37.5 6.5 6.3 10 50/100

EN Double open end spanner set
PL Zestaw kluczy ptaskich
DE Doppelmaulschliisselsatz Crv
RU Ha6op poxkoBbIx kntoyeit
CZ Sada plochych Klica
HU Villas kulcskészlet ﬁ
RO Set chei fixe
FR Jeu de clés plates
IT Setdi chiavi piatte
ES Juego de llaves fijas
CN WLRIRFEE -
N

=

|

PCS PCS

YATO O [mm] 7 YATO D O [mm] 7
YT-0380 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22, 21x23, 24x27 6 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22, 21x23, 24x27,

YTo38L 25%28, 30x32 8
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PL
DE
RU
Cz
HU

Double ratchet spanner set
Zestaw kluczy oczkowych z grzechotkg
Ringschlisselsatz

Habop Knioyeit HaKkUAHBIX

Ockové klice

Csillagkulcs készlet

Spanner
Kluc

o
< ’

©)

EN Bi-hexagonal ring spanner
PL Klucz oczkowy odgiety

DE Doppelringschliissel

RU Knio4 HakuaHOW U30THYTbIA
CZ Ockovy kli¢ ohnuty

HU Hajlitott csillagkulcs

RO Cheie inelara curbata
FR CIé contre-coudée
IT Chiave poligonale doppio piegato
ES Llave de estrella acodada

ON WA BEUGERF

RO Set cheiinelare
FR Set de clés a oeil a cliquet
IT Set chiavi a cricchetto
ES Llaves de anillo 72T
ON TR IRFEE —
Crv
6140
\ e
i J
l- ] « Application: industry
B « Surface finish: chromed, satin / mirror
= * Przeznaczenie: przemyst
| '_ » Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana
. YATON O[mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] (7
YT-03950 6x7 165 11.0 12.7 54 55 10/400
YT-03951 8x9 185 139 155 6.8 7.2 10/200
YT-03952 10x11 200 16.3 17.6 6.8 7.2 10/200
YT-03953 12x13 220 19.6 215 7.2 7.7 10/120
— YT-03954 14x15 230 23.6 21.9 8.9 9.1 10/100
YATO ) O [mm] 7 YT-03955 16x17 255 24.6 26.4 8.6 93 10060
YT-5038 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 17x19 10/30 YT-03956 18x19 270 215 28.8 10.5 10.2 5/50
EN Bi-hexagonal ring spanner
PL Klucz oczkowy odgiety
DE Doppelringschlissel
RU Knioy HakinmHoi M30rHyTiit = 1
CZ Ockovy kli¢ ohnuty A o
HU Hajlitott csillagkulcs
RO Cheie inelara curbata
FR Clé contre-coudée —
IT Chiave poligonale doppio piegato L

ES
CN

Llave de estrella acodada

WL EAMERT

« Application: industry
« Surface finish: chromed, satin / mirror

* Przeznaczenie: przemyst
« Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana

YATON O[mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] B g YATON Of[mm] L[mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] £ 7
YT-0383 6x7 165 11.0 12.7 54 55 10 200/400 YT-0389 18x19 270 215 28.8 10.5 10.2 5 25/50
YT-0384 8x9 185 139 15.5 6.8 7.2 10 100/200 YT-0390 20x22 290 30.9 334 10.5 114 5 20/40
YT-0385 10x11 200 16.3 17.6 6.8 7.2 10 100/200 YT-0391 21x23 310 319 344 118 12.4 5 20/40
YT-0386 12x13 220 19.6 215 7.2 7.7 10 60/120 YT-0392 24x27 330 36.2 40.6 115 13.2 5 20/40
YT-0387 14x15 230 23.6 21.9 8.9 9.1 10 50/100 YT-039%4 30x32 390 44.0 47.1 13.8 149 3 15/30
YT-0388 16x17 255 24.6 26.4 8.6 9.3 10 30/60

EN Bi-hexagonal ring spanner set

PL Zestaw kluczy oczkowych odgietych
DE Doppelringschliisselsatz

RU HaBop kntoyeit HakinHbIX M30THYTBIX
CZ Sada vyhnutych ockovych klicu

HU Hajlitott csillagkulcs készlet

RO Set chei inelare cu cot

FR Set de clés contre-coudées

IT Set chiavi poligonali doppie piegate
ES Juego de Ilaves de estrella acodadas
ON WL AR FEE

PCS PCS

YATO D O [mm] D YATO D O [mm] e
YT-0396 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22 6 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19, 20x22, 21x23, 24x27,

V10398 25x28, 30x32 4




YATO

EN Combination ratchet wrench

PL Klucz oczkowy odgiety z grzechotka
Kombinationsratchetschliissel
TpeLwotka Ans Gut

Kombinovany rohatkovy kli¢

HU Kombinalt racsnis kulcs

RO Cheie curbata cu clichet

FR Clé mixte a cliquet

IT Chiave ad anello piegata a cricchetto
ES Llave de trinquete combinada

42-48

50BV30

CON iR
YATO O [mm] L [mm] D [mm] S [mm] uy YATO O [mm] L [mm] D [mm] S [mm] D
YT-02370 8 140 18 8 10/200 YT-02380 18 225 35 11 10/60
YT-02371 9 145 22 8 10/200 YT-02381 19 225 36 1 10/60
YT-02372 10 145 23 8 10/200 YT-02382 20 250 43 13 5/40
YT-02373 11 170 24 9 10/100 YT-02383 21 250 43 14 5/40
YT-02374 12 175 24 9 10/100 YT-02384 22 250 43 14 5/40
YT-02375 13 190 30 9 10/100 YT-02385 24 265 47 15 5/40
YT-02376 14 195 31 10 10/100 YT-02386 27 280 50 15 520
YT-02377 15 195 31 10 10/100 YT-02387 30 290 57 17 5/20
YT-02378 16 195 31 11 10/100 YT-02388 32 290 57 18 520
YT-02379 17 225 35 11 10/60
EN Ring impact wrench DROP
PL Klucz do pobijania oczkowy FORGED | | ASDRIVE
DE Schlagringschlissel KUTE
RU Knitoy 3aKpeIThii Ans pacTpsicki
CZ Kli¢ maticovy ockovy rézovy
HU Utécsillagkulcs
RO Cheie inelard de impact
FR Clé afrapper a oeil
IT Chiave poligonale semplice a percussione
ES Llave de muletilla para usarse dando golpes L
ON BiEiSTARF
« Application: industry i
+ 12 point profile ﬁ N R
« AS-DRIVE system B @ D
+ Drop forged & J
+ Surface finish: black oxidised v
* Przeznaczenie: przemyst
« Profil 12-katny
+ System AS-DRIVE [}
+Kute S1 v | ; ‘_j S2
+ Wykoriczenie powierzchni: czarna, oksydowana
YATON O[mm] L[mm] B[mm] D[mm] Slmm] S2[mm] [T YATON O[mm] L[mm] B[mm] D[mm] Sl[mm] S2[mm] [
YT-1601 24 160 41 31 15.0 10 5/25 YT-1608 46 240 74 44 22.0 19 5/10
YT-1602 27 185 47 33 15.0 12 5/25 YT-1609 50 250 80 45 23.0 20 5/10
YT-1603 30 190 51 35 16.5 14 5/25 YT-1610 55 270 86 55 25.0 22 5/10
YT-1604 32 195 54 37 16.5 15 5/25 YT-1611 58 270 86 55 25.0 22 5
YT-1605 36 210 60 39 20.0 17 5/10 YT-1612 60 270 92 60 25.0 23 5
YT-1606 38 210 60 39 20.0 17 5/10 YT-1613 65 290 100 65 30.0 24 5
YT-1607 41 225 66 42 20.0 18 5/10 YT-1614 70 310 108 70 320 25 5
EN Open end impact wrench DROP
PL Klucz do pobijania plaski FORGED Crv
DE Schlagschraubenschliissel KUTE
RU Knitoy nnockuit Ans pacTpsicku
CZ Kili¢ maticovy plochy razovy
HU Ut6laposkulcs
RO Cheie fixa de soc
FR Clé a frapper plate
IT Chiave a forchetta semplice a percussione
ES Llave de hoca abierta para usarse dando golpes
oN BEFOIRE « L -
f ar
« Application: industry \\ @ D
* Head offset: 15° B\ Jy
+ Drop forged \\
+ Surface finish: black oxidised g —
* Przeznaczenie: przemyst —
+ Kat odchylenia glowki: 15° —_—
S - —_
+ Wykoriczenie powierzchni: czarna, oksydowana
YATON O[mm L[mm] B[mm] D[mm] Slmm] S2[mm] [T YATON O[mm] L[mm] B[mm] D[mm] Sl[mm] S2[mm] [
YT-1615 27 180 55 33 15 12 5/25 YT-1619 41 225 89 42 20 18 5/10
YT-1616 30 187 63 35 17 14 5/25 YT-1620 46 255 98 44 20 19 5/15
YT-1617 32 195 67 37 18 15 5/25 YT-1621 50 280 107 45 22 20 5
YT-1618 36 210 7 39 18 17 5/10 YT-1622 55 310 118 55 25 22 5
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RO Cheie inelara semi-luna
FR Cléaoeil ,C

IT Chiave poligonale doppio speciale tipo ,C”
ES Llave de estrella tipo ,C”

CN CEUBTLIRF

EN Half-moon spanner
PL Klucz oczkowy typu ,C”

DE Starter- und Blockschliissel
RU Knio4 HakuaHoi M3orHyTbIi ,C”
CZ Kli¢ ockoplochy typ ,C”

HU Félhold alaku csillagkulcs

« Application: industry
« Excellent for work in tight spaces

« Used for dismantling of collector tubes, alternators and starters
« Surface finish: chromed, satin
S2
* Przeznaczenie: przemyst A
* Do pracy w mi h blnie trudno dostepnych - >
« Ulatwia odkrecanie kolektorow, alternatorow i rozrusznikéw samochodowych D B
« Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa
YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] [T YATON O [mm] L{mm] B[mm] D[mm] Si[mm] S2[mm] (T
YT-0170 10x12 145 16.8 19.2 6.8 6.8 10/60 YT-0173 16x17 220 26.2 28.6 9.9 10.5 10/60
YT-0171 11x13 170 18.5 212 8.4 8.6 10/60 YT-0175 19x22 260 28.7 329 10.4 10.9 10/60
YT-0172 14x15 195 22.8 25.8 9.2 9.9 10/60
EN Flare nut wrench
PL Klucz oczkowy pétotwarty CI‘V
DE Schraubenschlissel, halboffen m 2 6140
RU Knioy HaknaaHoi nonyoTKpbIThIA -
CZ Kli¢ prstencovy polootevfeny |
HU Csuklos, nyitott T |
RO Cheie inelara semideschisa - —_— et
FR Clé mixte a cliquet S
IT Chiave poligonale semiaperto I|I""1"3-".‘.-‘-\'—
ES Llave semiabierta -« L .
ON SHERF
B B, Im D
s1f
| 4
N o] L B Bl D D1 S1 S2 PCS N [e] L B Bl D D1 S1 S2 PCS _—
YATO B [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] " = YATO B [mm] _[(mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] " a
YT-0135 8x10 140 187 62 218 7.2 77 84 10 200/400 YT-01385 17x19 195 290 145 312 150 124 128 10 50/100
YT-0136 11x12 160 212 81 240 92 85 9.5 10 100/200 YT-0139 19x21 230 363 147 421 167 124 128 10 50/100
YT-0137 13x14 175 263 96 273 107 96 105 10 100/200 YT-0140 22x24 250 427 171 442 186 132 139 10 50/100
YT-0138 15x17 190 312 118 312 130 115 109 10 50/100
EN Flare nut wrench set S EN Torx ring spanner set
PL Zestaw kluczy oczkowych pétotwartych 4 \ ) PL Zestaw kluczy oczkowych Torx 4 @
DE Schraubenschliissel, halboffen PCS / DE Torx-Ringschliisselsatz PCS
RU  Knioy HaknaaHow nonyoTKpbIThIi RU HaBop HakuaHbIX knioyet
CZ KIi¢ prstencovy polootevieny CZ Ockové Klice
HU Csuklds, nyitott HU Csillagkulcs készlet
RO Cheie inelara semideschisa 6140 RO Set chei inelare Torx 6150
FR Set de clés a téte fendue FR Set de clés a oeil
IT Set chiavi poligonali semiaperte IT Set chiavi doppie Torx
ES Llave semiabierta ES Llaves de anillo Torx
CN HERFEE CN ERURFAE
0 T —— it
[ L e |-# 3
P
(T - .-* ]

YATO O [mm]

YATO D o

e

YT-0143 8x10, 11x12, 13x14, 15x17

25/50

YT-0530 E6XES8, E10xE12, E14xE18, E20xE24

10/60




PL Klucz przegubowy Torx

HU Csavarkulcs Torx

YATO

EN Torx type double head flexible wrench

DE Torx Doppel-Gelenkschlissel
RU Knioy BYCTOPOHHMIA LaAPHUPHIN Torx
CZ Oboustranny kloubovy kli¢ Torx

RO Cheie Torx cu articulatie

FR CIé articulée Torx
IT Chiave snodata Torx
ES Llave articulada Torx

oN ELH

(=

YATO © L [mm] D [mm] 7
YT-05311 T15xT20 202 12.4 25/100
YT-05312 T25xT27 216 13.9 25/100
YT-05313 T30KT40 229 17.8 25/100
YT-05314 T45xT50 243 19.7 10/50
YT-05315 TS5XT60 255 218 10550

CON JUEKH

EN Torx type double head flexible wrench set
PL Zestaw kluczy Torx z przegubem
DE Torx Doppel-Gelenkschliissel-Satz
RU HaGop kntoyel Torx ¢ WwapH1pom
CZ Klice kloubové zastréné Torx sada
HU Kétfej(i Torx flexibilis szarral készlet
RO Set chei Torx cu articulatie
FR Clé & double téte de type Torx
IT Set di chiavi snodate Torx
ES Juego de llaves articuladas Torx

pCS
4,
= |CrV
(=]
s
YATO (&) s
YT-05320 T15xT20, T25xT27, T30xT40, T45xT50, T55XT60 20

EN Socket wrench
PL Klucz nasadowy
DE Steckschliissel
RU Knioy TopLiesoit
CZ Nastrény klic
HU Nyeles dugdkulcs
RO Cheie tubulard
FR Clé a douille

IT Chiave a pipa
ES Llave tubular

Crv

6140

XE

o EBHF

<

T
D

YATON > Ll Bfom) N2 Al Ofml o) D || YATON O i Bl LM% A D) g
YT-1627 7 106 270 101 102 210 107 7 12/60 YT-1637 17 188 570 255 251 379 251 14 12/36
YT-1628 8 17 295 119 123 185 122 9 12/60 YT-1638 18 192 571 246 251 401 26.0 14 12/36
YT-1629 9 121 317 128 134 191 132 10 12/60 YT-1639 19 207 623 274 269 416 282 16 12/36
YT-1630 10 131 361 169 164 233 150 10 12/60 YT-1640 20 215 624 283 270 424 292 16 6/24
YT-1631 u 138 360 168 165 247 163 u 12/60 YT-1641 21 221 650 306 305 540 302 16 6/24
YT-1632 12 147 425 182 179 179 180 12 12/60 YT-1642 22 232 675 306 308 491 317 16 6/24
YT-1633 13 154 442 191 185 301 193 12 12/60 YT-1644 24 253 782 317 323 535 336 17 6/18
YT-1634 14 162 470 203 193 302 208 13 12/60 YT-1647 27 288 853 364 369 547 376 20 6/12
YT-1635 15 173 489 216 206 316 223 13 12/60 YT-1649 30 310 950 386 384 653 420 22 6/12

YT-1636 16 182 5.0 231 232 3713 236 14 12/60
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EN Ratchet wrench
PL Klucz nasadkowy z grzechotka
DE Geriistratsche

RU Knioy TOpLOBBIN C TPELLOTKOR 1.8 -
CZ Ratnovy Kli¢ pruchozi - —
HU Kett6s racsnis kulcs
RO Cheie tubulara cu clichet
FR Clé atube acliquet o ]
IT Chiavi a cricchetto per ponteggi
ES Llave de vaso con carraca
CN REWGHRF L
YATO
YT-4937
EN Double ratchet wrench
PL Dwustronny klucz nasadkowy z grzechotkg
DE Geriistratsche
RU Knioy TOpLOBBIf C TpeLLoTKOR
CZ Récnovy kli¢ prichozi dvoustranny
HU Kettds racsnis kulcs
RO Cheie tubulara dubla cu clichet
FR Clé & oeil a cliquet L
IT Chiave a cricco doppio
ES Llave de vaso con carraca
CN REMGHRF Di i()
Y I &
S1 S2
N [
YATO O [mm] L [mm] D1 [mm] D2 [mm] S1 [mm] S2 [mm] e
YT-4945 10x13x17x19 200 29 35 17 22 5/50
EN Socket wrench RO Cheie tubulara
PL Klucz nasadowy FR Clé a douille HRC Crv
DE Steckschliissel IT Chiave con bussola 44
RU Knioy TopueBoit ES Llave tubular
CZ Nastréng ki ON BEEIRE ——
HU Nyeles dugokulcs A @
FO b ) E— — O YATON oOfmm  Dimm  Lifm]  L2fm % (T
YT-1542 6 9.1 125 242 6 120
U YT-1543 7 109 125 242 6 120
YT-1544 8 12.0 125 242 6 120
L2 - YT-1546 10 141 125 242 6 120
YT-1549 13 18.0 125 242 6 120
EN Socket wrench with rotary grip RO Cheie tubulara cu maner rotativ EN Socket adaptor with rotary grip RO Adaptor cu méner rotativ [
PL Klucz nasadowy z obrotowa rekojescig FR Clé & douille avec poignée coulissante Crv PL Adapter z obrotowa rekojescia FR Adapteur avec poignée coulissante 1/ 4
DE Steckschliissel mit drehbarem Griff IT Chiave a bussola con manico scorrevole 6140 DE Adapter mit drehbarem Griff IT Adattatore con manico scorrevole 6.3mm
RU TopuoBblit kntod ¢ BpaLyatenbHoli pyskoin  ES  Llave tubular con mango giratorio RU Apanrep ¢ BpalyatenbHoii pyskot  ES Adaptador con mango giratorio
CZ Kiié nastrény s otoénou rukojeti CN EfgiRE CZ Adaptér s otocnou rukojeti CN EfgEL 3/8"
HU Nyeles dugékulcs, forgathato karral AS-DRIVE HU Adapter, forgathatd karral 95mm
- 2 - @ - L2 - |12
F | i \ '—I B | 1 12.7mm
mm
Crv
6140
i L1 =
| . T =]
PARN
! ]
O | ! []
- |
) H } A
* Ergonomic handle
* Movable handle with position locking system
« Long bar for work in deeply set, difficult to reach places '| | . « Ergonomic handle
+ Ergonomiczna rekojess t * Movable handle with position locking system
+ Przesunane pokelo z biokada polozenia « Long bar for work in deeply set, difficult to reach places i
« Diugi trzpieri umozliwiajacy prace w glebokich wnekach « Ergonomiczna rekoje$é 1
*Pi pokretio z blokadg pofozenia
YATO \A [o] [mm] L1 [mm] L2 [mm] @ [mm] @ « Dlugi trzpien umozliwiajacy prace w glebokich wnekach
YT-1552 8 310 200 10 10/40 —
YT-1554 10 310 200 10 10/40 YATO D OH L1 [mm] L2 [mm] @ [mm] =t
YT-1556 12 310 200 10 10/40 YT-1565 1/4” (6.3 mm) 310 200 10/40
YT-1557 13 310 200 10 10/40 YT-1566 3/8” (9.5 mm) 310 200 10/40
YT-1558 14 310 200 10 10/40 YT-1567 1/2" (12.7 mm) 310 200 10/40




YATO

EN Socket wrench
PL Klucz nasadowy
DE Steckschlissel
RU Kntoy Topuesoit

RO Cheie tubulard

FR CIé a douille

IT Chiave con bussola
ES Llave tubular

CZ Nastrcny klic
HU Nyeles dugokulcs

CN EfiRF

L2

I o B

Crv
6140

AS-DRIVE

L1

EN Socket wrench set

PL Zestaw kluczy nasadowych
DE Steckschliisselsatz

RU Habop TopLieBbIx kntoyeit
CZ Sada nastrénych klica

HU Nyeles dugokulcs készlet

RO Set chei tubulare
FR Ensemble de clé a douille
IT Setdi chiavi con bussola
ES Juego de Ilaves de vaso tubulares

CN ERRFEE

3
£ 12331~

D
=y

Q
s<

o

YATO D O [mm L1 [mm] L2 [mm] @ [mm] i)
YT-1571 8 310 200 10 10/40
YT-1573 10 310 200 10 10/40
YT-1575 12 310 200 10 10/40 YATO O [mm) &
YT-1576 13 310 200 10 10/40 YT-15791 8,10,13 4/16
EN Swivel socket wrench YV EN Swivel wrench =
PL Klucz nasadowy z przegubem ? PL Klucz z przegubem 2
DE Gelenk-Steckschliissel ﬂ-'-_—4 Il—_ g\(\‘/ DE Gelenkgriff z‘(\y
RU Knioy TopLieoit ¢ kapaaHom T RU BopoTok ¢ kapaHom
PL PA: p PA:
CZ Nastrény KIi¢ s kloubem CZ Trhak s kloubem
HU Csuklds nyeles dugokulcs crv HU Csuklos hajtoszar Crv
RO Cheie tubulara cu articulatie 50BV30 RO Antrenor cardanic 50BV30
FR ClIé adouille a cardan FR Clé avec cardan
IT Chiave con bussola snodata [j IT Chiave snodata [j
ES Llave de tubo articulada ES Llave articulada
CN EERRF CN EERIRF
L2
L2 I
_— = |
n:r:@:n:u I i
L1
z L1
9m 1
L]
YATO D O [mm] L1 [mm] L2 [mm] = 1
YT-15273 8 450 180 10/40 e H
YT-15275 10 450 180 10/40
YT-15277 12 450 180 10/40
YT-15278 13 450 180 10/40 YATO OH LL [mm] L2 [mm] )
YT-15279 14 450 180 10/40 YT-15291 1/4” (6.3 mm) 450 180 10/40
YT-15280 15 450 180 10/40 YT-15292 3/8” (9.5 mm) 450 180 10/40
YT-15282 17 450 180 10/40 YT-15293 1/2" (12.7 mm) 450 180 10/40
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spmersd YATO B

EN Adjustable wrench ~ CZ Nastavitelny klic IT Chiave a rullino
PL Klucz nastawny HU Allithat villaskulcs ~ ES Llave ajustable
DE Roligabelschliissel RO Cheie reglabila CN SEEIRF

RU Knioy passogHoit FR Clé a molette

1

YATO L [mm] e
YT-2071 150 6/60
YT-2072 200 6/60
YT-2073 250 6/36
YT-2074 300 6124
YT-2075 375 6/12

YATO D L [mm] e
YT-2170 150 6172
YT-2171 200 6/60
YT-2172 250 6/48
YT-2173 300 636

4 DIN |[ ez,
K
YATO D L {mm] Max. jaws range / Maks. rozwarcie &
szczek [mm]

YT-21650 150 19.3 6/60
YT-21651 200 240 6/60
YT-21652 250 30.0 6/36
YT-21653 300 36.0 6/24
YT-21654 375 45.0 2/16

EN Flexible hook wrench ~ RU Koy cermenTHbIf WwaphupHeln - RO Cheie universald cu carlig  ES Llave de gancho articulada

PL Klucz hakowy CZ Hakovy kli¢ FR Clé a crochet CN J53L$ARURF

DE Hakenschliissel HU Kérmés kulcs IT Chiave a settore

YATO » L [mm] 8 [mm] 7
YT-01670 170 15-35 10/50
YT-01671 210 35-50 10/50
YT-01672 280 50-80 10550
YT-01673 340 80-120 5/10
YT-01674 470 120-180 5/10

YATO L [mm] 8 [mm] T
YT-01675 170 15-35 10/50
YT-01676 210 35-50 10/50
YT-01677 280 50-80 10550
YT-01678 340 80-120 5/10
YT-01679 470 120-180 5/10
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe,
akcesoria I zestawy




Sockets 1/4”
Klucze nasadowe 1/4”

Hexagonal sockets

Hexagonal deep sockets

Accessories 1/4”
Akcesoria 1/4”

Extension bars

Extension bars with wobble
Adapters

Bit adapters

Universal joints

Spinner handles

Sliding T-bars

Flexible handles

Ratchet handles 1/4”
Grzechotki 1/4”

Ratchet handles

Flexible ratchet handles

Composite ratchet handles

Curved ratchet handles

Telescopic ratchet handles

Bit and socket drive ratchet handles

Rotary head ratchet handles

Sockets 3/8”
Klucze nasadowe 3/8”

Hexagonal sockets

Hexagonal deep sockets

Accessories 3/8”
Akcesoria 3/8”

Extension bars
Extension bars with wobble
Adapters

Bit adapters

Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zestawy

Universal joints
Sliding T-bars

Flexible handles

YATO

Ratchet handles 3/8”
Grzechotki 3/8”

Ratchet handles

Flexible ratchet handles
Composite ratchet handles
Curved ratchet handles
Telescopic ratchet handles

Rotary head ratchet handles

Sockets 1/2”
Klucze nasadowe 1/2”

Hexagonal sockets
Bi-hexagonal sockets
Spline sockets
Hexagonal deep sockets

Bi-hexagonal deep sockets

Accessories 1/2”
Akcesoria 1/2”

Extension bars

Extension bars with wobble
Adapters

Bit adapters

Universal joints

Sliding T-bars

Flexible handles

L-type handles

Ratchet handles 1/2”
Grzechotki 1/2”

Ratchet handles
Flexible ratchet handles

Composite ratchet handles




YATO D

Curved ratchet handles
Telescopic ratchet handles

Rotary head ratchet handles

www.yato.com

Socket sets
Zestawy kluczy nasadowych

Socket sets 1/4”
Socket sets 3/8”
Socket sets 1/2”
Socket sets 1/2”, 1/4”

Socket sets 1/2”, 3/8”, 1/4”

Socket sets
Zestawy kluczy nasadowych

Socket sets 1/4”
Socket sets 1/2"

Socket sets 1/2”, 3/8”

Sockets 3/4”
Klucze nasadowe 3/4"

Accessories 3/4”
Akcesoria 3/4”

Extension bars
Adapters
Universal joints
Sliding T-bars
Flexible handles

L-type handles

Ratchet handles 3/4”
Grzechotki 3/4”

Socket sets 3/4”
Zestawy kluczy nasadowych 3/4”

Tool sets
Zestawy narzedziowe

Torx sockets & sets
Klucze nasadowe ,Torx” i zestawy

Bit sockets & sets 1/4”, 3/8”, 1/2”

Klucze trzpieniowe i zestawy 1/4”, 3/8”, 1/2”




Hexagonal socket
PL Nasadka szesciokatna
DE Sechskantenschliissel

CZ Sestihranny nastavec
HU Dugdkulcs hatszog

RU Tonoska LecTurpaHHas KopoTkas

Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Sockets, accessories & sets

EN Hexagonal socket
PL Nasadka sze$ciokatna
DE Sechskantenschliissel

RU Tonoska LecTurpaHHas kopoTkas

CZ Sestihranny nastavec
HU Dugokulcs hatszog

AS-DRIVE

RO Cheie tubulara hexagonala RO Cheie tubulara hexagonald A
FR Douille courte FR Douille courte "
IT Chiave a bussola esagonale IT Chiave a bussola esagonale
ES Boquilla hexagonal corta ES Boquilla hexagonal corta / \
ON ARER ON ARER e { )
- N~
i
D2
h Sa— ]
~ == L L (I \“| ‘ H L (I
LT e ]
- -~ b1 -— 'a.. |- D1 -
i, - S s .
« Drive locks "
« Surface finish: chromed, satin / mirror 1 14"
« Zamki blokujgce
« Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana
YATO N oA[mm| D1 [mm] D2 [mm] L [mm]
YT-1401 4.0 7.0 12 25 24 240/480
YT-1403 50 8.0 © 2% 24 240/480 YATON  oA[mm] D1 [mm] D2 [mm] L{mm]
YT-1404 55 8.5 12 25 24 240/480 YT-14120 5.0 8.0 12 25 12/360
YT-1405 6.0 9.0 12 25 24 240/480 YT-14121 55 8.5 12 25 12/360
YT-1406 7.0 10.0 12 25 24 240/480 YT-14123 6.0 9.0 12 25 12/360
YT-1407 8.0 12.0 1 25 24 240/480 YT-14124 7.0 10.0 12 25 12/360
YT-1408 9.0 13.0 12 25 24 240/480 YT-14125 8.0 12.0 12 25 6/360
YT-1409 10.0 15.0 12 25 24 240/480 YT-14126 9.0 13.0 12 25 6/360
YT-1410 11.0 16.0 14 25 24 240/480 YT-14127 10.0 15.0 12 25 6/360
YT-1411 12.0 17.0 15 25 24 240/480 YT-14128 12.0 17.0 15 25 6/360
YT-1412 13.0 18.0 16 25 24 240/480 YT-14129 13.0 18.0 16 25 6/360
EN Hexagonal deep socket EN Extension bar
PL Nasadka szesciokatna diuga PL Przediuzka
DE Sechskantenschlissel, lange DE Verlangerung
RU Tlonogka LwecTurpaHHasi AnnHHas RU YanuHuTenb Ans Bopotka
€z Sestihranny hluboky nastavec CZ Prodluzovaci pfipravek
HU Dugodkulcs hatszég hosszu HU Toldalék
RO Cheie tubulard hexagonald adanca RO Prelungitor
FR Douille longue FR Rallonge
IT Chiave a bussola esagonale IT Prolunga
ES Bogquilla hexagonal larga -_;- ES Tubo de prolongacion
CN AEKER CN 2T
L [T
@2 b - .
o e ———
‘ L
-
« Drive locks 1" ‘ D2
« Surface finish: chromed, satin / mirror
« Zamki blokujgce 14" I © D1 (: )) 14"
« Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana
YATON oA[mm| D1 [mm] D2 [mm] L [mm] £os
YT-1413 4.0 7.0 12 50 24 240/480
YT-1414 45 7.5 12 50 24 240/480
YT-1415 5.0 8.0 12 50 24 240/480
YT-1416 55 85 12 50 24 240/480
YT-1417 6.0 9.0 12 50 24 240/480
YT-1418 7.0 10.0 12 50 24 240/480
YT-1419 8.0 12.0 12 50 24 240/480 —
YT-1420 90 130 12 50 24 2400480 YATO D o Difmm]  D2[mm] L [mm] "
YT-1421 10.0 14.0 13 50 24 240/480 YT-1429 1/4” (6.3 mm) 124 8.3 50.8 30 150/300
YT-1422 11.0 16.0 14 50 24 1201240 YT-1430 1/4” (6.3 mm) 124 8.3 76.0 30 150/300
YT-1423 12.0 17.0 15 50 24 120/240 YT-1431 1/4” (6.3 mm) 124 8.3 101.6 20 100/200
YT-1424 13.0 18.0 16 50 24 120/240 YT-1432 1/4” (6.3 mm) 124 8.3 152.4 100/200




EN Extension bar with wobble RO Prelungitor rabatabil EN Adapter RO Reductie
PL Przediuzka uchylna FR Rallonge angulaire PL Redukcja FR Réduction
DE Gelenkverlangerung IT Prolunga DE Reduktion IT Riduttore
RU YAnuHUTENb HaKMOHHbIN ES Tubo de prolongacion desviable RU MepexopHuk  ES Reduccion
CZ Odchylny prodiuzovaci pfipravek ~ CN 4&[al#324F CZ Redukce CN #EiasL
HU Csukiés toldalék HU Redukcio
.
L L
D2
\ 7
1" o] (| [) [m o8 (O D
! N—"
YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] i .
YT-1433 1/4” (6.3 mm) 12.4 8.3 50.8 30 150/300
YT-1434 1/4” (6.3 mm) 12.4 8.3 76.0 30 150/300
Y1435 14" (6.3mm) 124 8.3 1016 20 1001200 YATO OA OB Dmm]  Lmm B T
YT-1436 1/4” (6.3 mm) 12.4 8.3 152.4 20 100/200 YT-1438 1/4” (6.3 mm) (F)  3/8” (9.5 mm) (M) 12 25 10 250/500
EN Bit adapter [ EN Bit adapter [
PL Adapter do bitow 1/4 PL Adapter do bitéw 1/4
DE Bithalter 6.3mm DE Bithalter 6.3mm
RU [lepxaTenb BUHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHIKOB RU [lepxaTenb BUHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHIIKOB
CZ Drzak na Sroubovakové koncovky Crv CZ Drzak na Sroubovakové koncovky ; Crv
HU Szér a csavarhuzévégekhez < HU Szér a csavarhuzévégekhez
RO Adaptor bifi M 6140 RO Adaptor bifi ] 6140
FR Adapteur d'embouts FR Adapteur d'embouts
IT Chiave esagonale a bussola E IT Chiave esagonale a bussola '_ @
ES Mandril para puntas '- ES Mandril para puntas
N GRS CN pERLEEL
n
0A L " L 0A L 1/
I‘-q . Eal
. - b - =
D () D
= == S= -
YATO o OA D [mm] L [mm] 7 YATO o OA D [mm] L [mm] £ D
YT-12971 1/4” (6.3 mm)  1/4” (6.3 mm) 11.8 24 5/600 YT-1297 1/4” (6.3 mm) 1/4” (6.3 mm) 11.8 24 24 240/480

EN Universal joint

PL Przegub Cardana
DE Kardangelenk

RU KapaaHHbli wapHup
CZ Kardanovy kloub
HU Kardan csuklo

74

RO Articulatie Cardanica
FR Cardan

IT Snodo cardanico
ES Articulacion Cardan

CN Flatk

EN Spinner handle

PL Pokretto do nasadek

DE Drehgriff fiir Steckschliissel

RU Pyuyka ¢ coeayHeHnem nog ronoski
CZ Nastréna rukojet’

HU Csavarhtzos hajtoszar

RO Prelungitor cu méaner

FR Barre

IT Porta bussola con manico
ES Destornillador con cuadradillo

CN 1EHA

Crv

50BV30

X

e —

2 - L -
T Y =N
|
1 m (O] © a ([ ])
. i — i
YATO D ) D [mm] L [mm] = YATO D o L fmm] RS
YT-1437 1/4” (6.3 mm) 14 35 20 120/240 YT-1427 1/4” (6.3 mm) 150 12 48
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Sliding T-bar RO Antrenor culisabil tip ,T"
PL Pokretlo typu ,T" FR Barre type ,T"

DE Handgriff mit Gleitstiick IT Manopola ,T" scorrevole
RU Boportok T-06pasHbiii ES Mango tipo ,T"
CZ Ototna racké typ ,T" CN B17#F 1/4"
HU ,T" alakd hajtokar -

o————) o] D2
I |
L
T YATO D o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] = D
YT-1426 1/4” (6.3 mm) 133 6.3 152.4 10 100/200
EN Flexible handle RO Antrenor drept cu prindere flexibila [
PL Pokretto famane FR Barre pivotante /4 DIN Crv
DE Gelenkgriff IT Manopola a snodo 6.3mm|| 3121 || 508v30
RU Boportok waphupHblii - ES Mango articulado
CZ Otognalomenaracka  CN EEmFEHR
HU Hajlitott hajtokar - @
1/4" 4,@,m,,,, 77777 ll D1
A — |
L - YATO D o D [mm] L [mm] < e,
YT-1425 1/4” (6.3 mm) 13 140 10 100/200
EN Quick release ratchet handle ~ CZ Raéna IT Chiave a cricchetto [ QUICK
PL Grzechotka HU Racsnis hajtokar ES Llave de carraca 1 /4 DlN RELEASE 72T E
DE Hebelumschaltknarre RO Antrenor cuclichet  CN {uEREEREIRE 6.3mm|| 3122 || FR52
RU Tpewotka FR Clé acliquet
O.
.
Crv
6140
YATO o T L [mm] = g
YT-0307 1/4” (6.3 mm) 72 146 12 24196
=
Cupd MR
CrV Crv
6140 6140
YATO D o T L [mm] 4 my YATO D o T L [mm] = g
YT-0310 1/4” (6.3 mm) 72 125 12 36/72 YT-0313 1/4” (6.3 mm) 72 125 12 24/96

o

L
CrV CrV
6135 6140
YATO D o T L fmm) s 0 || YATOD o T L fmm] ="
YT-0316 1/4” (6.3 mm) 72 145 12 24196 YT-0322 1/4” (6.3 mm) 72 148 12 48/96
EN Quick release ratchet handle RO Antrenor cu clichet EN Flexible ratchet handle [ QUICK
PL Grzechotka FR Clé acliquet PL Grzechotka z przegubem f < a 1/4 DIN RELEASE
DE Hebelumschaltknarre IT Chiave a cricchetto DE Gelenk-Hebelumschaltknarre # 6.3mm|| 3122 SZZ&%KZ%
RU Tpeworka ES Carraca RU TpeLyotka LapH1pHas 90°
CZ Racna CN MBS iR CZ Kloubova racna L
HU Racsnis hajtokar HU Csukids racsni | 72T 91r4¥
RO Antrenor cu clichet flexibil

FR Clé acliquet articulée
IT Cricchetto articolato
ES Llave de carraca articulada

CN RRECHRTF
» 3
i T
QY — ae
® bt N ®
YATO D o T L [mm] e YATO D o T L [mm] = e
YT-03241 1/4” (6.3 mm) 90 160 6/36 YT-0325 1/4” (6.3 mm) 72 159 12 48/96




EN Composite ratchet handle

CZ Récna kompozitni  IT Cricchetto composito
PL Grzechotka powlekana HU Racsnis hajtokar ES Llave de carraca

‘ 14

6.3mmH

rar) Gt |

DE Verbundwerkstoff-Ratsche RO Antrenor cu clichet  CN {RIEREFREPIRF
RU TpeLuoTka koMnosuTHast FR Clé acliquet

YATO D o T YATO D o T ] D

YT-0290 1/4” (6.3 mm) 72 YT-0293 1/4” (6.3 mm) 72 12 48/96

EN Quick release ratchet handle RO Antrenor cu clichet EN Quick release ratchet handle RO Antrenor cu clichet QuICK
PL Grzechotka FR Clé acliquet PL Grzechotka FR Clé acliquet RELEASE
DE Hebelumschaltknarre IT Chiave a cricchetto DE Hebelumschaltknarre IT Chiave a cricchetto SZZJ\%KZ%
RU Tpeworka ES Llave de carraca RU Tpeworka ES Llave de carraca
CZ Récna CON HRIRRGERLIRTF CZ Récna CON HRIRRGEREIRTF

HU Racsnis hajtokar

@

HU Racsnis hajtokar

YATO D o T

YATO D o T

= 7

YT-0730 1/4” (6.3 mm) 72

YT-0733 1/4” (6.3 mm) 72

12 24/96

EN Telescopic ratchet handle

PL Grzechotka z przediuzanym uchwytem
DE Umschaltknarre ausziehbar

RU Tpewotka Teneckonuyeckas

CZ Récna teleskopicka

HU Racsnis hajtokar teleszkopos

RO Antrenor cu clichet telescopic

FR Clé acliquet télescopique

IT Chiave a cricchetto telescopico

ES Llave carraca telescopica

ON TlfgtRai SRR

EN Ratchet handle and bit drive

PL Grzechotka do bitow i nasadek

DE Bit- und Steckschliissel-Umschaltknarre

RU TpeLyoTka Ans GUTOB 1 ronoBok

CZ Récna kombinovana pro bity a nastréné klice
HU Bit és dugofej behajtd racsnis hajtokar

RO Antrenor cu clichet pt. biti

FR Clé acliquet

IT Cricchetto bussola per punte e snodi

ES Carraca para boquillas y puntas

CN EfIEEMARLRF

DIN ’ ‘ RELEASE

3122 || S

[ =
Qs
ey
YATO o T o 0
YATO D o T V0331 1/4” (6.3 mm) x 7 1 i
YT-0297 1/4” (6.3 mm) 72 1/4” (6.3 mm)
EN Swivel ratchet handle for bits and sockets
PL Grzechotka z obrotowa gtowica do bitéw i nasadek PL Grzechotka z obrotowa gtowicg

DE Drehkopfratsche fiir Bits und Steckschliissel

6.3 mm

RU Tpewwotka 4ns 61T 1 ronoBok ¢ WapHUpoM

CZ Récna s otoénou hlavou na hlavice a bity

HU Racsnis hajtdszar bit és dugdkulcshoz

RO Antrenor clichet cu articulatie pt. tubulare si biti

FR Cliquet a téte pivotante pour embouts et douilles

IT Cricchetto con testa rotante per punte e chiavi a bussola
ES Carraca con cabeza giratoria

CN EfSIERMARLRF

@)

EN Swivel ratchet handle ‘ 1 / 4..
6.3mm

DE Drehkopfratsche

72t ewv | |[ T

RU TpeLuotka ¢ LapHupom

CZ Raécna s otocnou hlavou

HU Forgdfejes racsnis szér

RO Antrenor clichet cu articulatie
FR Cliquet a téte pivotante

IT Cricchetto con testa rotante
ES Carraca con cabeza giratoria

CN ERE KRR

YATO o T

YATO D a]

my

YT-03311  1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm) 72

YT-07200 1/4” (6.3 mm)

10/50
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Hexagonal socket w EN Hexagonal deep socket [
PL Nasadka szesciokatna 3/ 8 DIN Crv AS-DRIVE PL Nasadka szesciokatna diuga 3/ 8 DIN Crv AS-DRIVE
DE Sechskantenschliissel 9.5mm 3121 50BV30 DE Sechskantenschlissel, lange 9.5mm 3121 50BV30
RU Tonoska LecTurpaHHas KopoTkas RU Tonoska LwecTurpaHHas AnnHHas
CZ Sestihranny nastavec CZ Sestihranny hiuboky nastavec
HU Dugdkulcs hatszog HU Dugdkulcs hatszog hosszi
RO Cheie tubulard hexagonald RO Cheie tubulard hexagonald adanca
FR Douille courte FR Douille longue
IT Chiave a bussola esagonale IT Chiave a bussola esagonale
ES Boquilla hexagonal corta 4 ES Boquilla hexagonal larga 4
oN AREM g N ARKEE E - -~
©) (©)
— -— — -—
A A
L
—
v v
D1 D1
— -— — -—
« Drive locks « Drive locks 38"
« Surface finish: chromed, satin / mirror « Surface finish: chromed, satin / mirror
+ Zamki blokujace * Zamki blokujace
« Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana « Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana
YATON oA[mm D1 [mm] D2 [mm] YATON oA[mm D1 [mm] D2 [mm] L [mm] i uy,
YT-3801 6 10 17 28 24 240/480 YT-3820 6 10 17 63 24 48/96
YT-3802 7 1 17 28 24 240/480 YT-3821 7 10 17 63 24 48/96
YT-3803 8 12 17 28 24 240/480 YT-3822 8 12 17 63 24 48/96
YT-3804 9 13 17 28 24 240/480 YT-3823 9 13 17 63 24 48/96
YT-3805 10 14 17 28 24 240/480 YT-3824 10 14 17 63 24 48/96
YT-3806 1 16 17 28 24 240/480 YT-3825 1 16 17 63 24 48196
YT-3807 12 18 17 28 24 240/480 YT-3826 12 18 17 63 24 48/96
YT-3808 13 19 18 28 24 240/480 YT-3827 13 19 17 63 24 48/96
YT-3809 14 20 19 28 24 240/480 YT-3828 14 20 19 63 24 48/96
YT-3810 15 21 19 28 12 240/480 YT-3829 15 21 19 63 12 60/120
YT-3811 16 22 21 28 12 240/480 YT-3830 16 22 20 63 12 60/120
YT-3812 17 24 22 30 12 120/240 YT-3831 17 24 23 63 12 60/120
YT-3813 18 25 23 30 12 120/240 YT-3832 18 25 23 63 12 60/120
YT-3814 19 26 24 30 12 120/240 YT-3833 19 26 24 63 12 60/120
EN Extension bar RO Prelungitor EN Extension bar with wobble RO Prelungitor rabatabil
PL Przedtuzka FR Rallonge PL Przedtuzka uchylna FR Rallonge angulaire
DE Verléangerung IT Prolunga DE Gelenkverlangerung IT Prolunga
RU YanuHutens ansi opotka  ES Tubo de prolongacion RU YANMHUTENb HaKMOHHbIN ES Tubo de prolongacion desviable
CZ Prodluzovaci pfipravek CN EF CZ Odchylny prodiuzovaci pfipravek ~ CN #E[alfE4F
HU Toldalék HU Csuklds toldalék

L L
D2 D2 *
. ! N\ ! Y AN\
w [0 01[(( ) s w (O o1 (| [) s
' I ~~ | i —
YATO D (a) D1 [mm] D2 [mm] L [mm] Bos = YATO (a) D1 [mm] D2 [mm] L [mm] pes e
YT-3842 38 (@5mm) 18 123 420 10 100200 YT-3847 38 (@5mm) 18 123 76.0 10 100200
YT-3843 38’ (95mm) 18 123 76.0 10 100200 YT-3848 38’ (9.5mm) 18 123 1524 10 50100
YT-3844 38’ (@5mm) 18 123 1524 10 50100 YT-3849 38’ (@5mm) 18 123 2540 10 50
YT-3845 38 (9.5mm) 18 123 2540 10 50




Adapter
PL Redukcja
DE Reduktion
RU TMepexonHuk
CZ Redukce
HU Redukcio
RO Reductie
FR Réduction
IT Riduttore
ES Reduccion

ON gL

=1:l(@)

EN Bit adapter

@ PL Adapter do bitow
DE Bithalter
RU [lepxarenb BUHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHNKOB
CZ Drzak na Sroubovakové koncovky
HU Szér a csavarhizévégekhez
RO Adaptor biti
FR Adapteur d'embouts
IT Chiave esagonale a bussola
ES Mandril para puntas

38’
9.5mm

DIN

3121 v

50BV30

6140

ON ERkE
L oA oA L 3"

RO Adaptor biti

CN JEEskiEEk

FR Adapteur d'embouts
IT Chiave esagonale a bussola
ES Mandril para puntas

YATO OA o8B Dimm]  L[mm] £

YT-3853 38’ (95mm)(F) 14 (63 mm)(M) 17 27 10 2500500 YATO D o OA [mm] D [mm] L [mm] &
YT-3854 38" (9.5 mm) (F)  1/2" (12.7 mm) (M) 17 35 10 100/200 YT-12961 3/8” (9.5 mm) 8 17.9 30 5/300

EN Bit adapter EN Universal joint [

PL Adapter do bitow 3/ crv @ PL Przegub Cardana 3/ 8 DIN crv @

DE Bithalter S5mm)| 6140 DE Kardangelenk 95mm|| 3121 || 508v30

RU [lepxatenb BUHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHUKOB RU KappaHHblit WwapHup

CZ Drzak na Sroubovakové koncovky CZ Kardanovy kloub

HU Szér a csavarhtizovégekhez HU Kardan csuklo

RO Articulatie Cardanica
FR Cardan

IT Snodo cardanico
ES Articulacién Cardan

CN FlAk

0A L 38" L
= !
Lo, "
D 3/8 | [© ©
YATO D o OA[mm  Dmm]  L[mm] = YATO D o D [mm] L [mm)] B
YT-1296 3/8” (9.5 mm) 8 17.9 30 10 250/500 YT-3850 3/8” (9.5 mm) 18 49 10 50/200
EN Sliding T-bar CZ Otocna racka typ ,T" IT Manopola ,T" scorrevole [
PL Pokretto typu ,T" HU ,T" alaku hajtokar ES Mango tipo,T" 3/8 Crv DIN @
DE Handgriff mit Gleitstick RO Antrenor culisabiltip 7" CN 324T#F 9.5mm| | 508v30 | | 3121
RU Boporok T-06paaHblit FR Barre type ,T
Y
o~ ) -(—_——— "9} D
| | ‘ i
D1 £ - YATO o DL[mm] D2 [mm] L [mm] 5] )
YT-3840 3/8” (9.5 mm) 20 10.7 198 10 50/100
EN Flexible handle CZ Otoéna lomena racka IT Manopola a snodo [
PL Pokretto tamane HU Dugokulcs hatszdg hosszu ES Mango articulado 3/8 DIN crv @
DE Gelenkgriff RO Antrenor drept cu prindere flexibila ~ CN &£[a]F#K 95mm 3121 || soBv30
RU Bopotok WwapHupHbiii  FR Barre pivotante
4 e — — [ —— T I
' '
3/8" (- - - - D1
|
YATO D o D [mm] L [mm] = D
YT-3839 3/8” (9.5 mm) 16 215 8 24/48
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

YATO

CZ Réatna
HU Racsnis hajtokar
RO Antrenor cu clichet
FR Clé acliquet

IT Chiave a cricchetto
ES Llave de carraca

ON PR RO RT

EN Quick release ratchet handle
PL Grzechotka

DE Hebelumschaltknarre

RU Tpewortka

" QUICK
EIE IR e

YATO D o T L [mm] . e
YT-0308 3/8” (9.5 mm) 72 185 6 24/48
q ¥
YATO o T L [mm] = D YATO o T L [mm] ® 7
YT-0311 3/8” (9.5 mm) 72 200 6 18/36 YT-0314 3/8” (9.5 mm) 72 170 6 24/48
L
L= = of
[ ]
YATO o T L [mm] = D YATO o T L [mm] g e
YT-0317 3/8” (9.5 mm) 72 200 6 24/48 YT-0323 3/8” (9.5 mm) 72 197 6 24/48
EN Quick release ratchet handle RO Antrenor cu clichet EN Flexible ratchet handle [ QUICK
PL Grzechotka FR Clé a cliquet PL Grzechotka z przegubem l8

IT Chiave a cricchetto
ES Carraca

CN TRIEIHERRIIRTF

DE Hebelumschaltknarre
RU Tpewwotka

CZ Récna

HU Racsnis hajtokar

DE Gelenk-Hebelumschaltknarre

) RELEASE
| SZYBKO-
o w# 9.5mm| | zeacze
RU TpeLwoTka wapHupHas 190

o \E DN (727
crv
e

RO Antrenor cu clichet flexibil
FR Clé a cliquet articulée

IT Cricchetto articolato

ES Llave de carraca articulada

CN RREpiRF
] ’
Qv o e
® il -
YATO o T L [mm] D YATO o T L [mm] & 7
YT-03242 3/8” (9.5 mm) 90 210 6/36 YT-0326 3/8” (9.5 mm) 72 242 6 24/48
EN Composite ratchet handle  RU Tpeujotka komnosutHas RO Antrenor cu clichet ES Llave de carraca w QuIcK
PL Grzechotka powlekana CZ Racna kompozitni FR Clé acliquet CN (Rt iRE 3/ 8 DIN RELEASE 72T Crv
DE Verbundwerkstoff-Ratsche ~ HU Racsnis hajtokar IT Cricchetto composito 9.5mm 3122 szﬁBcKZ% 6135
YATO o T L [mm] = D YATO o T L [mm] B e
YT-0291 3/8” (9.5 mm) 72 202 6 24/48 YT-0294 3/8” (9.5 mm) 72 202 6 24/48

RO Antrenor cu clichet
FR CIé a cliquet

IT Chiave a cricchetto
ES Llave de carraca

CN RIEIHEMRILIRTF

EN Quick release ratchet handle
PL Grzechotka

DE Hebelumschaltknarre

RU Tpewworka

CZ Récna

HU Racsnis hajtokar

EN Telescopic ratchet handle

PL Grzechotka z przediuzanym uchwytem
DE Umschaltknarre ausziehbar

RU TpeLuoTka Teneckonuyeckas

CZ Récna teleskopicka

HU Racsnis hajtokar teleszképos

RO Antrenor cu clichet telescopic

FR CIé a cliquet télescopique

IT Chiave a cricchetto telescopico

ES Llave carraca telescopica

CN PR A RREIRT

.-
N
®
"—\_I.-—'
YATO o T L [mm] e my YATO o T L [mm] . my
YT-0731 3/8” (9.5 mm) 72 200 6 6/48 YT-0298 3/8” (9.5 mm) 72 215-315 6 6/24
EN Swivel ratchet handle RO Antrenor clichet cu articulatie / " I QUICK
PL Grzechotka z obrotowg glowica ~ FR Cliquet a téte pivotante 3 8 D N RELEASE 72T Crv E
DE Drehkopfratsche IT Cricchetto con testa rotante T Y 9.5mm 322 SZﬁ%KZg
RU TpeLwotka ¢ WwapH1poMm ES Carraca con cabeza giratoria -
CZ Ragna s otocnou hlavou CN fEkssl yRR R iR ==
HU Forgdfejes racsnis szar
YATO o T L [mm] =
YT-07201 3/8” (9.5 mm) 72 195 5/25




Hexagonal socket

w EN Bi-hexagonal socket
PL Nasadka szesciokatna 1/ 2 PL Nasadka dwunastokatna
DE Sechskantenschliissel 12.7mm DE Zwolfkant-Steckschliissel-Einsatz
RU Tonoka LecturpanHas koporkast p— RU Tonoska 12-rpaHHas
CZ Sestihranny nastavec A D|N CZ Nastrény ofech dvanactihranny
HU Dugf’)kulcs hatszdg Il 3121 HU Dug@kulcs 12-52_69(]
RO Cheie tubulara hexagonala RO Cheie tubulara bihexagonala
FR Douille courte o~ vy FR Douille courte
IT Chiave a bussola esagonale " crv IT Chiave a bussola bi-esagonale
ES Boquilla hexagonal corta N 50BV30 ES Boquilla de anillo
CN RRER D2 CN +ZRER
— -
. ASDRIVE
L i
+ Drive locks = 1" - + Drive locks -
« Surface finish: chromed, satin / mirror « Surface finish: chromed, satin / mirror 12
« Zamki blokujace « Zamki blokujace
« Wykori ie powierzchni: / polerowana « Wykori ie powierzchni: chr / polerowana
YATON oA[mm| D1 [mm] D2 [mm] L [mm] YATON oA[mm| D1 [mm] D2 [mm] L [mm] B =
YT-1201 8 12 22 38 12 120/240 YT-1270 8 12 22 38 12 120/240
YT-1202 9 14 22 38 12 120/240 YT-1271 9 14 22 38 12 120/240
YT-1203 10 15 22 38 12 120/240 YT-1272 10 15 22 38 12 120/240
YT-1204 1 16 22 38 12 120/240 YT-1273 1 16 22 38 12 120/240
YT-1205 12 18 22 38 12 120/240 YT-1274 12 17 22 38 12 120/240
YT-1206 13 19 22 38 12 120/240 YT-1275 13 19 22 38 12 120/400
YT-1207 14 20 22 38 12 120/240 YT-1276 14 20 22 38 12 120/400
YT-1208 15 21 22 38 12 120/240 YT-1277 15 21 22 38 12 120/240
YT-1209 16 23 22 38 12 120/240 YT-1278 16 23 22 38 12 120/240
YT-1210 17 24 23 38 12 120/240 YT-1279 17 24 22 38 12 120/240
YT-1211 18 25 23 38 12 120/240 YT-1280 18 25 23 38 12 120/240
YT-1212 19 27 24 38 12 120/240 YT-1281 19 27 24 38 12 120/240
YT-1213 20 28 24 38 12 120/240 YT-1282 20 28 24 38 12 120/240
YT-1214 21 29 24 38 12 120/240 YT-1283 21 29 24 38 12 120/240
YT-1215 22 30 26 38 12 120/240 YT-1284 22 30 26 38 12 120/240
YT-1216 23 31 28 38 12 60/120 YT-1285 23 31 28 38 12 60/120
YT-1217 24 32 28 38 12 60/120 YT-1286 24 32 28 38 12 60/120
YT-1218 27 36 30 42 12 60/120 YT-1289 27 36 30 42 12 60/120
YT-1219 30 40 34 42 12 60/120 YT-1291 30 40 34 42 6 48/96
YT-1220 32 42 36 42 6 24/48 YT-1292 32 42 36 42 6 48/96
EN Spline socket A" EN Spline socket A A"
PL NZsadka Spline - A 1/2 PL NZsadka Spline 1/2
DE Steckschliissel Spline 12.7mm DE Steckschlissel Spline 12.7mm
RU Tonoska Spline p— RU Tonoska Spline A
CZ Nastrény kli¢ profil Spline DIN CZ Nastrény kli¢ profil Spline ™ ™
HU Dugokulcs Spline @ 3121 HU Dugokulcs Spline O
RO Cheie tubulara Spline RO Cheie tubulara Spline
FR Douille (v FR Douille (v
IT Chiave a bussola Spline ‘- - D2 CrvV IT Chiave a bussola Spline @ CrvV
ES Boquilla Spline i 50BV30 ES Boquilla Spline
CN TEiREER CN TEREER
S i/
- ' «w.
iy W[ - o ) Je
+ Drive locks e !
« Enables to undo 5 types of screws @ '|| :._
« Surface finish: chromed, satin / mirror
+ Zamki blokujgce
* Mozliwo$¢ odkrecenia 5 rodzajéw Srub - 12" -
» Wykori ie powierzchni: chr / polerowana
YATON oA[mm| D1 [mm] D2 [mm] L [mm] B s
YT-1460 8 13 22 38 12 120/240
YT-1461 9 15 22 38 12 120/240
YT-1462 10 16 22 38 12 120/240
YT-1463 1 17 2 38 12 1200240 YATON  oAmm D1 [mm] D2 [mm] L [mm] e
YT-1464 12 18 22 38 12 120/240 YT-14820 8 13 22 38 10/200
YT-1465 13 19 22 38 12 120/240 YT-14821 9 15 22 38 10/200
YT-1466 14 20 22 38 12 120/240 YT-14822 10 16 22 38 10/200
YT-1467 15 22 23 38 12 120/240 YT-14824 12 18 22 38 10/200
YT-1468 16 23 22 38 12 120/240 YT-14825 13 19 22 38 10/200
YT-1469 17 25 23 38 12 120/240 YT-14826 14 20 22 38 10/200
YT-1470 18 26 23 38 12 120/240 YT-14827 15 22 22 38 10/200
YT-1471 19 27 24 38 12 120/240 YT-14828 16 23 22 38 10/200
YT-1472 20 28 24 38 12 120/240 YT-14829 17 25 23 38 10/200
YT-1473 21 30 24 38 12 120/240 YT-14830 18 26 23 38 10/200
YT-1474 22 31 26 38 12 120/240 YT-14831 19 27 24 38 10/200
YT-1475 23 32 28 38 12 60/120 YT-14833 21 30 24 38 10/160
YT-1476 24 34 28 38 12 60/120 YT-14834 22 31 26 38 10/160
YT-1478 27 37 30 42 12 60/120 YT-14836 24 34 28 38 10/160
YT-1480 30 41 34 42 6 60/120 YT-14838 30 41 34 42 5/60
YT-1481 32 44 36 42 6 60/120 YT-14839 32 44 36 45 5/60
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Hexagonal deep socket
PL Nasadka szesciokatna dluga

DE Sechskantenschliissel, lange

RU Tonoska LwecTurpaHHas AnnuHHas
CZ Sestihranny hiuboky nastavec

HU Dugokulcs hatszog hosszi

RO Cheie tubulard hexagonald adanca
FR Douille longue

IT Chiave a bussola esagonale

ES Boquilla hexagonal larga

N NBKER

EN Extension bar

PL Przedtuzka

DE Verlangerung

RU Yanurutenb Ans Bopotka
CZ ProdluZovaci pfipravek
HU Toldalék

RO Prelungitor

FR Rallonge

IT Prolunga

ES Tubo de prolongacion

CN $24F

L
D2
« Drive locks *
« Surface finish: chromed, satin / mirror
o 12 O
* Zamki blokujace
« Wykoriczenie powierzchni: chromowana, satynowa / polerowana
YATON oA[mm D1 [mm] D2 [mm]
YT-1221 12 60/120
YT-1222 : 7 5 R 12 60120 YATO D = T S | - T
YT-1223 10 15 22 76 12 60/120 YT-1246 1/2" (12.7 mm) 24 14.5 76 15 30/120
YT-1224 11 17 22 76 12 60/120 YT-1247 1/2" (12.7 mm) 24 145 127 5 20/80
YT-1225 12 18 22 76 12 60/120 YT-1248 1/2" (12.7 mm) 24 14.5 254 5 20/40
YT-1226 13 19 22 76 12 60/120
YT-1227 14 20 22 76 12 60/120 EN Extension bar with wobble RO Prelungitor rabatabil CAIA")
YT-1228 15 21 22 76 12 60/120 PL Przedtuzka uchylna FR Rallonge angulaire 1/ 2
YT-1229 16 24 22 76 12 60/120 DE Gelenkverlangerung IT Prolunga 12.7mm
YT-1230 17 24 22 76 12 60/120 RU YAnuHuTeENb HaKnOHHbIN ES Tubo de prolongacion desviable p—
YT-1231 18 25 23 76 12 60/120 CZ Odchylny prodiuzovaci pfipravek ~ CN &E[al24T DlN
YT-1232 19 27 24 76 12 60/120 HU Csuklds toldalek NN
YT-1233 20 28 24 76 12 60/120 —
YT-1234 21 29 24 76 12 60/120 Crv
YT-1235 22 30 26 76 12 60/120 50BV30
YT-1236 23 31 28 76 12 60/120
YT-1237 24 32 28 76 12 60/120
YT-1238 27 36 30 76 12 36/72 @
YT-1239 30 40 36 76 12 24/48 e
YT-1240 32 42 38 76 6 24/48
EN Bi-hexagonal deep socket CAIA")
PL Nasadka dwunastokatna diuga 1/ 2
DE Zwolfkant-Steckschlissel-Einsatz, lange 12.7mm
RU lonoBka 12-rpaHHast AnuHHas ! — L
CZ Dvanactihranny hluboky nastavec
HU Dugdkulcs 12-sz6gii hosszu 3D1|2r\# D2
RO Cheie tubulara bihexagonala adanca r r
FR Douille longue v " "
IT Chiave a b?isso\a bi-esagonale Crv @ (L \@ D1 | (
ES Boquilla de anillo larga 50BV30
CN +ZAKER
AS-DRIVE
— YATO &\ o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] = D
e ) @ YT-1249 172’ (12.7 mm) 2 145 76 15 30120
L. Q YT-1250 1/2" (12.7 mm) 24 14.5 127 5 20/80
g I D1 - YT-1251 1/2" (12.7 mm) 24 145 254 5 20/40
— -—
EN Adapter f ]
PL Redﬂkcja 1/2' || 3/4' || DIN ||CrV @
DE Redukfion 12.7mm| [ 19mm || 3121 || s08v30
RU MepexonHuk
CZ Redukce
ol e HU Redukcié
73 RO Reductie
FR Réduction
IT Riduttore
YATON  oA[mm]  DI[mm] D2 [mm] L [mm] ES Reduccidn i
YT-12930 8 2 14 77 12 eoigo | | ONHHEEL
YT-12931 9 22 16 7 12 60/120
YT-12932 10 22 16 77 12 60/120
YT-12933 11 22 18 77 12 60/120 L 0OA -
YT-12934 12 22 18 7 12 60/120 - =
YT-12935 13 22 19 77 12 60/120 i
YT-12936 14 22 19 77 12 60/120
YT-12937 15 21 22 7 12 60/120 OB @ D
YT-12938 16 21 22 77 12 60/120
YT-12939 17 22 24 77 12 60/120 '
YT-12940 18 22 26 77 12 60/120
YT-12941 19 22 26 7 12 60/120
YT-12942 20 24 28 77 12 60/120
YT-12943 21 24 28 77 12 60/120
YT-12944 22 26 30 7 12 60/120
YT-12945 23 21 2 77 12 60120 YATO D oA osB Dimm  Lfmm (2 T
YT-12946 24 28 32 77 12 60/120 YT-1255 1/2"(12.7 mm) (F)  3/8” (9.5 mm) (M) 22 34.0 10 100/200
YT-12947 27 30 36 77 12 36/72 YT-1258 1/2" (12.7 mm) (F)  3/4” (19.0 mm) (M) 27 455 10 50/100
YT-12948 30 34 40 77 6 24/48 YT-1259 3/4” (19.0 mm) (F)  1/2" (12.7 mm) (M) 35 51.0 5 50/100
YT-12949 32 36 42 77 6 24/48 YT-1356 1/2" (12.7 mm) (F)  3/4” (19.0 mm) (M) 26 48.0 48




EN
PL
DE
RU

Bit adapter

Adapter do bitéw

Bithalter

[lepxatenb BUHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHMKOB
CZ Drzak na Sroubovakové koncovky

HU Szér a csavarhizévégekhez

RO Adaptor biti

Adapteur d’'embouts

IT Chiave esagonale a bussola

Mandril para puntas

EESEEL

OA ‘ L

12"

EN
PL
DE
RU

Bit adapter

Adapter do bitéw

Bithalter

[Nlepxatenb BUHTOBEPTOBHbIX HAKOHEYHMKOB
CZ Drzak na Sroubovakové koncovky

HU Szér a csavarhizévégekhez

RO Adaptor biti

FR Adapteur d'embouts

IT Chiave esagonale a bussola

ES Mandril para puntas

CN fEELKEL

OA ‘ L

YATO o OA[mm]

D [mm] L [mm]

7

PCS

YATO o OA[mm]  D[mm] L [mm] 7

YT-12951 1/2" (12.7 mm) 8

219 38

5/300

YT-1295

=

1/2" (12.7 mm) 8 219 38 0 150/300

Universal joint
Przegub Cardana
Kardangelenk
KappaHHblit WapHup
Kardanovy kloub
Kardan csuklo
Articulatie Cardanica
Cardan

IT Snodo cardanico
Articulacion Cardan

alisSs

12

12.7mm

DIN

2 Gy

50BV30

(7

12" 12"

O

YATO » o D [mm] L [mm] = ng

YT-1252 25 69 5 50/100

1/2" (12.7 mm)

EN Sliding T-bar " EN Flexible handle RO Antrenor drept cu prindere flexibila
PL Pokretto typu ,T" 1/2 DIN CI'V @ PL Pokretto tamane FR Barre pivotante
DE Handgriff mit Gleitstlick 12.7mm 3121 50BV30 DE Gelenkgriff IT Manopola a snodo
RU Boporok T-06paaHblit RU Boportok waphupHbiii - ES Mango articulado
CZ Otocna racka typ ,T" CZ Otognalomenaracka  CN BE[mFERR
HU ,T" alaki hajtokar 12" HU Hajlitott hajtékar
RO Antrenor culisabil tip ,T" B N
FR Barre type ,T"
IT Manopola ,T" scorrevole *
ES M tipo ,T" !
s o1 o ,
‘ A e T [ =T o
D1 i
L
* L — = — —
r—
o YATO D o D [mm] L [mm] £ D
YATO D o DL[mm]  D2[mm] L{mm] ] T YT-1241 112 (12.7 mm) 19 360 5 15130
YT-1243 1/2" (12.7 mm) 24 135 255 4 24/48 YT-1242 1/2" (12.7 mm) 20 457 5 10/20
EN L-type handle RO Antrenor tip ,L” EN L-type handle RO Antrenor tip ,L”
PL Pokretto typu ,L" FR Barre type ,L" PL Pokretto typu ,L" FR Barre type ,L"
DE Admutternschliissel ~ IT Leva tipo ,L" DE Admutternschliissel ~ IT Leva tipo ,L”
RU Bopotok tin " ES Mango tipo " RU Bopotok tin " ES Mango tipo "
CZ Paka zahnuta CN |BEGRE CZ Paka zahnuta CN |BURFE
HU ,L" alaku hajtokar HU ,L" alaku hajtokar
)ll .I L1
=
‘. D
- 70
L2
o
5= 7
YATO o D [mm] L1 [mm] L2 [mm] = D
YATO N o D [mm] L1 [mm] L2 [mm] = g YT-12439  1/2° (12.7 mm) 16 282 55 10 20
YT-1244 1/2" (12.7 mm) 16 330 62 3 36 YT-12445 1/2" (12.7 mm) 16 585 190 4 412
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

YATO

RO Antrenor cu clichet
FR CIé a cliquet

EN Quick release ratchet handle
PL Grzechotka

QUICK
RELEASE

EN Quick release ratchet handle
PL Grzechotka

QUICK
RELEASE

12

90T | CrV Crllo | =]

DE Hebelumschaltknarre IT Chiave a cricchetto DE Hebelumschaltknarre 12.7mm SZﬁBCKZ%
RU Tpewortka ES Llave de carraca RU Tpewworka
CZ Ragna CN EpERREpIRE CZ Ratna
HU Racsnis hajtokar HU Racsnis hajtokar
RO Antrenor cu clichet
FR Clé acliquet -
i IT Chiave a cricchetto o ’
o ’ ES Carraca #
CN B REp:
a LT ES
YATO D o T L [mm] D
YATO o T L [mm] -l 7 YT-03243 112" (12.7 mm) 90 255 4/24
YT-0309 1/2" (12.7 mm) 72 278 6 24
EN Flexible ratchet handle f
PL Grzechotka z przegubem P < ﬂ 1 /2 RELEASE D|N
=R DE Gelenk-Hebelumschaltknarre # 12.7mm Szﬁ%(zg 3122
RU TpeLwotka WwapH1pHas £90° ;
! e e P i CZ Kloubova racna i
' HU Csuklds racsni ‘ 72T Crv
- --! RO Antrenor cu clichet flexibil 6140
FR Clé acliquet articulée
IT Cricchetto articolato
ES Llave de carraca articulada
YATO o T L [mm] i s ON BREIRE
YT-0312 1/2" (12.7 mm) 72 250 6 12/24 - t
YATO o T L [mm] = D
YT-0327 1/2" (12.7 mm) 72 290 6 1/24
EN Composite ratchet handle RO Antrenor cu clichet QUICK
YATO D o T L [mm] Bo g PL Grzechotka powlekana FR Clé a cliquet RELEASE
YT-0315 112 (12.7 mm) 7 250 5 24 DE Verbundwerkstoff-Ratsche  IT  Cricchetto composito szﬁ%}(zg
: RU TpeLloTka KOMNo3uTHas ES Llave de carraca
CZ Rééna kompozitni CN {aEp iR E Crv
HU Racsnis hajtokar 6135
L
O .
1
L
YATO ) o T L [mm] = D
YT-0318 112" (12.7 mm) 72 250 6 24 YATO DN o T L [mm] e s
YT-0292 1/2" (12.7 mm) 72 257 6 24
Of =
&
YATO o T L [mm] e my YATO o T L [mm] . my
YT-0324 1/2" (12.7 mm) 72 265 6 24 YT-0295 1/2" (12.7 mm) 72 257 6 24

RO Antrenor cu clichet
FR Clé acliquet

IT Chiave a cricchetto
ES Llave de carraca

CN TRIEIERRIIRTF

EN Quick release ratchet handle
PL Grzechotka

DE Hebelumschaltknarre

RU Tpewwortka

CZ Récna

HU Racsnis hajtokar

RO Antrenor cu clichet
FR Clé acliquet

IT Chiave a cricchetto
ES Llave de carraca

CN TRIEIEMRIIRTF

EN Quick release ratchet handle
PL Grzechotka

DE Hebelumschaltknarre

RU Tpewortka

CZ Récna

HU Racsnis hajtokar

4 - —
YATO D o T L [mm] = e YATO D o T L [mm] = 7
YT-0732 1/2" (12.7 mm) 72 255 6 24 YT-0735 1/2" (12.7 mm) 72 255 6 24
EN Telescopic ratchet handle EN Swivel ratchet handle 1 /2" DIN QuIcK
PL Grzechotka z przedtuzanym uchwytem PL Grzechotka z obrotowa glowicg RELEASE 72T Crv E
DE Umschaltknarre ausziehbar DE Drehkopfratsche 12.7mm 3122 szﬁ%KZ%

RU TpeLwoTka Teneckonuyeckas
CZ Récna teleskopicka

HU Racsnis hajtokar teleszkopos
RO Antrenor cu clichet telescopic
FR CIé a cliquet télescopique

IT Chiave a cricchetto telescopico
ES Llave carraca telescopica

ON Bl R E IR T

Clem—— .

RU Tpewwotka ¢ WwapH1pom

CZ Rééna s otocnou hlavou

HU Forgdfejes racsnis szar

RO Antrenor clichet cu articulatie
FR Cliquet a téte pivotante

IT Cricchetto con testa rotante
ES Carraca con cabeza giratoria

ON JERESLRER AR T

0 —u=p

YATO D o T

L [mm] £

YATO D o T me

L [mm]

YT-0299 1/2" (12.7 mm) 72 305-445 6 24

YT-07202 1/2" (12.7 mm) 72 255 5/20




Deep socket set
PL Zestaw nasadek dtugich

DE Lange Steckschliisselsatz
RU HaGop rny6okux ronosok

CZ Sada hlubokych nastavci

HU Hosszu dugdkulcs készlet
RO Set tubulare adanci

FR Jeu de douilles longues

IT Setdi chiavi a bussola lunghe
ES Juego de vasos largas

CN EREE

D147 (6.3 mm): 5.5,6,7, 8,9, 10, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30

EN Socket set and accessories
PL Zestaw nasadek z akcesoriami
DE Steckschliisselsatz mit Zubehor PCS |[[6.3mm

RU HaGop ronoBok ¢ npuHaanexHoCTsMu
V|| CrV
50BV30 | | 6140

CZ Sada nastavcu s pfislusenstvim

HU Dugokulcs készlet tartozékokkal

RO Trusa tubulare cu accesorii

FR Jeu de douilles et accessoires

IT Setdichiavi a bussola con accessori
ES Juego de vasos y accesorios

CN EREE

P

E e (6.3mm):4,5,6,7,8,9, 10, 1, 12, 13 mm (L=25 mm}; CrV/ 50BV30;
1/4” (6.3 mm); (101.6 mm); CrV 50BV30;
©—T"—"1/" (6.3 mm); (155 mm); 72T CrV 6140

RU HaBop uHctpymedtos  FR Jeu d'outils

RENNNE SN ALK

TATC 3

YATO o D YATO o D
YT-14431 1/4” (6.3 mm) 10/20 YT-14432 1/4” (6.3 mm) 5/20
EN Tool set CZ Sada naradi IT Setdi utensili [
PL Zestaw narzedziowy HU Szerszamkészlet ~ ES Juego de herramientas 20 1/ 4 CI"V CrMo
DE Werkzeug-Satz RO Trusa de scule CN THHRE PCS ||6.3mm||50BV30 440

Ee (6.3 mm): 35,4,4.5,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); GV 50BV30;
=C—T /4" (6.3 mm); (51.6, 1515 mm); CrV 50BV30;

e8] 1i4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

1/4” (6.3 mm); (152.8 mm); CrV 50BV30;

j 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrMo 440;

@ )44 (6.3 mm}; (150 mm); CrV 50BV30

34

YATO D o .
YT-14491 1/4” (6.3 mm) 10
EN Tool set CZ Sada naradi IT Setdi utensili [
PL Zestaw narzedziowy HU Szerszamkészlet ~ES Juego de herramientas 23 1l 4 CI'V CI'MO
DE Werkzeug-Satz RO Trusa de scule CN TEHEE pcs |(6.3mm)|508va0 || 440
RU Habop uHctpymentos  FR Jeu d'outils
|
@ 1/4” (6.3 mm): 4, 5,6,7,8,9, 10, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
D (6.3mm):4,5,6,7,8,9, 10, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;
=1 J4/4” (6.3 mm); (50.8, 152.4 mm); CrV 50BV30;
1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
114" (6.3 mm); (155 mm); 72T, Cro 440;
e—""""J4/4 (6.3 mm}; (150 mm); CrV 50BV30
YATO D o D
YT-14451 1/4” (6.3 mm) 10




Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

CZ Sada nafadi IT Setdi utensil

PL Zestaw narzedziowy HU Szerszdmkészlet ~ES Juego de herramientas
DE Werkzeug-Satz RO Trusa de scule CN TEHRE

RU HaBop uHctpymento  FR Jeu doutils

EN Tool set

s fona

-

G;-—-fr

‘ ‘ 14 CrMo
PCS ||6.3mm 440

(|2 e [=T]

Crv

50BV30

S (6.3mm): 35,4,45,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
0D 14 (6.3 mm): 8, 10, 11, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;
=1 ] 44" (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;
1147 (6.3 mm); CrV 50BV30;
3 (6.3 mm); (152.4 mm}; CrV 40;
S—1 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrMo 440;
EC: 1/4” (6.3 mm); (150 mm}; CrV 50BV30

EN Socket set and accessories

PL Zestaw nasadek z akcesoriami

DE Steckschliisselsatz mit Zubehdr

RU HaBop ronoBok ¢ NpuHaanexHocTsmMu
CZ Sada nastavcl s prislusenstvim

HU Dugokulcs készlet tartozékokkal

RO Trusa tubulare cu accesorii

FR Jeu de douilles et accessoires

IT Setdi chiavi a bussola con accessori
ES Juego de vasos y accesorios

CN EfEE

YATO D o =

YT-14461 1/4° (6.3 mm) 0
114"/1Crv | Crv CrVH H H ‘

‘ PCS | |6.3mm]|50Bv30 || 6150 || 6140 S2 || 72T | [ssonne

S 114 (6.3 mm):4,4.5,5,5.5,6,7, 8,9, 10, 1, 12, 13, 14 mm (L=25 mm; CV 50BV30;
T 1147 (6.3 mm); (101.6 mm); CrV 50BV30;

1147 (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrV 6140;

v =1 4/47 (6.3 mm): 5.5, 7 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

* <= 14/4” (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI 52/ CrV 6150;

o= =11 447 (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T30 (L=37 mm); AIS| 52/ CrV 6150;
OB 4147 (6.3 mm): 3, 4, 5,6 mm (L=37 mm); AIS| S2/ CV 6150

seanafiiiBgng
S Cly

. —

piiddidadiddaaiid

YATO () s
YT-14433 1/4” (6.3 mm) 5/10
EN Tool set CZ Sada nafadi IT Setdi utensil "
PL Zestaw narzedziowy HU Szerszamkészlet  ES Juego de herramientas 38 1/4 Crv CI'V crv
DE Werkzeug-Satz RO Trusa de scule CN TEHE PCS |(6.3mm||50BV30 || 6150 40
RU Habop uHctpymentos  FR Jeu d'outils C M
rvo s
| 82|72 e =7

S (6.3 mm): 35,4,45,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

{14’ (6.3 mm); (1524 mm); CrV 40;

1147 (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrMo 440;

=" )44’ (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

=T 44 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

* <=1 147 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

*<=LT 14 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=37 mm); AIS| 2/ CV 6150;

e =11 1/47 (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T30, T40 (L=37 mm}; AISI S2 / CrV 6150;

oSBT /47 (6.3 mm): 3, 4, 5, 6, 8 mm (L=37 mm); AISI 2/ CV 6150

YATO D a) u
YT-14471

1/4” (6.3 mm) 10




EN Tool set
PL Zestaw narzgdziowy  CZ Sada naradi
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet

RU Habop uHctpymento RO Trusade scule  ES Juego de herramientas

FR Jeu d'outils CN TEHRE
IT Setdi utensili

bt dodotetetntnt
bhddd bbb

o —— B

s ]
e ——

Ll
iwi’rj_HiHHH
et E:-/(L;-

al ol O

Crv

50BV30

56 H 114 crv ‘ Gy ’

PCS ||6.3mm 6150

52, 1 oo ]

114" (6.3 mm): 4,45,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
0D 14 (6.3 mm): 6, 7,8, 9, 10, 11, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

1/4" (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8, E10; CrV 6150;

1/4 (6.3 mm); (76, 152.4 mm}; CrV 50BV30;
IIE—E- 1/4” (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;
1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

— 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;
1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrMo 440;
e )44 (6.3 mm); (150 mm}; CrV/ 50BV30;
el 11147 (6.3 mm) (F) x 3/8" (9.5 mm) (M); CrV 50BV30;
=144 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150;
© <=1 11/4 (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=37 mm); AISI $2/ CrV 6150;
o<1 11/4 (6.3 mm): PZ1, PZ2, PZ3 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
oer= 1] /47 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T30, T40 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
O=ELT /4" (6.3 mm): 3,4, 5,6, 7, 8 mm (L=37 mm); AIS| S2/ CrV 6150

YATO o e
YT-14501 1/4” (6.3 mm) 10

EN Socket set and accessories

PL Zestaw nasadek z akcesoriami

DE Steckschliisselsatz mit Zubehor

RU HaGop ronoBok ¢ NpuHapnexHoCTsIMu
CZ Sada nastavct s piislusenstvim

HU Dugokulcs készlet tartozékokkal

RO Trusa tubulare cu accesorii

FR Jeu de douilles et accessoires

IT Setdichiavi a bussola con accessori
ES Juego de vasos y accesorios

CN EfEE

Crv

50BV30

2138 ) o

PCS ||9.5mm

@ 3/8" (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 22, 24 mm (L=28 mm); CrV 50BV30;
3/8" (9.5 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30;
—3/8” (9.5 mm); (200 mm); 72T, CrV 6140

DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili

YATO D o .
YT-38683 3/8” (9.5 mm) 5/10
EN Tool set RU Hatop uHctpymento RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
PL Zestaw narzedziowy ~ CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TEHE crv CI'V

36

PCS ||9.5mm 40

%%o ‘ 79T HAS-DRIVE’ ‘

50BV30

22 H 38

@ 3/8"(9.5mm): 6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19, 20, 21, 22 mm (L=30 mm); CrV 50BV30;
=1 J3/8" (9.5 mm}; (76, 152.4 mm); CrV 50BV30;
3/8 (9.5 mm); CrV 50BV30;
3/8” (9.5 mm); (198 mm); CrV 40;
3/8” (9.5 mm); (200 mm); 72T; CrMo 440

YATO (a] s
YT-38561 38’ (9.5 mm) 10




Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN Socket set and accessories

PL Zestaw nasadek z akcesoriami

DE Steckschliisselsatz mit Zubehor

RU HaGop ronoBok ¢ NpuHaanexHoCcTsmMu
CZ Sada nastavc s prislusenstvim

HU Dugokulcs készlet tartozékokkal

RO Trusa tubulare cu accesorii

FR Jeu de douilles et accessoires

IT Setdi chiavi a bussola con accessori
ES Juego de vasos y accesorios

CN EREE

EN Deep socket set

PL Zestaw nasadek diugich

DE Lange Steckschliisselsatz
RU HaGop rny6okux ronosok

CZ Sada hlubokych nastavci

HU Hosszu dugdkulcs készlet
RO Set tubulare adénci

FR Jeu de douilles longues

IT Set di chiavi a bussola lunghe
ES Juego de vasos largas

CN EREE

1/2" (12.7.mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17,19, 21, 24 mm (L=38 mm); CrV 50BV30;
- 1/2" (12.7 mm); (127 mm); CrV 50BV30;
D (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 17,19, 21, 22, 24 mm (L=76 mm); CrV 50BV30 1/2" (12.7 mm); (255 mm); 72T; CrMo 440

YATO D (=) YATO D (=) g
YT-38861 172" (12.7 mm) YT-38821 112" (12.7 mm) 5/10

EN Socket and ratchet set

PL Zestaw nasadek z grzechotkg

DE Steckschlisselsatz mit Hebelumschaltknarre
RU Habop ronoeok ¢ TpeLotkoi

CZ Sada nastavci a racny CrMo

D
5/10
Cr
50BV30
CZ Sada nafadi CN TEHRE
HU Dugokulcs készlet racsnis haijtokarral 440 T2T | IASDRVE| | iy szerszamkesziet

EN Tool set RO Trusa de scule

PL Zestaw narzedziowy FR Jeu d'outils

DE Werkzeug-Satz IT Setdi utensili

RU HaBop uHctpymentoB  ES Juego de herramientas

RO Trusé tubulare si antrenor

FR Jeu de douilles et clé a cliquet

IT Setdi chiavi a bussola con cricchetto
ES Juego de vasos y carraca

CN EREE

S,

g 112" (12.7 mm): 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,19, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm); 112" (12.7 mm): 10, 11,12, 13, 14,15, 17,19, 21, 24 mm (L=38 mm); CrV 50BV30;
27, 30, 32 mm (L=42 mm); CrV 50BV30; 1/2" (12.7 mm); (127 mm); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); (255 mm); 72T; CriMo 440 112" (12.7 mm); (255 mm); 72T; CrMo 440

YATO o 7 YATO D o g

YT-38681 1/2" (12.7 mm) 3/6 YT-38671 1/2" (12.7 mm) 10

EN Tool set RU HaBop uHctpymeHto RO Trusade scule  ES Juego de herramientas f
PL Zestaw narzedziowy  CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TEHRE 25 1/ 2 Cr
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Set di utensil PCS V.

@ 112" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm);
CrV 50BV30;

w l g =1 1 4/2" (12.7 mm); (127 mm}; CrV 50BV30;
L = - (= 112 (12.7 mm}: 16, 21 mm; CrV 50BV30;
'IT 1 ——— 112" (12.7 mm; (255 mm); CV 50BV30;

112" (12.7 mm); (255 mm); 72T CrV 6140;

& 112" (12.7 mm); (317 mm); CrV 50BV30;
ﬁ ‘ﬂ ﬂ ﬁ[ ﬂv E l =11 172" (12.7 mm) (F) x 3/8" (9.5 mm) (M); GV 50BV30
B Z

YATO D o 7

YT-38741 1/2" (12.7 mm) 2




CN EREE

Socket set and accessories
PL Zestaw nasadek z akcesoriami

DE Steckschliisselsatz mit Zubehor

RU HaGop ronoBok ¢ NpuHafnexHoCTsMu
CZ Sada nastavcu s pfislusenstvim

HU Dugokulcs készlet tartozékokkal

RO Trusa tubulare cu accesorii

FR Jeu de douilles et accessoires

IT Setdichiavi a bussola con accessori
ES Juego de vasos y accesorios

14
6.3mm

51 || 112

PCS | |12.7mm

Crv

6140

Crv

50BV30

2 |rar]sme [

g 112 (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 22, 24 mm (L=38 mm),

104" (6.3 mm): 4,45,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
e— 42 (12.7 mm); (127 mm), 1/4” (6.3 mm); (101.6 mm); CrV 50BV30;

12" (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

Es—Tr—p (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrV 6140;
@L O 114 (6.3 mm) x 1/4" (6.3 mm); CrV 50BV30;

el 112" (12.7 mm) (F) x 1/4 (6.3 mm) (M); CrV 50BV30;

0 1047 (6.3 mm): 6-8, 810 x2, 10-12 (L=25 mm); AISI S2;

& <TE—1/4 (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AIS| S2;

& 14 (6.3 mm): PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); ASI S2;

& B 14’ (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=25 mm); AIS| S2;

0 T3 14" (6.3 mm): $1, 82, S3 (L=25 mm); AIS| 52

YATO o 7
YT-38680 1/4” (6.3 mm), 1/2” (12.7 mm) 5

EN Tool set

PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU Habop uHcTpymenToB

c

CZ Sada naradi IT Setdi utensili

HU Szerszamkészlet ~ES Juego de herramientas
RO Trusa de scule CN TEHRE

FR Jeu d'outils

Crv

50BV30

52 e S0 |6 G| 82 727 e [T

PCS | [12.7mm||6.3mm

g 112° (12.7 mm): 10, 1, 12, 13, 14, 15,16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm);
27,30, 32 mm (L=42 mm}; CrV/ 50BV30;

@ J4/2’ (12.7 mm); (127 mm; 254 mm); CrV/ 50BV30;

(B 172" (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;

D1/ (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 mm (L=76 mm); CrV 50BV30;

0 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/2” (12.7 mm) (M); CrV 50BV30;

112 (12.7 mm); CrV 50BV30;

©@S—T—112 (12.7 mm}; (255 mm}; 72T; CrV 6140;

@ J4/4” (6.3 mm); (150 mm}; CrV/ 50BV30;

O 1O 14 (6.3 mm) x 114" (6.3 mm); CrV 6140;

O B 14 (6.3mm); 2,3,4,5,6,7, 8 mm (L=25 mm); AIS| S2;

& 14 (6.3 mm); PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); AISI S2;

PEE—1/4" (6.3 mm); T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); AISI S2;
1= 447 (6.3 mm); 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150;

*<E 1 14/47 (6.3 mm); PH1, PH2, PH3 (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150

YATO D o g
YT-12660 1/4” (6.3 mm), 1/2’ (12.7 mm) 4

EN Tool set

PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU Habop nHctpymeHToB

CZ Sada nafadi IT Set di utensili

HU Szerszamkészlet ~ ES Juego de herramientas
RO Trusa de scule CN TEHRE

FR Jeu d'outils

D00(

38

Crv

50BV30

12 H 112 114 gg\g H gﬂ\({ H 72T HAS-DRIVE’ ‘

PCS | [12.7mm||6.3mm
S (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm);
27 mm (L=42 mm), 1/4” (6.3 mm): 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm}; CrV 50BV30;
@472 (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30;

O 38" (9.5 mm) (F) x 1/2° (12.7 mm) (M); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm}; CrV 50BV30;

112" (12.7 mm): 21 mm; CrV 50BV30;

@S —T—12’ (12.7 mm), (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrV 6140;
@ J4/4” (6.3 mm); (150 mm); CrV/ 50BV30;

O[O 114 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 6140;

I 1/4” (6.3 mm): 4,5,5.5, 6, 7 mm (L=25 mm}; CrV 6150;

< = 1/4 (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); CrV 6150;

& <147 (6.3 mm): PZ0, PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); CrV 6150;

< B 14" (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm}; CrV 6150;
O =14’ (6.3 mm): 3,4,5,6,7, 8 mm (L=25 mm}; CrV 6150;

0 T3 14" (6.3 mm): S0, S1, 2, S3 (L=25 mm); CrV 6150;
(L——125,15,25,3mm: Crv 6150

YATO D o g

YT-38782 1/4” (6.3 mm), 1/2” (12.7 mm) 4




EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

RU Ha6op nHcTpymenTos
CZ Sada nafadi

HU Szerszémkészlet

RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils
IT Setdi utensili

ES Juego de herramientas

CN TEEE

112

‘ PCS ‘ ‘12.7mm

14
6.3mm

Crv

50BV30

[t 2 e

12 (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 22, 24 mm (L=38 mm}; 27, 30, 32 mm (L=42 mm);
104 (6.3 mm): 4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12 mm (L=25 mm); CrV/ 50BV30;

1127 (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (76, 101.6 mm); CrV 50BV30;
1127 (12.7 mm), 1/4 (6.3 mm}; CrV 50BV30;
O:E 112/ (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
—1/2" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrMo 440;
OV—K@ 1147 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm}; CrV 50BV30;
1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV/ 50BV30;
0 CO= 14" (6.3 mm): 3, 4,55, 7 mm (L=25 mm}; AISI S2;
& <E=—1/4" (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AISI 52;
% <14 (6.3 mm): PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); AISI $2;
< EE— /4 (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T30 (L=25 mm); AISI S2;
oE (6.3mm): 2, 3,4, 5,6 mm (L=25 mm); AISI S2;
O ———07,8,9,10, 1, 12, 13, 14, 15, 17,19 mm; CrV;
[[>=—=CI18x9, 10x11, 12x13, 14x15 mm; CrV 50BV30;
(L_——15,2,25,5,6,8, 10 mm; CrV 6150

EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU HaBop uHcTpymeHTOB
CZ Sada nafadi
HU Szerszamkészlet

RO Trusa de scule
FR Jeu doutils
IT Setdi utensili

ES Juego de herramientas

CN TEEE

YATO o ne
YT-38781 114" (6.3 mm), 112" (12.7 mm) 2
‘ 12" |14 ||crV| CrV H crv
PCS | [12.7mm| |6.3mm| | 508v30 || 6140 || 60

\CrMoHSKSH S2 H 72T HAS-DRIVEH

112 (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 19, 22, 24, 26 mm (L=38 mm}; 27, 30, 32 mm (L=42 mm);
1/4” (6.3 mm): 5,6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

D427 (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 17, 19 mm (L=76 mm); CrV 50BV30;
@ 14/2" (12.7 mm}; (125 mm), 1/4” (6.3 mm); (50 mm); CrV 50BV30;

1127 (12.7 mm); CrV 50BV30;

(0B 172 (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV/ 50BV30;

CS—Tr—1» (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrV 6140;
=" J)4/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

@:E 112" (12.7 mm); (457 mm);

D—————06,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 19, 22, 24 mm; CIV;
=" )2.0x0, 24x75 mm, S2;

=== )3.0475, 40100, 6.5x150, 8.0x150 mm; S2,

=" PHOX75 mm; S2;

== D PH1x75, PH2x100 mm; S2;

180 mm; CrMo;
3120 mm; CrV 60;

£ S sKs:
©225,3,4,5,6,8,10 mm; Crv

YATO D o 7

YT-38911 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 2




EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU Habop uHcTpymenToB
CZ Sada nafadi

HU Szerszamkészlet

RO Trusa de scule

FR Jeu d'outils

ES Juego de herramientas

CN TEAE

IT Setdi utensili

- \'E'._ ) "'.;F_r"

(_A-

ol

112
12.7mm

14
6.3mm

‘ % ’ ‘%%0’ ‘ S2 ’ ‘ 72T ’ ‘As-omve’

Crv

6150

Crv

50BV30

‘ PCS

E (12.7 mm): 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 24 mm (L=38 mm), 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
104 (6.3 mm): 4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm}; CrV/ 50BV30;
@ J4/2’ (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm}; (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

5 38 (95 mm) (F) x 1/2” (12.7 mm) (M); GV 50BV30;
-IIE—E- 1/4” (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

127 (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

0_51/2“ (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;

Eﬂ— 114" (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;

©S———1j2" (12.7 mm}; (255 mm), 1/4 (6.3 mm}; (155 mm); 72T: CrMo 440;
Eﬂ:(:]m (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

O |04/2" (12.7 mm) x 516" (7.9 mm}; CrV 50BV30;

@F 1O 14 (6.3 mm) x 114° (6.3 mm; CrV 50BV30;

1 CO=I 5116’ (7.9 mm): 8, 10, 12 mm (L=30 mm); AIS| S2;

< SE—15/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm}; AISI S2;

& <S—5/16" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm}; AISI S2;

< B 516" (7.9 mm): T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); AIS| $2;

O ELE 5116’ (7.9 mm}: 8, 10, 12, 14 mm (L=30 mm); AIS| S2;

s =10 /4 (6.3 mm): 4, 5.5, 7 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

* <=1 1/4 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI 52/ CrV 6150;

o <=1 |1/4 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI 82/ CrV 6150;

oer= L] /4 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T30 (L=37 mm}; AISI S2 / CrV 6150;
OB /47 (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

spsiielale

LRI

RU Habop nHctpymertoB
CZ Sada nafadi
HU Szerszamkészlet

RO Trusa de scule

FR Jeu d'outils

ES Juego de herramientas

CN THEE

IT Setdi utensili

==

_ﬁ_—‘

40

D———o 8,10, 11,12, 13, 14,17, 19, 22 mm; CrV
YATO D o e
YT-12691 1/4 (6.3 mm), 1/2” (12.7 mm) 2
Ex ’ iz A4 crv oy
PCS | (12.7mm) (6.3mm|| 50Bv30 | | 6150
1=
ury AS-DRIVE’ |“i]

@ 12" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17,19, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
1/4” (6.3 mm): 4,4.5,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

0D 14" (6.3mm): 4,5,6,7,8,9, 10, 1, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

e (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

0] 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm); CrV 50BV30;

112 (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV/ 50BV30;

("B 12" (12.7 mm): 21 mm; CrV 50BV30;

= 1/4” (6.3 mm); (115 mm); CrV 50BV30;

@ ——T—12" (12.7 mm); (255 mm), /4" (6.3 mm); (155 mm}; 72T; CrV 6140;
@ J4/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV/ 50BV30;

S (127 mm) x 5146 (7.9 mm); CrV 6140;

1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

1047 (6.3 mm); (60 mm);

<PEE——5/16" (7.9 mm): T45, T50, T55 (L=30 mm}; AISI S2;
[ — 1/4" (6.3 mm): 4, 5.5, 7 mm (L=25 mm); AISI S2;
<+ < E—1/4’ (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3, PH4 (L=25 mm); AIS| S2;
% 14 (6.3 mm): PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); ASI S2;
SPEE—1/4" (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); AISI S2;
O S 14" (6.3 mm): 3,4,5, 6, 8, 10 mm (L=25 mm}; AISI S2;
O 0= 114’ (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm) (L=25 mm); AISI S2;
<Ms 10, 12, 13, 14, 17 mm; CrV:
[18x9, 10x11, 12x13, 14x15 mm; CrV 50BV30;

[ =5

(L—— 15,2, 25mm; Crv 6150
YATO N (a) Y
YT-38784 1/4” (6.3 mm), 1/2” (12.7 mm) 4




Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU Ha6op nHcTpymenTos
CZ Sada nafadi
HU Szerszémkészlet

RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils

ES Juego de herramientas

CN TE4AZE

IT Setdi utensili

14
6.3mm

2 [ o []

Crv

50BV30

‘ 94 || 1/2

PCS ||12.7mm

Crv ‘ Crv ‘
6150 || 40

@ 1/2" (12.7. mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
1/4"(6.3mm): 4,4.5,5,55,6,7,8,9, 10, 11,12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

0D (12.7 mm): 14, 15,17, 19 mm (L=76 mm), 1/4” (6.3 mm): 6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV
50BV30;

e (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

©13/8" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm) (M); CrV 50BV30;

e 55 |14 (6.3mm); (150 mm); CrV 50BV30;

112 (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

(0" 12 (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV/ 50BV30;

114" (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;

@Z‘:: 1/2" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;
=" J4/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

O] 104/2" (12.7 mm) x 5/16° (7.9 mm); CrV 50BV30;

114 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

0 5/16” (7.9 mm): 8, 10, 12 mm (L=30 mm}); AISI S2;

&+ SE—5/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm}; AISI S2;

& <I—5/16" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm); AISI S2;

< EE—5/16" (7.9 mm): T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); AISI S2;

O =516’ (7.9 mm): 8,10, 12, 14 mm (L=30 mm}; AISI S2;

V=10 447 (6.3 mm): 4, 5.5, 7 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

* <1 14/4 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

o <=1 14 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI $2/ CV 6150;

ae =11 /4” (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T30 (L=37 mm}; AISI S2/ CrV 6150;
OB ] /47 (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

——15,2,25mm; Crv 6150
YATO o =y
YT-12681 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 2
EN Tool set RU HaBop uHctpymeHto RO Trusade scule  ES Juego de herramientas f "
PL Zestaw narzedziowy — CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TEHRE 108 1l2 1l4 CI'V CI’V CI'V
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili PCS | |12.7mm) |6.3mm| |508v30 | | 6150 || 40
CrMo =
440 32 T2T | |ASDRNE |ﬁi]

S
L
=
alr
=
Fall

S (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
104 (6.3 mm): 4,4.5,5,55,6,7,8,9, 10, 1, 12, 13, 14 mm (L=25 mm}; CrV 50BV30;
0D 1/2" (12.7 mm): 14, 15, 17, 19, 22 mm (L=76 mm), 1/4" (6.3 mm): 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=50 mm); Crv
50BV30;

127 (12.7 mm): E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20, E24, 1/4 (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CrV 50BV30;
@ 1/2" (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

[o]
[0]3/8" (9.5 mm) (F) x 12 (12.7 mm) (M); CrV/ 50BV30;
112" (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm}; CrV 50BV30;
(0" 172 (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV/ 50BV30;
- = 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;
(&= —1/2" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrMo 440;
=" J4/4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;
O] 104/2" (12.7 mm) x 516° (7.9 mm); CrV 50BV30;
0 COE=I 5116’ (7.9 mm): 8, 10, 12 mm (L=30 mm); AIS| $2;
& SE=5/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm}; AISI S2;
& <—5/16" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm); AIS| S2;
£ B 516" (7.9 mm): T40, T45, T50, T55, T60 (L=30 mm); AISI S2;
O &5/’ (7.9 mm): 7,8, 10, 12, 14 mm (L=30 mm}; AISI S2;
=144 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 50BV30;
* <1144 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 50BV30;
e[y (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 50BV30;
o= 1447 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 50BV30;
o= e 1] 447 (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI $2/ CrV 50BV30;
(L——15,2,25mm; Crv 6150

YATO
YT-38791

(w) my
1/4” (6.3 mm), 1/2” (12.7 mm) 2




EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU HaBop uHcTpymeHToB

CZ Sada nafadi
HU Szerszémkészlet
RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils

IT Set di utensili
ES Juego de herramientas

CN TEEE

Crv

50BV30

109 || 172" || 114 Crv H Crv

PCS ||12.7mm| (6.3mm 6150 || 6140

52 1 oo [

S (12.7 mm): 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm}; 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
14 (6.3 mm): 4, 45,5,55,6,7,8,9, 10, 1, 12, 13, 14 mm (L=25 mm}; CrV/ 50BV30;
0D 1j22 (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 17, 19 mm (L=76 mm), 1/4” (6.3 mm): 4, 5, 6, 7, 8,9 mm (L=50 mm}; CrV/ 50BV30;

112 (12.7 mm): E10, E12, E14, E16, E18, E20, E22, E24; CV 6150;
@1 J4/2° (12.7 mm); (254 mm), 1/4” (6.3 mm}; (152.4 mm); CrV 50BV30;

0 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/2” (12.7 mm) (M), 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/4” (6.3 mm) (M); CrV 50BV30;
112 (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
12 (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
@S ——T—12" (12.7 mm); (255 mm), 1/4" (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrMo 440;
=" /4" (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;
=00 /4 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
+<E 1 14/47 (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o <=1 J1/4 (6.3 mm): PZ2, PZ3 (L=37 mm); AISI $2/ CrV 6150;
oer= L] 44 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25 (L=37 mm}; AISI S2 / CrV 6150;
@er= 1] /47 (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T40 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o=rE T g (6.3mm): 3,4, 5,6 mm (L=37 mm); AISI 82/ CrV 6150;
O8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 mm; CrV:
8¢9, 10x11, 12x13, 14x15 mm; CrV 50BV30;
8x10, 12x13, 17x19 mm; CrV 6140;
=== 375, 4x100, 6x150, PH1x75, PH2x100, PH3x150 mm; S2;

EN Tool set

PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU HaBop uHcTpymeHToB

CZ Sada nafadi

HU Szerszémkészlet
RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils

IT Set di utensil
ES Juego de herramientas

CN TEEE

42

——300g
YATO D o s
YT-38891 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 2
‘122 H 102" || 14| Crv || CrV
PCS ||12.7mm| |6 3mm 50BV30 || 6150

%’w ‘ S2 H 72T HAS-DRIVEH

E (12.7 mm): 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm}; 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
1/4” (6.3 mm): 4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm}; CrV/ 50BV30;
0D 1j22 (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 17, 19 mm (L=76 mm), 1/4” (6.3 mm): 4, 5, 6, 7, 8,9 mm (L=50 mm}; CrV/ 50BV30;

112 (12.7 mm): E10, E12, E14, E16, E18, E20, E22, E24; CrV 6150;
1122 (12.7 mm); (254 mm), 1/4” (6.3 mm}; (152.4 mm); CrV 50BV30;

O 3/8” (9.5 mm) (F) x 1/2” (12.7 mm) (M), 3/8 (9.5 mm) (F) x 1/4” (6.3 mm) (M); CrV 50BV30;

12" (12.7 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

112" (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;

127 (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrMo 440;

@:E: 1/4” (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

@L_JO 14 (6.3 mm) x 14° (6.3 mm; CrV 50BV30;

0 COE= 14" (6.3 mm}: 3,4, 5, 6 mm (L=25 mm); AISI S2;

< SE=1/4 (6.3 mm): PHO, PH1, PH2 (L=25 mm); AISI S2;

& <14 (6.3 mm): P20, PZ1, PZ2 (L=25 mm); AISI S2;

LT /47 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

©<ECTL] /4 (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=37 mm); AISI $2/ C1V 6150;

o <=1 ]1/4 (6.3 mm): PZ2, PZ3 (L=37 mm); AISI 82/ CrV 6150;

oer =1L /47 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25 (L=37 mm}; AISI S2 / CrV 6150;

@& =144 (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T40 (L=37 mm); AISI 52/ CrV 6150;

o=E 1 4/4° (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
——08,9,10,11,12,13, 14,15, 16,17, 18, 19 mm; CrV;

=== 4x100, 6x150, PH2x100, PH3x150 mm; S2;

300g;
(——2,25,3,4,5,6,7,8, 10 mm; CrV 6150
YATO » o =
YT-38901 1/4” (6.3 mm), 1/2" (12.7 mm) 2




Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN Tool set CZ Sada nafadi IT Setdi utensil

PL Zestaw narzedziowy HU Szerszdmkészlet ~ES Juego de herramientas
DE Werkzeug-Satz RO Trusa de scule CN TEHRE

RU HaBop uHctpymento  FR Jeu doutils

38" || 114
9.5mm| |6.3mm

2 [ o []

11112

PCS ||12.7mm

Crv

6150

Crv

50BV30

112" (12.7 mm): 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm}; 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
3/8” (9.5 mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm}; 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

114" (6.3 mm): 35,4,45,5,5.5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm}; CrV 50BV30;

T 472" (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8” (9.5 mm); (76, 152.4 mm),

1047 (6.3 mm); (50.8, 152.4 mm); CrV 50BV30;

o13/8" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm) (M), 1/2" (12.7 mm) (F) x 3/8’ (9.5 mm) (M),
3 (9.5 mm) (F) x 1/4 (6.3 mm) (M); CrV/ 50BV30;
2 14/2 (12.7 mm), 3/8’ (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm}; CrV 50BV30;
EE 112 (12.7 mm): 16, 21 mm, 3/8” (9.5 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
——11/2" (12.7 mm); (255 mm), 3/’ (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrMo 440;
m:C:: 1/4” (6.3 mm); (150 mm}; CrV 50BV30;
O JO 172" (12.7 mm) x 5/16° (7.9 mm), 38" (9.5 mm) x 5/16" (7.9 mm); CrV 50BV30;
0 CO=—I5/16’ (7.9 mm): 6, 6.5, 8 mm (L=30 mm}; AISI S2;
&+ SE=5/16" (7.9 mm}: PH2, PH3 (L=30 mm}; AISI S2;
& <—5/16" (7.9 mm): P22, PZ3 (L=30 mm); AIS| S2;
& B 516" (7.9 mm): T27, T30, T35, T40, T45 (L=30 mm); AISI S2;
O EE5/16" (7.9 mm): 5.5, 6, 6.5 mm (L=30 mm); AISI S2;
V=144 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
* <=1 147 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o <=L 11/4 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI $2/ CV 6150;
e =114 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 6150;
@e =1 1/47 (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T40 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o= /47 (6.3 mm): 3, 4,5, 6 mm (L=37 mm); AISI $2/ CrV 6150;
8,9, 10, 11, 12,13, 14, 15,16, 17, 18, 19 mm; CrV:

EN Tool set CZ Sada nafadi IT Setdi utensil
PL Zestaw narzedziowy HU Szerszdmkészlet ~ES Juego de herramientas
DE Werkzeug-Satz RO Trusa de scule CN TERE

RU HaGop uHctpymento  FR Jeu doutils

""“"-' f‘-ar.
o '_1 E‘h-.-f‘—

cQOQON

POO0000 G0

%1.5, 2,2.5mm; CrV 6150
YATO & (w) s
YT-38831 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 2
‘ 120 H 1/2" | 318" || 1/4" ||MeTRC| | CrV
PCS | 12.7mm| |9.5mm| |6.3mm|| SAE || 50830

2 727 e [T

@ 1/2" (12.7 mm): 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

3/8” (9.5 mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

1/4” (6.3 mm): 4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

0:)33/8 (9.5 mmy): 13, 14, 15, 17 mm (L=63 mm), 1/4” (6.3 mm): 8, 9, 10, 12 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

S 172" (12.7 mm) x 15/16° (23.8 mm), 112" (12.7 mm) x 1° (25.4 mm), 112" (12.7 mm) x 1-1/6" (27.0 mm),
112 (12.7 mm) x 1-1/4” (31.8 mm), 3/8" (9.5 mm) x 3/8" (9.5 mm), 3/8’ (9.5 mm) x 7/16” (1.1 mm),

38" (9.5 mm) x 1/2" (12.7 mm), 318" (9.5 mm) x 9116 (14.3 mm), 3/8 (9.5 mm) x 5/8’ (15.9 mm),

38" (9.5 mm) x 11/16” (17.5 mm), 38’ (9.5 mm) x 3/4” (19.0 mm), 3/8° (9.5 mm) x 13/16” (20.6 mm),

3/8” (9.5 mm) x 7/8” (22.2 mm), 1/4” (6.3 mm) x 5/32" (4.0 mm), 1/4” (6.3 mm) x 316" (4.8 mm),

1047 (6.3 mm) x 7/32” (5.6 mm), 1/4” (6.3 mm) x 1/4° (6.3 mm), 1/4” (6.3 mm) x /32’ (7.1 mm),

1047 (6.3 mm) x 5/16" (7.9 mm), 1/4” (6.3 mm) x 11/32" (8.7 mm), 1/4” (6.3 mm) x 3/8" (9.5 mm),

104" (6.3 mm) x 716 (1.1 mm), 1/4” (6.3 mm) x 1/2’ (12.7 mm); CrV 50BV30;

1/2 (12.7 mm): 17,19, 21, 23 mm; CrV 50BV30;

S a8 (9.5 mm): E8, E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20; CrV 6150;
472" (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm}; (76, 152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8 mm}; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm), 3/8 (2.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
=LV 95mm) 16, 21 mm; CrV 50BV30;
@& ——T—71/2" (12.7 mm); (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), 1/4" (6.3 mm}; (155 mm}; 72T; CrMo 440;
= (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;
@L_1© 114 6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 508V30;
< EE— 1/4” (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); AIS| S2;
v == 1 3/8" (9.5 mm): 5.5, 6.5 mm (L=50 mm); AISI 52 / CrV 6150;
* <=1 3/8” (9.5 mm): PH1, PH2 (L=50 mm}; AISI S2/ CrV 6150;
* <= 13/8" (9.5 mm): PZ1, PZ2 (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o =1 3/8” (9.5 mm): T20, T30, T40, T45, T50, 55, T60 (L=50 mm); AISI 52 / CrV 6150;
o=tE 1 1 3/8" (9.5 mm): 3,4, 5, 6 mm (L=50 mm); AISI S2 / CrV 6150;
038,9,10, 1, 12, 13, 14, 17, 18, 19 mm; CrV

YATO D o 8

YT-38801 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 2
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126 || 1/2" || 318" || 114 Crv
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6] 82 | 7ar]jsme [

Crv

50BV30

E (12.7 mm): 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm}; 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

308" (9.5 mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

1/4” (6.3 mm): 4,4.5,5,55,6,7,8,9, 10, 1, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

0D 38" (9.5 mm): 13, 14, 15, 17 mm (L=63 mm), 1/4” (6.3 mm): 8, 9, 10, 12 (L=50 mm}; CrV/ 50BV30;

Ee (9.5 mm): E8, E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20; CrV 6150;
T J4/2" (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm}; (76, 152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8 mm); CrV 50BV30;

03/8 (9.5 mm) (F) x 1/2’ (12.7 mm) (M); CrV 50BV30; 1/2’ (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm}; CrV 50BV30;
(0B 3/g" (9.5 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
@S —T—1/2 (12.7 mm}; (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T: CV 6140;
e ) 4/4 (6.3 mm); (150 mm}; CrV/ 50BV30;
el 1472" (12.7 mm) (F) x 3/8" (2.5 mm) (M), 3/8" (9.5 mm) (F) x 112" (12.7 mm) (M)
38" (9 mm) (F) x 1/4” (6.3 mm) (M); CrV 50BV30;
© 1147 (6.3 mm) x 114" (6.3 mm); CV 6140;
Ly (6.3 mm): 4, 5,6.5 mm (L=25 mm); AISI S2;
& <14 (6.3 mm): PH1, PH3 (L=25 mm}; AISI S2;
% <14 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=25 mm); AISI S2;
& EE = 14’ (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm}; AISI S2;
@) =N===/Y (6.3 mm): 3, 4, 5,6 mm (L=25 mm); AISI S2;
=11 38" (9.5 mm): 5.5, 6.5 mm (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
*<E1L13/8” (9.5 mm): PH1, PH2 x2 (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
e =1 ]3/” (9.5 mm): T20, T30, T40 (L=50 mm), 1/2" (12.7 mm): T52 (L=125 mm); AISI S2/ GV 6150;
@=L 1 ]3/8” (9.5 mm): 45, T50, T55, T60 (L=50 mm}; AISI $2/ CrV 6150;
o=tE 1 3/8" (9.5 mm): 3, 4,5, 6,7 mm (L=50 mm}; AISI $2/ CrV 6150;
08,10, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19 mm; CrV:
8x10 mm, 11x12 mm; CrV 6140;
6x100 mm, PH2x100 mm; CrV 6150;
- 6-24 V;
— 150 mm;

S

(12.7. mm), 3/8” (9.5 mm); 63-120 mm; CrV;
— 15,2,25,3,4,5,6, 8,10 mm; S2
YATO D o D
YT-38875 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 2
EN Tool set CZ Sada nafadi IT Setdi utensili " [ 0 w
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44

ol 52 s [

S (12.7 mm): 14, 15,16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

318" (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm}; 17, 18 mm (L=30 mm),

104 (6.3 mm): 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

0D 1i22 (12.7 mm): 17, 18, 19, 22 mm (L=76 mm), 3/8” (9.5 mm): 8, 10, 12, 13, 14, 15 mm (L=63 mm),
1/4” (6.3 mm): 6, 7,8, 10, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

.1/2" (12.7 mm): 17, 19, 21, 22 mm; CrV 50BV30;

3/8" (9.5 mm): E8, E10, E11, E12, E14, E16; CrV 6150;
LT (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm); (152.4, 254 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV
50BV30;

013/8" (9.5 mm) (F) x 1/2’ (12.7 mm) (M); CrV 50BV30;
12" (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
(B 12" (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;

3/8” (9.5 mm); (198 mm), 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30;
1/2" (12.7 mm); (255 mm), 3/8” (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrMo 440;
e )44 (6.3 mm); (150 mm}; CrV/ 50BV30;

112 (12.7 mm); (250 mm}; CrV 50BV30;
oL |03/8" (9.5 mm) x 516" (7.9 mm); CrV 50BV30;
el 142" (12.7 mm) x 318" (9.5 mm), 38" (9.5 mm) x 1/4” (6.3 mm}; CrV 50BV30;
O 1O 114" (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
0 3/8” (9.5 mm): 5.5, 6.5 mm (L=70 mm); AIS| S2;
& <SE=3/8" (9.5 mm}: PH1, PH2, PH3 (L=70 mm); AlSI §2;
< B 3/8" (9.5 mm): T20, T30, T40, T45, T50, T55 (L=70 mm}; AISI S2;
O EE=3/8’ (9.5 mm): 6, 7,8, 10, 12 mm (L=70 mm}; AISI S2;
% <14 (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=25 mm); AIS| S2;
<B4 (6.3 mm): T8, T10 (L=25 mm); AlSI S2;
=1 /4 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
+<E 1 14/4 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150;
oer= 1] /47 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T30, T40 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o=E g (6.3mm): 3,4, 5,6 mm (L=37 mm); AISI 82/ CrV 6150;

8,10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 mm; CrV:;

(L—— 15,2, 25mm; Crv 6150
YATO o e
YT-38872 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2” (12.7 mm) 2




Sockets, accessories & sets

EN Tool set RU HaBop uHctpymeHto RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
PL Zestaw narzedziowy CZ Sada nafadi FR Jeu doutils CN TERE
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet IT Setdi utensili

@ 1/2" (12.7 mm): 12, 13, 14,15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
3/8” (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm),
1/4” (6.3 mm): 4,4.5,5,5.5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

D12 (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 17,19 mm (L=76 mm), 1/4” (6.3 mm}: 4, 5, 6, 7, 8, 9 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

112" (12.7 mm): 17,19, 21, 23 mm; CrV 50BV30;

3/8” (9.5 mm): E8, E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20; CrV 6150;
112 (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8’ (9.5 mm); (76, 152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8 mm}; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
38 (9.5 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
@S ——T—=12" (1.7 mm}; (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), /4" (6.3 mm); (155 mm}; 72T: CrMo 440;
e=—={""""J4/4” (6.3 mm}; (150 mm}; CrV 50BV30;
v =1 13/8" (9.5 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;

129 || 1/2" | 3/8" || 1/4'
PCS | |12.7mm)||9.5mm ) (6.3mm
o 8 % %

50BV30

Klucze nasadowe, akcesoria i zes

e 1 38 (9.5 mm): PH1, PH2, PH3 (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;

i =m LTS (9.5 mm): PZ1, PZ2, PZ3 (L=50 mm); AISI §2 / CrV 6150;

e [ 3y (9.5 mm): T20, T30, T40, T45, T50, T55, T60 (L=50 mm); AISI S2 / CrV 6150;
oE 13 (9.5 mm): 3,4, 5,6, 8,10 mm (L=50 mm); AISI S2 / CrV 6150;
o9——o0 8,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22 mm; CrV;

= 3x75, 4x100, 6x150, PH1x75, PH2x100, PH3x150 mm; S2;

60 mm;

60 mm;

— © 160 mm;
— 15,2,2.5,3,4,5,6,7,8,10 mm; CrV 6150
YATO o g
YT-38881 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 2




EN Tool set RU Habop uHctpymento RO Trusade scule  ES Juego de herramientas
PL Zestaw narzedziowy CZ Sada nafadi FR Jeu d'outils CN TEHRE
DE Werkzeug-Satz HU Szerszamkészlet

IT Setdi utensili

‘150 112" 3/8"|[1/4°
PCS |[12.7mm||9.5mm||6.3mm
‘METR'C Crv||CrV || CrV
SAE ||50Bv30 || 6150 || 6140

%’w ‘ S2 H 72T’ ASDRIVE

- | 00000

S (12.7 mm): 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

318" (9.5 mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

104 (6.3 mm): 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

0D 1j22 (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 17, 19 mm (L=76 mm), 3/8” (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15 mm (L=63 mm),
1/4” (6.3 mm): 4, 5,6, 7, 8,9 mm (L=50 mm}; CrV 50BV30;

112 (12.7 mm) x 15/16” (23.8 mm), 1/2° (12.7 mm) x ” (25.4 mm), 1/2” (12.7 mm) x 1-1/16” (27.0 mm),
112 (12.7 mm) x 1-1/4” (31.8 mm), 3/8” (9.5 mm) x 3/8” (9.5 mm), 3/8” (9.5 mm) x 746" (11.1 mm),

318" (9.5 mm) x 1/2" (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm) x 916" (14.3 mm), 3/8” (9.5 mm) x 5/8” (15.9 mm),

318" (9.5 mm) x 11/46” (17.5 mm), 3/8” (9.5 mm) x 3/4” (19.0 mm), 3/8” (9.5 mm) x 13/16” (20.6 mm),

318" (9.5 mm) x 7/8” (22.2 mm), 1/4” (6.3 mm) x 5/32° (4.0 mm), 1/4” (6.3 mm) x 3/16” (4.8 mm),

1047 (6.3 mm) x 7/32" (5.6 mm), 1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm), 1/4” (6.3 mm) x 9/32" (7.1 mm),

1/4” (6.3 mm) x 516" (7.9 mm), 1/4” (6.3 mm) x 11/32" (8.7 mm), 1/4” (6.3 mm) x 3/8” (9.5 mm),

1/47 (6.3 mm) x 746" (1.1 mm), 1/4” (6.3 mm) x 1/2” (12.7 mm); CrV 50BV30;

1/2" (12.7 mm): 17,19, 21, 23 mm; CrV 50BV30;

© 36 0.5 mm): £8, E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20; CrV 6150;

=42 (12.7 mm}; (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm}; (76, 152.4 mm), 1/4 (6.3 mm); (50.8 mm}; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm), 318" (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

(B 3/8’ (9.5 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;

46

1/2" (12.7 mm); (255 mm), 3/8 (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;
o= )44’ (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

@[ 1O 114 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 508V30;

< B /4" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm}; AISI S2;
=10 318" (9.5 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;

* <=1 3/8" (9.5 mm): PH1, PH2, PH3 (L=50 mm); AISI 52/ CrV 6150;

*<=L113/8" (9.5 mm): PZ1, PZ2, PZ3 (L=50 mm); AISI $2/ C1V 6150;

@er =1 3/8" (9.5 mm): T20, T30, T40, T45, T50, T55, T60 (L=50 mm); AISI S2 / CrV 6150;
oEerE 1 I3/8" (9.5 mm): 3, 4,5, 6, 8, 10 mm (L=50 mm); AISI S2/ CrV 6150;
04,910, 11,12, 13, 14, 15, 16,17, 18,19 mm; CrV;

8x10, 12x13, 17x19 mm; CrV 6140;
(L_——15,2,25,3,4,5,6,7,8, 10 mm; CrV 6150

YATO D o me

YT-38811 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 2




Sockets, accessories & sets

EN Tool set
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E (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
3/8" (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm}; 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

14" (6.3 mm): 4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 1, 12, 13, 14 mm (L=25 mm}; CrV/ 50BV30;

0D 1j22 (12.7 mm): 16,17, 18, 19, 22 mm (L=76 mm), 3/8” (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15 mm (L=63 mm),

14 (6.3 mm): 4, 5,6, 7, 8,9, 10 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

112 (12.7 mm): E18, E20, E24, 3/8" (9.5 mm): E10, E11, E12, E14, E16, 1/4” (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CrV 6150;

ST J4/2° (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8" (9.5 mm}; (152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;
0. 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/2’ (12.7 mm); CV 50BV30;

112 (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

(B 12’ (12.7 mm): 16, 21 mm, 3/8” (9.5 mm): 18 mm; CrV 50BV30;

1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 40;

1/2" (12.7 mm); (255 mm), 3/8” (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrMo 440;
e=—="" )44 (6.3 mm}; (150 mm}; CrV/ 50BV30;
o[ |0 (12.7 mm) x 5/16” (7.9 mm), 3/8” (9.5 mm) x 5/16” (7.9 mm); CrV 50BV30;
@O 114 (6.3 mm) x 1/4" (6.3 mm); CrV 50BV30;
0 COE=I5/16" (7.9 mm): 8, 10, 12 mm (L=30 mm); AIS| S2;
& <SE—5/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm); AIS| S2;

173 1/2" || 318" || 1/4'

Klucze nasadowe, akcesoria i zes

2] v o ]

PCS | |12.7mm| [9.5mm||6.3mm
rV || CrV |[CrMo
Gy 9150H 40 H 440

|
t 4

d 44
O Y O

-
e
. J,._E :

& <—5/16" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm); AIS| S2;

< EE I 5/16" (7.9 mm): T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=30 mm}; AISI S2;

& B 516" (7.9 mm): T40, T45, T50, 55, T60, T70 (L=30 mm); AIS| $2;

O =516’ (7.9 mm): 7,8, 10, 12, 14 mm (L=30 mm); AlSI S2;

< B 14 (6.3 mm): T5, T6, T7 (L=25 mm); AIS| S2;

& B 14’ (6.3 mm): T7, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45 (L=25 mm}; AISI S2;
O & 14’ (6.3 mm): M5, M6, M8 (L=25 mm); AISI S2;

1T/ (6.3 mm): RM5, RM6, RM7, RM8, RM9 (L=25 mm); AISI S2;

1= 144 (6.3 mm) 4, 5.5, 6.5, 7 mm (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150;

<=114j4° (6.3 mm): PHO, PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

<=1 ] 4/4° (6.3 mm) P20, PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;

=11 4/4° (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 6150;
=1 /47 (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 6150;
OEE ] /47 (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
(——125,15,2,25,3, 4, 5 mm; CrV 6150

YATO
YT-38931

&
@
&
&

(=)
1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm)




IT Set di utensili
ES Juego de herramientas

CN TEEE

CZ Sada nafadi
HU Szerszémkészlet
RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils

EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU Habop uHcTpymeHTOB

SpP (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

3/8” (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm}; 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

14 (6.3 mm): 4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 1, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

(D 172" (12.7 mm): 16, 18 mm (L=76 mm), 3/8" (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15 mm (L=63 mm),

1/4” (6.3 mm): 4, 5,6, 7, 8,9, 10 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

1127 (12.7 mm): E20, E24, 3/8” (9.5 mm): E10, E11, E12, E14, E16, E18, 1/4” (6.3 mm): E4, E5, E6, £7, E8; CrV 6150;
(D 112" (12.7 mm): 17, 19, 21 mm (L=87 mm}; CrMo;

472 (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8” (9.5 mm}; (152.4 mm), 1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

% 38" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm) (M); CrV 50BV30;

1127 (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

0B 172 (12.7 mm): 16, 21 mm, 3/8” (9.5 mm): 18 mm; CrV 50BV30;

1/4” (6.3 mm); (115 mm); CrV 50BV30;

©@F——T—12° (12.7 mm); (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm}; 72T: CrV 6140;
""" J)4/4" (6.3 mm}; (150 mm); CrV 50BV30;

1/2° (12.7 mm) x 318" (9.5 mm), 3/8" (9.5 mm) x 5/16" (7.9 mm}; CrV 50BV30;
DO 114 (63 mm) x 1/4” (6.3 mm}; CrV 508V30;

SPEEE=T3/8’ (9.5 mm): T55, T60, T70 (L=30 mm); AlSI S2;

& EE T 3/8" (9.5 mm), T55, T60, T70 (L=30 mm); AIS| S2;

0 C3E="5/16" (7.9 mm): 8, 10, 12 mm (L=30 mm}; AIS| S2;

< <SE=J516" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm); AlSI S2;

& 516’ (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm); AlS| S2;

48

112
12.7mm

38
9.5mm

198

PCS

14
6.3mm

Crv

50BV30

< B 5116’ (7.9 mm): T40, T45, T50 (L=30 mm); AIS| S2;
& EE = 5/16” (7.9 mm): T40, T45, T50 (L=30 mm); AIS| S2;
O 516’ (7.9 mm): 7, 8, 10, 12, 14 mm (L=30 mm); AISI §2;
0 C3— 14’ (6.3 mm): 6-8, 8-10 x2, 10-12 (L=25 mm}; AIS| S2;
< S 14 (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AIS| $2;
& <— 14" (6.3 mm): PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); AISI §2;
SPEEE= 14’ (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=25 mm); AISI S2;
O 1/4” (6.3 mm): $1, S2, S3 (L=25 mm); AlSI S2;
=1 1/4 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5, 7 mm (L=37 mm); AISI $2/ CrV 6150;
+<E 1144 (6.3 mm): PHO, PH1, PH2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o <=1 11/4" (6.3 mm): PZ0, PZ1, PZ2 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
“ =11/ (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm); AlS| 82/ CrV 6150;
e =]/ (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150;
O=ELT ] /47 (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150;
o= 11447 (6.3 mm): M8, M10, M12 (L=37 mm); AISI 2/ CrV 6150;
089,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19 mm; CrV:
(L——15,2,25,3,4,5,6,8, 10 mm, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50; CrV 6150

CrMo
440

AS-DRIVE

YATO D a]

YT-38850 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm)




Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz RO Trusa de scule
RU HaBop uHctpymento  FR Jeu doutils

CZ Sada naradi IT Set di utensil

HU Szerszdmkészlet ~ES Juego de herramientas

CN TEAE

S (12.7 mm): 10, 1, 12, 13, 14, 15,17, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm}; 27, 30, 32 mm (L=42 mm),
3/8” (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm); 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

14" (6.3 mm): 4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

(D172 (12.7 mm): 16, 17, 18, 19, 22 mm (L=76 mm), 3/8” (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15 mm (L=63 mm),
104 6.3 mm): 4, 5,6, 7, 8,9, 10 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

@ 1/2" (12.7 mm): E20, E22, E24, 3/8" (9.5 mm): E10, E11, E12, E14, E16, E18,
1/4” (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CrV 50BV30;

‘Iﬂ:D 112 (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8” (9.5 mm); (125 mm), 1/4” (6.3 mm}; (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;

2 14/2 (12.7 mm), 3/8’ (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm}; CrV 50BV30;

EEHZ (12.7 mm): 16, 21 mm, 3/8” (9.5 mm): 18 mm; CrV 50BV30;

= 1/2° (12.7 mm); (255 mm), 1/4° (6.3 mm); (152.4 mm}; CrV 40;
©S——T"—"112 (12.7 mm); (255 mm), 3/8" (9.5 mm); (200 mm), /4" (6.3 mm}; (155 mm); 72T: CrMo 440;
e D (6.3 mm); (150 mm); CrV 50BV30;

=" J4/4" (6.3 mm); (200 mm);

O] 42" (12.7 mm) x 516" (7.9 mm), 3/8” (9.5 mm) x 5116 (7.9 mm); CrV 50BV30;
@[ 1O 114 (6.3 mm) x 1/4" (6.3 mm); CrV 508V30;

1 3= 5/16" (7.9 mm): 6, 6.5, 8 mm (L=30 mm); AIS| S2;

& S 516" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm); AISI 52;

& I 516" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm); AISI S2;

< EE 516" (7.9 mm): T25, T27, T30, T35, T40 x2, T45, T50 (L=30 mm); AIS| S2;
& B 5116’ (7.9 mm): T27, T30, T35, T40, T45, T50 (L=30 mm); AIS| $2;

O S 516" (7.9 mm): 5.5, 6, 6.5, 7, 8 mm (L=30 mm); AIS| S2;

O &I 5/16" (7.9 mm): M5, M6, M8, M10 (L=30 mm}; AISI S2;

I 114’ (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm (L=25 mm); AISI S2;

38

9.5mm| |6.3mm| | 50BV30

CrV || CrV ||CrMo
6150 || 40 || 440

216 | 1/2'

PCS ||12.7mm

< <14 (6.3 mm): PH1, PH2 (L=25 mm}; AISI S2;

& <SE— 14" (6.3 mm): PZ1, PZ2 (L=25 mm); AlSI 52;

<PEEE 14 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25 (L=25 mm); AISI S2;

& EET— 1147 (6.3 mm): T8, T10 x2, T15x2, T20 X2, T25 x2, T40 (L=25 mm}; AlSI §2;
O (6.3 mm): 3,4, 5,6 mm (L=25 mm); AISI S2;

© S 14 (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=25 mm); AISI S2;

O =114’ (6.3 mm): M5, M6, M8 (L=25 mm); AISI S2;

O 1/4” (6.3 mm): $1, 2 (L=25 mm); AIS| S2;

S SE 1147 (6.3 mm): 1,2, 3 mm (L=25 mm); AISI S2;

#,Lw (6.3 mm): 6, 8, 10 mm (L=25 mm); AISI S2;

 I0E— 14’ (6.3 mm}: 4, 6, 8 mm (L=25 mm); AISI S2;

<=1 14/2’ (12.7 mm): T55, T60 (L=50 mm); AISI S2/ CrV/ 50BV30;

SEC /47 (6.3 mm): 6, 6.5, 8 mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 50BV30;

<SELT /47 (6.3 mm): PH3, PH4 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 50BV30;

<ET /47 (6.3 mm): PZ3, PZ4 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 50BV30;

== 11 1/47 (6.3 mm): T25, T27, T30, T35, T40 %2, T45, T50 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 50BV30:
e=EL 1] 1/4” (6.3 mm): T27, T30, T35, T40, T45, T50 (L=37 mm); AISI S2 / CrV 50BV30;
o=l g (6.3 mm): 5.5, 6, 6.5, 7,8 mm (L=37 mm); AIS| S2 / CrV 50BV30;
o==1" 114" (6.3 mm): M5, M6, M8, M10 (L=37 mm); AISI S2/ CrV 50BV30;
0810, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22 mm; CrV;
(——127,15,2,25,3, 4, 5mm; CrV 6150

= g ove

& 6 @

YATO o 7
YT-38841 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 12" (12.7 mm) 2




EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz RO Trusa de scule
RU Habop uHctpymenTtos  FR Jeu d'outils

CZ Sada naradi IT Setdi utensili

HU Szerszamkészlet ~ ES Juego de herramientas

CN TEEE

E.EI l | I I .i ‘. .:
© .

= L e

O
T E 2 2

‘225 12

PCS ||12.7mm)|[9.5mm||6.3mm

‘METR";’ CrV||CrV | CrV

SAE ||50Bv30 || 6150 || 6140

oY | Sholl 82 || 72T
AS-DRIVE

Q@E ﬂ.}'{:ﬁﬂl:l QIQBES o

@ 1/2" (12.7 mm): 10, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm); 27, 30, 32 mm (L=42 mm),

3/8” (9.5 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 mm (L=28 mm}; 17, 18, 19 mm (L=30 mm),

104° (6.3 mm): 35,4, 4.5,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
0D/ (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17, 19, 21 mm (L=76 mm),

3/8” (9.5 mm): 6,7, 8,9, 10 mm (L=63 mm}; CrV/ 50BV30;

1/2" (12.7 mm) x 7116" (11.1 mm), 1/2" (12.7 mm) x 1/2" (12.7 mm), 1/2" (12.7 mm) x 9/16” (14.3 mm),
1/2" (12.7 mm) x 5/8” (15.9 mm), 1/2" (12.7 mm) x 11/16” (17.5 mm), 1/2" (12.7 mm) x 3/4” (19.0 mm),
1/2" (12.7 mm) x 13/16" (20.6 mm), 1/2" (12.7 mm) x 7/8" (22.2 mm), 1/4” (6.3 mm) x 1/4" (6.3 mm),

1/4” (6.3 mm) x 9/32" (7.1 mm), 1/4” (6.3 mm) x 5/16" (7.9 mm), 1/4” (6.3 mm) x 11/32" (8.7 mm),

1/4 (6.3 mm) x 3/8’ (9.5 mm}; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm): 17, 19, 21 mm; CrV 508V30;

1/2" (12.7 mm): E16, E18, E20, E22, E24, 3/8" (9.5 mm): E10, E11, E12, E14,
1/4” (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CrV 6150;

42 (12.7 mm); (127, 254 mm), 3/8” (9.5 mm); (76, 254 mm), 1/4 (6.3 mm}; (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;
[o]
38" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm) (M), 1/2° (12.7 mm) (F) x 3/8” (9.5 mm) (M); CrV/ 50BV30;

12 (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

[ID=FT/% (12.7 mm): 16, 21 mm (L=64 mm); 3/8” (9.5 mm): 18 mm (L=63 mm); CrV 50BV30;

1147 (63 mm); (152.4 mm); GV 40;

C@:@:‘::: 1/2" (12.7 mmy; (255 mm), 3/8” (9.5 mm); (200 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrMo 440;

e=——={"" J1/4’ (6.3 mm}; (150 mm}; CrV 50BV30;
=" J4/4 (6.3 mm); (200 mm); CrV 6140;

O ] 042" (12.7 mm) x 516" (7.9 mm), 3/8" (9.5 mm) x 5/16” (7.9 mm), 3/8" (9.5 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV/ 50BV30;

O©L_1O 14 (6.3 mm)x 114" (6.3 mm); CrV 50BV30;

[©TE== 14" (6.3 mm) x 3/8" (9.5 mm) (L=50 mm), 1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm) (L=50 mm),

1/4” (6.3 mm) x 1/4” (6.3mm) (L=25 mm}; CrV 50BV30;

50

(== 114" (6.3 mm) (L=60 mm);

PEE—5/116’ (7.9 mm): T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AIS| S2;
I COE— 5116 (7.9 mm): 8, 10 mm (L=30 mm); AISI S2;

& <TE—5/16" (7.9 mm): PH3, PH4 (L=30 mm}; AIS| S2;

& <IE— 516" (7.9 mm): PZ3, PZ4 (L=30 mm}; AISI §2;

PEE—15/16" (7.9 mm): T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=30 mm); AISI S2;

& EE = 5/16" (7.9 mm): T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=30 mm}; AISI §2;

O EE—5/16" (7.9 mm): 10, 12, 14 mm (L=30 mm}; AIS| S2;

13— 14 (6.3 mm): 3,4,55,6.5,7,8,9 mm (L=25 mm}; AISI S2;

& <TE—1/4 (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AIS| S2;

& <SE— 14 (6.3 mm): PZ0, PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); AISI §2;
<B4 (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=25 mm); AIS| S2;
& B 1147 (6.3 mm): T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=25 mm); AlSI S2;
& 1/4” (6.3 mm): 3, 4, 5,6, 7, 8 mm; (L=25 mm); AIS| S2;

O E— 14" (6.3mm): 3, 4,5,6, 7, 8 mm (L=25 mm); AISI S2;

(O ===y (6.3mm): 4, 5,6, 7,8 mm (L=25 mm); AISI S2;

S SE 1 (6.3 mm): 1, 2, 3,4 (L=25 mm); AlSI S2;

T ESE—1/4” (6.3 mm): 6, 8, 10 (L=25 mm); AlSI S2;

;DE 1/4” (6.3 mm): 4, 6, 8, 10 mm (L=25 mm); AISI S2;
208,910, 11,12, 13, 14, 15,17, 19, 22 mm; CrV;

=== )6x38, PH2X38; S2;

= 180 mm;
[ —). mm; CrV;
— 2,2.5,3,4,5,6,7,8,10, 12 mm; CrV 6150
YATO D (a] D
YT-38941 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 2




EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

CZ Sada nafadi

Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

RU Ha6op nHcTpymenTos

HU Szerszémkészlet

Iﬂ'l'l'fll 1]

RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils
IT Setdi utensili

it

ES Juego de herramientas

CN TEEE

114 (6.3 mm): 4,5,6,7, 8,9, 10, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
0D 14" (6.3 mm): 4,5,6,7,8,9, 10, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;
Eﬂlﬂ 1/4” (6.3 mm); (50.8, 152.4 mm); CrV 50BV30;

0 ] 1/4" (6.3 mm); CrV 50BV30;

1 1/4” (6.3 mm); (127 mm}; 72T, CrV 6140;

m:C:J 1/4” (6.3 mm); (150 mm}; CrV 50BV30

YATO D o

YT-14421 1/4” (6.3 mm)

EN Go through socket set
PL Zestaw nasadek przelotowych z grzechotkg
DE Ratschensteckschliisselsatz

RU Habop npoxoaHbIx ronoBok ¢ TPeLLoTKow
CZ Sada nasadovych koncovek s raénou
HU Dugdkulcs készlet racsnival

RO Set tubulare pt. suruburi lungi
FR Jeu de douilles traversantes avec cliquet
IT Setdi bussole con chiave a cricchetto

ES Juego de puntas de paso de trinquete

CN BUEREAE

ieEEREE Rl

=

eid (T e

=

50BV30 @ 72T

QUICK

RELEASE I/EI Il

S 45,5,55,6.7,8,9, 10, 1, 12, 13 mm; CrV 50BV30;
114 (6.3 mm); (L=100 mm}; CrV 50BV30;
1147 (6.3 mm); CrV 50BV30;
@S (L=142 mm}; 72T: CV 50BV30;
e )44’ (6.3 mm); CrV/ 50BV30;
T D 14 (6.3 mm; Crv 50BV30;
OO 114" (6.3 mm) x 114" (6.3 mm); Crv 508V30;
0D 114 (6.3 mm); Crv 50BV30;
(L=50 mm}; CrV 50BV30;
0 =1/’ (6.3 mm}: 4,5, 7 mm; S2;
& S 14 (6.3 mm): PH1, PH2; S2;
& <14 (6.3 mm): PZ1, PZ2; S2;
< EE— /4" (6.3 mm): T10, T15, T20; 52

YATO o e
YT-38650 1/4” (6.3 mm) 20

EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

oISTeTBYSISTRTH Tu Le 14 [u |

u 11

RO Trusa de scule
FR Jeu d'outils
IT Setdi utensili

RU Ha6op nHcTpymenTos
CZ Sada nafadi
HU Szerszémkészlet

ES Juego de herramientas

CN TE4AZE

@ 1/2" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 mm (L=38 mm); @
27,30, 32 mm (L=42 mm); CrV 50BV30;

112" (12.7 mm); (50, 125 mm); GV 50BV30;

(B 1/2" (12.7 mm}: 16, 21 mm; CrV 50BV30;

112" (12.7 mm); (250 mm); CrV 50BV30;

©S——T—=12" (12.7 mm}; (250 mm}; 72T; CrV 6140;
112" (12.7 mm}; (317 mm); Crv 50BV30

YATO o 7
YT-12671 112" (12.7 mm) 5

EN Go through socket set
PL Zestaw nasadek przelotowych z grzechotka
DE Ratschensteckschliisselsatz

RU Habop npoxoaHbIx ronosok ¢ TPeLLoTKow
CZ Sada nasadovych koncovek s raénou
HU Dugdkulcs készlet racsnival

RO Set tubulare pt. suruburi lungi

ES Juego de puntas de paso de trinquete

FR Jeu de douilles traversantes avec cliquet
IT Setdi bussole con chiave a cricchetto

CN ZLERBE

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24 mm; CrV 50BV30;
(L=195 mm); 72T: CrV 50BV30;

0 D (L=76 mm); Crv 508V30;

T 122 (12.7 mm), 3/8 (9.5 mm); Crv 508V30

YATO D o

YT-38653 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm)




EN Tool set RO Trusa de scule
PL Zestaw narzedziowy FR Jeu d'outils

14

44 H

©0®®
© v s2]sk2 )

DE Werkzeug-Satz IT Set di utensil PCS ||6.3mm
RU HaBop uHctpymeHtos  ES Juego de herramientas
CZ Sada nafadi CN TEHRE

HU Szerszamkészlet

L =0k d

29— 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15 mm;

& SE=—1/4” (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AISI S2;
SPEEE— 14’ (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27 (L=25 mm); AIS| S2;
OE 1 (6.3mm): 2, 2.5, 3,4, 5,6 mm (L=25 mm); AISI S2;

= 160 mm;

160 mm;
200 mm;
300 g (L=300 mm);

{ == 3 mx 16 mm;
18 mm; SK2;
= 4" (6.3 mm); CV; —
ﬁc@ 5x75(, 6x100,)PH2x100 mm; S2; YATO & o 7
bms, 2,2.5,3,4,5,6,8 10 mm; CrV 6150 YT-39280 1/4” (6.3 mm) 4
EN Torx socket [ EN Torx socket [
PL Nasadka Torx 1/4 PL Nasadka Torx 1/4
DE Torx-Steckschlissel 6.3mm DE Torx-Steckschlissel 6.3mm
RU lonoska RU Tonoska
CZ Nastavec Torx

O CZ Nastavec Torx A O
HU Dugokulcs Torx 'h.. HU Dugokulcs Torx
RO Cheie tubulara Torx = -' o RO Cheie tubulara Torx

A
I
FR Douille Torx FR Douille Torx n
IT Bullone Torx crv IT Bullone Torx
ES Boquilla Torx 50BV30 ES Boquilla Torx

CN ERER b2 ON EREfR

— L | [T m A CrV
i 2 " L | (IO 50BV30

YATO D SA D1 [mm] D2 [mm] L [mm] £CS e
YT-05211 E4 19 6.7 25 24 240/480
YT-05212 E5 19 7.2 25 24 240480
YT-05213 E6 19 8.3 25 24 240/480 —
YT-05214 E7 119 9.4 % 24 240/480 YATO A D1 [mm] D2 [mm] L [mm] 7
YT-05215 E8 19 10 25 24 240/480 YT-05244 E8 19 10 % 61360

6




Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Sockets, accessories & sets

EN Torx socket set RO Trusé tubulare Torx EN Torx socket
PL Zestaw nasadek Torx FR Jeu de douilles Torx 9 PL Nasadka Torx
DE Torx-Steckschliisselsatz ~ IT Set di chiavi a bussola Torx PCS DE Torx-Steckschlissel
RU HaBop ronoeok Torx ES Juego de vasos Torx p— RU Tonoska
CZ Sada nastaved Torx CN EREGHEE 3 I8" CZ Nastavec Torx
HU Dugdkulcs készlet Torx 95 HU Dugodkulcs Torx
A MMJ | RO Cheie tubularé Torx
" FR Douille Torx
q 1/4 IT Bullone Torx
v ES Boquilla Torx
» CN ERER
. iy gl
=y .:|-q._;_i' .|:|I:
[TTTTIIIIIIT]
D1
1/4” (6.3 mm): E5, E6, E7, E8, 3/8” (9.5 mm): E10, E12, E14, E16;
o114 (6.3 mm) (M) x 3/8" (9.5 mm) (F)
YATO o 7
YT-0520 1/4” (6.3 mm) 10/40
EN Torx socket W YATO & SA D1 [mm] D2 [mm] L [mm] 5 e
PL Nasadka Torx A _li& YT-05220 E10 21.8 13.1 38 12 120/240
DE Torx-Steckschilssel 12.7mm YT-05221 Ell 218 139 38 12 1200240
N e o YT-05222 E12 218 14.9 38 12 120/240
i Duseus To 2N O Y1-05223 El4 218 163 38 12 120240
RO Cheie tubulara Torx YT-05224 E16 21.8 18.2 38 12 120/240
FR Douille Torx — YT-05225 E18 238 19.4 38 12 120/240
T Bullone Tonx DIN YT-05226 E20 218 239 38 12 1200240
ES Boguilla Torx 2124 YT-05227 E22 23.2 25.7 38 12 120/240
CN ERER D2 p— YT-05228 E24 238 278 38 12 60/120
Crv )
A 50BV30 EN Torx socket set RO Trusa tubulare Torx 1 l2"
+ PL Zestaw nasadek Torx FR Jeu de douilles Torx 9
i L T DE Torx-Steckschliisselsatz  IT Set di chiavi a bussola Torx PCS | 12.7mm
\-_ 1 I‘; RU HaBop ronoeok Torx ES Juego de vasos Torx
e e CZ Sada nastavcd Torx CN ERESAE Cr
. HU Dugodkulcs készlet Torx 50BV30
: | : E
YATO D <A D1 [mm] D2 [mm] L [mm] s
YT-05245 E10 21.8 131 38 6/180
YT-05246 Ell 218 13.9 38 6/180
YT-05247 E12 21.8 149 38 6/180 @
YT-05248 E14 21.8 16.3 38 6/180 1/2" (12.7 mm): E10, E11, E12, E14, E16, E18, E20, E22, E24
YT-05249 E16 21.8 18.2 38 6/180
YT-05250 E18 28 194 38 6/180 YATO D o e
YT-05251 E20 21.8 23.9 38 6/180 YT-0521 1/2" (12.7 mm) 20
EN Hexagonal socket RO Cheie tubularé hexagonala [
PL Nasadka szesciokgtna FR Douille courte 3/74 DIN Crv AS-DRIVE @
DE Sechskantenschlissel IT Chiave a bussola esagonale 19mm 3121 50BV30
RU lonoska wecTurpanHas kopotkas  ES Bogquilla hexagonal corta
CZ Sestihranny néstavec CN ABEY
HU Dugdkulcs hatszog
77 \\ A | i
+ Application: industry, car service stations and workshops \ I:I'; ‘ @ ’ D2 H D1
« For high loads . i ) =
« Drive locks \ / Y = '
« Surface finish: chromed, satin A L
L — L
* Przeznaczenie: przemyst, serwisy i warsztaty
« Do najwigkszych obcigzer .
« Zamki blokujace
* Wykon ie powierzchni: chr , Satynowa
YATO D o A[mm] D1 [mm] D2 [mm] L [mm] = 9 YATO O oA[mm] D1 [mm] D2 [mm] L [mm] i
YT-1301 19 30 36 50 12 96 YT-1314 34 47 38 55 8
YT-1302 21 32 36 50 12 96 YT-1315 35 48 42 60 6
YT-1303 22 32 36 50 12 96 YT-1316 36 50 42 60 6
YT-1304 23 34 36 50 12 96 YT-1317 38 52 45 60 6
YT-1305 24 34 36 50 12 96 YT-1318 41 56 45 65 4
YT-1306 25 36 36 50 12 96 YT-1319 42 57 45 65 4
YT-1307 26 37 34 50 12 96 YT-1320 43 58 45 65 4
YT-1308 27 38 34 50 12 96 YT-1322 46 62 48 70 4
YT-1309 28 40 34 50 12 96 YT-1323 48 64 48 70 4
YT-1310 29 40 35 50 12 96 YT-1324 50 68 48 70 4
YT-1311 30 42 36 55 8 48 YT-1326 52 70 48 70 4
YT-1312 32 44 37 55 8 48 YT-1328 55 73 48 75 4
YT-1313 33 46 38 55 8 48 YT-1330 60 80 48 80 4




Extension bar [
PL Przediuzka 3/4 DIN Crv @
DE Verlingerung 19mm|| 3121 || 508v30
RU YanuruTens Ans Bopotka
CZ ProdluZovaci pfipravek L
HU Toldalék D2
RO Prelungitor
FR Rallonge ]
IT Prolunga 347 D1 ] )) 3/4”
ES Tubo de prolongacion 1
CN
YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] g D
YT-1340 3/4” (19.0 mm) 36 22 100 6 36
YT-1341 3/4” (19.0 mm) 36 22 200 5 20
YT-1342 3/4” (19.0 mm) 36 22 400 5 10
EN Adapter w EN Universal joint w
PL Redukcja 3/4 DIN CrV @ PL Przegub Cardana 3/4" 3/4
DE Reduktion 19mm 3121 50BV30 DE Kardangelenk E 19mm
RU TMepexoaxuk RU KappaHHblit WwapHup
CZ Redukce CZ Kardanovy kloub
HU Redukcio HU Kardan csuklé © 301'2'*
RO Reductie RO Articulatie Cardanica
FR Réduction FR Cardan ﬁ
IT Riduttore IT Snodo cardanico r
ES Reduccién ES Articulacion Cardan 1\@/r L 50BV30
CN sk CN FAek —
({
. L 0A b
v \
°8 19 ? (l)BES
i '
YATO OA oB D[mm] L [mm] e 7 YATO o D [mm] L [mm] e D
YT-1355 3/4” (19.0 mm) (F) 1/2" (12.7 mm) (M) 36 53 12 48 YT-1352 3/4” (19.0 mm) 40 106 12 36
EN Sliding T-bar RU Bopotok T-o6pastblit -~ RO Antrenor culisabil tip ,T*  ES Mango tipo ,T" [
PL Pokretto typu ,T" CZ Ototnarackatyp , 7" FR Barre type ,T" CN BTHF 3/4 DIN Crv @
DE Handgriff mit Gleitstiick ~ HU ,T" alaku hajtokar IT Manopola ,T" scorrevole 19mm 3121 || 508v30
|
ﬁ 34" . 1 i —
|
o o [ D2
' L ' YATO ) Difmm]  D2fmm]  Lfmm X
D1 YT-1350 3/4” (19.0 mm) 37 20 500 5 10
EN Flexible handle RU Boportok wapHupHelii RO Antrenor drept cu prindere flexibild ~ ES Mango articulado [
PL Pokretio famane  CZ Oto¢né lomena racka  FR Barre pivotante CN #mFH 3/4 DIN crv @
DE Gelenkgriff HU Hajlitott hajtokar IT Manopola a snodo 19mm|| 3121 | | 508v30
— - l
- — Rl
I (-MW+t————"—4) - - —- i,
SRR 1l I P
L -
Q YATO o D [mm] L [mm] e D
YT-1345 3/4” (19.0 mm) 25 507 5 10
EN L-type handle RO Antrenor tip ,L" EN L-type handle RO Antrenor tip ,L" [
PL Pokretto typu ,L" FR Barre type ,L" PL Pokretfo typu ,L" FR Barre type ,L" 3/4 DIN
DE Admutternschlissel  IT Leva tipo L DE Admutternschlissel 1T Leva tipo L 19mm 3122
RU Bopotok Tun L ES Mango tipo " RU Bopotok Tun L ES Mango tipo L
CZ Paka zahnuta CN LBURF CZ Paka zahnuta CN LBURF @
HU ,L" alaku hajtokar HU ,L" alaku hajtokar 50BV30
o

\|
1

Ll Lo e
©
O :
YATO (a) D [mm] L1 [mm] L2 [mm] e
YATO N (a] D [mm] L1 [mm] L2 [mm] = ug YT-13465 3/4” (19.0 mm) 25 300 100 212
YT-1347  3/4"(19.0 mm) 2 360 75 5 10 YT-13475 3/4" (19.0 mm) 25 400 100 28
YT-1348 3/4"(19.0 mm) 25 410 75 5 10 YT-13490 3/4" (19.0 mm) 25 600 100 28
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Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Sockets, accessories & sets

Quick release ratchet handle
PL Grzechotka

DE Hebelumschaltknarre

RU Tpewortka —
CZ Rétna L]
HU Racsnis hajtokar
RO Antrenor cu clichet

FR Clé acliquet
IT Chiave a cricchetto -
ES Llave de carraca

ON (RIS IR

YATO

o

YT-1360

3/4” (19.0 mm)

EN Tool set
PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU Habop uHcTpymeHToB

CZ Sada naradi
HU Szerszamkészlet
RO Trusa de scule FI""' e

FR Jeu d'outils
IT Setdi utensili
ES Juego de herramientas

CN TEAE

@ 3/4” (19.0 mm): 30, 32, 34 (L=55 mm); 36, 38 (L=60 mm); 41 (L=65 mm); 46, 50 (L=70 mm); 55 (L=75 mm);

60 mm (L=80 mm); CrV 50BV30;
Eﬂlﬂﬂam (19.0 mm); (L=100, 200 mm}; GV 50BV30;
3/4 (19.0 mm); (L=106 mm); CrV 50BV30;

» 342 (19,0 mm); (L=500 mm); CrV 50BV30, YATO o e
ﬁ\? 34" (19.0 mm); (L=500 mm); 24T; CrV 6140 YT-1334 3/4" (19.0 mm) 1

EN Tool set YSIEY
PL Zestaw narzedziowy 20 3/4

A A

DE Werkzeug-Satz .-T' .F' 3

RU HaBop uHcTpymeHToB
CZ Sada nafadi

HU Szerszamkészlet

RO Trusa de scule

FR Jeu d'outils

IT Set di utensili

ES Juego de herramientas

CN TRHEE

3/4” (19.0 mm): 19, 21, 22, 24 mm (L=50 mm);

26, 27,28 mm (L=52 mm); 30, 32 mm (L=53 mm);

33, 34 mm (L=56 mm); 36 mm (L=58 mm); 38 mm (L=60 mm);
41 mm (L=64 mm); 46 mm (L=68 mm);

50 mm (L=72mm); CrV 50BV30;

3/4” (19.0 mm); (L=100, 200 mm); CrV 50BV30;
304" (19.0 mm); (L=500 mm); CrV 50BV30;
3/4° (19.0 mm); (L=620 mm); CrV 6140

Y
©
3
3

YATO D

YT-1335

3/4” (19.0 mm)

EN Tool set

PL Zestaw narzedziowy
DE Werkzeug-Satz

RU HaBop uHcTpymeHTa
CZ Sada nafadi

HU Szerszémkészlet

RO Trusa de scule

FR Jeu d'outils

IT Setdi utensili

ES Juego de herramientas

CN THRE

3/4” (19.0 mm): 19, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 29, 30, 32, 35, 36, 38, 41, 46, 50 mm; CrV 50BV30;
o RV (19.0 mm); (L=100, 200, 400 mm); CrV 50BV30;

3/4” (19.0 mm); (L=450 mm); CrV 50BV30;

—3/4” (19.0 mm); (L=500 mm); 24T; CrV

YATO D

(=)

YT-13351

3/4” (19.0 mm)




YATO D

w EN Bit socket
EN Bit socket 1/ 4 PL Klucz trzpieniowy
PL Klucz trzpieniowy 6 3mm DE Bit-Stecknuss
DE Bit-Stecknuss . - RU TonoBKa TopLesasi ¢ BCTaBKoi
RU Tlonoska Topuesas ¢ BCTaBKoW C V CZ Hlavice s bitem
CZ Hiavice s bitem r HU Csapkulcs
HU Csapkulcs 6150 RO Bit cu adaptor
RO Bit cu adaptor ) | FR Douille tournevis
FR' Douille tournevis HRC || DIN IT Chiavi a bussola a giravite
IT Chiavi a bussola a giravite ) ES Llave de mandri
ES Llave de mandril 58 62 ﬂ N SfEiEREY
CN EREEER
N
AlSI
423 82
L4 crv — oV
— " 6150
6150 !
T el ikt
-"I T
YATO o © L {mm] ] 15%00 YATO D o O [mni L [mm) [Nm] D
YT-04301 14 (6.3 mm) T8 37 26 1501500 T0a & 6.3 mm] 3 37 66 1501600
’ T10 31 4.6 ; 37 16.0 150/600
YT04307 U4 (6.3 mm) 150600 YT-04371 114 (6.3 mm) 4
’ Ti5 37 7.7 ; 37 30.0 150/600
YT-04303 1/4” (6.3 mm) 0/600 YT-04372 1/4” (6.3 mm) 5
; T20 37 127 15 s 7 522 150/600
YT-04304 147 (6.3 mm) 0 YTodrs 1w 6.3 om) 6
5 T25 37 19.0 15 O 37 78.0 150/600
S e 37 374 1500600 YT-04374 14 (6.3 mm) 7 15000
T W 83mm) T 65.0 150/600 YT-04375 14 (6.3mm) 8 37 1200
YT-04307 1/4” (6.3 mm) T40 37 B
EN Bit socket
EN Bt socket PL Klucz trzpieniowy
PL Klucz trzpieniowy DE Bit-Stecknuss
DE Bit-Stecknuss § RU TonoBKa TopLesasi ¢ BCTaBkoi
RU ToroBKa TopLesas! C BCTaBKO/ CZ Hiavice s bitem C
CZ Hlavice s bitem HU Csapkulcs
HU Csapkulcs RO Bit cu adaptor e —
RO Bit cu adaptor FR Douille tournevis HRC || DIN
FR Douille tournevis ) IT Chiavi a bussola a giravite 58-62 || 3120
IT Chiavi a bussola a giravite ES Llave de mandri
ES Llave de mandril Sl ON +=jRER ———
oN +FIEEER —
.
Tt L
— ] AlSI
B S2
3
- a W
—
R | Crv
6150
o | b s
v Jl)

YATO o ® L {mm} [N} %00 YATO D o ® L [mm] (Nm] 7
YT-04411 1/4 (6.3 mm) PHL 37 gg 120 o0 V0417 18 (6.3 mm) P71 37 35 Egﬁggg
YTomlz 14 B3mm Bis : 195 150/600 YT-04418 14’ (6.3 mm) PZ2 37 8.2
YT-04413 1/4” (6.3 mm) PH3 37 -
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes

Bit socket CAIA") EN Bit socket
PL Klucz trzpieniowy 1/2 PL Klucz trzpieniowy
DE Bit-Stecknuss 12.7mm DE Bit-Stecknuss
RU Tlonoska TopLiesas ¢ BCTaBKOR RU Tonoska TopLesas ¢ BCTaBKOI
CZ Hlavice s bitem Crv CZ Hlavice s bitem
HU Csapkulcs HU Csapkulcs
RO Bit cu adaptor 6150 RO Bit cu adaptor
FR Douille tournevis R FR Douille tournevis
IT Chiavi a bussola a giravite HRC DI N IT Chiavi a bussola a giravite
ES Llave de mandril 5862 || 3120 ES Llave de mandril
ON 7\ iERER — CN +_ Al RER
._.‘ : : — J-. :{5
|} ' 4 = H .
r - . -
- L5, o
= P,
— AlSI
S2
e o .
b TR 6150 \
YATO (=) O [mm] L [mm] [Nm] wt
YT-04381 1/2" (12.7 mm) 5 55 3[2) jggig YATO & o o L [N =
YT-04382 1/2" (12.7 mm) 6 55 5
YT-04383 1/2" (12.7 mm) 7 55 78 40/240 YT-04341 1/2" (12.7 mm) M6 55 30 40/240
YT-04384 1/2" (12.7 mm) 8 55 120 40/240 YT-04342 1/2" (12.7 mm) M8 55 52 40/240
YT-04385 1/2" (12.7 mm) 10 55 220 40/160 YT-04343 1/2" (12.7 mm) M10 55 120 40/160
YT-04386 1/2" (12.7 mm) 12 55 370 40/160 YT-04344 1/2" (12.7 mm) M12 55 220 40/160
YT-04387 1/2" (12.7 mm) 14 55 590 40/160 YT-04345 1/2" (12.7 mm) M14 55 370 40/160
YT-04388 1/2" (12.7 mm) 17 55 1000 40/160 YT-04346 1/2" (12.7 mm) M16 55 590 40/160
EN Bit socket " EN Bit socket ]
PL Klucz trzpieniowy 1/2 PL Klucz trzpieniowy 1/2
DE Bit-Stecknuss 12.7mm DE Bit-Stecknuss 12.7mm
RU I'onqaxa Topuesas ¢ BCTaBKOW RU I'onqaxa TOpLeBas C BCTaBKON
5 o CIV | | 5 szt crv
RO Bit cu adaptor 6150 RO Bit cu adaptor
FR Douille tournevis IR FR Douille tournevis TR
IT Chiavi a bussola a giravite HRC DI N IT Chiavi a bussola a giravite HRC DI N
ES Llave de mandril 5862 || 3120 ES Llave de mandril 862 || 3120
ON ERUERERE — ON 7 AiERER —
4 L= L
alt
b, AISI
i.L-::‘.— S2
Crv
-y F
L i O | 6150
-y T L
"--.- -
YATO o 8 L [mm] (Nm] D
YT-04310 12’ (12.7 mm) 720 5 127 40/240 YATO D o O[mm) L [mm] (Nm] g
YT-04311 1/2" (12.7 mm) T25 55 19.0 40/240 YT-04390 1/2" (12.7 mm) 4 100 16 20/120
YT-04312 1/2" (12.7 mm) T27 55 27.0 40/240 YT-04391 1/2" (12.7 mm) 5 100 30 20/120
YT-04313 1/2" (12.7 mm) T30 55 374 40/240 YT-04392 1/2" (12.7 mm) 6 100 52 20/120
YT-04314 1/2" (12.7 mm) T40 55 65.0 40/240 YT-04393 1/2" (12.7 mm) 7 100 78 20/120
YT-04315 1/2" (12.7 mm) T45 55 103.5 40/240 YT-04394 1/2" (12.7 mm) 8 100 120 20/120
YT-04316 1/2" (12.7 mm) T50 55 159.0 40/240 YT-04395 1/2" (12.7 mm) 10 100 220 20/120
YT-04317 1/2" (12.7 mm) 155 55 257.0 40/240 YT-04396 1/2" (12.7 mm) 12 100 370 20/120
YT-04318 1/2" (12.7 mm) T60 55 445.0 40/160 YT-04397 1/2" (12.7 mm) 14 100 590 20/120
YT-04319 1/2" (12.7 mm) T70 55 700.0 40/160 YT-04398 1/2" (12.7 mm) 20/120




YATO D

EN Bit socket CA I EN Bit socket
PL Klucz trzpieniowy 1/2 PL Klucz trzpieniowy
DE Bit-Stecknuss 12.7mm DE Bit-Stecknuss
RU Tonoska TopLesas ¢ BCTaBKOI p— RU Tonoska TopLesas ¢ BCTaBKOI
CZ Hilavice s bitem crv CZ Hilavice s bitem
HU Csapkulcs 6150 HU Csapkulcs
RO Bit cu adaptor RO Bit cu adaptor
FR Douille tournevis VR FR Douille tournevis
IT Chiavi a bussola a giravite .l * HRC DIN IT Chiavi a bussola a giravite
ES Llave de mandril 5862 || 3120 ES Llave de mandril
CN ERERESR ON +ZAleRER
-
YATO D o 0 L [mm] [Nm] 7
YT-04320 1/2" (12.7 mm) T20 100 12.7 20/120
YT-04321 12’ (12.7 mm) 725 100 190 20/120 YATO D o © L [mm] Nm] 0
YT-04322 1/2" (12.7 mm) T27 100 27.0 20/120 YT-04350 1/2" (12.7 mm) M5 100 16 20/120
YT-04323 1/2" (12.7 mm) T30 100 374 20/120 YT-04351 1/2" (12.7 mm) M6 100 30 20/120
YT-04324 1/2" (12.7 mm) T40 100 65.0 20/120 YT-04352 1/2" (12.7 mm) M8 100 52 20/120
YT-04325 1/2" (12.7 mm) T45 100 103.5 20/120 YT-04353 1/2" (12.7 mm) M10 100 120 20/120
YT-04326 1/2" (12.7 mm) T50 100 159.0 20/120 YT-04354 1/2" (12.7 mm) M12 100 220 20/120
YT-04327 1/2" (12.7 mm) T55 100 257.0 20/120 YT-04355 1/2" (12.7 mm) M14 100 370 20/120
YT-04328 1/2" (12.7 mm) T60 100 445.0 20/120 YT-04356 1/2" (12.7 mm) M16 100 590 20/120
YT-04329 1/2" (12.7 mm) T70 100 700.0 20/120 YT-04357 1/2" (12.7 mm) M17 100 590 20/120
EN Key wrench ratchet handle
PL Grzechotka Hex @ 72T HRC
DE Ratsche Hex 4248
RU Tpewotka Hex
CZ Ratna Hex L
HU Racsnis Hex
RO Cheie hexagonald cu clichet 50BV30
FR Clé acliquet Hex
IT Cricchetto Hex
ES Carraca Hex L
oN BRI RIRE
o| {(D S
\SP
YATON  ofm L [rmm] D [mm] S [mm] &)
YT-02390 4 135 18 29 8/160
YT-02391 5 135 18 29 8/160
YT-02392 6 145 23 32 6/120
S YT-02394 10 190 31 35 6/60
=|T YT-02395 12 190 31 35 6/60
— YT-02396 14 225 36 36 5/40
YT-02397 17 225 36 36 5/40

EN Universal socket wrench
PL Klucz z uniwersaing nasadkg 72"’ HRC
DE Universal-Steckschliissel 40
RU YHuBepcanbHas TopLieBasi fonoBka ¢ TPELLoTKoi
Crv
50BV30

CZ Univerzalni kli¢

HU' Univerzalis csavarkulcs

RO Antrenor cu clichet cu tubulara universala
FR Clé & douille universelle

IT Chiave con presa universale

ES Llave de tubo universal L

CON R R

= 8-19 mm

YATO D O [mm L [mm] D [mm] S [mm] )
YT-02400 8-19 225 36 54 5/40
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Sockets, accessories & sets
Klucze nasadowe, akcesoria i zes'

Bit sockets

PL Klucze trzpieniowe @ 3/ 8
DE Bit-Stecknuss-Set PCS 9.5mm

RU HaBop ronoeok co BcTaBKoit

CZ Sada nastr¢nych hlavic s bitem
HU Dugokulcs készlet

RO Trusa biti cu adaptor

FR Douille tournevis

IT Serie di chiavi a bussola a giravite
ES Juego de llaves de mandril

ON i ERFEEREE

o=EL1]3/8" (9.5 mm): T40, T45, T47, T50, T55 (L=48 mm)

o= 1 11/4" (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm);

AlS|

63mm S2
o5/ 0
‘6150 58-62 || 3120

EN Bit sockets "
PL Klucze trzpieniowe @ 3/8 AISI
DE Bit-Stecknuss-Set PCS 9.5mm 6 3mm S2

RU HaBop ronoeok co BcTasKoit

HU Dugokulcs készlet

RO Trus biti cu adaptor

FR Douille tournevis

IT Serie di chiavi a bussola a giravite
ES Juego de llaves de mandril

ON | ERFEEREE

6150 || 58-62 | 3120

cz Sadg néstréqych hlavic s bitem ‘ Crv HHRC { DIN H ‘

@=L 147 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=37 mm);
@1 3/8” (9.5 mm): T40, T45, T47, T50, T55 (L=48 mm)

RO Trusa biti cu adaptor

FR Douille tournevis

IT Serie di chiavi a bussola a giravite
ES Juego de llaves de mandril

ON A ERRREREE

YATO YATO
YT-04331 YT-04332

EN Bit sockets " EN Bit sockets [ [
PL Klucze trzpieniowe @ 3/8 AISI PL Klucze trzpieniowe 5 @ 3/8 1/4 AISI
DE Bit-Stecknuss-Set PCS 9.5mm 6 3mm S2 DE Bit-Stecknuss-Set PCS 9.5mm|(6.3mm S2
RU HaBop ronoeok co BCTaBKoi RU HaBop ronoeok co BCTaBKoit
CZ Sada nastr¢nych hlavic s bitem CZ Sada nastrénych hlavic s bitem
HU Dugdkulcs készlet ‘ gll;\({ H |5'|8R6C2 H alzrg H HU Dugodkulcs készlet ‘ gIrS\({ H Is.lssscz H alzrg H

o=E 1 44 (6.3 mm): 2, 3, 4, 5,6 mm (L=37 mm);
o=E 1138 (9.5 mm): 7, 8, 10, 12 mm (L=48 mm)

RO Trusa biti cu adaptor

FR Douille tournevis

IT Serie di chiavi a bussola a giravite
ES Juego de llaves de mandril

ON A EREREREE

o=EL1]1/4” (6.3 mm): M5, M6 (L=37 mm);
o= 1 13/8’ (9.5 mm): M8, M10, M12 (L=48 mm)

YATO D

YATO D

YT-04401

YT-04360

EN Bit sockets

PL Klucze trzpieniowe

DE Bit-Stecknuss-Set

RU Habop ronoeok co BcTaskoi

CZ Sada nastrenych hlavic s bitem
HU Dugokulcs készlet

RO Trusa biti cu adaptor

FR Douille tournevis

IT Serie di chiavi a bussola a giravite
ES Juego de llaves de mandril

ON i ERFEEREE

218

1max)

%

HRC‘ DIN |[CrV ‘AISI‘
58-62 || 3120 || 6150

#e=L1 ] 1/47 (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=35 mm)

YATO
YT-0461




PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

@=L 1] 472° (12.7 mm): T30, T40, T45, T50, T55, T60 (L=50 mm); T30, T40, T45, T50, 55, T60 (L=100 mm),

114"

Bit socket set
Zestaw kluczy trzpieniowych
Aufsteckschliissel-Satz
Ha6op ronosok-BcTaBok
Cepové klice

Csapkulcs

Trusé biti cu adaptor

Set de douilles tournevis
Chiavi a bussola a vite
Juego de llaves de mandril

ENERHIEE

3mm
DIN || HRC
3120 || 58-62

YATO D

o

1/4” (6.3 mm), 1/2” (12.7 mm)

(6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T30, T40 (L=37 mm); AlSI $2/ CrV 6150 YT-7751

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

e =1 J4/2” (12.7 mm): T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=55 mm);

12"
12"
12"

Bit socket set

Zestaw kluczy trzpieniowych
Aufsteckschliissel-Satz
Habop ronosok-8cTaBok
Cepové Klice

Csapkulcs

Trusa biti cu adaptor

Set de douilles tournevis
Chiavi a bussola a vite
Juego de llaves de mandril

HLEE

(12.7 mm): T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=100 mm}; R
(12.7 mm): T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=140 mm}; YATO &

o

(7

(12.7 mm): T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=200 mm); S2/ CrV/ YT-77541

1/2" (12.7 mm)

3

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

o=EL T 4/2’ (12.7 mm): 5,6, 7, 8, 10, 12 mm (L=50 mm); 5, 6, 7, 8, 10, 12 mm (L=100 mm),

114"

Bit socket set

Zestaw kluczy trzpieniowych
Aufsteckschliissel-Satz
Ha6op ronosok-BcTaBok
Cepové Klice

Csapkulcs

Trusé biti cu adaptor

Set de douilles tournevis
Chiavi a bussola a vite
Juego de llaves de mandril

NEERMAEE

I

YATO D

o

(6.3mm): 3,4, 5,6,7,8mm (L=37 mm); AISI S2/ CrV 6150 YT-7752

1/4” (6.3 mm), 1/2” (12.7 mm)

60




EN Bit socket set
PL Zestaw kluczy trzpieniowych
DE Aufsteckschliissel-Satz

RU HaGop ronoeok-BcTaBok

Cz Cepové klice

HU Csapkulcs

RO Trusa biti cu adaptor

FR Set de douilles tournevis

IT Chiavi a bussola a vite

ES Juego de llaves de mandril

CN HLBE

o= 1 Jqpp (12.7mm): 5, 6,7, 8,10, 12, 14, 17, 19 mm (L=55 mm);
112" (12.7mm): 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13 mm (L=100 mm);

12" (12.7 mm
12" (12.7 mm

):5,6,7,8,10, 12, 14 mm (L=140 mm);
):5,6,7,8,10, 12 mm (L=200 mm); S2/ CrV

YATO D

o

YT-77540

1/2" (12.7 mm)

EN Bit socket set

PL Zestaw Kluczy trzpieniowych
DE Aufsteckschliissel-Satz

RU HaBop ronoBok-BcTaBok

€z Cepové klice

HU Csapkulcs

RO Trusa biti cu adaptor

FR Set de douilles tournevis

IT Chiavi a bussola a vite

ES Juego de llaves de mandril

ON HRERHLEE

o= 472 (12.7 mm): M12, M7 (L=50 mm); M6 (L=70 mm); M7, M8 (L=100 mm};
M8, M10 (L=120 mm); M6, M10, M12 (L=140 mm); M5 (L=180 mm}; M6 (L=250 mm); AISI 2/ CrV 6150

YATO D

o

YT-7753

1/2" (12.7 mm)

EN Bit socket set

PL Zestaw kluczy trzpieniowych
DE Aufsteckschliissel-Satz

RU HaBop ronosok-BcTaBok

Cz Cepové klice

HU Csapkulcs

RO Trusa biti cu adaptor

FR Set de douilles tournevis

IT Chiavi a bussola a vite

ES Juego de llaves de mandril

ON HLEE

o= ] 42 (12.7 mm): M5, M6, M8, M9, M10, M12, M14, M16 (L=55 mm);
12" (12.7 mm): M5, M6, M8, M9, M10, M12, M14 (L=100 mm);

12" (12.7 mm): M5, M6, M8, M9, M10, M12, M14 (L=140 mm);

12" (12.7 mm): M8, M10, M12, M14 (L=200 mm); S2/ CrV

YATO a) 7
YT-77542 172" (12.7 mm) 3
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Impact sockets,
accessories & sets
Udarowe klucze nasadowe,
akcesoria i zestawy




Impact sockets, accessories & sets
Udarowe klucze nasadowe, akcesoria i zestawy

YATO

Impact accessories 1/4”
Akcesoria udarowe 1/4”

Impact universal joints

Impact accessories 3/4”
Akcesoria udarowe 3/4”

Impact extension bars

Impact adapters

Impact accessories 3/8”
Akcesoria udarowe 3/8”

Impact universal joints

Impact universal joints

Impact sockets 1”
Udarowe klucze nasadowe 1”

Impact sockets 1/2”
Klucze nasadowe udarowe 1/2”

Impact sockets & sets

Deep impact sockets & sets

Impact sockets

Deep impact sockets

Impact accessories 1”
Akcesoria udarowe 1”

Impact accessories 1/2”
Akcesoria udarowe 1/2”

Impact extension bars
Impact adapters

Impact universal joints

Impact extension bars with adapter

Impact universal joints

Impact accessories sets
Zestawy akcesoriow udarowych

Impact sockets for front hub nuts

Impact sockets 3/4”
Udarowe klucze nasadowe 3/4”

Impact sockets & sets

Deep impact sockets & sets

Nasadki udarowe do piast

Impact bit sets & accessories
Zestawy bitéw udarowych i akcesoria




EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO

Impact universal joint

Przegub kulisty udarowy
Kraft-Kugelgelenk

YnapHblil LWapoBoiA WapHUp
Kulovy rézovy kloub

Csuklos csatlakozo gépi
Articulatie universala de impact
Joint universel & impact

Giunto universale a impatto
Articulacion universal de impacto

4| 5
6.3mm| | DE
RU

< |CrMo| |
I SCMAd0| | o

FORIVPACT FR
T00LS T
DONMRZEDZ | | g

L UDAROWYCH

Impact universal joint

Przegub kulisty udarowy
Kraft-Kugelgelenk

YapHblil LWapoBoil WapHUp
Kulovy rézovy kloub

Csuklos csatlakozo gépi
Articulatie universala de impact
Joint universel & impact

Giunto universale a impatto
Articulacion universal de impacto

FOR IMPACT
TOOLS

DO NARZEDZI
UDAROWYCH

CN Rk CN R mEsEL
,
1/4"
A
YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] D YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] D
YT-10630 1/4” (6.3 mm) 17 8.3 345 20/100 YT-10632 3/8” (9.5 mm) 24.6 12.8 48 20/100
EN Hexagonal impact socket RO Cheie tubulara hexagonala de impact
PL Nasadka udarowa szesciokatna ~ FR Douille & choc ‘ / chO AS DRWE’ ‘ @
DE Kraftschrauber-Einsatz IT Chiave a bussola esagonale per percussione 12.7mm| | SCM440
RU Tonoeka yapHast 6-rpathas ES Boquilla de percusion
CZ Sestihranny nastavec CN NzhER
HU Gépi dugdkulcs hatszdog - A <
YATO N oA[mm| D1 [mm] D2 [mm] L [mm] B 7
YT-1000 10 175 25 39 60 240
YT-1001 1 18.5 25 39 60 240
YT-1002 12 20.0 25 39 60 240
YT-1003 13 21.0 25 39 60 240
YT-1004 14 225 25 39 60 240
YT-1005 15 235 30 39 40 160
A YT-1006 16 24.0 30 39 40 160
YT-1007 17 26.0 30 39 40 160
L YT-1008 18 271.5 30 39 40 160
YT-1009 19 28.0 30 39 40 160
YT-1010 20 30.0 30 39 40 160
Y YT-1011 2 30.0 30 39 40 160
YT-1012 22 320 30 39 30 120
YT-1013 23 320 30 39 30 120
YT-1014 24 34.0 30 43 30 120
YT-1015 25 35.0 30 43 30 120
YT-1016 26 38.0 30 43 24 96
YT-1017 27 38.0 30 43 24 96
YT-1018 28 40.0 30 48 24 96
YT-1019 29 41.0 30 48 22 88
- - YT-1020 30 420 30 48 24 96
12 YT-1022 32 440 30 48 20 80
EN Impact socket set
PL Zeglaw nasadek udarowych 1 o 1/ 2 CrMo A8 DR|VE /
DE Kraftschrauber-Einsatze PCS 12 Tmm| | SCM440 ’
RU Ha6op TopLieBbIX yaapHbIX ronoBok
CZ Sada uderovych nastrénych hlavic
HU Gépi dugokulcs készlet
RO Set chei tubulare pt. impact

FR

IT
ES
CN

Jeu de douilles a choc

Set di chiavi a bussola a percussione

Juego de vasos de impacto

NEREE

@ 12" (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22 mm (L=39 mm)

YATO D

o

YT-1025

112" (12.7 mm)

20

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Impact socket set

Zestaw nasadek udarowych
Kraftschrauber-Einsétze

Ha6op TopLieBbIX yaapHbIX ronoBok
Sada tderovych nastrénych hlavic
Gépi dugokulcs készlet

Set chei tubulare pt. impact

Jeu de douilles a choc

Set di chiavi a bussola a percussione

Juego de vasos de impacto

NHEREE

1/2" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24 mm (L=38 mm); CrMo

112

‘ PCS ’12.7mm

cho’ ‘AS-DRIVE’ ‘

YATO o D
YT-10251 112" (12.7 mm) 10

64




Impact sockets, accessories & sets
Udarowe klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN Hexagonal deep impact socket RO Cheie tubularé hexagonala de impact adancé

PL Nasadka udarowa szesciokatna duga ~ FR Douille profonde a choc / CrMO AS-DRIVE @
DE Kraftschrauber-Einsatz, lang IT Chiave a bussola esagonale per percussione 12.7mm| | SCM440

RU lonoska ynapHas 6-rpanHas my6okas  ES Bogquilla de percusion profunda

CZ Sestihranny hiuboky néstavec CN NzhER

HU Gépi dugokulcs hatszog hosszl

YATON oA[mm D1 [mm] D2 [mm] L [mm] @ m

YT-1030 10 175 24 78 30 120
YT-1031 1 185 24 78 30 120
YT-1032 12 20.0 24 78 30 120
YT-1033 13 21.0 24 78 30 120
YT-1034 14 22.0 24 78 30 120
YT-1035 15 237 24 78 30 120
YT-1036 16 240 24 78 30 120
YT-1037 17 26.0 26 78 25 100
YT-1038 18 28.0 28 78 24 96
YT-1039 19 28.0 28 78 24 96
YT-1040 20 30.0 30 78 20 80
YT-1041 21 30.0 30 78 20 80
YT-1042 22 32.0 30 78 18 72
YT-1043 23 32.0 30 78 15 60
YT-1044 24 34.0 30 78 15 60
YT-1045 25 35.0 30 78 15 60
YT-1046 26 38.0 30 78 12 48
YT-1047 27 38.0 30 78 12 48
YT-1048 28 40.0 30 78 12 48
YT-1049 29 41.0 30 78 10 40
YT-1050 30 42.0 30 78 10 40
YT-1052 32 44,0 30 78 10 40

EN Impact socket set f

PL Zegtaw nasadek udarowych I'M

DE Kraftschrauber-Einsétze PCS SCM440

RU HaBop TopLieBbIX yaapHbIX ronoBok

CZ Sada uderovych nastrénych hlavic

HU Gépi dugokulcs készlet =/

RO Set chei tubulare pt. impact

FR Jeu de douilles a choc

IT Setdi chiavi a bussola a percussione

ES Juego de vasos de impacto

CN NFEBEE

YATO (a) my
S (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22, 24 mm (L=78 mm) YT-1054 1/2" (12.7 mm) 10
EN Impact socket set

PL Zestaw nasadek udarowych

DE Kraftschrauber-Einséatze

RU Ha6op TopLieBbIX yiapHbIX rofoBok
CZ Sada Uderovych nastrénych hlavic
HU Gépi dugokulcs készlet

RO Set chei tubulare pt. impact

FR Jeu de douilles a choc

IT Setdi chiavi a bussola a percussione
ES Juego de vasos de impacto

CN RFEREE

YATO o e
4

D 172" (12.7 mm): 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24, 27, 30, 32 mm (L=78 mm) YT-1055 112" (12.7 mm)

EN Impact adapter
PL Redukcja udarowa
DE Reduktion

RU MepexonHuk

EN Impact extension bar
PL Przedtuzka udarowa
DE Verlangerung

RU YanuHutenb yaapHbiit

CZ ProdluZovaci pfipravek CZ Redukce
HU Toldalék HU Redukcio
RO Prelungitor RO Reducge
FR Rallonge FR Réduction

IT Prolunga per percussione
ES Reduccion

CN Rizhigisk

IT Prolunga per percussione
ES Tubo de prolongacion

CN Rl

- L -]
D1

o~

Dz(( )) ‘1/2"

1 =2 *
YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] e g
YT-1060 112’ (127mm) 175 25 75 40 160 —
YT1061  1/2°(12.7mm) 185 25 125 28 112 YATO D o o Dmm]  L{mm] S
YT-1062 12’ (127mm) 200 25 250 30 60 YT-1067 112" (12.7 mm) (F) 3/4’ (190 mm)(M) 30 48 40 160




Impact universal joint
PL Przegub kulisty udarowy
DE Kraft-Kugelgelenk

RU YnapHblit LiapoBoit WapHup RU YnapHblit LapoBoit WapHup
CZ Kulovy razovy kloub CZ Kulovy razovy kloub

HU Csuklos csatlakozo gépi HU Csuklos csatlakozo gépi
H(DS Csa1atozo gepl. -0 - SCM440 A(DS 0581aK0Z0 GEpl.

RO Articulatie universala de impact 12" RO Articulatie universala de impact
FR Joint universel a impact - FR Joint universel a impact
IT Giunto universale a impatto L IT Giunto universale a impatto
ES Articulacion universal de impacto ES Articulacion universal de impacto
CN Rk CN R mEsEL

L

————1
12"

EN Impact universal joint
PL Przegub kulisty udarowy
DE Kraft-Kugelgelenk

DO NARZEDZI
UDAROWYCH

L

YATO D o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] = me YATO D o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] D
YT-1064 1/2" (12.7 mm) 31 17 63 25 100 YT-10640 1/2" (12.7 mm) 312 16.7 63 10/100
EN Hexagonal impact socket RO Cheie tubulara hexagonala de impact [ EN Hexagonal deep impact socket RO Cheie tubulara hexagonala de impact adanca [
PL Nasadka udarowa szesciokatna ~ FR Douille a choc 3/4 PL Nasadka udarowa szesciokatna dluga ~ FR Douille profonde & choc 3/4
DE Kraftschrauber-Einsatz IT Chiave a bussola esagonale per percussione 19mm DE Kraftschrauber-Einsatz, lang IT Chiave a bussola esagonale per percussione 19mm
RU Tonoska yaapHas 6-rpaHHas ES Boquilla de percusion p— RU Tlonoska ynapHas 6-rpannas rmy6okas  ES Boquilla de percusion profunda
CZ Sestihranny nastavec CN RzhER[ CrMO CZ Sestihranny hluboky néstavec CN R ER CrMO
HU Gépi dugokulcs hatszdg SCM440 HU Gépi dugokulcs hatszog hosszi SCM440
AS-DRIVE AS-DRIVE
SN 7 ({

@

- |
L
' L
Py Y
®

YATO D oA[mm] D1 [mm] D2 [mm] L [mm] ECS =
YT-1070 19 2 40 50 16 64
YT-1071 21 35 40 50 16 64
YT-1072 2 38 40 50 16 64
YT-1073 23 38 40 50 16 64
YT-1074 2% 40 40 50 16 64 YATON  oAmm]  Difmm]  D2[mm]  L[mm] i Y
YT-1075 25 40 40 50 16 64 YT-1119 19 32 4 90 9 36
YT-1076 2 40 40 50 16 64 YT-1121 21 35 4 90 9 36
YT-1077 27 2 42 53 16 64 YT-1122 2 38 4 90 9 36
YT-1078 2 4 m 53 16 64 YT-1124 2 40 44 90 9 36
YT-1079 29 46 m 53 0 I YT-1127 27 2 m 90 9 36
YT-1080 30 46 ) 53 2 48 YT-1128 28 4 4 90 8 32
YT-1082 32 48 4 56 1 48 YT-1129 29 4 4 90 8 3
YT-1083 3 8 m 56 8 2 YT-1130 30 46 4 90 7 28
YT-1084 34 50 m 56 8 2 YT-1132 32 48 4 90 7 28
YT-1085 35 50 4 56 6 2 YT-1133 33 50 4 90 6 2
YT-1086 36 52 m 56 6 2% YT-1134 34 51 4 90 6 2
YT-1088 38 56 m 57 6 2 YT-1135 35 52 4 90 6 24
YT-1091 4 60 4 57 5 20 YT-1136 36 54 44 90 6 2%
YT-1092 42 61 4 57 4 16 YT-1138 38 56 44 90 6 2
YT-1093 43 63 m 57 4 16 YT-1141 4 60 4 90 5 20
YT-1096 46 66 4 62 3 © VT-1142 22 61 4 90 4 16
YT-1100 50 71 54 72 3 0 YT-1143 43 63 4 90 3 1
YT-1102 52 74 54 72 2 8 YT-1146 46 66 4 90 3 1
YT-1105 55 78 54 74 2 8 YT-1148 48 68 4 90 2 8
YT-1110 60 84 54 74 2 8 YT-1150 50 71 54 90 2 8

66




EN Impact socket set
PL Zestaw nasadek udarowych

DE Kraftschrauber-Einsétze

RU HaBop TopLieBbIX yAapHbIX ronosok
CZ Sada uderovych nastrénych hlavic
HU Gépi dugokulcs készlet

RO Set chei tubulare pt. impact

FR Jeu de douilles a choc

IT Setdi chiavi a bussola a percussione
ES Juego de vasos de impacto

CN RAEREE

PCS

CrMo

SCM440

@ 3/4” (19.0 mm): 22, 24 mm (L=50 mm); 27, 30 mm (L=53 mm); 32, 36 mm (L=55 mm); 38, 41 mm (L=57 mm)

EN Impact socket set

PL Zestaw nasadek udarowych

DE Kraftschrauber-Einsétze

RU HaBop TopLieBbIX yAapHbIX ronosok
CZ Sada uderovych nastrénych hlavic
HU Gépi dugokulcs készlet

RO Set chei tubulare pt. impact
FR Jeu de douilles a choc

IT Setdi chiavia bussola a pe
ES Juego de vasos de impacto

CN REEREE

(134 (19.0 mm): 22, 24, 27, 30, 32, 36, 38, 41 mm (L=90 mm)

rcussione

YATO () s YATO o s
YT-1115 3/4” (19.0 mm) 6 YT-1155 3/4” (19.0 mm) 4
EN Impact extension bar RO Prelungitor ] EN Impact adapter ]
PL Przedtuzka udarowa FR Rallonge 3/4 PL Redukcja udarowa 3/4
DE Verlangerung IT Prolunga per percussione 19mm DE Reduktion 19mm
RU YanuHuTenb yaapHblit ES Tubo de prolongacion RU TMepexonHuk
CZ Prodluzovaci pfipravek ~ CN X B/ Cr 0 CZ Redukce Crv
8 HU Redukcio
HU Toldalék scuao| | 1o ngﬁcgf 50BV30
FR Réduction
@ IT Prolunga per percussione @
ES Reduccién
CN B8k
L
L
D1
N Y
I —" \ Y
OA
YATO O (u) D1 [mm] D2 [mm] L [mm] EGS g
YT-1160 3/4” (19.0 mm) 44 24 100 8 32
YT-1161 3/4” (19.0 mm) 44 24 175 10 20
’ Y o u] Dmm]  L[mm] &
YT1162 347 (19.0mm) 44 2 250 8 16 YATO =
YT-1163 3/4” (19.0 mm) 44 24 330 6 12 YT-11671 3/4” (19.0 mm) (F) 1/2" (12.7. mm) (M) 44 55 12 48
EN Impact adapter ] EN Impact universal joint RO Articulatie universala de impact ]
PL Redukcja udarowa 3/4 PL Przegub kulisty udarowy FR Joint universel a impact 3/4
DE Reduktion 19mm DE Kraft-Kugelgelenk IT Giunto universale a impatto 19mm
RU MepexopHuk RU YnapHbiit waposoii waphup — ES  Articulacion universal de impacto
CZ Redukce Cr 0 CZ Kulovy razovy kloub CN [XahhaEsL CrMo
HU Redukcio HU Csuklés csatlakozo gépi D2
RO Reductie OB SCM440 —— SCM440
FR Réduction 3/
IT Prolunga per percussione @ A @ @
ES Reduccion [e) i
CN Mzhiiask E
L
L
! | |
1O C
D ( | Y
- = D1
OA
‘ 34"
i
YATO o o D [mm] 8 ) - YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] e uy
YT-1168 3/4” (19.0 mm) (F) 1" (25.4 mm) (M) 44 63 12 48 YT-1164 3/4” (19.0 mm) 31 44 102 8 32
EN Impact universal joint 3/4" FOR IMPACT
i T00LS
PL Przeg_;ub kulisty udarowy CrMO Tt E
DE Kraft-Kugelgelenk 19 mm | | SCM440 | | ioarowcs
RU YnapHbiit LapoBoii WapHup
CZ Kulovy razovy kloub
HU Csuklos csatlakozo gépi
RO Articulatie universala de impact
FR Joint universel a impact
IT Giunto universale a impatto
ES Articulacion universal de impacto
CN Rk
YATO o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] e
YT-11641 3/4” (19.0 mm) 45.6 253 933 520




EN Hexagonal impact socket
PL Nasadka udarowa szesciokatna

RO Cheie tubulara hexagonala de impact
FR Douille a choc

EN Hexagonal deep impact socket
PL Nasadka udarowa sze$ciokatna diuga

RO Cheie tubulara hexagonala de impact adanca

FR Douille profonde & choc

DE Kraftschrauber-Einsatz IT Chiave a bussola esagonale per percussione 25mm DE Kraftschrauber-Einsatz, lang IT Chiave a bussola esagonale per percussione 25mm
RU Tonoska yaapHas 6-rpaHHas ES Boquilla de percusion RU Tlonoska ynapHas 6-rpaqHas rybokas  ES Boquilla de percusion profunda
CZ Sestihranny nastavec CN NzhER A CZ Sestihranny hiuboky néstavec CN RFKER
HU Gépi dugdkulcs hatszog ™1 - ScCrI\MPO HU Gépi dugdkulcs hatszdg hosszu SCCrIMPO
A
/ \ -— —
1' ASORIVE N ASORIVE
= _ " _
(7 — 7
D1
— -—
S R S
A
i
L
Y L
D2
—— -—
g '
) s
. - @
1,,
YATON oA[mm| D1 [mm] D2 [mm] L [mm] e s e
YT-1180 24 42 54 59 6 24
YT-1183 27 46 54 59 6 24
YT-1184 28 47 54 59 6 24
YT-1185 29 48 54 60 6 24
YT-1186 30 49 54 60 6 24
YT-1187 32 52 54 61 6 24
YT-1188 33 53 54 61 6 24
YT-1189 34 54 54 61 6 24
YT-1191 3% 57 54 65 6 2 YATON  oA[mm  Difnm]  D2[mm]  L{mm] - D
YT-1193 38 60 54 65 5 20 YT-1175 27 46 54 90 6 24
YT-1194 41 63 54 65 4 16 YT-1176 30 50 54 90 6 24
YT-1196 46 69 54 73 3 12 YT-1177 32 52 54 90 6 24
YT-1197 48 72 54 73 2 8 YT-1178 33 54 54 90 6 24
YT-1198 50 75 54 73 2 8 YT-1179 36 57 54 90 6 24

EN Impact extension bar with adapter
PL Przedtuzka udarowa z redukcjg
DE Verlangerung mit Adapter

RU YonuHutens ¢ peaykunei

CZ Prodlouzeni s redukci

HU Hosszabbitd szar adapterrel

RO Bara extensie cu adaptor

FR Rallonge avec reduction

IT Prolunga per percussionecon riduttore
ES Tubo de prolongacion con reductor

CN [Righietzsk

—H-@

B

YATO OA OB  Di[mm] D2[mm] L[mm] BCS 7
3 17(254  3/4"(19.0
YT-1169 mm) () mm) (M) 53 33 250 6 12

EN Impact universal joint " EN Adaptor set RO Set adaptoare P
PL Przegub kulisty udarowy 1 PL Zestaw redukcji FR Jeu de adaptateurs 6 rv |ﬁi]
DE Kraft-Kugelgelenk 25mm DE Adapter-Satz IT Set di adattatori PCS
RU YaapHbiit WwapoBoii WwapHup p— RU PenykuvoHHbli komnnekt — ES Juego de adaptadores
CZ Kulovy razovy kloub CI’MO CZ Sada adaptér CN SnfitifEsliAE
HU Csuklos csatlakozd gépi sC HU Adapter készlet
RO Articulatie universala de impact 440
FR Joint universel a impact D2 (FORIMPACT)
IT Giunto universale a impatto - - ﬁ&m
ES Articulacion universal de impacto 1n UDAROWNCH
CN Rk
o] |
L
|
D1
e
Y
1"
)
% 3/8" (9.5 mm) (M) x 1/4” (6.3 mm) (F), 1/4” (6.3 mm) (M) x 3/8" (9.5 mm) (F), 3/8" (9.5 mm) (F) x 1/2" (12.7 mm) (M),
12" (12.7 mm) (F) x 3/8" (9.5 mm) (M), 3/4” (19.0 mm) (M) x 1/2" (12.7 mm) (F), 1/2" (12.7 mm) (M) x 3/4" (19.0 mm) (F)
YATO D o D1 [mm] D2 [mm] L [mm] ne YATO D 7
YT-11999 1" (25.4 mm) 54.3 339 110 3112 YT-10671 20
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Impact sockets, accessories & sets
Udarowe klucze nasadowe, akcesoria i zes

Impact universal joint set ] " ] EN Impact universal joint set w ]
PL Zestaw przegubow udarowych 3 1/ 2 3/ 8 1/ 4 PL Zestaw przegubow udarowych 3/ 8 1 / 4
DE Kraft-Kugelgelenk-Satz PCS |12.7mm||9.5mm||6.3mm| | DE Kraft-Kugelgelenk-Satz Pcs 12 7mm 9.5mm| |6.3mm| | SCM440
RU HaBop ynapHbix LapoBbix LapHUpoB RU HaBop ynapHbix LapoBbix LWapHUpoB
CZ Sada kulovych razovych Kloubii CZ Sada kulovych razovjch Kloubii F“T‘("gfgm
HU Gépi csuklds csatlakozo készlet HU Gépi csuklds csatlakoz készlet
RO Set articulatii universale de impact RO Set articulatii universale de impact UD‘RC“VCH
FR Jeu de joints & impact FR Jeu de joints & impact
IT Kit di giunti universali a impatto IT Kit di giunti universali a impatto
ES Juego articulaciones de impacto ES Juego articulaciones de impacto
CN BRSHREEELEE CN BRSHFEHELEE
YATO D o D YATO o D
YT-10643 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2” (12.7 mm) 10/60 YT-10642 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2” (12.7 mm) 5/20
EN Hexagonal impact socket w ) (FOR FRONT
PL Nasadka udarowa szesciokgtna 1/2 HUB NUTS CrMO AS-DRIVE
DE Kraftschrauber-Einsatz 12.7mm ,,RQEP&’,‘“CH SCM44
RU Tonoeka ynapHast 6-rpaHHast
CZ Sestihranny nastavec 1
HU Gépi dugokulcs hatszog i 1 @
RO Cheie tubulara hexagonala de impact Y
FR Douille & choc 12" @ D1 D2 A
IT Chiave a bussola esagonale per percussione A Y
’ i Y
ES Boquilla de percusion Y
CN RiFHER I
— -—
YATOYN oA[mm| D1 [mm] D2 [mm] L [mm] s e
YT-1029 52 44 71 72 3 12
EN Bi-hexagonal impact socket ) (FOR FRONT
PL Nasadka udarowa dwunastokatna 1/2 HUB NUTS CrMO |
nopasT ASDRIVE
DE Zwblfkant-Kraftschrauber-Einsatz 12.7mm| | przepnicH | | SCM440
RU lonoska ynapHas 12-rpanHas
CZ Vanactihranny nastavec -
HU Gépi dugdkulcs 12-sz6gi Y A A @
RO Cheie tubulara bihexagonala de impact
FR Douille & choc 172" D1 D2
IT Chiave a bussola esagonale per percussione \
ES Boquilla bihexagonal de percusion i Y
oN RFHER )
- =
YATO  oA[mm]  DI[mm] D2 [mm] L [mm] 5 my
YT-1027 24 30 34 39 10 120
EN Bi-hexagonal impact socket 1“ FOR FRONT HRC
PL Nasadka udarowa dwunastokatna HUB NUTS CrM 0
DE Zwblfkant-Kraftschrauber-Einsatz 25mm P'%g;éﬁ,sg“ 38-45
RU Tonoska yaapHas 12-rpaHHas
CZ Vanactihranny nastavec Y
HU Gépi dugokulcs 12-sz6gl 'n i
RO Cheie tubulara bihexagonala de impact "V
FR Douille & choc 1 @ D1 D2 A
IT Chiave a bussola esagonale per percussione A Y
ES Boquilla bihexagonal de percusion o v Y
oN RFER i
- -
YATODN  oA[mn] DL [mm] D2 [mm] L [mm) 57
YT-11990 65 54 93 93 4
YT-11995 80 86 112 100 4
YT-11998 85 86 118 102 4
EN Impact bit socket set EN Impact bit socket set RO Set biti de impact cu adaptor
PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych 1/ 2 cho . PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych ~ FR Jeu de douilles a impact {}.
DE Schlagsteckschlisselsatz PCS 12.7mm DE Schlagsteckschliisselsatz IT Setdi chiavi a bussola per percussione PCS
RU Habop ynapHbIx TOPLOBbIX Krioyelt RU Habop yaapHbIx TOPLOBbIX Krioyelt ES Juego de llaves de mandril de impacto
CZ Sada razovjch zéstrényeh Klic CZ Sada razovych zastrénych Klicd CN REEESHLEAE 1 /2
HU Uthets bit dugokulcs készlet HU Uthets bit dugokulcs készlet CrMo
RO Set biti de impact cu adaptor
FR Jeu de douilles a impact
IT Setdi chiavi a bussola per percussione
ES Juego de llaves de mandril de impacto
CN NEERHLEE

o= 472 (12.7 mm): M14, M16, M18 (L=43 mm); M14, M16, M18 (L=78 mm)

o= 11 4/2" (12.7 mm): T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70

YATO D o

YATO D o

YT-10652

1/2" (12.7 mm)

YT-10654 1/2" (12.7 mm)




EN Impact bit socket set
PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych
DE Schlagsteckschlisselsatz

RU Habop yaapHbix TOPLOBbIX Koyeit

CZ Sada razovych zéstrcnych klict

HU Uthets bit dugékulcs készlet

RO Set biti de impact cu adaptor

FR Jeu de douilles a impact

IT Setdi chiavi a bussola per percussione
ES Juego de Ilaves de mandril de impacto

N REEEHLEE

w ’

ol
(%3
w

)

12.7mm

CrMo

&l

o=t Iy (12.7 mm): RM5, RM6, RM7, RM8, RM9, RM10, RM12, RM13, RM14

EN Impact bit socket set

PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych
DE Schlagsteckschlisselsatz

RU Habop yaapHbix TOPLIOBbIX Kioyei

CZ Sada razovych zéstrcnych Klicu

HU Uthets bit dugékulcs készlet

RO Set biti de impact cu adaptor
FR Jeu de douilles a impact

IT Setdi chiavi a bussola per percussione PCS
ES Juego de Ilaves de mandril de impacto

CN REEREHLEE

o= 1172 (12.7 mm): M4, M5, M6, M8, M9, M10, M12, M14, M16

YATO D o g

YATO D o g

YT-10681 1/2" (12.7 mm) 10

YT-10691 1/2" (12.7 mm) 10

EN Impact bit socket set

PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych
DE Schlagsteckschliisselsatz

RU Habop ynapHbix TOPLOBbIX KItoyelt

CZ Sada razovych zastrénych klict

HU Uthet6 bit dugékulcs készlet

RO Set biti de impact cu adaptor

FR Jeu de douilles & impact

IT Setdichiavi a bussola per percussione
ES Juego de llaves de mandril de impacto

CN REEEHLEAE

@

j oer= 1L ]472” (12.7 mm): T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70, T80

YATO o 7
YT-1065 1/2° (12.7 mm) 15

j: o= eI 12 (12.7 mm): 6,7, 8, 10, 12, 14,17, 19 mm

YATO D (a] D
YT-1066 112" (12.7 mm) 10

j sl (12.7 mm): RM5, RM6, RM7, RM8, RM10, RM11, RM12, RM13

YATO D o T
YT-1068 1/2 (12.7 mm) 15

j: o= ] 42 (12.7 mm): M5, M6, M8, M10, M12, M14, M16, M18

EN Impact bit with holder set

PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych z nasadkg
DE Schlagschrauber-Steckschliisselsatz mit Schutzkappe
RU Habop yaapHbIX Krioyeit ¢ TOpLEBLIMI FONIoBKaMM

CZ Sada imbusovych nastrénych klict

HU Gépi hatlapu dugékulcs készlet

RO Set biti de impact cu adaptor

FR Jeu de clés a choc avec douille

IT Setdichiavi a brugola con punta

ES Juego de llaves de vaso de impacto

CON it LAE

{} eI 11/2" (12.7 mm): T30, T40, T45, T47, T50, T55, T60, T70;
=

I (L=35 mm)
YATO o g
YT-10664 1/2" (12.7 mm) 6/36

o= 14/2 (12.7 mm): 6, 7, 8, 10, 12, 14, 17, 19 mm;

Q

(L=35mm)
YATO D o .
YT-10662 1/2" (12.7 mm) 6/36

SL=mlE (12.7 mm): M6, M8, M9, M10, M12, M14, M16, M18;

[«

(L=35mm)
YATO D o . YATO D o 0
YT-1069 1/2" (12.7 mm) 15 YT-10663 1/2" (12.7 mm) 6/36
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Impact sockets, accessories & sets
Udarowe klucze nasadowe, akcesoria i zes

EN Spline impact hit set

PL Zestaw bitow udarowych Spline

DE Schlagwerkzeugsatz Spline

RU HaBop ynapHbix 6utos Spline

CZ Souprava bitli pro razové utahovaky Spline
HU Uté bit készlet Spline

RO Set tubulare de impact

FR Set d'embouts a choc

IT Set di chiavi a bussola per percussione Spline
ES Juego de las piezas de percision Spline

ON et aE

OEEL T M12, M14, M16, M18 x 22 mm; (L=107 mm); CrMo;
é 3/4” (19 mm) x 22 mm; CrMo;

34

HE

Cillo ‘

19mm
S
C =] ) E
YATO o e
YT-1157 304" (19,0 mm) 8

EN Impact bit socket set

PL Zestaw udarowych kluczy trzpieniowych
DE Schlagsteckschlisselsatz

RU Habop yaapHbIx TOpLOBbIX Kriouelt

CZ Sada razovych zastrénych klict

HU Uthetd bit dugékules készlet

RO Set biti de impact cu adaptor

FR Jeu de douilles a impact

IT Setdi chiavi a bussola per percussione
ES Juego de llaves de mandril de impacto

CN REEEHELEE

EN Impact socket set
PL Zestaw nasadek udarowych
DE Kraftschrauber-Einsatze
RU HaGop TopLieBbIX yAapHbIX ronoBok
CZ Sada Uderovych néstrénych hlavic
HU Gépi dugokulcs készlet
RO Set chei tubulare pt. impact
FR Jeu de douilles a choc
IT Setdichiavi a bussola

a percussione
ES Juego de vasos de impacto

CN REERAE

12"

e

PCS

CrMo‘ ‘AS-DRIVE‘ ‘

@ 12" (12.7 mm): 10, 13, 14,17, 19, 21, 22, 24, 27 mm (L=38 mm); CrMo;

o= 347 (19.0 mm): M16, M18; 112 (12.7 mm); (L=125 mm); CrMo;
e =11 3/4” (19.0 mm): T70, T80, T90, T100 = 1/2" (12.7 mm) x 1/2° (12.7 mm); (L=60 mm); CrMo
YATO o D YATO (] s
YT-10653 3/4” (19.0 mm) 10 YT-10255 1/2" (12.7 mm) 10
EN Impact socket set f — EN Impact bit socket set
PL Zestaw nasadek udarowych 40 1/ 2 CrMo ASDRIVE I“i] PL Zestaw udarowych Kluczy trzpieniowych
DE Kraftschrauber-Einsétze PCS | 12.7mm DE Schlagsteckschliisselsatz

RU HaBop TopLieBbIX yAapHbIX ronoBok
CZ Sada tderovych nastrcnych hlavic
HU Gépi dugokulcs készlet

RO Set chei tubulare pt. impact

FR Jeu de douilles a choc

IT Set di chiavi a bussola a percussione
ES Juego de vasos de impacto

CN RFEREE

@ 1/2" (12.7.mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14,15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 30 mm (L=38 mm); CrMo;
D (12.7 mm): 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 30 mm (L=78 mm); CrMo;

RU HaBop ynapHbIx TOPLOBbIX Krk4eit

CZ Sada razovych zastrénych klica

HU Uthet6 bit dugokulcs készlet

RO Set biti de impact cu adaptor

FR Jeu de douilles & impact

IT Set di chiavi a bussola per percussione
ES Juego de llaves de mandril de impacto

ON RFERHLEE

s
3/4" (19 mm) (F); CrMo;
=RT/4 (12.7 mm) (M); CrMoj;
©f 13/4” (19 mm) (M) (L=200 mm); CrMo;
o= 11170, T80, T90, T100 (L=67 mm}; CrMo;

5 L012 (12.7 mom) (L=125 mom); G oerE 114, 17,19, 21, 22 mm (L=67 mm}; CrMo;
=2 1/2" (12.7 mm) x 1/2" (12.7 mm); (L=60 mm); CrMo it 3mm
YATO D [u} e YATO o P
YT-10555 1/2" (12.7 mm) 2 YT-10655 1/2" (12.7 mm), 3/4” (19.0 mm) 5
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Torque wrenches & torque multipliers
Klucze dynamometryczne i wzmacniacze momentu

YATO

Torque wrenches
Klucze dynamometryczne

Beam torque wrenches
Torque wrenches with metal handle
Torque wrenches with plastic handle

Dial torque wrenches

Torque multipliers
Wzmacniacze momentu




EN Beam torque wrench

RU Knio4 AnHaMoMeTpuyeckuit CTPenoYHbIi

RO Cheie dinamometrica

ES Llave dinamométrica de aguja

12

34| Crv

PL Klucz dynamometryczny wychylny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique a aiguille CN HHHIRE @
DE Beam-Typ-Drehmomentschliissel ~ HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica a misurazione continua 12.7mm| |19 mm || 6140
YATO D o [Nm] .
YT-07641 1/2" (12.7 mm) 0-300 16
YT-07642 3/4” (19.0 mm) 0-500 9
EN Torque wrench RU Knioy auHamometpuyeckuit RO Cheie dinamometrica ES Llave dinamométrica [ 0
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky kli& FR Clé dynamométrique  CN I 1IRE 3/ 8 1/ 2 CI'V II
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 9.5mm||12.7mm|| 6140
‘ m_uﬂ . i -
; YATO o (Nm] L [mm] g
YT-0750 3/8” (9.5 mm) 20-110 342-360 20
YT-0760 1/2" (12.7 mm) 42-210 445-465 12
EN Torque wrench RU Knioy auHamometpuyeckuit RO Cheie dinamometrica ES Llave dinamométrica [ _ ALLOY
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique CN HHiRE 3/ 8 10'60 378400 0\7\/4% STEEL II
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 95mm|| Nm mm | |CCW 4%| | stopowa
- ——— e
YATO D o [Nm] L [mm] D
YT-07500 3/8” (9.5 mm) 10-60 378-400 12
EN Torque wrench RU Kniou anHamometpuyecknit - RO Cheie dinamometrica ES Llave dinamométrica [ [ [ - ALLOY
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky klic FR Clé dynamométrique CN HHHRF 1/ 4 1/ 2 3/4 +£ STEEL II
DE Drehmomentschliissel ~ HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 6.3mm| [12.7mm| [19mm 4 Al STORGIA
YATO D o [Nm] L [mm] D
| 3mm 5 -
YT-07511 1/4” (6.3 mm) 2.5-20 240-250 16
YT-07611 1/2" (12.7 mm) 10-60 378-400 12
YT-07601 1/2" (12.7 mm) 65-335 518-540 10
YT-07712 3/4” (19.0 mm) 80-400 676-697 4
EN Torque wrench RU Knioy auxamometpudeckuit -~ RO Cheie dinamometrica ~ ES Llave dinamométrica w w) (SETTINGS _
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique CN HHHRF 3/ 8 1/ 2 WINDOW C;-Vl o CrMo ]I
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 9.5mm|[12.7mm us%'fv?gn CCW 4% 42
G’T YATO D ) [Nm] L fmm D
. 7 YT-07735 3/8” (9.5 mm) 10-60 415 10
. YT-07736 3/8” (9.5 mm) 10-100 470 10
YT-07612 1/2" (12.7 mm) 10-60 415 12
YT-07607 1/2" (12.7 mm) 10-100 470 10
YT-07605 1/2" (12.7 mm) 20-220 481 10
YT-07609 1/2" (12.7 mm) 65-350 550 10
EN Torque wrench RU Knioy auHamometpudeckuit -~ RO Cheie dinamometrica ES Llave dinamométrica
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique CN HHHRF
DE Drehmomentschlissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica
Il- i
L]
YATO N o [Nm] L [mm] Wy
YT-0751 1/4” (6.3 mm) 2-10 268-278 24
EN Torque wrench RU Knioy guHamometpuyecknis RO Cheie dinamometrica ES Llave dinamométrica " -
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique CN HHiRE 3/ 8 CW 3% chO II
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 9.5mm| |ccw 3% 3042
YATO O o (Nm] L [mm] g
YT-07730 3/8” (9.5 mm) 6-30 295-316 12
YT-07731 3/8” (9.5 mm) 10-60 362-385 12
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Torque wrenches & torque multipliers
Klucze dynamometryczne i wzmacniacze mome

EN Torque wrench RU Knioy auHamomeTpuyeckuiti - RO Cheie dinamometrica ES Llave dinamométrica " +/-
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique CN HHAIRE 1/ 2 3% CrMo II
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 12.7mm| |ccw 3% | 3042
]
YATO D o [Nm] L [mm] D
YT-07740 1/2" (12.7 mm) 10-60 360-385 12
YT-07741 1/2" (12.7 mm) 20-100 420-440 12
YT-07743 1/2" (12.7 mm) 40-200 445-465 12
EN Torque wrench RU Knioy guHamometpuyecknit RO Cheie dinamometrica  ES  Llave dinamométrica [ <500Nm) (>500Nm
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky KIi¢ FR Clé dynamométrique  CN $H1iRE 3/ 4 )(11003500 +1- 3% |+~ 4% CrMo Il
DE Drehmomentschliissel HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 19mm mm CW CCW/| [cw ccw 3042
YATO D o [Nm] L [mm] D
YT-07752 3/4” (19.0 mm) 160-800 1030-1050 2
YT-07753 3/4” (19.0 mm) 200-1000 1030-1050 2
EN Torque wrench CZ Dynamometricky kli¢ ~ IT Chiave dinamometrica [ <500Nm) (>500 Nm
PL Klucz dynamometryczny HU Nyomatékkulcs ES Llave dinamomeétrica 1 300-15001 |2460-2190 - 3% | +- 4% CrMo
DE Drehmomentschliissel RO Cheie dinamometrica  CN 1 JiRF 25mm Nm m ow cew | | ow cow 3042 -’
RU Knioy auHamometpuyeckuii — FR Clé dynamométrique
| — - e = = =
l.! — i _—
YATO o [Nm] L [mm] D
YT-07762 1" (25.4 mm) 300-1500 2160-2190 1

EN Torque wrench
PL Klucz dynamometryczny
DE Drehmomentschliissel

o

RU Knioy anHamomeTpuyeckuit
CZ Dynamometricky kli¢
HU Nyomatékkulcs

RO Cheie dinamometrica
FR Clé dynamométrique
IT Chiave dinamometrica

ES Llave dinamométrica

CN BAHRF

34
19mm

12"
12.7mm

Crv
6140

YATO fa) [Nm] L [mm] &
YT-0761 12 (12.7 mm) 40-210 516-534 10
YT-0770 3/4” (19.0 mm) 100-500 845-860 4
YT-0771 347 (19.0 mm) 140-980 1215-1230 2

EN Torque wrench
PL Klucz dynamometryczny
DE Drehmomentschliissel

RU Kntoy anHamMomeTpuyeckuit
CZ Dynamometricky kli¢
HU Nyomatékkulcs

RO Cheie dinamometrica
FR Clé dynamométrique
IT Chiave dinamometrica

ES Llave dinamométrica

CN BRF

YATO D o [Nm] L [mm] =
YT-0754 1/2" (12.7 mm) 60-340 592-613 10
EN Torque wrench RU Knioy anHamometpuyeckuit RO Cheie dinamometrica ES Llave dinamométrica ] _ o
PL Klucz dynamometryczny ~ CZ Dynamometricky kli¢ FR Clé dynamométrique CN HHRFE 3/ 4 150-800 c:v/3% HRC CI’V |ﬁi]|
DE Drehmomentschliissel ~ HU Nyomatékkulcs IT Chiave dinamometrica 19mm|| Nm ||cowsw| | 48-52 || 6140
® = © .
YATO o [Nm] L [mm] =
YT-07711 3/4” (19.0 mm) 150-800 1155-1175 2




Dial torque wrench
Zegarowy klucz dynamometryczny

Drehmomentschliissel mit Skalenmessuhr

CTpenoyHblit AUHAMOMETPU-YECKIIA KNtoY

=

CZ Momentovy kli¢ s kruhovou stupnici
HU Mérétarcsas nyomatékkulcs

RO Cheie dinamometrica cu ceas

FR Clé dynamométrique avec horloge

IT Chiave dinamometrica a orologio
ES Llave dinamométrica con reloj

CN HHRF

12

12.7mm

]

YATO » o [Nm] L [mm] 7
YT-07830 1/4” (6.3 mm) 0.5-5 335 12
YT-07831 1/4” (6.3 mm) 1-10 335 12
YT-07832 3/8” (9.5 mm) 3-30 335 12

EN
PL
DE
R

c

Dial torque wrench

Zegarowy klucz dynamometryczny
Drehmomentschliissel mit Skalenmessuhr
CTpenoyHbIl AMHaMOMETPU-YECKHIA KItoY

CZ Momentovy kli¢ s kruhovou stupnici
HU Mérctarcsas nyomatékkulcs
RO Cheie dinamometrica cu ceas

FR Clé dynamométrique avec horloge

IT Chiave dinamometrica a orologio
ES Llave dinamométrica con reloj

CN BHRF

YATO o (Nm] L [mm] 7
YT-07835 1/2 (12.7 mm) 20-200 490 10
YT-07836 112’ (12.7 mm) 30-300 590 10

EN
PL
DE
RU
Ccz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Torque multiplier

Mechaniczny wzmacniacz momentu
Drehmomentverstarker
MynTUnnnKaTop KpYTALLEro MOMEHTa
Mechanicky posilovac momentu
Nyomaték sokszorozo

Antrenor cu amplificator de forta
Amplifi cateur de couple mécanique
Moltiplicatore di coppia

Mecanismo de reforzar el momento

HivA

YATO o Tmax. [Nm]

YT-0782 1" (254 mm) 4200

EN
PL
DE
RU
cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Torque multiplier

Mechaniczny wzmacniacz momentu
Drehmomentverstarker
MynsTUNIMKaTOp KpYTSLLEro MOMEHTa
Mechanicky posilovac momentu
Nyomaték sokszorozd

Antrenor cu amplificator de forta
Amplifi cateur de couple mécanique
Moltiplicatore di coppia

Mecanismo de reforzar el momento

iHrafEiges

YATO D o Tmax. [Nm]

L [mm]

YT-07822 1" (25.4 mm) 5800

380
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Torque wrenches & torque multipliers
Klucze dynamometryczne i wzmacniacze mome

YATO
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Screwdrivers & screwdriver bits
Wkretaki i konncowki wkretakowe

YATO

Screwdrivers, 3 color handle
Wkretaki, trojkolorowa rgczka

Slotted screwdrivers
Phillips screwdrivers
Pozidrive screwdrivers
Torx screwdrivers

Torx Security screwdrivers
Go-through screwdrivers

Screwdriver sets

Screwdrivers, 3 color handle
Wkretaki, trojkolorowa raczka

Screwdriver sets

Screwdrivers
Wkretaki

Slotted screwdrivers

Phillips screwdrivers

Precision screwdrivers, 3 color handle
Wkretaki precyzyjne, trojkolorowa rgczka

Precision slotted screwdrivers
Precision phillips screwdrivers
Precision Torx screwdrivers

Precision screwdriver sets

Special screwdrivers & impact screwdrivers
Wkretaki specjalne i udarowe

Ratchet screwdriver sets

Impact screwdrivers

Screwdriver bits
Koncowki wkretakowe

Phillips screwdriver bits
Torx screwdriver bits
YATO NON-SLIP SYSTEM screwdriver bits

Screwdriver bit sets

Nut setters
Nasadki magnetyczne do wkretarek

Screwdriver bit holders
Uchwyty do koricowek wkretakowych

Hex & Torx keys & sets
Klucze imbusowe i zestawy

T-handle keys & sets
Hex keys & sets
Torx & Torx Security keys & sets

Plastic covered hex & Torx Security keys




EN Screwdriver CZ Sroubovak  IT Cacciavite
PL Wkretak HU Csavarhiz6  ES Destornillador @ HRC SZ
DE Schraubendreher RO Surubelnita  CN 88444}y @ 58
RU Orséprka FR Tournevis
YATO O [mm] L [mm] R 7
YT-25900 2 75 12 96/384
YT-25901 3 75 12 96/384
YT-25902 3 100 12 96/384
YT-25903 3 150 12 60/240
YT-25904 4 100 12 96/384
¥ YT-25905 4 150 12 96/384
YT-25906 4 200 12 96/384
YT-25907 5 75 12 60/240
YT-25908 5 100 12 60/240
YT-25909 5 150 12 60/240
YT-25910 6 38 12 60/240
YT-25911 6 100 12 36/144
YT-25912 6 150 12 36/144
YT-25913 6 200 12 36/144
YT-25914 8 150 6 24196
YATO ® L [mm] = D
YT-25920 PHO 75 12 96/384
YT-25921 PHO 100 12 96/384
YT-25922 PH1 38 12 60/240
YT-25923 PH1 75 12 60/240
YT-25924 PH1 100 12 60/240
YT-25925 PH1 150 12 60/240
YT-25926 PH1 200 12 36/144
YT-25927 PH1 300 6 24196
YT-25928 PH2 38 12 60/240
YT-25929 PH2 100 12 36/144
YT-25930 PH2 150 12 36/144
YT-25931 PH2 200 12 36/144
YT-25932 PH2 300 6 24196
YT-25933 PH3 150 6 24/96
YT-25934 PH3 200 6 24196
-—‘—— YATO ® L) 2 o
YT-25940 PZ1 75 12 60/240
YT-25941 Pz1 100 12 60/240
YT-25942 Pz2 100 12 36/144
YT-25943 Pz2 150 12 36/144
_ ®
YATO &l L [mm] s D
YT-25950 15 75 12 96/384
YT-25951 T6 75 12 96/384
YATO ® L [mm] = .
YT-25952 17 75 12 96/384
YT-25953 T8 75 12 96/384
e YT-25954 T9 75 12 96/384
YT-25955 T10 100 12 60/240
YT-25956 T15 100 12 60/240
YT-25957 T20 100 12 60/240
YT-25958 T25 100 12 36/144
YT-25959 T27 100 12 36/144
YT-25960 T30 100 12 36/144
YT-25961 T40 100 6 24196
EN Go-through screwdriver RU Orgéprka ynapHas RO Surubelnita mecanica ES Destornillador de golpe
PL Wkretak do pobijania CZ Sroubovak s tidernym koncem  FR Tournevis a frapper CN #2244 @ HRC CI'V
DE Schlag-Schraubendreher  HU Uthetd csavarhiizo IT Cacciavite a percussione 52 6150
1)
o " ® =
YATO D O [mm] L [mm] = 7 YATO ©) L [mm] = 7
YT-25985 6 100 6 24/96 YT-25993 PH2 100 6 24/96
YT-25986 6 150 6 24/96 YT-25994 PH2 150 6 24/96
YT-25987 6 200 6 24/96 YT-25995 PH3 150 6 24172
YT-25988 6 250 6 24/96 YT-25996 PH3 200 6 24172
YT-25989 8 150 6 24172 YT-25997 PH3 250 6 24172
YT-25990 8 200 6 24[72
YT-25991 8 250 6 24]72
YT-25992 8 300 6 24172
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Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i koncowki wkretakg

EN Screwdriver set
PL Zestaw wkretakow
DE Schraubendreher-Satz

RU Habop oteéptok
CZ Sada Sroubovak(
HU Csavarhuzo készlet

RO Set surubelnite
FR Jeu de tournevis
IT Setdi cacciaviti

N
R

ES Juego de destornilladores

CN edfipme

A9 @
.
6.0 mm (L=150 mm);
@PHZ (L=150 mm)

YATO e
YT-25998 6/36

EN Screwdriver set
PL Zestaw wkretakow
DE Schraubendreher-Satz

RU HaBop otBéptok
CZ Sada $roubovaki
HU Csavarhuzo készlet

RO Set surubelnite
FR Jeu de tournevis
IT Setdi cacciaviti

ES Juego de destornilladores

CN Ut EE

aw

- ——ANAND

0 m&w R
o

@ @ 3.0 mm (L=75 mm), 5.0, 6.0 mm (L=100 mm);

PHO (L=75 mm), PH1, PH2 (L=100 mm)

L —

[MEIEY =

@ © 20, 24 mm (=50 mim), 6.0 rm (L=38 rm), 6.0 mem (L=100 )
PHO, PH1 (L=50 mm), PH2 (L=38 mm), PH2 (L=100 mm)

YATO D D

YATO D 8

YT-25965 6/24

YT-25980

e
8 :‘ - = m:
o —
@ © 50,60 mm (L=100 mm), 6.0 mm (L=150 )

PHO (L=75 mm), PH1, PH2 (L=100 mm), PH2 (L=38 mm), PH3 (L=150 mm)

@ 3.0, 5.0 mm (L=75 mm), 6.0 mm (L=38 mm), 6.0, 8.0 mm (L=150 mm);
@ PHO, PH1 (L=75 mm), PH2 (L=38 mm), PH2 (L=100 mm), PH3 (L=150 mm);
SQ1, SQ2 (L=100 mm)

)
®
®

YATO D g

YATO

YT-25966 6/12

YT-25967

EN Screwdriver set

PL Zestaw wkretakow

DE Schraubendreher-Satz
RU Habop oteéptok

CZ Sada $roubovakii

HU Csavarhuizo készlet

RO Set surubelnite

FR Jeu de tournevis

IT Setdi cacciaviti

ES Juego de destornilladores

ON 2UEE

PCS

- ®® 0

=X
X
(¢]

@ 1.5, 2.0 mm (L=50 mm), 5.0 mm (L=75 mm), 6.0 mm (L=38 mm), 6.0 mm (L=100 mm), 6.0 mm (L=125 mm);
@ PHOO, PHO (L=50 mm), PH1 (L=75 mm), PH2 (L=38 mm), PH2 (L=100 mm);
T5, T6, T7, T8 (L=50 mm)

EN Screwdriver set

PL Zestaw wkretakow

DE Schraubendreher-Satz
RU Habop oteéptok

CZ Sada $roubovakii

HU Csavarhuizo készlet

RO Set surubelnite

FR Jeu de tournevis

IT Set di cacciaviti

ES Juego de destornilladores

ON BUEE

Jrm—
10 i L
CEiAr

el ul W sl el

| .
| I 1 |!
[ 2 n‘;’i -

=

EIC) (Ol

=
P
(¢}

e

@ 3.0, 5.0 mm (L=75 mm), 6.0 mm (L=100 mm), 6.0, 8.0 mm (L=150 mm);
PHO, PH1 (L=75 mm), PH2 (L=100 mm), PH2 (L=150 mm)

YATO D 7

YATO D 7

YT-25981

YT-25968 6/12




EN 6 in 1 interchangeable screwdriver set RO Surubelnitd cu capat dublu

PL Wkretak z koricowkami dwustronnymi FR Tournevis embouts réversibles

DE Umsteckschraubendreher IT Cacciavite reversibile

RU OrtBépTKa C IBYXCTOPOHHUMI Hacaakamu ES Destornillador con punta de dos caras
CZ Sroubovak lancer z dvoustrannou koncovkou  CN #2444

HU Csavarh(zo kétvégli szérral

e ——————
g == e =
| 1= %50 mmx PH1, 60 mmx PH2, YATO s
OEE—T= 01 (53mm)x516" (8 mm) YT-25971 129

EN Screwdriver set EN Mini pick & hook set

PL Zestaw wkretakow 1 8 @ @ @ HRC SZ PL Zestaw haczykow z rekojescia 4 HRC
DE Schraubendreher-Satz PCS 58 DE Mini Hacken Set PCS 40

RU Habop oteéptok RU Habop knto4koB ¢ pykosiTkamn
CZ Sada $roubovak( CZ Sada hackovych mini pacidel
HU Csavarh(zo készlet HU Mini &r és kampo készlet

RO Set surubelnite RO Mini-set pt. extras garnituri

FR Jeu de tournevis FR Set de crochets

IT Setdi cacciaviti IT Set ganci con maniglia

ES Juego de destornilladores ES Juego te palancas de hierro

CN 12U EE CN RMFAEAREE

@ 2.4, 3.0 mm (L=50 mm), 5.0 mm (L=75 mm), 6.0 mm (L=38 mm), 6.0 mm (L=100 mm), 8.0 mm (L=150 mm);
@ PHO0, PHO (L=50 mm), PH1 (L=75 mm), PH2 (L=38 mm), PH2 (L=100 mm), PH3 (L=150 mm);
T5,T6,T7, T8, T9, T10 (L=50 mm)

YATO 7 YATO =
YT-25982 6/12 YT-0843 1272

EN Screwdriver set RO Set surubelnite EN Screwdriver set RO Set surubelnite
PL Zestaw wkretakow FR Jeu de tournevis PL Zestaw wkretakow FR Jeu de tournevis @
DE Schraubendreher-Satz T Set di cacciaviti DE Schraubendreher-Satz T Set di cacciaviti
RU Habop oteépTok ES Juego de destornilladores RU Habop oteépTok ES Juego de destornilladores
CZ Sada $roubovak{ CN 12#HBE CZ Sada $roubovak( CN 12#HBE HRC [|SVCM
HU Csavarhtizo készlet HU Csavarhizo készlet 58 62 55

= Goss)

@ 5.5,6.5 mm (L=100 mm), 8.0 mm (L=150 mm); @ 4.0,5.5,6.5mm (L=100 mm), 6.5 mm (L=38 mm);
PH1, PH2 (L=100 mm), PH3 (L=150 mm) @ PHO (L=75 mm), PH1, PH2 (L=100 mm), PH2 (L=38 mm)
YATO s YATO e
YT-2668 6/24 YT-2670 4/16
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EN Screwdriver CZ Sroubovak  IT Cacciavite
PL Wkretak HU Csavarhiz6 ~ ES Destornillador
DE Schraubendreher RO Surubelnita ~ CN #2224t

RU Orséprka FR Tournevis

YATO D O [mm] L [mm] g YATO ® L [mm] D
YT-25652 3 75 24/288 YT-25672 PHO 75 24288
YT-25650 3 100 24/288 YT-25670 PHO 100 24/288
YT-25651 3 150 24/288 YT-25671 PHO 150 24/288
YT-25656 5 75 12/180 YT-25676 PH1 75 12/180
YT-25653 5 100 12/180 YT-25673 PH1 100 12/180
YT-25654 5 150 12/180 YT-25674 PH1 150 12/180
YT-25655 5 200 12/180 YT-25675 PH1 200 12/180
YT-25657 6 100 12/180 YT-25677 PH2 100 12/180
YT-25658 6 125 12/180 YT-25678 PH2 125 12/180
YT-25659 6 150 12/180 YT-25679 PH2 150 12/180
YT-25660 6 200 12/180 YT-25680 PH2 200 12/180
YT-25661 6 250 12/108 YT-25681 PH2 250 12/108
YT-25663 8 150 12/108 YT-25683 PH3 150 12/108
YT-25664 8 200 12/108 YT-25684 PH3 200 12/108
YT-25665 8 250 12/108 YT-25685 PH3 250 12/108

EN Precision screwdriver €z Sroubovak pro jemnou mechaniku T Cacciavite di precisione
PL Wkretak precyzyjny HU Miiszerész csavarhizé ES Destornillador de precision HRC
DE Prazisions-Schraubendreher RO Surubelnité de precizie CN §hesigssily 5761
RU Otséprka ans TouHbix pabor  FR Tournevis de précision
@ YATO & O [mm] L [mm] 5
YT-25802 14 50 50/400
YT-25803 1.6 50 50/400
YT-25804 18 50 50/400
YT-25805 2.0 50 50/400
YT-25806 2.0 75 50/400
YT-25807 24 50 50/400
YT-25808 24 75 50/400
YT-25809 3.0 50 50/400
YT-25810 3.0 75 50/400
YT-25811 3.0 100 50/400
@ YATO @ L [mm] D
YT-25831 PH000 50 50/400
YT-25832 PH000 75 50/400
YT-25833 PHOO 50 50/400
[ —— YT-25834 PHO0 75 50/400
YT-25835 PHO 50 50/400
YT-25836 PHO 75 50/400
YT-25837 PHO 100 50/400
YT-25838 PH1 50 50/400
YT-25839 PH1 100 50/400
YT-25840 PH1 150 50/400
@ YATO D O L [mm] 7
— YT-25852 5 50 50/400
——————— YT-25853 T6 50 50/400
— ' YT-25854 7 50 50/400
YT-25855 T8 50 50/400
YT-25856 T9 50 50/400
YT-25857 T10 50 50/400
EN Precision screwdriver set (74 $ada Sroubovaku pro jemnou mechaniku [T Set cacciaviti di precisione
PL Zestaw wkretakéw precyzyjnych HU Oras csavarhizo készlet ES Juego destornilladores de precision
DE Prézisions-Schraubendreher-Satz RO Set surubelnite de precizie CN PhRiBu AT

RU Habop npeumanoHHbIX 0TBEPTOK FR Jeu de tournevis de précision

e 2.0,3.0 mm (L=50 mm);

PCS
@ ©) 14,20, 24 mm (L=50 ) @ @ pHo0, PHO (L=50 mm);
& PHoo, PHO, PH1 (L=50 mm) © 15,76,77, T8, 79, T10 (L=50 mm) 75,76, T7 (L=50 mm)

YATO =g YATO 7 YATO ¥
YT-25861 6/36 YT-25862 6/36 YT-25863 6136

@@ O




EN Mobile phone repair tools set RO Set surubelnite service telefoane mobile

PL Zestaw do naprawy telefonéw komérkowych FR Outils de réparation de téléphone mobil

DE Mobiletelefon Reparatur Satz IT Set diriparazione del telefono cellulare

RU Habop uHcTpymeHTa Anst pemMoHTa MobunbHbIx TenedpoHos  ES  Herramientas de la reparacion del teléfono movil fijadas

CZ Nastroje na opravu mobilnich telefont CN B ER

HU Mobiltelefon-javitas szerszamkészlet (L=100 mm);

[ S— N Y VLT
E——F=1/4” (6.3 mm); (L=46 mm); S2;
== (L=60 mm);

C  (=85mm);

(I =525,30,35,40,45,50, 5.5 mm; PH2 (magnetic): S2; @

0 1.0,15,20,25,3.0,35, 4.0 mm (L=25 mm}; S2;
< < PH000, PH00, PHO, PH1, PH2 (L=25 mm); S2;
SPEE 12,73, T4, T5, T6, T7 (L=25 mm); S2;

& EE =18, T9, T10, T15, T20 (L=25 mm), S2;
OEE=07,09,1.3,15,20,25,3.0,4.0,45,5.0, 6.0 mm (L=25 mm); S2;
0 E3E=s0, $1, S2 (L=25 mm); S2;

% B0, 1.2, 1.5 mm (L=25 mm}; S2;

S SE—06, 20, 2.5 mm (L=25 mm); S2;

AT 2.0, 3.0 mm (L=25 mm); S2;

T 0126, 3.0 mm (L=25 mm); S2;

o =—0.8 mm (L=25 mm); $2

YATO
YT-25760
EN 22in 1 interchangeable screwdriver set RO Set surubelnite cu dublu capat EN Ratchet screwdriver with bits
PL Wkretak z koricowkami dwustronnymi FR Tournevis avec embouts double face 1 2 PL Wkretak z grzechotkq i bitami
DE Umsteckschraubendreher IT Set cacciavite con punte reversibile PCS DE Schraubendreher mit Ratche
RU OtBépTka - ABYXCTOPOHHbIE Hacaakv ES Destornillador con punta dos caras RU Otbeprka ¢ TpeLeTKoit

CZ Sroubovak s oboustrannymi nastavci CN i2#HYEE
HU Csavarhtzo kétvégi szarral

CZ Sroubovak z fehtatkou
1 HU Racsnis csavarbehajtd
RO Antrenor cu clichet + set biti
FR Coffret tournevis a cliquet réversible porte-embouts
IT Setdiinserti con chiave a cricchetto
ES Juego con destornillador y carraca

CN 2efiaE

N
o
=

=N

)
)
=

] LN

®e® 0

SVCM
0 o E—————1"0 14 mmx 5.5 mm (L=175/115 mm)
v 6.5 mm x PH3 (L=175/115 mm)
& SE———J= ¥ PH1 x PH2 (L=175/115mm)

& S % pz1x P22 (L=175/115 mm)

OET——T O3 mmx3mm (L=175/115 mm)
OET——T 5 O4 mmx4 mm (L=175/115 mm)
OB TE——T 5 O5mmx5mm (L=175/115mm)
O E———TJ I Og mmx6mm (L=175/115 mm)

=

0 T3 14" (6.3 mm}: 4, 5,6 mm; S2;

& ET—J B ¢ T10xT15 (L=175/115 mm) < S 1/4” (6.3 mm): PHO, PH1, PH2; S2;
SET———— T8 120X 125 (L=175/115 mm) O 0= 114’ (6.3 mm): $1, S2, $3; S2;
& B ——J 5 % T30 x T40 (L=175/115 mm) e
YATO D\ e YATO N (m) e
YT-2797 6/12 YT-14390 1/4” (6.3 mm) 25/50

EN Screwdriver set with bits RO Set surubelnita cu biti

PL Zestaw - wkretak z koricowkami  FR Ensemble tournevis avec embout 28 @ @ @
DE Schraubendreher- und Bit-Set IT Set - awvitatrice con punte PCS

RU Ha6op - otBeptka ¢ Gutammn ES Juego de atornillador con puntas

CZ Sada- $roubovak s koncovkami  CN §E424i{/RE
HU Készlet - csavarhuzo bitfejekkel @ @ SZ CI'V

=

[[J7=56,7,8,10, 122mm; Cv;
i i I I I v 1.5 mm x PH000, 2.0 mm x PHO0, 2.5 mm x PHO, 3.0 mm x PH1 (L=75 mm);
1.5 mm x PH000, 2.0 mm x PH00, 2.5 mm x PHO (L=115 mm); S2;
i ! & S T6 X T7, T8 X T9 (L=75 mm); T6 x T7, T8 x T9 (L=115 mm); S2;
i EEEEE OEE—— I O2x3mm (L=75 mm); S
1 O E———1-0 U156 mm (L=75 mm); 5 x 6 mm (L=115 mm); S2;
& & PH1 x PH2, PH2 x PH3 (L=75 mm); PH1 x PH2, PH2 x PH3 (L=115 mm); S2;
' OO0 E——"00§1x 82 (L=75 mm); $1 x 3 (L=115 mm}; S2;
OB ——J 5 O5x6mm (L=75mm); S2;
L SET——— T T10xT15 (L=115 mm); S2
T
L}

! 2 YATO D s
YT-27940 6/12
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Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i konicowki wkreta

EN Precision screwdriver with bits
PL Wkretak elastyczny z wymiennymi bitami
DE Schraubendreher- und Bit-Satz

RU OtBépTka C npeLanoHHbIM1 GuTamu
CZ Sroubovak raénovy se sadou bitti
HU Orés csavarahtzé-bit készlet

RO Set surubelnitd flexi
FR Tournevis élastique
IT Cacciavite flessibile

CN ATSHfLEE

bila cu biti

con punte intercambiabili

ES Juego de pienzas terminales para destornillador + mango

0 104 (6.3 mm): 3.0, 3.5, 4.0, 5.5, 6.5 mm (L=25 mm);
+ 147 (6.3 mm): PHO, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm);

& <14’ (6.3 mm): P20, PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm);
SHEEE= 4" (6.3 mm): T10, T15 (L=25 mm);

{ 31 ‘ 215
PCS mm

®®

14
6.3mm

Ol

@@
ws2) 5l

6150

EN Impact screwdriver

PL Wkretak udarowy

DE Schlagschrauber

RU Ortgéptka ynapHas

CZ Narazovy $roubovak kovovy
HU Kézi ltvecsavarhizo

RO $urubelnitéd metalicé cu percutor
FR Tournevis a choc

IT Cacciavite percussione

ES Destornillador de percusion

ON ihRiReat e

OCIL I 5167 (7.9 mm) x 172" (12.7 mm);

O B 14 (6.3 mm):2, 3, 4,5, 6 mm (L=25 mm);
B4 (6.3 mm): 5,6,7,8x2,9, 10, 1, 12, 13 mm
YATO D ue
YT-25972 6/24
7 O Q
12" || 516"
PCS |[12.7mm/| 8§ mm

OO 516° (7.9 mm) x 172" (12.7 mm);

1 C3E=37, 8 mm (L=35 mm); 8 mm (L=75 mm); YATO D e
< SSEJPH2, PH3 (L=35 mm); PH2 (L=75 mm) YT-2801 5/20
EN Impact screwdriver J— EN Impact screwdriver

PL Wkretak udarowy 7 1 75 1'/:2|" 5/106" @ @ CI’V Iﬁi] PL Wkretak udarowy 7 1 60 1%" 5/106" @ @ CI’V @
DE Schlagschrauber PCS mm |(1227mm/|| 8 mm 6150 DE Schlagschrauber PCS mm | 12.7mm|| 8 mm 6150

RU Oreéprka ynapHas RU Orgéprka ynapHas

CZ Narazovy Sroubovak kovovy CZ Narazovy Sroubovak kovovy

HU Kézi ltvecsavarhizo HU Kézi ltvecsavarhizo

RO Surubelnitd metalica cu percutor RO Surubelnitd metalica cu percutor

FR Tournevis a choc FR Tournevis a choc

IT Cacciavite percussione IT Cacciavite percussione

ES Destornillador de percusion ES Destornillador de percusion

ON heEesd ON heEesl

OCIL I 516" (7.9 mm) x 1127 (12.7 mm);

O 5167 (7.9 mm) x 112" (12.7 mm);

ek =

U COE==4,5,6,8, 9 mm (L=35 mm}; S2;
& SE—PH1, PH2, PH3, PH4 (L=35 mm}; S2;

YATO

=

O &4 5,68 (L=35mm); S2

YT-28015

16

1 =17, 8 mm (L=35 mm); 8 mm (L=75 mm); YATO D e 0 COE—I8 mm (L=35 mm); 8 mm (L=75 mm); YATO D e

< SEJPH?, PH3 (L=35 mm); PH3 (L=75 mm) YT-28003 8/16 < SEIPH3 (L=35 mm); PH1, PH2, PH3 (L=75 mm) YT1-2802 20

EN Impact screwdriver RO Surubelnitd metalica cu percutor EN Impact screwdriver f

PL Wkretak udarowy FR Tournevis a choc 1 5 1 60 1‘/:2"' 5/(1%" PL Wkretak udarowy 32 1 68 1/ 2 @ @ @

DE Schlagschrauber IT Cacciavite percussione PCS mm | |12.7mm|| 8 mm DE Schlagschrauber PCS mm | [12.7mm

RU Orséprka ynapHas ES Destornillador de percusion RU Orséprka ynapHas

CZ Narazovy $roubovak CN Jhigs it AE CZ Narazovy $roubovak kovovy Crv q
kovovy @ @ @ HU Kézi itvecsavarhizo @ 82 =/

HU Kézi itvecsavarhizd RO Surubelnitd metalica cu percutor 6150

FR

IT
ES
CN

Tournevis & choc
Cacciavite percussione
Destornillador de percusion

IhERAAE

TATO -

“‘I-quq}@

1/2" (12.7 mm); 10, 13, 15 mm; CrV 6150;

D =

0.8x5.5, 1.2x6.5, 1.2x8, 1.6x10, 2x12, 2.5x14 mm (L=35 mm); S2;

& S PH1, PH2, PH3, PH4 (L=35 mm); PH2, PH3 (L=75 mm); S2;

< B 1125, T27, T30, T40, T45, T50, T55 (L=35 mm); S2;

O E—4,5,6,7,8,10, 12 mm (L=35 mm}; S2; YATO » 7
43,44 YT-28000 10




EN Screwdriver bit set
PL Zestaw bitéw do wkretakow udarowych
DE Schraubendreherbitsatz
RU HaGop 61T kpecToBbix
CZ Sada bitl

HU Bitkészlet

RO Set biti

FR Embouts a choc

IT Set punte cacciavite

ES Puntas de destornilladora

ON ipEHLAE

EN Screwdriver bit set

PL Zestaw bitéw do wkretakow udarowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU HaGop 61T kpecToBbix

CZ Sada bitl

HU Bitkészlet

RO Set biti

FR Embouts a choc

IT Set punte cacciavite

ES Puntas de destornilladora

ON ipEHLAE

YATO D @ L [mm] QO pes / szt. e
YT-2810 PH2 36 516" (7.9 mm) 5 107100 YATOD  Ofmm] ® L [mm] 0 pesiszt. [
YT-2811 PH3 36 5/16" (7.9 mm) 5 10/100 YT-2812 8,10 PH2, PH3 36 5/16" (7.9 mm) 4 10/100
EN Screwdriver bit RO Biti
PL Koricéwka $rubokretowa ~ FR Embout de tournevis
DE Schraubendreherbit IT Punta per cacciavite
RU BcraBka-6uta ES Punta de destornillador
CZ Sroubovaci bit CN jEEsL
HU Csavarhit
YATO D Q L [mm] O [mm] 7 YATO (] L [mm] O [mm] )
YT-0404 T25 30 10 10/100 YT-0406 T40 30 10 10/100
YT-0405 125 75 10 10/100 YT-0407 T40 75 10 10/100
YT-04051 T30 30 10 10/100 YT-0408 T45 30 10 10/100
YT-04052 T30 75 10 10/100 YT-0409 T45 75 10 10/100
EN Screwdriver bit
PL Korcéwka $rubokretowa 2 25 1?" SZ H Rc yll.%%
DE Schraubendreherbit Pcs || MM | |63 mm 58-60 | |Nkcowave
RU Bcraka-6uta .
€z Sroubovaci bit
HU Csavarbit
RO Biti
FR Embout de tournevis
IT Punta per cacciavite
ES Punta de destornillador
oN fEEsk @
YATO @ L [mm] O pes / szt. 0
YT-78000 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78001 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78002 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YATO ® L [mm] O pes / szt e
YT-78003 pz1 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78004 pPz2 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78005 Pz3 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YATO (3] L [mm] O pes / szt. 7
YT-78010 T8 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78011 T10 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78012 T15 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78013 T20 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78014 125 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78015 T30 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78016 T40 25 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
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Screwdrivers & screwdriver bits
Wkretaki i koncowki wkretakg

Screwdriver bit
PL Koncowka srubokretowa 2 50 110-- 2 HRC MCKEL
DE Schraubendreherbit PCS || MM || 63 mm 58+60 | |NKLowane
RU Bcragka-6uta L -
CZ Sroubovact bit ’# :m -!I . =
HU Csavarbit —— -
RO Bif
FR Embout de tournevis
IT Punta per cacciavite
ES Punta de destornillador -
CN JEESL . - ; :
YATO D ® L [mm] O pes / szt, e
YT-78020 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78021 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78022 PH3 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YATO ) L [mm] O pes/ szt. 5
YT-78023 PzZ1 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78024 pz2 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78025 Pz3 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
‘ . : a . : j
- YATO D () L [mm] O pes / szt. )
B YATO P, & ~ YT-78030 T8 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
T — *Mw YT-78031 T10 50 147(6.3 mm) 2 101200
= YT-78032 T15 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78033 T20 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78034 T25 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78035 T30 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78036 T40 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
EN Screwdriver bit
PL Koricowka $rubokretowa 2 50 1%.. 82 HRC
DE Schraubendreherbit PCS || MM || 63 mm 58-60
RU Bcraska-6uta = :
CZ Sroubovaci bit
HU Csavarbit
RO Bifi
FR Embout de tournevis
IT Punta per cacciavite
ES Punta de destornillador
CN jEEsL W
-l s - o o w -
YT-78040 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78041 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78042 PH3 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YATO X : FZl YATO ® L [mm] O pes / szt. e
YT-78043 PzZ1 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78044 Pz2 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78045 Pz3 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YATO (%) L [mm] QO pes / szt. 7
YT-78050 T8 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78051 T10 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78052 T15 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78053 T20 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78054 125 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78055 T27 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78056 T30 50 1/4” (6.3 mm) 2 10/200
YT-78057 1/4” (6.3 mm) 2 10/200




Screwdriver bit CZ Sroubovac bit IT Punta per cacciavite

CoLD
PL Koncéwka $rubokretowa ~ HU Csavarbit ES Punta de destornillador @ 21 8 HRC AISI FORGED
DE Schraubendreherbit RO Bif CN jeBL Nm. || 58-62 e o U
RU Bcraska-6uta FR Embout de tournevis
YATO @ L [mm] O 7
i YT-0485 PH2 100 1/4” (6.3 mm) 25/100

YT-0486 PH2 150 1/4” (6.3 mm) 25/100

YT-0487 PH2 200 1/4” (6.3 mm) 25/100
EN Screwdriver bit RO Biti EN Screwdriver bit RO Biti
PL Koricéwka $rubokretowa ~ FR Embout de tournevis PL Koricéwka $rubokretowa ~ FR Embout de tournevis
DE Schraubendreherbit IT Punta per cacciavite DE Schraubendreherbit IT Punta per cacciavite
RU Bcraska-6uTa ES Punta de destornillador RU Bcraska-6uta ES Punta de destornillador
CZ Sroubovaci bit CN jEEsL CZ Sroubovaci bit CN jEEsL
HU Csavarhit HU Csavarhit

YATO O ) L [mm] O Nm] pes/szt. [T YATO @ L [mm] O [Nm] pes/szt. (7
YT-04702 pz1 25 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 25/200 YT-04742 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 25/200
YT-04712 Pz2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 25/200 YT-04752 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 25/200
YT-04722 Pz3 25 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 25/200 YT-04762 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 25/200

EN Screwdriver bit CcoLD

PL Koricowka srubokretowa @ 1/4 HRC AISI FORGED II

DE Schraubendreherbit pcs 63mm || 58-61 N

RU Bcraska-6uta

CZ Sroubovaci bit

HU Csavarbit

RO Biti

FR Embout de tournevis

IT Punta per cacciavite

ES Punta de destornillador

CN figBsk

YATO ©» @ L [mm] Q [Nm] pes/szt. [

YT-04772 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 25/100
YT-04782 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 25/100
YT-04792 PH3 50 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 25/100

EN Screwdriver bit CcoLD

PL Koricwka $rubokretowa 10| ® 1%-- 19.6 || HRC A|S| FORGED ]l

DE Schraubendreherbi pes || %02 || samm || om || 5861 o) LD

RU Bcraska-6uta

CZ Sroubovaci bit

HU Csavarbit

RO Biti

FR Embout de tournevis

IT Punta per cacciavite

ES Punta de destornillador

oN RSk

YATO @ L [mm] O [Nm] pes / szt. 7

YT-04812 PH2xPH2 65 1/4" (6.3 mm) 19.6/19.6 10 25/100




Screwdrivers & screwdriver bits
Wkretaki i koncowki wkretakg

EN Screwdriver bit set COLD
PL Zestaw koricowek $rubokretowych 1 0 1 T HRC AISI FORGED il
DE Schraubendreherbitsatz PCS ||6.3mm 58-61 NADIINO

RU HaGop 6uTos

CZ Sada Sroubovacich bitt

HU Csavarbit készlet

RO Set biti

FR Jeu d'embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

ON jEELEE

JHTTTHHT

0 D@ 5,6 mm;
& SIEJPH1, PH1, PH2, PH,
& Spz1, P71, P22, P22

EN Screwdriver bit set COLD
PL Zestaw koricowek $rubokretowych 1 0 1 7 HRC AISI FORGED -
DE Schraubendreherbitsatz PCS ||53mm| | 98-61 m{‘é’.ﬁo

RU HaGop 6uTos

CZ Sada Sroubovacich bitt

HU Csavarbit készlet

RO Set biti

FR Jeu d’'embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

CN jEELEE

0 5,6 mm;
& SE—IPH1, PH1, PH2, PH2;
& SCpz1, P71, P22, P22

YATO DN L [mm] Q pes / szt. g YATO DN L [mm] Q pes / szt. 7
YT-04822 25 1/4” (6.3 mm) 10 25/200 YT-04832 50 1/4” (6.3 mm) 10 25/100
EN Screwdriver bit
PL Koricowka $rubokretowa 1 0 HRC A|S| jl
DE Schraubendreherbit PCS ||63mm 3 mm | | 5861
RU Bcraska-6uTa
CZ Sroubovacf bit
HU Csavarbit @
RO Biti
FR Embout de tournevis
IT Punta per cacciavite
ES Punta ge destornillador YATO & @ L [mm] S [Nm] pes/szt Y
CN fEEsL YT-78130 PHO 25 1/4” (6.3 mm) 21 10 20/100
YT-78131 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 7.8 10 20/100
YT-78132 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100
YT-78133 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 45.6 10 20/100
YATO ©) L [mm] O [Nm] pes / szt. T
YT-78134 Pz1 25 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 20/100
YT-78135 Pz2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100
YT-78136 PZ3 25 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 20/100
YATO &) L {mm] O (Nm] pes/szt. (T
YT-78141 T10 25 1/4” (6.3 mm) 5.9 10 20/100
YT-78142 T15 25 1/4” (6.3 mm) 8.4 10 20/100
YT-78143 T20 25 1/4” (6.3 mm) 14.7 10 20/100
YT-78144 T25 25 1/4” (6.3 mm) 21.6 10 20/100
YT-78145 T27 25 1/4” (6.3 mm) 29.4 10 20/100
YT-78146 T30 25 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 20/100
YT-78147 T40 25 1/4” (6.3 mm) 76.5 10 20/100
EN Screwdriver bit RU Bcraska-6uta RO Biti ES Punta de destornillador
PL Koncéwka érubokretowa ~ CZ Sroubovacibit ~ FR Embout de tournevis ~ CN heEsL 1 0 1,0-- HRC AISI
DE Schraubendreherhit HU Csavarbit IT Punta per cacciavite PCS ||6.3mm 58-61
YATO D @® L [mm] O [Nm] pes / szt. =
YT-78151 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 20/100
YT-78152 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100
YT-78153 PH3 50 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 20/100
YATO O ©) L [mm] O [Nm] pes / szt. T
YT-78154 PZ1 50 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 20/100
YT-78155 Pz2 50 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100
YT-78156 PZ3 50 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 20/100




RU HaGop 6uTos

FR Jeu d’embouts de tournevis

ClCIC]

0 0= 1/’ (6.3 mm): 5, 6 mm (L=25 mm); AISI S2;
& <147 (6.3 mm): PH1 x2, PH2 x2 (L=25 mm); AIS| S2;
% <147 (6.3 mm): PZ1 x2, PZ2 x2 (L=25 mm); AIS| §2

EN Screwdriver bit set CZ Sada $roubovacich bit IT Set punte per cacciavite coLD
PL Zestaw koncowek srubokretowych ~ HU Csavarbit készlet ES Juego de puntas para atornillar 1 0 1 4" 21 8 HRC AISI FORGED
DE Schraubendreherbitsatz RO Set bit CN jEELAE YATO S PCS ||e3mm|| Nm || 58-62 e o u
RU HaGop 6uTos FR Jeu d’embouts de tournevis
YATO @ L [mm] O T YATO ® L [mm] O D
YT-0470 PZ1 25 1/4” (6.3 mm) 25/200 YT-0477 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0471 Pz2 25 1/4” (6.3 mm) 25/200 YT-0478 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0472 PZ3 25 1/4” (6.3 mm) 25/200 YT-0480 PH2 75 1/4” (6.3 mm) 25/100
YATO O] L [mm] O my YATO ©) L [mm] O my
YT-0474 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 25/200 YT-0481 PH2xPH2 65 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0475 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 25/200
YT-0476 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 25/200
EN Screwdriver bit set CZ Sada $roubovacich bit IT Set punte per cacciavite coLD
PL Zestaw koficowek Srubokretowych ~ HU Csavarbit készlet ES Juego de puntas para atornillar 1 0 1 4" 21 8 HRC AISI FORGED
DE Schraubendreherbitsatz RO Set biti CN jEELEE YATO S PCS || 63 mm (max) 58-62 e o u

0 0= 1/4" (6.3 mm): 5, 6 mm (L=50 mm); AIS| S2;
& <147 (6.3 mm): PH1 x2, PH2 x2 (L=50 mm); AIS| S2;
& 14" (6.3 mm): PZ1 x2, PZ2 x2 (L=50 mm); AIS| S2

ClCIC]

YATO

L [mm]

O

=

YATO L [mm] O

=

YT-0482

25

1/4” (6.3 mm)

25/200

YT-0483 25

1/4” (6.3 mm)

25/100

EN Screwdriver bit RU Bcraska-6uta RO Biti ES Punta de destornillador NON-SLIP CoLD
PL Koncowka $rubokretowa  CZ Sroubovacibit ~ FR Embout de toumevis  CN jEEsk SYSTEM 1/ " HRC AISI FORGED
DE Schraubendreherbit HU Csavarbit IT Punta per cacciavite 32 NA%%O
YATO D @ L [mm] pes / szt. e YATO D\ ® L [mm] O pes/ szt. e
YT-7807 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40 YT-7810 Pz1 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7808 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40 YT-7811 Pz2 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7809 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40 YT-7812 pPz3 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
EN Screwdriver bit
PL Koricéwka srubokretowa 20 1/4 25
DE Schraubendreherbit PCS 6.3 mm m
RU Bcraska-6uta
CZ Sroubovaci bit
HU Csavarbit
RO Biti pt. rigips Wi
FR Embout de tournevis Wit lmiter
IT Punta per cacciavite + Z ogranicznikiem
ES Punta de destornillador
CN 3
Iegsk YATO L [mm] O pes/ szt. D
YT-7980 25 1/4” (6.3 mm) 20 20/40
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Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i koncowki wkretakg

YATO

EN Screwdriver bit RU Bcraska-6uta RO Biti ES Punta de destornillador e
PL Koncéwka érubokretowa ~ CZ Sroubovacibit ~ FR Embout de tournevis ~ CN heEsL 2 14" S2
DE Schraubendreherhit HU Csavarbit IT Punta per cacciavite PCS ||6.3mm
= —
L 4 = .
700 mm |
14"
O 57 O ot
[Tl 25 mm
YATO © [mm] L [mm] O e
YT-0484 4,5 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
Hﬂ = — — o par—
P e = = ==
100 mm | 150 mm |
@ =71 o @ =7 O .
[Tl 25 mm 426 mm [Tl 25 mmd26mm
YATO @ L [mm] Q P YATO ® L [mm] Q e
YT-0488 PH1, PH2 100 1/4” (6.3 mm) 25/100 YT-0489 PH1, PH2 150 1/4” (6.3 mm) 25/100
ik -  _—————— i ~n-m
[ 700 mm | Z [ 100 mm |
) & O ) a O
[Tl 25 mm [IT] 25 mm 426 mm
YATO ® L [mm] Q e YATO ® L [mm] Q e
YT-0490 T10, 725 100 1/4” (6.3 mm) 25/100 YT-0491 T15,T27 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0492 T20, T30 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
———————. o) : =xC
= I - —
[ 700 mm | Z [ 700 mm |
© = Ot Ol =z Ot
[Tl 25 mm [Tl 25 mmb 27 mm
YATO © [mm] L [mm] @] = YATO » [mm] L [mm] O )
YT-0494 3,5 100 1/4” (6.3 mm) 25/100 YT-0495 4,6 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
100 mm | 700 mm |
® =va o ® =va O
[Tl 25 mm [Tl 25 mm 426 mm
YATO @ [mm] L [mm] O e YATO @ [mm] L [mm] O e
YT-0493 0,1 100 1/4” (6.3 mm) 25/100 YT-0497 2,4 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0496 1,3 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
= FE— T | e————— L -
100 mm | 700 mm |
® 571 O, ® 557 O
[Tl 25 mm [Tl 25 mm4 26 mm
YATO @ [mm] L [mm] Q ) YATO D © [mm] L [mm] Q )
YT-0498 4,8 100 1/4” (6.3 mm) 25/100 YT-0499 6,10 100 1/4” (6.3 mm) 25/100




EN Screwdriver bit set
PL Zestaw koncéwek $rubokretowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU Ha6op 6utos

RO Set bii

FR Jeu d’embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

PL Zestaw koncéwek $rubokretowych
C DE Schraubendreherbitsatz
RU Hatop 6utos

40 EN Screwdriver bit set
PCS

RO Set bii
FR Jeu d’embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

CZ Sada $roubovacich bitl
HU Csavarbit készlet

CN JEELEE

<PEE——3/8" (9.5 mm}: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm);

120, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AIS| S2;

O & 3/8" (9.5 mm): 4, 5,6, 7, 8,10, 12 mm (L=30 mm}; 4, 5,6, 7, 8, 10, 12 mm (L=75 mm); AIS| S2;
O ET=—3/g’ (9.5 mm): M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6, M8, M10, M12 (L=75 mm): AlSI S2;

)

CZ Sada $roubovacich bitd

CN JEELAE

HU Csavarbit készlet

<PEE——3/8" (9.5 mm): T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); AIS| S2;

PL Zestaw koricowek srubokretowych ~ FR Jeu d’embouts de tournevis
DE Schraubendreherbitsatz
RU Ha6op 6utos

CZ Sada $roubovacich bit
HU Csavarbit készlet

IT Set punte per cacciavite
ES Juego de puntas para atornillar

CN jRRAAE

<PEE——3/8" (9.5 mm): T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm);
120, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm}; AIS| S2;

i (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

5 1/2" (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm), 3/8" (9.5 mm) x 3/8" (9.5 mm); CrV 6150 E 12" (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150
YATO D 0 YATO D 7
YT-0400 10 YT-0410 2417
EN Screwdriver bit set RO Set biti EN Screwdriver bit set RO Set biti 7

PL Zestaw koricowek srubokretowych ~ FR Jeu d’embouts de tournevis
DE Schraubendreherbitsatz
RU Ha6op 6utos

CZ Sada $roubovacich bitl
HU Csavarbit készlet

IT Set punte per cacciavite
ES Juego de puntas para atornillar

CN jRRAAE

O EE—3/8’ (9.5mm}: 4, 5,6, 8, 10, 12 mm (L=30 mm); AIS| 82;
i (12.7 mm) x 3/8 (9.5 mm); CrV 6150

YATO D 7 YATO ug
YT-0411 20 YT-0412 24(72
EN Screwdriver bit set RO Set biti EN Screwdriver bit set RO Set biti
PL Zestaw koncéwek $rubokretowych ~ FR Jeu d’embouts de tournevis 1 5 PL Zestaw koncéwek $rubokretowych ~ FR Jeu d’embouts de tournevis 6
DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite PCS DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite PCS

RU Ha6op 6utos
CZ Sada Sroubovacich bit(i
HU Csavarbit készlet

ES Juego de puntas para atornillar

CN jEELBE

O S 3/8 (9.5mm): 4,5,6,7, 8, 10, 12 (L=30 mm); 4, 5, 6, 7, 8, 10, 12 (L=75 mm}; AISI S2;
1127 (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

RU Ha6op 6utos
CZ Sada Sroubovacich bitdi
HU Csavarbit készlet

ES Juego de puntas para atornillar

CN JEELAE

O E— 38" (9.5 mm): M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm}; AIS| S2;
jag
= 1127 (12.7 mm) x 318" (9.5 mm); CrV 6150

YATO D

8

YATO D

YT-0413

20

YT-0414

24172

Y-




EN Screwdriver bit set
PL Zestaw koncowek srubokretowych
DE Schraubendreherbitsatz

RU HaGop 6uTos

Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i konicowki wkreta

RO Set biti
FR Jeu d’embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

EN Screwdriver bit set
1 PL Zestaw koncéwek srubokretowych
PCS DE Schraubendreherhitsatz

RU HaGop 6uTos

RO Set biti

FR Jeu d’'embouts de tournevis

IT Set punte per cacciavite

ES Juego de puntas para atornillar

CZ Sada Sroubovacich bit(i
HU Csavarbit készlet

CN [EELEE

CZ Sada Sroubovacich bit(i
HU Csavarbit készlet

CN jRESEE @

(max.)

g E—13/8" (9.5 mm): T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm}; AIS| S2;
= 112" (12.7 mm) x 38" (9.5 mm); CrV 6150

O; == 3/8" (9.5 mm): M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm}; M5, M6, M8, M10, M12 (L=75 mm); AIS| S2;
112" (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

YATO D 7 YATO D m
YT-0415 20 YT-0416

PL Zestaw koricowek $rubokretowych  FR Jeu d'embouts de tournevis PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ FR Jeu d'embouts de tournevis
DE Schraubendreherbitsatz C DE Schraubendreherbitsatz
RU HaGop 6utos

CZ Sada $roubovacich bitd
HU Csavarbit készlet

2
EN Screwdriver bit set RO Set biti 1 5 EN Screwdriver bit set RO Set biti
PCS IT Set punte per cacciavite PCS

IT Set punte per cacciavite
ES Juego de puntas para atornillar RU HaGop 6utos

CN jEELAE @ CZ Sada $roubovacich bitd
21

ES Juego de puntas para atornillar

CN jERSEE @

HU Csavarbit készlet

& EE = 3/8’ (9.5 mm): T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm};
20,725,730, T40,T45,T50,T55 L=75 mm) AISI 2

112" (12.7 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

EEE 3/8” (9.5 mm): M5, M6, M7, M8, M10, M12, M14 (L=30 mm}; AISI S2;
=112 (12.7 mm) x 3187 (9.5 mm); CrV 6150

YATO D 8 YATO D 8
YT-0417 20 YT-0418 24(72
EN Screwdriver bit set RO Set biti EN Screwdriver bit set RO Set biti
PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ FR Jeu d'embouts de tournevis 1 5 PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ FR Jeu d'embouts de tournevis
DE Schraubendreherhitsatz IT Set punte per cacciavite PCS DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite

RU HaGop 6utos
CZ Sada $roubovacich bitli
HU Csavarbit készlet

ES Juego de puntas para atornillar p— RU HaGop 6utos
CZ Sada $roubovacich bitli
HU Csavarbit készlet

CN jERSEE

ES Juego de puntas para atornillar

CN JERSEE

® @5

21.8

Nm

(max.)

HRC
58-62

AISI
S2

)

& B 3/’ (9.5 mm): 20, T25, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=30 mm);

T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70 (L=75 mm); AlSI S2;

SET3/8" (9.5 mm): M4, M5, M6, M7, M8, M9, M10, M11, M12, M13, M14 (L=30 mm);
M4, M, M6, M7, M, M9, M10, M1, M12, M13, M14 (L=75 mm); AIS1 S2

= 112" (12.7 mm) x 38" (9.5 mm); CrV 6150 = 112" (12.7 mm) x 318" (9.5 mm), 3/8 (9.5 mm) x 3/8” (9.5 mm); CrV 6150

YATO D e YATO u
YT-0419 20 YT-0420 10

SET g (9.5 mm): M6, M7, M8, M9, M10, M12, M14 (L=30 mm);
%ﬁ, M7, M8, M9, M10, M12, M14 (L=75 mm); AIS| S2;




EN Screwdriver bit set CZ Sada Sroubovacich bitt IT Set punte per cacciavite

PL Zestaw koncowek Srubokretowych ~ HU Csavarbit készlet ES Juego de puntas para atornillar
DE Schraubendreherbitsatz RO Set biti CN jFESLBE
RU Ha6op 6utos FR Jeu d’embouts de tournevis

S (6.3 mm): PHO, PH2 x2, PH3 (L=25 mm); PH2 (L=50 mm); S2;
<= (6.3 mm): PZ0, PZ2 x2, PZ3 (L=25 mm); PZ2 (L=50 mm); S2;
SET— (6.3 mm): T20 x2, T25 x2, T30 x2, T40 (L=25 mm); T20, T30 (L=50 mm); S2;
[0 = = 1/4” (6.3 mm): 4, 5, 6 mm (L=25 mm); S2;

1/4” (6.3 mm); (L=60 mm); CrV

YATO D
YT-04621
EN Screwdriver bit set CZ Sada Sroubovacich bitt IT Set punte per cacciavite
PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ HU Csavarbit készlet ES Juego de puntas para atornillar
DE Schraubendreherbitsatz RO Set biti CN jFELBE
RU Ha6op 6utos FR Jeu d'embouts de tournevis
N
S BT |
0 C3E=— 14" (6.3 mm}: 3, 4, 5, 6 mm (L=25 mm); S2;
< S 14" (6.3 mm): PH1, PH2 X2, PH3 (L=25 mm); S2;

EERC (—] 1/4” (6.3 mm): PZ1, PZ2 x2, PZ3 (L=25 mm); S2;
<PEEE—1/4" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); S2;
& B 14" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm); S2;
O B 14" (6.3 mm): 3, 4, 5, 6 mm (L=25 mm); S2;

1/4” (6.3 mm); (L=70 mm); CrV;
1/4” (6.3 mm}; (L=25 mm); S2

YATO D .
YT-04622 20
EN Screwdriver bit set CZ Sada Sroubovacich bitt IT Set punte per cacciavite
PL Zestaw koricowek $rubokretowych ~ HU Csavarbit készlet ES Juego de puntas para atornillar
DE Schraubendreherbitsatz RO Set biti CN jFELBE
RU Ha6op 6utos FR Jeu d’embouts de tournevis

@ 1/4" (6.3 mm): 5,6, 7,8,9, 10, 11, 12 mm (L=25 mm);

= J1/4" (6.3 mm); (L=75 mm);

0 T3 14" (6.3 mm): 3, 4, 5.5 x2, 6.5 x2 mm (L=25 mm}; S2;

< SE=—1/4" (6.3 mm): PH1 x2, PH2 x2, PH3 x2 (L=25 mm}; S2;

& <S—1/4" (6.3 mm): PZ1 x2, PZ2 X2, PZ3 x2 (L=25 mm}; S2;

< EE— 14" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T27, T30 (L=25 mm}; S2;
[ 5544 (6.3 mm); (L=60 mm); Crv

YATO D
YT-04623
EN Screwdriver bit set RO Set biti
PL Zestaw koricowek srubokretowych ~ FR Jeu d’embouts de tournevis
DE Schraubendreherbitsatz IT Set punte per cacciavite
RU Ha6op 6utos ES Juego de puntas para atornillar
CZ Sada $roubovacich bitd CN [FESLBE

HU Csavarbit készlet

I 1/4” (6.3 mm): 3,4, 5,6, 7 mm (L=25 mm); S2;
< <SE=1/4" (6.3 mm): PH0, PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); PH1, PH2 (L=50 mm); S2;
% 14" (6.3 mm): P20, PZ1, PZ2, PZ3 (L=25 mm); PZ1, PZ2 (L=50 mm); S2;
< B 1147 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm}; S2;
O = 14" (6.3 mm): 2,25, 3,4,5,5.5, 6 x2 mm (L=25 mm); S2;
0 3= 14" (6.3 mm): $1, S2, $3 (L=25 mm); S2;

=

= L} i L

YATO D 7
YT-04620 20
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EN
PL

Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i konicowki wkreta

Screwdriver bit set

CZ Sada $roubovacich bitt

Zestaw koncowek Srubokretowych ~ HU Csavarbit készlet

IT Set punte per cacciavite
ES Juego de puntas para atornillar

—

4

S
DE Schraubendreherbitsatz RO Set bii CN jEELEE PCS ||6.3mm
RU HaGop 6utos FR Jeu d'embouts de tournevis 6 @ 5
0 114" (6.3 mm): 2, 4, 6.5 mm (L=25 mm); S2; @ @ @
& S 14" (6.3 mm): PHO, PH1 x2, PH2 x2, PH3 (L=25 mm); S2;
& 14" (6.3 mm): PZ1 x2, PZ2 x2, PZ3 (L=25 mm); S2; alralir—La
SPEE 14" (6.3 mm): T10, T15, T20, T25, T30, T40 (L=25 mm); S2; @ @ @
& EE = 14" (6.3 mm}: T8, T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40 (L=25 mm}; S2;
O & 14" (6.3 mm): 2, 2.5, 3,4, 5, 6, 8 mm (L=25 mm}; S2; gl
O O 14" (6.3 mm): 0, 1, 2, 3 mm (L=25 mm); S2; @ 32 II
&S 4" (6.3 mm): 1, 2, 3, 4 mm (L=25 mm}; S2;
* 114" (6.3 mm): 6, 8, 10 mm (L=25 mm); S2;
I S— 1/4” (6.3 mm): 4, 6, 8, 10 mm (L=25 mm); S2;
O E—1/4" (6.3 mm): M5, M6, M8 (L=25 mm}; S2;
X = 1/4" (6.3 mm): C1, C2, C3 (L=25 mm); S2;
1/4” (6.3 mm): (L=70 mm); CrV;
=C 114" (6.3 mm); Crv
YATO D
YT-04624 20
EN Nut setter @ EN Nut setter .
PL Nasadka magnetyczna do wkretarki PL Nasadka magnetyczna do wkretarki m @ @
DE Magnet-Steckschliissel mit Adapter DE Magnet-Steckschliissel mit Adapter
RU MarhuTHas ronoska ans BUHTOBEpTa RU MarHuTHas ronoska Ans BUHTOBEpTa
CZ Nastrény in§ magneticky do vrtacky CZ Nastrény klié magneticky do vrtacky Crv ﬁ
HU Csayarbeha]tc’) ) ! ) HU Csayarbeha}tc’) ) ! ) 6150
RO Cheie tubulara cu prindere tip mandrina RO Cheie tubulara cu prindere tip mandrina
FR Douille tournevis magnétique FR Douille tournevis magnétique

IT Cappuccio magnetico la vite IT Cappuccio magnetico la vite

ES Boquilla magnética de destornilladora ES Boquilla magnética de destornilladora

ON BER N BER

YATO o [mm] D YATO o [mm] D

YT-1501 6 200/600 YT-1511 6 100/200
YT-1502 7 200/600 YT-1512 7 100/200
YT-1503 8 200/600 YT-1513 8 100/200
YT-1505 10 200/600 YT-1515 10 100/200
YT-1507 12 200/600 YT-1517 12 100/200
YT-1508 13 200/600 YT-1518 13 100/200

EN Screwdriver bit holder

PL
DE

20/

RU Agantep ans 6ut
Uchwyt do koricowek srubokretowych ~ CZ Drzak bitl
Bithalter HU Bit befogd

RO Adaptor biti
FR Porte-embout
IT Portapunte

ES Soporte para puntas

CN SZELRESIRIT

a0

YATO O

L [mm]

e

YATO D O

L [mm]

e

YT-0465 1/4” (6.3 mm)

60

20/200

YT-0466 1/4” (6.3 mm)

60

20/200

80 @ o || e 120

mm o mm
YATO » O L [mm] e YATO D O L [mm] e
YT-0467 1/4” (6.3 mm) 80 20/200 YT-04671 1/4” (6.3 mm) 120 100




DE Bithalter

Screwdriver bit holder
PL Uchwyt do koricowek $rubokretowych

RU Apantep ans 6ut
CZ Drzak bitd

HU Bit befogd

RO Adaptor biti

FR Porte-embout

IT Portapunte

ES Soporte para puntas

ON EREAH LT

14

6.3mm

QuICK
60 RELEASE
SZYBKO-

mm || zacze

STAINLESS STEEL
STALNERDZEWNA

EN Screwdriver bit holder
PL Uchwyt do koricowek $rubokretowych
DE Bithalter

RU Apantep ans 6ut
CZ Drzak bitd

HU Bit befogd

RO Adaptor biti

FR Porte-embout

IT Portapunte

ES Soporte para puntas

CN SZELRSIRIT

B8 o] 2]

‘63mm

YATO O L [mm] D YATO O L [mm] D
YT-0468 1/4” (6.3 mm) 60 20/200 YT-04695 1/4” (6.3 mm) 150 100
EN Swivel bit holder O EN Keyless chuck snap-out
PL Adapter katowy do bitéw 1/4" 1 00 PL  Uchwyt wiertarski bezkluczykowy 1 /4--
DE Gelenk-Bit-Adapter Py 63mm || MM DE Schnellspann-Bohrfutter
RU Apantep Ans 6UT WapHUpHbIit o @@@»‘;ﬂmﬂ]ﬂ@@ RU MarpoH ans apenu 6bICTpO3axvMHOR
CZ Drzak na bity s jisténim CZ Sklicidlo
HU Csuklds bit befogd Crv HU Bitbefogasu gyorstokmany
RO Adaptor pt. biti pivotant RO Mandrina rapida cu prindere hexagonald
FR Porte embout pivotant FR Mandrin sans clé
IT Adattatore angolare per punte IT Mandrino portapunte autoserrante
ES Adaptador articulado para puntas ES Adaptador portabrocas
oN B oN L
.,- =
- b —
YATO D O D YATO D O D
YT-04635 1/4” (6.3 mm) 60/120 YT-04644 1/4” (6.3 mm) 50/150
EN Keyless chuck snap-out EN Screwdriver bit holder RO Adaptor biti
PL Uchwyt wiertarski bezkluczykowy 1/4-- PL Uchwyt do koricowek $rubokretowych ~ FR Porte-embout
DE Schnellspann-bohrfutter 6.3 DE Bithalter IT Portapunte
RU MaTpoH Ans apeny BbIcTpo3axuMHom RU Agantep ans 6ut ES Soporte para puntas
CZ Sklicidio CZ Drzak bitd CN 8244y S B4T
HU Bitbefogasu gyorstokmany HU Bit befogd
RO Mandrina rapida cu prindere hexagonald
FR Adaptador portabrocas
IT Mandrino portapunte autoserrante =
ES Mandrin sans clé M
oN 3k
YATO O L [mm] 7
YT-04681 1/4” (6.3 mm) 150 50/100
YT-04682 1/4” (6.3 mm) 200 50/100
YATO S 7 YT-04683 14 (6.3 mm) 250 501100
YT-04645 1/4” (6.3 mm) 10/60 YT-04684 1/4” (6.3 mm) 300 50/100
EN Screwdriver bit holder set EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore
PL Zestaw uchwytow do bitow PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador
DE Bithalter-Set DE Adapter RO Adaptor CN HEiEFT
RU Habop pepxarenei 6ut RU Agantep  FR Adaptateur
CZ Sada prodizovacich tchytd pro bity
HU Bitbefogd készlet
RO Set adaptoare biti
FR Jeu de porte-embouts
IT Kit portainserti
ES Juego de portaherramientas
oN SERITEE
1/4” (6.3 mm): 75, 100, 150 mm
YATO D O D YATO D O L [mm] iy
YT-04699 1/4” (6.3 mm) 20/120 YT-04625 1/4” (6.3 mm) 65 40/120
EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador
DE Adapter ~ RO Adaptor CN HEiEHT DE Adapter ~ RO Adaptor CN HEiEHT
RU Anantep  FR Adaptateur RU Anantep  FR Adaptateur
YATO O L [mm] g YATO O L [mm] g
YT-04626 1/4” (6.3 mm) 65 40/120 YT-04627 1/4” (6.3 mm) 70 40/120
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Screwdrivers & screwdriver bitg
Wkretaki i koncowki wkretakg

EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore [ " EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore [ w
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador 3 1%-1 1/4 3/ 8 PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador 6 1%-- 1/4 3/8
DE Adapter RO Adaptor  CN Z%iiF PCS ||63mm)|6.3mm||9.5mm) | DE Adapter RO Adaptor  CN %%HHf PCS | |6.3mm ] |6.3mm] |9.5mm
RU Apantep  FR Adaptateur 1/2" RU Apantep  FR Adaptateur 1/2"
12.7mm| | mm HCNH ‘ 12.7mm} | mm H mm HCI‘V‘
I -E,' ——— ——— m—
m L ——
YATO Q L [mm] D YATO Q L [mm] D
YT-04628 1/4” (6.3 mm) 150 24 YT-04629 1/4” (6.3 mm) 50, 150 24
EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore EN Adapter CZ Adaptér IT Adattatore
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador
DE Adapter RO Setadaptoare  CN FEHEHT DE Adapter RO Adaptor CN FNFIREITEE
RU Apantep  FR Adaptateur RU Apantep  FR Adaptateur

ep—
& pm—

1/2" (12.7 mm): 50, 72 mm; 3/8” (9.5 mm): 50, 65 mm; 1/4” (6.3 mm): 25, 30, 50, 65 mm
YATO Q 7 YATO Q
YT-04639 1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm) 20/100 YT-04685 1/4” (6.3 mm)
EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore EN Universal joint bit adapter set O
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador PL Zestaw adapteréw z przegubem 3 118"
DE Adapter RO Adaptor CN EHfEE DE Kreuzgelenk-Adapter-Set PCS ||63mm
RU Agantep  FR Adaptateur RU HaGop nepexopHuKkoB ¢ LuapHupom —_— :"
CZ Sada adaptérii s kloubem 1 /4 3 /8
HU Csuklos csavarhizéfej-adapter
RO Set de adaptoare cardanice 6.3mm} (9.5 mm
FR Jeu d'adaptateurs avec joint "
IT Kit adattatori con giunto 1/2 125
ES Conjunto de adaptadores con junta articulada 12.7mm|| mm
oN T = —
QA 50BV30
YATO YATO Q
YT-04686 YT-04641 1/4” (6.3 mm)
EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore EN Flexible bit extension RO Prelungitor flexibil pt. biti
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador PL Elastyczna przediuzka do bitow FR Rallonge d'embout flexible
DE Adapter RO Adaptor CN ¥ DE Elastische Bitverlangerung IT Prolunga flessibile per punte
RU Apantep  FR Adaptateur RU Tu6kuit yanuHuTens ans 6ut ES Adaptador flexible para puntas
CZ Flexibilni nastavec pro $roubovani  CN ZRidZssfHy S| 4T
HU Rugalmas bit hosszabbitd

| |
1" L "
o=E E 140
YATO &\ L [mm] e YATO &\ =) o D [mm] L [mm] ] my
YT-04690 60 50/100 YT-1400 1/4” (6.3 mm) 1/4” (6.3 mm) 11.6 150 25 250/500




EN Flexible bit extension
PL Elastyczna przediuzka do bitow
DE Elastische Bitverlangerung

RU TuBkuit yanuxutens ans 6ut
CZ Flexibilni nastavec pro $roubovani
HU Rugalmas bit hosszabbitd

RO Prelungitor flexibil pt. biti
FR Rallonge d'embout flexible

ES Adaptador flexible para puntas
CON SRUHRL LT

IT Prolunga flessibile per punte

@@i@

Crv

6140

300’

=

6.3mm

14" L e
YATO D o o D [mm] L [mm] D
YT-14001 1/4" (6.3 mm)  1/4” (6.3 mm) 1.7 300 100
EN Angled screwdriver bit holder EN Angle adapter
PL Whkretak katowy do koricéwek $rubokretowych 1 /4-- PL Adapter katowy 1 /4--
DE Winkelschrauber 6.3 DE Winkelschrauber 6.3
RU T-06pasHbiii pepxarens ans o1t RU Apanep yrmosoit Ans 61t
CZ Sroubovak CZ Uhel elektricka vrtacka pfipojeni adaptéru
HU Csavarhlizé HU Sarokcsavarozé adapter c ) STAMLESS STEEL
RO Prelungitor pt. biti, 90 grade RO Adaptor unghiular STALNEROZEWNA
FR Mandrin magnétique FR Renvoi d'angle perceuse visseuse
IT Cacciavite ad angolo per punte IT Adattatore
ES Porta pontas magnético ES Angulo magnético bit driver adaptador
oN B ON jmiEsd s
YATO D O L [mm] 7 YATO D O L [mm] 7
YT-04630 1/4” (6.3 mm) 105 60/240 YT-04632 1/4” (6.3 mm) 37 100
EN Angle adapter with extension ~ CZ Uhel elektrické vrtacka pfipojeni adaptéru T Adanatore
PL Adapter katowy z przediuzka ~ HU Sarokcsavarozd adapter ES Angulo magnético bit driver adaptador 1 14" 325 90°
DE Winkelschrauber RO Adaptor unghiular ON IR R T 3o 490

RU Aganrep yrnoBoit Ans 6ut

FR Renvoi d'angle perceuse visseuse

EEFES PSSR S e e S e e A -

-

ONE

YATO D O L [mm] D
YT-04636 1/4” (6.3 mm) 325 10/60
EN Angle adapter EN Impact adaptor [
PL Adapter katowy 1 / " 90 PL Adapter udarowy do bitéw 1/ 4
DE Winkelschrauber 400 DE Schlag-Bit-Adapter 6.3mm| [12.7mm
RU AuanTep YIMoBOV Ans 6uT RU YnapHblii agantep ans 6ut
CZ Uhel elektricka vrtacka pfipojeni adaptéru CZ Nérazovy adaptér pro bity
HU Sarokcsavarozé adapter HU Utvefiré adapter bitfejekhez
RO Adaptor unghiular RO Adaptor impact
FR Renvoi d'angle perceuse visseuse FR Adapateur de percussion pour embouts
IT Adattatore IT Adattatore a impatto per punte
ES Angulo magnético bit driver adaptador ES Adaptador de impacto para bites
oN HFERR R L ON 5L

YATO O

YATO O

L [mm]

L [mm]

YT-04631 1/4” (6.3 mm)

155 50 YT-04691 1/4” (6.3 mm)

50 10/60
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EN T-handle key
PL Klucz typu ,T"

DE Stiftschlissel mit T-Griff

RU Knioy ¢ T-06pa3Hoit pykosiTkoit

“r©

CZ Kli¢ s T-rukojeti
HU Imbuszkulcs T-markolattal
RO Cheie tip “T"

FR Clé avec poignéeen T

IT Chiavea,T”
ES Llave conmangoenT

CN TRIN7ARiRF

@/

i

YATON Ofmmj afmm] bfmm] c[mm] 7 YATON Ofmmj afmm] bfmm] c[mm] 7 YATODN @ afmm bfom] c[mm] (7
YT-05571 25 13 76 100 12/240 YT-05585 25 13 76 100 12/240 YT-05601 T8 13 76 100 12/240
YT-05572 3.0 13 76 100 12/240 YT-05586 3.0 13 76 100 121240 YT-05602 T9 13 76 100 121240
YT-05574 4.0 13 76 140 12/240 YT-05588 4.0 13 76 140 12/240 YT-05603 T10 13 76 100 12/240
YT-05576 5.0 17 92 140 12/144 YT-05590 5.0 17 92 140 12/144 YT-05604 T15 13 76 100 12/240
YT-05577 6.0 17 92 170 12/144 YT-05591 6.0 17 92 170 12/144 YT-05605 T20 13 76 130 121240
YT-05578 7.0 17 92 170 12/144 YT-05592 7.0 17 92 170 12/144 YT-05606 T25 13 76 130 12/240
YT-05579 8.0 22 102 200 12/96 YT-05593 8.0 22 102 200 12/96 YT-05607 T27 17 92 140 12/144
YT-05581 10.0 22 102 200 12/96 YT-05594 10.0 22 102 200 12/96 YT-05608 T30 17 92 170 12/144

YT-05609 T40 17 92 170 12/144
YT-05610 T45 22 102 200 12/96
YT-05611 T50 22 102 200 12/96
EN T-handle key set CZ Sada klicu s T-rukojeti IT Setchiavia,T"
PL Zestaw kluczy typu ,T" HU Imbuszkulcs készlet T-markolattal ~ ES Juego llaves con mango en T ‘ 8 ‘ ‘ @ ‘ ‘ S2 ‘ ‘
DE Stiftschliissel-Satz mit T-Griff RO Set chei tip “T" CN TRIRAEIRFEE PCS

RU HaGop krnitoyeit ¢ T-06pasHoit pyKosiTkom

FR Jeu de clés avec poignée en T

YATO D © [mm] a[mm] b [mm] ¢ [mm] 0 YATO D © [mm] a[mm] b [mm] ¢ [mm] wp
100, 100, 140 100, 100, 140
25,3,4,5,6,7, 13,13,13,17, 76,76,76,92, abetiy 25,3,4,5,6,7, 13,13,13,17, 76,76, 76,92, e

VT-05583 8,10 17,17,22,22 92, 92,102,102 14‘;‘0%)7‘;})%)70' 12124 YT-05597 8,10 17,17,22,22 92, 92,102, 102 14%0%)7‘;*0%70' 12124




T-handle Torx key set EN Hex and Torx key set

PL Zestaw kluczy Torx typu ,T" 9 @ SZ PL Zestaw kluczy trzpieniowych

DE T-Griff-Torx-Schliissel-Satz PCS DE Sechskant und Torx Stiftschlisselsatz
RU HaGop kntovei Torx ¢ T-06pa3Hoit pyKkosiTkoit RU HaGop kntoveit Hex u Torx

CZ Sada klict Torx s T-rukojeti CZ Sada klict imbusovych a Torx

HU T-nyel(i Torx kulcs készlet HU Imbusz- és Torx kulcskészlet

RO Set chei Torx tip “T" O - b RO Set de chei imbus si Torx

FR Jeu de clés Torx avec poignée en T FR Jeu de clés hexagonales et Torx

IT Setdichiavi Torxa ,T" O IT Setdi chiavia brugola e Torx

ES Juego llaves Torx con mango en T ES Juego de llaves hexagonales y Torx
CN THERR ARFHE CN W7 BEE

C

=g

© 15,2,25,3,4,5,6,8 mm; 1/16” (1.6 mm), 5/64” (2.0 mm),
3/32" (2.4 mm), 1/8” (3.2 mm), 9/64” (3.6 mm), 5/32" (4.0 mm),
316" (4.8 mm), 1/4° (6.3 mm); CV;

YATO D ® a[mm] b [mm] ¢ [mm] D © 16,77,78, 79, T10, T15, 720, 725, GV
T10, 715,720, 13,13,13,13, 76,76, 76,76, 100, 100, 100,
YT-0615  T25,727,T30,  17,17,17, 92,92,92,102, 140,140,170, 12124 YATO D 7
T40, T45, T50 22,22 102 170, 200, 200 YT-05640 10/40

EN Hex and Torx key set EN Hex key

PL Zestaw kluczy trzpieniowych 26 @ PL Klucz imbusowy —— @ LonG Crv
DE Sechskant und Torx Stiftschliisselsatz PCS DE Sechskant-Stiftschliissel Devel

RU HaGop kntodeit Hex u Torx RU LLecturpanHblit kntoy

CZ Sada klict imbusovych a Torx CZ Imbusovy kli¢

HU Imbusz- és Torx kulcskészlet HU Imbusz kulcs
RO

Set de chei imbus si Torx RO Cheie imbus

FR Jeu de clés hexagonales et Torx FR Clé hexagonale a
IT Setdi chiavi a brugola e Torx IT Chiave a brugola
ES Juego de llaves hexagonales y Torx ES Llave hexagonal

WABEE CN A7 BiRF

o
YATO D © [mm] a[mm] b [mm] 50

YT-05430 15 14 78 250/500

YT-05431 2.0 16 83 250/2000

YT-05432 2.5 18 90 250/1500

YT-05433 3.0 20 100 250/1500

YT-05434 4.0 25 105 250/1000

YT-05436 5.0 27 116 100/600

YT-05438 6.0 32 137 100/500

YT-05439 7.0 34 150 100/300
©)15,2,25,3,4,45,5,55,6 mm: 564" (2.0 mm), 352" 2.4 mm), 7164" (2.8 ) g:ggiﬁ g'g gg 122 ggﬁgg
1/8” (3.2 mm), 9/64” (3.6 mm), 5/32” (4.0 mm), 3/16” (4.8 mm), 7/32" (5.6 mm), 1/4” (6.3 mm); CrV; YT-05442 16 0 0 170 251125
T9, T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40; CrV YT-05443 120 47 210 25075
YT-05444 14.0 57 236 25/50
YATO D 7 YT-05445 17.0 63 250 15/30
YT-05644 6/20 YT-05446 19.0 70 280 10/20
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Screwdrivers & screwdriver bits
Wkretaki i koncowki wkretakg

Hex key () EN Torx key (o~
PL Klucz imbusowy @ PL Klucz Torx @
DE Sechskant-Stiftschliissel DE Torx-Stiftschltissel
RU  LecTurparHbIi koY RU Knioy Torx i p—
CZ Imbusovy ki 2% CZ Kiié Torx LoNG
HU Imbusz kulcs HU Kulcs Torx DLUGI
RO Cheie imbus M RO Cheie Torx
FR Clé hexagonale FR Clé Torx
IT Chiave a brugola LONG IT Chiave Torx Crv
ES Llave hexagonal Diual ES Llave Torx
N FIARIRE —— | oN fimiRey —
Y Crv
|
a a |
Ko} Ko}
- B |
4 Al | |
YATO O [mm] a[mm] b [mm] )
YT-05450 15 14 78 250/2000
YT-05451 2.0 16 83 250/500
YT-05452 25 18 90 250/500
YT-05453 3.0 20 100 250500 YATO D ® a[mm) b [mm] 8
YT-05454 4.0 25 105 250/1000 YT-05490 T6 16 66 250/500
YT-05456 5.0 27 116 100/600 YT-05491 17 16 71 250/500
YT-05458 6.0 32 137 100/500 YT-05492 T8 16 80 250/500
YT-05459 7.0 34 150 100/300 YT-05493 T9 16 80 250/500
YT-05460 8.0 36 155 50/200 YT-05494 T10 17 86 250/500
YT-05461 9.0 38 165 25/125 YT-05495 T15 17 90 250/2000
YT-05462 10.0 40 170 25/125 YT-05496 T20 19 95 100/1000
YT-05463 12.0 47 210 25/75 YT-05497 125 20 100 250/500
YT-05464 14.0 57 236 25/50 YT-05498 T27 21 105 100/1000
YT-05465 17.0 63 250 15/30 YT-05499 T30 24 114 50/600
YT-05466 19.0 70 280 10/20 YT-05501 T40 28 121 50/400
EN Torx key () EN Torx key set 25°
PL Klucz Torx . @ PL Zestaw kluczy Torx 8 @ LONG Crv E
DE Torx-Stiftschliissel DE Torx-Stiftschliisselsatz PCS = Devel
RU Knioy Torx p— RU HaBop knitoyeit Torx
CZ Kli¢ Torx LONG CZ Sada klica Torx
HU Kulcs Torx DLUGI HU Torx kulcskészlet
RO Cheie Torx RO Set de chei Torx
FR Clé Torx FR Jeu de clés Torx
IT Chiave Torx Crv IT Setdi chiavi Torx
ES Llave Torx ES Juego de llaves Torx
CN 7 ApReL, ——— | N RABIRFEE
a
A
DO -
e}
o)
-.ll_ \
YATO D ® a[mm b [mm] )
YT-05514 T10 17 86 250/500 ‘ﬂ
YT-05515 T15 17 90 250/500 B
YT-05516 T20 19 95 250/500
YT-05517 T25 20 100 250/500
YT-0518 T2 21 105 2501000 YATO D © afmm] b [mm] e
YT-05519 T30 24 114 50/600 YT-05123 T9,T10, T15, 720, 18, 18,19, 20, 21, 23, 85, 90, 95, 100, 107, 10/100
YT-05520 T40 28 121 50/400 125, T27, T30, T40 25,27 115, 123, 132




EN Hex key set

CZ Sada imbusovych klicu

IT Set di chiavi a brugola

PL Zestaw kluczy imbusowych HU Imbuszkulcs készlet ES Juego de llaves hexagonales Crv
DE Sechskant-Stiftschliisselsatz RO Set chei imbus CN WABIRFAE PCS 6150
RU HaBop wecturpatHbix kntovert  FR Jeu de clés hexagonales
a
a
o
& = e
i 25:
DLUGI éf é Gl
YATO DN (@) afom  b[mm] YATO D © afmm]  bmm 7 YATO © afmm]  b[mm] 7
1/16” (1.6 mm), 1/16” (1.6 mm), 1/16” (1.6 mm),
5/64” (2.0 mm), 5/64” (2.0 mm), 5/64” (2.0 mm),
3/32" (2.4 mm), 3/32" (2.4 mm), 3/32" (2.4 mm),
7/64” (2.8 mm), 7/64” (2.8 mm), 7/64” (2.8 mm), 91, 100,
118" (32 mm), 14, 16, 17, gg ;g gg 118" (32mm), 14, 16, 17, gg ;g gg 18" (32mm), 14,1617, 110, 116,
g 9/64” (3.6 mm) 18, 19, 20, : 9/64” (3.6 mm), 18, 19, 20, g 9/64” (3.6 mm), 18,19,20, 123,130,
YTS835 50 4.0 mm), 21, 24, 25, igg g; 6/36 YTS83T 5390 (4.0 mm), 21, 24, 25, igg’ gg 6136 YTS838 g (40mm), 21,2425, 132,150, OO
3/16” (4.8 mm), 28,32,35 150’ 170’ 3/16” (4.8 mm), 28,32,35 150' 170’ 3/16” (4.8 mm), 28,32,35 165, 185,
7/32" (5.6 mm), ! 7/32" (5.6 mm), ! 7/32" (5.6 mm), 200, 233
1/4” (6.3 mm), 1/4” (6.3 mm), 1/4” (6.3 mm),
5/16” (7.9 mm), 5/16” (7.9 mm), 5/16” (7.9 mm),
3/8” (9.5 mm) 3/8” (9.5 mm) 3/8” (9.5 mm)
EN Hex key set RU HaBop wecturpatHbix kntoweit RO Set chei imbus ES Juego de llaves hexagonales
PL Zestaw kluczy imbusowych CZ Sada imbusovych klict FR Jeu de clés hexagonales  CN 7NAIRFEALE @ HRC crv
DE Sechskant-Stiftschliisselsatz ~ HU Imbuszkulcs készlet IT Set di chiavi a brugola 52-56 || 6150
I F a a
]
o o
PCS ' PCS
YATO D O [mm] a[mm b [mm] 7 YATO O [mm] a[mm] b [mm] D
15,2,25,3,4,5,  15,16,18,21,23,28, 74,81, 88,95,109, : 15,2,25,3,4,5  15,16,18, 21, 23,28, 90, 96, 112, 125, 142,
YT-0500 6,8,10 31,35,39 121, 135, 157, 174 6/36 YT-0501 6,8,10 31,35,39 157, 180, 201, 225 6136
! a a
o el
PCS PCS
YATO O [mm] a[mm b [mm] e YATO DN O [mm] a[mm] b [mm] e
2,25,3,4,56,7, 16,18,21,23,28,31, 81,8895 109, 121, : 2,25,3,4,5,6,7,8 16,18,21,23,28,31, 81,88,95,109, 121,
YT-0502 8,10 33,35,39 135, 145, 157, 174 6/36 YT-0508 10,12 33, 35,39, 42 135, 145, 157, 174, 180 6/36
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Screwdrivers & screwdriver bitg

Wkretaki i koncowki wkretakg YATO \A

CZ Sada imbusovych klicu

IT Setdi chiavi a brugola

EN Hex key set
PL Zestaw kluczy imbusowych
DE Sechskant-Stiftschliisselsatz
RU HaBop wecturpaHHbIx kntoyei

HU Imbuszkulcs készlet

RO Set chei imbus

ES Juego de llaves hexagonales

CN R\ AIRFRE

FR Jeu de clés hexagonales

OJkHFIS

Kel fel
Q Q
YATO © [mm] a[mm] b [mm] 7 YATO O [mm] a[mm] b [mm] g
15,2,253,4,5  15/16,18,21,23,28, 74,81, 88, 95, 109, 15,2,25,3,4,5  15,16,18,21, 23,28, 90,96, 112, 125, 142,
Y0505 6.8,10 31, 35,39 121,135, 157,174 O° V10508 6.8,10 31, 35,39 157,180, 20,225 O°
a a
o o
PCS PCS
YATO © [mm] a[mm b [mm] e YATO D O [mm] a[mm b [mm] D
2,25,3,4,5,6,7, 16,18,21,23,28,31, 81, 88,095,109, 121, g 2,25,3,4,56,7,8, 16,18, 21,23,28,31, 81,88 95109, 121,
Y0507 8,10 33, 35,39 135, 145, 157, 174 6/36 YT-0509 10,12 33,35, 39,42 135, 145, 157, 174, 180 6136
EN Hex key set CZ Sada imbusovych klicu IT Set di chiavi a brugola
PL Zestaw kluczy imbusowych HU Imbuszkulcs készlet ES Juego de llaves hexagonales @ Crv
DE Sechskant-Stiftschliisselsatz RO Set chei imbus CN WBIRFEARE 6150 LT
RU Habop wecturpatHbix kntoyeit  FR Jeu de clés hexagonales
» "
: — S—
: B -
- Y ¢ }
F-
C— -
8 e 10
PCS ‘q'?t Al PCS ini
YATO O [mm] a[mm] b [mm] g YATO D O [mm a[mm] b [mm] 7
14,16, 17, 21, 22,27, 50, 53, 60, 66, 74, 81, : 15,2,25,34,5,6, 12,14,16,17,21,22, 43,50, 53, 60, 66, 74,
YT-0503 2,25,3,4,5,6,8,10 32.38 93,104 12172 YT-0504 7.8.10 27.31.32. 38 81, 86,93, 104 12172
EN Hex key set 1
PL Zestaw Kluczy imbusowych — @
DE Sechskant-Stiftschliisselsatz
RU Habop wecTturpaHHbIx krtoyeit a
CZ Sada imbusovych klicu
HU Imbuszkulcs készlet IS.IZRS% CI’V
RO Set chei imbus : 6150
FR Jeu de clés hexagonales
IT Setdi chiavi a brugola @
ES Juego de Ilaves hexagonales
CN W7 RRFAEE <
YATO D O [mm] amm b [mm] )
YT-0519 3,4,5,55,6,8,10, 20,25,28,30,32,35, 125,140, 160, 170, 180, 5
12,14, 17 42, 49, 57, 65 200, 220, 250, 285, 320




EN Torx key set
PL Zestaw kluczy Torx
DE Torx-Stiftschlisselsatz
RU HaBop kritoqei Torx

CZ Sada klicu Torx
HU Torx kulcskészlet
RO Set de chei Torx
FR Jeu de clés Torx

IT Set di chiavi Torx
ES Juego de llaves Torx

CN R\ AIRFHE

NOCEE S

a a
el el
YATO D ® a [mm] b [mm] 7 YATO D ® a [mm] b [mm] e
T10, T15, 720, T25, T27, 15,16, 17,21, 24,27, 72,79, 86, 94, 107, 3 T10, T15, T20, T25, T27, 15, 16, 19, 23, 26, 27, 78, 95, 109, 124, 143,
TS T30, T40, T45, T50 32,36, 38 122, 133, 155, 174 6136 YTos12 T30, T40, T45, T50 32, 36,41 153, 180, 200, 222 6/36
EN Hex key set CZ Sada imbusovych klicu IT Set di chiavi a brugola 25
PL Zestaw kluczy imbusowych HU Imbuszkulcs készlet ES Juego de llaves hexagonales 1 0 @ Sz E
DE Sechskant-Stiftschlisselsatz RO Set chei imbus CN WABIRFEE PCS jk )r
RU HaBop wecturpathbix kntovert  FR Jeu de clés hexagonales
y S— y S—
a a
e} e}
YATO D O [mm] a[mm] b [mm] e YATO © [mm] a [mm] b [mm] e
127,15,2,25,3,4, 12,14,16,18, 18,21, 73,76, 82,89, 99, 104, y 127,15,2,25,3,4, 10,12,15,17,19,23, 78,89, 98, 110, 124,
YT-0560 5.6,8, 10 27.32,35,38 115 138,161,179 2% Y1056 5.6,8, 10 28,32.36,50  140,150,179,198,232 2%
EN Torx key set CZ Sada klict Torx IT Setdi chiavi Torx
PL Zestaw kluczy Torx HU Torx kulcskészlet ~ ES Juego de llaves Torx E
DE Torx-Stiftschliisselsatz RO Setde cheiTorx  CN (R7NBIRFAHE
RU HaBop kntoveit Torx FR Jeu de clés Torx
/ <]
a a
el el
PCS PCS .
YATO D ® a[mm] b [mm] 7 YATO D ® a[mm] b {mm] g
T9, T10, T15, T20, 18,19, 19, 19, 22, 78, 85, 93, 103, 113, 3 T10, T15, T20, T25, T27, 14, 14,16, 18, 23,27, 87,97, 108, 123, 137,
YT-0562 125,727,730 24, 26 123,132 12148 YT-0563 T30, T40, T45, T50 30, 35,41 158, 177, 197, 216 12148
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EN Hex key set

LONG
DLUG

PL Zestaw kluczy imbusowych
DE Sechskant-Stiftschliisselsatz

RU HaBop wecturpaHHbIx kntoyei

Screwdrivers & screwdriver bitg

Wkretaki i koncowki wkretakg YATO \A

CZ Sada imbusovych klicu
HU Imbuszkulcs készlet

RO Set chei imbus

FR Jeu de clés hexagonales

F

IT Setdi chiavi a brugola
ES Juego de llaves hexagonales

CN R\ AIRFRE

A 48 s2 ]

g
a
EXT
EKSTRA

YATO © [mm] a[mm] b [mm] ) YATO B O [mm] a[mm] b [mm] g
15,2,253,4,5 ~ 145,16,17.5,21,23, 785,83, 90.5, 99, 110, g 15,2,25,3,4,5 16,18, 21,25, 28,34, 97,106, 116, 128, 142,
YT-05631 6,8, 10 217,30, 33,38 122, 138, 152, 166 10550 YT-05634 6,8, 10 36, 42, 50 157, 175, 198, 225 10750
EN Hex key set CZ Sada imbusovych klicu IT Setdi chiavi a brugola 25°
PL Zestaw kluczy imbusowych HU Imbuszkulcs készlet ES Juego de llaves hexagonales HRC S2
DE Sechskant-Stiftschliisselsatz RO Set chei imbus CN WABIRERE PCS M 58-62
RU HaBop wecturpatHbix kntoeit — FR Jeu de clés hexagonales
y S— y—
a a
®= - ©& *
DLUGI EKSTRA-
DLUGI
YATO O [mm] a[mm] b [mm] g YATO D O [mm a[mm] b [mm] 7
15,2,253,4,5  145,16,175, 21,23, 78.5,83,90.5, 99, 110, g 15,2,25,3,4,5 16,18, 21, 25,28, 34, 97,106, 116, 128, 142,
YT-05632 6,8,10 27,30, 33,38 122,138, 152, 166 10550 YT-05635 6,8,10 36, 42, 50 157, 175, 198, 225 1050
EN Torx key set CZ Sada klict Torx IT Set di chiavi Torx
PL Zestaw kluczy Torx HU Torx kulcskészlet ~ ES Juego de llaves Torx HRC 32 E
DE Torx-Stiftschliisselsatz RO SetdecheiTorx — CN [7\fiRFAE pcs || 58-62
RU Habop knioyeit Torx FR Jeu de clés Torx
/ <]
a a
el el
j j o
LONG LONG
@) s @
DLUGI
YATO D ® a[mm] b [mm] 7 YATO D ® a[mm] b [mm] e
T10, T15,720, 725,  15,17.7,19.2,20.75, 83,90.7,98.2, 106.75, T10, T15, T20, T25,
YT-05633 T27,730, T40, T45, 23.25,25.5,28.2, 113.25,129.5,139.2,  10/50 YT-05636 T27, T30, T40, T45, 1, 21é:421227é030, %, 971;{)1171;[6191930221:2 10/50
150 34.2,36.2 149.2,161.2 150 L R
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Pliers
Szczypce




Pliers, CrV
Szczypce, CrV

Combination pliers
Side cutting pliers
Long nose pliers

Bent nose pliers

Pliers
Szczypce

Combination pliers
Side cutting pliers
Long nose pliers
Bent nose pliers
Flat nose pliers
Round nose pliers
Wire stripping pliers

End cutting pliers

108-109

Pliers, CrV
Szczypee, CrV

Combination pliers

Side cutting pliers

Pliers
Szczypce

Combination pliers

Side cutting pliers

Double joint pliers
Szczypce przegubowe

Double joint long nose pliers

Double joint bent nose pliers

Mini pliers
Szczypce Mini”

Combination pliers

Side cutting pliers

Szczypce i klucze do rur YATO A

Long nose pliers
Bent nose pliers
Flat nose pliers
Round nose pliers

End cutting pliers

Plastics & cables cutting pliers
Szczypce do ciecia plastiku i kabli

Side cutting pliers

Long nose pliers

Carpenter’s pliers & tower pincers
Obcegi i szczypce

Carpenter’s pliers

Tower pincers

Heavy duty side cutting pliers
Szczypce tnace, boczne

End cutting pliers
Szczypce tngce czotowe

Circlip pliers
Szczypce Segera

112-115

Lock grip pliers
Szczypce zaciskowe

115-117
Lock grip pliers
Welding locking pliers
Flat locking pliers
C-type welding locking pliers

Chain locking pliers

Profile connection & forming pliers
Szczypce do fgczenia i ksztattowania profili

117-118




EN Combination pliers
PL Szczypce uniwersalne

DE Kombinationszange

RU Mnockory6Libl yHMBEpcanbHbie
CZ Klesté kombinované

HU Kombinaltfogd

RO Patent universal
FR Pince universelle
IT Pinze universali
ES Alicates universales

oN R

+ Application: industry
« Induction hardening

* Przeznaczenie: przemyst
* Hartowane indukcyjnie

24

‘DINH

HRC
5746

HRC
58-62

44-50

Crv
55

yren

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klesté botni

HU Oldal csipéfogd

« Application: industry
+ Induction hardening

* Przeznaczenie: przemyst

of

RO Cleste pt. taiat lateral
FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

CN Ikt

Crv
55

(=]

‘DINH

HRC
5746

HRC
44-50

58-62

YATO L [mm] e
YT-1940 160 6/60 YATO L{mm] v
YT-1041 180 6/60 YT-1047 160 6/60
YT-1042 200 636 YT-1048 190 6/60

EN Long nose pliers RO Cleste cu varf lung ascutit

PL Szczypce wydtuzone proste FR Pince a bec long

DE Radiozange gebogen IT Pinza lunga dritta

RU ToHKorybLbl YANMHEHHbIE ES Alicates de punta rectos
npsiMble

CZ Prodlouzené Klesté rovné CN SoMsH

DIN '|HRC || HRC
5746 || 44-50 )| 58-62

HU Radiofogd egyenes

« Application: industry

fls
'\ i

+ Induction hardening

* Przeznaczenie: przemyst
+ Hartowane indukcyjnie

EN Bent nose pliers

PL Szczypce wydtuzone wygiete

DE Radiozange gerade

RU ToHKorybubl YANMHEHHbIE
M30THYTbIE

CZ Prodlouzené klesté ohnuté

HU Radiofogd hajlitott

« Application: industry
+ Induction hardening

* Przeznaczenie: przemyst
+ Hartowane indukcyjnie

RO Patent cu varf ascutit indoit
FR Pince a bec coudé

IT Pinza lunga piegata

ES Alicates de punta curva

DIN || HRC || HRC
5746 || 44-50 | | 58-62

.

YATO ) L [mm] YATO L [mm] e
YT-1943 160 6/60 YT-1945 160 6/60
YT-1944 200 6/60 YT-1946 200 6/60

EN Combination pliers

PL Szczypce uniwersalne

DE Kombinationszange

RU Mnockory6Libl yHMBEpCanbHbIE

IT Pinze universali
ES Alicates universales

oN gt

CZ Klesté kombinované
HU Kombinaltfogd

RO Patent universal
FR Pince universelle

.

DIN NICKEL
5746 | |wiowe
(=

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klesté bocni
HU Oldal csip&fogd

RO Cleste pt. téiat lateral
FR Pince a coupe latérale

IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

DIN || Moke
oN §4I%H 5746 | [wome
~r

—E——
T ' -
YATO D L [mm] e —
YT-2006 160 §/60 YATO ) L {mm] 7
YT-2007 180 6/60 YT-2036 160 6/60
YT-2008 200 6/36 YT-2037 180 6/60

EN Long nose pliers
PL Szczypce wydtuzone proste
DE Radiozange gebogen

RU ToHKory6Libl YATMHEHHbIE NpsiMble

CZ Prodlouzené kleté rovné
HU Rédisfogd egyenes

RO Cleste cu varf lung ascutit
FR Pince a bec long

IT Pinza lunga dritta

ES Alicates de punta rectos

CN Ikt

DIN
5746

NICKEL mﬁo
NIKLOWANE

EN Bent nose pliers
PL Szczypce wydtuzone wygiete
DE Radiozange gerade

RU ToHKory6Lbl YATMHEHHbIE M30THYTbIE

CZ Prodlouzené klesté ohnuté
HU Radiofogo hajlitott

- -

RO Patent cu varf ascutit indoit
FR Pince a bec coudé
IT Pinza lunga piegata

DIN NICKEL =
5746 =
ES Alicates de punta curva
CN ZtH x m

-
— — ]

YATO L [mm] v YATO L [mm] T
YT-2016 160 6/60 YT-2026 160 6/60
YT-2018 200 6/60 YT-2028 200 6/60

EN Flat nose pliers RO Cleste cu varf ascutjt EN Round nose pliers RO Cleste rotund
PL Szczypee plaskie FR Pince plate 160 DIN NoKeL = PL Szczypce okragle  FR Pince ronde 160 DIN NoKeL =
DE Flachzange IT Pinze piatte mm || 5745 | |vkconane DE Rundzange IT Pinze tonde mm || 5745 | |vkwowane
RU Mnockorybup yanuHerHble  ES  Alicates de bocas planas RU Kpyrnory6up! ES Alicates de punta redonda
CZ Klesté ploché CN piH CZ Klesté kulaté CN [EEH
HU Radiofogd, egyenes —, HU Kerekes6ri fogd

- —

i

YATO D L [mm] (D YATO D iy

YT-2029 160 6/60 YT-2030 6/60
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EN Wire stripping pliers
PL Szczypce do $ciggania izolacji
DE Abisolierzange

RU Macarwmku Ans 3a41CTkV NPOBO0B

CZ Klesté odizolovaci na drat
HU Blankolé fogd

EN End cutting pliers

PL Szczypce tnace czotowe
DE Vornschneider

RU Kycauku TopLesble

CZ Klesté stipaci Celni

HU Homlokesipé fogd

NICKEL
PLATED

NIKLOWANE

a

RO Decablator \_-.,, - _[/ 3745 RO Cleste pt. retezat h
FR Pince al'isolation FR Coupe devant
IT Pinze spelafili ¥ i ;’,‘{%Ek IT Pinza a taglio laterale j* aid b =
ES Pinzas pelacables ] NIKLOWANE ES Cortacables frontales Y ___..-—"
CN Bt CN TREEH | et

o E P

YATO L [mm]
YATO L [mm] 7 YT-2066 160
YT-2031 160 6/60 YT-2067 180

EN Combination pliers

PL Szczypce uniwersalne

DE Kombinationszange

RU Mnockory6upl yH1BepcansHbie
CZ Klesté kombinované

HU Kombinaltfogd

"

RO Patent universal
FR Pince universelle
IT Pinze universali
ES Alicates universales

oN s

o

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci kle§té boeni

HU Oldal csipéfogd

RO Cleste pt. taiat lateral
FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

CN Syt

YATO L [mm] e
YT-6600 160 6160 YATO L [mm] e
YT-6601 180 6/60 YT-6610 160 6160
YT-6602 200 6136 YT-6611 180 6/60

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce thace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klests bocni

HU Oldal csip6fogd

RO Cleste pt. téiat lateral

FR Pince a coupe latérale

IT Pinze taglienti laterali

ES Alicates corte lateral

CN ERURIEH

HRC
55-62

R 8 onv [

EN Combination pliers
PL Szczypce uniwersalne
DE Kombinationszange

RU TnockorybLisl yHuBepcansHele

CZ Klesté kombinované
HU Kombinaltfogd

RO Patent universal
FR Pince universelle
IT Pinze universali
ES Alicates universales

CN BBt

HIGH
LEVERAGE
A
SILANACISKU

[=]

YATO L [mm] )
YATO L [mm] 8 YT-6581 160
YT-6612 180 6/60 YT-6582 200

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klesté boeni

RO Cleste pt. taiat lateral HIGH
FR Pince & coupe latérale LEVERAGE
IT Pinze taglienti laterali ﬁ"ﬂ'ﬁéﬂ%

ES Alicates corte lateral

CN ERELH

EN Double joint long nose pliers

RO Cleste cu falci lungi

HU Oldal csipéfogo

—

=

PL Szczypce wydtuzone proste przegubowe

DE Kneifzange verlangert gerade 2 Gelenke

RU Mnockory6upl npsiMble 2 WapH1pa

CZ ProdlouZené kle$té rovné se zdvojenym
kloubem

HU Hosszu egyenes 2 csuklos fogd

_—

FR Pince allongée droite a 2 articulations
IT Pinza lunga dritta con 2 giunti
ES Alicates de pinzas largas rectas 2 articulaciones

o Skt

T

YATO D L [mm] g YATO D L [mm]
YT-6583 160 6/60 YT-20400 340
EN Double joint bent nose pliers RO Cleste cu varf scutit curbat EN Double joint bent nose pliers RO Cleste cu varf scutit curbat
PL Szczypce wydtuzone wygiete przegubowe FR Pince allongée coudée a 2 articulations 330 PL Szczypce wydtuzone wygiete przegubowe FR Pince allongée coudée a 2 articulations
DE Kneifzange verldngert gebogen 2 Gelenke IT Pinza lunga piegata con 2 giunti DE Kneifzange verldngert gebogen 2 Gelenke IT Pinza lunga piegata con 2 giunti

RU TnockorybLisl M30rHyTble 2 WapHupa

CZ Prodlouzené klesté zahnuté se zdvojenym
kloubem

HU Hosszu hajlitott 2 csuklds fogd

ES Alicates de pinzas largas curvadas 2 articulaciones

CN Tkt

RU TnockorybLisl M30rHyTble 2 WapHupa

CZ Prodlouzené klesté zahnuté se zdvojenym
kloubem

HU Hosszu hajlitott 2 csuklds fogd

=

MR L =

T

ES Alicates de pinzas largas curvadas 2 articulaciones

CN T

(=) (=)
YATO D L [mm] 7 YATO D L [mm] u
YT-20401 330 5/50 YT-20402 330 5/50




Combination pliers
PL Szczypce uniwersalne

DE Kombinationszange

RU Mnockory6ubl yH1BepcanbHble
CZ Klesté kombinované

HU Kombinltfogd

RO Patent universal

FR Pince universelle

IT Pinze universali

ES Alicates universales

CON RRIRImELEH

EN Diagonal side cutting pliers

NICKEL

PLATED PL Szczypce tnace boczne
NIKLOWANE DE Seitenschneider
RU Bokopesbl
CZ Rezaci klesté botni
HU Oldal csipsfogd
RO Cleste pt. taiat lateral
FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

CN J{RRICIEH

NICKEL
PLATED

NIKLOWANE

YATO & L [mm]

ng YATO

YT-2080 115

6/120 YT-2081

EN Long nose pliers

PL Szczypce wydtuzone proste

DE Radiozange gebogen

RU  ToHKory6Libl yANMHEHHbIE NpsiMble
CZ Prodlouzené klesté rovné

HU Radiéfogd egyenes

RO Cleste cu varf lung ascutit

FR Pince a bec long

IT Pinza lunga dritta

ES Alicates de punta rectos

NCKEL EN Bent nose pliers
PLATED E] PL Szczypce wydtuzone wygiete
NIKLOWANE DE Radiozange gerade
RU  ToHKOry6Libl yANMHEHHbIE U30THYTbIE
CZ Prodlouzené klesté ohnuté
HU Radiéfogd hajlitott
RO Patent cu varf ascutit indoit
FR Pince a bec coudé
IT Pinza lunga piegata
ES Alicates de punta curva

NICKEL
PLATED =

NIKLOWANE

ON RIEHH CN Z5pseH ’
— -3 %1 I'F /
— — "'*'
YATO L [mm] T YATO L [mm] e
YT-2083 15 6/120 YT-2084 15 6/120

EN Flat nose pliers

PL Szczypce plaskie

DE Flachzange

RU' Mnockory6ubl yanuHeHHble
CZ Klesté ploché

HU Radiéfogd, egyenes

RO Cleste cu varf ascutit

FR Pince plate

IT Pinze piatte

ES Alicates de bocas planas

ON {FFIEH

EN Round nose pliers

PL Szczypce okragle
NIKLOWANE DE Rundzange

RU Kpyrnory6upl

CZ Klesté kulaté

HU Kerekesorii fogd

RO Cleste rotund

FR Pince ronde

IT Pinze tonde

ES Alicates de punta redonda

CN SRR

NICKEL
PLATED

T

_"\/
=4

NICKEL =
PLATED 1

NIKLOWANE

YATO D L [mm]

e YATO D

L [mm] g

YT-2085 115

6/120 YT-2086

115 6/120

EN End cutting pliers

PL Szczypce thace czotowe
DE Vornschneider

RU Kycauku TopLeBble

CZ Klesté Stipaci Celni

HU Homlokesipd fogo

RO Cleste pt. retezat

FR Coupe devant

IT Pinza a taglio laterale
ES Cortacables frontales

CON REARTRITIEH

r.r

NICKEL
PLATED
NIKLOWANE
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EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klests boéni

HU Oldal csipéfogd

RO Cleste pt. taiat lateral

FR Pince a coupe latérale

IT Pinze taglienti laterali

ES Alicates corte lateral

N BBRpKOH

N max &
12 ‘ HRC
b@@ F@ mm || 38 || 5662

HRC || CrV
43-48]| 60

7~
N

»

EN Diagonal side cutting pliers
PL Szczypce tnace boczne
DE Seitenschneider

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klests boéni

HU Oldal csipéfogd

RO Cleste pt. taiat lateral

FR Pince a coupe latérale

IT Pinze taglienti laterali

ES Alicates corte lateral

CON SRk

HRC
56-62

N
e
HRC
43-48

RU Bokopesbl

CZ Rezaci kledts bocni
HU Oldal csip6fogd

RO Cleste pt. téiat lateral
FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

CN BBRpkH

f
SNe—

YATO D L [mm] ) YATO D L [mm] )
YT-1950 125 6/120 YT-1951 150 6/120
i | sid ing pli i | sid ing pli max max
PL Saempo e bocre S, 1[180 ][ & F |[HRC|[HRC | | bt S macesocre -1 100 |[1Tmm| [15mm| | HRC
DE Seitenschneider NN L mm || mm 56-62 || 43-48 DE  Seitenschneider Ny MM S c 56-62

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klests bocni
HU Oldal csip6fogd

RO Cleste pt. téiat lateral
FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

CN EFRItH

u
HRC || CrV

r

RU Bokopesbl

CZ Rezaci klesté bogni
HU Oldal csipéfogo

RO Cleste pt. téiat lateral
FR Pince a coupe latérale
IT Pinze taglienti laterali
ES Alicates corte lateral

u
HRC || CrV

YATO D L [mm] T YATO ) L [mm] g
YT-1952 180 6/60 YT-1953 100 6/120
EN Diagonal side cutting pliers max & 2] EN Long nose pliers max & 7]
PL Szczypee tnace boczne N 1 25 1,2xmm zlmoaxmm HRC PL Szczypce wydtuzone proste | 1 50 1.5xmm 2.m6a xmm HRC
DE Seitenschneider N mm i C 56-62 DE Radiozange gebogen N mm b Cu -

RU' ToHkoryBLibl yANMHEHHbIE NpsiMble
CZ Prodlouzené klesté rovné

HU Radiéfogd egyenes

RO Cleste cu varf lung ascutit

FR Pince a bec long

IT Pinza lunga dritta

ES Alicates de punta rectos

HRC || CrVv

CN EB7RiInEH CN SelsH
T ..J
- -E-c -
m——— \
YATO O L [mm] )
YT-1954 125 6/120




EN Carpenter's pliers
PL Obcegi

DE Kneifzange

RU Knewy ctpoutenbHble

DIN
5748

NICKEL
NIKLOWANE

EN Tower pincers
PL Obcegi tynkarskie DlN NICKEL
DE Beisszange 5748 | |nkcowane

RU Knewy wrykatypHble

CZ Klesté CZ Klesté Stipaci Celni
HU Harapéfogo HU Rabitzfogd
RO Cleste cuie RO Cleste pt. cuie
FR Tenailles FR Tenaille russe
IT Tenaglie IT Tenaglie tronchesi
ES Tenazas ES Tenazas de enlucido
R | won N
& — o —
|
YATO D L [mm] D YATO D L [mm] D

YT-2046 160 6/60 YT-2058 200 6/60

YT-2047 180 6/60 YT-2060 250 6/36

YT-2048 200 6/60 YT-2061 275 6/36
EN Tower pincers EN Heavy duty side cutting pliers
PL Obcegi tynkarskie 250 || DIN || HRC || HRC || CrV = PL Szczypce tnace boczne 180 || DIN || Mo =
DE Beisszange mm || 5746 || 44-50 || 58-62 || 55 DE Seitenschneider, Schwer Typ mm || 5749 | |nkcowane
RU Knewy wrykatypHble RU Bokope3bl ycuneHHble
CZ Klesté stipaci Celni CZ Rezac klesté bocni
HU Rabitzfogd HU Oldal csip6fogo
RO Cleste pt. cuie RO Cleste taietor
FR Tenaille russe FR Pince a coupe latérale
IT Tenaglie tronchesi IT Pinze taglienti laterali
ES Tenazas de enlucido ES Alicates de corte lateral tipo pesado
CN RTR%E CN BRIBOH

e ,_'Ll"".;
w :
YATO L [mm] e YATO L [mm] D
YT-1949 250 6/36 YT-2039 180 6/60

EN Carpenter's pliers
PL Obcegi

Crv

DE Kneifzange

RU Kneww cTpontenbHble
CZ Klesté

HU Harapéfogd

RO Cleste cuie

EN Tower pincers

PL Obcegi tynkarskie
DE Beisszange

RU Knewy wrykatypHble
CZ Klesté stipaci Celni
HU Rabitzfogd

RO Cleste pt. cuie

HRC || CrV

FR Tenailles FR Tenaille russe

IT Tenaglie IT Tenaglie tronchesi

ES Tenazas ES Tenazas de enlucido

5 xm S T
Max. cutting capacity in cold rolled steel / Max. cutting capacity in cold rolled steel /

YATO D L [mm] Maks. grubos¢ ciecia w stali walcowanej na zimno [mm] = YATO D L [mm] Maks. grubos¢ ciecia w stali walcowanej na zimno [mm] =g
YT-2050 150 15 6/60 YT-2055 225 18 6/60
YT-2051 175 18 6/60 YT-2056 250 2.0 6/48
YT-2052 200 2.0 6/48 YT-2057 275 2.2

EN End cutting pliers
PL Szczypce thace czotowe

\

DE Vornschneider

RU Kycauku TopLesble
CZ Klesté stipaci Celni
HU Homlokesipé fogd
RO Cleste pt. retezat
FR Coupe devant

IT Pinza a taglio laterale
ES Cortacables frontales

CN Tt

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

ON 4t

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbE&MHHMK CTONOPHBIX KomeL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogo

200

2Zmmmac | 20 mm max.

—ax O O

Bmmmac | 23mm max.

—-ax O O

3ommmax_| 27 mm max.

=5, ~F <X%

Max. cutting capacity in cold rolled steel /
\
YATO D L] Maks. grubo$¢ ciecia w stali walcowanej na zimno [mm] g
YT-2063 175 15 6/48 YATO » L [mm] o
YT-2064 200 1.8 6/48 YT-2130 160 20/60
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EN Circlip pliers
PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHIK CTOMOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

#—ﬂi‘ '

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

oN 4

()
[\

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHIK CTOMOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

oN 4

YATO

L [mm]

e

YATO

L [mm]

YT-2136

180

6/24

YT-2138

180

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHMK CTONOPHBIX KoneLy
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

ON B

()

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHMK CTOMOPHBIX KoneLy
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

\ /

i

RO Cleste Seger
FR Pince & anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

oN 14t

A

)

-
i

YATO

L [mm]

YATO

L [mm]

YT-2137

180

YT-2139

180

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHMK CTONOPHbIX Konew
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger

FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

CN =EH

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHMK CTOMOPHbIX Kone
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

CN $=EH

’ NICKEL ‘ NICKEL
PLATED PLATED
NIKLOWANE NIKLOWANE

] L E

—— ‘

YATO &\ L [mm] e YATO &\ L [mm] my
YT-2140 150 6/120 YT-2141 150 6/120
YT-2144 200 6/60 YT-2145 200 6/60

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHIK CTONOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

\

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

ON 4

/
N

=
'.\J"_I

[\

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHIK CTOMOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

[

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

oN 4B

..L
%

<

/ \
[

YATO L [mm] 7 YATO L [mm] D
YT-2142 150 6/60 YT-2143 150 6/120
YT-2146 200 6/60 6/60




EN Circlip pliers
PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHMK CTONOPHbIX KoneLy
CZ Kilesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

oN P4 f
L1

2O
<

NICKEL
PLATED

=
=
1
s
=
B

L

EN Circlip pliers

PL Szczypce Segera

DE Seegering-Zange

RU CbEMHUK CTONOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky
HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

CN 5Bt

2O
<<

NICKEL
PLATED

=
=
1
5
=
=

L

YATO L [mm] T YATO L [mm] e
YT-1988 225 6/60 YT-1989 225 6/60
YT-1992 325 6/48 YT-1993 325 6/48

EN Circlip pliers
PL Szczypce Segera

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger

ko)

EN Circlip pliers
PL Szczypce Segera

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger

DE Seegering-Zange IT Pinza per anelli Seeger DE Seegering-Zange IT Pinza per anelli Seeger
RU CbémHuk cTonopHblx konel, — ES  Alicate Seger RU CbémHuk cTonopHelx konel,  ES Alicate Seger
CZ Klesté na pojistné krouzky CN 353 CZ Klesté na pojistné krouzky CN 4B
HU Segerfogo CI'V HU Segerfogo CI'V
) NICKEL - NICKEL
H.--h 1 PLATED T— » . PLATED
NIKLOWANE i NIKLOWANE
il -

YATO L [mm] .y YATO L [mm] 7
YT-1990 225 6/60 YT-1991 225 6/60
YT-1994 325 6/48 YT-1995 325 6/48

EN Circlip pliers RO Cleste Seger EN Circlip pliers RO Cleste Seger

PL Szczypce Segera FR Pince a anneau Seeger PL Szczypce Segera FR Pince a anneau Seeger

DE Seegering-Zange IT Pinza per anelli Seeger DE Seegering-Zange IT Pinza per anelli Seeger

RU CuémHuk cTonopHbix konely  ES Alicate Seger p— RU Cuémhuk cTonopHbix konely  ES Alicate Seger p—
CZ Klesté na pojistné krouzky ~ CN 4 HRC CZ Klesté na pojistné krouzky ~ CN 4 0
HU Segerfogd 42-48 HU Segerfogd 45

Working capacity / Zakres pracy
YATO [mm] Lo ne YATO D Working capacity / Zakres pracy L mm] =

YT-19951 39 140 6/48 [mm]

YT-19952 10-25 140 6/48 YT-19961 3-10 140 6/48

YT-19953 19-60 180 6/48 YT-19962 10-25 140 6/48

YT-19954 40-100 230 6/24 YT-19963 19-60 175 6/48

YT-19955 85-200 320 424 YT-19964 40-100 225 424
EN Circlip pliers RO Cleste Seger (o~ ) EN Circlip pliers RO Cleste Seger =
PL Szczypce Segera FR Pince a anneau Seeger PL Szczypce Segera FR Pince a anneau Seeger
DE Seegering-Zange IT Pinza per anelli Seeger Q DE Seegering-Zange IT Pinza per anelli Seeger Q
RU Cuémhuk cTonopHbix konely  ES Alicate Seger p— RU CbémHuk cTonopHblx konet, — ES Alicate Seger p—
CZ Kledté na pojistné krouzky CN 353 0 CZ Klesté na pojistné krouzky CN 5B HRC
HU Segerfogo 90 HU Segerfogo 4248

YATO D Working capa[cr:z1 g Zakres pracy L mm] = YATO D Working capa[cr:]tﬁ1 ? Zakres pracy L mm] =
YT-19965 39 130 6/48 YT-19974 813 145 6/48
YT-19966 10-25 130 6/48 YT-19975 12-25 145 6/48
YT-19971 19-60 160 6/48 YT-19976 19-60 185 6/48
YT-19972 40-100 210 4124 YT-19977 40-100 235 6/24
YT-19973 85-200 300 424 YT-19979 85-200 325 424
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EN Circlip pliers
PL Szczypce Segera
DE Seegering-Zange

RU CbEMHIK CTOMOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky

HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

oN 4

EN Circlip pliers
PL Szczypce Segera
DE Seegering-Zange

RU CbEMHIK CTOMOPHBIX KoneL,
CZ Klesté na pojistné krouzky

HU Segerfogd

RO Cleste Seger
FR Pince a anneau Seeger
IT Pinza per anelli Seeger
ES Alicate Seger

CN B¢

Working capacity / Zakres pracy

YATO D Working capacity / Zakres pracy L {mm] 1 YATO D [mm]
[mm] YT-19991 8-13
YT-19981 8-13 140 6/48 YT-19992 12-25
YT-19982 12-25 140 6/48 YT-19993 19-60
YT-19983 19-60 180 6/48 YT-19994 40-100
YT-19984 40-100 230 4124 YT-19995 85-200 305 4124

EN Lock grip pliers
PL Szczypce Morse'a
DE Gripzange

RU 3axum pyyHoi

CZ Klesté Morse'a

HU Morse fogd

RO Cleste autoblocant

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse
ES Alicates Morse

CN EOAA4H

EN Lock grip pliers

PL Cleste autoblocant
DE Gripzange

RU 3axum pyyHoi

CZ Klesté Morse’'a

HU Morse fogd

RO Cleste Morse

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse
ES Alicates Morse

CN SRIERTHH

YATO L [mm] )
YT-2151 140 6/48 YATO D L [mm] e
YT-2152 180 6126 YT-2155 165 6/48
YT-2153 240 6/36 YT-2156 220 6136

EN Locking pliers
PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange
RU Knewwum paeunbHble

CZ Klesté samosvorné

HU Patentfogé

RO Cleste autoblocant

FR Pinces de serrage Morse

-

IT Pinze Morse
ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN BAA¢H

@

| ameeems =

EN Locking pliers
PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange
RU Knewwum aaeunbHble

CZ Klesté samosvorné

HU Patentfogé

RO Cleste autoblocant

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse
ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN B

@

YATO D

e

L [mm]

YATO D

YT-2449

125 6/24

YT-2453

EN Locking pliers
PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange
RU Knewwuy gaBunbHble

RO Cleste autoblocant
FR Pinces de serrage Morse
IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

@

EN Locking pliers
PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange
RU Knelwuy naBunbHble

RO Cleste autoblocant
FR Pinces de serrage Morse
IT Pinze Morse

ES Pinzas de tonillo (de apriete)

CZ Klests samosvorné  CN ROAAH CZ Klests samosvorné  CN FOAH @
HU Patentfogd HU Patentfogd —
> s —
- - B =
= —_ =
T — ._..;' }
YATO L [mm] 7
YT-2450 180 6/24




EN Locking pliers
PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange

RU Kneuwm aasunbHble
CZ Klesté samosvorné
HU Patentfogd

RO Cleste autoblocant

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

N RIEAH

D
=
=
o

I

€S
-

EN Locking pliers
PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange
RU Kneuw aasunbHble
CZ Klesté samosvorné

HU Patentfogd

RO Cleste autoblocant
FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN RIEATIH

@ CrMo

I

YATO D

L [mm]

YATO D

L [mm]

(7

YT-2459

150

YT-2460

225

6/24

EN Locking pliers

PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange

RU Kneww pasunbHble
CZ Klesté samosvorné
HU Patentfogd

RO Cleste autoblocant

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

CN EOAHH

EN Locking pliers
PL Szczypce zaciskowe
DE Klemmzange
RU Kneww pasunbHble
CZ Klesté samosvorné

RO Cleste autoblocant

FR Pinces de serrage Morse

IT Pinze Morse

ES Pinzas de tornillo (de apriete)

N Kt

HU

Patentfogd

w2

YATO L [mm] D YATO L [mm] D
YT-2452 180 6/24 YT-2473 250 6/24
EN Locking pliers RO Cleste autoblocant EN Sliding arm welding locking pliers QUICK
PL Szczypce zaciskowe  FR Pinces de serrage Morse 0-42 PL Szybkonastawne szczypce spawalnicze 260 ‘D-'USTME"T
DE Klemmzange IT Pinze Morse mm DE Parallel-gripzange REGULACJA
RU Knewwm fasunbHble ES Pinzas de tornillo (de apriete) RU O6pasHas cTpybLyHa ¢ 3axBaTom
CZ Kledts samosvorné  CN S jgéH ﬁ@ CZ Paralelne samosvorné klesté
HU Patentfogd CrMO - HU Szoritéridas 6nzaré fogo
RO Cleste autoblocant cu picior
FR Pince-étau - serre-joint coulissant
IT Pinze regolabili autobloccanti
ES Pinzas de presion tipo sargento -
oN KODHH -~

YATO D

L [mm]

YATO D

L [mm]

YT-2476

250 6/24

YT-21570 260

2/16
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EN Welding locking pliers
PL Szczypce zaciskowe spawalnicze
DE Klemmzange zum Schweissen
RU Knewy faBubHble CBapOYHble
CZ Klesté samosvorné svarecské
HU Hegeszté fogd

s
.ﬂ

RO Cleste autoblocant pt. sudura

FR Pinces de serrage pour soudeur

IT Pinze di bloccaggio per saldatura

ES Pinzas de tornillo (de apriete) para soldar

CN 2R

EN Flat locking pliers

RO Cleste autoblocant

PL Szczypce zaciskowe o szerokich szczekach FR Pince de serrage large

DE Klemmzange mit breiten Backen

RU Knevwuv AaBumbHbIE C WHPOKUMK ryBkamu

CZ Klesté samosvorné se Sirokymi Celistmi
HU Lapos fogd

IT Pinze con ganasce piane e paletta
ES Pinzas de tornillo (de apriete) con mordazas anchas

CN SRR

L
YATO D L [mm] 7 YATO L [mm]
YT-2461 225 6124 YT-2463 200

EN C-type welding locking pliers

PL Szczypce zaciskowe klamrowe typu ,C"
DE Klemm- und Klammerzange vom Typ ,C”

RU Knewy paeunbHble Tvna ,C”

CZ Klesté samosvorné upinaci typu ,C”

HU ,C’ fogd

RO Cleste autoblocant cu clemé tip ,C"

FR Pince de serrage type ,C"

IT Pinze di bloccaggio tipo ,C”

ES Pinzas de tornillo (de apriete) de grapa tipo ,C"

CN CRIKH

.°3
— (=)
[ —1

S| 8

3
o3

3

)

EN C-type welding locking pliers
PL Szczypce zaciskowe klamrowe typu ,C"

DE Klemm- und Klammerzange vom Typ ,C”

RU Kneww faeunbHble Tvuna ,C"
CZ Klesté samosvorné upinaci typu ,C”
HU ,C’ fogd

RO Cleste autoblocant cu clemé tip ,C"

FR Pince de serrage type ,C"

IT Pinze di bloccaggio tipo ,C”

ES Pinzas de tornillo (de apriete) de grapa tipo ,C"

CN CRIKHH

<2
R/
=

N
©o
[—)

3
3

E|

<
Ogc

3

)

CZ Klesté samosvorné s fetézem

YATO ) L [mm] D YATO L [mm] D
YT-2466 280 6/24 YT-2468 280 6/24
EN Chain locking pliers RO Cleste autoblocant cu lant b EN  Stud crimper RO Cleste pt. imbinare profile 05-08 mm
PL Szczypce zaciskowe z taicuchem  FR Pince de serrage avec une chaine RO PL Szczypce do taczenia profili FR Pince a sertir les profilés 27 LSEeTion.
DE Klemmzange mit Kette IT Pinze di bloccaggio con la catena 500mm DE Profil-Verbundzange IT Pinza per assemblaggio profili mm Epl;%BF?EHE
RU Knewyy faBuibHble C LiEMbio ES Pinzas de tornillo (de apriete) con cadena RU LWwnubl ans coeanHenust npocounelt  ES Pinzas para unir perfiles

HU Léncos cséfogd

ON SR ATIH

CZ Klesté na spojovani profill
HU Profilésszekoto fogd

CN Tz

YATO

L [mm]

YATO

L [mm]

YT-2469

250

6124

YT-5130

275

6124




EN Stud crimper
PL Szczypce do taczenia profili

DE Profil-Verbundzange

RU Wunupl ans coeanHerns npocuneit
CZ Klesté na spojovani profilli

HU Profildsszekéto fogd

RO Cleste pt. imbinare profile

FR Pince a sertir les profilés

IT Pinza per assemblaggio profili
ES Pinzas para unir perfiles

CN B

05-08mm| | EN
THcIESs L
FRomy DE
RU

Ccz
HU

Stud crimper
Szczypce do taczenia profili
Profil-Verbundzange

Linnuel Ans coennHeHns npocunei
Klesté na spojovani profilli
Profildsszekotd fogd

RO Cleste pt. imbinare profile
FR Pince a sertir les profilés

IT Pinza per assemblaggio profili
ES Pinzas para unir perfiles

CN B

SECTION
THICKNESS
GRUBOSC
PROFILY

YATO D L [mm] e YATO L [mm] D
YT-5131 345 6/24 YT-51312 260 6/24
EN Stud crimper RO Cleste pt. imbinare profile 8mm| [ A380 EN Stud crimper
PL Szczypce do taczenia profili FR Pince a sertir les profilés SEerion | PL Szczypce do taczenia profili 320 HRC 4ocr
DE Profil-Verbundzange IT Pinza per assemblaggio profili GRUBOSC N DE Profil-Verbundzange mm 50
RU Lunubl anst coeanHennst npocpuneit  ES Pinzas para unir perfiles RU LLunubl Ans coenmHeHns npocuneit
CZ Kleté na spojovani profil CN s CZ Klesté na spojovani profil
HU Profildsszeksts fogd sunci HU Profilbsszekdtd fogo
PUNKTAK RO Cleste pt. imbinare profile
FR Pince a sertir les profilés
IT Pinza per assemblaggio profili
ES Pinzas para unir perfiles
oN B
YATO D L [mm] D YATO L [mm] D
YT-51311 280 6/24 YT-51303 320 6/24
EN Punch pliers RO Cleste pt. perforat EN Punch kit
PL Szczypce do dziurkowania blach FR Trou pinces feuilles PL Reczny dziurkacz do blach
DE Blech Lochzange IT Pinza per forare lamiera DE Handlochstanze fiir Blech
RU [Mpocekatens kpyrnbix otBepctit - ES Punzonadora una mano perfiles RU PyuHoit nepchopatop Ans MUCTOBOrO MeTanna
CZ Dérovaci klesté CN $T3L8H CZ Rucni dérovat plechli
HU Fogé peremez lyukaszto HU Kézi fémlemez lyukasztd
RO Set cleste perforat
FR Perforateur a main pour tole
IT Punzonatrice manuale per lamiere
ES Perforadora manual para chapas
CN $T3LEH

22,3,4,45,55,6,7mm

YATO

L [mm]

e

YATO

YT-51320

240

5/30

YT-18973

EN Profile forming pliers
PL Szczypce do ksztattowania profili

CZ Klesté k tvarovani profilt
HU Profilforméazo fogd

IT Pinze per la formazione di profili
ES Pinzas para formar perfiles

DE Zange zur Formgebung der Profile RO Cleste pt. modelarea profilelor ~ CN fp&HH
RU Wwnupl ans popmuposki npocpunein  FR - Pince pour former les profiles
TiE—— 7
80x35 — 15035
mm mm
YATO D L [mm] mf YATO D L [mm] mf YATO D L [mm] 7
YT-5140 210 212 YT-5141
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Electrican tools
Narzedzia dla elektrykow

YATO

Insulated screwdrivers
Whkretaki izolowane

122-128

Insulated slotted screwdrivers
Insulated phillips screwdrivers
Insulated Pozidrive screwdrivers

Insulated screwdriver sets

Crimping pliers & sets
Szczypce do zaciskania konektorow i zestawy

125-128

Insulated pliers
Szczypce izolowane

123-124

Combination pliers
Side cutting pliers
Long nose pliers
Wire stripping pliers
Water pump pliers

Insulated flat nose pliers

Insulated open end wrenches
Klucze ptaskie izolowane

Insulated T-handle wrenches
Rekojesci typu ,T” z zabierakiem izolowane

Insulated adjustable wrenches
Klucze nastawne izolowane

Insulated sockets & accessories
Klucze nasadowe izolowane i akcesoria

Insulated ratchet handles 1/2”

Insulated clamps
Sciski izolowane

Hydraulic pliers & accessories
Reczne praski hydrauliczne i akcesoria

Wire strippers
Sciggacze izolacji

128-130

Electrical cutters
Obcinaki elektryczne

130-132

Cable cutters
Nozyce do kabli

133-134

Electric meters & voltage testers
Mierniki elektryczne i probniki napiecia

134-136

Multimeters
Mierniki

136-138

Tweezers
Pesety

Tapes & sets
Tasmy i zestawy

139-140

Tool sets
Zestawy narzedziowe

Cable access & accessories
Przepychacze przewoddw i akcesoria




EN Insulated screwdriver RU W3onupoBaHHasi oTBEpTKa

RO Surubelnitd izolata

ES Destornillador aislado

DE lIsolierte Schraubendreher-Satz ~ HU Szigetelt csavarhizo készlet

_—

@ 3.0,4.0 mm (L=100 mm), 5.5 mm (L=125 mm);
@ PH1 (L=80 mm), PH2 (L=100 mm)

i

PL Wkretak izolowany CZ Izolovany $roubovak FR Tournevis isolé CN #aizaBisiy HRC SZ 1000
DE lIsolierte Schraubendreher  HU Szigetelt csavarhlizd IT Cacciavite isolato 56'60 V
X=T <=4
YATO © [mm) L [mm] 7 YATO » @ L [mm] 7 YATO @ L [mm] D
YT-28150 25 75 12/360 YT-2821 PHO 60 12/120 YT-28245 Pz0 60 12/360
YT-28153 3.0 100 12/360 YT-2822 PH1 80 12/120 YT-2825 PZ1 80 12/120
YT-28174 35 100 12/360 YT-2823 PH2 100 12/120 YT-2826 Pz2 100 12/120
YT-2817 4.0 100 12/120 YT-2824 PH3 150 12/120 YT-28263 Pz3 150 12/96
YT-2818 55 125 12/120
YT-2819 6.5 150 12/120
YT-2820 8.0 175 12/120
EN Insulated screwdriver set RU Habop nsonnposaHHbix oteépTok RO Set surubelnitaizolata ~ ES Juego de destornilladores aislados e
PL Zestaw wkretakow izolowanych ~ CZ Sada izolovanych Sroubovaku FR Jeude tournevisisolés ~ CN 4844 AE HR

IT Set cacciaviti isolati

]

@ 3.0,4.0 mm (L=100 mm), 5.5 mm (L=125 mm);
@ PH1 (L=80 mm), PH2 (L=100 mm);
@ PZ1 (L=80 mm), PZ2 (L=100 mm)

ClIC)(o]ER

=
e

YATO

10/40 YT-2828

EN Insulated changeable screwdriver set

PL Zestaw wkretakow z wymiennymi
koncéwkami izolowanymi

DE Isolierte Schraubendreher-Satz

RU Habop 13onupoBaHHbIX 0TBEPTOK

CZ Sada izolovanych Sroubovaku

HU Szigetelt csavarhizo készlet

Set surubelnita izolata

FR Jeu de tournevis isolés

IT Set cacciaviti isolati

ES Juego de destornilladores aislado

BEATIRAAE

YATO
YT-2827
PCS
HRC
54-61

EN Insulated changeable screwdriver set

PL Zestaw wkretakow z wymiennymi koicéwkami izolowanymi
DE Isolierte Schraubendreher-Satz

RU Habop n3on1poBaHHbIx 0TBEPTOK

CZ Sada izolovanych Sroubovaku

HU Szigetelt csavarhiizo készlet

RO Set surubelnita izolata

FR Jeu de tournevis isolés

IT Set cacciavii isolati

ES Juego de destorilladores aislado

CON ST Ige e

O0e®® 0|

©DO® @

HRC
54-61
-i‘ ' | s2 "%
/ /]
S 2.0,25,3.0,35,4.0,55,6.5mm (L=100 mm); S2; ) 1,2, 3, 4 mm (L=100 mm); S2;
@ PHO, PH1, PH2 (L=100 mm); S2; @4, 6,8, 10 mm (L=100 mm); S2;
PZ0, PZ1, PZ2 (L=100 mm); S2; 4,6, 8,10 mm (L=100 mm}; S2;
©) @Ts,Ta,Tg,Tm, T15, 720, T25, T27, T30 (L=100 mm}; S2; ©M4, M5, M6 (L=100 mm); S2;
2.0,25,3.0,35,4.0,55,6.5mm (L=100 mm); $2; 4150 mm. 250V
&) 1000V 2.5,3,4,5,6 mm (L=100 mm); S2; X150 mm; 1000 V
PHO, PH1, PH2 (L=100 mm); S2; VDE CERTIFICATE @ VDE CERTIFICATE
4x150 mm; 250 V EN 60900:2012 R1, R2 (L=100 mm); S2; EN 60900:2012
YATO D\ e YATO D\ e
YT-28290 24 YT-28293 10

122




EN Insulated screwdriver set
PL Zestaw wkretakéw izolowanych
DE lIsolierte Schraubendreher-Satz
RU HaBop n3onupoBaHHbIx OTBEPTOK
CZ Sada izolovanych Sroubovaku

HU Szigetelt csavarhizo készlet

RO Set surubelnita izolata

FR Jeu de tournevis isolés

IT Set cacciaviti isolati

ES Juego de destornilladores aislados

ON M5B R

EN Insulated changeable screwdriver set

PL Zestaw wkretakéw z wymiennymi
koricowkami izolowanymi

DE Isolierte Schraubendreher-Satz

RU HaBop n3onupoBaHHbIx OTBEPTOK

CZ Sada izolovanych Sroubovaku

HU Szigetelt csavarhizo készlet

RO Set surubelnitd izolata

FR Jeu de tournevis isolés

IT Set cacciaviti isolati

ES Juego de destornilladores aislado

ON BEmTH AT

@ 3.0,4.0, 5.5 mm (L=100 mm); CrV 6150;

PH1 (L=80 mm), PH2 (L=100 mm}; CrV 6150;

EN Insulated changeable screwdriver set
8 @ PL Zestaw wkretakow z wymiennymi
PCS korcowkami izolowanymi

DE Isolierte Schraubendreher-Satz
RU HaBop n3onupoBaHHbIx OTBEPTOK
CZ Sada izolovanych Sroubovaku
HU Szigetelt csavarhizo készlet

RO Set surubelnitd izolata

FR Jeu de tournevis isolés

IT Set cacciaviti isolati

ES Juego de destornilladores aislado

ON ‘BEmTHL g RE

@@

00

S 3.0,4.0,55, 6.5 mm (L=100 mm); CrV 6150;
PH1 (L=80 mm), PH2 (L=100 mm}; CrV 6150;
PZ1 (L=80 mm), PZ2 (L=100 mm); CrV 6150;

HU Kombinaltfogd

RO Patent universal
FR Pince universelle
IT Pinze universali
ES Alicates universales

HU
RO
FR
IT
ES

= - - . g - 1000V 1000V

% 1.8, 2.0 mm (L=50 mm), 2.5, 3.0 mm (L=65 mm); S2; @ Square lock key / Klucz kwadratowy; VDE CERTIFICATE T10, T15, T20 (L=100 mm); CrV 6150; VDE CERTIFICATE
PH00, PHO (L=65 mm); 52 Triangle lock key / Klucz tréjkatny EN 60900:2012 3x140 mm; 250 V EN 60900:2012
YATO . YATO . YATO D 5

YT-28283 6/48 YT-28294 6/24 YT-28295 6/12

EN Combination pliers EN Diagonal side cutting pliers

PL Szczypce uniwersalne PL Szczypce thace boczne

DE Kombinationszange DE Seitenschneider

RU Tnockory6Lisl yHuBepcansHele RU Bokopesbl

CZ Klesté kombinované CZ Rezaci klesté boéni

Oldal csip6fogd
Cleste pt. taiat lateral
Pince a coupe latérale
Pinze taglienti laterali
Alicates corte lateral

CZ Prodlouzené klesté rovné
HU Rédiéfogo egyenes

RU

CN 45Nt N (5 RIESH
= ....':;“_ ——
1000 V
VDE CERTIFICATE 1000 V
EN 60900:2012 VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012
YATO L [mm] g

YT-21151 160 6/36 YATO D L [mm] ey

YT-21152 180 6/36 YT-21158 160 6/36

YT-21153 200 6/36 YT-21159 180 6/36
EN Long nose pliers EN Insulated wire stripper
PL Szczypce wydtuzone proste PL Szczypce do $ciggania izolacji, 1 60 Crv 1 000 ,2\
DE Radiozange gebogen izolowane mm V
RU ToHKkory6Lbl yANMHEHHbIE NpAMble DE Abisolier-Zange, isoliert

/30nmpoBaHHble Knewwy Ans
CHSITUS! V3OS

RO Cleste cu varf lung ascutit CZ Klesté pro stahovani izolace,
FR Pince a bec long izolované -
IT Pinza lunga dritta HU Szigetelés lehtizo fogo, szigetelt —
ES Alicates de punta rectos RO Decablator VDE r
CN 4aigopett ___.—-?-"—'-" FR Pince & dénuder isolée I e i
4 IT Pinza spelafili isolata E
ES Alicates para quitar aislamiento,
aislados
CN SR
1000 V
VDE CERTIFICATE 1000V
EN 60900:2012 VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012
YATO D L{mm] &7 -
YT-21154 160 6/36 YATO D L [mm] uy
YT-21155 200 6/36 YT-21160 160 6/36




Insulated water pump pliers
PL Szczypce nastawne hydrauliczne, izolowane
DE Hydraulik-Rohrzange, isoliert

RU W3onupoBaHHble nepectasHble Knetum

EN Insulated flat nose pliers

PL Szczypce plaskie izolowane
DE Greifzange vollisoliert

RU Mnockory6ubl #30nnpoBaHHble

EICUIEH IS

CZ Nastavitelné klesté izolované

HU Vizpumpa fogd szigetelt

RO Cleste papagal VDE

FR Pince reglable multiprises isolée

IT Pinza regolabile isolata per idraulici

ON #50KREH

1000V
VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012

ES Alicates hidraulicos ajustables, aislados

CZ Izolované klesté ploché

HU Laposfogd szigetelt

RO Patent izolat

FR Pince plate isolée

IT Pinza piatta isolata

ES Alicates punta plana aislantes

ON SRR

1000V
VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012

YATO

L [mm]

—

YATO D

L [mm]

YT-21161

250

6/24 YT-21191

200

EN Insulated open end wrench
PL Klucz ptaski izolowany
DE Doppelmaulschliissel isoliert

1000V
VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012

RU Knito4 poxKoBbIii 0/HOCTOPOHHMI 30MMPOBaHHIiA

CZ Otevreny KIi¢ izolovany
HU Villaskulcs

RO Cheie fixa izolata

FR CIé plate isolée

IT Chiave piatta isolato
ES Llave fija aislante

CN MERESFORF

YATO &\ O [mm]

L [mm]

B [mm] S [mm]

ne YATO

O [mm]

L [mm] B [mm]

ne

YT-20954 10

110

31 8.0

6/108 YT-20961 17

160 47

6/72

YT-20957 13

135

39 10.5

6/72 YT-20963 19

175 53

6/72

EN Insulated T-handle wrench

PL Rekojes¢ typu ,T" izolowana

DE Steckschliissel T-griff vollisoliert
RU Pyuka T-o6pa3Hasi n3onuposaHHas
CZ Kli¢ nastrény typ ,T" izolovany

HU ,T" tipusu dugokulcs

RO Maner tip ,T" izolat

FR Clé atubeen,T"isolée

IT Chiave a bussola tipo ,T" isolati

ES Llave en T aislada

CON SETRERIRF

1000V
VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012

L2

— —_

. JL__J!

L1

YATO D

OH

L1 [mm] L2 [mm]

@ [mm]

7

YT-21096

112" (12.7 mm)

207 160

19.

3 4132

EN Insulated adjustable wrench

PL Klucz nastawny izolowany

DE Rollgabelschliissel isoliert

RU Knito4 pa3BogHoil M30nmMpoBaHHbilii
CZ Izolovany stavitelny kli¢

HU Allithato svédkulcs

o},

1000 vV
VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012

RO Cheie reglabild izolata
FR Clé a molette isolée

IT Isolati chiave regolabile
ES Llave ajustable aislante

ON MERERERIRF

EN Insulated ratchet handle

PL Grzechotka izolowana

DE Hebelumschaltknarre vollisoliert
RU TpeLuoTka ananektpuyeckas
CZ Récna izolovan

HU Racsnis hajtékar

RO Antrenor cu clichet izolat
FR Clé acliquet isolée

IT Cricchetto bussola isolato
ES Carraca aislante

N MRS ARILIRF

o

000
vV

1000 V
VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012

YATO D

L [mm]

me
1

YATO D

o

me
1

YT-20940

200

6/48 YT-21072

1/2" (12.7 mm) 36

6/36

EN Insulated spring clamp

PL Scisk sprezynowy izolowany
DE Federklemme vollisoliert
RU Crpy6unHa n3onuposatHa
CZ Pruzinova svérka

HU Rugbs szoritd

RO Cleste presa pt. lemn izolat
FR Pince a ressort isolée

IT Morsetto a molla isolate

ES Pinza aislante

ON SRR AR

1000V
VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012

YATO

Working capacity / Zakres pracy

[mm]

L [mm]

YT-21190

2-20

150

5/40
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Quick interchangeable ratchet crimper set
PL Zestaw do zaciskania konektorow

DE Kabelschuhzange-Satz

RU HaGop Ans onpeccoBky HakoHe4HKoB

CZ Krimpovaci klesté se sadou vyménnych celisti

HU Krimpel6 fogé készlet

RO Set cleste sertizat conectori

FR Jeu de pinces & sertir pour connecteurs
IT Set pinze per crimpare a connettori

ES Juego de pinzas crimper

ON EEHEE

YATO & mm?

D mm?

AWG

N
W mm?

i AWG

& awc

YT-2245 0.5-6

20~10 0.5-6 22~10 1.5-10

20~8

0.5-4

22~12 RG6, RG58, RG59, RG62

EN Quick interchangeable ratchet crimper set
PL Zestaw do zaciskania konektorow

DE Kabelschuhzange-Satz

RU Habop fns onpeccoBk1 HaKOHEYHNKOB

CZ Krimpovaci klesté se sadou vyménnych celisti

HU Krimpel6 fogé készlet

RO Set cleste sertizat conectori

FR Jeu de pinces & sertir pour connecteurs
IT Set pinze per crimpare a connettori

ES Juego de pinzas crimper

ON EEHEE

)
u/ﬁ

(=]

YATO mm2

B nm: Bawe

2 awe

£ mm? WG

= e = awe

YT-22451 0.5-6

20~10 0.5-10 20~8

0.5-6 20~10

0.5-6, 6-16 20~10, 10~6

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewuy ans onpeccoBki HaKOHEYHNKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpeld fogo

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

N [E&H

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLuy Ans onpeccoskn HaKOHEYHNKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpeld fogo

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

CN [E£H

YATO

mm?

2 awG 7

YATO

mm?

2 awe

YT-2250

0.5-6

20~10 5/30

YT-2300

0.5-6

20~10

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewuy ans onpeccoBki HaKOHEYHNKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpeld fogo

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

CN [E&H

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewyy Ans onpeccoskn HaKOHEYHNKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpeld fogo

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

CN [E&H

YATO D mm?

2 awe & mm? = Aawe e

YATO D mm2 AWG mmm2 mAWG Emm2

& Aawe

7

YT-2255 0.08-2

28~14 0.12-0.3 26~22 12/72

YT-2256 0.08-2

28~14

0.3-6 22~10 01203  26~22

12/72




EN Ratchet crimping pliers
PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewuw Ans onpeccosKi HakoHEYHMKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

CN [E&H

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLuv Ans onpeccosKi HakoHEYHMKoB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori
FR Pince a sertir pour connecteurs
IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

CN R

YATO D B Baws ) YATO & B Bawe &
YT-2296 0.5-6 22~10 5/30 YT-2246 0.5-6 22~10 5/30

EN Ratchet crimping pliers RO Cleste sertizat conectori EN Ratchet crimping pliers RO Cleste sertizat conectori )
PL Szczypce do zaciskania konektorow FR Pince a sertir pour connecteurs PL Szczypce do zaciskania konektorow FR Pince a sertir pour connecteurs @
DE Kabelschuhzange IT Pinza crimpatrice per connettori DE Kabelschuhzange IT Pinza crimpatrice per connettori
RU Knewum ans onpeccoski HakoHeuHnkoB  ES Pinza crimpadora para conectores RU Knewwm ans onpeccoski HakoHeuHnkoB  ES Pinza crimpadora para conectores -
CZ Lisovaci klesté na konektory CN & CZ Lisovaci klesté na konektory CN [E&sH A<D
HU Krimpel fogo HU Krimpel6 fogo C ﬁ

YATO

(& g

YATO

7
A mm?

L AWG

YT-2298

RG6, RG58, RG59, RG62 5/30

YT-2247

1.5-10

20~8

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLum Anst onpeccoBkM HakoHEUHNKOB

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

EN Cable lug crimping pliers

PL Praska mechaniczna do korcowek kablowych

DE Crimpzange fiir Kabelschuhe
RU MexaHuueckuit py4Hoit npecc ans

RO Cleste pt. sertizare cabluri
FR Pince a sertir les cosses de cable
IT Pinza crimpatrice manuale
ES Prensa mecénica para terminales

CZ Lisovaci klesté na konektory CN [R&kid HaKOHEHMKOB de cables
HU Krimpels fog6 CZ Krimpovaci klesté na kabelova oka CN [E&$H
HU Mechanikus kabelsaru prés
For crimping: 6, 10, 16, 25, 35, 50 mm?
Zaciska: 6, 10, 16, 25, 35, 50 mm?
YATO D % % AnG 7 YATO D O e 7
YT-2297 1.5-10 20~8 5/30 YT-22857 6, 10, 16, 25, 35, 50 10

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewuv Ans onpeccosKin HakoHEYHMKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

CN [E&H

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewuv Ans onpeccoBKi HakoHEYHMKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

CN [E&H

TG

For crimping: 6, 10, 16 mm?
Zaciska: 6, 10, 16 mm?

YATO

o
A mm?

& Aawe )

YATO

o
W mm?

& awe

YT-2299

0.5-4

22~12 5/30

YT-23001

6,10, 16

10,8,6

10/30
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Ratchet crimping pliers
PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU ' Knewv ans onpeccoskm HakoHe4HUKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpel6 fogé

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori

ES Pinza crimpadora para conectores

ON [E4H

0.5 mm?x 8 mm (250 PCS),
0.75mm?x 8 mm (210 PCS),
1.0 mm? x 8 mm (200 PCS),
1.5 mm? x 8 mm (240 PCS),
2.5mm?x 8 mm (215 PCS),
4.0 mm?x 9 mm (40 PCS),
6.0 mm?x 12 mm (30 PCS),
10.0 mm? x 12 mm (15 PCS)

201

PCS

ol e

YATO D

O imm

YT-23052

0.25-10

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLuy Ans onpeccoBk1 HaKOHEYHNKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpeld fogo

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

ON [E&H

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLuy Ans onpeccoBku HaKOHEYHNKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpeld fogo

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

ON [E&H

7 <
- —

YATO D

i

YATO

i

YT-2240

0.2-6

YT-2305

0.2-6

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewv Anst onpeccoBky HakoHEYHNKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

N [E£H

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Knewwv Anst onpeccoBky HakoHEYHNKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpel6 fogd

@

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

N [E£H

YATO

Oimm?

YATO

Oimm?

YT-23051

0.25-10

YT-23054

4-16

EN Crimping tool for heating film connectors RO Cleste pt. sertizat conectori ecofilm
PL Zaciskarka do konektorow folii grzewczej FR Outil de sertissage pour connecteurs a film

DE Foliensteckverbinder-Crimpzange

RU Tpecc Ans Knunc-koHHEKTopoB Ans
NOAKMOYEHNS NH(PAKPACHOI MNEHKN

CZ Lisovaci klesté na konektory pro
topné folie

HU Fitéfolia csatlakozo-krimpel fogd

IT Pinza per connettori per pellicola riscaldante
ES Crimpadora para conectores de pelicula
calefactora

CN HREG IR

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU Krewuv Anst onpeccoky HakoHEYHNKOB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpel6 fogo

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs

IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

CN [E&iH

YATO

L [mm]

YATO D

[

YT-22570

230 10/40

YT-22442

RJ45, RJ11, 8P, 6P

10/50




EN
PL
DE

RU Knewuw Ans onpeccosKi HakoHEYHMKOB

Cz
HU

Ratchet crimping pliers
Szczypce do zaciskania konektorow
Kabelschuhzange

Lisovaci klesté na konektory
Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori

FR Pince a sertir pour connecteurs
IT Pinza crimpatrice per connettori

CN [E&H

ES Pinza crimpadora para conectores

EN Ratchet crimping pliers

PL Szczypce do zaciskania konektorow
DE Kabelschuhzange

RU KneLuv Ans onpeccosKi HakoHEYHMKoB
CZ Lisovaci klesté na konektory

HU Krimpel6 fogd

RO Cleste sertizat conectori
FR Pince a sertir pour connecteurs
IT Pinza crimpatrice per connettori
ES Pinza crimpadora para conectores

CN R

YATO D [ ng YATO [ D
YT-22443 RJ45, RJ11, RJ10, 8P, 6P, 4P 10/30 YT-22440 RJ45, RJ45 przelotowy 10/50
EN Hydraulic crimping tool RO Presa hidraulicd manuald
PL Reczna praska hydrauliczna FR Pince a sertir hydraulique
DE Manuelle Hydraulikpresse IT Pressa idraulica manuale
RU PyyHolt ruppaenuyeckuit npecc  ES Prensa hidraulica manual
CZ Ruéni hydraulicky lis CN RIEsH
HU Kézi hidraulikus prés
YATO [2][mm?] L[mm]  Force pressure / Sitanacisku[f] ~ Al[mm3 ~ Cu[mmj (1)
YT-22860 10, 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120 415 8 10-95 10-120 4
YT-22861 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120, 150, 185, 240 470 12 16-185 16-240 3
YT-22862 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120, 150, 185, 240, 300 470 18-20 16-240 16-300 3
EN Spare dies for crimping tool
PL Wymienne matryce do praski @
DE Ersatz-Matrizen fiir manuelle Hydraulikpresse
RU HaGop MaTpuLy Ans py4HOro ruppaenuyeckoro npecca
CZ Vyménitelné matrice pro rucni hydraulicky lis
HU Cserélheté présfej
RO Capete sertizat pt. presa hidraulica
FR Jeux de méachoires pour pince & sertir hydraulique - | N
IT Matrici sostituibili per pressa idraulica manuale YATO A (3] [mm?] pes/szt. For/Dia @
ES Matrices de recambio para prensa YT-22863 10, 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120 8 YT-22860 10
CN W EEES S B EREL - YT-22864 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120, 150, 185, 240 10 YT-22861 10
YT-22865 16, 25, 35, 50, 70, 95, 120, 150, 185, 240, 300 11 YT-22862 10
EN Pliers for crimping lines RO Cleste pt. sertizat cabluri EN Multifunctional pliers RO Cleste multifunctional

PL
DE

Szczypee do zaciskania lin stalowych
Zangen fiir Crimp-Linien

FR Pinces pour lignes de sertissage
IT Pinze per crimpare cavi metallici

DROP
KUTE

FR Pince multifonction
IT Pinze multifunzione

PL Szczypce wielofunkcyjne
DE Multifunktionszange

o
‘ P

RU Knelum Ans onpeccoBki kaHaToB ES Alicates para lineas de engaste RU Knelum MHorodyHKuMoHanbHele  ES  Alicates -
CZ Rutni lisovaci klesté CN ZINREERLH N9 CHSTIS 30NN multifuncionales A
HU Krimpeld fogo CZ Multifunkéni kle$té CN ZINReRILRH C 7/_'_ o
HU Multifunkciés fogé L
s
M2.6-M5
vaton, ® @ OO T & O O
YATO D\ @ [mm] L [mm] D mm2  AWG mm? AWG mm* AWG mm* AWG
YT-22851 4.8,6.6,8.7,9.5,11.3 600 6 YT-2254 055 20~10 055 20~10 05-55 20~10 05-5 20~10 12/48
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EN Multifunctional pliers
PL Szczypce wielofunkcyjne FR Pince multifonction
DE Multifunktionszange IT Pinze multifunzione
RU Knewwy mMHorodyHKUMoHanbHele ES  Alicates

NS CHATUAR M30NALMK multifuncionales
CZ Multifunkéni kleste CN ZINRERILEH
HU Multifunkcios fogd

RO Cleste multifunctional

\5'“1\%#@4\2“3

M2.6-M5

EN Multifunctional pliers
PL Szczypce wielofunkcyjne FR Pince multifonction
DE Multifunktionszange IT Pinze multifunzione
RU KneLwuv MHorochyHKUMOHanbHBIEES  Alicates

ANA CHATUAR M30NALMK multifuncionales
CZ Multifunkéni kleste CN ZINRERILEH
HU Multifunkcios fogd

RO Cleste multifunctional

‘6|n1‘

SACaE

7-8 mm

V

HRC
50-53

YATO D e Bawe Bome Bawe Omme OQaws 7 YATOD B Bawe Umwe P & 0
YT-22930 1.5-6 22~10 1.5-6 22~10 0.75-6 22~10 12/48 YT-2293 1.25-2.5 8~12 1 8 12 72

EN Wire stripper RO Decablator 7 N EN Wire stripper RO Decablator N
PL Sciagacz izolacji FR Décapant d'isolant NV 160 HRC PL Sciagacz izolacji FR Décapant d'isolant WV 165 HRC
DE Abisolierzange IT Spellafili per cavi N mm o 48-52 DE Abisolierzange IT Spellafili per cavi N mm o 50-53
RU CbEMHMK n3onsumm ES Pelacables RU CbE&MHMK n3onsumm ES Pelacables
CZ OdstrariovaC izolace ~ CN BlJ&&5H CZ OdstrariovaC izolace ~ CN RIJ#&5H
HU Blankold fogd HU Blankold fogd

YATO O mm?

Onwe w9,

YATO D O mm?

O e 9,

YT-2319 0.8-2.6 20~10 10/60

YT-2294 0.64-2.6 12/120

CZ Univerzalni odizolovaci klesté

HU Blankolo fogo

RO Decablator universal

FR Extracteur d'isolation multifonction

EN Universal wire stripper

PL Uniwersalny $ciggacz izolacji

DE Universal Abisolierzange

RU YHuBepcanbHblit CbEMHIK 130nSLMM

IT Pinze per scaricare isolamento
ES Extractor de aislado universal

CN TRt

I
F@:’d‘ ‘cnzmw‘ ‘ TPR ‘ ‘ @

22~10
\o.z-s 0

©T05-1.5mm2 (20 PCS), 15 - 2.5 mm2 (20 PCS);
ST05-1.5mm2 (20 PCS), 15 - 2.5 mm2 (20 PCS);
EC05-1.5mm2 (20 PCS), 1.5 - 2.5 mm2 (20 PCS);
(
(

&1205-1.5mm2 (20 PCS), 1.5 - 2.5 mm2 (20 PCS);
—105-1.5mm2 (10 PCS), 1.5 - 2.5 mm2 (10 PCS);
B105-15mm2 (10 PCS)

RU VHCTPYMEHT [i7Ist CHATVS M30MISILIAN 11 3a)KMMa MPOBOAOB
CZ Klesté odizolovaci a konektorové univerzaini

HU Blankolo fogo & krimpelé fogd

RO Decablator universal & cleste sertizat conectori

FR Extracteur d'isolation multifonction

IT Pinze per scaricare isolamento
ES Extractor de aislado multifuncion

CN Tttt

VRV
mm’>  AWG mmZ AWG mm*> AWG mm? AWG
YT-23133 056 22~10 056 22~10 056 22~10 0.2-6 24~10 10/20
EN Universal wire stripper & ratchet crimping pliers EN Universal wire stripper & ratchet crimping pliers N
PL Uniwersalny $ciggacz izolacji i szczypce do zaciskania konektoréw V 225 0.2-6.0 PL Uniwersalny $ciggacz izolacji i szczypce do zaciskania konektoréw VV 205
DE Multifunktion Abisolierzange & Kabelschuhklemmzange mm?* DE Multifunktion Abisolierzange & Kabelschuhklemmzange

TPR
PP

S$8420

STANLESS STEEL
STAL NERDZEWNA

3::

|
.
L

RU MHCprMeHT ANA CHATUA U30NALUM U 3aXMMa NPOBOAOB

CZ Klesté odizolovaci a konektorové univerzalni HRC
HU Blankolo fogo & krimpel6 fogd . s 5057
RO Decablator universal & cleste sertizat conectori mm

FR Extracteur d'isolation multifonction
IT Pinze per scaricare isolamento
ES Extractor de aislado multifuncion

CN TRt

=

YATO mm? R awe | @ Bawe s

YATOD TUnm Mave Qo Bawc Omm OQawe

YT-22703 0.2-6 24~10 0.2-6 24~10 10/40

YT-2270 0.5-6 22~10 15-6 22~10 0.2-6 24~10 5/30




CN TPt

Universal wire stripper & ratchet crimping pliers
PL Uniwersalny $ciggacz izolacji i szczypce do zaciskania konektorow
DE Multifunktion Abisolierzange & Kabelschuhklemmzange
RU' VIHCTPYMEHT NSt CHATS 30NALMM 1 3@XVMa NPOBOOB
CZ Klesté odizolovaci a konektorové univerzalni

HU Blankolo fogo & krimpel6 fogd

RO Decablator universal & cleste sertizat conectori

FR Extracteur d'isolation multifonction

IT Pinze per scaricare isolamento
ES Extractor de aislado multifuncion

e 2 g

S

5
©
[V]

HRC
O)| 52-57

EN Universal wire stripper & ratchet crimping pliers W
PL Uniwersalny $ciggacz izolacji i szczypce do zaciskania konektorow

DE Multifunktion Abisolierzange & Kabelschuhklemmzange

RU  VIHCTPYMEHT NSt CHATS M3ONALMM 1 3aXVMa NPOBOOB
CZ Klesté odizolovaci a konektorové univerzalni

HU Blankolo fogo & krimpel6 fogd

RO Decablator universal & cleste sertizat conectori

FR Extracteur d'isolation multifonction

Pinze per scaricare isolamento
Extractor de aislado multifuncion

CN ZIgiH

YATOD Unmw Uawvc Bome Bawc Omme Oawc 7 YATOD " (W] Omm Ome 7
YT-2313 0.5-6 22~10 1.5-6 22~10 0.2-6 24~10 5/30 YT-2278 0.5-6 22~10 0.2-6 24~10 10/60
EN Automatic wire stripper RO Cleste decablator automat N EN Wire stripper RO Decablator VV N
PL Automatyczny $ciggacz izolacji FR Extracteur d'isolation automatique o PL Sciggacz izolacji FR Décapant d'isolant 125
DE Automatische Abisolierzange IT Pinze per scaricare isolamento EQ DE Abisolierzange IT Spellafili per cavi N mm
RU Kneww ana ynanenus uonsiumm — ES  Pelacables automatico p— RU Cbémhuk usonsumm  ES Pelacables
CZ Automaticky stahovat izolace CN FERIEH T CZ OdstrafiovaC izolace ~ CN B#5H —
HU Automatikus szigeteléslehtizo lo) HU Blankolo fogo

Sciagacz izolacji
Abisolierzange
CbEMHMK n3onsiumm
Odstrariovac izolace
Blankold fogo
Decablator
Décapant d'isolant
Spellafili per cavi
Pelacables

RIEH

ERSSl

7o) K5 B |

YATO O Owe D YATO = O O e D
YT-2268 0.5-6 20~10 10/60 YT-2274 RG9, RG59 0.5-6 20~10 15/90
Wire stripper

EN Automatic wire stripper RO Cleste decablator automat ‘ '

PL Automatyczny $ciggacz izolacji FR Extracteur d'isolation automatique

DE Automatische Abisolierzange IT Pinze per scaricare isolamento é
RU Kneww ana ynanenus usonsum  ES Pelacables automatico

CZ Automaticky stahovat izolace CN HARI&H
HU Automatikus szigeteléslehtizo o

YATO e Ethernet cables / Kable sieciowe 1) YATO Omm: Ouwe md
YT-22760 RG59, RG6, RG7, RG11 CAT. 5-7 (UTP/STP) 6/48 YT-2275 0.5-6 20~10 10/60
EN Wire stripper EN Electrical cutter
PL Sciagacz izolacji \i V 1 95 0.03-10 65M n PL Obcinak elektryczny \1 V N 1 27 mgxoz ,©\
DE Abisolierzange N mm || mm? (o) DE Seitenschneider N mm mm O | e,

RU CbEMHMK n3onsumm
CZ Odstrariovac izolace
HU Blankolé fogd

RO Decablator

FR Décapant d'isolant
IT Spellafili per cavi
ES Pelacables

RU [uanektpuyeckue Gokopessl
CZ Klesté elektrikaske

HU Miszerész oldalcsipd fogo

RO Cleste tdietor pt. electronisti

FR Pince coupante pour électricien
IT Pinza per elettronica

ES Alicate de corte para electrénica

CN Zkift CN EB- Rl
YATO N O O e 7 YATO D  max. @ [mm] O Oxawc L [mm] T
YT-22753 0.03-10 32~8 10/40 YT-2260 3 0.14-0.34 26~22 125 15/150
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Narzedzia dla elekir

EN Electrical cutter N ) EN Automatic wire stripper RO Cleste decablator automat

PL Obcinak elektryczny 0 PL Automatyczny $ciggacz izolacji FR Extracteur d'isolation automatique

DE Seitenschneider R DE Automatische Abisolierzange IT Pinze per scaricare isolamento

RU [uanekTpuyeckue Gokopesbl p— RU Kneww ana ynanexus nsonsumm — ES  Pelacables automatico

CZ Klesté elektrikarske 1 25 CZ Automaticky stahovac izolace CN FARI&H 1 85
HU Miiszerész oldalcsipd fogd mm HU Automatikus szigetelésleh(izo mm

RO Cleste taietor pt. electronisti

FR Pince coupante pour électricien
IT Pinza per elettronica
ES Alicate de corte para

electronica
CN BB 7RIS
YATO D max. @ [ L mm] 7 YATO D Omm Onwe Y
YT-2261 3 125 15/150 YT-2316 1-32 18~12 8/48
EN Electrical cutter max g EN Electrical cutter N
PL Obcinak elektryczny 1 25 S Q PL Obcinak elektryczny 0
DE Seitenschneider TUMESSEL | | sorcta DE Seitenschneider R
RU [uanekTpuyeckue Gokopesbl RU [uanekTpuyeckue Gokopesbl
CZ Kledté elektrikarske CZ Klesté elektrikafske 1 40 max &
HU Miiszerész oldalcsipé fogo HU Miiszerész oldalcsipé fogo 3 0
RO Cleste taietor pt. electronisti RO Cleste taietor pt. electronisti mm mm
FR Pince coupante pour électricien FR Pince coupante pour
IT Pinza per elettronica électricien HRC 65Mn
ES Alicate de corte para electronica IT Pinza per elettronica 48-54
CN FEFRIEH ES Alicate de corte para ——
electronica ABS
— oN EBF Sl R
R -
YATO & max. @ [mm] L [mm] (7 YATO O Oxwe L [mm] 7
YT-2262 3 125 20/120 YT-22640 0.8-2.6 20~10 140 12/120
EN Electrical cutter N max g EN Electrical cutter N max g
PL Obcinak elektryczny WV 1 60 PL Obcinak elektryczny 1 30 65Mn
DE Seitenschneider C N m'm DE Seitenschneider N m'm
RU [uanektpuyeckue Gokopessl RU [vanektpudeckue Gokopessl
CZ Kiedts elekrikérské HRC ABS CZ Kiedts elekrikarské HRC || O\
HU Miiszerész oldalcsipé fogd 42_50 65Mﬂ TPR HU Miiszerész oldalcsip fogd 55-57
RO Cleste taietor pt. electronisti RO Cleste taietor pt. electronisti

FR Pince coupante pour électricien FR Pince coupante pour électricien
IT Pinza per elettronica IT Pinza per elettronica
ES Alicate de corte para electronica ES Alicate de corte para electronica

CN BB FHIEH CN BB FHIEH

YATO B O nm2 O e L [mm] e YATO max. @ [mm] L mm] e
YT-19695 0.8-2.6 20~10 160 10/100 YT-2263 3 130 12/120
EN Cable cutter N max EN Cable cutter RO Cleste taiat cabluri N max
PL Szczypce do ciecia przewodow \1 V 200 10 ? _LOCK HRC PL Szczypce do cigcia przewodow ~ FR Pince pour cables 0 1 70 10 ‘g QID)))))
DE Kabelschere N mm || mm ||B-OKA%A| | 45.48 L] DE Kabelschere IT Cesoia per cavi elettrici h‘ mm mfn M3.5
RU KaGenepesbl RU KaGenepesbl ES Alicate cortacables
CZ Stipaci klesté na kabely CZ Stipac klesté na kabely CN FRUEHTESH LOCK
HU Kabelvagd HU Kabelvagd SKS | |siokaon sm .
SPREENA

RO Clegste taiat cabluri

FR Pince a couper les fils
IT Cesoia per cavi elettrici
ES Alicate cortacables

ON Hatg) o

e Pl

YATO max. @ [mm] L [mm] e YATO max. @ [mm] L [mm] s
YT-19682 105 200 10/100 YT-2279 105 170 10/60




PL
DE

IT

Universal wire stripper
Uniwersalny $ciagacz izolacji
Universal Abisolierzange

Pinze per scaricare isolamento

e e ) g

RU YHuBepcanbHbilt CbEMHMK 130nsLMM

CZ Univerzalni odizolovaci Klejte ?’ (HD)))))) LocK

HU Blankolo fogo BLOKADA SPRING
RO Decablator universal Oj ™3 SPREANA
FR Extracteur d'isolation multifonction

@

ES Extractor de aislado universal
CN TR H
YATO O Oxwe L [mm] Y,
YT-19691 1.6-3.2 14~8 170 6/24
EN Multifunctional pliers )
PL Szczypce wielofunkcyjne 220 = HRC
DE Multifunktionszange mm o) 40-50
RU MHorodhyHKLOHambHblE MnockorybLb
CZ Multifunkéni klesté
HU Kombinalt fogo SHBBBCZ
RO Cleste multifunctional
FR Pince multifonctionnelle
IT Pinza universale
ES Alicates universales
oN SIhEELH
YATOD Umnm Gawc Omme Oawg  Lim 7
YT-20430 15 16~14 1-6 18~8 220 5/50
EN Multifunctional pliers
PL Szczypce wielofunkcyjne 205 @ HRC
DE Multifunktionszange mm || 0| | 40-50
RU  MHorodbyHKLMOHanbHble nnockorybLibl
CZ Multifunkéni klesté
HU Kombinalt fogd ?SBGCZ
RO Cleste multifunctional
FR Pince multifonctionnelle
IT Pinza universale
ES Alicates universales
oN ZIAERL
YATODN o G Omme Oawg  Lim T
YT-20433 15 16~14 1-6 18~8 205 5/50
EN Multifunctional pliers )
PL Szczypee wielofunkeyjne 240 o HRC
DE Multifunktionszange mm S o) 40-50
RU  MHorodhyHKLOHanbHble nnockorybLibl
CZ Multifunkéni kle$té
HU Kombinalt fogd ?SRG%
RO Cleste multifunctional - {
FR Pince multifonctionnelle
IT Pinza universale
ES Alicates universales
oN SRR
YATOD Umm Uawc Omme Omwe Ll T
YT-20435 15 16~14 1-6 18~8 240 5/50
EN 5in 1 pliers set for electricians

PL
DE
RU
cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Zestaw szczypiec dla elektrykow 5w 1
Zangenset fiir Elektriker 5in 1
MHorodhyHKLMOHanbHble Knelum anekTpuka 58 1
Sada elektrikarskych klesti 5 v 1
Villanyszerel6 fogokészlet 5 az 1-ben
Cleste multifunctional pt. electricieni 5 fn 1
Jeu de pinces pour électriciens 5 en 1
Set di pinze per elettricisti 5 in 1

Juego de alicates para electricistas 5 en 1

SR1HT

YATO D cmm2 EAWG mmm2 EAWG Omm2 OAWG

(7

YT-19697 1.5-6 22~10 156 22~10 15-6 22~10 4116




EN Cable cutter CZ Elektrické upichovéaky  IT Cesoie per cavi

PL Nozyce dokabli HU Kabelvagd ES Tijeras para cables
DE Kabelschere RO Cleste téiat cabluri CN FE4RED
RU KaBenepesbl FR Cisailles a cables

Max. cutting range /
YATO &\  Maks. przekroj ciecia max. @ [mm] L [mm]
[mm?]

YT-18610 125 125 370 20

YT-18611 250 18.0 580 10

YT-18612 500 25.0 770 5
EN Cable cutter CZ Klesté pakové na kabel IT Cesoie per cavi
PL Nozyce dokabli  HU Kébe\vggék ! ES Tijeras gara cables HRC CrMO @
DE Kabelschere RO Cleste téiat cabluri CN F#fE 52-58 55

RU KaBenepesbl FR Cisailles a cables

Max. cutting range /
YATO X  Maks. przekroj ciecia max. @ [mm] L [mm] s
[mm?]
YT-18615 150 13.5 450 12
YT-18616 240 17.5 600 10

YT-18617 450 23.5 910 5

EN Cable stripper RO Cutit pt. cabluri EN Electrician’s scissors

PL Nozyk do kabli FR Couteau aux cables PL Nozyczki dla elektrykow
DE Kabelmesser IT Coltellino per cavi DE Elektriker-Schere
RU Hox kabenbHbiii -~ ES Cuchillo RU HoxXHuLib! anekTpuka
CZ Nz na kabele CN FRUERIEH SLZJ wiky elektrlillféil?ké
HU Kabelkés llanyszerelo olio
RO Foarfeca pt. electricieni
FR Ciseaux d'électricien
IT Forbici da elettricista
ES Tijera de electricista
CN e TE
mi ‘STAINLESS STEEL
STAL NIERDZEWNA_
YATO D @ [mm] g YATO D L [mm] D
YT-2280 8-28 10/100 YT-19744 150 10/60
EN Insulated electrician’s scissors EN Electrician’s scissors
PL Nozyczki dla elektrykow izolowane 1 60 Crv 1 000 PL Nozyczki dla elektrykow 140 HRC SS
DE Isolierte Elektriker-Schere mm Vv DE Elektriker-Schere mm || 52-56 | | s ‘._J
RU HoXHWLibI 3MeKTpuKka M30MMPOBaHHbIE RU HoxHuLibl anekTpuka
CZ lIzolované elektrikarské ntzky CZ Nuzky elektrikarske

HU Szigetelt olld villanyszereloknek
RO Foarfeca pt. electricieni izolata
FR Ciseaux électricien isolés

IT Forbici da elettricista isolate

ES Tijera electricista aislante

CN MRS T 57)

HU Villanyszerelé oll6

RO Foarfeca pt. electricieni
FR Ciseaux d'électricien
IT Forbici da elettricista
ES Tijera de electricista

CON REEREBTES -~

1000 V VDE CERTIFICATE EN 60900:2012

YATO D L [mm] D YATO L [mm] D
YT-21200 160 6/48 YT-1974 140 12/120
EN Insulated cable knife RU Hox kabenbHblit u3onmpoBanHblii -~ RO Cutit pt. cabluri izolat ES Cuchillo electricista aislado
PL Noz dla elektrykow izolowany ~ CZ Izolovany niiz elektrikarsky FR Couteau d'électricien CN s TT] 65Mn
DE Isoliertes Kabelmesser HU Kés-villanyszerel6 szigetelt IT Coltello per elettricisti isolato

v
o -a-:;.;—‘ vom e 0
i i . .

— 3
501180 = 381155
mm mm
YATO L [mm] ) YATO L [mm] my
YT-21210 180 6/72 YT-21211 155 6/72




Cable cutter
Szczypce do cigcia przewodow
Kabelschere

Kabenepeab!

Stipac klesté na kabely
Kébelvago

Cleste téiat cabluri

Pince a couper les fils

Cesoia per cavi elettrici

Alicate cortacables

@i"’"ﬂ'

electric cables

Appli : for copper and

ie: do cigcia miedzianych i iniowych kabli

YATO D max. @ [mm] mg

L [mm]

YT-1966 6 160 6/60

YT-1967 7 210 6/60

YT-1968 8 240 6/48

EN
PL

Insulated cable cutter
Szczypce do cigcia przewodow
izolowane

Kabelschere

Kabenepeabl

Izolované klesté na kabely
Kabelvago

Cleste tdiat cabluri izolat
Pince renforcée isolée
Cesoia per cavi isolata
Alicate cortacables aislado

MG

DE
RU
Ccz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

1000 vV
VDE CERTIFICATE
EN 60900:2012

YATO D max. @ mm] g

L [mm]

YT-21141 8 250 6/36

EN
PL

Heavy duty cable cutter
Wzmocnione nozyce do cigcia
przewodow
Schwere Drahtschere
Kabenepesbl
Stipaci klesté na kabely
Kabelvago
Cleste taietor pt. cabluri
Pince renforcée a couper les fils
Cesoia per cavi elettrici
Alicate cortacables

FE

55

DE
RU
Ccz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

max z

HRC
55-60

ot
KUTE u

PQJ 240

« Application: for copper and aluminium electric cables

“Pr

je: do cigcia miedzianych i iniowych kabli

YATO D max. @ [mm] ng

L [mm]

YT-1969 9 240 6/48

EN
PL
D

Ratchet cable cutter
Nozyce zapadkowe do kabli
Ratschenkabelschneider

RU KaBenepes cekTopHblit
CZ Klesté na kabely, rohatka se zapadkou
HU Racsnis kabelvago

RO Cleste pt. taiat cablu cu clichet
FR Cisailles a cables
IT Cricchetto taglia cavo

m

ES Cortacables de carraca

ON FRELEES CulAl

CABLE
KABEL

R s

(7

max &
300 || 47 380
mm mm mm
Max. cutting range / Max. cutting range /
YATO X\  Maks. przekrdj ciecia max. @ [mm] L [mm] ne YATO X\  Maks. przekrdj ciecia max. @ [mm] L [mm] s
[mm?] [mm?]
YT-18600 240 175 300 10 YT-18602 380 22 380 10
EN Voltage tester RO Tester pt. tensiune EN Voltage tester RO Tester pt. tensiune
PL Probnik napiecia FR Testeur de tension @ 190 125-250 E PL Probnik napiecia FR Testeur de tension @ 140 70 250V 70 500V
DE Spannungspriifer IT Cercafase mm V~ DE Spannungspriifer IT Cercafase AC.
RU Tectep Hanpsokennst ~ ES Probador de corriente RU Tectep Hanpsbkennst ~ ES Probador de corriente
CZ Zkousetkanapéti  CN JIFB% CZ Zkousetkanapéti  CN JFEZE cowTuITY
HU Faziskeresé HU Faziskeresé
cmstosu
15vov| LED ZEX
BATTERYTEST | | LiGHT
TEST BATERI DIODA
— r , & - =
e i ¥ y &
| L
— - — = T 5
In accordance with polish standard PN-E 08509:1988
Zgodno$¢ z polska norma PN-E 08509:1988
YATO D O [mm] L [mm] s YATO » O [mm] L [mm] 7
YT-28300 3 190 12/144 YT-2864 35 140 6/120
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EN Voltage tester RO Tester pt. tensiune EN Voltage tester RO Tester pt. tensiune (;DN'HNU”'V
PL Prébnik napiecia FR Testeur de tension @ 140 70-250V | 704000V 50'500 PL Prébnik napiecia FR Testeur de tension 155 121000V 50/60
DE Spannungsprifer IT Cercafase mm || AC. || AC. Hz DE Spannungsprifer IT Cercafase mm e
RU Tectep HanpsixkeHuss ~ ES  Probador de corriente RU Tecrep HanpsikeHuss ~ ES  Probador de corriente
CZ Zoveta sl CN W% \ / \ / ‘ o | [100] | G2 oo o e —a|[ % |[LED! [LED
HU Faziskeresd TEST HU Faziskeresd SENSITIVITY | | AUTONATYCZNE

‘ | ClAGLOSCI | | Seorament czueosE | | NACAVE | | Biook | | olwentene -'

R
I LR44 I

)
A N b -
) ﬁ
‘
1.5+9V
YATO L [mm] g YATO D L [mm] 7
YT-28631 140 6/120 YT-28313 155 120
EN Voltage tester RO Tester pt. tensiune communv EN Voltage tester RO Tester pt. tensiune
PL Probnik napiecia FR Testeur de tension 165 121000V 50/60 PL Probnik napiecia FR Testeur de tension @ 150 90-1000v \ / ‘ ‘»))
DE Spannungsprifer IT Cercafase mm cmww DE Spannungsprifer IT Cercafase mm AC.
RU Tectep Hanpsikehnss ~ ES Probador de corriente RU Tectep Hanpsikehnss ~ ES Probador de corriente ‘
CZ Zkouseckanapéti  CN JIFBZE ] || i LED CZ Zkousetkanapéti  CN JIFZE cowTuiTy LED
HU Féziskeresé SENSITIVITY | | AUTOMATYCZNE e ‘)))) HU Faziskeres6 LIGHTING | ﬁ
CZUL0S¢ WYLACZANE OSWIETLENEE CIAGLOSCI mom OSWIETLENEE
2x
I
YATO L [mm] e YATO D © [mm] e
YT-28320 165 100 YT-28312 45 12/240
EN Voltage tester CZ ZkouSecka napéti IT Cercafase
PL Probnik napiecia HU Faziskereso ES Probador de corriente @ 12- 250V 50 500 LI‘D
DE Spannungsprilfer RO Tester pt. tensiune ~ CN {lJEB%E TEST
RU Tectep Hanpsikehust ~ FR Testeur de tension
NOBATTERY counwunv
1 30 NEEDED
NEPOTRZEBLIE TES
mm BATERI CIAGLOSCI
YATO L [mm] D
YT-2861 130 20/500
30| /1 /1FF| &
TEST _,9_ NEPOTRIEBLIE
mm CIAGLOSCI ) BRI
YATO L [mm] D
YT-2862 130 20/500
CONTINUITY
145 | 2 [LED|[ 3x
- TEST
mm || cageosci || boor
YATO L [mm] e
YT-28630 145 6/120
EN Wire tracker (transmitter and receiver) WIRE AT
PL Lokalizator przewodow (nadajnik i odbiornik) e | >T1km||RJ45|| R11 ANTERFERENCE
DE Kabelsuchgerat (Sender und Empfanger) RN ) (s mé"ﬂsl%i&m e
RU  [letekTop CKpbITOI NPOBOAKY (TECTEp-CKaHep)
CZ Lokéator kabelli (vysila¢ a pfijimac) -l
HU Vezeték detektor (jeladd és vevdegység) VOLUME .
RO Detector cabluri de retea (emitator si receptor) Geoswost | | “raar I m' NN
FR Localisateur de cable (émetteur et récepteur)
IT Localizzatore di cavi (trasmettitore e ricevitore)
ES Localizador de cables (emisor y receptor)
CN S5
YATO e

YT-73137 10/20




Digital detector with moisture test
PL Cyfrowy detektor oraz wilgotnosciomierz

DE Digitaler Detektor mit Feuchtigkeitstest

RU Linchposoii fetektop 1 naMepuTens BNaxHOCTH
CZ Digitélni detektor s testem vihkosti

HU Digitalis detektor nedvességvizsgalattal

RO Detector digital cabluri si umiditate

FR Détecteur numérique avec test d’humidité

IT Rivelatore digitale con test di umidita

ES Detector digital con prueba de humedad

ON SEERAMIY

YATO B

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR

IT
ES
CN

Stud finder

Wykrywacz profili i przewodéw
Entfernungsmesser

Linchposoit netekrop

DigitaIni detektor

Digitalis keres6 miiszer

Detector profile si cabluri electrice
Détecteur de métaux et de cables
électriques

Detector digitale

Escéner de pared

SRR

[HoLolscANJAT]
[ caL JEms]Low]
[ max] miN 1HI)

(ooo

F
ot Tt e
UNLRAN

YATO D & YATO D 7
YT-73138 40 YT-73131 40

EN Infrared thermometer ° EN Infrared thermometer °
PL Pirometr 0.10-1 ﬂc.so PL Pirometr 0.10-1 ﬂ c.50
DE Pyrometer msv || +600 DE Pyrometer msvx || +650
RU TMupometp 3 RU TMupometp ;
CZ Pyrometr 2 MAX CZ Pyrometr 2 MAX
HU Pirométer @]D_ﬂ ﬁ v HU Pirométer O]]D_i\ v
RO Termometru cu infrarosu ~12 MIN RO Termometru cu infrarosu ~12 MIN
FR Pyromeétre FR Pyromeétre ‘ o
IT Termometro a infrarossi IT Termometro a infrarossi !, ﬂ C
ES Pirémetro ES Pirémetro °F
CN £T9MUREY ON LT5MIREY —

k=

Ky

YATO 7 YATO D D

YT-73200 10/60 YT-73201 10/60
EN Digital universal multimeter EN Digital universal multimeter —
PL Cyfrowy miernik uniwersalny PL Cyfrowy miernik uniwersalny . LE D 0-600V
DE Digital-Multimeter DE Digital-Multimeter Tate 1999 || AC.
RU' YHuBepcanbHbil LchpoBoit 3meputens RU YHusepcanbHbIi Lindposoii nameputens p—
CZ Digitalni multimetr univerzalni CZ Digitalni multimetr univerzalni " R
HU Digitalis multiméter HU Digitalis multiméter OS%OV 0-10A
RO Multimetru digital universal RO Multimetru digital universal i
FR Multimétre numérique universel FR Multimétre numérique universel h
IT Multimetro digitale universale IT Multimetro digitale universale 0'2 P;lEP
ES Multimetro digital universal ES Multimetro digital universal MQ NPN
oN BFEREE oN HiHRE —

-H— .)))
1.5V9V|| pAtA
wrrervrest | | HOLD
TEST BATERIl
LED|| 2x
L AAA D

TATERE @
YATO D D YATO D
YT-73080 50 YT-73081 50
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EN Digital universal multimeter

PL Cyfrowy miernik uniwersalny

DE Digital-Multimeter

RU YHusepcanbHbii LdpoBoit
n3mepuTens

CZ Digitalni multimetr univerzalni

HU Digitalis multiméter

RO Multimetru digital universal

FR Multimétre numérique universel

IT Multimetro digitale universale

ES Multimetro digital universal

- ) EN Digital universal multimeter

LLD 0-750V PL Cyfrowy miernik uniwersalny
Eooo || AC DE Digital-Multimeter
p—— RU YHusepcanbHbii LdpoBoit

R R n3mepuTens
0 ‘JgA 0 S %A CZ Digitalni multimetr univerzalni

HU Digitalis multiméter

RO Multimetru digital universal
0'9999 0'9999 FR Multimétre numérique universel

mF MHz IT Multimetro digitale universale
ES Multimetro digital universal

0-9.999/ |0-9.999 |0-9.999
mF

CN #F oN H= —
HFhER B .))> HFhER 1;_9;;% e | 4
AUTO
DATA RANGE || DATA
HOLD P!?.CEGD .))> zakres | | HOLP
2x LED e || 2X
ot roers |k | | M
YATO D D YATO D
YT-73096 100 YT-73089 100
EN Digital universal multimeter - EN Digital universal multimeter
PL Cyfrowy miernik uniwersalny LLD 0-600V PL Cyfrowy miernik uniwersalny TRUE LED 0-600V
DE Digital-Multimeter S z gggg || AC. DE Digital-Multimeter RMS ||1g9g || AC.
RU YHuBepcanbHbilt LchpoBoit k P—— RU YHuBepcanbHbilt LcpoBoit P———
awepren —— 0-10A || 0-10A vamepHTen; 0-600V| | 0-20A || 0-20A
CZ Digitalni multimetr univerzalni A D.C CZ Digitalni multimetr univerzalni D.C AC D.C
HU Digitalis multiméter . HU Digitalis multiméter -
RO Multimetru digital universal RO Multimetru digital universal °
FR Multimétre numérique universel 0'99 00160 FR Multimétre numérique universel 0'20 0'20 ﬂ c.40
IT Multimetro digitale universale mF kHz IT Multimetro digitale universale MQ mF |[+1000
ES Multimetro digital universal ES Multimetro digital universal p—
ON #= CN #= - hee
HFRE .))> / HFhRE (:n 32 e ||
NPN
Vo[1svov DATA
AC, BA‘WENYIEST .))> HOLD LIA(EGP
VFC TEST BATERI FODSWETLENE
R‘;&TGOE DATA m‘mw 9 V @
A5 || HO |
E POWER OFF
rronTiGHT | | AUTOMATYCZNE
Larara | | WYLACZANE
Y &
[ AAA ]
YATO D D YATO D
YT-73094 40 YT-73083 20
EN Digital universal multimeter EN Digital universal multimeter EN Digital universal multimeter i
PL Cyfrowy miernik uniwersalny TRUE LEB 0-600V PL Cyfrowy miernik uniwersalny TRUE LEB 0-750V PL Cyfrowy miernik uniwersalny TRUE ILI’_- N
DE  Digital-Multimeter RMS || ggog || AC. DE  Digital-Multimeter RMS ||1gg99g|| AC. DE  Digital-Multimeter RMS ||gggg || 0-100
RU YHuBepcanbHbilt LchpoBoit p——— RU YHuBepcanbHbilt LchpoBoit P——————— RU YHuBepcanbHbilt LchpoBoit ———
MaMEpUTEnL - 0-600V|{0-10A||0-10A MaMEpUTEnL - 0-999.9V| |0-19.999A ] 0-19.999 A MaMEpUTEnL - 0-750V|0-1000V| | 0-10 A
CZ Digitalni multimetr univerzalni D.C AC D.C CZ Digitalni multimetr univerzalni D.C A C CZ Digitalni multimetr univerzalni AC (s AC
HU Digitalis multiméter - HU Digitalis multiméter - - . HU Digitalis multiméter -

RO Multimetru digital universal RO Multimetru digital universal RO Multimetru digital universal

FR Multimétre numérique universel 0'60 0'60 0'60 FR Multimétre numérique universel 019999 0'9999 0'9999 FR Multimétre numérique universel 0-10A 09999 09999
mF MQ MQ

IT Multimetro digitale universale MQ MHz IT Multimetro digitale universale mF MHz IT Multimetro digitale universale D.C. mF
ES Multimetro digital universal ES Multimetro digital universal ES Multimetro digital universal P—
CN B hix ﬂ 4 40| gﬁp CN HFhExR ﬂ c—20 mm E CN HFHExR 0-9.999 ﬂ c_20 am
+1370/01:99% | | PN +1000| | 1:99% MHz ||+1000] | 1:99%
AUTO
Bt | +) || & %)) |INcV )/
L JL 7 ][ zakres — 7
AUTO CONTINUITY
DATA || MAX || MIN RANGE || DATA NCV Vv Test
AC.
HOLD || HOLD o || HOLD C VFC | | cubtosar

HOLD
LED || mee || =) REL |LED e

DATA
sackucnr | | AVOWATYCZNE | | caron gt | | _sackucir TRBRECN || HOLD || erowruckr
pooswieTLENE | ( WYEACZANEE | | WocowaNE WZGLEONA | | PODSWIETLENE 1AUTOMATYCZNY LATARKA
A0
9V @ 2Xx PONER OFF 2Xx @
[6F22[] | _AA_|] AW&%% [ _AA_[l

For YT-73090
Dla YT-73090

YATO P YATO D P YATO D e
YT-73085 20 YT-730893 50 YT-73007 30




EN
PL
DE
RU

Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Digital universal multimeter
Cyfrowy miernik uniwersalny
Digital-Multimeter
YHuBepcanbHblit LpoBoi
13mepuTens

Digitalni multimetr univerzalni
Digitalis multiméter

Multimetru digital universal
Multimétre numérique universel
Multimetro digitale universale
Multimetro digital universal

HFhRE 8

<

3.5+100dB

)

WARTOS
WZGLEDNA

5+95% | | 30:99%
el
EOS _H_
40000 ix
AUTO
RANGE DATA
AUTO HOLD
ZAKRES
AUTO

LED PONER OFF

AUTONATYCZNE

BACKLIGHT

PODSWIETLENE

9V

6F22]]

£
g

Clamp universal multimeter
Cegowy miernik uniwersalny
Universal Zangenamperemeter

Univerzalni klestovy multimetr
Univerzalis bilincs multiméter

Multimetru universal cu clema
Pince multimétre universel

IT Multimetro a pinza universale

Multimetro de pinza universal

S ARE

YHuBepcanbHble TOKOU3MEPUTENbHbIE KneLum

TG -

EN
PL
DE
RU

Clamp universal multimeter
Cegowy miernik uniwersalny
Universal Zangenamperemeter
YHuBepcanbHble
TOKOM3MEpHTENbHbIE Kewy
Univerzalni klestovy multimetr
Univerzalis bilincs multiméter
RO Multimetru universal cu clema
FR Pince multimétre universel

IT Multimetro a pinza universale
ES Multimetro de pinza universal

CN i/ RFR

Cz
HU

BACKLIGHT
PODSWIETLENE

AUTO
POWER OFF

AUTONATYCEE
WHLACZANE

Low
IMPEDANCE
MODE

TRYB NISKIEJ
IMPEDANCJI

CONTINUITY
TesT

TEST,
CIAGLOSCI

For YT-73085
Dla YT-73085
YATO D s YATO D YATO D s
YT-73087 24 YT-73090 YT-73092 40
EN Clamp universal multimeter EN Clamp universal multimeter r EN Clamp universal multimeter
PL Cegowy miernik uniwersalny PL Cegowy miernik uniwersalny TRUE LI.D 0-600V PL Cegowy miernik uniwersalny TRUE LED 0-750V
DE Universal Zangenamperemeter DE Universal Zangenamperemeter RMS E0G00 C DE Universal Zangenamperemeter RMS Booo || AC.
RU YHuBepcanbHble RU YHuBepcanbHble P———— RU YHuBepcanbHble ———
TOKOU3MEPHTENbHbIE e TOKOU3MEPHTENbHbIE KLy 0-600V | |0-600A | |0-600A TOKOU3MEPHTENbHbIE KLy 0-1000V/ 0-1000A! | 0-1000A
CZ Univerzalni klestovy multimetr CZ Univerzaini klestovy multimetr D.C AC D.C CZ Univerzaini klestovy multimetr I AC D.C
HU Univerzalis bilincs multiméter HU Univerzalis bilincs multiméter . HU Univerzalis bilincs multiméter . e
RO Multimetru universal cu clema RO Multimetru universal cu clema RO Multimetru universal cu clema
FR Pince multimétre universel FR Pince multimétre universel 0'60 0'60 0'1 0 FR Pince multimétre universel 0'60 0'100 0'1 0
IT Multimetro a pinza universale IT Multimetro a pinza universale MQ mF MHz IT Multimetro a pinza universale MQ mF MHz
ES Multimetro de pinza universal ES Multimetro de pinza universal P— ES Multimetro de pinza universal p—
A A ° A o
CN fﬁﬁﬁiﬁﬁﬁ MAX CN fﬁﬁﬂiﬂﬁé E c_ 30 E | .))> CN fﬁﬁﬂiﬂﬁé E c_ 30 E | .))>
HOLD +1000 +1000
LED RANGE RANGE
BACKLIGHT N CV AUTO N CV AUTO
FODSWETLENE ZAKRES ZAKRES
AUTO
soER O pata || Peak ||LED pata || peak ||LED
AUTOATYCZNE HOLD || HOLD || siciwsir HOLD || HOLD || sacxueur
WYLACZANE FODSWETLENE FODSWETLENE
AUTO AUTO
2x E wigor || 2X E migor || 3X
AUTONATYCZNE AUTONATYCZNE
L AA ] o |\ Sy | |EEEYMN el L AAAL
YATO D D YATO D YATO D
YT-73091 20 YT-73093 50 YT-730933 30
EN Probe set for multimeters | EN Probe set for multimeters
PL Zestaw sond pomiarowych do miernikéw —: / 03mm 1000 1 20 CAT I" PL Zestaw sond pomiarowych
DE Sondensatz fiir Multimeter V cm * do miernikow
RU HaBop 30z ans TecTepos DE Sondensatz fir Multimeter
CZ Mefici $fidiry k multimetru noon | | 80 RU HaGop 30Kz Ans TecTepos
HU Mérézsinér par digitalis multiméterekhez ZOLACIA | | Correniines. ﬁ CZ Méici $iidry k multimetru
RO Set sonde pt. multimetru SILIKONOWA { “ocvionare HU Mér6zsindr par digitélis
FR Jeu de cordons de test multimetre multiméterekhez
IT Kit di puntali per misuratori RO Set sonde pt. multimetru
ES Juego de sondas de medicion para medidores FR Jeu de cordons de test
CN & multimétre

R

IT Kit di puntali per misuratori
ES Juego de sondas de
medicion para medidores

CN R%

YATO D

7

YATO D

YT-73077

50/100

YT-73078

50/100

138




Tweezer Pensetd ANTL ACID
PL Peseta FR Pince e - — E = o 140 HRC % %
DE Pinzette I Pinza e E—— — mm | [guesem )| 30 |y |ooporiose
RU MuHuer ES Pinzas
CZ Pinzeta  CN 3LBEY
HU Csi
sipesz YATO L [mm] e
YT-6903 140 20/240
EN Tweezer RO Penseta AT ACID
PL Peseta FR Pince = - =X = 115 33302 HRC % %
DE Pinzette  IT Pinza i mm | [gesse ) 30 | yeleon) |ooromoss
RU Muaer  ES Pinzas f-':‘!_.——
CZ Pinzeta  CN Z$EY y
o et d YATO L] s
YT-6907 115 20/240
EN Tweezer RO Pensetd ANTL ACID
PL Peseta FR Pince 140 88302 HRC MAGNETIC PROOF
DE Pinzette I Pinza mm | |Jisse 40 | |ucttneoe] |omemoss
RU MuHuer ES Pinzas
CZ Pinzeta  CN [EsHEEF
HU Csipesz
YATO L [mm] ey
YT-6916 140 20/240

EN Electrical insulation tape

PL Ta$ma elektroizolacyjna
DE Elektro-Isolierband

RU W3oneta

CZ Elektroizolacni paska

HU Elektromos szigeteldszalag
RO Banda izolatoare electricieni
FR Ruban isolant électrique

IT Nastro isolante elettrico

ES Cinta aislante eléctrica

CN B TR

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/mm

* Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C

* Using temperature: 5-50°C

* Zgodnosc¢ z norma EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
* Wytrzymatosc dielektryczna: >40 Kv/imm

« Wydtuzenie: >125%

« Test ogniowy: Temperatura skfadowania: 10-40°C

« Temperatura uzytkowania: 5-50°C

EN Electrical insulation tape

PL Ta$ma elektroizolacyjna
DE Elektro-Isolierband

RU W3sonexta

CZ Elektroizolacni paska

HU Elektromos szigeteldszalag
RO Banda izolatoare electricieni
FR Ruban isolant électrique

IT Nastro isolante elettrico

ES Cinta aislante eléctrica

CN BB YR

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/mm
+ Elongation: >125%

M

a0 28

-

* Zgodnos¢ z normq EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Wytrzymato$¢ dielektryczna: >40 Kv/imm
* Wydtuzenie: >125%

YATO & W [mm] L[m] e [mm] @ * Flame test: Store temperature: 10-40°C « Test ogniowy: Temperatura sktadowania: 10-40°C
« Using temperature: 5-50°C « Temperatura uzytkowania: 5-50°C
YT-8152 12 10 0.13 96/384
YT-8159 15 20 0.13 721288
YT-8165 19 2 013 721288 YATO D W [mm] L[m) +te [mm] 0
YT-8174 25 20 0.19 48/192 YT-81596 15 20 0.13 721288
YT-8177 50 33 0.19 48 YT-81656 19 20 0.13 721288

EN Electrical insulation tape

PL Tasma elektroizolacyjna
DE Elektro-Isolierband

RU W3onexta

CZ Elektroizolacni paska

HU Elektromos szigeteldszalag
RO Banda izolatoare electricieni
FR Ruban isolant électrique

IT Nastro isolante elettrico

ES Cinta aislante eléctrica

ON TSR

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/imm

+ Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C

« Using temperature: 5-50°C

* Zgodnos¢ z normq EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Wytrzymato$¢ dielektryczna: >40 Kv/imm

* Wydtuzenie: >125%

« Test ogniowy: Temperatura skfadowania: 10-40°C

« Temperatura uzytkowania: 5-50°C

EN Electrical insulation tape

PL Tasma elektroizolacyjna
DE Elektro-Isolierband

RU W3onexta

CZ Elektroizolacni paska

HU Elektromos szigeteldszalag
RO Banda izolatoare electricieni
FR Ruban isolant électrique

IT Nastro isolante elettrico

ES Cinta aislante eléctrica

CON BB TR

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/mm

* Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C

« Using temperature: 5-50°C

* Zgodnos¢ z normg EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Wytrzymato$¢ dielektryczna: >40 Kv/imm

« Wydtuzenie: >125%

« Test ogniowy: Temperatura sktadowania: 10-40°C

« Temperatura uzytkowania: 5-50°C

YATO W mm] L [m] >l [mm] e YATO W mm] L [m] >l [mm] 7
YT-81592 15 20 0.13 721288 YT-81591 15 20 0.13 72/288
YT-8166 19 20 0.13 721288 YT-81651 19 20 0.13 721288

EN Electrical insulation tape

PL Ta$ma elektroizolacyjna
DE Elektro-Isolierband

RU W3sonexta

CZ Elektroizolacni paska

HU Elektromos szigeteldszalag
RO Banda izolatoare electricieni
FR Ruban isolant électrique

IT Nastro isolante elettrico

ES Cinta aislante eléctrica

CN BB THEET

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/imm

* Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C

« Using temperature: 5-50°C

M

* Zgodnos¢ z normg EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Wytrzymatoc dielektryczna: >40 Kv/imm

« Wydtuzenie: >125%

« Test ogniowy: Temperatura skfadowania: 10-40°C

« Temperatura uzytkowania: 5-50°C

EN Electrical insulation tape

PL Ta$ma elektroizolacyjna

DE Elektro-Isolierband

RU W3sonexta

CZ Elektroizolacni paska

HU Elektromos szigeteldszalag

RO Banda izolatoare electricieni Ly
FR Ruban isolant électrique e
IT Nastro isolante elettrico

ES Cinta aislante eléctrica

ON B TSR

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Dielectric strength: >40 Kv/mm

« Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C

« Using temperature: 5-50°C

*+ Zgodnosc z normg EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Wytrzymato$¢ dielektryczna: >40 Kv/mm

* Wydtuzenie: >125%

« Test ogniowy: Temperatura skfadowania: 10-40°C

« Temperatura uzytkowania: 5-50°C

YATO D W [mm] L [m] e [mm] 7 YATO W [mm] L [m] >l [mm] T
YT-81594 15 20 0.13 721288 YT-81593 15 20 013 721288
YT-81654 19 20 0.13 721288 YT-81655 19 20 0.13 721288




Electrical insulation tape
PL Tasma elektroizolacyjna
DE Elekro-Isolierband

RU Wsonexta

CZ Elektroizolacni paska
HU Elektromos szigetel6szalag
RO Banda izolatoare electricieni
FR Ruban isolant électrique

IT Nastro isolante elettrico

ES Cinta aislante eléctrica

CON B TSR

« Dielectric strength: >40 Kv/mm

+ Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C
« Using temperature: 5-50°C

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp

+ Zgodnos¢ z norma EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
* Wytrzymatosc dielektryczna: >40 Kv/imm

« Wydtuzenie: >125%

« Test ogniowy: Temperatura skfadowania: 10-40°C
« Temperatura uzytkowania: 5-50°C

EN Electrical insulation tape

PL Tasma elektroizolacyjna

DE Elekro-Isolierband

RU Wsonexta

CZ Elektroizolacni paska

HU Elektromos szigetel6szalag
RO Banda izolatoare electricieni
FR Ruban isolant électrique

IT Nastro isolante elettrico

ES Cinta aislante eléctrica

CN BB TR

« In accordance with standard EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp

« Dielectric strength: >40 Kv/mm

+ Elongation: >125%

* Flame test: Store temperature: 10-40°C
+ Using temperature: 5-50°C

1]

N

+ Zgodnos¢ z norma EN 60454-3-1-1/F-PVC/60/R-Tp
« Wytrzymatosc¢ dielektryczna: >40 Kv/imm

* Wydtuzenie: >125%

« Test ogniowy: Temperatura skfadowania: 10-40°C
« Temperatura uzytkowania: 5-50°C

a4

YATO D W [mm] L[m] »I« [mm] 7 YATO D W [mm] L [m] >I< [mm] 7
YT-81595 15 20 0.13 72/288 YT-8156 12 10 0.13 10/40
YT-81652 19 20 0.13 72/288 YT-8173 19 20 0.13 6/24

EN Tool set for electricians RO Trusa electrician " i
PL Zestaw narzedziowy dla elektrykow FR Ensemble d'outils pour les électriciens 68 1/ 4 1 000 crv crv Sz |ﬁi]
DE Werkzeug-Set fiir Elektriker IT Set per l'elettricista PCS [[6.3mm V' 50BV30 || 6150

RU Habop WHCTpyMEHTOB [i151 aNeKTpuUkoB
CZ Sada naradi pro elektrikare
HU Szerszamkeészlet villanyszerelok

ES Conjunto de ferramentas para eletricistas

CN SHFEIRAE

@ 1/4" (6.3 mm): 4,4.5,5,55,6,7,8,9,10, 11, 12, 13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;

= 140mm;
190 mm; 3CRB;
TP 150 mm:
160 mm; 1000 V; CrV;
> 160 mm; 1000 V; CrV;
<3 mx 16 mm;

175 mm;
= 5==1195x 190 mm;

=115V 9 LED;

]
9 mm;

O 19 mmx 20 m:

o500 0-500v| | 08 A 'l]I-E
0% || AL || wa || P

. ||

e=——={"" )44 (6.3 mm); (150 mm}; CrV/ 50BV30;
@O 1147 (6.3 mm) x 1/4” (6.3 mm); CrV 6140;
10g;,
===C"__14,2.0,2.4 mm; PHOO, PHO, PH1; 82,
=== D 4x100, 5.5x125, PH1x80, PH2x100 mm; 1000V; S2;
I 1/4” (6.3 mm): 3,4, 5, 5.5, 6 mm (L=25 mm); AIS| S2;
< =14 (6.3 mm): PH1, PH2, PH3 (L=25 mm); AISI S2;
& EE = 114’ (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T27 (L=25 mm); AISI S2;
O S 14" (6.3 mm): 2, 2.5,3, 4, 5, 6 (L=25 mm); AIS| S2;
15,2,25,3,4,5,6,7,8,10 mm: CrV 6150

140

1252801 80500

RN " 3 (o

— Nar— 30 |[z0v-[ 400 |[ TIP
—3 L ACRER
YATO D o =
YT-39009 1/4” (6.3 mm) 2




Narzedzia dla elekir

EN Cable access

RU YcTpoicTBO Anst NpoTshkku kabenst

RO Dispozitiv de tragere a cablurilor

ES Guia de fibra de vidrio

YATO

@
PL Przepychacz przewodéw ~ CZ Pero protahovaci FR Les baguettes tire fil CN IRIBATUERT 1 4 1 0X1 BRASS % E
DE Kabel Einziehhilfe HU Kebelhizo szalag IT Dispositivo tiracavi Pcs || M || MOSP7 | same || LY
=-_—=I=
—_— T =
e ——————————————
_—
YATO D T
YT-23200 12/36
EN Cable access accessories RO Accesorii pt. dispozitiv de tragere a cablurilor —
PL Akcesoria do przepychacza do przewodéw FR Les baguettes tire il accessoires L 5 _BRASS
DE Kabel Einziehhilfe Accessoires IT Accessori per il dispositivo tiracavi L} PCS MosiAbz
RU Yctpoiicteo anst npotsikky kabens - akceccyapsl  ES Guia de fibra de vidrio acessorios L
CZ Pero protahovaci pfislusenstvi CN sk
HU Kabelhizé szalag kiegészitok "
! YATO® &
YT-23201 24/144
EN Cable access EN Cable access FBERGLASS
PL Przepychacz przewodow 1 5.3 3X1.5 STEEL ABS BRAKE @ PL Przepychacz przewodow il 0 || "wooo
DE Kabel Einziehhilfe m || mm|| ™ HAMULEC DE Kabel Einziehhilfe = mm || szuae
RU YcTpoiicTBo Anst npoTsbkky kabenst RU YcTpoiicTBO Anst npoTsbkky kabenst
CZ Pero protahovaci CZ Pero protahovaci
HU Kébelhzo szalag o — HU Kébelhuz6 szalag
RO Dispozitiv de tragere a cablurilor T RO Dispozitiv de tragere a cablurilor
FR Les baguettes tire fil FR Les baguettes tire fil
IT Dispositivo tiracavi IT Dispositivo tiracavi
ES Guia de fibra de vidrio ES Guia de fibra de vidrio
oN B oN e
YATO L[m] g YATO L[m] @ [mm] e
YT-25010 15.3 6/12 YT-25015 30 4 10







Hammers, chisels, punches & axes YATO \A

Mtotki, diuta, przecinaki i siekiery

Machinist hammers
Mtotki Slusarskie

Ball pein hammers & sets
Mtotki blacharskie i zestawy

Stoning hammers
Mtotki kamieniarskie

Geological hammers
Mtotki geologiczne

Hammers with tubular steel handle
Mtotki z trzonkiem rurowym

144-145
Claw hammers
Roofing hammers
Mason’s hammers

Plasterer’s hatchets

Fully drop forged hammers
Mtotki monolityczne kute

Claw hammers
Roofing hammers

Mason’s hammers

Rubber mallets
Mtotki gumowe

Dead blow hammers
Mtotki bezodrzutowe

Paving hammers & accessories
Mtotki brukarskie i akcesoria

Chisels, cold chisels & punches
Dtuta, przecinaki i przebijaki

148-152
Wood chisels & sets
Cold chisels
Pin punches
Punches

Cold chisel & punch sets

Wrecking bars
tomy

152-153

Axes
Siekiery

153-154

Adzes
Ciosta

Forestry tools
Narzedzia le$ne

154-155




IT Martello da fabbro
ES Martillo de cerrajero

CZ Zamecnické kladivo
HU Lakatos kalapacs

EN Machinist hammer
PL Miotek $lusarski

DROP
Fi D
KUTE

DE Schlosserhammer RO Ciocan de lacatuserie  CN §HT 4
RU Monotok cnecapHbiii -~ FR Marteau de serrurier
Tir
« High quality wooden handle
. H
Forged carbon. steel hee?d T ‘m n -
« Safety protection steel ring
+ Drewniany trzonek wysokiej jako$ci
* Kuty obuch ze stali weglowej \
« Kiin pierécieniony iajacy bezpi L 0 i
YATO D m [g] L [mm] Almm] H [mm] 7 YATO m [g] L [mm] Almm] H [mm] 7
YT-4491 100 260 15 80 12/120 YT-4496 600 330 28 119 6/36
YT-4492 200 280 20 93 6/60 YT-4497 800 350 31 125 6/24
YT-4493 300 300 21 103 6/60 YT-4498 1000 360 35 132 6/24
YT-4494 400 310 23 m 6/48 YT-4499 1500 380 40 143 6/12
YT-4495 500 320 26 118 6/36 YT-4500 2000 400 45 153 6/12
EN Machinist hammer CZ Zamecnické kladivo IT Martello da fabbro DROP
PL Miotek $lusarski HU Lakatos kalapacs ES Martillo de cerrajero FORGED
DE Schlosserhammer RO Ciocan de lacituserie  CN fHT i
RU Monorok cnecaphbii -~ FR Marteau de serrurier
A
« High quality wooden handle H
+ Forged carbon steel head ‘HI:I'CIE
« Safety protection steel ring
* Drewniany trzonek wysokiej jako$ci
* Kuty obuch ze stali weglowej |
« Klin p y bezp
YATO D m [g] L [mm] Almm] H [mm] 7 YATO m [g] L [mm] Almm] H [mm] 7
YT-4501 100 260 15 82 12/120 YT-4506 600 330 29 122 6/36
YT-4502 200 280 19 95 6/60 YT-4507 800 350 33 135 6/24
YT-4503 300 300 23 105 6/60 YT-4508 1000 360 36 135 6/24
YT-4504 400 310 25 112 6/48 YT-4509 1500 380 42 145 6/12
YT-4505 500 320 27 118 6/36 YT-4510 2000 400 47 155 6/12
EN Stoning hammer CZ Palicka kovova IT Martello spaccapietre DROP
PL Miotek kamieniarski HU Kétord kalapacs ES Martillo de piedra DIN FORGED
DE Féustel RO Ciocan pt. zidarie CN BT 6475
RU Moot agyxobyxoebiii  FR Massette tailleur de pierre
]
* High quality wooden handle 'I".A.‘I'?D E H H\_,_\—:)
« Forged carbon steel head
« Safety protection steel ring
+ Drewniany trzonek wysokiej jako$ci o ﬁp
+ Kuty obuch ze stali weglowej ! 1
« Kiin p y b
YATO D m [g] L [mm] Almm] H [mm] mf YATO D m[g] L [mm] A[mm] H [mm] 7D
YT-4550 1000 260 40 95 6/24 YT-4552 1500 280 45 110 6/12
YT-4551 1250 260 43 100 6/24 YT-4553 2000 300 50 120 6/12
EN Claw hammer EN Roofing hammer
PL Miotek stolarski PL Miotek ciesielski
DE Klauenhammer DE Lattenhammer
RU Monotok-reosonep RU Monotok kpoBenbluyka
CZ Tesarské kladivo CZ Tesarské kladivo
HU Szeghuzd kalapacs o HU Acskalapacs —
RO Ciocan pt. cizmarie RO Ciocan de dulgherie
FR Marteau a panne fendue FR Marteau de charpentier
IT Martello da carpentiere IT Martello da carpentiere
ES Martillo carpintero ES Martillo para techos
CN FFiE H i CN JhfatE H
WY
lal LA
* High quality steel handle * High quality steel handle
* Forged carbon steel head hardened and tempered * Forged carbon steel head hardened and tempered
« Stalowy trzonek « Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie * Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie
YATO D mIa] L [mm] Almm] H [mm] 0 YATO D m[a] L [mm] Almm] H [mm] 0
YT-4560 450 318 30 130 6/24 YT-4561 600 318 25x25 165 6/24
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Hammers, chisels, punches & axes
Mtotki, dtuta, przecinaki i sieki

Masonry hammer, type B
PL Miotek murarski berliiski
DE Maurerhammer, Berliner Form

RU Monotok kameHLymka GepruHekun - —
CZ Kladivo zednické berlinské

HU Kémiives kalapacs Berlini tipusu
RO Ciocan de zidérie tip Berlin

FR Marteau du magon berlinois

IT Martello da muratore, tipo Berlino
ES Martillo de albafiil de Berlin

EN Masonry hammer, type R

PL Miotek murarski renski

DE Maurerhammer, Rheinische Form
RU Monotok kameHLLiKka peitHckuit
CZ Kladivo zednické rynské

HU Kémiives kalapacs Rajnai tipust
RO Ciocan de zidarie tip Rin

FR Marteau de magon, modele Rhin
IT Martello da muratore, tipo Reno
ES Martillo de albaiiil de Rin

CN jRTi# H CN BT H
|
- lal
Al
* High quality steel handle * High quality steel handle
* Forged carbon steel head hardened and tempered * Forged carbon steel head hardened and tempered
« Stalowy trzonek « Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie * Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie
YATO D m [g] L [mm] Almm] H[mm] D YATO m [g] L [mm] Almm]
YT-4562 600 315 24x23 200 6/24 YT-4563 600 315 23x23 170 6/24
EN Plasterer's hatchet - EN Claw hammer
PL Toporek tynkarski PL Miotek stolarski o MONOBLOCK
DE Gipserbeil DE Klauenhammer woNoLT
RU Tonop wTykaTypHbii - RU Monorok-rsoaonep
CZ Omitéci sekyrka L=~ CZ Tesarské kladivo
HU Kémiives szekerce HU Szeghuz6 kalapacs -
RO Ciocan pt. tencuieli RO Ciocan pt. cizmarie
FR Hachette de platrier FR Marteau a panne fendue
IT Martello con accetta H " IT Martello da carpentiere H ——
ES Hacha enlucido b ES Martillo carpintero
CN ZHE CN ¥
h‘
- A
[l
* High quality steel handle * High quality steel handle
« Forged carbon steel head hardened and tempered « Forged carbon steel head hardened and tempered
« Stalowy trzonek « Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie * Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie
YATO m[g] L [mm] A [mm] H [mm] D YATO m [g] L [mm] A [mm] H [mm] e
YT-4564 600 315 25x20 175 6/24 YT-4570 450 315 30 130 6/24
EN Roofing hammer EN Masonry hammer, type R
PL Miotek ciesielski MONOBLOCK PL Miotek murarski renski MONOBLOCK
DE Lattenhammer Honour DE Maurerhammer, Rheinische Form Honour
RU Monotok kpoBenbsLuvka RU MonoTok kameHLLvKa peiiHCKui
Cz Tesafské kladivo CZ Kladivo zednické rynské
HU Acskalapéacs HU Kémives kalapacs Rajnai tipust |
RO Ciocan de dulgherie RO Ciocan de zidarie tip Rin
FR Marteau de charpentier FR Marteau de magon, modele Rhin
IT Martello da carpentiere IT Martello da muratore, tipo Reno
ES Martillo para techos ES Martillo de albafiil de Rin
CN JhfaiE CN BT |
H H |
. .
* High quality steel handle * High quality steel handle
* Forged carbon steel head hardened and tempered * Forged carbon steel head hardened and tempered
« Stalowy trzonek « Stalowy trzonek
* Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie * Bijak ze stali weglowej, kuty, ulepszony cieplnie
YATO m [g] L [mm] A [mm] H [mm] (7 YATO D m [g] L [mm] A [mm] H [mm] 7
YT-4571 600 331 25x25 165 6/24 YT-4573 600 382 25x24 158 6/24
EN Claw hammer
PL Miotek stolarski 1 450 340 # 4 5 MONOBLOCK
DE Klauenhammer { mm NoKoLIT
RU Monorok-rso3aonep J
CZ Tesaf'ské kladivo -
HU Szeghiz6 kalapacs
RO Ciocan pt. cizméarie [
FR Marteau a panne fendue H |
IT Martello da carpentiere
ES Martillo carpintero
CN ¥fiE
L
<AL YATO D m gl L {mm] Afmm] H [mm] =

YT-45660 450 340 30 130 6/24




RU
Ccz
HU
RO

Rubber mallet
Miotek gumowy
Gummihammer

KusiHka pesuHoBas
Pryzové kladivo
Gumikalapacs

Ciocan de cauciuc
Marteau en caoutchouc
Martello di gomma
Mazo de goma

5SS

HY <

EN Rubber mallet WOODEN
PL Miotek gumowy HANDLE
DE Gummihammer DRFEKOJESNCA

RU KusHka peauHosas

CZ Pryzové kladivo

HU Gumikalapacs

RO Ciocan de cauciuc

FR Marteau en caoutchouc
IT Martello di gomma

ES Mazo de goma

CN iR

EN Dead blow mallet
PL Miotek bezodrzutowy

DE Riickschlagsfreier Schonhammer
RU Monotok 6e3nHepLmoHHblit

CZ Palicka narazova pinéna celogumova
HU Visszarlgas mentes gumikalapacs
RO Ciocan cu absorbtie

FR Maillet sans recul

IT Martello morto colpo

ES Martillo sin reaccion

CN [IRAEE RS

IT
ES
CN

Martello morto colpo
Martillo sin reaccion

BEE

FR Maillet sans recul
IT Martello morto colpo
ES Martillo sin reaccion

CON [BleziE

"]

IT Martello morto colpo
ES Martillo sin reaccion

CN fEL T ENE

YATON mg L[mm] @[mm] H[mm] 5
YT-4601 340 291 49 79.5 12/48
YT-4602 30 300 50 875 6136 YATOND mg Limm] @mm] Himm] )
YT-4603 580 341 58 96 6/36 YT-4620 740 300 445 100 424
YATON mg L[mm] @[mm] H[mm] ) YT-4604 780 341 63 117 6/4 YT-4622 900 336 535 100  4P24
YT-4594 440 340 50 875 6/36 YT-4605 980 345 72 122 6/24 YT-4623 1300 350 59 1185 3/12
EN Dead blow mallet EN Dead blow mallet EN Dead blow mallet
PL Miotek bezodrzutowy % PL Miotek bezodrzutowy PU PL Miotek bezodrzutowy
DE Riickschlagsfreier Schonhammer SZKLANE DE Riickschlagsfreier Schonhammer DE Riickschlagsfreier Schonhammer
RU Monotok 6e3inHepLmoHHblit RU Monotok 6e3inHepLmoHHblit RU Monotok 6e3inHepLmoHHblit
CZ Palicka narazova pinéna celogumova CZ Palicka narazova pinéna celogumova ‘ﬁgﬁgfg CZ Palicka narazova pinéna celogumova
HU Visszarlgas mentes gumikalapacs HU Visszarlgas mentes gumikalapacs DREWNIANA HU Visszarlgas mentes gumikalapacs
RO Ciocan cu absorbtie RO Ciocan cu absorbtie REKOJESC RO Ciocan cu absorbtie
FR Maillet sans recul FR Maillet sans recul

FR
IT
ES
CN

YATON mg L[mm] @[mm] H[mm] )

YATON m[g L [mm] [mm] s YT-4624 265 318 30 % 10/40 YATON mg L{mm] @[mm] Hmm] )
YT-46270 2400 490 70x70x140 2/6 YT-4625 430 350 40 100 6/36 YT-46190 300 225 20 75 6/36
YT-46273 5500 900 105x105x180 2 YT-4626 490 348 45 110 6/36 YT-46191 700 330 32 110 6/24

EN Soft face hammer EN Aluminum hammer EN Mounting hammer

PL Miotek blacharski PU PL Miotek aluminiowy AI PL Miotek montazowy z wymiennymi koncowkami 8
DE Schonhammer DE Aluminium-Hammer DE Montagehammer

RU Monotok pyxToBOYHbIi RU Anto " MOMOTOK RU YcraHoska MONoTOk

CZ Palicka klempifska CZ Hlinikové kladivo CZ Montazni kladivo

HU Bédogos kalapéacs NYLON HU Aluminium kalapécs HU Szerel6 kalapacs

RO Ciocan pt. tabld RO Ciocan aluminiu RO Ciocan cu varfuri interschimbabile

Marteau de carrossier
Martello da battilastra
Martillo chapista

LR

FR Marteau en aluminium
IT Martello in alluminio
ES Martillo de aluminio

CN {RE

T i

[TREY -

FR Marteau de montage

IT Martello di montaggio con punte intercambiabili

ES Martillo de montaje

CN ERESSRTAE

n

HRC: 65 +-5
HRC: 72 +/-5
HRC: 73 -5
YATON mfg Limm] @[mm] Hmm] T ) HRC: 80 +5
TR R YATON m[g Limm @[mm] Himm] ) L @ @ HRCnHS
qee—w gy pm| qsm B m 8 5 o ryes =
YT-4634 1340 380 60 132 4/16 YT-45282 580 320 50 105 6/24 YT-45905 8

146




Hammers, chisels, punches & axes
Mtotki, dtuta, przecinaki i sieki

Paving hammer HICKORY EN Paving hammer replacement handle HICKORY EN Pawing hammer tip
PL Miotek brukarski PL Trzonek do miotka brukarskiego Woob PL Koncéwka do miotka brukarskiego
DE Pflasterhammer DE Pflasterhammer-Stiel H?KOROV?E DE Aufsatz fiir Pflasterhammer 85
RU Monotok Anst yknaakv 6pycyatki RU Pyuka monotka Ans yknazku Gpycyarku RU Hacazika Ha puxTOBOYHbI MOMOTOK TBEpAAst
CZ Dlazebni kladivo CZ Nahradni rukojet dlaZebniho kladiva CZ Obuch pro dlazebni kladivo
HU Burkold kalapacs HU Burkold kalapacs nyél HU Burkold kalapéacs fej
RO Ciocan aliniere pavaj RO Maner pt. ciocan aliniere pavaj RO Cap de schimb pt. ciocan de pavaj
FR Marteau de pavage FR Manche de rechange pour marteau de pavage FR Téte pour marteau de pavage
IT Martello per pavimentazione IT Manico per martello per pavimentazione IT Testa per martello da pavimentazione
ES Martillo de pavimentacion ES Mango para martillo de pavimentacion ES Cabeza para martillo de pavimentacion
CON 254E CN A1 CN L
1B
eI = e |
YATON mg Limm] @[mm] Himm] ) YATO L [mm] For / Dla e YATO O @ [mm] For / Dla =
YT-45480 522 300 30 85 6/24 YT-45485 255 YT-45480 100 YT-45490 30 YT-45480 100
YT-45481 630 330 40 105 6/24 YT-45486 280 YT-45481 100 YT-45491 40 YT-45481 50
YT-45482 830 385 50 115 4/16 YT-45487 320 YT-45482 100 YT-45492 50 YT-45482 50
YT-45483 1390 430 60 145 4/16 YT-45488 360 YT-45483 50 YT-45493 60 YT-45483 50
YT-45484 2870 550 80 180 2/4 YT-45489 450 YT-45484 25 YT-45494 80 YT-45484 20
EN Auto body fender set DROP HICKORY | (o
PL Zestaw miotkéw blacharskich 7 FORGED | | WO0D_ Iﬁi‘ll
DE Karosserie-Ausheulsatz T| PCS KUTE H?{g,!vgﬁE
RU Monotki puxToBOYHbIE Ly
CZ Sada klempifskych kladiv ﬂ. -
HU Bédogos kalapécs készlet
RO Set de ciocane pt. tabla &
FR Jeu de marteau a panne ronde il
IT Kit martelli per carrozziere '“
ES Juego de mazos de hojalatero ‘ i 1""‘-... . |r..-
CN RETEEE L L) __ﬁ' y
T T
ik
| | 7 »
(- T | »
. am
[ &
- YATO D mig 7
YT-4590 4900 4
EN Ball pein hammer CZ Kladivo klempifské IT Martello per carrozziere EN Ball pein hammer CZ Kladivo klempifské IT Martello per carrozziere WOODEN
PL Miotek blacharski HU Badogos kalapacs ES Martillo de hojalatero fi PL Miotek blacharski HU Badogos kalapacs ES Martillo de hojalatero HANDLE
DE Ausbeulhammer RO Ciocan pt. tabla CN Lt SZKLANE DE Ausbeulhammer RO Ciocan pt. tabla CN BSL4E ps
RU Monorok puxToBouHblit ~ FR Marteau a panne ronde D RU Monorok puxToBouHblit ~ FR Marteau a panne ronde E
H H - L
Lo AL
YATO m [g] L [mm] Almm] H[mm] D
YATO » m [g] L [mm] A[mm] H [mm] Y YT-4519 225 295 2 80 6/36
YT-4515 225 280 26 80 6/36 YT-4520 450 335 35 100 6/24
YT-4516 450 315 34 100 6/24 YT-4521 680 360 36 115 6/12
YT-4518 900 380 40 125 6/12 YT-4522 900 380 40 125 6/12

EN Geological hammer

PL Miotek geologiczny

DE Geologenhammer

RU  Teonoruyeckuii MONOTOK
CZ Geologické kladivo

HU Geologuskalapacs

RO Ciocan geologic

FR Marteau de géologue

IT Martello da geologo

ES Martillo de gedlogo

‘1000”
g

MONOBLOCK
“WoNoLIT

345

EN Geological hammer
PL Miotek geologiczny
DE Geologenhammer
RU  Teonoruyeckuit MONOTOK
CZ Geologické kladivo
HU Geologuskalapacs
RO Ciocan geologic

FR Marteau de géologue
IT Martello da geologo
ES Martillo de gedlogo

‘110

MUMOBLOCK

OH 340

N HhfiE CN 1R
YATO m[q] L [mm] A[mm] H [mm] e YATO m[q] L [mm] Almm] H [mm] =
YT-45650 1000 345 20x20 180 6/18 YT-45655 1010 340 23x23 190 6/18




EN Wood chisel CZ Dlato tesarské IT Scalpello per falegname
PL Dtuto stolarskie HU Asztalos véso ES Cincel para madera
DE Stechbeitel RO Dalté de tampldrie  CN AT i

RU Cramecka no epesy ~ FR Ciseaux a bois

RU Monykpyrnoe 3y6uno no gepesy ~ FR Ciseau a bois semi-circulaire

YATO D Size / Rozmiar [mm] 1 YATO Size / Rozmiar [mm] =
YT-6241 8 10/60 YT-6248 20 10/60
YT-6242 10 10/60 YT-6249 22 10/60
YT-6243 12 10/60 YT-6251 25 10/60
YT-6244 14 10/60 YT-6253 28 10/60
YT-6245 15 10/60 YT-6256 35 10/60
YT-6246 16 10/60 YT-6258 38 10/60
YT-6247 18 10/60

EN Half-round wood chisel CZ Pulkulaté dlato do dieva IT Scalpello semicircolare per legno
PL Dtuto potokragte do drewna HU Félkor alaku favésd ES Cincel semicircular para madera. #
DE MeiRel fiir Holz halbrund RO Dalta semirotunda CN HRAE

YATO D Size / Rozmiar [mm] g YATO N Size / Rozmiar [mm] s
YT-62821 10 12/48 YT-62825 19 12/48
YT-62822 12 12/48 YT-62826 25 12/48
YT-62823 14 12/48 YT-62827 32 12/48
YT-62824 16 12/48 YT-62828 38 12/48

EN Wood chisel set CZ Sada tesarskych dlat IT Set scalpelli da falegname
PL Zestaw diut stolarskich HU Asztalos véso készlet ~ ES Juego de cinceles para madera 4 1 0 1 6
DE Stechbeitelsatz RO Set dalfi de tamplarie ~ CN A#HE PCS mm || mm
RU HaBop cramecok no sepesy ~ FR Jeu de ciseaux a bois
HRC
58-60
YATO D Size / Rozmiar [mm] )
YT-6260 10, 16, 20, 25 5/20

EN Wood chisel set RO Set daltj de tamplérie

PL Zestaw diut stolarskich FR Jeu de ciseaux & bois

DE Stechbeitelsatz IT Set scalpelli da falegname

RU Hatop cramecok no aepey ~ ES Juego de cinceles para madera
CZ Sada tesafskych diat CN AEHEE

HU Asztalos vésé készlet

EN Wood chisel set

PL Zestaw diut stolarskich

DE Stechbeitelsatz

RU Hatop cramecok no aepesy
CZ Sada tesarskych dlat

HU Asztalos vés6 készlet

RO Set daltj de tamplérie

FR Jeu de ciseaux a bois

IT Set scalpelli da falegname

ES Juego de cinceles para madera

ON AHEE

YATO D Size | Rozmiar [mm]

YATO D

Size / Rozmiar [mm]

YT-6280 16, 25, 32

YT-6281

10, 12, 16, 20

6/24
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Hammers, chisels, punches & axes
Mtotki, dtuta, przecinaki i sieki

Woodturning tool set WOODEN EN Corner chisel A
PL Zestaw nozy tokarskich do drewna 8 HSS HANDLE n.,’ PL Diuto katowe M“\\,
DE Drechselmesser-Set PCS 434 %}i’é’j&"@ = DE Eckmeifel
RU HaBop TokapHbIX pesLios no aepesy RU Yrnosas ctamecka
CZ Sada soustruznickych dlét na drevo CZ Rohové dlato
HU Faeszterga késkészlet HU Sarokvés6
RO Set dalti pt. prelucrarea lemnului RO Dalta pt. colturi
FR Jeu de ciseaux pour tournage a bois FR Ciseau d'angle
IT Setdi coltelli per tornitura del legno IT Scalpello angolare
ES Juego de cuchillas para torno madera ES Cincel de esquina
CN A7) CON SEfRE
e =
e -
- | - |
e
I
") § 19, 25 mm (L=435 mm);
"3 16 mm (L=435 mm);
—IC ) 16 mm (L=435 mm);
) 16 mm (L=435 mm);
15, 25 mm (L=435 mm)
YATO 7 YATO Size / Rozmiar [mm] s
YT-62780 5 YT-62840 9x9 10/100
EN Cold chisel with protection EN Chisel and punch set
PL Przecinak z ostong V E PL Zestaw przecinakéw i punktakéw 6 1 80 Crv E
DE Schlitzmeissel mit Handschut DE Trennmeissel- und Durchtreiber-Satz PCS mm
RU 3y6uno ¢ npotektopom RU 3y6una 1 npoboiiHmki ¢ npoTekTopoM
CZ Plochy sekac (z krytem) CZ Sekace a prubojniky
HU Hidegvago, lapos (védofejjel) HU VésG és lyukaszto készlet
RO Dalta zidarie cu aparétoare RO Set dalti de impact
FR Burin FR Kit de burins et percoirs
IT Scalpello con protezione IT Scalpelli e bulino
ES Cincel plano (con protector) ES Juego de cinceles de acero templado y punzones
oN ATH ON RS

——x-
— -
—xf-

C——12 16,19 mm;
———————— @3 4mm;
[ — ——— , L

YATO D L [mm] D YATO L [mm] D
YT-4700 300 4124 YT-4710 180 4/16
EN Cold chisel RO Dalta lata EN Cold chisel RO Dalta lata
PL Przecinak ptaski ~ FR Burin CI'V PL Przecinak ptaski ~ FR Burin plat
DE Flach meissel IT Scalpello a punta 6150 DE Flach Meissel IT Scalpello piatto
RU 3y6uno nnockoe ~ ES Tajadera en frio RU 3ybuno nnockoe ~ ES Tajadera en frio
CZ Sekag plochy CN #F CZ Sekag plochy CN g™
HU Laposvago HU Laposvago
A Chisel width / Szerokos¢ 1 Chisel width / Szerokos¢
YATO D Lt przecinaka [mm] g YATO D o] przecinaka [mm] g
YT-47147 142 10.0 20/120 YT-47020 200 20 10/40
YT-47148 152 12.5 20/120 YT-47021 250 22 10/40
YT-47149 172 16.0 20/120 YT-47022 300 25 10/40




EN Taper punch
PL Wybijak rownolegty
DE Durchtreiber

RU MpoBoiiHuk KOHyCHBIi

CZ Pribojnik
HU Lyukaszté
RO Dorn conic
FR Percuteur

IT Scalpello a punta
ES Retacador de cono

oN T

RO Dorn conic
FR Chasse-clous conique
IT Scalpello a punta

ES Retacador de cono

oN 7

EN Taper punch

PL Dobijak stozkowy
DE Durchtreiber

RU  TMpoBoiiHuK KOHYCHBIi
CZ Pribojnik

HU Szdgbeverd

YATO D L [mm] Pin diameter / Srednica grotu [mm] )
YT-47141 150 15 20/120
YT-47142 150 3.0 20/120
YT-47143 150 4.0 20/120
YT-47144 150 5.0 20/120 "
YT-47145 150 6.0 20/120 YATO L [mm] Taper punch / Srednica wybijaka stozkowego [mm] ()
YT-47146 150 8.0 20/120 YT-47152 140 2 20/120
EN Centerpunch RO Punctator EN Center punch set
PL Punktak FR Pointeau @ CI'V PL Zestaw punktakow — 7
DE Korer IT Punzoni 6150 DE Zentrierkomer Satz PCS
RU KepH ES Punzon centrador RU HaGop kepHos p—
Cz Dulgik CN jh¥F CZ Sada dulgiki _ Crv
HU Pontozé HU Pontozo készlet
RO Set punctatoare 6150
FR Ensemble de poingons HARDENED
IT Setdi punzoni _ STEEL
ES Juego de punzones centradores
S woacies [ ——
—_— ]
@ 1.5x100 mm,
@ 2 x 100 mm,
gz o, —————
@ 3 x 106 mm,
@4 x 110 mm,
Boxaom ——E——————
@ 6 x 140 mm
YATO D L [mm] Center punch / Srednica punktaka [mm] ()
YT-47150 100 6 201120 YATO D g
YT-47151 112 8 20/120 YT-47170 60
EN Nail punch set 3 EN Pin punch set ﬂ oS
PL Zestaw dobijakéw do gwozdzi PL Zestaw wybijakéw 6
DE Nagelstanzer-Set PCS DE Splintentreiber Satz PCS

RU [o6oitHuku ans reoanen
CZ Sada dérovact hrebiki
HU Szégbeverd készlet

RO Set dornuri ascutite

FR Ensemble de chasse-clous
IT Set di punzoni per chiodi

ES Juego de retacadores para pu_
CN £]F

BA
EPrS

Q
<

(-2
—_
(3]
o

RU [Mpo6oitHuk GynasoyHbiii - Habop
CZ Sada vyrazecu

HU Csapszegkiitd készlet
RO Set de dornuri

FR Set de percuteurs

IT Setdi punzoni

ES Juego de punzones

CN SR FRE

0.8, 1.6, 2.4 mm ———————7¢15,30,40,50,6.0,80mm
YATO D D YATO L [mm] D
YT-47155 10/60 YT-47121 150 6/24
EN Brass pin punch set EN Roll pin punch set Y
PL Zestaw wybijakéw rownolegtych mosigznych BRASS PL Zestaw wybijakéw rownolegtych kulistych 9
DE Splintentreiber Satz aus Messing PCS I' DE Splintentreiber Satz PCS
RU HaGop BbIKONOTOK NaTyHHbIX RU HaGop BbikonoTok p—
CZ Sada dérovacti rovnobéznych mosaznych CZ Sada dérovact rovnobéznych kulatych
HU Pérhuzamos tiiskéjli réz csapszegkiiité készlet HU Pérhuzamos tiiskéjd, kerek csapszegkiitd készlet ﬁ
RO Set poanson din alama RO Set dornuri
FR Ensemble de poingons paralléles en laiton FR Ensemble de poingons paralléles a billes
IT Set di punzoni a spillo tondi in ottone IT Set di punzoni a spillo tondi STEEL
ES Juego de punzones de laton STAL
oN it

1 )(15,23,32,39,47,55,63,7.8 mm (L=90 mm)

ES Juego de punzones redondos .
CN i

1 )@17x70mm, 2.0 x82mm, 2.5x 92 mm, 3.2 x 100 mm,
3.9 x 115 mm, 5.0 x 120 mm, 5.8 x 128 mm, 6.6 x 140 mm, 8.0 x 160 mm

YATO D L [mm]

YATO D

YT-47124 90 50

YT-47123

150




Hammers, chisels, punches & axeg
Mtotki, dtuta, przecinaki i sieki

Pin punch set
PL Zestaw wybijakow

DE Splintentreiber Satz

RU  MpoGoitHuk GynasoyHiit - Habop
CZ Sada vyrazecu

HU Csapszegkiito készlet

RO Set de dornuri

FR Set de percuteurs

IT Set di punzoni

ES Juego de punzones

ON R FEE

b
— e
——EE———
—— T e
———me
—— o
=
—

BRASS || STEEL | |(Tfe=l
PCS MOSIADZ | | STAL I I

L J016,24x78mm; 40 CtV;
@1.6,2.0,3.2,4.0 x 69 mm; 40 CrV (with hole / z otworem);
@3.2,3.6,4.0x82 mm; 40 CrV,
@438,56,6.4,7.2,8.0x 82 mm; brass / mosigdz; @ 6.0, 9.6 x 91 mm; PP;
L )(16,24x78mm; 40 CrV;
[ 20 mm, 250 g (L=190 mm)

YATO e

YT-47122 20

EN Chisel set

PL Zestaw przecinakow
DE Flachmeisselsatz
RU 3y6una B Habope
CZ Sekace

HU Hidegvagd

RO Set dalti zidarie

FR Set de burins

IT Set scalpelli

ES Cinceles

CN JhiEE

"
[ T
| TR

[ ———10x142 mm, 12x152 mm, 16x172 mm

EN Chisel and punch set

PL Zestaw przecinakéw i punktakéw

DE Trennmeissel- und Durchtreiber-Satz

RU 3y6una, kepHbl 1 npoBoiiHuku B Habope

CZ Sekace a prlbojniky

HU Vés6 és lyukaszto készlet

RO Set dalti de impact

FR Set de burins et pointeaux

IT Set scalpelli

ES Juego de cinceles de acero templado y punzones

CN JhitEE

C———10x142, 12x152 mm;
13 3x152, 6x152 mm;
— g x140mm;

| — — Y UL

YATO D )

YATO D

YT-4711 6/24

YT-4712

EN Mini cold chisel and punch set

PL Zestaw wybijakéw i przecinak

DE Trennmeissel- und Durchtreiber-Satz

RU 3ybuna n kepHsl B Habope

CZ Sekace a prubojniky

HU VésG és lyukaszto készlet

RO Set dalti de impact

FR Set de burins et percuteurs mini

IT Set scalpelli e bulini

ES Juego de cinceles de acero templado
y punzones

HRIhEE

BT

Cl

=

e

———————g3mm
L —— L Y

EN Chisel and punch set

PL Zestaw przecinakow i punktakow

DE Trennmeissel- und Durchtreiber-Satz

RU 3ybuna, kepHbl 1 NpoboitHukn B
Habope

CZ Sekace a prubojniky

HU Vés6 és lyukaszto készlet

RO Set dalti de impact

FR Set de burins et pointeaux

IT Set scalpelli

ES Juego de cinceles de acero templado
y punzones

HEEE

Cl

=

[ —————10x140, 12x150, 16x170 mm;

S ——————— 3 1.5x150, @ 3x150, @ 4x150, @ 5x150, @ 6x150, @ 8x150 mm;
— T —————gox140mm
S — | 6x100, @ 8x110 mm

YATO D g YATO D e
YT-4713 10/60 YT-4714 10/20
EN Pin punch RO Dorn cilindric z EN Taper punch RO Dorn conic z
PL Wybijak FR Percuteur 3.8 150 CI'V PL Dobijak stozkowy FR Chasse-clous conique 3.3 120 CI’V
DE Splintentreiber IT Punzoni mm mm 60 DE Durchtreiber IT Punzoni mm mm 60
RU Tpo6oithuk 6ynasoytblii  ES Punzén expulsador RU Tpo6oithuk koHycHelit  ES Retacador de cono
CZ Vyrazet CN zlmF CZ Pribojnik CN jh7( 28

HU Csapszegkiité

— 1 g38mm

HU Szdgbeverd

— ——————————¢33mm

YATO L [mm] e

YATO L [mm] e

YT-4690 150 20/120

YT-4691 120 20/120




EN Centerpunch RO

PL Punktak FR
DE Korner IT
RU Kepn ES
CZ Dulcik CN
HU Pontozé

Punctator
Pointeau

Punzoni

Punzén centrador

¥

z
3.8
mm

A=

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES

Chisel and punch set

Zestaw przecinakéw i punktakow
Trennmeissel- und Durchtreiber-Satz
3y6una v npoGoitHMKY ¢ NPOTEKTOPOM
Sekace a pribojniky

Vésb és lyukaszto készlet

Set dalti de impact

Kit de burins et percoirs

Scalpelli e bulino

Juego de cinceles de acero templado
y punzones

—C—————————  Jg38mm CN HMEE
YATO D L [mm] D
YT-4692 120 20/120
EN Cold chisel RO Dalta lata
PL Przecinak ptaski ~ FR Burin plat 1 2 130 CI'V
DE Flach Meissel IT Scalpello piatto mm mm 60
RU 3ybuno nnockoe  ES Tajadera en frio
CZ Sekag plochy CN gé®
HU Laposvagd
C————1mm
YATO D L [mm] e
YT-4693 130 20/120
EN Cape chisel RO Dalta ascutita
PL Przecinak krzyzowy ~ FR Burin 5,5 130 CI'V
DE Kreuzmeissel IT Scalpello rettangolare mm mm 60
RU 3y6uno ,nuka” ES Tajadera rectangular
CZ Sekac kizovy CN §FsL
HU Keresztvago
T e— P T —— ——
C—————— 113 mm;
- - _____ — 50
— 1 (38x150 mm;
— 1333120 mm;
- ———t5mm CC————————J38x120mm
YATO D L [mm] 7 YATO g
YT-4694 130 20/120 YT-4695 6/24
EN Hexagonal wrecking bar RO Ranga DROP EN Hexagonal wrecking bar RO Ranga DROP
PL tom szesciokatny FR Pied-de-hiche manche hexagonal Fi D PL tom szesciokatny FR Pied-de-hiche manche hexagonal Fi D
DE Brechstange IT Mazza di ferro KUTE DE Brechstange IT Mazza di ferro KUTE

RU Jlom-reo3nonép LwecturpanHbiit

ES Palanca hexagonal

RU

Jlom-rBo3nonép wecturpantblit  ES Palanca hexagonal

CZ Sestiuhlé pagidio CN iEiE CZ Sestiuhl¢ pacidio CN NfHiEE
HU Hatszogii feszitévas HU Hatszogii feszitévas
YATO L [mm] W [mm] D
YATO D L (mm) W [mm] g YT-46831 400 16 6/24
YT-46800 400 18 6/12 YT-46832 600 20 12
YT-46801 450 18 6/12 YT-46833 800 22 1/12
YT-46802 600 18 6/12 YT-46834 1000 22 6
YT-46803 750 18 6/12 YT-46835 1200 25 6
YT-46804 900 18 5/10 YT-46836 1500 25 6
EN Profiled wrecking bar RO Ranga E EN Flatwreckingbar RO Ranga plata
PL tom profilowany FR Pied-de-biche profilé Fi D PL tom plaski FR Pied-de-biche plat
DE Nageleisen IT Mazza diferro KUTE DE Nageleisen spitze  IT Mazza di ferro
RU Ilom-reo3nonép ES Palanca perfilada RU Jlom nnockuit ES Palanca plana
CZ Pacidio CN & CZ Pacidlo ploché CN &5
HU Szdgkihuzod HU Lapos feszitévas
_.rl-"""-
YATO L [mm] W [mm] >k« [mm] T
YT-46810 350 2 13 e YATO L{mm] W mm] 1 [mm] 7
YT-46811 450 30 17 6/12 YT-46820 300 35 6 10/30
YT-46812 600 30 17 4/8 YT-46821 380 35 6 10/20
YT-46813 750 30 17 8 YT-46822 450 35 6 10/20
YT-46814 900 30 17 3/6 YT-46823 600 35 6 10/20
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Precision claw bar

hﬁd
I ——

PL tom waski

DE Brecheisen

RU Jlom

CZ Pacidio

HU Emel6rad

RO Levier cu cioc

FR Pied de biche

IT Piede di porco

ES Palanca estrecha YATO » L [mm] W [mm] >|< [mm] s
oN YT-46750 300 16 13 6124
EN Pry bar set RO Set leviere HARDENED EN Pry bar set RO Set leviere HARDENED

PL Zestaw foméw FR Jeu de barres a clous 3 STEEL FSSSED @ PL Zestaw foméw FR Jeu de barres a clous 4 STEEL

DE Brechstangensatz ~ IT Set di piedi di porco PCS HAR%%NA KUTE DE Brechstangensatz ~ IT Set di piedi di porco PCS HAR%‘\‘,:,'ANA

RU HaBop nomos ES Juego de palancas RU HaBop nomos ES Juego de palancas

CZ Sada pacidel CN $ZiE CZ Sada pacidel CN $ZiE

HU Feszitévas készlet HU Feszitévas készlet

P——‘
—

IT
ES

Set di piedi di porco
Juego de palancas

BHEE

i@

h

D:Ci::) 205x10x11 mm, 140 g; 310x15x16 mm, 295 g; 400x15x21 mm, 400 g

YATO D T YATO D T
YT-47303 6 YT-47304 6/12

EN Removal tool set EN Go-through pry barset RO Set leviere
PL Zestaw foméw 3 PL Zestaw foméw FR Set de pieds-de-biche 4
DE Brechstangensatz S PCS DE Nageleisensatz IT Set mazza di ferro y- PCS
RU Ha6op nomos S —— RU Ha6op nomos ES Juego te palancas de hierro -—>
CZ Sada pacidel N CZ Sada mini pacidel CN B MEBAE
HU Feszitdvas készlet 40Cr| | w Szdghiizé készlet
RO Set leviere
FR Jeu de barres a clous

>‘—Cij:3 198x6x6 mm, 110 g; 304x10x10 mm, 292 g; 456x10x10 mm, 479 g; 608x12x12 mm, 745 g

YATO 7 YATO &\ e
YT-47301 4/16 YT-4730 3/6
EN Axe CZ Sekera  IT Ascia DIN HICKORY DROP EN Splitting axe CZ Stipaci sekera IT Ascia spaccalegna (“HickorY DROP
PL Siekiera HU Fejsze  ES Hacha 5131 WOOD | | rorGED PL Siekierarozlupujaca  HU Hasitofejsze ES Hacha de corte Woob
DE Axt RO Topor  CN Bz 7204 | |/ceNd | | TKUTE DE Spaltaxt RO Topor pt. despicat lemne ~ CN JE2 RO | | TkuTe
RU Tonop FR Hache RU Tonop-konyH FR Hache a fendre
TargE
T Rl d— i ——
- Tl s
=
e ey
YATO m[g] L [mm] DIN m
YT-8001 600 360 5131 24
YT-8002 800 380 5131 20
YT-8003 1000 400 5131 12
YT-8004 1250 710 7294 12 YATO D m[g] L [mm] &
YT-8005 1400 710 7294 12 YT-8011 1000 430 6
YT-8006 1600 810 7294 12 YT-8012 2000 820 6




RU Tecno nnockoe

FR Hache d'artisans

RU Peivar ans py6kn

EN Axe RO Topor EN Axe RO Topor EN Splitting axe RO Topor pt. despicat lemne
PL Siekiera  FR Hache DIN PL Siekiera  FR Hache DIN HRC PL Siekiera roztupujgca FR Hache a fendre DIN HRC
DE Axt IT Ascia 7287 DE Axt IT Ascia 7287 || 4 DE Spaltaxt IT Ascia spaccalegna 7287 || 47-55
RU Tonop ES Hacha RU Tonop ES Hacha RU Tonop-konyH ES Hacha de corte
CZ Sekera  CN HRC CZ Sekera  CN CZ Stipaci sekera CN gz
HU Fejsze NYLON HU Fejsze NYLON HU Hasitéfejsze NYLON
YATO D m [g] L [mm] ne YATO m [g] L [mm] (g
YT-80071 700 360 6/24 YT-80080 900 450 6/12
YATO m[g] L [mm] 7 YT-80072 900 450 6/12 YT-80081 1600 600 6
YT-80070 500 230 6/24 YT-80073 1400 600 6 YT-80082 1800 720 6
EN Adze flat type CZ Sekyrka IT Ascia tipo piatto EN Long breaking bar with hook RO Carlig pt. transport lemne DROP
PL Ciosto ptaskie HU Szekerce ES Destral de artesanos PL Dzwignia z hakiem do odwracania pni ~ FR Tourne-bille métal FORGED
DE Flachdexel RO Tesla CN & DE Féllheber IT Leva giratronchi KUTE

ES Palanca de tala

CZ Obracec kmene
HU Atdrzs csonkoldja

CN EAes

YATOD = YATO D L [mm] 7
YT-80130 424 YT-79901 830 2/8
EN Lifting tongs EN Lifting tongs EN Lifting tongs
PL Kleszcze do drewna (\ PL Kleszcze do drewna 330 (\ PL Kleszcze do drewna 770
DE Handpackzange DE Handpackzange mm DE Handpackzange mm
RU PyuHoit knelueBoii 3axsat Ans OpeseH RU PyyHoit kneluesoii 3axsat Ans OpeseH RU PyuHoit knelLeBoii 3axsat Ans OpeseH
CZ SoubéZzné vynaseci klesté na drevo CZ SoubéZné vynaseci klesté na drevo CZ SoubéZzné vynaseci klesté na drevo S
HU Emel6fogd HU Emel6fogd HU Emel6fogd 275
RO Cleste pt. ridicare lemn RO Cleste pt. ridicare lemn RO Cleste pt. ridicare lemn mm
FR Pince de levage combinée FR Pince de levage combinée FR Pince de levage combinée
IT Pinza spostatronchi IT Pinza spostatronchi IT Pinza spostatronchi
ES Madera gancho de elevacion ES Madera gancho de elevacion ES Madera gancho de elevacion
oN oN il oN KAFHAS
T
YATO L [mm] 7 YATO L [mm] 7 YATO L [mm] )
YT-79904 450 6/24 YT-79905 330 20 YT-79907 770 6/12

EN Lifting hook RO Carlig pt. ridcare lemn EN Log lifting pick RO Tapina usoara din aluminiu ANTI-SLIP
PL Hak z uchwytem do drewna FR Pince de levage PL Hak do wyciggania pni FR Sappie a main en aluminium avec lame A Sm,';ﬁ
DE Holz-Hebehaken IT Alzatronchi manuale DE Handsappie IT Piccone spostatronchi POt oWy
RU 3axBatHblii kpiok Ansi 6peseH  ES Madera gancho de elevacion RU Bonblwoit 3auen Ans 6pesex ES Zapa de aluminio
CZ Hék na dfevo CN &y CZ Sapie devorubecka - hak naklady — CN $E4EHE
HU Emel6horog HU Fa mozgato csakany

— YATO L [mm] 0
YATO D L [mm] 7 YT-79915 580 12
YT-79910 265 30 YT-79916 720 12
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EN Sawhorse
PL Koziot do pitowania drewna
DE S&gebock fiir Kettensagen
RU CreHg ansi pacnunoski Gpest
CZ Stojan na fezani dreva

HU Favago allvany

RO Suport pt. taiat busteni

FR Chevalet pour couper le bois
IT Cavalletto per taglio legna
ES Caballete para cortar madera

CN fEIRER

Hammers, chisels, punches & axes
Mtotki, dtuta, przecinaki i sieki

eH

x1020
mm

ZINC
PLATED
OCYNKO-
WANA

&

YATO
YT-79925 1
EN Plastic felling wedge RO Pana de plastic pt. lemn ' EN Felling wedges set RO Set pene
PL Klin do drewna z tworzywa FR Cale plastique pour bois PL Zestaw klinow FR Jeu de cales
DE Kunststoffkeil fir Holz IT Cuneo abbattimento in plastica 00D DE Keile-Satz IT Setdi cunei
RU Knu ans aepesa nnactukosbii ~ ES Cuifia de plastico para madera RU Habop knuHbes ES Juego de cufias
CZ Plastovy klin na dfevo CN fF CZ Sada Klina CN #7

HU Hasité ék mlianyag fahoz

HU Ekkészlet

YATO D Dimensions / Wymiary [mm] m[g] s
YT-79883 136x65x25 95 50/100
YT-79882 205x72x30 220 20/40
YT-79881 245x85x30 315 20/40 YATO D L [mm]
YT-79880 300x85x35 430 20/40 YT-79884 136, 205, 245, 300

EN Wood splitter (knife)

PL Reczna tuparka do drewna
DE Hand-Holzspalter

RU MexaHunyeckui Apookon
CZ Stipatka na drevo

HU Fahasito

RO Dispozitiv pt. crépat lemn

FR Splitter outil pour fendre le petit bois
IT Spaccalegna manuale

ES Astilladora cortadora de lena manual
CN Bsgees

YATO D

YT-79940

EN Foot-operated log splitter
PL Nozna fuparka do drewna
DE FuR-Holzspalter

RU MexaHunyeckuii spoBokon
CZ Stipatka na drevo

HU Fahasitd

RO Dispozitiv pt. spart lemne, actionare picior
FR Splitter outil pour fendre e petit bois

IT Spaccalegna con azionamento a pedale
ES Astilladora cortadora de lena

CN BIBRBSSRAL

YATO

YT-79943

I




Clamps, vices & holders
Sciski, imadta | wsporniki




Clamps, vices & holders
Sciski, imadta i wsporniki YATO A

C}Iamps + | Vices
Sciski || | Imadfa

158-159 oy




EN F-clamp
PL Scisk stolarski
DE Schraubzwinge
RU Crpy6uuHa cronsipHas

CZ Truhlafska svérka IT Morsetto da falegname

HU Asztalos szoritd ES Sargento de carpinteria
RO Menghina pt. tamplarie CN F3f

FR Serre-joint a vis pour menuisier

QUICK
ADJUSTMENT
SZYBKA
REGULACJA

1 YATO [mm]
YT-6440 100x50 12/60
YT-6441 150x50 12/48
YT-6442 200x50 12/48
YT-6443 250x50 12/48
YATO D [mm] 8] YATO [mm] 7 YT-6444 300x50 12/48
YT-6401 160x80 10/30 YT-64111 250x80 424 YT-6445 200x80 10/20
YT-6402 200x80 10/30 YT-64112 300x80 424 YT-6446 250x80 10/20
YT-6403 250x80 10/30 YT-64113 450x80 424 YT-6447 300x80 10/20
YT-6404 300x80 10/30 YT-6412 300x120 10 YT-6448 500x80 10/20
YT-6405 450x80 10/20 YT-6413 400x120 10 YT-6449 300x120 10
YT-6406 600x80 10/20 YT-6414 500x120 5 YT-6450 500x120 10
YT-6407 400x120 10 YT-6415 600x120 5 YT-6451 800x120 6
YT-6408 500x120 10 YT-6416 900x120 5 YT-6452 1000x120 6
YT-6409 600x120 10 YT-6417 1050x120 5 YT-6453 1200x120 6
YT-6410 900x120 5 YT-6454 1500x120 6
EN Bar clamp ratchet Quick EN Spring clamp RO Cleste presa
PL Scisk stolarski zapadkowy . a, ADJUSTMENT PL Scisk sprezynowy FR Pince a ressort E]
DE Lenkerklemmung Ratsche — e "1 @ DE Federklemme IT Morsetto a molla
RU Crpy6unHa GbicTpocpukcupyemas || RU CrpybumHa npyxuHHast  ES Pinza de resorte
CZ Svérka s raénou [j CZ Pruzinova svérka CN JESY
HU Bér bilincs racsnis HU Rugos szoritd =
RO Presa tip ,F” cu clichet
FR Bar pince a cliquet
IT Bar morsetto a cricchetto = —
ES Barra de mordaza de trinquete — T
CN F3
[LE
Max. jaws range / Maks. Max. jaws depth / Maks.

YATO D [mm] 7 YATO N [mm] 7 YATO & L mm] rozwarcie szczgk [mm] glebokos¢ szczgk [mm] =g
YT-63951 200x100 2/12 YT-63955 500x120 2/4 YT-64275 55 20 20 500/1000
YT-63952 250x100 2/12 YT-63956 600x120 2/4 YT-64276 100 25 25 48/96
YT-63953 300x100 212 YT-63957 800x120 2/4 YT-64277 150 50 50 24148
YT-63954 400x100 216 YT-63958 1000x120 2 YT-64278 230 90 90 8/16

EN Spring clamp

PL Scisk sprezynowy

DE Federklemme

RU CrpybunHa npyxvHHas
CZ Pruzinova svérka

HU Rugés szoritd

RO Cleste presa

FR Pince a ressort
IT Morsetto a molla
ES Pinza de resorte

CN 3k

EN Corner clamp set
[j PL Zestaw Sciskéw katowych sprezynowych
DE Federbelastete Eckklemmen PCS

RU Habop cTpybuuH yrnosbix
CZ PruZinové Uhlové svorky
HU Rugos sarokszorito

RO Set de cleme de colt

FR Pinces d'angle a ressort

IT Set di morsetti angolari a molla

ES Abrazaderas de angulo con muelle
oN RT3k

YATO D 7
YT-64300 6/24

EN Adjustable comer clamp

PL Scisk katowy regulowany

DE Einstellbare Winkelklemme

RU Perynupyemblil yrnosoit 3axum
CZ Nastavitelna rohova svorka

HU Allithato sarokszorito

RO Clema unghi reglabil

FR Pince & angle reglable

IT Morsetto angolare regolabile
ES Abrazadera de angulo ajustable

CN fBEEER

Max. jaws range Max. jaws depth /
YATO D L [mm] | Maks. rozwarcie Maks. gteboko$¢é s
szczek [mm] szczek [mm]
YT-64270 100 42 44 241240 —
YT-64271 150 55 68 121120 YATO & e
YT-64272 200 79 91 10/100 YT-64307 20/40
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_Clamps, vices & holders
Sciski, imadta i wspo!

EN Guide rail clamp
PL Scisk do szyn i prowadnic
DE Klemmzwinge fiir

QUicK EN C-clamp
A PL Scisk typu ,C” FODSSED
RESGZJ&K@JA DE C-Schraubzwinge

Fiihrungsschiene RU Crpy6unHa C-o6pasnas
RU 3axum Anst penscos 1 CZ Svérka Sroubova tvar “C”
HanpaBnAoLMX [j HU “C” tipusu szoritd
CZ Svérka pro vodici listy RO Clemé tip “C”

HU Vezetésin szoritd
RO Clema pt. sind de ghidare
FR Pince pour rails de guidage

FR Serre-joint en ‘C”
IT Morsetto tipo “C"
ES Prensa tipo “C”

IT Morsetto per binario guida CN CHis
ES Sargento para railes y guias
CN gk

YATO Size / Rozmiar [mm] 0

YT-64320 300x70 6/36

E[‘ g;s'i”sppu . s YATO X\ Jaws range / Rozstaw szczek [nm]  Force pressure / Sita nacisku [kg] (7
DE C-Schraubmuings YT-6420 50 1500 6/30
RU Crpy6uuHa C-o6pasHas i YT-6421 75 1950 6/18
CZ Svérka Sroubova tvar “C" YT-6422 100 2980 6/12
HU “C’ tipusu szoritd YT-6423 150 3200 6/12
RO Clemé tip °C’ YT-6424 200 3600 6

FR Serre-joint en “C"
IT Morsetto tipo “C”

o uen EN Quick release C-clamp Quick
gz gij‘;g fipoC PL Scisk typu ,C’ z szybkim przesuwem $ruby 100x50 | § ||smistien
4 DE C-Schraubzwinge mit schnellem Vorschub mm kN RESGZUVLBAK:JA

RU Crpy6uuHa C-06pasHas ¢ GbICTpbIM BUHTOM

CZ Svérka “C” s rychlym posunem $roubu

HU “C” tipusu szorit gyors csavareltolassal

RO Clemé tip “C" cu eliberare rapida

FR Serre-joint en “C” a vis d'action rapide

IT Morsetto a rilascio rapido di tipo “C”

ES Prensa tipo “C” con desplazamiento répido
de tornillo

MR
YATO X\ Jawsrange / Rozstaw szczek [mm] Force pressure / Sita nacisku [kg] ) ON fRECESR
YT-64250 25 120 20/100
YT-64251 50 200 10/50
YT-64252 75 280 10/30
YT-64253 100 350 5/30
YT-64254 127 390 18
YT-64255 150 450 12
YT-64256 200 500 12
YT-64257 250 540 5 YATO ) [mm] Force pressure / Sita nacisku [kN] (17
YT-64258 300 600 5 YT-64262 100x50 5 6/24
EN Quick release C-clamp QUiCK EN C-clamp deep
PL Scisk typu ,C” z szybkim przesuwem $ruby 150x85 6 ADJUSTHENT PL Scisk typu ,C” gleboki !
DE C-Schraubzwinge mit schnellem Vorschub mm kN RESGZJEAK@JA DE C-Schraubzwinge tiefe 1
RU Crpy6unHa C-06pasHasi ¢ GbICTpbIM BUHTOM RU Crpy6unHa C-o06pasnas rnybokas -
CZ Svérka “C” s rychlym posunem Sroubu CZ Svérka tvar “C” hluboka
HU “C” tipusu szorit gyors csavareltolassal HU “C” tipust mély szoritd
RO Clema tip “C” cu eliberare rapida RO Clemé tip “C” adanca
FR Serre-joint en “C" a vis d'action rapide FR Serre-joint en “C” a gorge profonde
IT Morsetto a rilascio rapido di tipo “C” IT Morsetto profondo di tipo “C”
ES Prensa tipo “C” con desplazamiento rapido ES Prensa tipo “C” profunda
de tornillo CN CHis
CN HRiRCELSE
YATO D [mm] Force pressure / Sita nacisku [kN] (1)
— YT-64190 63x130 3 6/36
YATO » [mm] Force pressure / Sita nacisku [kN] YT-64191 76x203 3 6/24
YT-64263 150x85 6 4/16 YT-64192 101x304 3 6/12

EN 3-way C-clamp EN Nylon C-clamp QUICK
PL Scisk $rubowy potrojny 62X62 PL Scisk typu ,C” nylonowy NYLON | |A0usient [j
DE Dreiwegschraubzwinge mm DE C-Schraubzwinge aus Nylon REGULACJA

RU Crpy6umHa TpoiiHas C-o6pasHas RU Crpy6umHa C-obpatas HeitnoHosas

CZ Sroubova svérka trojita CZ Nylonova svérka tvar “C"
HU Tripla csavaros szoritd 3 [ HU “C” tipust nylon asztalos szoritd
RO Clemé tip “C” cu 3 prinderi RO Clemd plastic tip “C"
FR Serre-joint en “C” triple FR Serre-joint en “C” en nylon
IT Morsetto a vite triplo IT Morsetto di tipo “C” in nylon
ES Prensa tipo “C” triple ES Prensa tipo “C’de nylon

ON iR

ON ZCFR

YATO » Jaws range / Rozstaw szczek [mm] s
YATO [mm) e YT-64183 50 12072
YT-64242 62x62 10/60 YT-64184 75 12/48




Bench vice with swivel base
Imadio $lusarskie obrotowe
Schlosserschraubstock drehbar
Tuckn cnecapHble NOBOPOTHblE
Zamecnicky svérak otocny
Forgathat¢ lakatos satu

RO Menghina de lacatugerie rotativa
FR Etau d'établi pivotant

IT Morsa da banco girevole

ES Tornillo de banco giratorio

oN &t

PL
DE
RU
Cz
HU

+ Anvil and changeable jaws made of hardened steel

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Bench vice with swivel base
Imadio $lusarskie obrotowe
Schlosserschraubstock drehbar

‘ 360°

HRC
45-52

Tuckn cnecapHble NOBOPOTHbIE
Zamecnicky svérak otocny
Forgathato lakatos satu
Menghina de lacatuserie rotativa
Etau d'établi pivotant

Morsa da banco girevole
Tornillo de banco giratorio

&t

K fetko i wymig szczeki z j stali
YATO D Jaws width / Szerokos¢ szczek m [kg] &
[mm] + Anvil and changeable jaws made of hardened steel
YT-6501 100 7 2 ) ) o
YT-6502 125 10 2 * Kowadetko i wymienne szczeki z hartowanej stali
oo 0 5 : Jaws width / Szerokosé szczek  J Rozst K
YT-65048 150 19 1 1 aws wi zeroko$é szczel aws range / Rozstaw szcze mik
YT-6504 200 21 1 YATO B [mm] [mm] bl @
YT-65049 200 29.5 1 YT-6505 100 100 10 1
EN Bench vice with swivel base 125 EN Hand vice
PL Imadio $lusarskie obrotowe 360° mr || 15kN 64mm PL Imadto reczne
DE Schlosserschraubstock drehbar DE Handschraubstock
RU Tucku cnecapHble MOBOPOTHbIE RU PyuyHble TUCKN
CZ Zamecnicky svérak otocny H Rc CZ Ruéni svérak
HU Forgathatd lakatos satu HU Kézisatu
RO Menghina de lacatuserie rotativa RO Menghina manuala
FR Etau d'établi pivotant FR Etau & main
IT Morsa da banco girevole IT Morsaamano
ES Tornillo de banco giratorio ES Tornillo manual
oN & oN FRAH
« Anvil and changeable jaws made of hardened steel
+ Kowadetko fwymienne szczeki z harowane] stal YATO D Jaws range / Rozstaw szczek Jaws width / Szeroko$¢ szczgk &
[mm] [mm]
Jaws width / Szeroko$¢ Jaws range / Rozstaw YT-65080 25 25 8/48
A\ m [k
YATO D szczek [mm] szczek [mm] lka] =’ YT-65081 27 40 6/36
YT-6506 125 125 20 1 YT-65082 32 50 424

160




_Clamps, vices & holders
Sciski, imadta i wspo!

YATO

EN Drill press vice RO Menghina pt. gaurit PRISHATI EN Portable clamping system
PL ImadFI)o wiertarskie FR Etaugpour pergeuse i PL Przenosne imadlg n)t;ine 180""“ 955 10kN max il
DE Bohrmaschinen-Schraubstock IT Morsa per trapano mﬁ,ﬁﬁé‘m DE Tragbares Spannsystem 300 kg
RU Tucku cTaHouHble HenosopoTHele  ES Tornillo de banco para taladro RU HoxHble TUCKM KOBbINKa 3aXKUMHbIE
CZ Vrtaci strojni svérak CN $hFREH CZ Prenosny nozni svérak
HU Gépsatu HU Hordozhaté allvanyos satu
RO Suport portabil cu menghina
FR Etau portatif & pied
IT Morsa da lavoro portatile
ES Estacion de soporte de material portatil
CN poitt
YATO D Jaws width / Szerokos¢ szczek [mm]
YT-65071 50 10
YT-65072 100 6
YT-65073 150 2
EN Angle vice
PL Imadio katowe
DE Winkelschraubstock
RU Yrnosble Ticku
CZ Uhlovy svérak
HU Sarokszorito
RO Menghina pt. colturi
FR Etau d'angle
IT Morsa angolare
ES Mordaza de angulo
ON RTfsk
Jaws width / Jaws range /
YATO » Szerokosé szczek Rozstaw szczek m [kg] s
YATO D Jaws range / Rozstaw szczek [mm] s [mm] [mm]
YT-65136 70 20 YT-64970 180 0-955 15 1
EN Hand vice
PL Imadio reczne 13mm || 10 mm BRASS.
DE Handschraubstock WOSIADZ

RU Pyu4Hble TUCKH

CZ Ruéni svérak

HU Kézi satu

RO Menghina manuala
FR Etau & main

IT Morsa a mano

ES Tornillo manual

CN FRAMH

YATON Jaws range / Rozstaw szczek Jaws width / Szerokos¢ szczek e

[mm] [mm]
YT-65085 13 10 12/48
EN Soft vice jaws EN Exchangeable vice jaws set
PL Miekkie szczeki wymienne do imadta PL Szczeki wymienne do imadet @ AI PLASTIC TPR @
DE Weiche austauschbare Schraubstock-Schutzbacken DE Backen fiir Schraubstocke :‘f:j PLASTIK
RU Msirkvie cMeHHble ryGku Ansi TUCKOB RU CMeHHble rybku Ansi TUCKOB
CZ Meékke celisti do svéraku CZ Vyménné celisti do svéraku
HU Puha csere pofak satuhoz HU Satu pét befogé pofak
RO Bacuri menghina RO Bacuri de protectie din aluminiu pt. menghina
FR Mors de protection souples remplacables pour étaux FR Méachoires remplagables pour vices - |
IT Ganasce morbide intercambiabili per morsa IT Ganasce intercambiabili per morsa
ES Mordazas blandas sustituibles para el tornillo de banco ES Mordazas sustituibles para el tornillo de banco
ON BPHHOIRIPE oN BHIRIPE
ar - .
S 3 3 . L
YATO Dimensions / Wymiary [mm] [y

YT-65000 75x30x10 20/60 YATO L [mm] e

YT-65001 100x30x10 20/60 YT-65006 100 20

YT-65002 125x30x10 20/60 YT-65007 125 20

YT-65003 150x30x10 20/60 YT-65008 150 20
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Cutting tools
Narzedzia tnace




Drills
Wiertta

Twist drill bits HSS & sets

Double end metal twist drills

Twist drill bits HSS-E Co & sets
Twist drill bits HSS-TIN & sets
Universal drills & sets

SDS masonry drill bits X-TIP

SDS masonry drill bits

Masonry drill bits with cylindrical shank & sets
Flat wood drill bits & sets

Spur wood drill bits

Auger wood drill bits & sets
Confirmat screw drill bits

Drills for glass, ceramic tiles & sets

Drilling accessories

165-177

Adjustable hand reamers
Rozwiertaki nastawne

Tools for dowel joints
Narzedzia do potaczen kotkowych

177-178

SDS Chisels
Przecinaki i dtuta SDS

179-181

Cutting tools
Narzedzia tnace

Hand taps & sets
Circular dies

Step drills

Taper drill sets
Countersinks & sets

Tap wrenches & die holders

YATO

Plug and forstner cutters & sets

Flekowniki-sekowniki do drewna i zestawy

Router bits, rotary rasps & sets
Frezy do drewna, metalu i zestawy

189-195

Diamond tools
Narzedzia diamentowe

Diamond blades for cutting construction materials

Diamond grinding cup wheels

Diamond core drill bits

196-197

Tungsten carbide tipped tools

Narzedzia z ostrzem z weglika wolframu

Tungsten carbide saws for wood

Tungsten carbide saws for steel & aluminium

198-199

Hollow drill sets
Wiertta koronowe do betonu

Hole saws
Otwornice

Universal hole saws
Bi-metal hole saws
Arbors for hole saws

Hole saw kits

182-184

Taps & dies
Narzedzia do gwintowania

185-188

PVC cutting discs
Tarcze do ciecia PCV

Cutting & grinding discs
Tarcze do ciecia i szlifowania

Stainless steel cutting discs
Metal cutting discs

Metal grinding discs

Stone cutting discs

Stone grinding discs

Plate discs with hook fastener

Cutting & grinding rasp discs

200-202




YATO D

Shears
Nozyce

203-208
Tin snips
Steel strap cutters
Bolt cutters
Hydraulic cutters & accessories

Multifunctional scissors

Saws & blades
Pity i brzeszczoty

208-218
Hand saws
Back saws for PVC
Drywall saws
Bow saws
Blades
Hacksaw frames
Blades
Jig saw blades

Accessories for multi-purpose oscillating tools

Brushes, knives & files
Szczotki, noze i pilniki

219-235
Wire brushes & sets
Cup brushes
Electric screwdriver accessories

Knives & blades

www.yato.com

Squeegees

Scissors

Marking out tools
Punch sets

Scrapers

Planes

Steel files & sets
Needle file sets
Diamond needle files & sets
Diamond whetstones
Rasps & sets

Rasps for plaster

Abrasive products
Artykuty Scieme

236-242
Sand papers
Waterproof sand papers
Abrasive clothes
Abrasive meshes
No end abrasive bands
Abrasive sponges
Abrasive sheets and discs

Back pads for drywall sander

Polishing products
Artykuty polerskie

242-245




EN Twist drill HSS RO Burghiu pt. metal HSS
PL Wiertto do metalu HSS FR Foret métal HSS

DE Metalspiralbohrer HSS IT Punta per metallo HSS
RU Cgepno no metanny HSS ~ ES Broca para metal HSS

CZ Vrtak na kov HSS CN | SIFrites

HU Furoszar fémhez HSS i -

« Application: industry

« For precise drilling in steels, cast steels, non-ferrous metals, plastics H2

. H1
* Przeznaczenie: przemyst
« Do precyzyjnych wierceri w stalach, zeliwach, metalach niez , tworzywach szt h
[} H1  H2 o pes/ [} H1  H2 o pes/ [} H1  H2 o pes/ g
YATO D [mm] [mm] [mm] [min] szt 7 YATO D [mm] [mm] [mm] [min] szt 7 YATO D [mm] [mm] [mm] [min?] szt 7

YT-4430 10 34 23 3800 10 80/320 YT-4440 45 80 47 1800 10 20/80 YT-4450 85 117 75 900 5 10/40
YT-4431 15 43 20 3800 10 80/320 YT-4441 48 86 52 1600 10 20/80 YT-4451 90 125 81 900 5 10/40
YT-4432 20 49 24 4000 10 80/320 YT-4442 50 86 52 1600 10 20/80 YT-4452 95 125 81 800 5 10/40
YT-4433 25 57 30 3200 10 80/320 YT-4443 52 86 52 1500 10 20/80 YT-4453 100 133 87 800 5 10/40
YT-4434 28 61 33 2800 10 80/320 YT-4444 55 93 57 1500 10 20/80 YT-4454 105 133 87 800 3 10/40
YT-4435 30 61 33 2600 10  80/320 YT-4445 60 93 57 1300 10 20/80 YT-4455 110 142 94 700 3 10/40
YT-4436 32 65 36 2500 10 80/320 YT-4446 65 101 63 1200 10 10/40 YT-4456 120 151 101 700 3 10/40
YT-4437 35 70 39 2300 10 80/320 YT-4447 70 109 69 1100 10 10/40 YT-4457 125 151 101 600 3 10/40
YT-4438 40 75 43 2000 10 20/80 YT-4448 75 109 69 1100 10 10/40 YT-4458 13.0 151 101 600 3 10/40
YT-4439 42 75 43 1900 10 20/80 YT-4449 80 117 75 1000 10 10/40

EN Twist drill set RU HaBop ceepnno metanny RO Set de burghie pt. metal ~ ES Juego de brocas para metal 130°

PL Zestaw wiertet dometalu  CZ Sada vrtak( na kov FR Set de forets métal CN FffEHEE DIN || HSS < II

DE Metall-Spiralbohrer-Satz ~ HU Furészér készlet fémhez IT Set punte per metallo = 338 6542 @ (Iun

129486087 8 € 10 5!-! 19
1 0 PCS
PCS wWww. yto, com PCS Z
z z 1.0-10
2.0-8.0 1.0-10 mm
mm mm
YATO @ [mm] D
YATO D @ [mm] e YATO @ [mm] e vrassp  L15225335445555
YT-4460 2,3,4,56,8 15/60 YT-4461 1,2,3,456,782910 20/40 i 6,657,7.5885,9,9.5 10
EN Twist drill HSS RO Burghiu pt. metal HSS
PL Wiertio do metalu HSS FR Foret métal HSS
DE Metalspiralbohrer HSS IT Punta per metallo HSS
RU Cegepro no metanny HSS ~ ES Broca para metal HSS

CZ Vrtak na kov HSS CN EEHIRRILEY
HU Furészar fémhez HSS

H2
H1 H2 pes/ H1 H2 pes/ H1 H2 pes/ e

YATORD  gjmm] [mm]  [mm] szt =’ YATOD g [mm]  [mm] szt & YATO® omn (mm]__[mm] szt -
YT-44200 0.5 22 6 5 100/400 YT-44214 4.0 74 44 1 100/400 YT-44228 9.0 125 81 1 50/300
YT-44201 0.8 30 10 5 100/400 YT-44215 4.1 75 44 1 100/400 YT-44229 95 125 82 1 50/300
YT-44202 1.0 34 11 5 100/400 YT-44216 4.2 75 45 1 100/400 YT-44230 10.0 133 87 1 50/200
YT-44203 15 40 18 5 100/400 YT-44217 45 79 45 1 100/400 YT-44231 10.2 130 85 1 50/200
YT-44204 2.0 48 22 5 100/400 YT-44218 4.8 85 51 1 100/400 YT-44232 10.5 132 82 1 50/200
YT-44205 2.2 53 28 5 50/400 YT-44219 5.0 86 52 1 100/400 YT-44233 11.0 142 95 1 50/200
YT-44206 24 56 30 5 100/400 YT-44220 5.2 86 52 1 100/400 YT-44234 1.5 142 95 1 50/150
YT-44207 25 57 30 5 100/400 YT-44221 55 92 56 1 100/400 YT-44235 12.0 150 100 1 50/150
YT-44208 2.8 62 30 5 100/400 YT-44222 6.0 93 56 1 100/400 YT-44236 12.5 150 100 1 50/150
YT-44209 3.0 61 34 1 100/400 YT-44223 6.5 100 63 1 100/400 YT-44237 13.0 150 100 1 50/150
YT-44210 31 65 35 1 100/400 YT-44224 7.0 103 64 1 50/300 YT-44238 14.0 160 110 1 25/100
YT-44211 32 65 35 1 100/400 YT-44225 75 108 70 1 50/300 YT-44239 16.0 176 122 1 25/100
YT-44212 35 70 40 1 100/400 YT-44226 8.0 115 75 1 50/300 YT-44240 20.0 205 140 1 25/50
YT-44213 3.8 7 48 1 100/400 YT-44227 8.5 115 73 1 50/300




Double end metal twist drill
PL Wiertto do metalu dwustronne
Doppelend-Metallbohrer
[lByXCTOPOHHeE CBEPIO Mo MeTanny
Vrtak do kovu dvoustranny
Kétoldalas fém flroszar

Burghiu metal cu cap dublu

Foret pour métal & double extrémité
IT Punta doppia per metallo

Broca para metal doble

WL EHRRIL

A e

FULLY
GROUND

HSS
6542

STEEL
STAL

DIN
338

WIERTLO
SZLIFOWANE

135°
o

%]

G

OSSOy

TWELHAE

IT Setdi punte a doppia estremita per metallo
Juego de brocas de doble punta para metal

H2
H1
YATO D @ [mm] HL [mm] H2 [mm] 7 YATO D @ [mm] HL [mm] H2 [mm] e
YT-40010 3.0 46 9.5 100/500 YT-40014 4.2 55 13 100/500
YT-40011 32 49 9.5 100/500 YT-40016 5.0 62 16 100/400
YT-40012 35 52 13 100/500 YT-40019 6.0 66 16 50/500
YT-40013 4.0 55 13 100/500
EN Double end metal twist drill set
PL Zestaw dwustronnych wiertet do metalu 135°
DE Satz von doppelseitigen Bohrern fiir Metall 1 0 DIN Hss II
RU HaBop ABYXCTOPOHHIX CBEPN MO MeTanny PCS b 338 || 6542
CZ Sada oboustrannych vrtaku do kovu
HU Kétoldalas fémfiré szar készlet
RO Set burghie metal cu cap dublu
FR Ensemble de forets pour métaux a deux cdtés

YATO D @ [mm] 7
YT-40025 3.0,3.2,35,40,4.2,45,50,5.2,55,6.0 10/240

EN Twist drill HSS-Cobalt RO Burghiu pt. metal HSS-Cobalt 135° ¥

PL Wiertto do metalu HSS-Cobalt FR Foret métal HSS-Cobalt DIN HSS-E S >|§r(;10 PPSSN

DE Metalspiralbohrer HSS-Cobalt IT Punte per metallo HSS-Cobalt e 338 CO N/mm? | |4957:2002(0)

RU Csepno no metanny HSS-Cobalt ~ ES Broca para metal HSS-Cobalt

CZ Vrtak na kov HSS-Cobalt CN LEEH| SR

HU Furoszar fémhez HSS-Cobalt

o O S =<3
T H2
H1

« Application: industry

« For precise drilling in hard steels, non-ferrous metals, plastics, stainless steel and acid resistant steel

* Resistant to high temperatures

+ Przeznaczenie: przemyst

* Do precyzyjnych wiercen w trudnych np. stalach , metalach kolorowych, tworzywach, stalach

nierdzewnych i kwasoodpornych
« Odporne na dziatanie wysokiej temperatury
YATO O @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] pes / szt. ms, YATO » @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] pes / szt. 0

YT-4020 2.0 49 24 2 125/500 YT-4060 6.0 93 57 1 100/400
YT-4025 25 57 30 2 125/500 YT-4065 6.5 101 63 1 75/300
YT-4030 3.0 61 33 2 125/500 YT-4070 7.0 109 69 1 75/300
YT-4032 3.2 65 36 1 100/400 YT-4075 75 109 69 1 75/300
YT-4035 35 70 39 1 100/400 YT-4080 8.0 17 75 1 75/300
YT-4040 4.0 75 43 1 100/400 YT-4085 85 17 75 1 75/300
YT-4042 4.2 75 43 1 100/400 YT-4090 9.0 125 81 1 75/300
YT-4045 45 80 47 1 100/400 YT-4100 10.0 133 87 1 75/300
YT-4048 4.8 86 52 1 100/400 YT-4110 11.0 142 94 1 75/300
YT-4050 5.0 86 52 1 100/400 YT-4120 12.0 151 101 1 75/300
YT-4052 5.2 86 52 1 100/400 YT-4140 14.0 160 108 1 25/100
YT-4055 55 93 57 1 100/400 YT-4160 16.0 178 120 1 25/100

166




EN Twist drill set

CZ Sada vrtaki na kov IT Set punte per metallo

PL Zestaw wiertet do metalu HU Furészar készlet fémhez ~ ES Juego de brocas para metal
DE Metall-Spiralbohrer-Satz RO Set de burghie pt. metal ~ CN Ff{ELAE
RU HaGop csepnno metanny ~ FR Set de forets métal

PL Wiertto do metalu
DE Metalspiralbohrer
RU Cseprio no metanny
CZ Vrték na kov

HU Furészar fémhez

FR Foret métal
IT Punte per metallo
ES Broca para metal

CON SEEHIRRILH:

TITANIUM
COATED
POWLOKA
TYTANOWA

STEEL
STAL

YATO D 2 [mm] D YATO @ [mm] D
YT-41602 2,3,4,56,8 15/60 YT-41603 1,2,3,4,56,7,82910 20/40
190 & 25
PCS mm PCS
YATO @ [mm] g YATO @ [mm] D
YT-41604 1,152,253,35,4,455,55,6,65,7,7.58,85,9,9.5 10 15/30 YT-41605 1,15,2,25,3,35,4,45,5,55,6,65,7,7.5,8,85,9,9.5, 10, 10.5, 10
11,115,12, 125,13
EN Twist drill RO Burghiu pt. metal

HOIE IS

H1 H2 pes/ H1 H2 pes/ H1 H2 pes/

YATO N gmm] i o D YATO N gmm] sk D YATON gmm] s D
YT-44630 1.0 34 12 2 50/500 YT-44643 4.5 80 47 1 50/500 YT-44659 8.5 117 75 1 50/250
YT-44631 15 40 18 2 50/500 YT-44645 48 86 52 1 50/500 YT-44660 9.0 125 81 50/250
YT-44632 2.0 49 24 2 50/500 YT-44650 5.0 86 52 1 50/500 YT-44661 9.5 125 81 1 50/250
YT-44633 25 57 30 2 50/500 YT-44652 5.2 86 52 1 50/500 YT-44662 10.0 133 87 1 50/200
YT-44634 2.8 61 33 2 50/500 YT-44653 55 93 57 1 50/500 YT-44663 105 133 87 1 50/200
YT-44635 3.0 61 33 2 50/500 YT-44654 6.0 923 57 1 50/500 YT-44664 110 142 94 1 50/200
YT-44637 32 65 36 1 50/500 YT-44655 6.5 101 63 1 50/250 YT-44666 12.0 151 101 1 50/100
YT-44639 35 70 39 1 50/500 YT-44656 7.0 109 69 1 50/250 YT-44667 125 151 101 1 50/100
YT-44640 4.0 75 43 1 50/500 YT-44657 7.5 109 69 1 50/250 YT-44668 130 151 101 1 50/100
YT-44642 4.2 75 43 1 50/500 YT-44658 8.0 117 75 1 50/250




EN Twist drill set RO Set de burghie pt. metal z TITANIUM EN Long metal drills RO Burghie lungi pt. metal
PL Zestaw wiertetdometalu ~ FR Set de forets métal 1 90 1.0-13 COATED PL Diugie wiertta do metalu FR Longs forets & métaux 5 DIN || HSS
DE Metall-Spiralbohrer-Satz IT Set punte per metallo PCS T 'mm m‘ﬂﬁgm DE Lange Bohrer fiir Metall IT Punte lunghe per metallo PCS R 1869 4341
RU Habop csepn no metanny ~ ES Juego de brocas para metal - RU AnuHHble ceepna no metanny  ES Brocas largas para metal
CZ Sada vrtakii na kov CN FRiEsHAE DIN || HSS || & CZ Dlouhé vrtaky do kovu CN fHERFEERE Lt
HU Furészar készlet fémhez 338 4241 @ @ HU Hossz( fémflrészérak WIERT: ')‘

SZLIFOWANE d

YATO D 2 [mm] .

VvTasg77  L15:225332354,42455556,657,75885995 YATO @ [mm] )

10,10.5,11, 115,12, 125,13 YT-39820 3,4,56,8 20/80
EN Twist drill RO Burghiu pt. metal bl TITANIUM
PL Wiertlo do metalu FR Foret métal - J% P%‘mg&
DE Metalspiralbohrer IT Punte per metallo w TYTANOWA
RU Ceepnonometanny  ES Broca para metal T
CZ Vrtak na kov CN LEHISE M
HU Furoszar fémhez
o (T )
.
H2
H1
H1 H2 pes/ e H1 H2 pes/ g H1 H2 pes/
n A ™

YATON o[ mnl s ne YATO N @[mm| T 7 YATO N o[mm] mm]  [mm] szt 7,
YT-44750 15 63 18 1 150/600 YT-44759 45 100 47 1 150/600 YT-44768 8.0 117 75 1 100/400
YT-44751 20 72 24 1 150/600 YT-44760 4.8 106 52 1 100/400 YT-44769 8.5 17 75 1 100/400
YT-44752 25 80 30 1 150/600 YT-44761 5.0 106 52 1 100/400 YT-44770 9.0 125 81 1 50/200
YT-44754 3.0 81 33 1 150/600 YT-44763 55 113 57 1 100/400 YT-44772 10.0 133 87 1 50/200
YT-44755 3.2 85 36 1 150/600 YT-44764 6.0 113 57 1 100/400 YT-44773 11.0 142 94 1 50/200
YT-44756 35 90 39 1 150/600 YT-44765 6.5 121 63 1 100/400 YT-44774 12.0 151 101 1 50/200
YT-44757 4.0 95 43 1 150/600 YT-44766 7.0 109 69 1 100/400 YT-44776 13.0 151 101 1 50/200
YT-44758 4.2 95 43 1 150/600 YT-44767 75 109 69 1 100/400

EN Twist drill RO Burghiu pt. metal
PL Wiertto do metalu FR Foret hélicoidal 1%-- DIN || HSS
DE Spiralbohrer IT Punte per metallo iy 6.3 mm 338 6542
RU Csepno no metanny  ES Broca espiral
CZ Viték na kov N BYR ARSI || ckadin
HU Farészar fémhez ﬁ ERTLO
] | SZLIFOWANE
Y
Z | - - )
[ H2 »>|
H1
H1 H2 pes/ g H1 H2 pes/ g H1 H2 pes/
N A A\

YATOS  ofm) [mm]  [mm] szt — YATOR  omm] [mm]  [mm] szt = AR Gl il | JUly S =
YT-44860 15 57 26 1 100/500 YT-44870 5.0 86 52 1 50/200 YT-44879 9.5 125 81 1 50/200
YT-44861 2.0 57 26 1 100/500 YT-44871 55 93 57 1 50/200 YT-44880 10.0 133 87 1 50/200
YT-44863 3.0 61 31 1 100/500 YT-44872 6.0 93 57 1 50/200 YT-44881 10.5 133 87 1 50/100
YT-44865 35 70 38 1 100/500 YT-44874 7.0 109 69 1 50/200 YT-44882 11.0 142 94 1 50/100
YT-44866 4.0 75 43 1 100/500 YT-44875 75 109 69 1 50/200 YT-44883 12.0 151 101 1 50/100
YT-44867 4.2 75 43 1 50/300 YT-44876 8.0 17 75 1 50/200 YT-44884 13.0 151 101 1 50/100
YT-44868 45 80 47 1 50/200 YT-44877 8.5 117 75 1 50/200
YT-44869 4.8 86 52 1 50/200 YT-44878 9.0 125 81 1 50/200

EN Saw drill RO Burghiu freza il
PL Wiertto frezujace do metalu FR Foret de fraisage "2’%

DE Metall-Frésbohrer

RU Csepno cpeseposanbHoe Mo metanny

CZ Vrték frézovaci
HU Maréfurd fémhez

IT Punta per fresatura metalli

ES Broca de sierra

CN BN fBRRS

7
1/4

3 mm
HRC || H
5862 || 4

SS
241

168

H1
H1 H2 pes/ o H1 H2 pes/ e H1 H2 pes/
YATON o[mm| T T - my YATON o[mm] mm m st my YATO N o[mm] mm  om st D
YT-44820 3.0 70 35 1 150/600 YT-44824 6.5 89 54 1 100/400 YT-44829 11.0 110 75 1 50/200
YT-44821 4.0 78 43 1 100/300 YT-44826 8.0 99 64 1 100/400 YT-44830 12.0 115 80 1 50/200
YT-44822 5.0 81 46 1 100/400 YT-44827 9.0 102 67 1 50/200 YT-44831 13.0 120 85 1 50/200
YT-44823 6.0 89 54 1 100/400 YT-44828 10.0 105 70 1 50/200




Twist drill set
PL Zestaw wiertet do metalu
DE Metall-Spiralbohrer-Satz
RU HaGop csepn no meranny
CZ Sada vrtakl na kov

HU Furoszér készlet fémhez
RO Set de burghie pt. metal

FR Set de forets métal

IT Set punte per metallo

ES Juego de brocas para metal

N FEEE

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Twist drill set

Zestaw wiertet do metalu
Metall-Spiralbohrer-Satz
Ha6op csepn no metanny
Sada vrtak na kov
Furészar készlet fémhez
Set de burghie pt. metal
Set de forets métal

Set punte per metallo
Juego de brocas para metal

FREHREE

WIERTLO
SZLIFOWANE

Z 2 EN Twist drill set Z 2
:‘l;,-;/ PL Zestaw wiertet do metalu :",/:-:/

DE Metall-Spiralbohrer-Satz
RU HaGop caepn no meranny
CZ Sada vrtakl na kov

HU Furészar készlet fémhez
RO Set de burghie pt. metal

FR Set de forets métal

IT Set punte per metallo

ES Juego de brocas para metal

CN FRIEHHEE

namm ==
IR S——

LS el =]

6x90 mm ST )

YATO 2 [mm] D
YATO D @ [mm] Y, vrasges | 1520.2530354045 o0 YATO )
YT-44700 4,5,6,8 10 30/60 | 5.0,55,6.0 YT-44705 12124
EN Twist drill set CZ Sada vrtaki na kov IT Set punte per metallo ,,._,/ TITANIUM
PL Zestaw wiertet do metalu ~ HU Firdszér készlet fémhez ~ ES Juego de brocas para metal ,‘,’,‘/ COATED
DE Metall-Spiralbohrer-Satz RO Set de burghie pt. metal ~ CN FF{EiLEE T”y%‘,’;’hgm

RU HaGop csepn no meranny

& et
PCS m

FR Set de forets métal

=)

YATO 2 [mm] e YATO @ [mm] e
YT-44673 2,3,4,5,6,8 50/100 YT-44674 1,2,3,4,56,7,8,9,10 25/100
[
19 ||y, 25
Pcs || mm PCS
YATO @ [mm] g YATO @ [mm] 7
YT-44675 1,15,2,25,3,35,4,45,5,55,6,65,7,75,8,85,9,95,10 6/30 ] 1,15,2,25,3,35,4,45,5,55,6,65,7,75,8,85,9,95,10, 105,
Y4476 11,115,12,125,13 520




EN Twist drill set
PL Zestaw wiertet do metalu

DE Metall-Spiralbohrer-Satz

RU Habop csepn no meranny
CZ Sada vrtaku na kov FR Set de forets métal

IT Set punte per metallo

HU Furoszar készlet fémhez

RO Set de burghie pt. metal

ES Juego de brocas para metal

CN FRICHEAEE

tzzzzx

S

7,

YATO D @ [mm] 7 YATO D 2 [mm] D
YT-44627 26, 28 10 YT-44626 22,24,25 10
z
4 || 5
PCS mm PCS
YATO D @ [mm] 7 YATO 2 [mm] D
YT-44625 14,16, 18, 20 10 YT-44622 10,11,12,13,15 10
EN Twist drill set
PL Zestaw wiertet do metalu 5 4ﬁ0 SDS
DE Metall-Spiralbohrer-Satz PCS steeL mm ||PLUS
RU HaGop ceepn no metanny =
CZ Sada vrtak(i na kov = DIN HSS efz%ﬂ'r‘{b 135
HU Furészar készlet fémhez o 338 6542 WIERTLO @
RO Set de burghie pt. metal i il SZLIFOWANE
FR Set de forets métal lr
IT Set punte per metallo 'l'r
ES Juego de brocas para metal i
ON FRFESHEE il
|"I
r
[
YATO @ [mm] g
YT-40050 4,5,6,8,10 24
EN Universal drill =1
PL Wiertto uniwersalne ir] } } f f HRC YGB
DE Universalbohrer s || wooo || cowonere || gure || cewe || §(),92
RU YhuBepcanbHoe caepno
CZ Vicelcelovy vrtak
HU Kézet és tobbcélu fard
RO Burghiu universal
FR Forets polyvalents
IT Punta universale
ES Broca multimaterial !
1N H2 \
H1 o
YATO O @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] pes/ szt. s, YATO D @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] pes / szt. 0
YT-43940 3 60 35 1 100/600 YT-43963 10 400 240 1 25/100
YT-43941 4 75 40 1 100/600 YT-43947 12 150 90 1 50/200
YT-43942 5 85 50 1 100/600 YT-43964 12 400 240 1 25/100
YT-43943 6 100 60 1 100/400 YT-43948 14 150 90 1 50/100
YT-43960 6 400 240 1 25/100 YT-43965 14 400 240 1 25/50
YT-43944 7 100 60 1 100/400 YT-43949 16 150 90 1 50/100
YT-43945 8 120 70 1 50/400 YT-43966 16 400 240 1 25/50
YT-43962 8 400 240 1 25/100 YT-43967 18 400 240 1 25
YT-43946 10 150 90 1 50/200 YT-43968 20 400 240 1 25
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EN Universal drill
PL Wiertlo uniwersalne
DE Universalbohrer

RU YhusepcanbHoe caepno

CONCRETE CERAMIC STEEL WooD
BETON CERAMIKA STAL DREWNO

CZ Vicetcelovy vrtak Q
HU Kozet és tobbealu fur6 i 114" I8-I9R9(i
RO Burghiu universal ALUMNUN 6.3 mm B
FR Forets polyvalents
IT Punta universale
ES Broca multimaterial Z ) YGGX
oN RS YAG o
H1 N
YATO O @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] pes/ szt. e YATO D @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] pes / szt. iy
YT-44780 3 85 30 1 125/250 YT-44784 7 85 30 1 125/250
YT-44781 4 85 30 1 125/250 YT-44785 8 100 45 1 50/200
YT-44782 5 85 30 1 125/250 YT-44786 10 120 70 1 50/200
YT-44783 6 85 30 1 125/250 YT-44787 12 120 70 1 100/200
EN Universal drills EN Universal drill bit set 16 (L
PL Zestaw wiertet uniwersalnych 5 m PL Zestaw wiertet uniwersalnych 1 8
DE Universalbohrer-Set PCS || e || cowme || smm DE Universalbohrer-Set PCS || o
RU HaBop yHuBepcanbHbix caepn RU HaBop yHuBepcanbHbix caepn p—
CZ Sada viceucelovy vrtaky z CZ Sada viceugelovy vitaky @ g
HU Keményfém tobbesld furo készlet = | & @ 4-10 | | HU Keményfém 13bbosld fird készlel || =
RO Set burghie universale SReWNG ) _ aLuwmum mm RO Set burghie universale e SRS
FR Jeu de forets universel FR Jeu de forets universel
IT Setdi punte universali 1%.. HRC YGGX @ IT Set di punte universali 3-¢10 DlN
ES Juego de brocas universales 6amm | 89:91 ES Juego de brocas universales mm || 338
CN AERSRLEE CN BAHEE 5
HSS || &
6542 | )
sam || HRC
satvonie) | 89-90
YG8C
[
YATO D @ [mm] D YATO @ [mm] D
YT-44789 4,5,6,8,10 25/100 YT-43490 3,4,56,8 10 20
EN Masonry dril bit X-TIP S
PL Wiertio do betonu X-TIP RE YXG-II1PC
DE Betonspiralbohrer X-TIP r o ol = T —— " SOMRETE | | 'CONCRETE
RU Caepno no 6etouy X-TIP - By '*'__I"' *""'__i‘ - y— BETON
CZ Vrtak na beton X-TIP i E e = = SDS
HU Furészér betonhoz X-TIP s
RO Burghiu pt. beton varf X y PLU
FR Foret béton a pointe en croix
IT Punta per cemento X-TIP 1] (-)
ES Broca para hormigon X-TIP
ON L e H2
H1
YATO @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] H my YATO &\ @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] . my
YT-4200 5 110 45 10 300 YT-4215 12 260 185 10 100
YT-4201 6 110 45 10 300 YT-42153 12 300 220 10/100
YT-4202 6 160 95 10 200 YT-4216 12 460 360 10 50
YT-4203 6 210 135 10 150 YT-4217 12 600 490 10 40
YT-42033 6 300 220 10/100 YT-4218 14 260 180 10 80
YT-4204 8 110 45 10 300 YT-4219 14 460 360 10 40
YT-4205 8 160 95 10 200 YT-4220 16 200 125 10 60
YT-4206 8 210 140 10 150 YT-4221 16 460 360 10 20
YT-42063 8 300 220 10/100 YT-4222 16 600 490 10 20
YT-4207 8 460 370 10 50 YT-4223 18 460 360 10 20
YT-4208 8 600 500 10 50 YT-4224 18 600 490 10 20
YT-4209 10 160 95 10 150 YT-4225 20 460 360 5 20
YT-4210 10 210 140 10 150 YT-4226 20 600 490 5 20
YT-4211 10 300 220 10 100 YT-4227 22 460 360 5 20
YT-4212 10 460 370 10 50 YT-4228 22 600 490 5 20
YT-4213 10 600 500 10 50 YT-4229 25 460 360 5 20
YT-4214 12 160 95 10 150 YT-4230 25 600 490 5 10




EN Masonry drill bit
PL Wiertto do betonu
DE Betonspiralbohrer
RU Csepno no GeToHy
CZ Vrtak na beton

HU Farészér betonhoz
RO Burghiu pt. beton
FR Foret béton

IT Punta per cemento

R e e e, S S A S ey

CONCRETE
BETON

SDS
PLUS

DOUBLE
SPIRAL
PODWOJNA
SPIRALA

CZ Vrték na beton

HU Furészar betonhoz
RO Burghiu pt. beton
FR Foret béton

IT Punta per cemento
ES Broca para hormigén

CN =5RAEfEE,

+ For windows assembly
« Without necessity of using screw anchors

+ Do montazu okien
* Bez uzycia kotkéw rozporowych

(D)

H2

H1

ES Broca para hormigén A
le H2 J
H1
YATO D @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] & 7 YATO @ [mm] H1 [mm] H2 [mm] e D

YT-4161 5 110 45 10 300 YT-4177 12 460 360 10 50
YT-4162 6 110 45 10 300 YT-4178 12 600 490 10 40
YT-4163 6 160 95 10 200 YT-4179 14 260 180 10 80
YT-4164 6 210 140 10 150 YT-4180 14 460 360 10 40
YT-4165 8 110 45 10 300 YT-4181 16 200 125 10 60
YT-4166 8 160 90 10 200 YT-4182 16 300 220 10 50
YT-4167 8 210 140 10 150 YT-4183 16 460 360 10 20
YT-4168 8 460 370 10 50 YT-4184 16 600 490 10 20
YT-4169 8 600 500 10 50 YT-4185 18 460 360 10 20
YT-4170 10 160 95 10 150 YT-4186 18 600 490 10 20
YT-4171 10 210 140 10 150 YT-4187 20 460 360 5 20
YT-4172 10 300 220 10 100 YT-4188 20 600 490 5 20
YT-4173 10 460 370 10 50 YT-4189 22 460 360 5 20
YT-4174 10 600 500 10 50 YT-4190 22 600 490 5 20
YT-4175 12 160 85 10 150 YT-4191 25 460 360 5 20
YT-4176 12 260 180 10 100 YT-4192 25 600 490 5 10

EN Masonry drill bit

PL Wierﬂon(;o betonu SDS

DE Betonspiralbohrer ct;MEchéirE PLUS

RU Cseprno no 6eToHy

YATO @ [mm] HL [mm]

H2 [mm]

PCS

PROKNG

7

YT-41641 6.5 200

130

10

10/150

YT-41642 6.5 260

183

10

10/150

EN Masonry drill bit

PL Wiertto do betonu
DE Betonspiralbohrer
RU Csepro no 6eToHy
CZ Vrték na beton

HU Furészar betonhoz
RO Burghiu pt. beton
FR Foret béton

IT Punta per cemento
ES Broca para hormigon

T
Lot
coucRErE
“ZELBET

X TIP
CARBIDE

SDS
PLUS

ON o skrafmk |

+ Resistant for stack in SDS chuck %) (-)

* DD carbide tip

« Automatic soldering H2

+ Odporne na zakleszczenie w uchwycie SDS H1

+ Widia DD carbide

+ Automatyczne lutowanie

YATON @[mm Hifmm] H2[mm] YATON @[mm] Hi[mm] H2[mm] [T YATON @[mm] Hi[mm] H2[mm] O

YT-41930 5 110 50 40/160 YT-41944 9 210 150 40/160 YT-41948 16 210 150 20/80
YT-41935 5 160 100 40/160 YT-41934 10 110 50 40/160 YT-41956 16 460 375 15/60
YT-41931 6 110 50 40/160 YT-41940 10 160 100 40/160 YT-41965 16 600 525 10/40
YT-41936 6 160 100 40/160 YT-41945 10 210 150 30/120 YT-41971 16 1000 930 20
YT-41942 6 210 150 40/160 YT-419505 10 300 250 20/160 YT-41949 18 210 150 20/80
YT-419503 6 300 250 40/160 YT-41953 10 460 375 30/120 YT-41957 18 460 375 10/40
YT-41951 6 460 375 30/120 YT-41962 10 600 525 20/80 YT-41966 18 600 525 5/20
YT-41960 6 600 525 25/100 YT-41941 12 160 100 40/160 YT-41972 18 1000 930 15
YT-41932 7 110 50 40/160 YT-41946 12 210 150 30/120 YT-41950 22 210 150 20/80
YT-41937 7 160 100 40/160 YT-419506 12 300 245 20/160 YT-41958 22 460 375 8/32
YT-41933 8 110 50 40/160 YT-41954 12 460 375 20/80 YT-41967 22 600 525 5/20
YT-41938 8 160 100 40/160 YT-41963 12 600 525 15/60 YT-41973 22 1000 930 15
YT-41943 8 210 150 40/160 YT-41969 12 1000 930 25 YT-41959 25 460 375 8/32
YT-419504 8 300 250 20/160 YT-41947 14 210 150 20/80 YT-41968 25 600 525 5/20
YT-41952 8 460 375 30/120 YT-41955 14 460 375 20/80 YT-41974 25 1000 930 15
YT-41961 8 600 525 20/80 YT-41964 14 600 525 15/60
YT-41939 9 160 100 40/160 YT-41970 14 1000 930 20
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EN Masonry drill bit RO Burghiu pt. beton m EN Masonry drill bit set
PL Wiertto do betonu FR Foret béton =< ~ PL Zestaw wiertet do betonu
DE Betonspiralbohrer IT Punta per cemento W HvaGgg_gu DE Betonbohrer-Satz
RU Ceepnono 6etony ~ ES Broca para hormigén RU HaGop caepn no GetoHy
CZ Vrtak na beton CN #ETHL CZ Sada vrtak(i do betonu
HU Furészar betonhoz HU Furékészlet betonhoz
RO Set de burghie pt. beton
FR Jeu de forets a béton
IT Set punte per calcestruzzo
ES Juego brocas para hormigon
CN BTSHEE
H1 H2 H2
YATO D [mm] el [ D YATO D [mm] [mm] (] (7
YT-4361 4 70 35 100/400 YT-4375 10 120 80 75/300
YT-4362 5 90 50  100/400 YT-4376 10 200 140  50/150
YT-4363 6 100 60  100/400 YT-4379 12 150 100  50/150
YT-4364 6 150 100 100/400 YT-4380 12 200 140  50/150
YT-4367 7 100 60 75/300 YT-4383 14 180 120  25/100
Y4369 8 120 80  75/300 YT-4385 16 180 120 25100 YATO 2 [mm] e
YT-4370 8 200 140  50/150 YT-4390 4,5,6,809 10,12 10/80
EN Flat wood drill bit O
PL Wiertto fopatkowe do drewna % 18" Hcs
DE Schaufelbohrer i P 6.3 mm
RU Teposele cBepno e b
CZ Plochy vrtak "
HU Homlokmarés fard * - @ O >
RO Burghiu plat pt. lemn C—_—
FR Méche a bois plate i
IT Punta per legno piatta
ES Broca de aletas L H
CN ATfmth
YATO D @ [mm] H [mm] g YATO @ [mm] H [mm] ) YATO @ [mm] H [mm] D
YT-3236 6 152 50/400 YT-3243 18 152 50/300 YT-3250 30 152 50/200
YT-3237 8 152 50/400 YT-3244 20 152 50/300 YT-3251 32 152 50/200
YT-3238 10 152 50/300 YT-3245 22 152 50/300 YT-3252 34 152 50/200
YT-3239 12 152 50/300 YT-3246 24 152 50/300 YT-3253 35 152 50/200
YT-3240 13 152 50/300 YT-3247 25 152 50/300 YT-3254 38 152 50/200
YT-3241 14 152 50/300 YT-3248 26 152 50/300 YT-3255 40 152 50/200
YT-3242 16 152 50/300 YT-3249 28 152 50/300
EN Extension for flat wood drill bits
PL Przedtuzka do wiertet fopatkowych, bitow i wiertet

DE Verlangerung fiir Schaufelbohrer
RU YanuHuTenb Ans nepoBbix cBEpN
CZ Nastavec pro ploché vrtaky

HU Hosszabbitd homlokmarés fafirokhoz

RO Prelungitor pt. burghie plate

= —— ———————

DREWNO

O

FR Rallonge pour méches a bois '
IT Prolunga per punta fresatrice 2 @ @
ES Extension para brocas de aletas
CN AT FHETKHT le H
YATO @ [mm] H [mm] 7
YT-3256 12.2 150 60/120
YT-3257 135 300 30/60
EN Flat wood drill bit set EN Flat wood drill bit set RO Set burghie plate pt. lemn
PL Zestaw wiertet fopatkowych 6 1,4.. PL Zestaw wiertet fopatkowych ~ FR Set de meche a bois 1,4-'
DE Schaufelbohrersatz PCS oon .I' DE Schaufelbohrersatz IT Set di punte per legno piatta p(;s oon.
RU HaBop neposbix csepn RU HaBop neposbix csepn ES Juego de brocas de aletas
CZ Sada plochych vrtakii CZ Sada plochych vrtaka CN ATFREGEE
HU Homlokmards fafur készlet HU Homlokmards fafiiré készlet HCS
RO Set burghie plate pt. lemn Wb i
FR Set de meche a bois e -

IT Set di punte per legno piatta
ES Juego de brocas de aletas

ON ATREHEE

~30
=

i

""'1 E___.H
-.'i'.*ﬂ‘: ——e

: -— =
B

—=
YATO @ [mm] H [mm] e YATO @ [mm] H [mm] o
YT-3258 10,12, 16, 18, 20, 25 152 25/50 YT-3259 12, 16, 18, 20, 22, 25, 28, 32 152 5/20




EN Spur wood drill bit
PL Wiertto do drewna spiralne

DE Spiralbohrer fiir Holz

RU CnupanbHoe caepno no aepesy
CZ Vrték do dreva spiralovy

HU Csigaftiré fahoz

RO Burghiu pt. lemn

FR Méches hélicoidales a bois
IT Punta per legno spirale

ES Barrena para madera espiral

CN ATHh

| P SA A A S

8

- H1 >
YATON @[mm Hi[mm] H2[mm] YATON O[mm Hi[mm] H2[mm] T YATON @[mm] Hi[mm] H2[mm] 7
YT-4350 3 60 35 30/300 YT-4354 7 100 67 30/300 YT-4358 13 150 102 15/120
YT-4351 4 75 44 30/300 YT-4355 8 110 75 30/300 YT-4359 16 160 120 15/120
YT-4352 5 85 52 30/300 YT-4356 10 120 7 30/300
YT-4353 6 90 57 30/300 YT-4357 12 150 97 15/120
EN Spur wood drill bit ' O
PL Wiertto do drewna spiraine 1/4"
DE Spiralbohrer fiir Holz o 1163 m
RU CnupanbHoe cBepno no Aepesy
CZ Vrtak do dfeva spirélovy Rty
HU Csigafurd fahoz WIERTLO
RO Burghiu pt. lemn SZLIFOWANE
FR Méches hélicoidales a bois H2
IT Punta per legno spirale >
ES Barrena para madera espiral H1
N RT$h i
@ SN O
YATON gimm] Hijmm] H2[mm] (] YATON gmm] Hijmm] H2[mm] () YATON gmm] Hijmm] H2[mm] )
YT-33861 4 75 43 125/500 YT-33865 8 117 75 75/300 YT-33869 14 160 108 50/200
YT-33862 5 86 52 75/300 YT-33866 10 133 87 75/300 YT-33870 16 178 120 50/200
YT-33863 6 93 57 75/300 YT-33867 12 151 101 75/300
YT-33864 7 109 69 75/300 YT-33868 13 151 101 50/200
EN Spur wood drill set
PL Zestaw wiertet spiralnych do drewna
DE Holzspiralbohrer-Set P dgop
RU HaGop cnupanbHblx caepen no Aepesy
CZ Sada spirdlovych vitaka do dreva O | HSS
HU Spirdl fafurészér készlet 1/4 4241
RO Set burghie pt. lemn 6.3 mm
FR Jeu de forets a spirale pour bois FULLY
IT Set di punte spirali per legno GROUND @
ES Juego de brocas espirales para la madera SRR e
CN BIRNEAATHEE
YATO D @ [mm] D
YT-33873 3,4,56,7,810 20/80

EN Auger drill bit hex

PL Wiertto do drewna 4-ostrzowe Hex

DE 4-fléte Schlangenbohrer

RU Csepno no sepesy Hex ¢ 4 pexyLuyumu kpomkamm

CZ Vrték do dfeva

HU Auger faflroszar bit befogassal
RO Burghiu sfredel

FR 4 diamétre ébénisterie bois foret
IT Punta esagonale per legno

ES Broca espiral de madera Hex

CN [UEARTEH:

Q

174

H
YATO D @ [mm] H [mm] 7 YATO D @ [mm) H [mm] 7 YATO D @ [mm] H [mm] =
YT-44680 10 165 100/200 YT-44684 18 165 75/150 YT-44688 28 165 50/100
YT-44681 12 165 100/200 YT-44685 20 165 75/150 YT-44689 30 165 50/100
YT-44682 14 165 100/200 YT-44686 22 165 50/100 YT-44690 2 165 50/100
YT-44683 16 165 100200 YT-44687 % 165 50/100




Auger drill bit set
Zestaw wiertet do drewna 4-ostrzowych Hex
Schlangenbohrer 4-fléte Set

Ha6op csepn 1o fiepesy ¢ 4 pexyLM1 KpOMKami1
Sada vrtaky do dfeva

Auger faflrészar bit befogassal készlet

RO Set burghiu sfredel

Coffret 4 diameétre ébénisterie bois foret

IT Set di punte esagonali per legno

Juego de brocas espiral de madera Hex

ATt

NS == 4 (6.3 mm): 16, 18, 20, 22, 25 mm (L=165 mm);
=44 (6.3 mm); (300 mm);
b

i

DREWNG

YATO

YT-44693

EN Auger wood drill bit

PL Swider do drewna

DE Holzbohrer

RU Byp no aepesy

CZ Vrtak do dfeva hadovity

HU Faftré

RO Burghiu elicoidal pt. lemn
FR Foret spirale a bois

IT Punta a torciglione per legno
ES Barrena para madera

WooD
W -

13mm
Ei+

o P XA A —
CN ZhEARTEH:
H2 _J
e
H1
YATON O[mm] Hi[mm] H2[mm] O YATON G[mm] Hijmm] H2[mm] YATON G[mm] Hifmm] H2[mm]
YT-3261 6 230 150 150/300 YT-3274 18 230 150 40/80 YT-3287 28 460 360 10/20
YT-3262 8 230 150 140/280 YT-3275 18 460 360 20/40 YT-3288 30 230 150 10/20
YT-3263 8 460 360 60/120 YT-3276 20 230 150 30/60 YT-3289 30 460 360 5/10
YT-3264 10 230 150 100/200 YT-3277 20 460 360 20/40 YT-3290 32 230 150 10/20
YT-3265 10 460 360 50/100 YT-3278 22 230 150 20/60 YT-3291 32 460 360 5/10
YT-3266 12 190 150 75/150 YT-3279 22 460 360 15/30 YT-3292 35 230 150 10/20
YT-3267 12 460 360 30/60 YT-3280 24 230 150 30/60 YT-3293 35 460 360 5/10
YT-3268 13 230 150 50/100 YT-3281 24 460 360 15/30 YT-3294 36 230 150 10/20
YT-3269 13 400 310 30/60 YT-3282 25 230 150 20/40 YT-3295 36 460 360 5/10
YT-3270 14 191 150 50/100 YT-3283 25 460 360 15/30 YT-3296 38 230 150 10/20
YT-3271 14 460 360 30/60 YT-3284 26 230 150 20/40 YT-3297 40 230 360 10/20
YT-3272 16 230 150 50/100 YT-3285 26 460 360 10/20
YT-3273 16 460 360 20/40 YT-3286 28 230 150 10/20
EN Auger wood drill bit set RO Set de burghie elicoidale pt. lemn
PL Zestaw $widréw do drewna FR Set de forets spirales a bois
DE Holzbohrersatz IT Setdi punte a torciglione PCS L
RU HaBop 6ypos no nepesy ES Juego de barrenas para madera
CZ Sada hadovitych vrtaki do dfeva  CN BEEAT$HEE
HU Fafiro készlet
i |
| A
|
I Y
LY
!
| i .El ]
|
]
13 mm 13mm
z z PLUS
mm mm mm
YATO @ [mm] H [mm] md YATO D @ [mm] H [mm] iy YATO D @ [mm] H [mm] s
10, 12, 14, 16, y 10, 12, 14, 16, y 10, 12, 14, 16,
YT-3299 18.20 460 8 YT-3298 18,20 230 15 YT-3300 18.20 230 20




EN Confirmat screw drill bit
PL Wiertto do konfirmatow
DE Konfirmatbohrer

RU Caepno nop koHcupmat
CZ Vrtak na konfirmaty

HU Konfimrator csavar eléfird

RO Burghiu reglaj adancime

FR Foret a vis confirmat

IT Awvitatore per viti di assemblaggio mobili
ES Broca para tornillos confirmat

CN BifasA TS

D2

le———

Wwoop

DREWNO

@ RN YATO D @ [mm| D1 fmm] D2 [ (7
YT-33021 4 6 8 25/250
YT-33022 5 7 8 25/250
YT-33023 7 10 8 25/250
EN Drill for ceramic tiles RU BypunbHble NANTKY 11 Kepamuki RO Burghiu pt. ceramica si sticla ES Azulejos y cerdmicas de perforacion
PL Wiertio do ceramikiigresu  CZ Vrtaci taek a keramickych vyrobki R Tuiles de forage et de la céramique ~ CN T, HRA GGX
DE Keramik und Fliesen Bohr ~ HU Furé cserép és keramia IT Piastrelle e ceramiche trapano 90
YATO @ [mm] 7 YATO 2 [mm] D
YT-3725 4 100/400 YT-3727 8 100/400
YT-3726 6 100/400 YT-3728 10 50/200
EN Diamond tile drill bit ‘ ’ﬂ_ﬂ‘ EN Diamond tile drill bit | T O
PL Koronka diamentowa [T PL Koronka diamentowa 3 [T 1/4"
DE Diamantbohrkrone SRESTLE | | SEmawc DE Diamantbohrkrone PCS RESTE || e || 6.3 mm
RU AnmasHas kopoHka RU AnmasHas KopoHka —
CZ Diamantové korunka o e CZ Diamantové korunka e B
HU Gyémant koronaftird PRACA PRACA HU Gyémant koronaftird PRACA PRACA
RO Burghiu diamant NASUCHO | (NAMOKRO RO Burghiu diamant NASUCHO (NAMOKRO
FR Trépan diamant FR Trépan diamant
IT Punta a corona diamantata IT Punta a corona diamantata
ES Broca diamante ES Broca diamante
CN SHEFTILER CN SHEFTHH
coiem L S5 OULNR
YATO @ [mm] o [min] =0
YT-60401 6 1500 50/200 -
YT-60402 8 1500 50/200 YATO D @ [mm] o min’] g
YT-60403 10 1500 50/200 YT-60409 6,8, 10 1500 20/80
EN Diamond tile drill bit =
| DRY WET
PL Koronka diamentowa | [T | WoRk WORK
DE Diamantbohrkrone o e ngﬁgﬁo N:m)(l:(go
RU AnmasHasi KopoHka
CZ Diamantova korunka
HU Gyémant koronafiiré
RO Caroté diamantatd
FR Trépan diamant
IT Punta a corona diamantata
ES Broca diamante
CN ERIREBEEE
YATO @ [mm] o [min] D
YT-60421 5 600 50/400
YT-60422 6 600 50/400
YT-60423 8 600 50/400
YT-60424 10 600 50/500
YT-60425 12 600 50/200
YT-60426 14 600 50/200
YT-60427 16 600 50/200
YT-60428 20 500 25/100
YT-60429 25 500 25/100
YT-60430 30 500 25/100
YT-60431 40 500 15/60
YT-60432 50 400 15/60
YT-60433 68 400 8/40
YT-60434 80 400 5/25
YT-60435 105 400 4120
YT-60436 125 400 4120
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Diamond tile drill hit ———
PL Koronka diamentowa } I I I W, M14 & Fgmggg @
DE Diamantbohrkrone e || e || s Nrheho | | SR
RU AnmasHas kopoHka
CZ Diamantova korunka
HU Gyémént koronafuré
RO Carota diamantata
FR Trépan diamant
IT Punta a corona diamantata
ES Broca diamante
CN GFiRiEER,
YATO @ [mm] o [min™] 7
YT-60441 6 12200 100/200
YT-60442 8 12200 100/200
YT-60443 10 12200 100/200
YT-60444 20 12200 100/200
YT-60445 30 12200 50/100
YT-60446 51 12200 40/80
YT-60447 68 12200 50
EN Adjustable hand reamer RO Alezor reglabil
PL Rozwiertak nastawny FR Alesoir a main réglable
DE Verstellbare Reibahle IT Alesatore regolabile
RU Perynupyemas passeptka  ES Escariador ajustable
CZ Nastavitelny vystruznik CN TR ERRT
HU Allithaté dorzsar
YATO D Working diameter / L SAI‘ZOI: diatmeFer_l & YATO D Working diameter / L SArk()jor_ diimeFer( 9
Srednica robocza [mm?] [mm] e m[cr:mrziplema Srednica robocza [mm?] (mm] e nl[cr:r?mr;plema
YT-28950 7.75-85 107 45 50/200 YT-28959 17-19 175 10.0 20/60
YT-28951 8.5-9.25 112 4.5 50/200 YT-28960 19-21 180 115 20/60
YT-28952 9.25-10 116 5.0 50/200 YT-28961 21-23 193 135 20/60
YT-28953 10-10.75 125 55 50/200 YT-28962 23-26 210 15.4 4120
YT-28954 10.75-11.75 130 6.5 50/200 YT-28963 26-29.5 245 17.0 4120
YT-28955 11.75-12.75 135 75 50/150 YT-28964 29.5-33.5 270 19.0 4120
YT-28956 12.75-13.75 140 75 50/150 YT-28965 33.5-38 310 21.0 2/10
YT-28957 13.75-15.25 158 8.0 20/60 YT-28966 38-44 345 240 2/10
YT-28958 15.25-17 165 9.0 20/60 YT-28967 44-54 400 30.0 5
EN Straight hole doweling jig kit
PL Uchwyt do wiercenia prostopadtego
DE Bohrschablone zum senkrechten Vorbohren

RU Py4ka Ans nepnerankynspHOro ceepnneHmns
CZ Rukojet pro kolmé vrtani

HU Furésablon meréleges furashoz

RO Sablon pt. gauri perpendiculare

FR Guide de percage mobile

IT Mandrino per foratura verticale

ES Soporte para perforacion perpendicular

CN $T3LaEfURE

YATO D 2 [mm] 8

YT-39700 4,5,6,8, 10,12 40

EN Depth collars for drills

PL Ogranicznik glebokosci wiercenia
DE Bohrtiefenbegrenzer

RU OrpaHuuuTens rmy6GuHbl Ans ceepn
CZ Omezovac hloubky vrtakd

EN Dowelling centre points

PL Znaczniki do wyznaczania otworéw

DE Holzdiibel-Markierspitzen

RU HaBop kepHoB ansi MeBenbHbIX LWKaHTOB
CZ Znatici hroty pro kolikovani

HU Mélységiitk6zé HU Tipli jelolé
RO Limitator adancime pt. burghiu RO Punctatoare pt. dibluri
FR Butées de profondeur FR Centreurs h
IT Arresto di profondita IT Set centratori per spine #_ -——
ES Tope de profundidad para brocas ES Centradores 5
CN RTEfz8 CN RTTRR : I ]
YATO @ [mm] D
— YT-44104 6 25/100
YATO @ [mm] 7 YT-44105 8 25/100
YT-44100 6,8, 10 250/500 YT-44106 10 25/100




Dowel set z EN Dowel set ] EN Dowel set z
PL Zestaw do pofaczen kotkowych 1 7 6 0 PL Zestaw do pofaczen kotkowych 1 7 8 0 PL Zestaw do pofaczen kotkowych 1 7 10
DE Holzdiibeln-Werkzeugsatz PCS mm DE Holzdiibeln-Werkzeugsatz PCS mm DE Holzdiibeln-Werkzeugsatz PCS mm
RU HaGop anst coeauHerns Ha LkaHTax RU HaGop anst coeauHerns Ha LkaHTax RU HaGop anst coeavHeRns Ha LkaHTax
CZ Kolikovaci sada CZ Kolikovaci sada CZ Kolikovaci sada
HU Facsapoz6 készlet HU Facsapoz6 készlet HU Facsapoz6 készlet
RO Set pt. imbinari cu dibluri lemn RO Set pt. imbinari cu dibluri lemn RO Set pt. imbinari cu dibluri lemn
FR Kit d'assemblage bois en mains libres FR Kit d'assemblage bois en mains libres FR Kit d'assemblage bois en mains libres
IT Setdi spinatura in legno IT Set di spinatura in legnc IT Setdi spinatura in legno
ES Juego para ensamblaje de madera ES Juego para ensamblaje de madera ES Juego para ensamblaje de madera
CN ATEIEEE CN ATEIFEEE CN ATEEEE
Tere TrEe Trnwe
= e ==
E= 6x40 mm (10 PCS); - E= 8x40 mm (10 PCS); '_- E=10x40 mm (10 PCS); -
D6 mm 4 Pes), oo Dgnmupcs; Dionmercs; A
&6 mm; E &8 mm; e 10 mm;
%2.5 mm; %2.5 mm; %2.5 mm;
AN\ — leoo mm AN\ N\ — leoo mm AN\ N\ — 10)(100 mm
YATO D @ [mm] e YATO @ [mm] D YATO @ [mm] D

YT-44112 6 4/100 YT-44111 8 4/100 YT-44113 10 4/100
EN Dowel set &z METAL ANGLE EN Drill gauge and depth stop set
PL Zestaw do polgczen kotkowych 1 54 6,8,10 TEMPLATE | | GUDE | | STOP PL Sprawdzian do $rednic i ograniczniki glebokosci
DE Holzdiibeln-Werkzeugsatz PCS mm ,fé‘ﬁ?_'b%‘v PROWADNICA OG,{":T'&CNZV'"K DE Durchmesserlehre und Tiefenanschlag
RU Habop Anst coeauHeHvs Ha LKaHTax RU WM3mepuTens auameTpa v orpaHuiuTent myGuHbl
CZ Kolikovaci sada Ccz Méfidla priméru a hloubkové dorazy
HU Facsapozé készlet HU Atmérdellenérzé és mélységhatarold
RO Set pt. imbinari cu dibluri lemn RO Set sablon gaurire cu opritor
FR Kit d'assemblage bois en mains libres FR Jauges de diamétre et butées de profondeur
IT Setdi spinatura in legno IT Calibro per diametri e limitatori di profondita
ES Juego para ensamblaje de madera ES Calibre de didmetros y limitador de brocas
N ATRAAEE ON H5LRH

WA EE e =
M A AL LLLLL
E 1

Doweling jig / Prowadnica do nawiercania otworéw: @ 3, 3.3, 4, 4.2, 5,6, 6.8, 8, 10, 12 mm
E= 6x30 mm (50 PCS), 8x40 mm (50 PCS), 10x40 mm (50 PCS);

=3,4,5,6,8,10, 12 mm;

T Beese s s nms

ESSSSSSSSS16 8 10 mm 1.5mm

YATO D @ [mm] 7 YATO D ? D

YT-44122 6,8, 10 2/10 YT-44095 1/16"-1/2"/ 1.0-13 mm 20/60

EN Drill guider with handle EN Tool drill guide RO Sablon pt. marcarea géurilor
PL Przyrzad do potaczen kotkowych PL Szablon do wyznaczania otworéw FR Gabarit pour le marquage des trous 250
DE Diibel Bohrschablone DE Schablone zur Markierung von Lochern  IT  Sagoma per fori mm
RU KoHpykTop ins cBEpneHns 0TBepCTUit RU LLabnoH Ans pa3meTkv 0TBEPCTHIA ES Plantilla para determinar perforaciones
CZ Kolikovaci pfipravek CZ Sablona pro znageni otvord CN 17 EN TR
HU  Tipliz6 farésablon HU Nyilassablon AI
RO Sablon pt. dibluri lemn - o ] -
FR Guide de percage pour assemblage par tourillons B El S oy
IT Dima per spinatura legno i l Tk :.:—.— - -—-lm_ _\_-
ES Guia de perforacién L L] L
oN BERIENE

FAT O e 1

YATO D\ @ [mm]

YATO D

YT-44120 6,8, 10

10 YT-44130
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EN Point chisel SDS Plus
PL Przecinak SDS Plus

DE Spitzmeissel SDS Plus

RU 3y6uno SDS Plus
CZ Sekac $picak SDS Plus
HU Hegyes vés6é SDS Plus

RO Spit SDS Plus
FR Percoir SDS Plus

IT Scalpello a punta SDS Plus

ES Cincel puntiagudo SDS Plus
oN %t

Cutting too
Narzedzia t YATO \A

4x14
X250
mm

SDS
PLUS

eIl

EN Wood chisel SDS Plus
PL Dtuto do drewna SDS Plus
DE Stechbeitel SDS Plus

YATO D L [mm] 7
YT-4720 250 6/48
RU [fonoto cronspckn SDS Plus RO Dalta de tamplarie SDS Plus ~ ES Cincel para madera SDS Plus
CZ Rezbafské disto SDSPlus ~ FR Ciseau SDS Plus ON AT# 12x180 | SDS CrMo
HU Asztalos vés6 SDS Plus IT Scalpello SDS Plus asws ||_mm || PLUS

EN Flat chisel SDS Plus
PL Diuto waskie SDS Plus
DE Flachmeissel SDS Plus

YATO D L [mm] e
YT-47200 180 10/80
RU [Jlonoto yskoe SDS Plus RO Dalta platéd SDS Plus ES Cincel plano estrecho SDS Plus 2014
CZ Sekac plochy SDSPlus ~ FR Ciseau SDS Plus CN i X250 SDS Crv
HU Lapos véso SDSPlus 1T Scalpelo piatto SDS Plus, punta stretta mm || PLUS

YATO L [mm] D
YT-4721 250 6/48
EN Hollow chisel SDS Plus ~ RU BopoaaHuk SDS Plus RO Punctator pt. adancit SDS Plus ES Cincel acanalado SDS Plus 2418
PL Bruzdownik SDSPlus ~ CZ Seka¢ drazkovaci SDS Plus  FR Burin a entailler SDS Plus CN 231\ %250 SDS Crv
DE Nutenmeissel SDS Plus ~ HU Horonyvésé SDS Plus IT Scalpello per scanalature SDS Plus mm PLUS
YATO L [mm] e
YT-4722 250 6/48
EN Flat chisel SDS Plus RO Dalta latd SDS Plus
PL Diuto ptaskie SDS Plus FR Ciseau SDS Plus %"51; SDS Crv
DE Spatmeissel SDS Plus IT Scalpello piatto SDS Plus mm || PLUS
RU [onoro nnockoe SDS Plus ES Cincel plano SDS Plus
CZ Sekac plochy SDS Plus CN Y
HU Széles lapos vés6 SDS Plus
YATO L [mm] )
YT-4723 250 6/48
EN Flat chisel SDS Plus RO Dalta latd SDS Plus
PL Diuto plaskie SDS Plus FR Ciseau SDS Plus eeane|| SDS Crilo
DE Spatmeissel SDS Plus IT Scalpello piatto SDS Plus mm | PLUS
RU [onoro nnockoe SDS Plus ES Cincel plano SDS Plus
CZ Sekag plochy SDS Plus CN [

HU Széles lapos vés6 SDS Plus

YATO D
YT-47212 250 10/20
EN Groove chisel RO Dalta canal
PL Bruzdownik FR Burin a entailler m’ 26x300 SDS E
DE NutenmeiRel IT Scalpello per scanalature cocwere || mm- || MAX
RU 3y6uno kaHasouHoe  ES Cincel acanalado
CZ Sekat drazkovaci CN Friifusiss
HU Horonyvés6
YATO L [mm] e
YT-47331 300 10/30




Groove chisel
PL Bruzdownik
DE NutenmeiBel

HU Horonyvés6

RO Dalta canal
FR Burin a entailler

IT Scalpello per scanalature
RU 3y6uno kanasouHoe  ES Cincel acanalado
CZ Sekac drézkovaci CN ittty

CONCRETE
BETON

36380 ‘ SDS ’ ‘

YATO D L [mm] e
YT-47330 380 10120

EN Spade chisel

PL Dtuto szerokie
DE Spatmeissel

RU Jlonatka

CZ Sekag plochy
HU Széles vésd

c

RO Dalta lata
FR Burin plat large
IT Scalpello largo
ES Cincel pala
oN Fifif

concnsrs
BETON

50x400 ‘ SDS ’ ‘

YATO

L [mm]

YT-47336

400

10/20

EN Spade chisel
PL Dtuto szerokie
DE Spatmeissel

RO Dalta lata
FR Burin plat large
IT Scalpello largo

cowcme
TBETON

MAX

RU Jlonatka ES Cincel pala
CZ Sekatplochy  CN Fififgii
HU Széles vésd
YATO e
YT-47335 300 10/20
EN Flat chisel RO Dalta plata
PL Diuto ptaskie ~ FR Burin plat large 25)(280 SDS E
DE Spatmeissel IT Scalpello piatto CONCRETE
RU Jlonatka ES Cincel pala
CZ Sekatplochy  CN Fijmis
HU Széles vésd
YATO L [mm] wf
YT-47341 280 10/40
EN Flat chisel RO Dalta plata

PL Diuto ptaskie
DE Spatmeissel

FR Burin plat large
IT Scalpello piatto

concnm

25x400] ‘ SR)S( ’ ‘

RU Tonatka ES Cincel pala
CZ Sekacplochy  CN Fijfmiss
YATO L [mm] D
YT-47340 400 10/20
EN Point chisel RO Spit

PL Dtuto szpicak
DE Spitzmeissel
RU 3y6uno nukosoe

FR Burin pointu
IT Scalpello a punta
ES Cincel punta

CONCRETE
BETON

280 SDS
it

CZ Spicak CN FIR
HU Hegyes véso & 1
YATO L [mm] (7
YT-47345 280 10/40
EN Point chisel RO Spit

PL Dtuto szpicak
DE Spitzmeissel
RU 3y6uno nukosoe
CZ Spicak

HU Hegyes vés6

FR Burin pointu

IT Scalpello a punta
ES Cincel punta

CN ﬁi*/l\

concnsrs
BETON

400 SDS
it

YATO L [mm] P
YT-47344 400 10/20
EN Bushing tool RO Ciocan pt. degrosare
PL Groszkownik FR Boucharde 60X240 SDS
DE Stockerplatte IT Bocciarda per martello °°B"E°'§fji
RU Ot6oiiHble nnactuibl - ES  Placa de abujardar
CZ Zdrsfiovaci deska CN hifftiE
HU Szemcsézélap
YATO D wf
YT-47348 240 5/10
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Spade chisel

PL Diuto szerokie
DE SpatmeiRel

RU Lupokoe fonoto

YATO

RO Dalta lata

FR Burin plat large

IT Scalpello largo

ES Cincel pala
e

q ‘75x450H o H .

CZ Sekac plochy CN AR
HU Széles vésd
YATO D L [mm] D
YT-47370 450 5/10
EN Spade chisel RO Dalta latd

PL Dfuto szerokie
DE SpatmeiRel

RU  LLnpokoe aonoto
CZ Seka¢ plochy
HU Széles vésd

FR Burin plat large
IT Scalpello largo
ES Cincel pala

CN 7 AR

q ‘125x450‘ O H .

YATO D

YT-47372

450 5

EN Point chisel

PL Diuto szpicak
DE Spitzmeissel
RU 3y6uno nukosoe
Cz Spicak

HU Hegyes vésé

RO Spit

FR Burin pointu

IT Scalpello a punta
ES Cincel punta
CN ﬂ -‘-/I\J-IL

S ———————————— I ) —

gmo

YATO D

=

L [mm] my

YT-47375

410 5/10

EN Flat chisel
PL Diuto ptaskie
DE Spatmeissel
RU Tonatka

CZ Sekac plochy
HU Széles vésé

(=

RO Dalta plata
FR Burin plat large
IT Scalpello piatto
ES Cincel pala

% ‘35X41OH O H .

YATO D

YT-47377

EN Point chisel
PL Dtuto samoostrza
DE Spitzmeissel
RU 3y6uno nukosoe

RO Spit

ce  FR Burin pointu
IT Scalpello a punta autoaffilante
ES Cincel punta

REINFORCED
CONCRETE
ZELBET

Cz Spicak CN JUT)F
HU Hegyes vésé
YATO L [mm] D
YT-47380 410 5/10
EN Adapter ~ CZ Adaptér IT Adattatore EN Plate compactor with hex shank RO Compactor hexagonal
PL Adapter ~ HU Adapter ES Adaptador PL Ubijak do gruntu z uchwytem Hex ~ FR Plateau de damage Hex m
DE Adapter RO Adaptor CN Fittiase DE Stampffiisse Hex IT Costipatore Hex per la compattazione di terra CONCRETE
RU Apantep  FR Adaptateur RU TpamBoBo4Hasi nnactitHa ES Placa de apisonar Hex
CZ Péchovaci deska Hex CN EFE 150x150
HU Szerszamtartos tomoritélap Hex mm

YATO

L [mm]

YATO D

L [mm]

YT-41926

220

YT-47385

150

EN Ground rod chisel

PL Pobijak do uziomow i gwozdzi

DE Erdstab-Treiber-Bi

RU [o6oiHuk ans reosnen
CZ Zatlouka¢ uzemiovacich tyci a hiebiki

HU Rudazatbeité

RO Ciocan pt. batut electrod impdmantare

FR Enfonceur de piquet de terre

it IT Piantapicchetti per piantare chiodi e picchetti
ES Adaptador de varilla de tierra

CN EafmEALE

EN Ground rod chisel

PL Pobijak do uziomow i gwozdzi

DE Erdstab-Treiber-Bit

RU [o6oiHuk ans reosnei

CZ Zatlouka¢ uzemiovacich tyci a hiebiki
HU Rudazatbeité

RO Ciocan pt. bétut electrod impamantare

FR Enfonceur de piquet de terre

IT Piantapicchetti per piantare chiodi e picchetti
ES Adaptador de varilla de tierra

CN ERiREALE

YATO

L [mm] e,

YATO D

L [mm] mp.

YT-47195

250 4124

YT-47197

400 4




EN Hollow drill set
PL Wiertto koronowe do betonu
DE Bohrkrone

RU Caepno koporyaTtoe no 6eToHy

CZ Korunovy virak na zed
HU Koronaftré falhoz

RO Carota pt. beton

FR Trépied & mur

IT Punta a corona per calcestruzzo
ES Broca de corona para muro

CN F5l8h

12 mm PLUS
YATON @[mm] Pilot drill diameter / Srednica wiertta pilota [mm] 0 YATON @[mm] Pilot drill diameter / Srednica wiertta pilota [mm] 0
YT-4400 65 6 24 YT-4402 65 6 24
YT-4401 80 8 20 YT-4403 80 8 20
EN Masonry drill bit RO Burghiu pt. beton vy
PL Wiertto do betonu FR Foret béton m 5% 600
DE Betonspiralbohrer  IT Punta per cemento Seor || mm || mm
RU Ceepnono 6etory ~ ES Broca para hormigén
CZ Vrtak na beton CN [UinFF7.28
HU Furészar betonhoz
YATO @ [mm] L [mm] T
YT-44045 55 600 2/8

RO Carota

FR Scie atrou

IT Segaatazza

ES Sierra de corona universal

CN TCTHLER

EN Hole saw

PL Otwornica

DE Lochsége

RU YHuBepcanbHas kopoHka
CZ Vrtaci korunka

HU Koronaftré

s || o

teex| 1)

60 mm

w

YATO N @ [mm] Thread size /Rozmiar gwintu 1 YATO N @ [mm] Thread size / Rozmiar gwintu [ YATO N @ [mm] Thread size / Rozmiar gwintu [
YT-43970 16 1/2" (12.5 mm) 20UNF 6/90 YT-43976 51 5/8” (16.0 mm) 18UNF 6/72 YT-43982 92 5/8" (16.0 mm) 18UNF 2/36
YT-43971 19 1/2" (12.5 mm) 20UNF 6/90 YT-43977 60 5/8" (16.0 mm) 18UNF 6/72 YT-43983 102 5/8" (16.0 mm) 18UNF 2/36
YT-43972 22 1/2" (12.5 mm) 20UNF 6/90 YT-43978 64 5/8" (16.0 mm) 18UNF 3/36 YT-43984 105 5/8" (16.0 mm) 18UNF 2/36
YT-43973 25 1/2" (12.5 mm) 20UNF 6/90 YT-43979 68 5/8” (16.0 mm) 18UNF 3/36 YT-43985 127 5/8” (16.0 mm) 18UNF 2120
YT-43974 32 5/8" (16.0 mm) 18UNF 6/72 YT-43980 76 5/8" (16.0 mm) 18UNF 3/36 YT-43986 152 5/8" (16.0 mm) 18UNF 2120
YT-43975 38 5/8” (16.0 mm) 18UNF 6/72 YT-43981 83 5/8" (16.0 mm) 18UNF 3/36

EN Bi-metal hole saw

PL Otwornica bimetalowa

DE Bimetall-Lochsége

RU KopoHka 6umeTannuyeckas
CZ Vrtaci korunka bimetalova
HU Bi-metal koronafiré

RO Carota bimetalica

FR Scie-trépan himétal

IT Sega a tazza himetallica
ES Sierra de corona bimetalica

CN NEREHRE

« Application: industry
« To drill holes in stainless steels, cast steels, aluminium, wood, plastics
+ Cutting depth: 40 mm

* Przeznaczenie: przemyst
+ Do wycinania otworéw w stalach nierdzewnych, zeliwie, aluminium, drewnie, tworzywach sztucznych
« Gfeboko$c cigcia: 40 mm

46 |[®m][HSs
M% B"METALH TPl || W] M3 H
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YATO X\ @[mm] Thread size / Rozmiar gwintu (1) YATO X\ @[mm] Thread size/ Rozmiar gwintu (7 YATO X\ @[mm] Thread size/ Rozmiar gwintu [T
YT-3303 19 1/2" (12.5 mm) 20UNF 25/100 YT-3322 46 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3338 83 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50
YT-3304 20 1/2" (12.5 mm) 20UNF 25/100 YT-3323 48 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3343 95 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50
YT-3306 22 1/2" (12.5 mm) 20UNF 25/100 YT-3324 51 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3345 102 5/8" (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3308 25 1/2" (12.5 mm) 20UNF 25/100 YT-3327 57 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50 YT-3346 105 5/8” (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3311 29 1/2" (12.5 mm) 20UNF 25/100 YT-3329 60 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/50 YT-3349 114 5/8" (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3313 32 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3330 64 5/8”" (16.0 mm) 18UNF 25/50 YT-3350 121 5/8" (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3315 35 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3332 67 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/50 YT-3351 127 5/8” (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3317 38 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3333 68 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/50 YT-3353 140 5/8" (16.0 mm) 18UNF 10/20
YT-3318 40 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3334 70 5/8”" (16.0 mm) 18UNF 25/50
YT-3321 44 5/8” (16.0 mm) 18UNF 25/100 YT-3336 76 5/8" (16.0 mm) 18UNF 25/50




EN TCT hole saw for metal
PL Otwornica TCT do metalu

DE TCT Lochsége fiir Metall

RU Konbuesast nuna TCT no meranny
CZ Korunkovy vrtak TCT do kovu

HU TCT korkivagd fémhez

RO Carota TCT pt. metal

FR Scie-trépan TCT pour le métal
IT Sega atazza TCT per metallo

ES Sierra de corona TCT para metal

CN TCTEEFAS

STAINLESS STEEL
STAL NERDZEWNA

A
Ill

YATO @ [mm] O 7 YATO @ [mm] O 7 YATO D 2 [mm] O 7
YT-44050 16 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44059 32 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44068 55 3/8” (10.0 mm) 6/60
YT-44051 18 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44060 35 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44069 60 3/8” (10.0 mm) 6/60
YT-44052 19 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44061 38 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44070 65 3/8” (10.0 mm) 6/48
YT-44053 20 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44062 40 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44071 70 3/8” (10.0 mm) 6/48
YT-44054 22 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44063 44 3/8” (10.0 mm) 6/60 YT-44072 80 3/8” (10.0 mm) 4124
YT-44055 24 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44064 45 3/8” (10.0 mm) 6/60 YT-44073 90 3/8” (10.0 mm) 4124
YT-44056 25 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44065 50 3/8” (10.0 mm) 6/60 YT-44074 102 3/8” (10.0 mm) 4124
YT-44057 29 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44066 51 3/8” (10.0 mm) 6/60
YT-44058 30 1/4” (6.3 mm) 10/100 YT-44067 54 3/8” (10.0 mm) 6/60

EN Arbor for hole saw RO Burghiu de ghidare pt. carote bimetalice
PL Uchwyt do otwornic FR Mandrin aux scies-trépan 95 1 35
DE Halterung fiir Lochségen IT Alberino per seghe a tazza BWOD | | phoes | | MERLSHEET | mm || MM
RU [lepxaTenb yHuBepcanbHblx kopoHok  ES Adapatador para sierra de corona
CZ Sroubovy unased pro vrtaci korunky  CN F| {24t O HSS .

P . (12 7mm]
HU Befogdszér a koronaftiréhoz 20UNF

mm oolholder type / Rodzaj uchwytu narzedziowego read size / Rozmiar gwintu
YATO 2 Toolholder type / Rodzaj uchwyt dzi Thread size / Rozmiar gwi =
YT-43992 6 HEX 1/2” (12.5 mm) 20UNF 20/100

EN Arbor for hole saw RO Burghiu de ghidare pt. carote bimetalice //
PL Uchwyt do otwornic FR Mandrin aux scies-trépan 95 1 65
DE Halterung fiir Lochségen IT Alberino per seghe a tazza e, swnsmgmcx Q?ﬁfmﬁ% m mm
RU [lepxaTenb yHuBepcansHblx kopoHok  ES Adapatador para sierra de corona s S
CZ Sroubovy unéset pro vrtaci korunky  CN 7|, $=#&iH D

P P (16mm]
HU Befogészér a koronafiréhoz 18UNF| | PLUS TCT

mm oolholder type / Rodzaj uchwytu narzedziowego read size / Rozmiar gwintu O]
YATO& 4] Toolhold / Rodzaj uch dzi Thread size / Rozmi i me
YT-43990 8 SDS-Plus 5/8” (16.0 mm) 18UNF 10/90

EN Arbor for hole saw RO Burghiu de ghidare pt. carote bimetalice
PL Uchwyt do otwornic FR Mandrin aux scies-trépan 1 50
DE Halterung fiir Lochségen IT Alberino per seghe a tazza BWOOD | | oo Miﬁ;g::" mm
RU [lepxarenb yHuBepcanbHbix kopoHok  ES Adapatador para sierra de corona
CZ Sroubovy unéset pro vrtaci korunky  CN F| $E24Ktfh 5/8"
HU Befogdszér a koronaftréhoz 1(§GGIKII]F O HSS

YATO D

@ [mm]

Toolholder type / Rodzaj uchwytu narzedziowego

=

Thread size / Rozmiar gwintu s

YT-43991

6

HEX

5/8" (16.0 mm) 18UNF 10/90

EN Extension bar RO Prelungitor
PL Przedtuzka FR Rallonge
DE Verlangerung IT Prolunga
RU YanuHuTenbAns BopoTka

CZ ProdluZovaci pfipravek

ES Tubo de prolongacion

CN SERIZHT

HU Toldalék h

YATO Y Toolholder type / Rodzaj uchwytu narzedziowego H [mm =

yp | uchwy € g
YT-43993 szesciokatny, SDS-Plus 300 10/50
EN Pilot drill RO Burghiu pilot EN Pilot drill RO Burghiu pilot
PL Wiertlo pilot FR Foret - pilot 2 6 Hss PL Wiertlo pilot FR Foret - pilot 2 H TCT
DE Pilothohrer IT Puntapilota PCS || fueer || oo’ | |uemswsr|| mm DE Pilothohrer IT Punta pilota PCS || commms | M 25’3&%&%1?5«‘ mm
RU Ceepno nunot ~ ES Broca piloto RU Ceepno nunot ~ ES Broca piloto
CZ Stiediciviak N Stk CZ Stiedicivitak  CN Eféh
HU Kdzpontfiré _ HU Kdzpontfiré
e e ——

YATO D

H

[mm]

e

YATO @ [mm]

e

YT-43994

9

50/250

YT-43995 8

50/250




Arbor for hole saw
Uchwyt do otwornic

Halterung fir Lochsédgen
[lepxatenb KOPOHOK

Sroubovy unase¢ pro vrtaci korunky
Befogdszar a koronaftiréhoz

Burghiu de ghidare pt. carote bimetalice
Mandrin aux scies-trépan

Alberino per seghe a tazza

Adapatador para sierra de corona

LR

Arbor for hole saw

Uchwyt do otwornic

Halterung fir Lochsédgen

[lepxatenb KOPOHOK

Sroubovy unase¢ pro vrtaci korunky
Befogdszar a koronaftréhoz

Burghiu de ghidare pt. carote bimetalice
Mandrin aux scies-trépan

IT Alberino per seghe a tazza

Adapatador para sierra de corona

LR

—e

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR

IT
ES

Arbor for hole saw
Uchwyt do otwornic
Halterung firr Lochsdgen
[Nlepxatenb KOPOHOK

Sroubovy unase¢ pro vrtaci korunky
Befogdszar a koronaftréhoz

Burghiu de ghidare pt. carote bimetalice
Mandrin aux scies-trépan

Alberino per seghe a tazza

Adapatador para sierra de corona

LR

Toolholder type / Rodzaj uchwytu Toolholder type / Rodzaj uchwytu
YATO & narzedziowego 7 YATOD Toolholder type / Rodzaj uchwytu ) YATO D narzedziowego
YT-3370 sze$ciokatny 25/100 narzgdziowego YT-3372 sze$ciokatny
YT-3373 SDS-Plus 25/100 YT-3371 szesciokatny 25/100 YT-3374 SDS-Plus
EN Pilot drill CZ Stfedicivrtak  IT Punta pilota z
PL Wiertto pilot HU Kézpontfardé ~ ES Broca piloto 6.0 ‘ 100 HHSS H
RU Ceepno nunotr ~ FR Foret - pilot

Electrican’s hole saw kit

Zestaw otwornic dla elektrykow

Lochségensatz fiir Elektriker

Habop HOXOBOK K OTBEPCTUAM [Nt ANEKTPUKOB
Sada vrtacich korunek pro elektrikare

Koronafuré készlet villanyszereldknek

Set freze bimetalice

Set de scies trépan aux électriciens

Set universale a tazza fresa con strumenti

Juego de sierras de marqueterfa para electricistas

WERBFIHREE

Universal-Lochsdgensatz

Univerzalni sada vrtacich korunek
Univerzilas koronafiré készlet
Set freze bimetalice

Set de scies trépan universelles

WEEFIHREE

YHuBepCarbHblii HaGoP HOXOBOK K OTBEPCTUSIM

Set universale a tazza fresa con strumenti
Juego universal de sierras de marqueteria

ONTRUCTIONSTEEL
SALKOTRUCIN

5
PCS

40 mm
P || W

YATO D @ [mm] H [mm]
YT-3377 6 100
EN Combination hole saw kit awy/
PL Uniwersalny zestaw otwornic "//:9/

YATO D @ [mm] 7 YATO D @ [mm]
YT-3380 22,29, 35,44,67,73 10 YT-3381 19, 22, 25, 32, 35, 38, 44, 51, 57, 64, 76
EN TCT hole saw set |
PL Zestaw otwornic TCT do metalu

DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

TCT Lochségeset fir Metall

Hatop konbLiesbix nun TCT no metanny
Sada korunkovych vrtak(i TCT do kovu

TCT korkivago készlet fémhez

Set carote TCT

Ensemble de scies-trépans TCT pour le métal
Kit di seghe a tazza TCT per metallo

Juego de sierras de corona TCT para metal

TCTERFAREE

%-

A,

STANLESS STEEL
STALNEROZEWNA

COWTRICTONSTEEL
SALHOWTRUCTIA

‘ PCS

i =

YATO

@ [mm]

YT-44077 22, 30, 35,

45, 50, 65

1/4” (6.3 mm), 3/8” (10.0 mm)
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EN Combined drill tap Burghiu tarod Hex EN Combined drill taps hex set

PL Wiertto-gwintownik FR Fraise a tarauds combinés _GRINDING PL Zestaw wiertel-gwintownikéw Hex
DE Gewindebohrer Bit IT Punte madreviti DE Gewindebohrer Bit Satz

RU Caepno metuuk ES Broca roscadora Hex RU HaBop csepn MeTumkos Hex

CZ Bitovy kombinovany zavitnik ~ CN 7RSS 44i& CZ Sada bitovy kombinovany zavitnik

HU Furé-menetfuré bit befogdst

RO Set burghie tarod

FR Kit de méches fraise a tarauds combinés
IT Set di punte madreviti esagonali

ES Juego de brocas roscadoras

ON NERERUREE

HU Furé-menetfaro bit befogast

GRINDING
SZLIFOWANIE

HSS
M2

[ L 60°
L1~ [~—L2 —
Size/
YATO O " L [mm] L1 [mm] L2 [mm] L3 [mm] i
YT-44840 M3 36 5 14 0.5 20/200
YT-44841 M4 39 6 14 0.7 20/200
YT-44842 M5 4 7 14 08 20200 | | b BB 63mm)
YT-44843 M6 44 8 14 1.0 20/200 - -
YT-44845 M8 51 1 i 13 20000 YATO D Size | Rozmiar e
YT-44847 M10 59 15 14 15 20/200 YT-44849 M3, M4, M5, M6, M8, M10 5/60
EN Hand tap RO Tarozi VETRC
PL Gwintownikreczny ~ FR Taraud & main a = CORSEHREND
DE Handgewindebohrer ~ IT Maschi filettatura a mano L R
RU PyuHblbIf METUMK ES Machos de roscar
Cz Zavitniky CN SHEFRUE DIN
HU Menetfiré 352 @

BRILL LB L L L
TR R e
YATO X\  Size/Rozmiar Thread pitch / Skok gwintu [mm] Thread length / Diugosé gwintu [mm] L [mm] Shank diameter / Srednica trzonu [mm] ~ pes / szt. m [g] =
YT-2930 M3 05 11 40 35 3 25 50/200
YT-2931 M4 0.7 13 45 45 3 35 50/200
YT-2932 M5 038 16 50 6.0 3 45 60/240
YT-2933 M6 1.0 19 50 6.0 3 45 60/240
YT-2934 M7 1.0 19 50 6.0 3 55 75/300
YT-2935 M8 1.3 22 56 6.0 3 60 50/200
YT-2937 M10 15 24 70 7.0 3 85 50/200
YT-2939 M12 1.8 29 75 9.0 3 125 50/200
YT-2940 M14 2.0 30 80 105 3 200 20/80
YT-2941 M16 20 32 80 11.0 3 235 20/80
YT-2942 M18 25 40 95 12.0 3 345 20/80
YT-2943 M20 25 40 95 14.0 3 445 10/40
EN Machine tap RO Tarod WETRC
PL Gwintownik maszynowy ~ FR Taraud machine COMRETREAD DIN
DE Maschinengewindebohrer  IT Maschi filettatura OPNIOWE | | crusemicaity 371M
RU MaLunHHbIi MeT4mK ES Macho mecanico
CZ Strojni zavitnik CN # B2
HU Gépi menetfiré @
YATO X\ Size/Rozmiar Thread pitch / Skok gwintu [mm] Thread length / Diugo$¢ gwintu [mm] L [mm] Shank diameter / Srednica trzonu [mm] m [g] s
YT-2950 M3 05 1 56 35 15 100/400
YT-2951 M4 0.7 13 63 45 20 60/240
YT-2952 M5 0.8 16 70 6.0 25 60/240
YT-2953 M6 1.0 19 80 6.0 30 50/200
YT-2954 M7 1.0 19 80 7.1 35 30/120
YT-2955 M8 13 22 90 8.0 45 50/200
YT-2956 M10 15 24 100 10.0 65 50/200
EN Machine tap RO Tarod 1.5TAGE VETRC
PL Gwintownik maszynowy FR Taraud machine TAPPING A DIN
DE Maschinengewindebohrer  IT Maschi filettatura OPNOWE | | crseanainy 376
RU MaLumHHbIi MeT4mK ES Macho mecanico e L . __
CZ Strojni zévitnik CN H % =
HU Gépi menetfuré " @
YATO &\  Size/Rozmiar Thread pitch / Skok gwintu [mm] Thread length / Diugosé gwintu [mm] L [mm] Shank diameter / Srednica trzonu [mm] m[g] g
YT-2944 M12 18 29 110 9 70 25/100
YT-2945 M14 2.0 30 110 1 110 25/100
YT-2946 M16 2.0 32 110 12 120 25/100




Tap and die set

PL Zestaw narzynek i gwintownikéw
DE Gewindeschneidwerkzeug-Satz
RU Habop nnaLuek u meT4nkos

CZ Sada zavitnikli a zavitovych ocek
HU Menetfiré és menetmetsz6 készlet

RO Set de tarozi si filiere
FR Jeu de tarauds et filiéres
IT Set di maschi e filiere

ES Juego de machos de roscar y cojinetes

CN HHRFEE

DIN223
44 DIN225
Bl
Pcs DIN1814

YATO D

Size / Rozmiar

YT-2975

M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12

10

DIN223
56 || oiiss
PCS || DIN1814

YATO O Size | Rozmiar g YATO D Size | Rozmiar s
YT-2978 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12 4 YT-2979 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12, M14, M16, M18, M20 2
EN Tap set CZ Souprava zavitniki  IT Set di maschi

PL Zestaw gwintownikéw

DE Gewindeschneidwerkzeug-Satz

RU HaBop metumkos

HU Menetfurd készlet
RO Set de tarozi
FR Jeu de tarauds

ES Juego de machos de roscar

CON REIHERE

29 || %%
PCS ||

YATO

Size / Rozmiar g YATO D

Size / Rozmiar

YT-2976

M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12 20 YT-2977

M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12

EN Circular die

CZ Kruhové zavitova Celist

IT Filiere tonde filettatura

PL Narzynka HU Menetvagd ES Cojinete de roscar

DE Schneideisen RO Filiera CN BT

RU Mnawka FR Filiere

YATO O Size / Rozmiar Thread pitch / Skok gwintu [mm]  External diameter / Srednica zewnetrzna [mm] Thickness / Grubo$¢ [mm] m[g] s,

YT-2961 M4 0.7 20 5 20 125/500
YT-2962 M5 0.8 20 7 20 100/200
YT-2963 M6 1.0 20 7 20 1007400
YT-2964 M7 1.0 25 9 35 100/200
YT-2965 M8 13 25 9 35 100/400
YT-2967 M10 15 30 1 50 70/280
YT-2969 M12 1.8 38 14 90 60/240
YT-2970 M14 2.0 38 14 95 63/252
YT-2971 M16 2.0 45 18 160 50/200
YT-2973 M20 25 45 18 150 50/200
YT-2966 M24 3.0 55 22 300 20/80
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EN Step drill
PL Wiertto stopniowe
DE Stufenbohrer

RU Caepno crynenyaroe
CZ Stupfiovity vrtak

HU Lépesés furd

RO Burghiu in trepte
FR Foret étagé

IT Punta a gradini
ES Broca conica escalonada

CN [isets

comeo || HSS
7= [ Mwiom) | 4241

YATO D Steps quantity / Liczba stopni @ [mm] L [mm] Working length / Dlugosé robocza [mm] 1
YT-44743 7 14, 16, 18, 20, 22, 24, 26 70 40 100
YT-44742 8 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45 100 75 40
YT-44741 10 4,6,8, 10,12, 14, 16, 18, 20, 22 75 52 25/50
YT-44739 10 6, 10, 13, 16, 19, 22, 25, 29, 32, 35 75 45 10/80
YT-44744 10 6,12, 13, 14,15, 16,17, 18,19, 20 75 55 20/200
YT-44745 11 10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20 75 52 20/200
YT-44747 11 20,21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30 75 54 12/96
YT-44746 12 10, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30 87 60 12/96
YT-44740 12 6,8, 11, 14, 17, 20, 23, 26, 29, 32, 35, 38 105 78 10/60

EN Step drill set

EN Step drill set

PL Zestaw wiertet stopniowych
DE Stufenbohrer Set

RU HaBop crynenyarbix cepn
CZ Sada stupriovitych vrtakd

PL Zestaw wiertet stopniowych
DE Stufenbohrer Set PCS
RU HaBop crynenyarbix caepn
CZ Sada stupriovitych vrtakd

HU Lépesés furo készlet
RO Set burghie in trepte
FR Jeu de forets étagés
IT Set di punte a gradino

ES Juego de brocas conicas escalonadas

CN M3HEE

CN MtEHEE

HU Lépesés furo készlet

RO Set burghie in trepte

FR Jeu de forets étagés

IT Setdipunte a gradino

ES Juego de brocas conicas escalonadas

YATO

@ [mm]

YATO

@ [mm]

YT-44731

312(3,4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12 mm), 4-12 (4,6, 8, 10, 12 mm),
4-20 (4,6, 8,10, 12, 14, 16, 18, 20 mm)

YT-44732

4-12(4,6,8, 10,12 mm), 4-22 (4,6, 8, 10, 12, 14, 16, 18, 20, 22 mm),

6-38 (6, 8, 11, 14, 17, 20, 23, 26, 29, 32, 35, 38 mm)

6/24

EN Taper drill set
PL Zestaw wiertet stozkowych

DE Blechschélbohrer-Satz

RU HaBop cryneHyarbix caepn

CZ Sada kuzelovych vrtak( do plechu
HU Részes lemezfird készlet

RO Set alezoare

FR Set de perceuse taper
IT Set di punte coniche

ES Conjunto brocas conicas

CN S&ifREs

EN Countersink

PL Pogtebiacz

DE Kegelsenker

RU KoHyCHbI 3eHKkep
CZ Kuzelovy zahlubnik
HU Kupos siillyesztd

RO Zencuitor
FR Fraise conique
IT Accecatoio

)

BLADES
OSTRZA

STEEL

STAL

45° ‘

&

114"
6.3 mm

HSS

ES Avellanador conico

CN flfss

YATO @ [mm] L [mm] e
YT-44721 63 2 501200
: YT-44722 83 40 501200
#16:30 mm YT-44723 104 20 501200
— YT-44724 124 40 501200
YATO @ [mm] 7 YT-44725 165 45 25/100
YT-44730 314, 8-20, 16-30 10130 YT-44726 205 45 25/100




Countersink set
PL Zestaw pogtebiaczy do metalu
DE Kegelsenker-Satz

RU KoHyCHbI 3eHKep

CZ Kuzelovy zahlubnik

HU Kupos siillyeszté

RO Zencuitor

FR Fraise conique

IT Set di svasatori per metallo
ES Avellanador conico

EN T-handle tap wrench

PL Pokretto typu ,T" do gwintownikow

DE Gewinde-Werkzeughalter

RU Pykositka Tvna ,T" K rag4HOMY Krkouy
CZ Vratidlo na zavitniky typ ,T"

HU Menetfiré befogé T-nyeld

RO Port tarod cu maner

FR Porte-taraud type ,T"

IT Chiave giramaschio tipo ,T" per maschi
ES Llave giramachos ,T"

CN EifsREE ON 4855
YATO Size | Rozmiar
YT-2986 M3-M8
YATO @ [mm] D YT-2987 M5-M10 80 2080
YT-44729 6.3,8.3,10.4,12.4,16.5, 20.5 20 YT-2988 M6-M12 90 20/80
EN Ratchet tap wrench EN Die handle CZ Zavitova objimka  IT Porta filiere
PL Grzechotka do gwintownika PL Oprawa do narzynek  HU Menetvagé tartd  ES Portacojinete
DE Gewinde-Werkzeughalter DE Schneideisenhalter RO Port filiera CN WFRF

RU Tpeluetka ana MeTunka

CZ Récnové vratidlo pro zavitniky
HU Racsnis hajtészar menetfirohoz
RO Port tarod cu clichet

FR Porte-taraud a cliquet

IT Chiave giramaschi a cricchetto
ES Carraca para macho de roscar

ON FELERT

RU Mnawkonepxarens FR Porte-filiere

: ; External diameter / Thickness /
YATO &  size/Rozmiar Srednica zewnetrzna [mm]  Grubosé [mm] L] "
YT-2980 M3-M4 20 5 200 25/100
YATO D Size | Rozmiar L (mm] g YT-2981 M4.5-M6 2 7 200 25/100
YT-2989 M3-M10 85 20/80 YT-2982 M7-M9 25 9 224 25/100
YT-2997 M3-M10 250 20/80 YT-2983 M10-M11 30 11 280 25/50
YT-2990 M5-M12 100 20/80 YT-2984 M12-M14 38 14 315 15/30
YT-2991 M5-M12 300 20/40 YT-2985 M16-M20 45 18 450 10/20
EN Tap wrench RO Port tarod
PL Pokretto do gwintownikéw FR Porte-taraud DIN
DE Gewinde-Werkzeughalter IT Manopola per il maschio 1814
RU BopoTok Ana MeTuukos ES Llave giramachos
CZ Ovladaci koletko na zavitnik ~ CN —RUZ24HGTE
HU Hajtészar menetfiréhoz YATO » Size / Rozmiar L [mm] e
YT-2995 M1-M8 125 50/200
YT-2996 M3-M10 180 25/100
YT-2992 M3-M12 200 25/100
YT-2993 M4-M12 280 25/100
YT-2994 M5-M20 375 20/40
EN Forstner drill bit and plug cutter EN Forstner drill bit and plug cutter set
PL Flekownik-sekownik do drewna 2 H RC PL Zestaw flekownikow-sekownikéw do drewna 0
DE Zapfenschneider und Forstnerbohrer fiir Holz PCS R 45-48 DE Zapfenschneider und Forstnerbohrer-Set fiir Holz PCS R
RU Caepno v npo6oyHuk no aepesy RU KomnnexT npo6o4HKoB 1 CBEPN N0 Aepesy
CZ Kotoucovy vykrajovac-sukovnik do dfeva CZ Sada kotoucovych vykrajovaci-sukovnikli do dfeva 8,10 mm
HU Csapmaré-furé szerszam fahoz HU Csapmaré-firé szerszémkészlet féhoz -
RO Set freze pt. cepuri lemn RO Set freze pt. cepuri lemn 2
FR Ensemble pour réparation des nceuds dans le bois FR Ensemble pour réparation des nceuds dans le bois
IT Punta forstner per legno IT Set di punte forstner per legno
ES Broca fresadora para madera ES Juego de brocas fresadoras para madera

ON ASEHHITEIEEE

CN REHATEEAE

II[_I.F!.I[I.”I nan
IT!}II

7 ) ;--'l ol
Wit A rl
i r

YATO @ [mn] DL [ D2 [ = = Q)
YT-33830 15 10 8 10100
YT-33831 20 12 8 10/100
YT-33832 25 12 8 10100
YT-33833 30 0 8 10/60 YATO @ [mm] T
YT-33834 35 12 10 1060 V133837 15, 20, 25, 30, 35 20
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EN Rotary rasp
PL Tarnik trzpieniowy
DE Profilraspel

RU ®pesa-pawnunb
CZ Rotacni raple
HU Csiszolofej

RO Freza

FR Rape rotative
IT Raspa rotativa

ES Escofina

CN gkt

DREWNO

z
6-1 5
mm z

Z || 6mm
E
mm || &

YATO D 2 [mm] 7 YATO @ [mm] e
YT-61703 6-15 101120 YT-61704 13 101120
2 7] 7]
BT HE AT
mm || 2 mm || 2 mm || 2
YATO D 2 [mm] 7 YATO D 2 [mm] 7 YATO D @ [mm] e
YT-61705 15 101120 YT-61706 20 101120 YT-61707 25 101120

EN Rotary rasp for wood
PL Tarnik trzpieniowy do drewna
DE Holzraspel

g e e G

2z
15
mm

RU ®pesa-patununb no aepesy

CZ Rotacni raple na dfevo

HU Famegmunkald csiszolofej

RO Freza pt. lemn
FR Répe a bois
IT Raspa rotativa per legno

ES Escofina para madera

ON AT

1]
16
mm

S
11000

min! (max)

O
i
swewo | | 6.3 mm

1]
16
mm

YATO @ [mm] D YATO @ [mm] D YATO @ [mm] D YATO @ [mm] 7
YT-61740 15 100/200 YT-61741 16 100/200 YT-61742 16 100/200 YT-61743 16 100/200
EN Rotary file for metal CZ Hrotova rasple na kov IT Fresa rotativa per metallo O
PL Frez trzpieniowy do metalu ~ HU Rotéciés mar¢ fémhez ~ ES Fresa rotativa para metal
DE Metall-Fraser RO Freza pt. metal CN SEhEHEM sreeL Ao 0'%290
RU ®pes no meranny FR Fraise rotative a métal
Z || 8mm 2 || 6mm 2 || 6mm
4-24 615 || >g« 12 || >g=
mm || & mm z mm z
YATO @ [mm] D YATO @ [mm] D YATO @ [mm] e
YT-61700 4-24 10/120 YT-61701 6-15 10/120 YT-61702 12 10/120
EN Rotary file for metal CZ Hrotova rasple na kov IT Fresa rotativa per metallo
PL Frez trzpieniowy do metalu ~ HU Rotaciés maré fémhez ~ ES Fresa rotativa para metal 6 mm O HSS
DE Metall-Fréser RO Freza pt. metal CN SEjritm stz ;z’l“ 0-33300 4241
RU ®pes no meranny FR Fraise rotative a métal
. = -
2] 7] - 2]
13 13 13
mm mm mm
YATO @ [mm] g YATO D @ [mm] 7 YATO D @ [mm] 7
YT-61714 13 80 YT-61715 13 80 YT-61716 13 80
7 7 , EE— -
13 13 6.0
mm mm mm
YATO @ [mm] my YATO D @ [mm] 7 YATO @ [mm] e
YT-61717 13 80 YT-61718 13 80 YT-61719 6 80




Rotary file set

DE Fréser Satz

RU HaGop dhpes

CZ Hrotové rasple

HU Rotéciés mard készlet
RO Set freze

FR Jeu de fraises rotatives
IT Setdifrese rotative
ES Juego de fresas

ON e

PL Zestaw frezow trzpieniowych

YATO D

YT-61711

EN Rotary file for metal
PL Frez trzpieniowy do metalu
DE Metall-Fraser

2]
15
mm

RU ®pe3 no metanny
CZ Hrotova rasple na kov
HU Rotaciés mar¢ fémhez

RO Freza pt. metal
FR Fraise rotative a métal

IT Fresa rotativa per metallo

ES Fresa rotativa para metal

N B

@]
% i | S
S 6.3 mm | | min (max)

%)
11
mm

YATO

@ [mm]

7
(7

YATO

@ [mm]

7

YT-61750

15

100/200

YT-61751

1

100/200

EN Rotary file for metal
PL Frez trzpieniowy do metalu
DE Metall-Fréser

RU ®pes no metanny
CZ Hrotova radple na kov
HU Rotéaciés mar¢ fémhez

RO Freza pt. metal
FR Fraise rotative a métal

IT Fresa rotativa per metallo

B

B

ES Fresa rotativa para metal

N SIElERH

B

ay

gl 6 mm

4 omm
z

TUNGSTEN

CARBIDE

WoLkRA

e

YATO @ [mm] 7 YATO @ [mm] 7 YATO @ [mm] D
YT-61722 10 40/80 YT-61723 10 40/80 YT-61724 10 40/80
YATO @ [mm] my YATO D @ [mm] 7 YATO D @ [mm] .
YT-61725 10 40/80 YT-61726 10 40/80 YT-61727 10 40/80
EN Rotary file set for metal premium il z
PL Zestaw frezéw trzpieniowych do metalu premium "lg,','// 10
DE Metall-Fraser Premium mm
RU Habop thpes no metanny npemuym
CZ Hrotové rasple na kov premium TUNCSTEN
HU Rotaciés mard készlet fémhez prémium WEGLIK
RO Set freze pt. metal \WOLFRAMU
FR Jeu de fraises rotatives pour métal premium
IT Set di frese rotative per metallo premium @
ES Fresas para metal premium
CN BERA SR |
YATO D @ [mm] L [mm] .
YT-61729 10 45, 50, 56, 56, 58, 58 20/40
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Rotary rasp set
PL Zestaw tarnikow trzpieniowych
DE Profilraspel-Satz

RU HaGop 6opchpes

CZ Sada rotacnich raspli

HU Csiszoléfej készlet

RO Set freze

FR Jeu de rapes

IT Set di raspe rotative

ES Juego de escofinas

CN JEEHEE

T

o

SE

min

5 |2 2%
pes || == )| 2o || mm

EN Rotary rasp set for wood

PL Zestaw tarnikow do drewna

DE Holzraspel-Set

RU Habop thpes-patunumb no aepesy
CZ Sada rotacnich raspli na dievo
HU Famegmunkald csiszoléfej készlet
RO Set freze pt. lemn

FR Jeu de rapes a bois

IT Set di raspe rotative per legno

ES Juego de escofinas para madera

CN JERHAEE

1N

YATO @ [mm] .y
YT-61712 6-15 10/60
IEARE

12 || 4

‘ PCS ‘ BREWS ‘ mm ||63mm 119.90'
YATO @ [mm] g
YT-61747 12 50/100

EN Spherical rotary rasp
PL Tarnik kulisty

DE Kugelraspel

RU ®pesa-pawununb waposbIi
CZ Kulova rotaéni raSple
HU Gémb alaku csiszolofej
RO Freza sferica

FR Répe sphérique

IT Raspa sferica

EN Cylindrical rotary rasp
PL Tarnik cylindryczny
DE Zylinderraspel

o W ‘2(??’0.

= M14 12(5(\00.

RU ®pesa-pawuninb LUNMHAPUYECKHil
CZ Vélcové rotaéni raSple
HU Henger alaku csiszolofej

RO Freza cilindrica
FR Répe cylindrique
IT Raspa cilindrica

ES Escofina esférica ES Escofina cilindrica T T ¥
CN figieis CN figheis
YATO D @ [mm] D YATO @ [mm] D
YT-61770 20 24/48 YT-61772 20 50/100
YT-61771 40 20/40 YT-61773 30 50/100

EN Forstner drill bit

PL Wiertto do drewna pod zawiasy

DE Forstnerbohrer

RU Cgepro chopcTHepa no Aepesy

CZ Karbidovy vrtak na vrtani otvordi pro zavésy
HU Forstner froszar fahoz

RO Freza pt. lemn

FR Méche de perceuse a bois

IT Punta per legno per cerniere

ES Broca para bisagras

CN RTHH.2

WooD
DREWNG

EN Forstner drill bit set

PL Zestaw wiertet do drewna pod zawiasy

DE Forstnerbohrer Set

RU Cgepro chopcTHepa no Aepesy

CZ Sada karbidovy vrtak na vrtani otvordi pro zavésy
HU Forstner froszar készlet fahoz

RO Set freze pt. lemn

FR Méches de perceuse a bois

IT Setdi punte per legno per cemiere

ES Juego de brocas para bisagras

CN ATFFIREE

5 |5 5 vos,
5| 2 s e

YATO D @ [mm] = —
YT-33010 2 101100 YATO D 2 [mm] =
YT-3301L 35 10/100 YT-33015 15, 20, 26, 30, 35 20




EN Mini rotary file set
PL Zestaw frezéw do miniszlifierek

DE Fréserset fiir Minischleifmaschine

RU HaGop chpes ans rpasepa

CZ Sada fréz pro mini brusky

HU Mini kdszorii felsémaro készlet

RO Set freze pt. mini frezd

FR Jeu de fraises pour mini meuleuse

IT Kit di frese per mini smerigliatrici

ES Juego de fresas para miniamoladoras

CN JEEHAE

EEdE4EIES

Q |[HSS || G
0-12000] | 4241 | R

il

EN Mini rotary file set

PL Zestaw frezéw do miniszlifierek

DE Fréserset fir Minischleifmaschine

RU HaGop chpes ans rpasepa

CZ Sada fréz pro mini brusky

HU Mini kdszorii felsémaro készlet

RO Set freze pt. mini frezd

FR Jeu de fraises pour mini meuleuse

IT Kit di frese per mini smerigliatrici

ES Juego de fresas para miniamoladoras

CN fEitHEE

3.2mm
71

)&

il

012000 ’

YATO D

7

YATO D

7

YT-61730

30/120

YT-61731

30/120

EN Accessories for mini grinders

PL Zestaw akcesoriéw do miniszlifierek

DE Zubehr-Set fiir Minischleifmaschine

RU HaBop akceccyapos ans rpasepa

CZ Sada pfislusenstvi pro mini brusky

HU Mini kdszori tartozék készlet

RO Set accesorii de slefuit pt. mini freza

FR Accessories pour mini meuleuse

IT Kit di accessori per mini smerigliatrici

ES Juego de accesorios para miniamoladoras

CN EEM{HAE

5 i

3 | rlIlT
lITI!'lt

EN Accessories for mini grinders

PL Zestaw akcesoriéw do miniszlifierek

DE Zubehér-Set fiir Minischleifmaschine

RU HaBop akceccyapos Ans rpasepa

CZ Sada pfislusenstvi pro mini brusky

HU Mini kdszori tartozék készlet

RO Set accesorii de slefuit pt. mini freza

FR Accessories pour mini meuleuse

IT Kit di accessori per mini smerigliatrici

ES Juego de accesorios para miniamoladoras

CN EBEMHEE

Y ESlE

o -
I
e = B

YATO D

7

YATO D

(7

YT-34670

16

YT-34671

10

EN Router bit set

PL Zestaw frezéw do drewna

DE Oberfrasersatz

RU HaGop chpes no nepesy

CZ Sada fréz do dreva

HU Faipari marckés készlet

RO Set de freze pt. lemn

FR Jeu de fraises a bois

IT Setdifrese per legno

ES Juego de fresas para madera

CN RTHEE

25
Yo Tollh

At

EN Router hit set

PL Zestaw frezéw do drewna

DE Oberfrasersatz

RU HaGop chpes no nepesy

CZ Sada fréz do dreva

HU Faipari marckés készlet

RO Set de freze pt. lemn

FR Jeu de fraises a bois

IT Setdifrese per legno

ES Juego de fresas para madera

CN ATHIEE

58
Yool
o

YATO D

YATO D

YT-68000

50

YT-68001

50
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EN Router bit set
PL Zestaw frezéw do drewna
DE Oberfrasersatz

RU HaGop ¢pe3 no aepesy

CZ Sada fréz do dieva

HU Faipari marokés készlet

RO Set de freze pt. lemn
FR Jeu de fraises a bois

IT Setdifrese per legno
ES Juego de fresas para madera

CN ATHIEE

YATO

12 ) 0¢
pes o

*
2e) 8

NN -E

e

Router bit H H H H 4 % % % g 5 Q Q
parameter
shank diameter srdicauchvs | 50 | 6.0 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 6.0
R 510 | 49.0 | 51.0 | 450 | 480 | 48 | 50.0 | 53.0 | 50.0 | 52.0 | 38.0 | 39.0
router it damete redrica rezu 6.0 | 120 | 160 | 127 [ 320 | 220 | 254 | 286 | 220 | 127 | 130 | 127
cuting edge length dugosc rawedzitnacel | ) | 20,0 | 20.0 | 127 [ 127 | 105 | 115 | 16.0 | 120 | 130 | 95 [ 6.35
cunatrs s promieh keywiy - B - - - 127 3475 | 95 | 6.35 - - -
bearing dametrredria otyska N _ N - 9.0 9.0 9.0 9.0 9.0 9.0 - - YATO D 0
C angle Kt . B B 10.0 | 45.0 - - - - - 90.0 - YT-68006 20

EN Router bit set

PL Zestaw frezéw do drewna
DE Oberfrasersatz

RU Habop cpes no pepesy

CZ Sada fréz do dieva

HU Faipari marokés készlet
RO Set de freze pt. lemn
FR Jeu de fraises a bois

IT Set difrese per legno
ES Juego de fresas para madera

CN ATHIEE

0

== (1100181951812 0 0
parameter

shank diameter Srechica uchuytu 80 | 80 | 80 | 80 | 80 [ 80 | 80 | 80 | 80 [ 80 | 80 | 80
fongth oo 510 | 490 | 51.0 | 450 | 480 | 48 | 50.0 | 53.0 | 50.0 | 520 | 38.0 | 39.0

router it dameter | érednica frezu 6.0 | 120 | 160 | 127 | 320 | 22.0 | 254 | 286 | 220 | 127 | 130 | 127

cuting edge length | ugosé krawedzitnacel | 90 0 | 20.0 | 20.0 | 127 | 127 | 105 | 115 | 16.0 | 120 | 130 | 95 | 6.35

curvature radius[r/n;;:]umieﬁ krzywizny - _ _ = - 12.7 3.175 95 6.35 - - -

bearing uiameu[rrn/ms]rednica tozyska ~ R _ _ 9.0 9.0 9.0 9.0 9.0 9.0 - - YATO &
angle [ kat - - - 10.0 | 45.0 - - - - - 90.0 - YT-68005




YATO D

EN Router bit set CZ Sada fréz do dfeva IT Set di frese per legno

PL Zestaw frezow dodrewna  HU Faipari marokés készlet ~ ES Juego de fresas para madera
DE Oberfrasersatz RO Set de freze pt. lemn CN KTHJIEE

RU HaBop chpes no aepesy FR Jeu de fraises a bois

I A T

shank ameter ssanicavemys | 6.0 | 60 | 6.0 | 6.0 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 6.0 | 6.0 | 6.0 | 6.0 | 6.0
fength] dugose 43.0[49.0[51.0 450 48.0 | 51.0 | 50.0 [ 53.0 | 50.0 | 52.0 | 38.0 | 39.0 | 49.0 | 60.0 | 43.0

router bitdameter recica ez | 127 | 12,0 | 16.0 | 12.7 [ 32.0 | 6.0 | 25.4 | 28.6 | 22.0 | 12.7 [ 12.7 [ 127 | 3.0 | 6.35 | 6.35
cuting edgelngth  dugosé wawedsitnacel | 42 7 1 20,0 | 20,0 | 12.7 | 12.7 [ 20.0 | 115 [ 16.0 [ 12.0 [ 13.0 | 95 [ 6.35 [ 13.0 [19.50] 6.0

curvature radius['ln;'){fmieri krzywizny _ _ _ - - - 3.175| 9.5 6.35 - - - - - 3.2
bearing diameuiyrnlmélrednica fozyska _ _ _ ~ 9.0 ~ 9.0 9.0 9.0 9.0 - - - - - YATO &
angle - - - 10.0 | 450 | - - - - - 90 - - - - YT-68007
EN Router bit set CZ Sada fréz do dreva IT Set difrese per legno +/-
PL Zestaw frezéw do drewna  HU Faipari marokés készlet ~ ES Juego de fresas para madera 1 5 0.08
DE Oberfrasersatz RO Set de freze pt. lemn CN ATHLJJAE PCS mm

RU Ha6op dhpes no nepesy FR Jeu de fraises a bois

8§ mm
1 | YGoX

FHENE [EAEE  E——

e — Lo e -

wul & wh ol @l #! o

el

e
o —

=1 a4 Bl ml

s 0 b Al vee0ld el

shank dameter feneau™ | 8.0 | 8.0 | 80 [ 80 | 8.0 |80 | 80 80|80 | 80|80 8080 80]|80
lonh dugosé 43.0 | 49.0 | 51.0 | 45.0 [ 48.0 | 51.0 | 50.0 | 53.0 | 50.0 | 52.0 | 38.0 | 39.0 | 49.0 | 60.0 | 43.0

router bitdametr srednica ez [ 427 [ 12,0 | 16.0 | 12.7 [ 32.0 | 6.0 | 254 | 28.6 | 22.0 [ 127 [ 127 [ 127 | 3.0 | 6.35]6.35
cuting edge ength | dugosé raweazi wacel | 12 7 [ 20,0 | 20,0 | 12.7 [ 12.7 [ 20.0 | 11.5 [ 16.0 [ 12.0 | 13.0 | 9.5 | 6.35 [ 13.0 [19.50] 6.0

curvature radius[rl“fr:]omier'\ krzywizny R _ _ - _ - 3.175| 95 | 6.35 - - - - - 3.2
bearing diamete[rr“ /mélrednica Tozyska - N - _ 9.0 _ 90 | 90 | 90 | 9.0 R R - - - YATO & 0
anlebat R - R 100 | 450 | - - - - - 90 - - - - ) YT-68002 20
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EN Router bit set

PL Zestaw frezéw do drewna
DE Oberfrésersatz

RU HaBop cpes no aepesy
CZ Sada fréz do dieva

HU Faipari marokés készlet
RO Set de freze pt. lemn
FR Jeu de fraises a bois

IT Set di frese per legno
ES Juego de fresas para madera

CN AIHEE

Lk EE Ve RLE

b dadad

alatal

i
alid,

Router bit I
parameter [
o,
Shank diameter 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Length [mm] 420 47.0 47.0 435 50.0 51.5 51.0 52.0 58.0 51.5 58.0 56.5
Router bl dlameter 127 | 127 | 95 | 127 | 127 | 95 | 127 | 160 | 635 | 635 | 95 | 127
C“'“"g[fnd,g]e length 12.7 14.8 11.6 13.0 12.5 20.0 20.0 9.5 19.5 20.0 245 25.0
Curva[trl:‘r;]radius - - - - 4.75 6.35 - - - - -
Bearin[%‘?'\]e]:meler - - - - - - 12.7 - - - -
Angle [ - 15 10 - 45 - - 15 - - - -
Pt H ﬂ l@ l@ % Q :g'l :g'l
parameter g g g g
Shan&[x”?rig]meter 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Length [mm] 52.0 65.0 51.0 515 53.5 57.5 50.5 53.5 52.0 55.0 50.0 54.0
R°“‘e’m€]ia’”5te’ 19.0 12.7 19.0 22.0 26.0 32.0 220 285 27.0 30.0 32.0 32.0
C““i"gﬁr%]e length 20.4 25.0 9.5 10.0 1.5 16.5 9.72 13.5 12.3 14.0 6.35 12.7
Curva[trt:‘r:‘]radius - 3.2 476 6.35 9.5 6.35 9.5 4.0 - - -
Bea’i"[%%?]’me‘ef - 12.7 - 12.7 12.7 12.7 9.5 9.5 9.5 12.7 12.7 12.7
Angle [ - - - - - - - - 45 - -

YATO D

YT-6801

EN Router bit set

PL Zestaw frezéw do drewna
DE Oberfrasersatz

RU Habop thpes no aepesy
CZ Sada fréz do dreva

HU Faipari marokés készlet
RO Set de freze pt. lemn
FR Jeu de fraises a bois

IT Setdi frese per legno
ES Juego de fresas para madera

CN RIHEE

b b s i Dl il 120

1

Hl

IHIHII Ii

Router bit ﬂ Q Q Q % H B
parameter
o | 8 | 8 | 8 | 8 |8 |8 |8
Lenghmm] | 43.0 | 38.0 | 38.0 | 50.5 | 42.0 | 435 | 51.5
Rouer Al ™™ | 6.35 | 127 | 127 | 127 | 127 | 127 | 143
cutnagee et 60 | 95 | 95 | 180 | 127 | 130 | 12.3
Cunetireredus 1375|635 | - [ 635 | - | - | -
Bearin[gr;n ﬁiﬁmeter _ - _ _ - - -
Angle [ - - 45 - - 10 | 14
Router bit B g @ g :g. :g-. I:g.
parameter
e | s | 8 | 8 | 8| 8| 8|8
Lenghimm] | 65,5 | 55.0 | 51.0 | 55.0 | 50.0 | 525 | 54.0
Roverghslemeter| 19.0 | 30.0 | 26.0 | 32.0 | 32.0 | 320 | 320
Cutting edaelongh | 26,0 | 14.0 | 9.7 | 133 | 635 | 80 | 95
Cunetureradis | .| . 1635 95 | - | - | -
Bearing demeter | 19.0 | 12.7 | 127 | 127 | 127 | 127 | 127
Angle [ - 45 - - - - -




Diamond blade
PL Tarcza diamentowa

DE Diamant-Trennscheibe
RU OtpesHoit anmaaHblit auck
CZ Diamantovy kotou¢

HU Gyémantkorong

RO Disc diamantat

FR Disque diamant

IT Disco diamantato

ES Disco de diamante

CN ERETR

« Application: concrete, brick, tile, masonry, stone, sandstone, refractory materials, limestone

* Przeznaczenie: beton utwardzony, cegta, granit, mur, kamier, piaskowiec, materiaty ogniotrwate, silikaty

EN Diamond blade

PL Tarcza diamentowa

DE Diamant-Trennscheibe
RU OtpesHoit anmaaHblit auck
CZ Diamantovy kotou¢

HU Gyémantkorong

RO Disc diamantat

FR Disque diamant

IT Disco diamantato

ES D\sco de diamante

CN AEER

* Application: ceramic, glaze

RO Disc diamantat
FR Disque diamant

IT Disco diamantato
ES Disco de diamante

CN AEXENARER

« Application: ceramic, glaze, glass, porcelain, ceramic tiles, composite hardest tiles, roof tiles

* Przeznaczenie: plytki ceramiczne, glazura, plytki kamienne, szkfo, porcelana, ceramika, gres, dachowki

RO Disc diamantat
FR Disque diamant

IT Disco diamantato
ES Disco de diamante

CN AEEERS

« Application: reinforced concrete, glaze, clinker, brick, limestone

* Przeznaczenie: beton zbrojony, granit, klinkier, silikaty

YATO O @A[mm]  @d[mm] mo[min? D [mm] H [mm] 0 *P e: plytki . glazura, plytki
YT-59961 115 22.2 12000 18 10 20/200
YT-59962 125 222 12000 20 10 20/100 YATOND oA[mm]  @dfmm]  wofmn? Dfmm  Hmm 7
YT-59965 230 22.2 6500 2.2 10 25 YT-59951 115 22.2 12000 1.6 10 20/200
YT-60003 350 254 4400 34 10 10 YT-59952 125 22.2 12000 1.6 10 20/100
YT-60004 400 254 3850 3.6 10 5 YT-59955 230 22.2 6500 2.2 10 25
EN Diamond blade T EN Diamond blade T
PL Tarcza diamentowa [T PL Tarcza diamentowa [T
DE Diamant-Trennscheibe CERAMC CRESTLE DE Diamant-Trennscheibe Sepme. CRESTLE
RU OtpesHoit anmaaHbli anck RU OtpesHolt anmasHbli Auck p—
CZ Diamantovy kotou¢ CZ Diamantovy kotou¢ max @
HU Gyémantkorong HU Gyémantkorong 80

YATOD @Amm]  @d[mm]  ~=c[min?] D [mm] H [mm] e YATOD @Amm]  @d[mm]  ~=c[min?] D [mm] H [mm] Y,
YT-59971 115 22.2 12000 16 10 20/120 YT-59981 115 22.2 12000 13 10 20/200
YT-59972 125 22.2 12000 16 10 20/100 YT-59982 125 22.2 12000 13 10 20/100
YT-59975 230 22.2 6500 2.0 10 25 YT-59985 230 22.2 6500 2.0 10 25

EN Diamond blade RO Disc diamantat .' EN Diamond blade RO Disc diamantat T EN Diamond blade RO Disc diamantat ZARYA

PL Tarcza diamentowa FR Disque diamant m PL Tarcza diamentowa FR Disque diamant 1T PL Tarcza diamentowa FR Disque diamant R[ED

DE Diamant-Trennscheibe IT Disco diamantato CONCRETE DE Diamant-Trennscheibe IT Disco diamantato Sename DE Diamant-Trennscheibe IT Disco diamantato CONCRETE

RU OrpesHoit anmasHbivi auck  ES Disco de diamante RU OrpesHoit anmasHbivi auck  ES Disco de diamante p— RU OrpesHoit anmasHbivi auck  ES Disco de diamante

CZ Diamantovy kotou¢ CN &£NIETH CZ Diamantovy kotou¢ CN €NIETH CZ Diamantovy kotou¢ CN €NIETH ?

HU Gyémantkorong BRICK HU Gyémantkorong HU Gyémantkorong stone
max
80
mjs
7

S

YAT

— o -
o = al
T -|. LN

.:.:;-"r

« Application: ceramic, gres, glaze, glass, porcelain

. e oiviki cerami ; + Application: te, te, brick, tile, ) stone, sandst
+ Application: concrete, brick, calcium-silicate brick, tile, masonry, stone Przeznaczente: plytki ceramiczne, gres, glazura, plyki , szklo, p coneree conerete, ek, He, masonty, slone, sansions

o P je: beton utwardzony, beton zbrojony, cegta, granit, mur, kamier,

+ Przeznaczenie: beton utwardzony, cegta, cegta silikatowa, granit, mur, kamier N @A  @d max O D H . piaskowiec
YATOD i o iy [nm) (om) "

W %A g ™ D H = YT-6012 145 222 12000 21 53  20/200 W YA @ = D H =
YATO B [mm] min] [mom] [mom] YT-6013 125 222 11000 22 53  20/160 YATO D [mm] [mm] [min] [mm] [mm] &
YT-6002 115 222 12000 2.1 8 20/200 YT-6014 180 222 8000 25 53 15/60 YT-6022 115 222 12000 24 8 20/200
YT-6003 125 222 11000 2.2 8 20/160 YT-6015 230 222 6500 27 53 10/40 YT-6023 125 222 11000 2.6 8 20/160
YT-6004 180 222 8000 25 8 15/60 YT-6016 180 254 8000 22 53 15/60 YT-6024 180 222 8000 2.8 8 15/60
YT-6005 230 222 6500 2.7 8 10/40 YT-6017 200 254 8000 22 53 10/40 YT-6025 230 222 6500 31 8 10/40

196




Diamond polishing disc for stoneware
PL Tarcza diamentowa do szlifowania gresu

DE Diamant-Schleifpad fiir Steinzeug +
RU  AnmasHbli anck Ans WNndoBaHNs kepamorpaHnTa

z

GRES TILE
GRES.

GRANITE
GRANIT

STONE CONCRETE
KAMIER BETON

CZ Kotoué lestici diamantovy na keramiku 0 FAg?ngR v?é‘.l'.( wWoEr;rK
HU Gyémant csiszolo polirozo korong 4500 ||“gzgp | | PRACA PRACA
RO Disc diamantat pt. slefuit i (max.) NASUCHO) (NA MOKRO
FR Disque de polissage diamant pour grés
IT Disco lucidante diamantato per piastrelle
ES Disco de diamante para pulir gres It F
b 1 or YT-82161
CN ERIREER AR wmEt L-# Dia YT-82161
[y YATO D Grit / Ziarnisto$¢ @ [mm] nax0> [min71] 0
YT-48200 D50 100 4500 50/300
YT-48201 D100 100 4500 50/300
YT-48202 D200 100 4500 50/300
YT-48203 D400 100 4500 50/300
« Application: gres tile, granite, stone, concrete 1 YT-48204 D800 100 4500 50/300
YT-48205 D1500 100 4500 50/300
* Przeznaczenie: gres, granit, kamien, beton YT-48206 D3000 100 4500 50/300
EN Diamond grinding cup wheel RO Disc cupa diamantat pt. slefuit EN Diamond grinding cup wheel RO Disc cupa diamantat pt. slefuit
PL Tarcza szlifierska diamentowa FR Disque diamant [EREY PL Tarcza szlifierska diamentowa FR Disque diamant RF
DE Diamant Schleiftopf Schleifteller IT Disco diamantato CONCRETE DE Diamant Schleiftopf Schleifteller IT Disco diamantato CONCRETE
RU AnmasHbli auck windosansHein — ES Disco diamante de lijar p— RU Anma3Hbli guck windosansHein - ES Disco diamante de lijar p—
CZ Diamantovy brusny kotou¢ CN £NIEHTAEEL on CZ Diamantovy brusny kotou¢ CN &RIAER Y
HU Gyémant csiszol6 kupos 80 HU Gyémant csiszol6 kupos 0
mjs mjs
_ZA
zd

« Application: concrete, screed

* Przeznaczenie: beton, j h
« Application: concrete, clinkier, natural stone, screed eznaczenie: beton, jastryc]

* Przeznaczenie: beton utwardzony, klinkier, kamien naturalny, jastrych N max QY Segment size | Rozmiar
YATO X\ @A[mm] @d[mm] [min-q] S For / Dla )
. Segment size / Rozmiar YT-82110
X ax ) g {
YATON oA[mm]  @d[mm] o [min‘?] e i i e YT-60322 125 222 12200 5x9 VT.82101 30
YT-6030 125 222 12200 5x7.5 20 YT-82341,
YT-6032 125 22 12200 450 2 YTe0szs 180 222 6600 59 vreoo Y
EN Diamond core bit drilling holes for sockets RO Carota diamantata pt. beton 77 EN Diamond core bit drilling holes for sockets A (L
PL Diamentowe wiertto koronowe FR Trépied a mur diamantées m’ 8 mT PL Diamentowe wiertto koronowe RE m’
DE Diamant-Bohrkrone IT Corona diamantata per calcestruzzo CONCRETE * ! DE Diamant-Bohrkrone COUCRETE | | Soemete bl e
RU AnmasHoe cBepro kopoHyaToe ES Broca corona de diamante RU AnmasHoe cBepro kopoHyaToe
CZ Diamantovy korunkovy vrtak CN £fIAEEs, CZ Diamantovy korunkovy vrtak 1 1/‘" v?ggK %?K
HU Gyémant flrékorona M1 6 HU Gyémant furékorona 32 @
RO Carota diamantata pt. beton mm) |uASucHo] |nANOKRo

FR Trépied a mur diamantées
IT Corona diamantata per calcestruzzo
ES Broca corona de diamante

ON et

For YT-81980
Dla YT-81980
YATO O @ [mm] Segment size / Rozmiar segmentu [mm] 1)
YT-60371 32 4x8x20 10
YT-60372 42 4x8x20 10
+ Application: concrete, calcium-silicate brick, porrous ceramics YT-60373 52 4x8x24 10
. " ) YT-60374 68 4x8x24 8
Przeznaczenie: beton utwardzony, cegfa silikatowa, ceramika poryzowana YT-60375 8 4x8x24 4
YT-60376 102 4x8x24 4
YATO @ [mm] w0 [mint]  Segment size / Rozmiar segmentu [mm] 1) YT-60377 122 4x8x24 2
YT-6045 68 1030 3.5x10x24 24 YT-60378 152 4x8x24 2
YT-6046 82 850 3.5x10x24 20 YT-60379 182 4x8x24 2




TCT circular saw blade for wood
PL Pita tarczowa do drewna z weglikiem wolframu
DE Kreissageblatt HM-Bestuickt

RU [uck nunbHblil ¢ kapbuaom Bonbdpama

CZ Kotoucova pila na dfevo z karbidem wolframu
HU Wolframkarbidos kérflirész fahoz

RO Disc circular cu dinti din wolfram pt. lemn

FR Lame de scie circulaire carburé

IT Lama troncatrice taglio legno

ES Disco de sierra con carbono de tungsteno

CN ATEER

« Application: for cutting wood and plastics

DREWNO

* Przeznaczenie: do cigcia drewna, plyt ) h, tworzyw y
[} a@d  mo D s [} add om0 D s
YATOD i jom mini om fom | For/Dia D | | YATOD o om miny om o For/Dia =
YT-6050 130 16.0 10000 28 20 24 25/50 YT-6067 210 30.0 8000 32 22 40 10/20
YT-6052 140 20.0 10000 2.8 20 16 25/50 YT-6068 210 30.0 8000 3.2 22 60 10/20
YT-60522 140 200 11000 238 20 30 25/50 YT-60682 216 30.0 7500 3.2 22 48 - 10/20
YT-6053 140  16.0 10000 238 20 30 25/50 YT-60685 235 254 7000 28 18 24 YT-82153 10/20
YT-60533 150 20.0 10000 2.8 20 30 - 25/50 YT-60686 235 254 7000 28 18 36 YT-82153 10/20
YT-6055 160 20.0 9500 238 20 18 79254 25/50 YT-60687 235 254 7000 28 18 60 YT-82153 10/20
YT-6056 160 30.0 9500 238 20 24 79254 25/50 YT-6070 250 300 6000 32 22 24 YT-82165 10/20
YT-6057 160 30.0 9500 238 20 36 - 25/50 YT-6071 250 30.0 6000 32 22 40 YT-82165 10/20
YT-60577 160 20.0 9500 2.2 15 36 79254 25/50 YT-6072 250 300 6000 32 22 60 YT-82165 10/20
YT-6058 160 20.0 9500 238 20 48 79254 25/50 YT-60731 255 300 6000 3.0 20 24 YT-82171,YT-82173, YT-82165 10/20
YT-60581 160 20.0 9500 2.2 15 60 - 25/50 YT-60732 255 30.0 6000 30 20 36 YT-82173 10/20
YT-60590 165 16.0 9500 2.2 15 24 YT-82810, YT-82811 25/50 YT-60733 255 300 6000 30 20 60 YT-82173 1020
YT-60591 165 16.0 9500 2.2 15 36 YT-82810, YT-82811 25/50 YT-6075 300 300 6000 32 22 24 YT-82175 10
YT-60582 170  16.0 9500 3.2 22 12 - 25/50 YT-6076 300 300 5000 32 22 40 YT-82175 10
YT-60583 170 160 9500 3.2 22 40 - 25/50 YT-6077 300 300 5000 32 22 60 YT-82175 10
YT-6060 184 300 9000 32 22 24 YT-82172 25/50 YT-6078 300 300 5000 32 22 96 YT-82175 10
YT-6061 184 300 9000 32 22 40 YT-82172 25/50 YT-60782 305 300 5000 32 22 24 YT-82175 10
YT-6062 184 300 9000 32 22 50 YT-82172 25/50 YT-60783 305 300 5000 32 22 40 YT-82175 10
YT-6063 185 200 9000 2.4 14 18 YT-82151 10/20 YT-60784 305 300 5000 32 22 60 YT-82175 10
YT-60621 185 200 9000 2.2 15 24 YT-82151 25/50 YT-60785 305 300 5000 32 22 96 YT-82175 10
YT-60622 185 200 9000 2.2 15 36 YT-82151 25/50 YT-60791 315 300 4900 32 22 40 - 10
YT-60633 190 160 8500 32 22 40 YT-82150 10/20 YT-60792 315 300 4500 35 25 48 10
YT-60634 190 200 8500 2.2 15 24 YT-82150 1020 YT-60794 315 300 4500 35 25 80 10
YT-60635 190 20.0 8500 2.2 15 36 YT-82150 10/20 YT-60795 315 300 4900 32 22 9% 10
YT-60636 190 20.0 8500 2.2 15 60 - 10/20 YT-6080 350 300 4500 35 25 28 10
YT-60488 190 300 8500 32 22 20 10/20 YT-6081 350 300 4500 35 25 40 10
YT-60489 190 300 8500 32 22 40 10/20 YT-6082 350 300 4500 35 25 54 10
YT-6065 200 300 8000 32 22 24 10/20 YT-6083 350 300 4500 35 25 84 10
YT-60652 200 300 8000 32 22 40 10/20 YT-6085 400 300 4000 38 28 32 10
YT-6066 205 18.0 6000 32 20 24 10/20 YT-6086 400 30.0 4000 38 28 60 10
YT-60665 210 300 7500 32 22 20 10/20
EN Circular saw blade for wood
PL Pita tarczowa do drewna e
DE Kreisségeblatt ol
RU [lnck nunbHblit no Aepesy
CZ Kotoucova pila na drevo 2d s
HU Koérfiirész fahoz
RO Disc circular pt. lemn o)
FR Lame de scie pour hois %
IT Lama taglio legno
ES Disco de sierra
CN RTRH j
YATON &(mm] @dmm] [r::i‘n‘fl] Dimm] s [mm] T e
YT-60871 500 32 3000 4.5 29 60 4
YT-60872 500 32 3000 4.5 29 80 4
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EN TCT circular saw blade for structural wood
PL Pita tarczowa z weglikiem wolframu do ciecia drewna konstrukcyjnego
DE Kreissageblatt HM-Bestuckt von Holzkonstruktionen
RU [Iuck nunbHbIiA TBEPAOrO CaBa Ans Pesku CTPOUTENBHOIN KOHCTPYKLMOHHOM APEBECUHbI
CZ Kotoucova pila s karbidem wolframu k fezani konstrukéniho dfeva
HU Wolfram-karbid szegmens fiirésztarcsa szerkezeti fahoz
RO Disc circular cu dintj din wolfram pt. lemn
FR Lame de scie circulaire carbure pour construction bois
IT Lama al tungsteno da legno
ES Disco de sierra con carbono de tungsteno
para corte de madera estructural

CONSTRWo0OD 0
DREWNO f
KONSTRUKCYINE |

EN TCT circular saw blade for aluminium

PL Pita tarczowa do aluminium z weglikiem wolframu
DE Hartmetallbestiickt Kreissageblatt fiir Aluminium
RU [l1ck nunbHblit No anioM1HnO

CZ Kotoucova pila na hlinik s karbidem wolframu

HU Wolframkarbidos korflirészlap, aluminiumhoz

RO Disc circular pt. aluminiu

FR Lame de scie circulaire pour aluminium
IT Lama troncatrice alluminio
ES Disco de sierra con carbono

ON R

CN ATRER
« Application: for cutting alt profiles, I plexi, corian and other plastics
* Negative angle of teeth
* Przeznaczenie: do cigcia profili aluminiowych, laminatdw, pleksi, korianu, tworzyw sztucznych
« Negatywny kat natarcia zgbéw
YATON @[mm] @d[mm] rc[min? D[mm] s[mm] T =
YT-60905 160 20 9500 2.2 15 52 25/50
YT-60907 180 20 9000 2.2 15 60 20/40
N YT-6091 200 30 8000 3.0 2.2 60 10/20
YATON @[mm @d[mm] ~=omnt D[mm s[mm T e YT-6003 210 30 8000 30 22 72 1010
YT-60480 160 20 9500 2.2 15 24 25/50 YT-6095 250 30 6000 3.0 2.2 100 10/20
YT-60482 180 20 9000 24 18 36 20/40 YT-6097 300 30 5000 3.0 22 100 10
YT-60484 250 30 6000 24 18 48 10/20 YT-6099 350 30 4500 3.2 25 100 10
EN TCT circular saw blade for structural wood g ) EN Blade for cutting laminate and plywood ; Z )
PL Pita tarczowa z weglikiem wolframu do ciecia drewna konstrukcyjnego — 185 PL Pita tarczowa do ciecia paneli i ptyt meblowych = 185
DE Kreissageblatt HM-Bestuckt von Holzkonstruktionen o= | mm DE Kreissageblatte fir Laminatboden LAMIATE mm
RU ek nunbHblit TBEPAOTO Crinaga Ans Peskvt CTPOUTENbHOI KOHCTPYKLIMOHHOM ApeBecHHbl RU IlaMuH1poBaHHbIit pexyLLuit Auck
CZ Kotoucové pila s karbidem wolframu k fezéni konstrukéniho dfeva 0 g J z CZ Laminatovy fezaci kotou¢ g J z
HU Wolfram-karbid szegmens flirésztarcsa szerkezeti fahoz 9000 | |Zomm HU Korflirészlap 20mm
RO Disc circular cu dinti din wolfram pt. lemn min!(max) RO Disc de taiere laminat min!{max)
FR Lame de scie circulaire carbure pour construction bois D zd s FR Disque de coupe en stratifié D zd s
IT Lama al tungsteno da legno %Z == IT Disco da taglio per pannelli e pannelli per mobili %Z ==
ES Disco de sierra con carbono de tungsteno para corte de madera estructural 24mm|| O >E ES Disco de corte laminado i o >E
CN TR CN BEALR
YATON @[mm] @d[mm] rc[mini D[mm] s[mm] T = YATON @[mm @d[mm] rc[mini D[mm] s[mm] T =
YT-60628 185 20 9000 24 18 14 25/50 YT-60631 185 20 9000 17 14 140 25/50
EN PVC cutting blade e [ &)
PL Pita tarczowa do cigcia PVC 1 85
DE PVC-Trennscheibe mm
RU Pexywwmit auck MBX _
CZ PVC fezny disk (¢} Qe
HU Korflirésztarcsa 9000 | |Z0mm
RO Panza de fierastrau circular PVC min! (max)
FR Disque de coupe en PVC D zd s
IT Disco da taglio per PVC %Z =
ES Sierra circular CMT para corte PVC 25mm|| O
CN (BB R
YATON Omm] @dmm] mc[miny D[mm] s[mm] T 7
YT-60627 185 20 9000 25 15 60 25/50




EN Metal cutting disc
PL Tarcza do ciecia metalu

DE Trennscheibe fiir Metall

RU [iuck otpesHoli no meTanny
CZ Kotou€ pro fezani kovu

HU Végodkorong fémhez

RO Disc debitat metale

FR Disque a trongonner pour métal

IT Disco per taglio metallo
ES Disco cortador para metal

g

STEEL

STAL

[}

METAL SHEET
BLACHA

INOX

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES

Metal cutting disc

Tarcza do cigcia metalu
Trennscheibe fiir Metall

[lnck oTpesHoil no Metanny
Kotou€ pro fezani kovu
Vagokorong fémhez

Disc debitat metale

Disque a trongonner pour métal
Disco per taglio metallo

Disco cortador para metal

oN SRTAH — | o 2EDEE
m/js
-ZA_
Oed
g
YATO @A [mm] @d [mm] D [mm] nax0 [minT?] 0
— YT-5920 115 22 12 13200 25/200
YT-5923 125 22 12 12200 25/200
- YT-5924 125 22 25 12200 25/200
YATO @A [mm] @d [mm] D [mm] mo[ming (7 YT-6110 125 2 32 12200 25/200
YT-6101 115 22 12 13200 25/200 YT-5925 180 22 15 8600 25/50
YT-61025 125 22.23 1.0 12200 50/400 YT-5927 230 22 2.0 6500 25/50
YT-6103 125 22 12 12200 25/200 YT-6112 230 22 32 6500 25/50
YT-6104 125 22 25 12200 25/200 YT-6113 300 32 32 5100 25
YT-6105 180 22 15 8600 25/50 YT-6136 350 32 35 4400 25
YT-6107 230 22 2.0 6500 25/50 YT-6137 400 32 4.0 3800 25
EN Metal cutting disc EN Metal cutting disc
PL Tarcza do cigcia metalu @ PL Tarcza do cigcia metalu @
DE Trennscheibe fiir Metall SR DE Trennscheibe fiir Metall SR
RU 7 p— RU 7
B ™ 7| | & B
HU Végokorong fémhez 355 HU Végokorong fémhez 80
RO Disc debitat metale mm RO Disc debitat metale m/s
FR Disque a trongonner pour métal 0O FR Disque a trongonner pour métal
IT Disco per taglio metallo Mo IT Disco per taglio metallo @
ES Disco cortador para metal | 25.4mm ES Disco cortador para metal oA _
CN &EDER CN &EDER
e e
3.2mm
4400 Y
min! (max.)
80
m/js
« Depressed center
For YT-82180 * Wypukta
Dla YT-82180
YATON oA[mm]  @d[mm] D[mm]  meo[minY]  pes/szt. 0
YATO D @A [mm] @d [mm] D [mm] rex [min?] g YT-6116 125 2 25 12200 5 25/200
YT-61132 355 254 32 4400 25 YT-6120 230 22 32 6500 5 25/50
EN Metal grinding disc EN Metal grinding disc
PL Tarcza do szlifowania metalu @ PL Tarcza do szlifowania metalu @
DE Metall-Schleif-scheibe R DE Metall-Schleif-scheibe SR
RU ﬁpyrm ans u;nmd)oaa:wﬂ no metanny — RU ﬁpyrm ans u;nmd)oaa:wﬂ no metanny
CZ Kotou€ pro brouseni kovu CZ Kotou€ pro brouseni kovu
HU Végodkorong fémhez 80 HU Végodkorong fémhez |NOX
RO Disc pt. glefuit metal m/s RO Disc pt. glefuit metal
FR Disque de polissage pour métaux FR Disque de polissage pour métaux Sz
IT Disco per rettifica metallo @ IT Disco per rettifica metallo 2
ES Disco cortador para metalo oA ES Disco cortador para metalo !nznﬁ
CN £RER CN et R

o
1_2300)
max
« Depressed center 80
* Wypukla mjs
« Depressed center
YATO @A [mm] @d [mm] D [mm] maxs [minY] D
YT-6121 115 2 6.0 13200 251100 | | "Mk Ay
YT-6124 125 22 6.0 12200 30/120 - —
YT-6126 125 2 8.0 12200 25/100 YATO » @A [mm] 2d [mm] D [mm] w0 mint]
YT-6125 230 22 6.0 6500 5/30 YT-5947 125 22 6.8 12200 25/100
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EN Stone cutting disc
PL Tarcza do cigcia kamienia
DE Stein-Trennscheibe
RU [luck oTpe3Holt no kamHio
CZ Kotou¢ pro fezéni kamene
HU Végoékorong kéhoz
RO Disc pt. téiat piatra

FR Disque de coupe pour granit

IT Disco per taglio pietra
ES Disco cortador de piedra

CN et A

EN Stone grinding disc

PL Tarcza do szlifowania kamienia

DE Stein-Schleifscheibe

RU [lvck Ans wnncoBaHus no kamHio

CZ Kotou¢ pro broudeni kamene

HU Csiszoldkorong kéhoz
RO Disc pt. slefuit piatra

FR Disque de polissage pou
IT Disco per rettifica pietra
ES Disco cortador de piedra

CN st A

« Depressed center

r granit

YATO @A [mm] @d [mm] e [min] D [mm] I=e + Wypukia
V15030 115 2 13200 15 25200 _
YT-5932 125 2 12200 15 251200 YATODN  gA[mm] @d [mm) D mm] e [min)
V15033 125 2 12200 32 25200 YT6132 115 2 60 13200 25100
Y1535 230 2 6500 32 25/50 YT6133 125 2 68 12200 25100

EN Universal grinding disc

PL Tarcza szlifierska uniwersalna

DE Universelle Schleifscheibe

RU [vck WwnndosanbHbIi yHUBEpCanbHbIi

CZ Brusny kotou¢ universalnn
HU  Univerzalis csiszolokorong
RO Disc universal pt. slefuit

FR Disque de pongage universel

IT Disco di molatura
ES Muela abrasiva universal

)

CONCRETE
BETON

GRES TILE
GRES

7000

min! (max,)

EN Rubber disc for angle gri

nder

PL Przystawka do szlifierek katowych
DE Klett-Gummihaftstiitzteller mit Gewindeflansch
RU [lvck pe3nHoBbIA C NUMYYKOi ALnudMaLLnHb!

CZ Euro disk do Uhelniku ze zipem 4 O
HU Csiszolokorong kéhoz 230 6600
mm min” (max,)

RO Suport disc pt. polizor unghiular

FR Disque caoutchouc avec

velcro

IT Disco con velcro e accessori

ES Disco de goma para angul con velcro

0

2|

CN BEDS CN Jityzh S
04 (%)
oo || YATO 2 P100) [ P120
YR — —
O2d)|| crmon [<=]
T/ | | suurowave M14 [ ]
= 3 - —
w/ o
YATO &\  Grit/ Ziamistos¢ @A [mm] @d [mm] mac [Min‘?] g
YT-83260 P8 125 22.2 17000 100
YT-83261 P16 125 222 17000 100
YT-83262 P24 125 22.2 17000 100
YT-83263 P36 125 22.2 17000 100
YT-83264 P60 125 222 17000 100 N
YT-83265 P80 125 222 17000 100 YATO D @ [mm] rerc [min-1] w7
YT-83266 P120 125 22.2 17000 100 YT-47770 230 6600 25

EN Tapered rasp disc
PL Tarnik skosny

DE Raspelscheibe schrage Oberflache
RU [luck dpesa yHuepcanbHblil no Aepesy ana YLLIM

Cz

Rotacni rasple
Rotécids raspoly
Disc raspel

Disque rape

Disco raspa obliquo
Disco escofina

EEAIE

* Grinding, milling

« Wood, cellular concrete, plastics, gypsum, drywall

« Szlifowanie, frezowanie

* Drewno, beton komérkowy, tworzywa sztuczne, gips, piyty gipsowo-kartonowe

AERATED CONCRETE
BETON KOHGRKOWY

D@ |

PLASTICS PVC
PLASTIK PVC

EN Tapered rasp disc
PL Tarnik skosny

DE Raspelscheibe schrage Oberflache WOoD
RU [luck dpesa yHuepcanbHblit no Aepesy ana YLLIM

Cz

RO Disc raspel SETONKOHGRKONY
FR Disque rape ———
IT Disco raspa obliquo j@:
ES Disco escofina PLASTICS PVC

PLASTIK PV
CN [EEHTI& ——

Rotacni rasple
Rotécids raspoly

* Grinding, milling

AERATED CONCRETE

« Wood, cellular concrete, plastics, gypsum, drywall

« Szlifowanie, frezowanie

 Drewno, beton komérkowy, tworzywa sztuczne, gips, piyty gipsowo-kartonowe

YATO D @ [mm] @d [mm] nexQ [minT?] ] 0 YATO D @ [mm] @d [mm] nex0 [minT?] ] 0
YT-59164 115 222 13000 2 10 YT-59166 115 222 13000 1 10
YT-59165 125 222 13000 2 10 YT-59167 125 22.2 13000 1 10




Carving rasp disc
Tarnik promieniowy
Rundraspelfrdsscheibe

[Tlnck-thpesa 3akpyrnerHblit Ans YILIM
Rasple rotacni obla
ivelt raspolykorong
Disc raspel

Disque de sculpture

IT Disco a raspa stondato
Disco escofina curvo para tallado

BRI &

L

Woo!
DREWNO

BN

PLASTICS PVC

PLASTIK PVC

STYROFOAM
STYROPIAN

Al
$* e
N 3

MILLING
FREZOWANIE

EN
PL
DE
RU
Cz
HU

Tapered rasp disc
Tarnik wypukty
Raspelscheibe gekropft
[lnck dpesa yHusepcanbHblit no Aepesy Ans YLLIM
Rotacni rasple
Rotécids raspoly

RO Disc raspel

FR Disque rape

IT Disco raspa convesso
ES Disco escofina

il

PLASTICS PVC
PLASTIK PVC

STYROFOAM
STYROPIAN

BETONKOMGRIOHY

[

DRYWALL
PLYTAGK

RUBBER
GUMA

GRINDING
SZLIFOWANIE
« Grinding, milling
+ Grinding, milling « Wood, cellular concrete, plastics, gypsum, drywall
* Wood, cellular concrete, plastics, gypsum, drywall + Stlfowanie, frezowanie
« Szlifowanie, frezowanie * Drewno, beton komérkowy, tworzywa sztuczne, gips, piyty gipsowo-kartonowe
* Drewno, beton komérkowy, tworzywa sztuczne, gips, piyty gipsowo-kartonowe
YATO D @ [mm] @d [mm] maxQ [min] # D
YATON  omml  @dfmm]  H[m  mo[min?] [ D YT-59168 125 222 13000 1 10
YT-59155 120 22.2 13 13000 1 10 YT-59169 125 22.2 13000 2 10
YT-59156 120 22.2 13 13000 2 10 YT-59170 125 22.2 13000 3 10
EN Milling rasp disc 7/ EN Rasp milling cutter 7/
PL Frez tarnikowy g PL Frez tarnikowy uniwersalny g

DE
RU
Ccz
HU

Raspelfrasscheibe
[nck-thpesa wnndosanbHbii Ans YLILIM
Rotacni radple frézovaci
Raéspolykorong

RO Disc raspel pt. frezat

FR Disque a rape de fraisage
IT Disco a raspa

BN

PLASTICS PVC
PLASTIK PVC

AERATED CONCRETE
BETONKOUGRKONY

DE
RU
Cz
HU

Raspelfras Universalscheibe
YhuBepcanbHas dpesa
Rotacni rasple

Rotécios raspoly

RO Disc raspel

FR Fraise rape

IT Fresa raspa a disco universale

WooD
DREWNO

0 |

PLASTICS PVC
PLASTIK PVC

AERATED CONCRETE
BETONKOMGRKONY

ES Disco escofina STYROFOAM RUBBER ES Disco escofina STYROFOAM RUBBER
STYROPIAN GUMA STYROPIAN GUMA
oN T ; oN fEH o
O# # 1 O# i
21mm
MILLING GRINDING
FREZOWANIE | | SZLIFOWANIE # 1
GROOVING
BRUZDOWANIE @
* Milling, grinding, grooving
+ Wood, cellular concrete, plastics, gypsum, drywall * Milling, grinding, grooving
o F . y . + Wood, cellular concrete, plastics, gypsum, drywall
* Drewno, beton komérkowy, tworzywa sztuczne, gips, piyty gipsowo-kartonowe o Fr ie, szli ie, br
+ Drewno, beton komérkowy, tworzywa sztuczne, gips, ptyty gipsowo-kartonowe
YATO Zimm]  @d[mm]  H[mm] o [min?] [ 7
YT-59178 120 222 6 13000 1 10 YATOD omm  @dimm  =lefmm womin? [ )
YT-59179 120 22.2 12 13000 1 10 YT-59177 118 22.2 21 13000 1 10
EN Depressed center milling rasp disc ~ CZ Rotaéni rasple frézovaci vypoukld T Disco a raspa a centro depresso .' z
PL Frez tarnikowy pefny wypukly HU Rotécios raspolykorong széles ES Disco escofina con centro deprimido
DE Raspelfrasscheibe konvexe RO Disc depresat raspel pt. frezat CN B A ke FMOODS | | ASMEDCOMGRETE | | PLASTICS PG | | DRMMALL
RU [lnck-thpe3a Bbinyknbiit Ans YLLIM FR Disque a rape de fraisage arrondi
Oed # 1
e | | oo
‘ # 2 MILLING GRINDING GROOVING
FREZOWANIE | | SZLIFOWANIE | | BRUZDOWANIE
YATO D @Gmm]  @d[mm]  H[mm] o [min?] # D
YT-59180 120 22.2 6 13000 1 10
+ Milling, grinding, grooving YT-59181 120 22.2 6 13000 2 10
+ Wood, cellular concrete, plastics, gypsum, drywall YT-59182 120 22.2 12 13000 1 10
'R i br YT-59183 120 22.2 12 13000 2 10
+ Drewno, bezon komo’/kony tworzywa sztuczne, gips, plyty gipsowo-kartonowe YT-59184 120 22.2 18 13000 1 10
' ' o YT-59185 120 22.2 18 13000 2 10
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EN Tin snips
PL Nozyce do ciecia blachy
DE Blechschere

RU HoxHuubl no metanny

DIN || HRC
6438 || 60-62

CZ Nuzky na plech |
HU Lemezvégé ollo
RO Foarfecd pt. tabla

FR Cisaille a tole

T Cesoie per lamiera

ES Tijera corta chapa
oN fiZsH

DIN || HRC
6438 || 60-62

o

INCREASED
CUTTING POWER
IWIEKSZONA
SIACIECIA

|

Cutting length Cooper Sggﬂogte;f Hgtcegls | SS 304/ Stal IS zg'tﬂgl Coope (S:ggl ;ogtezj ngt((:e;lS / SS 304/ Stal
W . o ) N ) -
YATO DS Lmm] (D'.UQOSC Vilzs zimnowalcowana Stal HRC35 nierdzewna (T YATO S Limn] Diugo$é il zimnowalcowana Stal HRC35 nierdzewna ()
cigcia [mm]  [mm] 304 [mm] o [mm] 304 [mm]
[mm] [mm] ciecia [mm] [mm] [mm]
YT-1910 260 35 18 15 1.0 0.9 6/36 YT-1915 235 30 15 1.2 1.0 0.7 6/36
DIN HRC 250 H HRC meurneau&nsv SERRAETSED
6438 || 60-62 mm || 56-62 ':a’p‘u’?!‘éxf Heooe
Cutting length Cooper St?algl ;Ogtea(: Hgtggé | SS 304/ Stal Cutting length  Cooper ;?;EI ;ogg: Hgtggls | SS 304/ Stal
\ A . . . \ v - . .
YATO D L] {D'.UQOSC et zimnowalcowana Stal HRC35 nierdzewna ) YATO D Lo /.D'.UQOSC Jlikzet zimnowalcowana Stal HRC35 nierdzewna )
ciecia [mm]  [mm] 304 [mm] cigcia [mm]  [mm] 304 [mm]
[mm] [mm] [mm] [mm]
YT-1918 260 32 18 15 1.0 0.9 6/36 YT-1960 250 40 2.0 15 1.0 08 6/36
EN Tin snips RU HoxHuusl no metanny RO Foarfecd pt. tabla ES Tijera corta chapa SERRATED
PL Nozyce do cigciablachy  CZ Nizky na plech FR Cisaille 4 tole ON fzsE 90° HRC CrMo| |25
DE Blechschere HU Lemezvagé ollo IT Cesoie per lamiera 60'62 ZKB}%D%‘EE
My —
VATON Lo B S e pecsy SSU4/S
Diugo$é zimnowalcowana Stal HRC35
cigcia [mm] [mm] [mm] [mm] £ )
YT-1913 225 30 0.78 0.53 0.46 0.36 6/36
EN Tin snips CZ Nuzky na plech IT Cesoie per lamiera NCREASED
CUTIING POWER

PL Nozyce do ciecia blachy
DE Blechschere
RU HoxHuupl no MeTanny

HU Lemezvago olld
RO Foarfecd pt. tabla

FR Cisaille a tole

ES Tijera corta chapa
oN S8

DIN || HRC
6438 || 60-62

1 o

IWEKSZONA
SILACIECIA

Cutting length Cooper ;Zlgl ;ogte;: H:gé | SS 304/ Stal
\ 4 . . N =
YATO N L[mm] IDlugost  /Miedz . na Stal HRgs Merdzewna T
cigcia [mm]  [mm] 304 [mm]
[mm] [mm]
YT-1912 260 35 18 15 1.0 0.9 6/36

DIN 250 H HRC | [ seam | (semeaer
6438 | 60-62 mm | 5662 T |
Ig :gmg/ Cooper (s:t(élglrlogg Hgtcegls / SS 304/ Stal Cutting length Cooper ;(;lgl ;ogte;: Hgg:é | SS 304/ Stal
W ) ) N P o ’
YATO D o] Diugos¢ ML zimnowalcowana Stal HRC35 n|3%rdzewna = YATO Ly {D'.UQOSC iz zimnowalcowana Stal HRC35 n;eorjzewna e
dlecia [mm] [mm] [mm] [ 4 [mm] cigcia[mm]  [mm] (mm] [mm [mm]
YT-1922 290 75 1.1 0.94 0.7 0.53 6/36 YT-1962 250 45 2.0 15 1.0 0.8 6/36




EN Tin snips
PL Nozyce do ciecia blachy
DE Blechschere

RU HoxHuubl no metanny

CZ Nuzky na plech
HU Lemezvagé ollo
RO Foarfeca pt. tabld
FR Cisaille a tole

DIN || HRC
6438 | 60-62

IT Cesoie per lamiera
ES Tijera corta chapa

CN fizsss

‘ @»HCrMo

INCREASED
CUTTING POWER
ZWIEKSZONA
SIACIECIA

|

DIN || HRC
6438 | 60-62

Cutting length Cooper ;‘:gl ;ng(j H:‘ggé | Ss304/5tl féﬁgmg/ Cooper St‘;'gl ;"gg Hg‘gg's , $5304/5ta
\ > o ) N o A =
YATOA Lt {DI.UQOSC Yhicde zimnowalcowana Stal HRC35 nierdzewna (0 YATOA L it Dlugosé jMicsic zimnowalcowana Stal HRC35 hiefzesknal 5 ]
cigcia [mm]  [mm] 304 [mm] L [mm] 304 [mm]
[mm] [mm] cigcia [mm] [mm] [mm]
YT-1911 260 35 18 15 1.0 0.9 6/36 YT-1916 235 30 15 12 1.0 0.7 6/36
DIN || HRC 250 H HRC SERRATED Mmﬁﬂ
6438 || 60-62 mm | | 56-62 | e | e
g S oS ecasy SSA/SH g S Geaisa  pRcssy SS4/SW
N o . A\ L ; =
YATO DN Ljmm] Dlugo$é i zimnowalcowana Stal HRC35 nerdzewna T YATO D Limn] Dlugosé il zimnowalcowana Stal HRC35 e
e [mm] 304 [mm] o [mm] 304 [mm]
ciecia [mm] [mm] [mm] ciecia [mm] [mm] [mm]
YT-1919 260 32 18 15 1.0 0.9 6/36 YT-1961 250 40 2.0 15 1.0 0.8 6/36
EN Tin snips CZ Nuzky na plech IT Cesoie per lamiera SERRATED
PL Nozyce do cigcia blachy ~ HU Lemezvagé ollo ES Tijera corta chapa 90° HRC CrMo EDGES
DE Blechschere RO Foarfeci pt. tabld  CN fzsal 60-62 ok u
RU HoxHuuel no metanny FR Cisalille a tole
r : = E
Cutting Cold rolled Steel
YATON Ljnm lonoi/ f&fgz' steel/Stal  HRC35/ i?e?gfe@ s::' =
Dlugosé mm] zimnowalcowana Stal HRC35 304 [mm] =
cigcia [mm] [mm] [mm]
YT-1914 225 30 0.78 0.53 0.46 0.36 6/36
EN Tin snips RO Foarfeca pt. tabld
PL Nozyce do ciecia blachy ~ FR Cisaille a tole 260 HRC nggzn
DE Blechschere IT Cesoie per lamiera mm 58-61 KUTE
RU HoxHuupl no Metanny ES Tijera corta chapa
CZ Nuzky na plech CN fin5S5]
HU Lemezvago ollo
Cutting Cold rolled Steel
YATON L lonon/ ;:l\(;l?epdz steel/Stal  HRC35/ Sn?e‘:‘gje@ Snt:'
Diugo$é zimnowalcowana Stal HRC35 304 [mm)] =
cigcia [mm] [mm] [mm]
YT-1900 260 30 0.94 0.78 0.6 0.45 6/24
EN Tin snips CZ Nuzky na plech IT Cesoie per lamiera
PL Nozyce do cigcia blachy ~ HU Lemezvéagé olld ES Tijera corta chapa HRC nggzo
DE Blechschere RO Foarfeca pt. tabla ~ CN fzS5] 58-61 KUTE
RU HoxHuubl no metanny FR Cisaille a tole

Cutting length Cooper ;‘:gl'/"gfj Hg‘ggé , $5304/5ta Igﬁg'tﬂg/ Cooper ;25;033 Hg‘é’;'s , 553045t
\: v . . . % \! . . . %
YATO L [mm] {DI.UQOSC e zimnowalcowana Stal HRC35 i) YATO L (mm] Diugosé dhlise zimnowalcowana Stal HRC35 nlerdzewna
cigcia [mm]  [mm] 304 [mm] - [mm] 304 [mm]
[mm] [mm] cigcia [mm] [mm] [mm]
YT-1901 260 30 0.94 0.78 0.6 0.45 6124 YT-1902 300 50 0.94 0.78 0.6 0.45 6/24
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Tin snips RO Foarfeca pt. tabla
PL Nozyce do ciecia blachy ~ FR Cisaille a tole

HIGH FREQUENCY
HARDENNG
HARTOWANE

RS sssc

|

DE Blechschere IT Cesoie per lamiera INPULSONE
RU HoxHuubl no metanny ES Tijera corta chapa
CZ Nazky na plech CN fizs5]

HU Lemezvagé olld

Cutting length Cooper Stzlgl r/ogsj Hgtggls | SS 304/ Stal
N o " ¥
YATOD Lfmm] {D!UQOSC e zimnowalcowana Stal HRC35 nierdzewna (7]
ciecia [mm]  [mm] 304 [mm]
[mm] [mm]
YT-1970 260 42 2.0 14 1.0 1.0 6/36
EN Tin snips RO Foarfeca pt. tabla EN Tin snips RO Foarfeca pt. tabla
PL Nozyce do ciecia blachy ~ FR Cisaille a tole PL Nozyce do cigcia blachy ~ FR Cisaille a tole ’ HRC
DE Blechschere IT Cesoie per lamiera DE Blechschere IT Cesoie per lamiera 58-60
RU HoxHuubl no metanny ES Tijera corta chapa RU HoxHuubl no metanny ES Tijera corta chapa
CZ Nazky na plech CN 58] DROP CZ Nazky na plech CN fn555]
HU Lemezvégd ollo = HU Lemezvagd ol

Cutting length Cooper ;ﬂg ;ogteg Hggls | SS 304/ Stal Cutting length  Cooper Stzlgl rlogf; Hgtg% | SS 304/ Stal
\ x N . N = \ i . . . =
YATO D Lmm] {D'.UQOSC sl zimnowalcowana Stal HRC35 kg YATOD Lmm] (D{UQOSC sl zimnowalcowana Stal HRC35 e
ciecia [mm]  [mm] 304 [mm] cigcia[mm]  [mm] 304 [mm]
[mm] [mm] [mm] [mm]
YT-1925 225 52 0.94 0.78 0.6 0.45 6/36 YT-1920 260 42 12 1.0 0.6 0.5 6/36
EN Tin snips RO Foarfeca pt. tabla EN Tin snips RO Foarfeca pt. tabla
PL Nozyce do ciecia blachy ~ FR Cisalille & tole HRC PL Nozyce do ciecia blachy ~ FR Cisalille & tole HRC
DE Blechschere IT Cesoie per lamiera 5 1 DE Blechschere IT Cesoie per lamiera 55-60
RU HoxHuupl no metanny ES Tijera corta chapa RU HoxHuupl no metanny ES Tijera corta chapa
CZ Nuzky na plech CN f555] CZ Nuzky na plech CN fn555]
HU Lemezvago ollé HU Lemezvago ollo S55C
HGHFREQUENCY
HARDENING
RARTONANE
INPULSONE
Cutting length Cooper Sl el e SS 304/ Stal
YATO N L[mm] /Diugos¢ /Miedz _ steelistal HRESSY nierdzewna [
. Cold rolled Steel . zimnowalcowana Stal HRC35
Cutting length Cooper SS 304 / Stal ciecia [mm]  [mm] 304 [mm]
1 P o steel / Stal HRC35/ [mm] [mm]
YATO X L[mm] /Dilugos¢ /Miedz _. nierdzewna [1J
o zZimnowalcowana Stal HRC35 YT-1963 200 40 15 1.0 0.6 0.6 6/36
ciecia [mm]  [mm] 304 [mm]
[mm] [mm] YT-1964 250 60 18 12 08 08 6/24
YT-1924 254 52 0.94 0.78 0.6 0.45 6/36 YT-1965 300 75 2.0 14 0.8 0.8 6/12
EN Metal sheet nibbler max max max EN Spare blades for metal sheet nibbler
PL Nozyce matrycowe do blachy 260 1.0mm||1.2mm||2.0mm PL Ostrza zapasowe do nozyc matrycowych
DE Blechnibbler mm Loy A fuasTc DE  Abbrechklingen fiir Blechnibbler PCS
RU HOXHUMUBI Ans1 pesky XecTi e RU [lesgus anst HOXWL Ansi pesku xecTn
CZ Nuizky na plech 3.0 HANGEABLE m@ CZ Ostfi nahradni
HU Lemezvago ollo H_H 65M“ wmgrﬁs —] HU Tartalékpenge
RO Foarfecd pt. tabla OSTRZA RO Lame de rezerva pt. forfeca tabla
FR Grignoteuse a tole FR Lame sécables pour grignoteuse a tole
IT Cesoia roditrice per lamiera IT Lame di ricambio per cesoia roditrice per lamiera
Tijeras para chapas ES Cuchillas de recambio
] N EHEERI R
-
-
I
For YT-19260
Dla YT-19260
YATO L [mm] D YATO D

YT-19260 260 6/36 YT-19261 10/100




Shears for cutting sheet metal
PL Nozyce krazkowe do ciecia blach
DE Rollenblechschere

CZ Kotoucové ntzky na stfihani plechi
HU Karos lemezvago olld

RO Foarfeca cu role pt. taiere tabla

FR Cisaille a tole a molette

IT Cesoia rotante per lamiere

ES Cortador rotativo para chapa

oN FapHiRal

RU [l1ckoBble HOXHMLILI NS pe3kv IUCTOBOTO MeTanna

EN Bench mounted bolt cutter

PL Nozyce do pretéw stotowe

DE Draht- und Kabelschneider Tischmodell
RU HactonbHbiit GonTopes

CZ Stolni nizky na tyce

HU Asztali csapszegvago olld

RO Foarfeca buloane pt. banc

FR Coupe-boulon horizontal

IT Tagliabulloni da appoggio

ES Cortavarillas de mesa

CN ZTREHESH

max &

9055 oo

10
mm

Cutting length/ ~ Steel HRC35 ~ SS 304/ Stal
YATO D L [mm] Dlugos¢ ciecia  / Stal HRC35  nierdzewna 304 )
[mm] [mm] [mm]
YT-1930 305 28 0.8 0.6 6/24

EN Bolt cutter

PL Nozyce do pretow
DE Bolzenschneider

RU Bontopes

CZ Nuzky $tipaci na tyce
HU Csapszegvago ollo

CN it

RO Cleste pt. buloane
FR Coupe-boulon
IT Tagliabulloni
ES Cortavarillas

Cold rolled steel /  Stainless steel /
YATO D L[mm]  Stal zimnowalcowana Stal nierdzewna Aluminium [mm] 1)
[mm] [mm] YATO D L [mm] D
YT-18950 120 16 12 2.0 1 YT-18410 600 2
EN Steel strap cutter RO Foarfeca pt. tabla EN Bolt cutter RO Cleste pt. taiat sarma max &
PL Nozyce do cigcia tasmy stalowej FR Cisaille & bande acier HRC PL Nozyce do drutu FR Pince coupante pour fils 200 3.5 Crv
DE Stahlgurtblechschere IT Cesoia per taglio reggetta in acciaio 58- 1 DE Drahtschere IT Cesoie tagliafili mm mm
RU HoxHuubl Anst pesku cTanbHoit nentl — ES Tijeras para bandejas de acero RU Hoxnuupl ang nposonoku  ES Alicate para cortar alambre
CZ Nuzky na plech CN 5 CZ Nuzky na drat CN HréksH
HU Lemezvégé ollo HU Drétvago ollo
YATO D L [mm] max. @ [mm] D
YT-18566 200 35 6/48

EN Folding bolt cutter

PL Nozyce do pretéw sktadane

DE Klappbarer Bolzenschneider

RU CknagHoit 6ontope3

CZ Nuzky na tyce skladaci

HU Osszecsukhatd csapszegvagd ollo
RO Cleste pt. buloane pliabil

FR Coupe-boulon pliable

IT Tagliabulloni pieghevole

ES Cortavarillas plegable

CN AT

4501280
mm mm
L

YATO L [mm] ng

YT-18413 450 (roztozone), 280 (ztozone) 10

Size / max. @ soft/ maks. max. @ medium / maks. e

YATOD  Limm] Rozmiar @ miegkki [mm] @ $rednio twardy [mm] [
YT-1843 300 12’ 5 4 20
YT-1844 350 14" 7 5 10
YT-1845 450 18" 8 6 10
YT-1846 600 24" 10 8 6
YT-1847 750 30 13 10 4
YT-1848 900 36" 16 12 3

EN Bolt cutter
PL Nozyce do pretow
DE Bolzenschneider
RU Bontopes
CZ Nuzky Stipaci na tyce
HU Csapszegvago ollo

CN lfigete

RO Cleste pt. buloane
FR Coupe-boulon
IT Tagliabulloni
ES Cortavarillas

EN Concrete mesh cutter
PL Nozyce do siatki zbrojarskiej

DE Mattenschneider

RU HoxHuLbI ANs pe3kv apmaTypHowt CeTkv
CZ Pakové klesté na pletivo
HU Gyékényvagd

RO Cleste pt. fier beton

FR Coupe-treillis

IT Cesoie per reti di rinforzo
ES Cortante para

| =
varillas de encofrado 1! 2

CN FETRkAEH -

% o [

YATO D L [mm] mg

YT-18400 800 5

EN Wire rope cutter

PL Nozyce do drutu i linek stalowych

DE Kabel- und Drahtseilschere

RU HoxHuubl apmaTypHble

CZ Stipaci klesté na draty a ocelova lanka
HU Drotkétél vago ollo

RO Foarfeca pt. cabluri de otel si sarma
FR Pince coupante pour fils et cables métalliques
IT Cesoie per fil di ferro e funi di acciaio

max &
1.5mm
a—/]

HRC

!n9£ 58-62

o 48 oy [

YATO \A L [mm] Size / Rozmiar max. @ [mm] @ Ef‘ Tijeiriaks p;ﬁra alambre y cables de acero
YT-1851 350 14 6 6/24 WLER
YT-1852 450 18" 7 6/12
YT-1853 600 24 10 2/12
YT-1854 750 30" 12 6 YATO D Wire max. cutting diameter / Maks. Steel line max. cutting diameter / Maks. =
YT-1855 900 36 14 4 Srednica ciecia drutu [mm] $rednica ciecia linki stalowej [mm]
YT-1856 1050 42’ 16 2 YT-18570 15 4 10/60
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EN Hydraulic cutter
PL Reczny obcinak hydrauliczny
DE Manueller Hydraulikschneider
RU Py4Ho# ruppasnuyeckuil pesak

CZ Rueni hydraulicky odrezavac
HU Kézi hidraulikus betonacélvago
RO Cutter cu cilindru hidraulic

FR Coupe manuelle hydraulique

IT Cesoia idraulica manuale
ES Cortadora hidraulica manual

ON S

Zz
CIEICY
mm

__ i N  Cutting diameter / Force pressure / Sita
YATO)\  Cutingdiameter/ L Force pressure /Sia = YATOD ¢ iica ciecia [ L [mm] nacisku e
Srednica ciecia [mm?] nacisku [t] YT-22871 4-16 430 8 5
YT-22870 4-12 320 6 5 YT-22872 4-20 515 13 3
EN Heads for hydraulic cutter
PL Noze wymienne do obcinaka hydraulicznego 2
DE Austauschmesser fiir Hydraulikschneider PCS
RU CMeHHble HOXM 15 rApaBRnyeckoro pesaka
CZ Vyménitelné noze do hydraulického odfezavace
HU Cserekeés a hidraulikus betonacélvagohoz ﬁ
RO Cutite pt. cutter hidraulic de cabluri
FR Lame pour coupe manuelle hydraulique
IT Teste per coltelli idraulici
ES Cuchillas intercambiables para cortadora hidréulica YATO \A Size / Rozmiar [mm] For/Dla @
CN RIE
TREESHEH R YT-22873 12 YT-22870 10/100
YT-22874 16 YT-22871 10/100
YT-22875 20 YT-22872 10/100
EN Hydraulic metal hole puncher z
PL Wycinak hydrauliczny otworéw w blachach 22_60
DE Hydraulischer Blechlocher mm
RU MHCTpyMeHT Ans npocekanms 0TBEPCTUIA rMaPaBAMYECKUA PYYHOR p—
CZ Hydraulicky vysekavac otvord v plechu Bt
HU Hidraulikus lemezlyukasztd [
RO Perforator hidraulic pt. metal [—
FR Emporte-piece hydraulique a tole max
IT  Punzonatrice idraulica per lamiera 3mm
ES Cortador hidraulico de agujeros en hojas de chapa |:::
ON REFFAE ——
( 360°)
(5[]
YATO O i dlamet[enr] I/n]Srednlca CRC4  Force pressure / Sitanacisku[f] 7
YT-18900 22-60 6 2
EN Hydraulic metal hole puncher g )
PL Wycinak hydrauliczny otworéw w blachach 22-60
DE Hydraulischer Blechlocher o . _ mm
RU WHCTpyMeHT Ans npocekaHiis 0TBepCTMIA TMAPaBNUYECKNil PYYHOI p—
CZ Hydraulicky vysekava¢ otvorti v plechu ='s 6t
HU Hidraulikus lemezlyukaszto ¥
RO Perforator hidraulic pt. metal —
FR Emporte-piece hydraulique a tole
IT Punzonatrice idraulica per lamiera
ES Cortador hidréulico de agujeros en hojas de chapa
oN TS

E-N

YATO

Cutting diameter / Srednica ciecia
[mm]

Force pressure / Sita nacisku [t]

YT-18907

22-60

6




Multi-function scissors EN Multi-function slot angle scissors EN HD multifunctional scissors
PL Nozyce wielofunkcyjne PL Nozyce do cie¢ katowych (ukosnych) PL Nozyce techniczne wielofunkcyjne
DE Multifunktionsmesser DE Winkelschere (schrag) DE Multifunktionale technische Schere
RU HoXHWLbI MHOTO(YHKLMOHAMbHbIE RU HoxXHuLb! ANS1 peskit Nog yrnom (Mo auaroHani) RU TexHuyeckue MHOroyHKLMOHaNbHbIe
CZ Viceucelové nizky CZ Nuzky pro $ikmé stihani HOXHULI
HU Tabbfunkciés ollé HU Gérvago ollé CZ Multifunkéni technické nlizky
RO Foarfeca multifunctionald RO Cleste pt. taiat la unghi HU Mszaki oll6 - multifunkcios
FR Cisailles universelle FR Cisailles d'angle RO Foarfecd tehnica multifunctionala
IT Cesoie multifunzione IT Forbici per tagli angolari (diagonali) FR Cisailles polyvalentes
ES Tijeras multifuncionales ES Tijera de inglete IT Cesoie tecniche multifunzione
CN iAW s CN faEHE] ES Tijera técnica multiusos
oN 7]
}
e— B=rma
-
YATO D L fmm] YATO D L [mm] 0 YATO D L fmm] =’
YT-1976 200 12/72 YT-18960 245 4124 YT-18963 250 6/24
EN Hand saw for wood * * ) EN Hand saw for wood
PL Pita pfatnica do drewna \ 7TP| 16mm PL Pita pfatnica do drewna
DE Handsége fir Holz \ 09mm DE Handsége fir Holz »
RU PyyHasi nuna no fiepey RU PyyHasi nuna no fiepesy
CZ Ruéni pila na dievo HRC CZ Ruéni pila na dievo HRC
HU Rokafarku fiirész HU Rokafarku fiirész 50 54 PTFE
RO Fierastrau ,coada de vulpe” pt. lemn RO Fierastrau ,coada de vulpe” pt. lemn
FR Scie égoine a bois FR Scie égoine a bois
IT Segaccio per legno IT Segaccio per legno (:0
ES Serrucho para carpintero ES Serrucho para carpintero
CN FiiE CN FifiE
. =4 F
g T
YATO O L [mm] 7 YATO & L [mm] 7
YT-3101 400 12/48 YT-3106 400 12/48
YT-3102 450 10/40 YT-3107 450 10/40
YT-3103 500 10/40 YT-3108 500 10/40
EN Hand saw for wood EN Hand saw for wood
PL Pita pfatnica do drewna PL Pita pfatnica do drewna
DE Handsége fiir Holz DE Handsége fiir Holz 7TPI 65Mn
RU PyuHas nuna no aepesy RU PyuHas nuna no aepesy
CZ Rucni pila na dfevo CZ Rucni pila na dfevo
HU Rokafarku firész HU Rokafarku firész TF (:0
RO Fierastrau ,coada de vulpe” pt. lemn RO Fierastrau ,coada de vulpe” pt. lemn
FR Scie égoine a bois FR Scie égoine a bois

IT Segaccio per legno

IT Segaccio per legno

ES Serrucho para carpintero ES Serrucho para carpintero
CN CN FEiRiE
YATO L [mm] v YATO L [mm] T
YT-31091 400 6/24 YT-31095 350 12/48
YT-31092 450 6/24 YT-31096 400 12/48
YT-31093 500 6/24 YT-31097 450 12/48

EN Back saw for PVC RO Fierastrau cu maner PVC
PL Pitargczna do PVC FR Scie a main pour PVC
DE Handséage fiir PVC IT Sega amano per PVC
RU PyyHas nuna ans MBX  ES Sierra de mano para PVC
CZ Ruéni pilana PVC CN &

HU Kéziftirész PVC-hez

&

350/440

EN Japanese saw
PL Pita japoriska
DE Japanische Handsége

RO Fierdstrau japonez
FR Scie japonaise
IT Sega reversibile giapponese

17
TPI

320/660

mm

mm

WEACE

RU Hoxoka anoHckoro tuna
CZ Japonska ruka pila
HU Japan fiirész

ES Sierra japonesa

CN TREASHIE

O

YATO

e

e YATO D

L [mm]

=

YT-31303

12/48 YT-31310 660

10/40
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Drywall saw

CZ Pilka na sadrokarton

IT Sega per pannelli in cartongesso

1801 315

PL Pita dwustronna do plyt gipsowo-kartonowych ~ HU Kézi gipszkarton flirész ~ ES Serrucho para placas de yeso 7TP| 65Mn (:O
DE Gipskartonsage RO Cufitpt. placi de rigips ~ CN $E#62 s ||
RU HoxoBKa no r1ncokaptoHy FR Scie a guichet

SrnRNSERRAL, YATOD L] =

YT-31343 315 12/96

EN Saw with adjustable handle RO Fierastrau cu méaner reversibil EN Back saw CZ Pila hfebenovka IT Sega con dorso N —
PL Pita z przestawiang rekojescia ~ FR Scie a poignée réglable PL Pita grzbietnica HU Kézifiirész ES Serrucho de costilla 1 2 12mm
DE Séage mit verstellbarem Griff IT  Sega con maniglia regolabile DE Riicksage RO Feréstrau coadd de vulpe ~ CN 42 TPI 08mm
RU Muna c perynupyemoi pydkoii  ES Sierra con mango movil RU Muna gnscryena FR Scie
CZ Pila s nastavitelnou rukojeti CN TR HRC
HU Fiirész allithatd markolattal 50 4 (:O

YATO D

L [mm]

YATO

L [mm]

YT-31290

410

6/48

YT-3130

300

12/60

EN Compass saw  RU BeikpyxHasinuna RO Fierdstrau coada de soarece  ES Serrucho de punta -
PL Pilaotwomica  CZ Pila otvornice FR Scie étroite CN JEE4E 300 7TPI 16nm | HRC 65Mn (:O
DE Stichsage HU Lyukfiirész IT Segaa foretto mm 09mn| | 50-54
<>
YATO D L [mm] 7
YT-3133 300 12/60
EN Wallboard saw ~ RU Hoxoska no runcokaptoHy ~ RO Fierdstrau pt. rigips ES Serrucho para cartén yeso
PL Pitadogipsow  CZ Pilana sadru FR Scie pour plaques de platre  CN HER4E ZOmm HRC 65Mn (:O
DE Gipssage HU Gipszfiirész IT Sega per cartongesso 15""" 50-54
<>
|
YATO L [mm] 7
YT-3134 300 12/60

EN Plastic miter box with dovetail saw EN Bow saw RO Fierastrau tip arc
PL Plastikowa skrzynka uciosowa z pita 12’“’“ HRC PL Pitakabtgkowa  FR Scie a archet
DE Kunststoffschneidladen mit Sage oemm 50-54 DE Biigelsége IT Segaadarco
RU Crycno nnactMaccoBoe ¢ numoi RU Iyykosasnuna  ES Sierra de arco
CZ Pfipravek na fezani Ghlu s pilkou 300x140 CZ Obloukovapila  CN SiE
HU Gérbevags miianyagléda hédfarka firésszel ‘ 65Mn ‘ ‘ 0 || ABS @ HU Keretes firész
RO Fierastrau cu dispozitiv de taiat la unghi mm
FR Boite a onglets + scie
IT Taglia cornici in plastica con sega
ES Guia de ingletar y sierra
CN R
1 r
METAL oo, ‘ mm ’ ‘HCSGO’
YATO L [mm] D
YT-3200 300 12124
'WOoOD
DREWNO
YATO L [mm] e
YT-3201 450 12124
— YT-3202 530 12124
YATO L [mm] 7 YT-3203 610 12024
YT-3150 350 10 YT-3204 760 12124




EN Bow saw blade for dry
PL Brzeszczot do drewna

DE Biigelségeblatt fiir trockenes Holz
RU MMonoTHo Ansi ny4koBoit nunbl no cyxomy fepesy  ES Hoja de sierra para madera seca
CZ Pilovy list na suché dievo

HU Keretes fiirészhez flirészlap szaraz fahoz

wood
suchego

RO Lama pt. lemn uscat
FR Lame pour bois sec
IT Lama per legno secco

oN FAER

EN Bow saw blade for wet wood
PL Brzeszczot do drewna mokrego
DE Biigelsageblatt fir frisches Holz
RU TMonoTHo Anst Ny4KkoBOW MUAbI NO BNaXHOMY fepesy
CZ Pilovy list na mokré drevo

HU Keretes fiirészhez flirészlap nedves fahoz

%’i- b I";I.lﬂ.i‘-i-ll-“r-|- B it .'q"i".'.- - IF‘]

RO Lama pt. lemn verde
FR Lame pour bois humide
IT Lama per legno bagnato
ES Hoja de sierra para madera himeda

CN JBATER

WETWO0D

DREWNO MOKRE

RU Tuna no metanny

FR Scie a métal

— YATO N L [mm] e
YATO L mm] e YT-3230 300 501200
YT-3221 450 50/200 YT-3231 450 50/200
YT-3222 530 50/200 YT-3232 530 50/200
YT-3223 610 50/200 YT-3233 610 50/200
YT-3224 760 50/200 YT-3234 760 50/200
EN Hacksaw frame CZ Pilka na zelezo IT Seghetto per metallo
PL Pita do metalu HU Fémfiirész ES Sierra de metalo 300 24 BIMETAL (:0
DE Metallbogensdge RO Fierastrdu pt. metal ~ CN 4228 verat || mm || TPI

N —0Q

YATO

YATO

L [mm]

L [mm]

N

YATO

L [mm]

N

YT-3160

10 YT-3161

300

300 6/36

YT-3163

300

5/20

EN
PL
DE
RU

Metal hacksaw

Pita do metalu
Metallsage

HoxoBka no meranny
Pila na kov

HU Fém fiirész

RO Fierastrau pt. metal
Scie & métaux

IT Seghetto per metallo
Sierra para metales

SRR

% 24
% hoon ‘%onQHBTPII TPI

90| 45°

a0

YATO D

YT-31612

EN
PL Brzeszczot do metalu
DE Metallsageblatt

RU TonotHo no metanny

Hacksaw blade for metal

IT Lama per metallo
ES Hoja de sierra para metal

CN RS

CZ Pilovy list na kov

HU Fémfiirészlap

RO Panze fierastrau pt. metal
FR Lame de scie a métaux

2 o 5 1

2
PCS

‘ ‘ BI-METAL‘

8"’\/?(220H ‘

TPI

YATO N L[mm] W[mm]

pes / szt.

0 YATO D

L[mm] W [mm]

TPl pes/szt. T

YATO D

L[mm] W[mm] TPl pcs/szt. 1)

YT-3460 300 12 24

5 10/200 YT-3461

300

12

24 2 20/500

YT-3462

300 12 24 2 20/500

EN
PL
DE
RU
cz

Band saw blade

Brzeszczot do pity tasmowej
Bandségeblatter

[MonoTHO NS NEHTO4HOI NI
Pilovy pés na pasovou pilu

HU Szalagfiirészlap

RO Panza pt. fierastrau cu banda
FR Lame de scie a ruban

IT Lama per sega a nastro

ES Hoja de sierra de cinta

CN THHRMRR

For YT-82185
Dla YT-82185

140x13
x0.65
mm

CICDIS)

YATO

L [mm]

>« [mm]

TPI

EN Air saw blades

PL Brzeszczoty do wyrzynarki

DE Stichsageblatter

RU MonotHa Ansi nHeBmMonunbl cabenbHon

CZ Pilové listy pro pneumatické pfimocaré pily

RO Lame rezervé fierastrdu pneumatic
FR Lames de scie sabre pneumatique
IT Lame per seghetti pneumatici

ES Hojas de sierra de calar

o R

HU Fiirészlapok pneumatikus fiirészekhez

For YT-09955
Dla YT-09955

YATO D

TPI

7
7

YT-09958

24

50/200

YT-82189 1140

0.65 14

20

YT-09959

32

50/200
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Sabre saw blade
PL Brzeszczot do cegiet i pustakow
DE Sébelségeblatt

RU MunbHoe nonotHo

CZ Pilovy platek do pily ocasky
HU Szablyafiirészlap
RO Pénza pt. fierastrau sabie

IT Lama per mattoni e mattoni cavi
ES Hoja de sierra sable

CN BRASESR

FR Lames scie sabre

m STRUCTURAL
AERATED CONCRETE CLAYBLOCK.
'BETONKOMORKOWY | - { PUSTAK CERAMICZY

HM |

1.5mm
-

YATO L [mm] 7
YT-33951 300 20/100
YT-33950 455 25/100

EN Sabre saw blade

PL Brzeszczot do pity szablastej
DE Sébelségeblatt

RU MunbHoe nonotHo

CZ Pilovy platek do pily ocasky
HU Szablyafiirészlap

RO Panza pt. fierastrau sabie
FR Lame de scie sabre

IT Lama per sega a gattuccio
ES Hoja de sierra sable

CN ISR

For YT-82280, YT-82814, YT-82904
Dla YT-82280, YT-82814, YT-82904

T
101100

WETWOOD
DREWNO MOKRE

YATO D
YT-33920

L [mm]
300

+|« [mm] TPI
1.45 5

S, SCLIETETS, OUTEEEEEEER

Woon S
DREWNO

For YT-82281, YT-82814, YT-82815, YT-82904
Dla YT-82281, YT-82814, YT-82815, YT-82904

STEEL WooD
STAL DREWNO

STEEL

STAL
METAL SHEET Woon
BLACHA DREWNO

TATG I, s wgc ol Py pOCEAN TR

For YT-82280, YT-82814, YT-82904
Dla YT-82280, YT-82814, YT-82904

For YT-82280, YT-82814, YT-82904
Dla YT-82280, YT-82814, YT-82904

STEEL
STAL
METALSHEET | | Woo
BLACHA DREWNO

For YT-82280, YT-82814, YT-82904
Dla YT-82280, YT-82814, YT-82904

STEEL WooD
STAL DREWNO

YATON L{mm] »l«[mm] TPl mp YATON L{mm] »<[mm] TPl mp YATON L{mm] »l«[mm] TPl )
YT-33921 150 1.2 4 50/200 YT-33930 150 1.0 10 10/200 YT-33931 150 1.0 18 10/200
YT-33922 150 1.0 6 107200 YT-33932 150 1.0 24 10/200
YT-33923 150 1.0 8 107200

For YT-82280, YT-82814, YT-82904 STEEL
Dla YT-82280, YT-82814, YT-82904 STAL

For YT-82280, YT-82814, YT-82904
Dla YT-82280, YT-82814, YT-82904

WETWOOD
DREWNO MOKRE

YATON  Limm] si<mm] TPl e YATON  Limm]

sle[mm] TPl e, YATON  L[nm] i«[mm] TPl T

YT-33933 225 1.0 10 10/200 YT-33934 225

1.0 24 50/200 YT-33935 300 1.25 6 50/100

EN Sabre saw blade

PL Brzeszczot do pity szablastej
DE Sébelsageblatt

RU MunbHoe nonotHo

CZ Pilovy plétek do pily ocasky
HU Szablyafiirészlap

RO Panza pt. fierastrau sabie
FR Lame de scie sabre

IT Lama per sega a gattuccio
ES Hoja de sierra sable

CN FERF

‘ BRICK ‘SAND-LIE BRICK
CEGLA SIUKAT

am

HIE
T/ (E)

TATO B o

b L -

EN Sabre saw blade

PL Brzeszczot do pity szablastej
DE Sébelsageblatt

RU MunbHoe nonotHo

CZ Pilovy plétek do pily ocasky
HU Szablyafiirészlap

RO Panza pt. fierastrau sabie
FR Lame de scie sabre

IT Lama per sega a gattuccio
ES Hoja de sierra sable

CN FERE

= A
ceota ST mm

N e =

YATO D L [mm] >« [mm] TPI =

YATO D L [mm] >« [mm] TPI g

YT-33960 215 2.0 2 100/200

YT-33961

462 2.0 1 25/50

EN Sabre saw blade
PL Brzeszczot do pity szablastej
DE Sabelsageblatt

RU MunbHoe nonotHo

CZ Pilovy platek do pily ocasky
HU Szablyafirészlap

Panza pt. fierastrau sabie
FR Lame de scie sabre

IT Lama per sega a gattuccio
ES Hoja de sierra sable
CN ISR

* For straight cuts

+ Doesn't bend when cuts

Hes|

g

e

+ Do cig¢ na wprost

. . . For YT-82281, YT-82814, YT-82815, YT-82904
+ Nie wygina sig podczas cigcia

Dla YT-82281, YT-82814, YT-82815, YT-82904

EN Sabre saw blade

PL Brzeszczot do pity szablastej
DE Sabelsageblatt

MurbHoe nonotHo

CZ Pilovy platek do pily ocasky
HU Szablyafiirészlap

Panza pt. fierastrau sabie
FR Lame de scie sabre

IT Lama per sega a gattuccio
ES Hoja de sierra sable

CN SRR

* For straight cuts
* Doesn’t bend when cuts

o 5 |

Bk

* Do cig¢ na wprost

. . For YT-82281, YT-82814, YT-82815, YT-82904
« Nie wygina sig podczas cigcia

Dla YT-82281, YT-82814, YT-82815, YT-82904

YATO D L [mm] e [mm] TPI D

YATO D L [mm] e [mm] TPI e

YT-33970 230 1.0 12 10/80

YT-33971 230 12 6 10/100




EN Sabre saw blade

DE Sébelségeblatt
RU MMunbHoe nonotHo

HU Szablyafiirészlap

« For plunge and curve cuts

« Do cig¢ wgtebnych i po fuku

PL Brzeszczot do pity szablastej

CZ Pilovy platek do pily ocasky

RO Panza pt. fierastrau sabie
FR Lame de scie sabre
IT Lama per sega a gattuccio
ES Hoja de sierra sable

N FSHIER

YATO & vraan

[ﬂ“hj TPI

12mm

s ]

1l me

For YT-82281, YT-82814, YT-82815, YT-82904
Dla YT-82281, YT-82814, YT-82815, YT-82904

YATO D L [mm] >Ie [mm]

TPI

7

YT-33972 120 12

12

10/100

EN Jig saw blades

DE Stichsageblatter

PL Brzeszczoty do wyrzynarki

RU TMonotHa ans no63uka
CZ Pilové platky pro pfimocaré pily
HU Dekopir flirészlapok

RO Panze pt. fierastrau pendular
FR Lames de scie sauteuse
IT Lame per seghetti alternativi

ES Hojas de sierra de calar

CN HREGIRSR

e = = e TG
PN — RO = = ="
s - - R = =Y
w--u. Bar— wT= "m
W= sm= == o Bl T
127 mm ' 1 3mm HCS
= | N ‘ jmﬂ ’ ‘B' METAL’ e, ‘ ‘ TPI N ‘ jmﬁ ‘ 65Mn
Working length / Working length /
X >+ X >«
YATOR® LI oo roboczafm) ' I ™ = || YATO® L pygeqs oboceafmy ™ ™ =
YT-3400 100 75 1.27 6 50/250 YT-3401 100 75 13 10 50/250
s R R ke R s
e T - ST
e T e R =
T s == == R TR
= = =W e TR R T
1.2 mm HCS 1 3mm HCS
oy 65Mn s 65Mn
Working length / Working length /
A >l A >le
YATO D o] Diugos¢ robocza [mm] t [mm] L e YATO & i) Diugo$¢ robocza [mm] t mm] U s
YT-3402 100 75 12 8 50/250 YT-3403 100 75 13 6 50/250
e e e P L T
R TR = ==  Pls PP SRR
CO mmn == == e T Y-
i | HCS - 3 o HCS
ey w Gce | | 65Mn s 65Mn
Working length / g Working length /
\ >|* \ >l
YATO®  umml  pyosc rohoczammy I ™ - YATOR® L™ pygeserboczafm ™™ ™ =
YT-3404 100 75 13 10 50/250 YT-3405 100 75 13 6 50/250
e — RO = =
A — = N2
e —— = =S
W -
R = o e
/ HCS 13 8 et HCS
s TPI 65Mn s TPI WatkeNE 65Mn
Working length / e Working length /
A\ >l X >l
YATO Hi] Dtugo$¢ robocza [mm] b Ui = YATO D i) Diugo$¢ robocza [mm] b0l U g
YT-3407 75 50 1.0 13 50/250 YT-3408 115 90 13 13-8 50/250
o N R R s o e T by
- N Ty
e T« ST o P c o
e arind TR B o FES R, PR
B REE == = e
1 3mm HCS 1 4 mm HCS
s 65Mn s 65Mn
Working length / g Working length /
\ >l \ >|*
YATO D o) Diugo$¢ robocza [mm] t mm] U [ YATO o Diugo$¢ robocza [mm] tmm] 5 =
YT-3409 115 90 13 8 50/250 YT-3410 100 75 14 6 50/250
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EN
PL
DE

Jig saw blades
Brzeszczoty do wyrzynarki
Stichségeblatter

RU MonotHa Ans no6avka
CZ Pilové platky pro pfimocaré pily
HU Dekopir flirészlapok

RO Panze pt. fierastrau pendular
FR Lames de scie sauteuse
IT Lame per seghetti alternativi

ES Hojas de sierra de calar

CN MRS

e
Bl = ==
PR
Bl = = ==
e
% % 10mm j g % 10mm j §
STEEL ALUMINUM ‘ ﬂ ’ ‘ HSS ’ STEEL ‘ ﬂ ‘ ‘ Hss ‘
Working length / Working length /
\ >l \ >l
YATO D i) Diugosé robocza [mm] |l Uit g YATO D L] Diugosé robocza [mm] ) I =’
YT-3411 100 75 1.0 8 25/250 YT-3412 75 50 1.0 21 25/250
A [ e B e
oy T e e
Rt = ] s R
g == = = ==
Rl s = ] Rl s = m=
12 1 0 mm 1.0 mm
) HSS L 2 e HSS
Working length / Working length /
\ >l \ ->|-
YATO D L) Diugos$é robocza [mm] bl U g YATO D L) Diugo$é robocza [mm] b ol U g
YT-3413 75 50 1.0 12 25/250 YT-3414 75 50 1.0 32 25/250
100/ 2410 10mm Hss / 10mm Hss
)| TPI )| TPI
Working length / Working length /
\ »>|e \ >|-
YATO D S Dtugo$¢ robocza [mm] < [mm] 115 g YATO S L Diugo$¢ robocza [mm] t mm] 115 g
YT-3415 100 75 1.0 24-10 25/250 YT-3416 130 106 1.0 21 25/250
S el By ed = e ¥
S R v e m—
- — i G
e — B ==
N i T
127mm PLUNGE W 1 2mm
UNIVERSAL cut
)gH ' BIETAL ey ‘ LT ‘ ‘
UNIWERSALNY TPI wgggéiE ﬂ H ’ @ =y HM TC
Working length / e Working length / o
\ >l \ ->|-
YATO D L) Diugosé robocza [mm] (b A =’ YATO D H ool Diugo$¢ robocza [mm] 5 =
YT-3417 130 106 1.27 10-5 25/250 YT-3421 75 50 12 25/250
EN Jig saw blades
PL Brzeszczoty do wyrzynarki 5 @ (% @ jmﬁ
DE Stichségeblatter = PCS iy SR
RU TMonotHa ana nobanka — YATOR R-SCTAL WOOD
CZ Pilové platky pro pfimocaré pily
HU Dekopir flirészlapok ‘ Is-is?wﬁ ‘ ‘ Hss ‘ ‘B|META|.‘ ‘
RO Panze pt. fierastrau pendular m
FR Lames de scie sauteuse
IT Lame per seghetti alternativi
ES Hojas de sierra de calar - YATD X% ALETTLE LU
CN HhEfRSR
o e T
YATO L [mm] Working length / Dlugos¢ robocza [mm] >« [mm] TPI e,
YT-3445 100, 100, 100, 75, 75 75, 75, 75, 50, 57 13,13,1.27,1.0,1.0 10, 6, 10, 32, 12 25/250




Half-moon saw blade for oscillating multitool HSS

PL Brzeszczot okragly HSS do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Rundes Sageblatt HSS fiir Multifunktionswerkzeug

RU [luckoBoe nonotHo HSS Ans MHOroyHKUMOHANBHOrO MHCTPYMEHTa
CZ Segmentovy pilovy list HSS pro multifunkéni naradi

HU HSS kor keresztmetszeti fiirészlap multifunkciés szerszémhoz

RO Lama semirotundd HSS pt. unealta multifunctionald

FR Lame segment HSS pour outil multifonction

IT Lama di sega circolare per lo strumento multi-funzione HSS

ES Hoja redonda HSS para herramienta multifuncional

ON RN

88 mm

« Application: wood, plastic, soft metal, plaster

+ Zastosowanie: drewno, plastik, migkki metal, gips

EN Half-moon saw blade for oscillating multitool HCS
PL Brzeszczot okragty HCS do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Rundes Sageblatt HCS fir Multifunktionswerkzeug

RU [luckosoe nonotHo HCS Anst MHOTOGYHKLUMOHANBHOTO MHCTPYMEHTa
CZ Segmentovy pilovy list HCS pro multifunkéni naradi

HU HCS kor keresztmetszetii flirészlap multifunkciés szerszamhoz

RO Lama semirotundd HCS pt. unealta multifunctionald

FR Lame segment HCS pour outil multifonction

IT Lama di sega circolare per lo strumento multi-funzione HCS

ES Hoja redonda HCS para herramienta multifuncional

CN SHREINER

88 mm
« Application: wood, plastic, soft metal, plaster

« Zastosowanie: drewno, plastik, migkki metal, gips

S’ S
For YT-82220, YT-82818, YT-82900 For YT-82220, YT-82818, YT-82900
Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900 Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900
YATO D g YATO D 0
YT-34680 10/100 YT-34681 10/100

EN Brazed carbide d-shape blade for oscillating multitool HM

PL Brzeszczot okragty HM do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Rundes Sageblatt HM fiir Multifunktionswerkzeug

RU [uckooe nonotHo HM ansi MHOrodyHKUMOHAMBHOTO MHCTPYMEHTa
CZ Segmentovy pilovy list HM pro multifunkéni néradi

HU HM kor keresztmetszetii fiirészlap multifunkcios szerszamhoz

RO Lama rotundd HM pt. unealta multifunctionald

FR Lame segment HM pour outil multifonction

IT Lama di sega circolare per lo strumento multi-funzione HM

ES Hoja redonda HM para herramienta multifuncional

CN {ZzfiR

70 mm

« Application: concrete, ceramic materials, epoxy resin, fibreglass

« Zastosowanie: beton, materiafy ceramiczne, zywica epoksydowa, wiokno szklane

(]

-
SYSTEW
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e
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EN Half-moon saw blade for oscillating multitool BIM

PL Brzeszczot pélokragty BIM do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Rundes Ségeblatt BIM fiir Multifunktionswerkzeug

RU [uckosoe nonotHo BIM ansi MHOrO(YHKLMOHAMNBHOTO MHCTPYMEHTa
CZ Segmentovy pilovy list BIM pro multifunkéni naradi

HU BIM kor keresztmetszeti flirészlap multifunkcios szerszamhoz

RO Lama semirotundd BIM pt. unealta multifunctionala

FR Lame segment BIM pour outils multifonctions

IT Lama di sega circolare per lo strumento multi-funzione BIM

ES Hoja redonda BIM para herramienta multifuncional

CN ZIREER

CONSTR W00D
DREWNO
KONSTRUKCYJNE

100 mm

« Application: wood, metal

« Zastosowanie: drewno, metal

For YT-82220, YT-82818, YT-82900 For YT-82220 >
Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900 Dia YT-82220
YATO YATO 7
YT-34682 10/100 YT-34711 10/100
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EN Half-moon saw blade for oscillating multitool BIM
PL Brzeszczot potokragly BIM do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Rundes Sageblatt BIM fiir Multifunktionswerkzeug

RU [1ckosoe nonotHo BIM Ans MHOrOyHKLUMOHANEHOM MHCTPYMEHTa
CZ Segmentovy pilovy list BIM pro multifunkéni néradi

HU BIM kor keresztmetszetii flirészlap multifunkciés szerszamhoz

RO Lamé semirotundd BIM pt. unealta multifunctionald

FR Lame segment BIM pour outils multifonctions

IT Lama di sega circolare per lo strumento multi-funzione BIM

ES Hoja redonda BIM para herramienta multifuncional

CN ZUEEER

100

mm

CONSTR WOOD

DREWNO
KONSTRUKCYJNE
T i N

2

@ YATo
P SVYSTEM
B\

el

EN Plunge cutting saw blade for oscillating multitool BIM
PL Brzeszczot wgtebny BIM do narzedzia wielofunkcyjnego
DE Tiefenmesser BIM fir Multifunktionswerkzeug

RU CaBenbHoe nonotHo BIM anst MHOrogyHKLUMOHaNbHOTO MHCTPYMEHTA
CZ Pilovy list BIM na ponorné fezy pro multifunkéni naradi

HU BIM meril6 firészlap multifunkciés szerszamhoz

RO Lamé BIM pt. unealta oscilanté multifunctionala

FR Lame scie plongeante BIM pour outil multifonction

IT Lama per tagli dal pieno BIM

ES Hoja para cortes profundos BIM para herramienta multifuncional

40 mm

—— -

10 mm

100 mm /
« Application: wood, metal « Application: wood, plastic, metal, plaster, epoxy resin
« Zastosowanie: drewno, metal « Zastosowanie: drewno, plastik, metal, gips, zywica epoksydowa
N
For YT-82223 For YT-82220, YT-82818, YT-82900
Dla YT-82223 Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900
YATO D YATO D
YT-34701 10/100 YT-34683 5/100

EN Plunge cutting saw blade for oscillating multitool BIM
PL Brzeszczot wgtebny BIM do narzedzia wielofunkcyjnego
DE Tiefenmesser BIM fiir Multifunktionswerkzeug

‘ 3 H28.5
Pcs || mm

BIM|

RU CabenbHoe nonotHo BIM ans MHOrodyHKLMOHaNbHOro MHCTPYMeHTa
CZ Pilovy list BIM na ponorné fezy pro multifunkéni nafadi

HU BIM meriil firészlap multifunkcids szerszamhoz

RO Lamé BIM pt. unealta oscilantd multifunctionala

FR Lame scie plongeante BIM pour outil multifonction

IT Lama per tagli dal pieno BIM

ES Hoja para cortes profundos BIM para herramienta multifuncional

CN {BF

« Application: wood, plastic, metal, plaster, epoxy resin

« Zastosowanie: drewno, plastik, metal, gips, zywica epoksydowa

For YT-82220, YT-82818, YT-82900
Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900

40 mm

WV YATO
SYSTEM
1

o \\\
< o

28.5mm

EN Plunge cutting saw blade for oscillating multitool HCS

PL Brzeszczot wgtebny HCS do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Tiefenmesser HCS fiir Multifunktionswerkzeug

RU CabenbHoe nonotHo HCS Ans MHOroyHKUMOHANBLHOTO MHCTPYMeHTa
CZ Pilovy list HCS na ponorné fezy pro multifunkéni nafadi

HU HCS meril6 fiirészlap multifunkciés szerszamhoz

RO Laméa HCS pt. unealtd oscilanta multifunctionala

FR Lame scie plongeante HCS pour outil multifonction

IT Lama per tagli dal pieno HCS

ES Hoja para cortes profundos HCS para herramienta multifuncional

« Application: wood, plastic, plaster

« Zastosowanie: drewno, plastik, gips

For YT-82220, YT-82818, YT-82900
Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900

3

PCS

34‘

mm

HCs|

IV YATO
SYSTEM
o \
A\ 1

¢ e

40 mm

34 mm

YATO

=

YATO

=

YT-34684

10/100

YT-34685

10/100




Plunge cutting saw blade for oscillating multitool BIM

PL Brzeszczot wgtebny BIM do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Tiefenmesser BIM fiir Multifunktionswerkzeug

RU CaGenbHoe nonotHo BIM anst MHOrO(YHKLMOHANBHOTO MHCTPYMEHTa
CZ Pilovy list BIM na ponorné fezy pro multifunkéni naradi

HU BIM meril flrészlap multifunkcids szerszamhoz

RO Lama BIM pt. unealtd oscilanta multifunctionald

FR Lame scie plongeante BIM pour outil multifonction

IT Lama per tagli dal pieno BIM

ES Hoja para cortes profundos BIM para herramienta multifuncional

40 mm

20 mm

+ Application: wood, plastic, metal, plaster, epoxy resin

« Zastosowanie: drewno, plastik, metal, gips, zywica epoksydowa

[

VN YATO N

( SYSTEM

2N -
A 1

< 2l

EN Plunge cutting saw blade for oscillating multitool BIM
PL Brzeszczot wgtebny BIM do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Tiefenmesser BIM fiir Multifunktionswerkzeug

RU CaGenbHoe nonotHo BIM anst MHOrOtYHKLMOHANBHOTO MHCTPYMEHTa
CZ Pilovy list BIM na ponorné fezy pro multifunkéni néradi

HU BIM meril flrészlap multifunkcids szerszamhoz

RO Lama BIM pt. unealtd oscilanta multifunctionald

FR Lame plongeante BIM pour outils multifonctions

IT Lama per tagli dal pieno BIM

ES Hoja para cortes profundos BIM para herramienta multifuncional

CONSTR. 00D
DREWNO
KONSTRUKCYNE

() o
o <
249
o _o

40 mm

34 mm

« Application: wood, metal

+ Zastosowanie: drewno, metal

For YT-82220, YT-82818, YT-82900 For YT-82220
Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900 Dla YT-82220
YATO D YATO D
YT-34686 10/100 YT-34712 10/100

EN Plunge cutting saw blade for oscillating multitool HCS

PL Brzeszczot wgtebny HCS do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Tiefenmesser HCS fiir Multifunktionswerkzeug

RU CabenbHoe nonotHo HCS fns MHOroghyHKLMOHANBHOMO MHCTPYMEHTa
CZ Pilovy list HCS na ponomé fezy pro multifunkéni naradi

HU HCS meril6 fiirészlap multifunkciés szerszamhoz

RO Lama HCS pt. unealta oscilanta multifunctionala

FR Lame plongeante HCS pour outils multifonctions

IT Lama per tagli dal pieno HCS

ES Hoja para cortes profundos HCS para herramienta multifuncional

\
Q

249

o _0o0_oO

68 mm

32 mm

+ Application: wood, laminate, plastic

« Zastosowanie: drewno, laminat, plastik

LAMINATE
LAMINAT

& s

EN Plunge cutting saw blade for oscillating multitool HCS

PL Brzeszczot wgtebny HCS do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Tiefenmesser HCS fiir Multifunktionswerkzeug

RU CabenbHoe nonotHo HCS fnst MHOrothyHKLMOHANBHOMO MHCTPYMEHTa
CZ Pilovy list HCS na ponorné fezy pro multifunkéni naradi

HU HCS meril6 fiirészlap multifunkcios szerszamhoz

RO Lama HCS pt. unealta oscilanta multifunctionala

FR Lame plongeante HCS pour outils multifonctions

IT Lama per tagli dal pieno HCS

ES Hoja para cortes profundos HCS para herramienta multifuncional

LAMINATE

s/

IVl YaTO N
- STSTEM
‘\

\ 1

68 mm

32 mm

+ Application: wood, laminate, plastic

« Zastosowanie: drewno, laminat, plastik

< il

For YT-82220 For YT-82223
Dla YT-82220 Dla YT-82223
YATO 7 YATO 7
YT-34710 10/100 YT-34700 10/100
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Plunge cutting saw blade for oscillating multitool BIM
PL Brzeszczot wgtebny BIM do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Tiefenmesser BIM fir Multifunktionswerkzeug

RU CaBenbHoe nonotHo BIM anst MHOrogyHKLUMOHaNbHOTO MHCTPYMEHTA
CZ Pilovy list BIM na ponorné fezy pro multifunkéni naradi

HU BIM merlilé fiirészlap multifunkciés szerszémhoz

RO Lamé BIM pt. unealta oscilantéd multifunctionala

FR Lame plongeante BIM pour outils multifonctions

IT Lama per tagli dal pieno BIM

ES Hoja para cortes profundos BIM para herramienta multifuncional

40 mm

« Application: wood, metal

« Zastosowanie: drewno, metal

34 mm

BIM | TiN

CONSTR WOOD

DREWNO
KONSTRUKCY.NE

EN Plunge cutting saw blade for oscillating multitool BIM
PL Brzeszczot wgtebny BIM do narzedzia wielofunkcyjnego
DE Tiefenmesser BIM fir Multifunktionswerkzeug

RU CaBenbHoe nonotHo BIM anst MHOrogyHKLUMOHaNbHOTO MHCTPYMEHTA
CZ Pilovy list BIM na ponorné fezy pro multifunkéni naradi

HU BIM merlilé fiirészlap multifunkciés szerszémhoz

RO Lamé BIM pt. unealta oscilanté multifunctionala

FR Lame plongeante BIM pour outils multifonctions

IT Lama per tagli dal pieno BIM

ES Hoja para cortes profundos BIM para herramienta multifuncional

« Application: wood, metal

« Zastosowanie: drewno, metal

65 mm

2 @ YATo
o ‘\\\

V) et
7 /\/

For YT-82223 For YT-82223
Dla YT-82223 Dla YT-82223
YATO D YATO D
YT-34702 10/100 YT-34703 10/100

EN Plunge cutting saw blade for oscillating multitool BIM

PL Brzeszczot wgtebny BIM do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Tiefenmesser BIM fiir Multifunktionswerkzeug

RU CabenbHoe nonotHo BIM ans MHOrodyHKLMOHaNbHOro MHCTPYMeHTa
CZ Pilovy list BIM na ponorné fezy pro multifunkéni nafadi

HU BIM meriil firészlap multifunkcids szerszamhoz

RO Lamé BIM pt. unealta oscilantd multifunctionala

FR Lame plongeante BIM pour outils multifonctions

IT Lama per tagli dal pieno BIM

ES Hoja para cortes profundos BIM para herramienta multifuncional
oN ER

CONSTR. WOOD

i

DREWNO
KONSTRUKCYJNE

TiN

JV/ll YaTO N
SYSTEMN
e \\\\
\\ !

e

EN Brazed carbide triangular rasp for oscillating multitool

PL Tarnik tréjkatny do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Dreieckige Raspel fiir Multifunktionswerkzeug

RU TpeyronbHbiit paLunuib Amst MHOFO(MYHKLMOHAMBHOTO MHCTPYMeHTa
CZ Trojuhelnikova brusna deska pro multifunkéni nafadi

HU Haromszog keresztmetszetii reszeld multifunkcios szerszamhoz
RO Raspel triunghiular pt. unealta multifunctionald

FR Plateau de pongage a concretion carbure pour outil multifonction
IT Raspain metallo duro forma triangolare multi-funzione

ES Escofi na triangular para herramienta multifuncional

IV YATO
SYSTEM
o \\\

cnd

QS o
o N
249
° o ° o
65 mm
80 mm
. . - )
« Application: wood, metal « Application: concrete, ceramic materials
« Zastosowanie: drewno, metal « Zastosowanie: beton, materiafy ceramiczne
For YT-82220 For YT-82220, YT-82818, YT-82900 e
Dla YT-82220 Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900
YATO D 7 YATO u
YT-34713 10/100 YT-34687 10/100




Short scraper for oscillating multitool
PL Skrobak do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Schaber fiir Multifunktionswerkzeug

RU  Ckpe6ok Anst MHOrodyHKLOHaNLHOTO MHCTPYMeHTa
CZ Skrabka pro multifunkéni nafadi

HU Kapard multifunkciés szerszamhoz

RO Razuitor pt. unealta multifunctionald

FR Spatule pour outil multifonction

IT Raschietto oscillante multifunzione adatto
ES Raspador para herramienta multifuncional

. ication: paint, , sealing

« Zastosowanie: farby, kleje, masy uszczelniajace

For YT-82220, YT-82818, YT-82900
Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900

EN Triangular eva sanding pad for oscillating multitool
PL Stopa szlifierska do narzedzia wielofunkcyjnego
DE Schleifplatte fiir Multifunktionswerkzeug

RU LnucbosanbHas Hacaaka Ans MHOOMYHKLMOHANBbHOTO MHCTPYMEHTa
CZ Brusny nastavec pro multifunkéni naradi

HU Csiszol6 talp multifunkciés szerszamhoz

RO Cap pt. sablat pt. unealta multifunctionala

FR Plateau de pongage pour outil multifonction

IT Tasso di smerigliatrice multifunzionale

ES Pie de rectificacion para herramienta multifuncional

CN s

90 mm
+ Application: wood, metal, plaster

+ Zastosowanie: drewno, metal, gips

For YT-82220, YT-82818, YT-82900
Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900

2 ew 1

2

YATO D YATO D
YT-34688 10/100 YT-34689 10/100
EN Triangular sanding pad for oscillating multitool EN Triangular sand paper for oscillating multitool
PL Stopa szlifierska do narzedzia wielofunkcyjnego PL Papier $cierny do narzedzia wielofunkcyjnego 1 0
DE Schleifplatte fiir Multifunktionswerkzeug DE Schleifpapier fir Multifunktionswerkzeug PCS
RU LnudosansHas Hacaaka Anst MHOTOMYHKLMOHAMBHOTO MHCTPYMeHTa RU LnudposansHas Gymara st MHOrO(YHKLMOHAMBHOTO MHCTPYMEHTa
CZ Brusny nastavec pro multifunkéni naradi CZ Brusné platno pro multifunkéni naradi
HU Csiszold talp multifunkcios szerszamhoz HU Csiszolopapir multifunkciés szerszamhoz
RO Cap de slefuit pt. unealta multifunctionald RO Hartie abraziva pt. unealta multifunctionald
FR Plateau de pongage pour outil multifonction FR Feuilles abrasives pour outil multifonction O O
IT Tasso di smerigliatrice multifunzionale IT Carta abrasiva per utensile multifunzione
ES Pie de rectificacion para herramienta multifuncional ES Papel de lija para herramienta multifuncional O
oN e ON MR
o O
For YT-82223 S0 rmm
Dla YT-82223

« Application: wood, metal, plaster

80 mm ,1\{/ « Zastosowanie: drewno, metal, gips
« Application: wood, metal, plaster
\ Zast d al For YT-82220, YT-82223, YT-82818, YT-82900
astosowanie: arowno, mela, gios Dla YT-82220, YT-82223, YT-82818, YT-82900
YATO my YATO
YT-34692 10/100 YT-34690

EN Triangular sand paper for oscillating multitool

PL Papier $cierny do narzedzia wielofunkcyjnego

DE Schleifpapier fiir Multifunktionswerkzeug

RU WnudosansHas Gymara Anst MHOrOMYHKUMOHANBHONO UHCTPYMEHTa
CZ Brusné platno pro multifunkéni naradi

HU Csiszolopapir multifunkciés szerszamhoz

RO Hartie abraziva pt. unealta multifunctionala

FR Feuilles abrasives pour outil multifonction

IT Carta abrasiva per utensile multifunzione

ES Papel de lija para herramienta multifuncional

CN fifferisipba

+ Application: wood, metal, plaster

« Zastosowanie: drewno, metal, gips

For YT-82220, YT-82223, YT-82818, YT-82900
Dla YT-82220, YT-82223, YT-82818, YT-82900
P80 (10 PCS), P120 (5 PCS), P240 (5 PCS)

80 mm

EN Accessories set for oscillating multitool
PL Zestaw akcesoriow do narzedzia wielofunkcyjnego
DE Zubehdrsatz fir Multifunktionswerkzeug
RU HaGop npuHaanexxocteit
ANS MHOTOMYHKLMOHAMBHOTO MHCTPYMEHTa
CZ Souprava pfisluSenstvi pro multifunkéni naradi
HU Tartozék szett multifunkciés szerszamhoz
RO Set de accesorii pt. unealta multifunctionala
FR Set d'accessoires pour outil multifonction
IT Set di accessori per utensile multifunzione
ES Juego de accesorios para herramienta multifuncional

CN SRR

40 mm

+ Application: wood, plastic, metal, plaster, epoxy resin
+ Zastosowanie: drewno, plastik, metal, gips, zywica epoksydowa

For YT-82220, YT-82818, YT-82900
Dla YT-82220, YT-82818, YT-82900

YATO ) N YATO us
YT-34693 5/50 YT-34691 107100
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EN Tube wire brush
PL Szczotka druciana cylindryczna
DE Zylinder-Drahthiirste

RU Lletka ans y1ctku Tpy6

YATO

RO Perie de sarmé cilindrica
FR Brosse cylindrique pour tubes
IT Spazzola metallica a cilindro
ES Cepillo en espiral para tubos

STAINLESS STEEL
STAL NERDZEWNA

8 mm

CZ Kartag na trubky CN HERI ’ ’ ’
HU Hengeres drétkefe YATO & LTI 25 byl i
YT-47695 20x65x200 10/80
YT-47696 26x65x200 10/80
m;{?)lr? rFERERR Uy = YT-47697 32x65x200 10/80
YT-47698 38x65x200 10/80
EN Wire brush RU Lletka nposonoyHast RO Perie de sarma ES Cepillo de alambre
PL Szczotka druciana  CZ Drétény kartac FR Brosse fil métallique ~ CN $MZ2f|
DE Drahtbiirste HU Drotkefe IT Spazzola metallica = 23
ZINC TR e | -
PLATED
& W
WANA
YATO Row quantity / Liczba rzedéw ) YATO D Row quantity / Liczba rzedéw 0
YT-6353 3 12/120 YT-6358 4 12/72
YT-6354 4 12/120 YT-6359 5 12/72
YT-6355 5 12/120 YT-6360 6 12172
YT-6356 6 12/120

EN Wire brush

RO Perie de sarma

PL Szczotka druciana FR Brosse fil métallique
DE Drahtbiirste IT Spazzola metalica STEEL STEEL
RU Llletka nposonoyHast  ES Cepillo de alambre STAL 11 STAL
CZ Dratény kartac ON {R24R)
HU Drotkefe YATO N Row quantity / Liczbarzedéw L[mm] ) YATO X\ Row quantity / Liczba rzedéw L [mm] e
YT-6330 3 340 12/72 YT-6331 12/72
STEEL STEEL STAL
STAL STAL
Row quantity / Size / Rozmiar
YATO X Row quantity / Liczba rzedéw L [mm] YATO X\ Row quantity / Liczbarzedéw L[mm] (7 YATO » Liczba rzedéw [mm] =2
YT-6332 4 260 12/72 YT-6333 4 290 12/72 YT-6334 6 180x65 12/60
SS SS SS
‘STAINLESS STEEL LT ‘STAINLESS STEEL I ‘STAINLESS STEEL
STAL NIERDZEWNA_ STAL NEERDZEWNA ] STAL NIERDZEWNA_
YATO &\ Row quantity / Liczba rzedsw  L[mm] ) YATO &\ Row quantity / Liczba rzedow  L[mm] ) YATO X\ Row quantity/Liczba rzedow L[mm] )
YT-6335 3 340 12172 YT-6336 3 340 1272 YT-6337 3 180 24/144
‘STAINLESS STEEL ‘STAINLESS STEEL SWNLESSSTEEL
STAL NIERDZEWNA. STAL NIERDZEWNA STAL NIERDZEWNA_
YATO X Row quantity / Liczba rzedow L[mm] () YATO O Row quantity/ Liczba rzedéw L [mm] g YATO X Row quantity / Liczba rzedéw  L[mm]  7)
YT-6338 4 260 12/72 YT-6339 12/72 YT-6340 5 180 24120
MOSIADZ # MOSIADZ MOSIADZ
CE I EEIRE ML
YATO X\ Row quantity / Liczba rzedéw  L[mm] (1) YATO X Row quantity / Liczba rzedéw L [mm] YATO O Row quantlty/ Liczba rzedéw L [mm]
YT-6341 3 340 12/72 YT-6343 180 24/144 YT-6344 260 12/72
BRASS _BRASS
e tllu:_qF s ‘”mf ", f
i | ]
YATO & Row quantity/ Liczba rzedow L[mm] [T YATO X\ Row quantity / Liczba rzedéw L [mm] YATO X\ Row quantity / Liczba rzedow L [mm]
YT-6345 4 290 12/72 YT-6346 5 180 24/120 YT-6349 5 180 24/120
EN Wire brush set
PL Zestaw szczotek drucianych 180 X3 BRASS 1| NYLON
DE Drahthilrsten-Satz pcs ;;;'m;;;;;;; MOSIADZ l_J
RU HaBop npoBonoyHbIx WETOK
CZ Sada kartact draténych
HU Drotkefe készlet
RO Set perii de sarma
FR Jeu de brosses a fils
IT Set di spazzole metalliche
ES Juego de cepillos de alambre
CN $RMHRIAE YATO Row quantity / Liczba rzedéw L [mm] e
YT-6351 3 180 241144




EN Cup brush with shaft
PL Szczotka czofowa z trzpieniem
DE Stahldraht-Topfbiirste

RU UWetka “vawka” co cTepxHem
CZ Celni karta¢ dratény se stopkou
HU Homlok drétkefe, nyéllel
RO Perie cupa cu ax

FR Brosse coupe avec goupille
IT Spazzola a tazza

ES Cepillo de copa con mandril

CN {etsy

EN Cup brush with shaft
PL Szczotka czofowa z trzpieniem
DE Stahldraht-Topfbiirste

RU UWetka “yawka” co cTepxHem
CZ Celni karta¢ dratény se stopkou
HU Homlok drétkefe, nyéllel
RO Perie cupa cu ax

FR Brosse coupe avec goupille
IT Spazzola a tazza

ES Cepillo de copa con mandril

CN {2esy

EN Cup brush with shaft
PL Szczotka czofowa z trzpieniem
DE Stahldraht-Topfbiirste

RU UWetka “vawka” co crepxHem
CZ Celni karta¢ dratény se stopkou
HU Homlok drétkefe, nyéllel
RO Perie cupa cu ax

FR Brosse coupe avec goupille
IT Spazzola a tazza

ES Cepillo de copa con mandril

CN $N2tiy

RU Lletka “yawka” co cTepxHem
CZ Celni karta¢ dratény se stopkou
HU Homlok drétkefe, nyéllel

RO Perie cupd cu ax

RU Lletka “yawka” co cTepxHem
CZ Celni karta¢ dratény se stopkou
HU Homlok drétkefe, nyéllel

RO Perie cupa cu ax

RU Lletka “yawka” co cTepxHem
CZ Celni karta¢ dratény se stopkou
HU Homlok drétkefe, nyéllel

RO Perie cupa cu ax

YATO D @ [mm] mex [min™!] g YATO @ [mm] e [min™!] g YATO @ [mm] mex [min™] g
YT-4750 75 4500 12/96 YT-4751 75 4500 12/96 YT-4752 75 6000 12/72

EN Cup brush with shaft z EN Cup brush with shaft z EN Cup brush with shaft ]
PL Szczotka czotowa z trzpieniem 25 PL Szczotka czotowa z trzpieniem 50 PL Szczotka czotowa z trzpieniem 100
DE Stahldraht-Topfbiirste mm DE Stahldraht-Topfbiirste mm DE Stahldraht-Topfbiirste mm

FR Brosse coupe avec goupille ] FR Brosse coupe avec goupille F=n FR Brosse coupe avec goupille -
IT Spazzola a tazza IT Spazzola a tazza IT Spazzola a tazza
ES Cepillo de copa con mandril ES Cepillo de copa con mandril ES Cepillo de copa con mandril
CN HHHRENLLES CN HHRENLLE CN TR
g
g
i
YATO @ [mm] mexQ [min™!] D YATO @ [mm] mexQ [min™!] D YATO @ [mm] mex0 [min™!] D
YT-47496 25 4500 20/240 YT-47497 50 4500 12/144 YT-47511 100 4500 6/36
EN Cup brush with shaft z EN Cup brush with shaft ] EN Cup brush with shaft z
PL Szczotka czotowa z trzpieniem PL Szczotka czotowa z trzpieniem PL Szczotka czotowa z trzpieniem
DE Stahldraht-Topfbirste 500 rgg] DE Stahldraht-Topfbirste 4500 %% DE Stahldraht-Topfbirste 4500 ,1713,
RU Ujetka “vawka’ co crepxtem RU Ujetka “vawka’ co crepxtem RU Uljetka “vawka’ co crepxHem
CZ Celni kartac dratény se stopkou 6mm CZ Celni kartac dratény se stopkou 6 mm CZ Celni kartac dratény se stopkou 6 mm
HU Homlok drétkefe, nyéllel - HU Homlok drétkefe, nyéllel —>g< || NYLON HU Homlok drétkefe, nyéllel g« || NYLON
RO Perie cupa cu ax u 2 RO Perie cupa cu ax 2 RO Perie cupa cu ax . 2
FR Brosse coupe avec goupille i FR Brosse coupe avec goupille FR Brosse coupe avec goupille
IT Spazzola a tazza IT Spazzola a tazza IT Spazzola a tazza
ES Cepillo de copa con mandril ES Cepillo de copa con mandril ES Cepillo de copa con mandril

CN AR

CN TRz

CN R TZ!

YATO @ [mm] o< [min™!] e YATO D @ [mm] e [min™] g YATO @ [mm] mex [min™] g
YT-47518 65 12500 10/100 YT-47780 25 4500 20/240 YT-47782 75 4500 10/120
EN Cup brush with shaft set % 2 6
PL Szczotki druciane z trzpieniem { 3 _’ml‘n_
DE Drahthiirste mit Einspannschaft PCS ]
RU  LLleTkvt npoBonoyHble CO CTepKHeM
CZ Drétény kartac se stopkou
HU Droétkefe, csapos
RO Perii de sarma cu ax
FR Set de brosses coupe avec goupille
IT Spazzola metallica a disco
ES Cepillos de alambre con espiga
ON SHHRMRHRE
YATO D @ [mm] mexs [min-1] )
YT-4755 20, 50, 50 6000, 7500, 4500 12/60
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EN Circular brush with shaft
PL Szczotka tarczowa z trzpieniem
DE Stahldraht-Scheibenbiirste

RU Lletka kpyrobas co cTepxHem

CZ Okruzni kartac dratény se stopkou
HU Tarcsas drétkefe, nyéllel

RO Perie rotunda pt. bormasina
FR Brosse circulaire avec goupille
IT Spazzola a disco

ES Cepillo redondo

EN Circular brush with shaft
PL Szczotka tarczowa z trzpieniem
DE Stahldraht-Scheibenbiirste

RU Lletka kpyrobas co cTepxHem

CZ Okruzni kartac dratény se stopkou
HU Tarcsés drétkefe, nyéllel

RO Perie rotunda pt. bormasina
FR Brosse circulaire avec goupille
IT Spazzola a disco
ES Cepillo redondo

ON 2ty ON {2ty
YATO @ [mm] YATO D @ [mm] naxo> [mine] )
YT-4757 YT-4758 100 4500 12/96

EN Circular brush with shaft

PL Szczotka tarczowa z trzpieniem
DE Stahldraht-Scheibenbiirste

RU Llletka kpyrobas co cTepxHem
CZ Okruzni kartac dratény se stopkou
HU Tarcsas drotkefe, nyéllel

RO Perie rotunda pt. bormasina
FR Brosse circulaire avec goupille
IT Spazzola a disco

ES Cepillo redondo

EN Circular brush with shaft € mm
PL Szczotka tarczowa z trzpieniem g e INOX
DE Stahldraht-Scheibenbiirste @

RU Llletka kpyrobas co cTepxHem
CZ Okruzni kartac dratény se stopkou
HU Tarcsas drotkefe, nyéllel

RO Perie rotunda pt. bormasina
FR Brosse circulaire avec goupille
IT Spazzola a disco

ES Cepillo redondo

CN {ReLi CN fRestp
YATO @ [mm] naxQ [min™?] e

YATO @ [mm] YT-47565 50 4500 201240

YT-4759 YT-47568 75 4500 12/144

EN Circular brush with shaft

PL Szczotka tarczowa z trzpieniem
DE Stahldraht-Scheibenbiirste

RU UWletka kpyrobas co cTepxHem
CZ Okruzni kartac dratény se stopkou
HU Tarcsas drotkefe, nyéllel

RO Perie rotunda pt. bormasina
FR Brosse circulaire avec goupille
IT Spazzola a disco

ES Cepillo redondo

EN Circular brush with shaft 6mm | [ SLICOoN
PL Szczotka tarczowa z trzpieniem ome< || GARBIDE
DE Stahldraht-Scheibenbiirste z xv %m

RU Uletka kpyrobas co cTepxHem ]
CZ Okruzni kartac dratény se stopkou

HU Tarcsas drotkefe, nyéllel

RO Perie rotunda pt. bormasina
FR Brosse circulaire avec goupille
IT Spazzola a disco

ES Cepillo redondo

CN §eety CN §eety
YATO » @ [mm] maQ [min?] g
YATO YT-47800 50 4500 6136
YT-47791 YT-47801 75 4500 6/36
YT47792 YT-47802 100 4500 6136

EN Cup brush with shaft set

PL Szczotki druciane z trzpieniem

DE Drahtbirste mit Einspannschaft

RU  LLleTkvt npoBonoyHble Co CTepxHeM
CZ Dréatény kartac se stopkou

HU Drotkefe, csapos

RO Perii de sarma cu ax

FR Set de brosses coupe avec goupille
IT Spazzola metallica a disco

ES Cepillos de alambre con espiga

ON {445

YATO D 2 [mm] < [minl-] e
YT-47593 37,50, 62,75 4500 6/60




Circular brush
PL Szczotka tarczowa z gwintem
DE Stahldraht-Scheibenbirste

RU Letka kpyrobas

CZ Okruzni kartac dratény

HU Tarcsés drétkefe

RO Perie rotunda pt. bormasina
FR Brosse circulaire avec filet
IT Spazzola conica
ES Cepillo redondo

EN Circular brush
PL Szczotka tarczowa z gwintem
DE Stahldraht-Scheibenbirste
RU Letka kpyrobas

CZ Okruzni kartac dratény

HU Tarcsés drétkefe

RO Perie rotunda pt. bormasina
FR Brosse circulaire avec filet
IT Spazzola conica
ES Cepillo redondo

CN $§R£e8p CN ety
YATO D YATO @ [mm] necs [min1] e
YT-4761 YT-4763 100 12500 8/64

EN Circular brush
PL Szczotka tarczowa z gwintem
DE Stahldraht-Scheibenbiirste
RU Llietka kpyrobas

CZ Okruzni karta¢ dratény
HU Tarcsas drétkefe

RO Perie rotunda pt. bormasina
FR Brosse circulaire avec filet
IT Spazzola conica
ES Cepillo redondo

EN Circular brush
PL Szczotka tarczowa z gwintem
DE Stahldraht-Scheibenbiirste
RU Lljetka kpyrobas

CZ Okruzni karta¢ dratény

HU Tarcsas drétkefe

RO Perie rotunda pt. bormasina
FR Brosse circulaire avec filet
IT Spazzola conica
ES Cepillo redondo

CN ety CN ety
YATO YATO @ [mm] nac0> [miny] s
YT-4764 YT-47612 125 12500 10/60

EN Cup brush
PL Szczotka czolowa z gwintem
DE Stahldraht-Topfbiirste
RU Lletka “yawka”

CZ Celni karta¢ dratény
HU Homlok drétkefe

RO Perie cupa

FR Brosse coupe avec filet
IT Spazzola conica

ES Cepillo de copa

EN Cup brush
PL Szczotka czolowa z gwintem
DE Stahldraht-Topfbiirste
RU Lletka “yawka”

CZ Celni karta¢ dratény
HU Homlok drétkefe

RO Perie cupa

FR Brosse coupe avec filet
IT Spazzola conica
ES Cepillo de copa

willJ

CN et CN et
YATO YATO D @ [mm] nexs [minY] )
YT-4766 YT-4767 60 12500 10/80

EN Cup brush

PL Szczotka czolowa z gwintem
DE Stahldraht-Topfbiirste

RU Lletka “vaiwka”

Cz Celni kartag dratény

HU Homlok drétkefe

RO Perie cupa

FR Brosse coupe avec filet

IT Spazzola conica

ES Cepillo de copa

EN Cup brush
PL Szczotka czotowa z gwintem
DE Stahldraht-Topfbiirste
RU Letka “yauwka”

CZ Celni kartag dratény
HU Homlok drétkefe

RO Perie cupa

FR Brosse coupe avec filet
IT Spazzola conica

ES Cepillo de copa

1 14
e || i

CN 2% CN §R£2%p
YATO D YATO D @ [mm] naxs [minY] )
YT-4768 YT-4769 100 8500 4/16
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EN

Cup brush
PL Szczotka czolowa z gwintem
DE Stahldraht-Topfbiirste

RU UWletka “vauka”

€z Celni karta¢ dratény

HU Homlok drétkefe

RO Perie cupa

Brosse coupe avec filet

IT Spazzola conica

Cepillo de copa

ity

EN Cup brush

PL Szczotka czolowa z gwintem
DE Stahldraht-Topfbiirste

RU UWletka “vauka”

€z Celni karta¢ dratény

HU Homlok drétkefe

RO Perie cupa

FR Brosse coupe avec filet

IT Spazzola conica

ES Cepillo de copa

ON {ady

n

EN Cup brush
PL Szczotka czolowa z gwintem
DE Stahldraht-Topfbiirste

RU UWetka “vawka”

Cz Celni karta¢ dratény

HU Homlok drétkefe

RO Perie cupa

FR Brosse coupe avec filet

IT Spazzola conica

ES Cepillo de copa

CN [B1eR

: ' YATO » @ [mm] nac0> [mint] s
YATO @ [mm] momin] () YATO D 2 [mm] momint] ) YT-47785 65 12200 10/80
YT-47691 125 6500 4/16 YT-47658 65 12500 10/80 YT-47787 125 6500 6/24
EN Circular brush EN Metal grinding disc O
PL Szczotka tarczowa z gwintem PL Tarcza do szlifowania metalu
DE Stahdraht-Scheibenbilste DE Metall-Schieit-scheibe 1800
RU Lletka kpyrobas RU Kpyrv ana wnudosams no metanny
CZ Okruzni Karta¢ dratény CZ Kotoug pro brouseni kovu SILICON
HU Tarcsas drotkefe HU Véagokorong fémhez WEGLIK M14
RO Perie rotunda pt. bormasina RO Disc pt. slefuit metal KRZEMU
FR Brosse circulaire avec filet FR Disque de polissage pour métaux
IT Spazzola conica IT Disco per rettifica metallo
ES Cepillo redondo ES Disco cortador para metalo
ON HEE(TR) oN FiER
YATO D @ o i) 7 :
YT-47554 150432 6000 5/40 YATO D 2 [mm] rer [min] &
YT-47555 200x32 4500 520 YT-47820 125 12500 6/36

EN Drill powered scrub brushes

PL Zestaw szczotek na wiertarke

DE Biirstensatz firr Bohrmaschine

RU HaGop wweTok ans apenu

CZ Sada uhliku do vrtacky

HU Kefekészlet furohoz

RO Set perii de curatare pt. bormasina

FR Ensemble de brosses pour perceuse

IT Set di spazzole per trapano
ES Juego de cepillos para taladro

o BRI

Cr

COATED
POWLEKANE

&

mm

EN Drill powered scrub brushes

PL Zestaw szczotek na wiertarke

DE Biirstensatz fiir Bohrmaschine

RU HaGop weTok ans apenu

CZ Sada uhliku do vrtacky

HU Kefekészlet furohoz

RO Set perii de curatare pt. bormasina
FR Ensemble de brosses pour perceuse
IT Set di spazzole per trapano
ES Juego de cepillos para taladro
CN &R

YATO D

@ [mm]

YATO D

@ [mm]

YT-47553

50, 80, 100

40

YT-47777

5,8,10, 12 (x2) 24




EN Electrican’s knife
PL N6z monterski sktadany
DE Montagemesser

RU Hox cknaaHo
CZ Montazni niz
HU Szereltkés

RO Cutit pt. decablat
FR Couteau d'électricien

IT Coltello

ES Cuchillo de montaje

CN 88T7)

T
i

T

851200
mm mm
YATO L [mm] 7 YATO D
YT-7600 200 6/96 YT-7601

EN Folding knife with bits
PL Noz sktadany z bitami
DE Klappmesser

RU Hox cknaaHoit

CZ Kapesni niz

HU Zsebkés

1 =3 4mm;
<& ST PH1, PH2 mm;
O=E—=34mm;
SPEEE—T10,T20

RO Briceag
FR Couteau pince multifonction avec embouts
IT Coltello pieghevole con punte
ES Navaja

CN {87

YATO

YT-76031

EN Folding knife
PL N6z sktadany
DE Klappmesser

RU Hox cknagHoii
CZ Kapesni niz
HU Zsebkés

RO Briceag
FR Couteau pliant
IT Coltello pieghevole

ES Navaja
CN &7

YATO D s
YT-76050 12072

YATO D e
YT-76051 121120

YATO D 7
YT-76052 6/48

EN Multi knife

PL Narzedzie wielofunkcyjne
DE Klappmesser

RU Hox cknaaHoi

CZ Kapesni niiz

HU Zsebkés

RO Patent multifunctional

FR Couteau pince multifonction

IT Pinza multifunzione
ES Navaja

CN ZIEERET]

EN Multi knife

PL Narzedzie wielofunkcyjne
DE Klappmesser

RU Hox cknaaHoi

CZ Kapesni ntiz

HU Zsebkés

RO Patent multifunctional

FR Couteau pince multifonction
IT Pinza multifunzione

ES Navaja

CN ZIREITET]

. 9 | SS
PCS | [Siimmm
|‘
b

\ :
o -
— LT : e
-
.l'.
£
1

YATO D = YATO D =

YT-76040 12/120 YT-76041 12/48
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Multi knife EN Multi knife
PL Narzedzie wielofunkcyjne 9 SS PL Narzedzie wielofunkcyjne
DE KIappmesserV PCS | |Ihioseree DE KIappmesserV B
RU Hox cknaaHoit RU Hox cknaaHoit
CZ Kapesni niz ! \. m CZ Kapesni niz
HU Zsebkés HU Zsebkés
RO Patent multifunctional RO Patent multifunctional
FR Couteau pince multifonction FR Couteau pince multifonction
IT Pinza multifunzione IT Pinza multifunzione
ES Navaja ES Navaja
oN SINEURET) , oN SINEURET)
L
N
W= 9 Fimni
iy
L 3
\
I ] ,
YATO D YATO D
YT-76042 YT-76043

EN Utility knife with trapezoid blade

PL Nozyk z ostrzem trapezowym

DE Cuttermesser mit Trapezklinge

RU Hox ¢ BblABIKHbIM TpaneLveBuaHbIM nessuem
CZ Nz s lichobéznikovou cepeli

HU Trapéz pengés kés

RO Cutter cu lama trapezoidala retractabila
FR Cutter a lame trapezoidale

IT Taglierino con lama trapezoidale

ES Cortador trapezoidal retrctil

CN &SR]

EN Utility knife with trapezoid blade

PL Nozyk z ostrzem trapezowym

DE Cuttermesser mit Trapezklinge

RU Hox ¢ BblABIKHbIM TpaneLveBnaHbIM nessuem
CZ Nz s lichobéznikovou cepeli

HU Trapéz pengés kés

RO Cutter cu lama trapezoidala retractabila
FR Cutter a lame trapezoidale

IT Taglierino con lama trapezoidale

ES Cortador trapezoidal retractil

CN &)

TATO &

YATO & =
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] e YATO Blade size / Rozmiar ostrza [mm] 7
YT-7532 61x33x0.5 YT-7534 61x33x0.5 12172

EN Utility knife with trapezoid blade

PL Nozyk z ostrzem trapezowym

DE Cuttermesser mit Trapezklinge

RU Hox ¢ BbIABIKHbIM TpaneLveBuaHbIM Nessuem
CZ Nuz s lichobéznikovou cepeli

HU Trapéz pengés kés

RO Cutter cu lama trapezoidala retractabila
FR Cutter a lame trapezoidale

IT Taglierino con lama trapezoidale

ES Cortador trapezoidal retractil

CN {frEsehT)

EN Utility knife with trapezoid blade
PL Nozyk z ostrzem trapezowym
DE Cuttermesser mit Trapezklinge

CZ Nuz s lichobéznikovou cepeli
HU Trapéz pengés kés

RO Cutter cu lamé trapezoidald retractabila
FR Cutter a lame trapezoidale

IT Taglierino con lama trapezoidale
RU Hox ¢ BbifBWKHbIM TpaneuyeBuaHsIM Ne3svem ES  Cortador trapezoidal retractil

CN {frEschT)

AUTO
RETRACTABLE

AUTOMATYCZNE

WYSUWANIE

— -
- ——
YyaTO R R
'-i- STRAP SIDE CUTTER -H
OBCINAK BOCZNY
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] g YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] s
YT-7520 61x33x0.5 6/48 YT-75201 61x33x0.5 12/72
EN Utilty knife NETAL | [(SELFLOADING EN Utilty knife NETAL WETAL
PL Nozyk z famanym ostrzem ABS AUE& SLDINGBAR | | __BLADES SK5 PL Nozyk z famanym ostrzem 9 fggﬁ SLDINGBAR | | __BODY SK2H
DE Abbrechklingen-Messer mm 1+2 TPR BLOKADA P’Q(E)WAL%@A WWDUMCE DE Abbrechklingen-Messer MmMm | |BLOKADA p'rfgmé’ﬁf& ME(T,‘,\?';,%VSW
RU Hox cTpouTenbHbii RU Hox cTpouTenbHbii
CZ Nuz ulamovaci CZ Nuz ulamovaci
HU Barkacskés HU Barkacskés
RO Cutter cu lama retractabild RO Cutter cu lama retractabild
FR Cutter & lame sécable FR Cutter & lame sécable
ES Cortador retractil ES Cortador retractil
CN £T7) N £T7)
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] = YATO ) Blade size / Rozmiar ostrza [mm] e
YT-75001 9x0.4 12/144 YT-75002 9x0.4 10/240
EN Utilty knife o WETAL ) [ WETAL EN Utility knife AUTO
PL Nozyk z tamanym ostrzem BODY _| | SLIDING BAR SKZH PL Nozyk z tamanym ostrzem 18 LOCK SUNNGBAR ABS SKZH .
DE Abbrechklingen-Messer mm BLOKADA ME(T,‘,\";,%VSW P’ggm%& DE Abbrechklingen-Messer mm | |BLOKADA P’ggmgm\
RU Hox cTpouTenbHbii RU Hox cTpouTenbHbii
CZ Nuz ulamovaci CZ Nuz ulamovaci
HU Barkacskés HU Barkacskés
RO Cutter cu lama retractabild RO Cutter cu lamé retractabild
FR Cutter a lame sécable FR Cutter a lame sécable
IT Taglierino IT Taglierino
ES Cortador retréctil ES Cortador retractil
CN E£T7) N ZT7]
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] = YATO Blade size / Rozmiar ostrza [mm] 7
YT-75003 9x0.4 10/240 YT-75123 18x0.5 10/120




Kool TR
PL Nozyk z famanym ostrzem
DE Abbrechklingen-Messer mm g'ﬁgggm ngmg,m ABS SKZH

RU Hox cTpoutenbHblit

CZ Nz ulamovaci

HU Barkacskés

RO Cutter cu lamé retractabila
FR Cutter a lame sécable

EN Utility knife METAL
PL Nozyk z famanym ostrzem 1 8 max i t\g(T:g SUIDNG BAR TZPnR SK5
DE Abbrechklingen-Messer mm 20 kg | |aLokaba J.‘!EWALS’,W@A ABS

RU Hox cTpouTenbHblit

CZ Nz ulamovaci

HU Barkacskés

RO Cutter cu lamé retractabild
FR Cutter a lame sécable

IT Taglierino IT Taglierino
ES Cortador retractil ES Cortador retractil
CN ;I}] CN ;I}j
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] = YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] =

YT-75124 18x0.5 10/120 YT-75121 18x0.5 12/144
EN Utility knife METAL EN Utility knife
PL Nozyk z famanym ostrzem 1 8 max @ || AUTO || piGEe || ZN SK5 PL Nozyk z famanym ostrzem
DE Abbrechklingen-Messer mm 20 kg | |BLokabA P%WALSIW@A TPR DE Abbrechklingen-Messer

RU Hox cTpoutenbHblit
CZ Nz ulamovaci
HU Barkacskés

RO Cutter cu lamé retractabild
FR Cutter a lame sécable

RU Hox cTpoutenbHilit

CZ Nz ulamovaci

HU Barkacskés

RO Cutter cu lamé retractabild
FR Cutter a lame sécable

IT Taglierino IT Taglierino
ES Cortador retractil ES Cortador retractil
CN XT7] CN XT7)
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] =
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] e YT-7511 9X0.4 241288
YT-75122 18x0.5 12/144 YT-7512 18x0.5 12/96
EN Utility knife EN Utility knife METAL
PL Nozyk z famanym ostrzem ABS || Loc SKZ PL Nozyk z famanym ostrzem 18 mex il fg{;g suices || ABS SK5
DE Abbrechilingen-Messer TPR | |BLoxaoa DE Abbrechkiingen-Messer mm || 20 kg | |stoxaoa | | X3 || TPR

RU Hox cTpouTenbHilit

CZ Nuz ulamovaci

HU Barkacskés

RO Cutter cu lamé retractabild
FR Cutter a lame sécable

RU Hox cTpouTenbHilit

CZ Nuz ulamovaci

HU Barkacskés

RO Cutter cu lamé retractabild
FR Cutter a lame sécable

IT Taglierino IT Taglierino
ES Cortador retractil [ ES Cortador retractil -
CN £T7] CN £T7]
YATO Blade size / Rozmiar ostrza [mm] =
YT-7506 9%0.4 241240 YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] D
YT-7507 18x0.5 12/144 YT-75071 18x0.5 12/144
EN Utility knife METAL EN Utility knife RO Cutter cu lamé retractabild
PL Nozyk z famanym ostrzem 1 8 max @ || AUTO || gpicen || ABS SK5 PL Nozykzlamanymostrzem  FR Cutter a lame sécable
DE Abbrechklingen-Messer mm 20 kg BLOKADA ngwm"v& TPR DE Abbrechklingen-Messer IT Taglierino
RU Hox cTpouTenbHblit RU Hox cTponTensHblit ES Cortador retréctil
CZ N0z ulamovaci CZ N0Z ulamovaci CN £T7]

HU Barkacskés
RO Cutter cu lama retractabila
FR Cutter a lame sécable

HU Barkécskés

IT Taglierino
ES Cortador retractil
CN ZT7]
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] s
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] s VT-7502 004 T
YT-75072 18x0.5 12/144 YT-7505 18x0.5 241240

EN Utility knife METAL
PL Nozyk z famanym ostrzem 25 max i fgcT:g SLDINGBAR ABS SK5
DE Abbrechklingen-Messer mm 20 kg | |BLokADA J&EE}S,W@A TPR

RU Hox cTpoutenbHblit

CZ Nz ulamovaci

HU Barkacskés

RO Cutter cu lamé retractabilé
FR Cutter a lame sécable

EN Spare blades

PL Ostrza zapasowe
DE Abbrechklingen
RU 3anachble nessus
CZ Nahradni bfity
HU Tartalék pengék

RO Lame de rezerva

FR Lame sécables

IT Lame di ricambio

ES Cuchillas de repuesto

CN JJF

1 o 7

IT Taglierino
ES Cortador retractil
CN £T17)
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] =
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm) e YT-75260 9x0.4 10/240
YT-75101 25x0.7 12/144 YT-75261 18x0.5 10/120
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EN Spare blades RO Lame de rezerva
PL Ostrzazapasowe  FR Lame sécables @
DE Abbrechklingen IT Lame di ricambio PCS

RU 3anacHble neseus  ES Cuchillas de repuesto
CZ Nahradni biity CN Ik
HU Tartalék pengék

EN Spare blades
PL Ostrza zapasowe 10 5)!6(353 SK5 @
DE Ersatzklingen PCS T

RU 3anacHble nessus
CZ Nahradni bfity

HU Tartalék pengék

RO Lame de rezerva

FR Lame de rechange
IT Lame di ricambio
ES Cuchillas de repuesto

CN }j):l‘-
YATO O Blade size / Rozmiar ostrza [mm] g

YT-7528 9x0.4 24144

YT-7529 18x05 24/144 YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] iy

YT-7530 25x0.7 6/48 YT-7531 61x33x0.5 24]144
EN Spare blades RO Lame de rezerva EN Spare blades 61x33
PL Ostrzazapasowe  FR Lame sécables 0 @ PL Ostrza zapasowe 1 0 x())( 5 SKZ @
DE Abbrechklingen IT Lame di ricambio PCS DE Ersatzklingen PCS mm

RU 3anacHble nessus  ES Cuchillas de repuesto
CZ Nahradni brity CN Ik
HU Tartalék pengék

RU 3anacHble nessus
CZ Nahradni brity

HU Tartalék pengék

RO Lame de rezerva

FR Lame de rechange
IT Lame di ricambio
ES Cuchillas de repuesto

CN JIF
YATO D Blade size / Rozmiar ostrza [mm] 0
YT-7524 9x0.4 241240
YT-7525 18x0.5 24/144 YATO O Blade size / Rozmiar ostrza [mm] iy
YT-75262 25x0.7 10/60 YT-7527 61x33x0.5 241144
EN Squeegee with felt for pressing the film RO Racleta colant EN Scissors RO Foarfecd
PL Rakiel do dociskania folii FR Racloir a feuilles 0x73 PL Nozyczki FR Ciseaux SS
DE Folienpressrakel IT Raschietto per pellicola mm DE Haushaltsschere  IT Forbici eSS seet
RU Pakenb Ans npwxarus nieHkin ES Rasqueta para presionar pelicula RU HoxHuup! ES Tijeras
CZ Stérka pro pritlacent folie CN EHEIF CZ Nuzky CN §I7]
HU Folia kasirozd HU Ol
YATO R 1=
YATO L [mm] 7
YT-19763 170 12/120
YT-19764 190 12/120
- - YT-19765 215 12/120
YATO D Size / Rozmiar [mm] e YT-19766 245 12/120
YT-52550 100x73 20/200 YT-19767 300 12/120

EN Oil glass cutter
PL N6z olejowy do szkta
DE Olglasschneider

RU (}Teknopea MacnsHbIi
CZ Rezék na sklo

HU Olajkés tiveghez

RO Diamant pt. taiat sticla cu ulei
FR Couteau a 'huile pour verre
IT Taglia vetro con serbatoio olio

CN 3REEEIT)

177

ES Cuchillo de aceite para cristales

178

mm mm
YATO L [mm] D YATO D L [mm] D
YT-7560 177 12/120 YT-7561 178 12/120
EN Glass cutter with diamond tip RO Diamant sticla EN 2-sided glass cutting tool 1., 28IDED
PL N6z do cigcia szkta z koncowka diamentowg ~ FR Coupe-verre & pointe de diamant PL Dwustronny n6z do ptytek ceramicznych i szkta 120 ZX@ YGGX CUTTING
DE Glasschneider mit Diamantspitze IT Tagliavetro con punta diamantata DE Doppelseitiger Fliesen- und Glasschneider mm 8mm 1_12%%“5

RU Creknopes ¢ anmasHbiM HakoHEYHIKOM
CZ Nz na sklo s diamantovou koncovkou
HU Uvegvago kés gyémant fejjel

ES Cortador de vidrio con punta de diamante

CN 3REEEIT)

RU [1ByCTOpOHHWIA pe3ak ANnst kepamMu4ecKon NANTKM 1 cTekna
CZ Oboustranny niz na keramické dlazdice a sklo

HU Kétoldali csempe- és (ivegvago kés

RO Instrument de taiat sticla cu 2 capete

FR Coupeur de carreaux et de verre a double face

IT Taglierina reversibile per piastrelle e vetro

ES Cuchillo doble para baldosas ceramicas y vidrio

CN 338217

TAaTs =

YATO D L [mm] g

YATO D L [mm] g

YT-37390 175 6/240

YT-37404 120 6/240




EN

Glass cutter with 3 wheels RO Diamant sticla cu 3 cutite

EN Rotary cutter RO Cutter rotativ

PL N0z do ciecia szkfa z trzema kotkami ~ FR Coupe-verre a 3 molettes 1 30 PL Nozz okraglym ostrzem ~ FR Couteau a lame ronde 45 ABS SK5
DE Glasschneider mit drei Radern IT Tagliavetro a 3 ruote mm DE Rollschneider IT Coltello con lama circolare mm TPR
RU Creknopes ¢ Tpemst ponkami ES Cortador de vidrio con tres ruedas RU Hox ¢ kpyrnbim nessuem  ES  Cuchillo con filo redondo
CZ Nuz na sklo se tfemi kolecky CN IRIEE7] 3x@ CZ Niz s kulatym ostfim CN 7]
HU Uvegvagé kés harom tarcsaval HU Korpengés kés
e YGEX pene
YATO D L [mm] P YATO
YT-37391 130 10/150 YT-75360
EN Drywall board cutting tool with measuring EN Double edge trimmer 1., 2SDED
tape PL Dwustronny néz do odcinania oklein 13-25 CUTTING SK5
PL Noz do ciecia ptyt gipsowo-kartonowych z DE Kantentrimmer mm 1_&%&,‘5
miara zwijang RU [IByCTOPOHHMIT HOX Anst MebenbHoit
DE Gipskartonschneider mit Rollmaf NneHKN
RU Hox Ansi pesku runcokapToHa ¢ pyneTkon CZ Orezévaci nuz na hrany lamina
CZ Nuz na sadrokarton se svinovacim metrem HU Kétélu vagd
HU Mérészalagos gipszkartonvago kés RO Rindea pt. finisaje
RO Cutit de taiat pléci de gips-carton cu banda FR Couteau reversible pour bois de placage
de mésurare IT Doppio coltello
FR Coupeur pour plaque de platre avec ruban- ES Cuchillo de doble filo para cortar chapas
metre intégré de madera
IT Taglierina per cartongesso con metro a nastro CN YnflF
ES Cortador de placa de yeso con cinta métrica
CN EERIIEIE
YATO D =
YT-5710 6/48
b\ = EN Automatic center punch RO Punctator automat
YATO A o PL Punktak automatyczny FR Pointeau automatique
YT-31350 30 DE Automatischer Kémer IT Bulino automatico
RU AsTOMatiueckmi kepHep ES Centro automético punch
EN Carving knife set SOFT CZ Automatické dulcikem CN {I&%E
PL Zestaw nozykow 14 H&C T10/| Al k.14 @ HU Automatikus kézpont puncs
DE Klingensatz PCS STEEL BADLE || YT r—
RU Habop pesuos ST e -y
CZ Sada nozikii
HU Késkészlet
RO Set cutite prelucrare lemn —
FR Sculpture ensemble de couteau YATO O L [mm] 7
I Setdicolteli YT-47160 125 12/72
ES Juego de cuchillas
CN Z£T7] } .
EN Scriber for glass, ceramics and metal RO Ac de trasat pt. sticld, ceramica si metal
PL Rysik do szkfa, ceramiki i metalu FR Stylet verre, céramique et métal YGGX
DE Reinadel fiir Glas, Keramik und Metall IT Penna di vetro ceramica metallo
RU LWtuxens ans crekna, kepamuka u metanna  ES Trazador para vidrio, cerdmica y metall
CZ Rysovaci jehla na sklo, keramiku a kov CN fll&k28
HU Karctii liveghez, kerdmidhoz és fémhez ﬁ
YATO D ) .
YT-75140 6/48 i B F____—— =
EN Carving knife set 1
PL Zestaw nozykéw - \
PE Kingenas e i) | [ yaton L [mm] &
RU Habop pesuos YT-3740 140 20/300
CZ Sada nozikii
HU Keéskészlet EN Adjustable automatic center punch RO Punctator automat reglabil
RO Set cuiite prelucrare lemn PL Punktak automatyczny regulowany FR Pointeau automatique reglable 125
FR Sculpture ensemble de couteau DE Automatischer Komer mit regelbare Schlagkraft 1T Bulino automatico regolabile mm
T Set di coltel . RU Perynupyemoe aBTomaTuyeckoe kepHep ES Ajustable centro automatico punch
Ef‘ J“‘;?‘JU de cuchillas CZ Nastavitelné automatické dlikem ON Rl
BT HU Automatikus kézpont puncs ﬁ
YATO D ms YATO L [mm] =
YT-75370 424 YT-47161 125 12/72
EN Multifunction tool for drawing lines
PL Przyrzad do trasowania linii réwnolegtych
DE Markierungswerkzeug fiir parallele Linien g:‘f‘;é:i;‘;ﬁ
RU YcTpoicTBo Ans pasveTkv napannenbHbIX M1HuiA
CZ Nastroj pro sméfovani rovnolehlych linii
HU Pérhuzamjeldlé
RO Unealta pt. trasat linii paralele
FR Dispositif de marquage de lignes paralléles
IT Strumento per disegnare linee parallele
ES Trazador de arco lineal
N RIS

228

YATO
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EN Leather punch
PL Przebijak do skory
DE Lederlocher

RU Kpyrnbiit npo6oiiHIK Anst Ko
CZ Pribojnik na kizi
HU Bérlyukasztd

RO Preducele
FR Percoirs a cuir

ES Perforar en piel

CN R

IT Punterulolo per pelle

YATO D @ [mm] 7 YATO D 2 [mm] 7 YATO @ [mm] 8
YT-35850 2 20/100 YT-35858 10 20/100 YT-35866 18 20/100
YT-35851 3 20/100 YT-35859 11 20/100 YT-35867 19 20/80
YT-35852 4 20/100 YT-35860 12 20/100 YT-35868 20 20/80
YT-35853 5 20/100 YT-35861 13 20/100 YT-35869 21 20/60
YT-35854 6 20/100 YT-35862 14 20/100 YT-35870 22 20/80
YT-35855 7 20/100 YT-35863 15 20/100 YT-35871 23 10/50
YT-35856 8 20/100 YT-35864 16 20/100 YT-35872 24 20/60
YT-35857 9 20/100 YT-35865 17 20/100 YT-35873 25 20/60

EN Punch set
PL Przebijaki do skéry
DE Lederlocherset

RU Habop npo6oitHukoB ans Koxiu
CZ Sada prubojniku na kuzi
HU Bérlyukaszto készlet
RO Set preducele

FR Kit de percoirs a cuir

IT Setdi punzoni

ES Juego de perforar en pie

CN RHMEE

YATO ) @ [mm] e YATO @ [mm] =
YT-35881 6,8, 10 20/120 YT-35880 2,3,4,5 20/120
EN Punch set
PL Przebijaki do skéry 9
DE Lederlocherset PCS
RU HaBop npoBoitHKkoB Ansi koxu
CZ Sada pribojniku na kizi
HU Bérlyukaszto készlet ﬁ
RO Set preducele
FR Kit de percoirs & cuir
IT Setdi punzoni
ES Juego de perforar en piel
CN 7| SBEE
'I YATOR T =
YT-3590 25,3,4,56,7,8910 50
EN Punch set
PL Przebijaki do skory 1 5
DE Lederlocherset PCS

RU

Habop npo6oiiHukoB Ans Koxu

. LT LER

CZ Sada prabojniku na kizi a
HU Bérlyukaszto készlet II'
RO Set preducele

FR Kit de percoirs & cuir

IT Set di punzoni

ES Juego de perforar en piel
ON A EE

i ! —

| | | | Il | YATO D @ [mm] 0

l YT-3591 2,25,32,4,4855,64,8,95,11.1,12.7,14,15.8, 19, 22 10




CZ Skrabak na skla
HU Kapar6 lveghez
RO Razuitor pt. geamuri
FR Gratteur pour vitres

EN Window scraper

PL Skrobak do szyb

DE Fensterabstreicher
RU Ckpebok ans cTekna

IT Raschietto per vetro
ES Rascador de cristales

CN &7

18x1 00

| 5K Aes |

S e

390 60 TELESCOP\C
mm TElESKOPOWV
YATO L [mm] 7 YATO & L [mm] D
YT-7550 300 10/60 YT-7551 390-600 10/60
EN Floor scraper RU Ckpebok ansmonos RO Racleta pt. podea ES Rascador para suelos
PL Skrobak dopodiég ~ CZ Skrabkanapodiahu  FR Racloir & plancher CN JiiR5=7) 65Mn Al =
DE Bodenabstreifer HU Padlékapard IT Raschietto per pavimenti 100x100mm
- 15
. -'1 -
= =
350 Fitting blades: YT-52843 500 Fitting blades: YT-52843
mm Pasujace ostrza: YT-52843 mm Pasujgce ostrza: YT-52843
YATO L [mm] 7 YATO L [mm] D
YT-52840 350 6/12 YT-52841 500 2/12
EN Spare blades RU 3anacHble nessuss RO Lame de rezerva ES Cuchillas de repuesto
PL Ostrza zapasowe ~ CZ Nahradni brity FR Lamederechange CN JJH 5 15mm 65M "
DE Ersatzklingen HU Tartalék pengék IT Lame di ricambio PCS | |100x100mm
A
For YT-52840, YT-52841 YATO A @
Dla YT-52840, YT-52841 YT-52843 10
EN Sliding hammer with scraper RO Ciocan inertial cu razuitor 100mm TELESCOP\C
PL Mot bezwladno$ciowy ze skrobakiem ~ FR Impact grattoir
DE Auswirkungen Schaber IT Martello inerziale con raschiatore TELESKOPOWV
RU YnapHbiit ckpeGok ES Raspador de impacto
CZ Skrabka CN 4]
HU Kaparo eszkéz
J
YATO D L [mm] g
YT-52850 580-820 6
EN Scraper RU Uukna RO Razuitor ES Raspador
PL Cyklina CZ Skrabka na parkety ~ FR Grattoir CN SEIZEIT]
DE Ziehklinge ~ HU Simitégyalu IT Raschietto per legno
-:—-_;- =
- =
- x
e
260 290 N
ose ‘ H H PH2 H AI ‘ ootz ‘ H H PH2 H AI ‘ oot
Blade length / Blade length / Blade length /
YATO D L [mm] Diugosé ostrza [ 1) YATO O L [mm] Diugo$é ostrza [ YATO O L [mm] Diugo$é ostrza (1)
[mm] [mm] [mm]
YT-75460 260 52 10/60 YT-75461 290 62 12/48 YT-75464 200 30 10/50
YT-75465 220 40 10/50
YT-75467 270 65 6/24
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EN Prybar scraper set EN Pry bar scraper set
PL Zestaw skrobakow ze stali nierdzewnej SS PL Zestaw fomow i skrobakéw
DE Edelstahl-Schaber-Set STAMLESS STEEL DE Brecheisen Schaber
RU HaBop ckpeBkoB 13 HepxasetoLLeli cTanu RU Jlomb! ckpebku
CZ Sada Skrabek z nerezové oceli " CZ Skrabky pagidla
HU Kaparokészlet rozsdamentes acélbol i HU Feszitévas kapard
RO Set de raclete = P RO Set leviere
FR Ensemble de racleurs en acier inoxydable s o FR Pieds-de-biche et grattoirs
IT Set di raschietti in acciaio inox 3 IT Piedi di porco raschietti
ES Juego de raspadores de acero inoxidable ES Palancas raspadores
oN 7] -

"

(6.3 mm) | .

&16"

(8mm) |

8"

(tomm)

”?

(12.5 mm) -

170x32x25x2.5 mm 235v40x40x2.5 mm
YATO [mm] D YATO [mm] 7
YT-52860 170x32x25, 235x40x40 12/48 YT-52863 135x14, 182x25, 240x42 12/48
EN Cabinet scraper set
PL Zestaw skrobakow recznych nierdzewnych 4 @
DE Edelstahl-Handschaber-Set { PCS ‘ 12[2;(']80 16%'1]00 162]x"1]00
RU HaBop pyuHbix HepxaBetoLux ckpebkos
CZ Sada nerezovych ruénich Skrabek
HU Kézi rozsdamentes kaparokészlet 205x98
RO Setraclete mm TAL NERDZEVNA.
FR Ensemble de grattoirs & main en acier inoxydable
IT Set di raschietti manuali inox
ES Juego de raspadores manuales inoxidables
oN EliR
YATO D [mm] D
YT-52788 100x160, 120x80, 160x100, 205x98 20/40

EN Block plane a2 ) EN Block plane with two blade Ye
PL Metalowy strug do drewna 44 PL Metalowy strug dwuostrzowy 23
DE Metallhobel fir Holz mm DE Metallhobel mit Doppeleisen mm
RU Metannuyeckuit pybaHok no nepesy p— RU Merannuueckuit pybaHok ¢ 06010a00CTpbIM Ne3Brem J—
CZ Kovovy hoblik do dfeva 235 CZ Kovovy hoblik s dvojitym ostfim 235
HU Fémgyalu HU Kétpengés fémgyalu
RO Rindea RO Rindea cu 2 lame mm

FR Rabot a bois en métal
IT Pialla metallica per legno
ES Cepillo metélico para madera

CN AT 48

FR Rabot en métal a deux lames
IT Pialla metallica a due lame
ES Cepillo metélico de doble hoja

CN 15iR)

&

Blade width / Szeroko$¢ ostrza Blade width / Szeroko$¢ ostrza
YATOD o L fm) D YATOD i L{mm] D
YT-62900 44 235 24 YT-62907 23 235 12/48
EN Chamfering planer ~ TOOLFREE
PL Strug do fazowania krawgdzi 15)(52):)50 simm x7 BLADECHANGE x1 AI @
DE Kantenhobel mm | e || e || e
RU Py6aHok Ans cHATUS thacku
CZ Nastroj na srazeni hran
HU Letorési vagogép
RO Rindea pt. tesire
FR Rabot a chanfreiner
IT Pialla per smusso
ES Cepillo para biselar bordes
CN il
Blade width / Szeroko$¢ ostrza
YATO [ L [mm] 0
YT-62910 9 155 24




PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Steel file
Pilnik do metalu
Metallfeile

HanunbHuk no metanny
Zamecnicky pilnik
Lakatos reszel§

Pila de lacatugerie

Lime & métal

Lime per metallo

Lima para metal

#7

————s — e

N
N
N

1 2 o 0 [0 2030 e

YATO [ L [mm] 0 YATO D ] L [mm] g
YT-62228 1 150 20/80 YT-62238 1 150 20/80
YT-62229 1 200 20/80 YT-62239 1 200 20/80
YT-6223 1 250 20/80 YT-6224 1 250 20/80
YT-62231 1 300 10/40 YT-62241 1 300 10/40
YT-6180 2 150 20/80 YT-6181 2 150 20/80
YT-6185 2 200 20/80 YT-6186 2 200 20/80
YT-6228 2 250 20/80 YT-6229 2 250 20/80
YT-6190 2 300 10/40 YT-6191 2 300 10/40
YT-62328 3 150 20/80 YT-62243 3 150 20/80
YT-62329 3 200 20/80 YT-62244 3 200 20/80
YT-6233 3 250 20/80 YT-62245 3 250 20/80
YT-62331 3 300 10/40 YT-62246 3 300 10/40

—_——
9

j j
YATO D i L [mm] 7 YATO D [ L [mm] 0 YATO D [ L [mm] 7
YT-62248 1 150 20/80 YT-62258 1 150 20/80 YT-62268 1 150 20/80
YT-62249 1 200 20/80 YT-62259 1 200 20/80 YT-62269 1 200 20/80
YT-6225 1 250 20/80 YT-6226 1 250 20/80 YT-6227 1 250 20/80
YT-62251 1 300 10/40 YT-62261 1 300 10/40 YT-62271 1 300 10/40
YT-6182 2 150 20/80 YT-6183 2 150 20/80 YT-6184 2 150 20/80
YT-6187 2 200 20/80 YT-6188 2 200 20/80 YT-6189 2 200 20/80
YT-6230 2 250 20/80 YT-6231 2 250 20/80 YT-6232 2 250 20/80
YT-6192 2 300 10/40 YT-6193 2 300 10/40 YT-6194 2 300 10/40
YT-62338 3 150 20/80 YT-62348 3 150 20/80 YT-62358 3 150 20/80
YT-62339 3 200 20/80 YT-62349 3 200 20/80 YT-62359 3 200 20/80
YT-6234 3 250 20/80 YT-6235 3 250 20/80 YT-6236 3 250 20/80
YT-62341 3 300 10/40 YT-62351 3 300 10/40
EN Steel file set CZ Sada pilnikti zdmecnickych ~ IT  Set di lime per metallo
PL Zestaw pilnikéw do metalu HU Lakatos reszeld készlet ES Juego de limas para metal #1 # 2 # 3 250 T1 2
DE Metallfeilen-Satz RO Set pile de ldcatuserie CN REE mm
RU HaGop HanunbHukos no Metanny — FR Jeu de limes pour métal
PCS
5 wzz
PCS
| PCS L
7
PN ) )
Z O O
YATO D # mf YATO D [ mf YATO D [ 7
YT-6237 2 10/20 YT-6238 1,2 5/10 YT-6239 3 5/10

2 3%




EN Needle file set
PL Zestaw pilnikéw iglakéw

CZ Sada jehlovych pilniki
HU Tireszel6 készlet

IT Setlime ad ago
ES Juego de limas de aguja

DE Nadelfeilens-Satz RO Set pile conice CN {HEHEE
RU HaGop Hapdwneit FR Jeu de limes aiguilles
azn a2 ez
7 7 7
7 % %
p— Pr— | . -] P—
Wz l | ‘ I @ ‘ | I I | wzzz
Vi Vi Vi)
Working length / Working length / Working length /
YATO X  Diugosé robocza [mm] = YATO X  Diugosé robocza [mm] = YATO &  Diugosé robocza [mm] s
[mm] [mm] [mm]
YT-6160 65 3x140 50/200 YT-6161 75 4x160 25/100 YT-6162 85 5x180 25/100
EN Needle file set CZ Sada jehlovych pilniki  IT Set lime ad ago
PL Zestaw pilnikéw iglakéw ~ HU Tireszel6 készlet ES Juego de limas de aguja
DE Nadelfeilens-Satz RO Set pile conice CN (HEHEE
RU HaGop Handwneit FR Jeu de limes aiguilles
oz @z
a@zzn azz»
—— . —
wzz w2
] A o - .
7 7
% e 7
D —— e PN
(| e —m——— |
? e Rl ——————— %
— — e, —
@ = ———N @
V) emeee——————— ™ B V) A -
Working length / Diugos¢ robocza Working length / Diugos¢ robocza
YATO ] ] D || YATOD S ] e
YT-6163 65 3x140 25/100 YT-6164 75 4x160 25/100
YT-6165 85 5x180 25/50
EN Diamond needle file CZ Diamantovy jehlovy pilnik  IT Lima ad ago diamantata
PL Pilnik iglak diamentowy ~ HU Gyémént tiireszel6 ES Lima de aguja diamantada
DE Diamant-Nadelfeile RO Pila diamantata CN ENIaLM
RU Hapadunb anmasHbii FR Lime diamant
5 wina = ————r ] RS — — ] = ¥
@ @
Giit/ Coating length / Grit/ Coating length / Giit/ Coating length /
A\ §6 A §¢ A §6 )
YATO D Ziarnisto$¢ Dlugo?:]:r:asypu i) =g YATO D Ziarnisto$¢ Dlugosn?nr:asypu i =g YATO B Ziarnisto$¢ Dlug%f;:n:asypu i) e
YT-6140 G150 52 3x140  120/1200 YT-6141 G150 50 3x140  120/1200 YT-6142 G150 50 3x140  120/1200
YT-6147 G150 50 4x160 80/800 YT-6148 G150 50 4x160 80/800 YT-6149 G150 50 4x160 80/800
YT-6152 G150 70 5x180 45/450 YT-6153 G150 70 5x180 45/450 YT-6154 G150 70 5x180 45/450




EN Diamond needle file set
PL Zestaw pilnikéw diamentowych iglakow
DE Diamant-Nadelfeilen-Satz

RU HaBop Hapadunel anmasHbix

CZ Sada diamantovych jehlovych pilniki
HU Gyémant tireszel6 készlet

RO Set pile diamantate

FR Jeu de limes diamant

IT Set lime ad ago diamantate
ES Juego de limas de aguja diamantadas

CN SNRZETH

L
==
5
@ 7
j
Coating length /
R s i
YATO D Grit/ Ziamnistos¢ BT [mm] e _
YT-6143 G150 50 3x140 40/400 N Grit/ Ziarnistosé Coating length /
YT-6150 G150 50 4x160 30/300 YATO B f £amISioC Diugost nasypu [mm] ] =
YT-6155 G150 70 5x180 15/150 YT-6156 G150 70 180 10/100
EN Diamond needle file set CZ Sada diamantovych jehlovych pilnikd  IT Set lime ad ago diamantate
PL Zestaw pilnikéw diamentowych iglakow ~ HU Gyémant tlireszel6 készlet ES Juego de limas de aguja diamantadas 0
DE Diamant-Nadelfeilen-Satz RO Set pile diamantate CN ENIGER/ M PCS
RU HaBop Haadwnel anvasHbix FR Jeu de limes diamant
e —
e E—
e e
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—_— B R
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| &
) —— . — e —
T e
) e D |2
—— —_— — —
0] 0] ————————————— |
p—— p—— ..-I"--__ . _
— e — 8
o s Coating length / - g s Coating length /
X AN
YATO D Grit/ Ziarnisto$¢ DA ey - [mm] iy, YATO D Grit/ Ziarnisto$¢ s ] [mm] s
YT-6144 G150 50 3x140 12/120 YT-6145 G150 25 3x140 12/120
—— s T —
T e . I ——
v
e e
—— T — DR S % — EEREEEEETT -0 0
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— ——
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i s Coating length / - g s Coating length /
X AN
YATO D Grit/ Ziarnisto$¢ DA ey - [mm] e YATO Grit/ Ziarnistos¢ s i [mm] =
YT-6146 G150 30 3x140 12/120 YT-6151 G150 50 4x160 9/90
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EN Diamond sharpening file
PL Osetka diamentowa - pilnik
DE Diamant-Schérfen-Datei
RU HanunbHuk anmasHbiit

CZ Diamantovy pilnik

HU Gyémant reszeltk

RO Pila diamantata pt. ascutit
FR Fichier de diamant

IT Pietra diamantata - lima
ES Archivo de afilado de diamante

CN ERIE#T]

2404

EN Diamond whetstone

PL Osetka diamentowa - blok
DE Diamant Schleifstein

RU AnmasHblit 6pycok

CZ Diamond brousek

HU Kétoldalas gyémant fenékd
RO Piatra abraziva diamantata
FR Affiloir diamanté

IT Pietra diamantata

ES Piedra de afilar diamantada

STEEL
STALOWA
BAZA

CN SNIRETIR
YATOXN  Giit/Zamistose . Coaund fength/ from] s
Diugo$¢ nasypu [mm]
— YT-76085 G300 50 150x50x4 10/60
YATO D Grit / Ziamistos¢ L [mm] e YT-76086 G400 50 150x50x4 10/60
YT-76080 G240, G400 250 12148 YT-76087 G600 50 150x50x4 10/60

EN Diamond grinding wheel dresser

PL Przyrzad diamentowy do wyréwnywania tarcz szlifierskich
DE Diamant-Schleifrad-Dresser !
RU Bpycok anmasHbiit Ans BbipaBHMBaHsS aBpa3uBHbIX A1CKOB

CZ Diamantovy orovnavac brusnych kotouct ﬂ
HU Gyémant kélehuzo

RO Dispozitiv pt. nivelare pietre polizor B E
FR Diamant meule roue pierre dresse

IT Utensile diamantato per levigare le mole q’
ES Muelas tocador con diamante plana j.-

CN BYRR{EIERS

Cils

YATO

e

YT-61395

20/200

EN Wood rasp CZ Radplenadievo  IT Lime per legno
PL Tarnik do drewna HU Fareszeld ES Lima para madera
DE Holzraspel RO Raspila CN ARTH#

RU Pawnunb no fepesy  FR Lime a bois

s [

L L ST N { (o

\
\

B8

Q)

YATO L [mm] D YATO L [mm] D YATO L [mm] D
YT-6220 250 12/72 YT-6219 250 12/72 YT-6221 250 12/72
EN Wood rasp set RO Setraspile pt. lemn
PL Zestaw tamikow do drewna FR Jeu de limes & bois ﬂ Lt V) @
DE Holzraspelsatz IT Set dilime per legno
RU Habop pawnuneit ans npepeea  ES Juego de limas para madera
CZ Sada raspli do dfeva CN KTHEE
AT TR, € P | vaton G =
YT-6222 250 5/20

EN Rasp for plaster
PL Tarnik do gipsu
DE Gipskartonplatten Rasp

RU Pawnunb ans runcokaptoHa
CZ Rasple pro omitky
HU Reszelt vakolat
RO Rindea

FR Répe pour platre
IT Raspa per gesso
ES Eliminador de yeso

EN Blade for rasp
PL Ostrze zapasowe do tarnika
DE Ségeblattraspel

HLE

RU Jleseute Ans palununs no runcokapToHy
€z Cepel do skrabacich

HU Penge reszelé

RO Rezerva pt. rindea de rigips

FR Lame rape

IT Lama di ricambio per raspa

ES Hoja para raspar

CN ) CN @I F
For YT-61678
Dla YT-61678
Working length / Dlugo$¢ robocza Working width / Szeroko$¢ Working length / Dlugo$¢ robocza Working width / Szeroko$¢
- -
YATO D [mm] robocza [mm] g YATO D [mm] robocza [mm] g
YT-61678 140 40 15/60 YT-61679 140 40 10/120

EN Rasp for plaster
PL Tarnik do gipsu
DE Gipskartonplatten Rasp

RU Pawwnunb ans runcokaptoHa
CZ Rasple pro omitky
HU Reszelt vakolat
RO Rindea

FR Répe pour platre
IT Raspa per gesso
ES Eliminador de yeso

CN 44g)

WooD
DREWNO

iy
f

Working length / Dlugo$¢ robocza Working width / Szeroko$¢
-
YATO D [mm] robocza [mm] =g

YT-61680 250 40 15/60

EN Blade for rasp
PL Ostrze zapasowe do tarnika
DE Ségeblattraspel

ALUMINUM

ALUMINIUM DREWNO

smE

RU Ilessue ans patununs no runcokaptoHy
¢z Cepel do skrabacich

HU Penge reszelé

RO Rezerva pt. rindea de rigips

FR Lame rape

IT Lama di ricambio per raspa

ES Hoja para raspar

CN #aIT R
For YT-61680
Dla YT-61680
Working length / Diugos¢ robocza Working width / Szerokos¢
-
YATO D [mm] robocza [mm] =g
YT-61681 250 40 30/120




EN Sand paper RO Hartie abraziva EN Sand paper RO Hartie abraziva
PL Papier $ciemny FR Papier abrasif PL Papier $ciery FR Papier abrasif
DE Schleifpapier IT Carta vetrata DE Schleifpapier IT Carta vetrata
RU HaxpauyHasi Gymara  ES Papel de lija RU HaxpauHasi Gymara  ES Papel de lija
CZ Smirkovy papir CN Fb4E CZ Smirkovy papir CN Fh7kib4E
HU Csiszoldpapir HU Csiszoldpapir

« Application: paint, lacquer, filler, wood
+ Abrasive: aluminium oxide

* Bond: synthetic resin

« Coating: semi-open

+ Application: paint, lacquer, filler
+ Abrasive: silicon carbide

* Bond: synthetic resin

+ Coating: closed

« Zastosowanie: farby, lakiery, szpachle, drewno
+ Scierniwo: tlenek glinu

« Spoiwo: zywica syntentyczna

+ Nasyp: pofotwarty

« Zastosowanie: farby, lakiery, szpachle

YATO Grit/ Ziamistos¢ [mm] pes / szt. 7 : S’C/‘@_'"N{?-' weglik krzemu
YT-8350 P40 230x280 50 500 _| | oo s symentne
YT-8351 P60 230x280 50 500 i
YT-8352 P80 230x280 50 500 =
YT-8353 P100 230x280 50 500 YATO \A Grit / Ziarnistos¢ [mm] pcs | szt. @
YT-8354 P120 230x280 50 500 YT-8400 P60 230x280 50 500
YT-8355 P150 230x280 50 500 YT-8401 P80 230x280 50 500
YT-8356 P180 230x280 50 500 YT-8402 P100 230x280 50 500
YT-8357 P220 230x280 50 500 YT-8403 P120 230x280 50 500
YT-8358 P240 230x280 50 500 YT-8404 P150 230x280 50 500

EN Sand paper RO Hartie abraziva EN Sand paper RO Hartie abraziva

PL Papier $ciemny FR Papier abrasif N PL Papier $cierny FR Papier abrasif N
DE Schleifpapier IT Carta vetrata DE Schleifpapier IT Carta vetrata

RU HaxpauHasi 6ymara  ES Papel de lija RU Haxpauynasi Gymara  ES Papel de lija

CZ Smirkovy papir CN [RKBV4E CZ Smirkovy papir CN [h7KEbER
HU Csiszoldpapir HU Csiszoldpapir

« Application: paint, lacquer, filler « Application: paint, lacquer, filler

+ Abrasive: silicon carbide + Abrasive: silicon carbide

* Bond: synthetic resin * Bond: synthetic resin

+ Coating: closed « Coating: closed

« Zastosowanie: farby, lakiery, szpachle « Zastosowanie: farby, lakiery, szpachle

+ Scierniwo: weglik krzemu + Scierniwo: weglik krzemu

« Spoiwo: zywica syntentyczna « Spoiwo: zywica syntentyczna

« Nasyp pefny « Nasyp petny

YATO Grit / Ziarnistosé [mm] pes/ szt. ) YATO Grit / Ziarnistosé [mm] pes/ szt. 7

YT-8405 P180 230x280 50 500 YT-8412 P500 230x280 50 500
YT-8406 P220 230x280 50 500 YT-8413 P600 230x280 50 500
YT-8407 P240 230x280 50 500 YT-8414 P800 230x280 50 500
YT-8408 P280 230x280 50 500 YT-8415 P1000 230x280 50 500
YT-8409 P320 230x280 50 500 YT-8416 P1200 230x280 50 500
YT-8410 P360 230x280 50 500 YT-8417 P1500 230x280 50 500
YT-8411 P400 230x280 50 500 YT-8418 P2000 230x280 50 500

236




EN Abrasive cloth sheet
PL Plétno $ciemne arkusz

DE Schleifgewebe Blatt

RU LWnudosanbHoe nonotHo
CZ Brusné platno

HU Csiszolévaszon lap

« Application: metal, wood

+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: semi-resin

« Coating: closed

« Zastosowanie: metal, drewno
« Sciemiwo: tlenek glinu

* Spoiwo: zywica

* Nasyp petny

RO Coala panza abraziva
FR Tissu abrasif
IT Carta vetrata
ES Hojas de pano abrasivo

CN Bt

EN Abrasive mesh
PL Siatka $cierna
DE Schleifgitter

RU A6pasveHas ceTka
CZ Brusna sitka

HU Csiszolohalo

RO Plasa abraziva
FR Disque abrasif a maille
IT Rete abrasiva
ES Malla abrasiva

CN RIRBIE

50 2304280
PCS || METAL || mams | MM
YATO D Grit / Ziarnisto$¢ [mm] pes / szt. [y
YT-83160 P36 230x280 50 250
YT-83161 P40 230x280 50 250
YT-83162 P60 230x280 50 250
YT-83163 P80 230x280 50 250
YT-83164 P100 230x280 50 250
YT-83165 P120 230x280 50 500
YT-83166 P150 230x280 50 500
YT-83167 P180 230x280 50 500
YT-83168 P220 230x280 50 500
YT-83169 P240 230x280 50 500
EN Endless sanding belt RO Banda abrazivé continua
PL Ta$ma $cierna bezkoicowa ~ FR Bande abrasive sans fin @
DE Schleifband IT Nastro abrasivo senza fine

RU WnudosanbHble nexTs!
CZ Brusny pas
HU Csiszol6 szalag

« Application: metal, wood
« Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

+ Coating: closed

« Zastosowanie: metal, drewno
« Scierniwo: tlenek glinu

« Spoiwo: zywica syntentyczna
* Nasyp petny

ES Pano abrasivo cinturon
CN B

YATO Grit/ Ziarnisto$¢ [mm] pes / szt. =

YATO & Grit / Ziarnistos¢ [mm] pcs / szt. [y YT-09743 P60 10x330 10 100
YT-846113 P80 280x280x280 3 100 YT-09744 P80 10x330 10 100
YT-846133 P120 280x280x280 3 100 YT-09745 P100 10x330 10 100
YT-846153 P180 280x280x280 3 100 YT-09746 P120 10x330 10 100

EN Endless sanding belt

PL Ta$ma $cierna bezkoricowa
DE Schleifband

RU LUnudosanbHble nexTs!
CZ Brusny pas

HU Csiszol6 szalag

+ Application: metal, wood

« Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

« Coating: closed

« Zastosowanie: metal, drewno
« Scierniwo: tlenek glinu

« Spoiwo: zywica syntentyczna
* Nasyp petny

RO Banda abrazivé continua
FR Bande abrasive sans fin
IT Nastro abrasivo senza fine
ES Pano abrasivo cinturén

o B

&

EN No end abrasive band

PL Pas $cierny bezkoncowy
DE Schleifband

RU LnudnenTa GeckoHeyHas
CZ Brusny pas

HU Csiszol6 szalag

« Application: metal, wood

+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

+ Coating: closed

« Zastosowanie: metal, drewno
« Sciemniwo: tlenek glinu

« Spoiwo: Zywica syntentyczna
* Nasyp pefny

RO Banda abraziva continud
FR Bande abrasive sans fin

IT Nastro abrasivo senza fine
ES Banda abrasiva sin fin

oN B

YATO D Grit / Ziarnisto$¢ [mm] pcs / szt. s
YATO Grit/ Ziamistos¢ [mm] pes /szt. & YT-83221 P40 75x457 5 20/60
YT-09747 P60 20x520 10 50 YT-83222 P60 75x457 5
YT-09748 P80 20x520 10 50 Y7-83223 P80 75x457 5
YT-09749 P100 20x520 10 50 YT-83224 P100 75x457 5
YT-09750 P120 20x520 10 50 YT-83225 P120 75x457 5




EN No end abrasive band

CZ Brusny pas IT Nastro abrasivo senza fine
PL Pas $cierny bezkoricowy HU Csiszol6 szalag ES Banda abrasiva sin fin

DE Schleifband RO Banda abraziva continud ~ CN Fh5

RU LUnudpnenta GeckoreyHas  FR Bande abrasive sans fin

« Application: metal, wood
+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

« Coating: closed

« Zastosowanie: metal, drewno
+ Scierniwo: tlenek glinu
« Spoiwo: zywica syntentyczna

EN No end abrasive band
PL Pas $cierny bezkoricowy HU Csiszol6 szalag
DE Schleifband RO Banda abraziva continud ~ CN F)5
RU LUnudnenta Geckoreyhas  FR Bande abrasive sans fin

CZ Brusny pas

IT Nastro abrasivo senza fine
ES Banda abrasiva sin fin

L]

+ Application: metal, wood

+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

+ Coating: closed

+ Zastosowanie: metal, drewno

+ Nasyp pefny « Scierniwo: tlenek glinu
« Spoiwo: zywica syntentyczna
YATO D Grit/ Ziarnistos¢ [mm] pcs / szt. = + Nasyp pelny

YT-83227 P36 75x533 5 20/60

YT.83228 P40 75533 5 20060 YATO D Grit/ Ziarnistos¢ [mm] pes / szt. =
YT-83229 P60 75x533 5 20/60 YT-83235 P40 100x610 5 20/60
YT-83230 P80 75x533 5 20/60 YT-83236 P60 100x610 5 10/30
YT-83231 P100 75x533 5 20/60 YT-83237 P80 100x610 5 20/60
YT-83232 P120 75x533 5 20/60 YT-83238 P100 100x610 5 20/60
YT-83233 P150 75x533 5 20/60 YT-83239 P120 100x610 5 20/60

EN Sponge with diamond surface

PL Gabka z powierzchnig diamentowa
DE Diamant-Schleifschwamm

RU Tybka anmasHas npsmas

CZ Diamantova houbicka pro lesténi

HU Gyémant felilletii szivacs

RO Burete cu suprafata diamantata

FR Eponge & surface diamantée

IT Spugnetta con superficie diamantata
ES Esponja para lijar a mano de diamante

CN SRIBITER

EN Sponge with diamond surface

PL Gabka z powierzchnig diamentowa
DE Diamant-Schleifschwamm

RU Tybka anmasHas npsmas

CZ Diamantova houbicka pro lesténi

HU Gyémant felilletii szivacs

RO Burete cu suprafata diamantata

FR Eponge & surface diamantée

IT Spugnetta con superficie diamantata
ES Esponja para lijar a mano de diamante

CN ENIRITER

YATO D\ Grit / Ziarnisto$¢

YATO N Grit / Ziarnisto$¢

YT-76101 G60

50

YT-76103 G100

50

EN Sponge with diamond surface

PL Gabka z powierzchnig diamentowa
DE Diamant-Schleifschwamm

RU [ybka anmasHas npsimas

CZ Diamantova houbicka pro lesténi

HU Gyémant fellletli szivacs

RO Burete cu suprafata diamantata

FR Eponge & surface diamantée

IT Spugnetta con superficie diamantata
ES Esponja para lijar a mano de diamante

CN SRIBITER

EN Sponge with diamond surface

PL Gabka z powierzchnig diamentowg
DE Diamant-Schleifschwamm

RU [y6ka anmasHas npsmas

CZ Diamantova houbicka pro lesténi

HU Gyémant fellletli szivacs

RO Burete cu suprafata diamantata

FR Eponge & surface diamantée

IT Spugnetta con superficie diamantata
ES Esponja para lijar a mano de diamante

CN ENIBITER

YATO D Grit / Ziamistosé

YATO D Grit / Ziamistosé

YT-76105 G200

50

YT-76108 G400

50
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Flap disc - regular shape
PL Sciernica listkowa talerzowa ptaska
DE Fécherschleifscheibe gerade

RU Kpyr nenectkoBblit Tapenbyatbli
CZ Lamelovy brusny kotou¢

HU Lamellés csiszold normél

RO Disc lamelar frontal

FR Disque a lamelles abrasives plat

IT Disco abrasivo per metallo

ES Discos de pafio abrasivo

CN Eite

+ Application: metal

« Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

* Backing: fibreglass

+ Zastosowanie: metal

« Scierniwo: tlenek glinu

* Spoiwo: zywica syntentyczna
* Podkfad: widkno szklane

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

« Application: metal
« Abrasive: aluminium oxide

* Bol
* Ba

« Zastosowanie: metal
« Scierniwo: tlenek glinu

‘SP
+ Po

Flap disc — depressed shape

Sciernica listkowa talerzowa wypukla
Facherschleifscheibe gewdlbt

Kpyr nenecTkoBblit Tapensyarblit
Lamelovy brusny kotou - vypoukly
Lamells csiszol6 dontott

Disc lamelar frontal depresat

Disque a lamelles abrasives bombé
Disco abrasivo a centro depresso

Discos de pafio abrasivo centro embutido

e

nd: synthetic resin
cking: fibreglass

0iwo: Zywica syntentyczna
dkfad: widkno szklane

Mounting hole Mounting hole
YATO D Grit / Ziarnistos¢ @ [mm] diameter / Srednica (1) YATO O Grit / Ziarnistos¢ @ [mm] diameter / Srednica (1)
mocowania [mm] mocowania [mm]
YT-83271 P36 125 224 25/100 YT-83291 P36 125 224 25/100
YT-83272 P40 125 224 25/100 YT-83292 P40 125 22.4 25/100
YT-83273 P60 125 224 50/200 YT-83293 P60 125 22.4 50/200
YT-83274 P80 125 224 50/200 YT-83294 P80 125 224 50/200
YT-83275 P100 125 224 50/200 YT-83295 P100 125 224 50/200
YT-83276 P120 125 22.4 50/200 YT-83296 P120 125 22.4 50/200
EN Flap wheel with shaft EN Flap wheel with shaft
PL Sciernica listkowa trzpieniowa 40){620 PL Scierica listkowa trzpieniowa 50XX630
DE Fécherschleifer mit Schaft mm 18"&90 DE Fécherschleifer mit Schaft mm 15,"290
RU Kpyr nenecTkoBbili co WnuHaenem # RU Kpyr nenecTkoBbili co WnnHaenem .-
CZ Lamelovy kotou¢ s hidely CZ Lamelovy kotou¢ s hfidely

HU Legyezd csiszol6 csapos

RO Perie abraziva circulara cu tija
FR Disque a lamelles abrasives pivot
IT Ruote lamellari

ES Rueda laminar en tela abrasiva

CN Hitie

« Application: metal
+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

+ Zastosowanie: metal
« Scierniwo: tlenek glinu
« Spoiwo: zywica syntentyczna

HU
RO
FR
IT
ES
CN

« Application: metal
+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

+ Za

« Scieniwo: tlenek glinu
« Spoiwo: zywica syntentyczna

Legyez6 csiszold csapos

Perie abraziva circulara cu tija
Disque a lamelles abrasives pivot
Ruote lamellari

Rueda laminar en tela abrasiva

BHE

stosowanie: metal

YATO N Grit/ Ziarnisto$¢ [mm] s YATO N Grit/ Ziarnisto$¢ [mm] s
YT-83351 P40 40x20x6 10/60 YT-83361 P40 60x30x6 10/60
YT-83352 P60 40x20x6 10/60 YT-83362 P60 60x30x6 10/60
YT-83353 P80 40x20x6 10/60 YT-83363 P80 60x30x6 10/60
YT-83354 P100 40x20x6 10/60 YT-83364 P100 60x30x6 10/60
YT-83355 P120 40x20x6 10/60 YT-83365 P120 60x30x6 10/60
YT-83356 P150 40x20x6 10/60 YT-83366 P150 60x30x6 10/60

EN Flap wheel with shaft EN Flap wheel with shaft

PL Sciemica listkowa trzpieniowa 8%30 12000 PL Sciemica listkowa trzpieniowa 8%40 12000
DE Féacherschleifer mit Schaft mm DE Féacherschleifer mit Schaft mm

RU Kpyr nenectkoblil CO LWNUHAENEM RU Kpyr nenectkosblil CO WNUHAENEM

CZ Lamelovy kotou¢ s hridely CZ Lamelovy kotou¢ s hridely

HU Legyezd csiszol6 csapos

RO Perie abraziva circulara cu tija
FR Disque a lamelles abrasives pivot
IT Ruote lamellari

ES Rueda laminar en tela abrasiva

CN EHE

* Application: metal
+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

+ Zastosowanie: metal
« Scierniwo: tlenek glinu
« Spoiwo: Zywica syntentyczna

HU
RO
FR
IT
ES

« Application: metal
« Abrasive: aluminium oxide
« Bond: synthetic resin

+ Zastosowanie: metal
« Scierniwo: tlenek glinu
« Spoiwo: zywica syntentyczna

Legyez6 csiszold csapos

Perie abraziva circulara cu tija
Disque a lamelles abrasives pivot
Ruote lamellari

Rueda laminar en tela abrasiva

Eli

YATO D Grit / Ziamistos¢ [mm] ! YATO D Grit / Ziamistos¢ [mm] )
YT-83371 P40 80X30x6 10/60 YT-83381 P40 80x40x6 10/60
YT-83372 P60 80X30x6 10/60 YT-83382 P60 80X40x6 10/60
YT-83373 P80 80X30x6 10/60 YT-83383 P80 80x40x6 10/60
YT-83374 P100 80X30x6 10/60 YT-83384 P100 80x40x6 10/60
YT-83375 P120 80X30x6 10/60 YT-83385 P120 80X40x6 10/60
YT-83376 P150 80x30x6 10/60 YT-83386 P150 80x40x6 10/60




Flap wheel with shaft
PL Sciemica listkowa trzpieniowa
Fécherschleifer mit Schaft

Kpyr nenecTkosblil CO LWNUHAENem
Lamelovy kotou¢ s hidely
Legyez6 csiszold csapos

Perie abraziva circulara cu tija

FR Disque a lamelles abrasives pivot
IT Ruote lamellari

ES Rueda laminar en tela abrasiva

[Elies

« Application: metal
+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

+ Zastosowanie: metal
+ Scierniwo: tlenek glinu

s
mm | 15000

EN Flap wheel with shaft

PL Sciemica listkowa trzpieniowa
Fécherschleifer mit Schaft

Kpyr nenecTkosblil CO LNUHAENem
Lamelovy kotou¢ s hfidely
Legyez6 csiszold csapos

Perie abraziva circulara cu tija

FR Disque a lamelles abrasives pivot
IT Ruote lamellari

ES Rueda laminar en tela abrasiva

[Elis

« Application: metal
+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

+ Zastosowanie: metal
+ Scierniwo: tlenek glinu

60450 o
X6

mm DE

RU

cz

HU

RO
FR
IT
ES
CN

« Application: metal
+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

+ Zastosowanie: metal
+ Scierniwo: tlenek glinu

Flap wheel with shaft

Sciernica listkowa trzpieniowa 80)()(650
Fécherschleifer mit Schaft mm
Kpyr nenecTkosblit CO LNUHAenem

Lamelovy kotou¢ s hidely

Legyez6 csiszold csapos

Perie abraziva circulara cu tija
Disque a lamelles abrasives pivot
Ruote lamellari
Rueda laminar en tela abrasiva

[Elis

+ Spoiwo: zywica syntentyczna + Spoiwo: zywica syntentyczna + Spoiwo: zywica syntentyczna
YATO N\  Grit/ Ziamistos¢ [mm] = YATO N\  Grit/ Ziamistos¢ [mm] = YATO X\  Grit/ Ziamistos¢ [mm] =

YT-83390 P60 50x30x6 10/60 YT-83394 P60 60x50x6 10/60 YT-83398 P60 80x50x6 10/60
YT-83391 P100 50x30x6 10/60 YT-83395 P100 60x50x6 10/60 YT-83399 P100 80x50x6 10/60
YT-83392 P150 50x30x6 10/60 YT-83396 P150 60x50%6 10/60 YT-83400 P150 80x50x6 10/60
YT-83393 P200 50x30x6 10/60 YT-83397 P200 60x50x6 10/60 YT-83401 P200 80x50x6 10/60

EN Abrasive mesh EN Perforated abrasive disc &z

PL Siatka $ciema PL Krazek $cierny perforowany 3 225 PERFORATION

DE Schleifgitter PCS DE Schleifscheibe, perforiert pCS || ‘mm | |FERFORACA

RU A6pasvsHas ceTka RU MepchopupoBaHHbiit WwindoBanbHbli ANk

CZ Brusna sitka _ CZ Brusny kotou¢ perforovany

HU Csiszolohald HU Perforalt csiszoldpapir

RO Disc plasé abraziva RO Disc abraziv cu orificii

FR Disque abrasif a maille FR Disque abrasif perforé

IT Rete abrasiva IT Disco abrasivo perforato

ES Malla abrasiva ES Muela abrasiva perforada

CN FRAREIER ON 2

YATO Grit / Ziarnistosé @ [mm] pes/ szt. e YATO Grit / Ziarnistosé @ [mm] pes / szt. e

YT-845803 P60 225 3 100 YT-846003 P60 225 3 33
YT-845813 P80 225 3 100 YT-846013 P80 225 3 33
YT-845823 P100 225 3 100 YT-846023 P100 225 3 33
YT-845833 P120 225 3 100 YT-846033 P120 225 3 33
YT-845843 P150 225 3 100 YT-846043 P150 225 3 33
YT-845853 P180 225 3 100 YT-846053 P180 225 3 33
YT-845863 P220 225 3 100 YT-846063 P220 225 3 33

EN Abrasive disc EN Abrasive disc with holes

PL Krazek $ciemy 5 @ {% 1?5 FA';?S,:‘ER PL Krazek $cierny z otworami ‘ 5 ’ % % 1?5 Lg?g’:(“

DE Schleifblatt PCS b= 0D mm RZEP DE Schleifscheibe mit Lchern PCS g s mm ° RZEP

RU Kpyr wnuchosanbHbii RU Kpyr wnucoBanbHbii nepthopnpoBaHHblit

CZ Brusny kotou¢ CZ Brusny kotou¢ s otvory

HU Csiszolotarcsa HU Csiszolokorong nyilasokkal E

RO Disc abraziv RO Disc abraziv cu orificii

FR Disques abrasifs avec velcro
IT Disco abrasivo
ES Juego de discos abrasivos

CN MR

« Application: metal, wood

+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

« Coating: semi-open

« Zastosowanie: metal, drewno
+ Scierniwo: tlenek glinu

« Spoiwo: zywica syntentyczna
+ Nasyp: pofotwarty

FR Disque abrasif avec trous
IT Disco abrasivo con fori
ES Disco abrasivo con orificios

CN ERZHHBE

« Application: metal, wood

« Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

+ Coating: semi-open

« Zastosowanie: metal, drewno
+ Scierniwo: tlenek glinu

« Spoiwo: zywica syntentyczna
* Nasyp: pélotwarty

YATO D Grit / Ziarnistosé @ [mm] )

YT-83430 P36 125 50/200 YATO & Grit / Ziarnisto$¢ (4] [mm] @

YT-83431 P40 125 50/200 YT-83451 P40 125 50/200
YT-83432 P60 125 50/200 YT-83452 P60 125 50/200
YT-83433 P80 125 50/200 YT-83453 P80 125 50/200
YT-83434 P100 125 50/200 YT-83454 P100 125 50/200
YT-83435 P120 125 50/200 YT-83455 P120 125 50/200
YT-83436 P150 125 50/200 YT-83456 P150 125 50/200
YT-83437 P180 125 50/200 YT-83457 P180 125 50/200
YT-83438 P220 125 50/200 YT-83458 P220 125 50/200

240




Abrasive disc with holes
PL Krazek $cierny z otworami

DE Schleifscheibe mit Lochern

RU Kpyr wnundosanbHblil nephoprpoBaHHbIi
CZ Brusny kotou¢ s otvory

HU Csiszolékorong nyilasokkal
RO Disc abraziv cu orificii

FR Disque abrasif avec trous
IT Disco abrasivo con fori

ES Disco abrasivo con orificios

ON BB

« Application: wood, plaster, paints
« Abrasive: aluminium oxide

« Bond: synthetic resin

« Coating: open

« Zastosowanie: drewno, gips, farby
« Sciemniwo: tlenek glinu

« Spoiwo: zywica syntentyczna

* Nasyp: otwarty

HOOK
RZEP

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

« Application: wood, plaster
+ Abrasive: aluminium oxide
* Bond: synthetic resin

« Coating: semi-open

« Zastosowanie: drewno, gips
« Scierniwo: tlenek glinu

« Spoiwo: zywica syntentyczna
* Nasyp: pélotwarty

Abrasive disc with holes

Krazek $cierny z otworami

Schleifscheibe mit Léchern

Kpyr wnudosanbHbiit nepdopnposaHHbil

Brusny kotou¢ s otvory

Csiszolokorong nyilasokkal

Disc abraziv cu orificii
For YT-82340, YT-82350, 79307
Dla YT-82340, YT-82350, 79307

Disque abrasif avec trous
Disco abrasivo con fori
Disco abrasivo con orificios

B

YATO Grit/ Ziarnisto$¢ @ [mm] s

YT-83460 P40 180 50/200 YATO D Grit / Ziarnisto$¢ @ [mm] s
YT-83461 P60 180 50/200 YT-83471 P60 225 60/120
YT-83462 P80 180 50/200 YT-83472 P80 225 60/120
YT-83463 P100 180 50/200 YT-83473 P100 225 60/120
YT-83464 P120 180 50/200 YT-83474 P120 225 60/120
YT-83465 P150 180 50/200 YT-83475 P150 225 60/120
YT-83466 P180 180 50/200 YT-83476 P180 225 60/120
YT-83467 P240 180 50/200 YT-83477 P240 225 60/120

EN Abrasive disc with holes EN Abrasive disc with holes

PL Krazek $ciemny z otworami @ PL Krazek $cierny z otworami @

DE Schleifscheibe mit Lochern PCS RZEP DE Schleifscheibe mit Léchern RZEP

RU Kpyr wnmndosansHblit nephopupoBaHHbIi RU Kpyr wnmndosansHblit nephopupoBaHHbIi

CZ Brusny kotou¢ s otvory CZ Brusny kotou¢ s otvory

HU Csiszolokorong nyilasokkal HU Csiszolokorong nyilasokkal

RO Disc abraziv cu orificii RO Disc abraziv cu orificii

FR Disque abrasif avec trous FR Disque abrasif avec trous

IT Disco abrasivo con fori IT Disco abrasivo con fori

ES Disco abrasivo con orificios ES Disco abrasivo con orificios

CN BRI CN BRI

« Application: steel, wood, paints, lacquers
« Abrasive: aluminium oxide

* Bond: epoxy resin

« Coating: semi-open

« Zastosowanie: stal, drewno, farby, lakiery
« Scierniwo: tlenek glinu

* Spoiwo: zywica epoksydowa

* Nasyp: pélotwarty

For YT-09739, YT-09740
Dla YT-09739, YT-09740

« Application: steel, wood, paints, lacquers
« Abrasive: aluminium oxide

« Bond: epoxy resin

« Coating: semi-open

« Zastosowanie: stal, drewno, farby, lakiery
« Scierniwo: tlenek glinu

* Spoiwo: zywica epoksydowa

* Nasyp: pélotwarty

For YT-82206, YT-82207
Dla YT-82206, YT-82207

YATO N Grit / Ziamnisto$¢ @ [mm] s YATO D Grit/ Ziamnisto$¢ @ [mm] s
YT-834581 P40 150 20 YT-834591 P40 150 20
YT-834582 P60 150 20 YT-834592 P60 150 20
YT-834583 P80 150 20 YT-834593 P80 150 20
YT-834584 P100 150 20 YT-834594 P100 150 20
YT-834585 P120 150 20 YT-834595 P120 150 20
YT-834586 P150 150 20 YT-834596 P150 150 20
YT-834587 P180 150 20 YT-834597 P180 150 20
YT-834588 P220 150 20 YT-834598 P220 150 20
YT-834589 P240 150 20 YT-834599 P240 150 20

EN Abrasive sheet with holes
PL Arkusz $cierny z otworami
DE Schleifblatt mit Léchern

RU  Wnudosanbras nepdopuposarHas Gymara
CZ Brusny papir perforovany

HU Rezgdcsiszold papir

RO Coala abraziva cu orificii

FR Papier de verre perforé

IT Carta abrasiva con fori

ES Hoja abrasiva con agujeros

[N

« Application: steel, wood, paints, filler
« Abrasive: aluminium oxide

« Bond: synthetic resin

« Coating: semi-open

« Zastosowanie: stal, drewno, farby, szpachle
« Sciemniwo: tlenek glinu

« Spoiwo: zywica syntentyczna

* Nasyp: pofotwarty

For YT-82230
Dla YT-82230
YATO Grit / Ziarnistos¢ [mm] s

YT-83800 P40 93x187 100/200
YT-83801 P60 93x187 100/200
YT-83802 P80 93x187 100/200
YT-83803 P100 93x187 100/200
YT-83804 P120 93x187 100/200
YT-83805 P150 93x187 100/200
YT-83806 P180 93x187 100/200
YT-83807 P220 93x187 100/200
YT-83808 P240 93x187 100/200




Back pad for drywall sander
PL Wymienna gtowica szlifierska dla szlifierki do gipsu

DE Schleifkopf fiir Gips-Schleifmaschine abnehmbar

RU 3anacHast wnchosanbHas ronoska Ans rncoBoi WUhoBanbHOM MallnHbI
CZ Nahradni brusna hlavice pro brouseni sadry

HU Cserélhet6 csiszoldfej falcsiszold géphez

RO Disc pt. slefuitor pereti

FR Téte de pongage de rechange pour ponceuses a platre

IT Testa rotonda sostituibile per smerigliatrice per gesso

ES Cabeza de rectificado reemplazable para la rectificadora de yeso

ON RER

For/Dla : YT-82340, YT-82350
Fitting sand papers / Pasujace papiery: YT-83470, YT-83471, YT-83472, YT-83473, YT-83474, YT-83475, YT-83476,
YT-83477, YT-84600, YT-84601, YT-84602, YT-84603, YT-84604, YT-84605, YT-84606

EN Triangle back pad for drywall sander

PL Wymienna tréjkatna gtowica dla szlifierki do gipsu
DE Dreieck-Schleifkopf fiir Gips-Schleifmaschine abnehmbar

RU 3anacHas TpeyronbHas ronoeka Ans runcoso Wn1doBanbHOM MaLliHbl
CZ Vymeénitelna trojihelnikova hlavice pro brouseni sadry

HU Haromszdg alaku cserélhetd csiszoléfej falcsiszold géphez

RO Disc triunghiular pt. slefuitor pereti

FR Téte triangulaire de rechange pour ponceuse a platre

IT Testa triangolare sostituibile per smerigliatrice per gesso

ES Cabeza triangular reemplazable para la rectificadora de yeso

ON =fafER

For/Dla: YT-82350
Fitting sand papers / Pasujace papiery: YT-84610, YT-84611, YT-84612, YT-84613, YT-84614, YT-84615, YT-84616

YATO D @ [mm] ne

YATO Dimensions / Wymiary [mm] )

YT-82353 225 15/60

YT-82354

EN Hook and loop sanding pad
PL Talerz polerski z rzepem

5/16"

FASTEN ER

&

DE Klett-Polierteller
RU [vick ¢ nunyyKoil nonMpoBanbHbIi
CZ Talif se suchym zipem

HU Tépézaras tarcsa

RO Suport disc abraziv cu velcro
FR Plateau avec velcro

IT Platorello con velcro

ES Plato de soporte con velcro

CN jityea

12,290 R || §mm

EN Hook and loop backing pad
PL Uchwyt mocujacy z rzepem
DE Klett-Haftstiitzteller

RU Hacapka wnndosanbHasi Mog kpyr Ha numyuke
CZ Unaset se suchym zipem

HU Rogzitétarcsa tépézaras

RO Disc suport cu scai

FR Plateau support avec velcro

IT Platorello con velcro

ES Plato para lijar y puli con velcro

CN Jityea

280x280x280 20/60
&
FASTENER

YATOD 8 [mm| e ,
YT-47870 75 200 YATO D @ [mm] e [minT] g
YT-47872 125 150 YT-47860 75 12000 200
YT-47873 150 100 YT-47890 125 5000 100
EN Hook and loop polishing sponge ] EN Hook and loop polishing sponge

PL Gabka polerska na rzep

5000 H @

DE Klett-Polierschwamm
RU TyBka Ansi nonupoBKi ¢ nunyykoit
CZ Lestici houba na suchy zip
HU Tépézaras polirozo szivacs
RO Burete pt. lustruit

FR Eponge de polissage avec velcro
IT Tampone in spugna con velcro
ES Esponja de pulido con velcro

ON igiRityeR

mm

PL Gabka polerska na rzep

DE Klett-Polierschwamm

RU Ty6ka nst nonupoBKi ¢ nunyykoit
CZ Lestici houba na suchy zip

HU Tépézaras polirozo szivacs

RO Burete pt. lustruit

FR Eponge de polissage avec velcro
IT Tampone in spugna con velcro
ES Esponja de pulido con velcro

CN it

e

3000 H @

YATO Sponge hardeness / Twardos$¢ gabki =

YATO D Sponge hardeness / Twardos¢ gabki 0 YT-47892 mickka 200
YT-47920 miekka 200 YT-47893 $rednio twarda 200
YT-47921 $rednio twarda 200 YT-47894 twarda 80
YT-47922 twarda 200 YT-47895 bardzo twarda 80

242




Hook and loop sanding sponge
PL Gabka $cierna na rzep

DE Klett-Schleifschwamm

RU TyBka nonuposanbHas ¢ nuny4koi
CZ Abrazivni houba na suchy zip

HU Tépdzaras csiszoldszivacs

RO Burete abraziv cu velcro

FR Eponge abrasive a velcro

IT Spugna abrasiva con velcro

ES Esponja abrasiva con velcro

4]
F1EE

SANDING
SPONGE
"GABKA
SCIERNA

)

EN Thread adapter

PL Adapter z gwintem

DE Adapter mit Gewinde
RU Apanrtep ¢ BUHTOM

CZ Adaptér se zavitem

HU Menetes adapter

RO Adaptor cu filet

FR Adaptateur avec filetage
IT Adattatore con filettatura
ES Adaptador con rosca

i |48 e[ =]

oN igiafi oN

YATO D . YATO D @ ) s
YT-47896 200 YT-47868 6 500

EN Polishing pad z EN Polishing pad with sanding sponge z SANDING

PL Pad polerski 150 50 O M 1 4 PL Pad polerski z gabka scierna 150 50 O M 1 4 SPONGE

DE Polierpad mm mm 5230 DE Polierpad mit Schleifschwamm mm mm 5220 S%‘,‘g,{‘,ﬁ

RU [vck nonuposanbHbii RU [ck nonupoBanbHbIi ¢ ry6koii

CZ Lestici kotou¢ CZ Lestici kotouc abrazivni houba

HU Polirozo tarcsa HU Polirozé tarcsa csiszolészivaccsal

RO Disc de lustruit RO Disc de lustruit cu burete abraziv

FR Tampon de polissage
IT Disco lucidatura
ES Pad de pulido

CN igtgfinyest

FR Tampon de polissage avec éponge abrasive
IT Tampone lucidante con spugna abrasiva
ES Pad de pulido con esponja abrasiva

CN igtRfityest

YATO Sponge hardeness / Twardo$¢ gabki )
YT-47880 miekka 60
YT-47881 $rednio twarda 60 o
YT-47882 twarda 60 YATO D uy
YT-47883 bardzo twarda 60 YT-47884 60

EN Polishing felt
PL Filc polerski
DE Polierfilz

RU [ivck ¢ BOINOKOM Ansi NOMMPOBKM
CZ Lestici filc

HU Poplirozé filc

RO Pasla de lustruire

FR Feutre de polissage

IT Disco in feltro per lucidatura
ES Fieltro de pulido

e

EN Hook and loop buffing pad

PL Futro polerskie na rzep

DE Klett-Polierfell

RU TMonupoBanbHblit MEXOBBIA Kpyr Ha nunyuke
CZ VInény lestici kotou€ na suchy zip

HU Tépézaras gyapjas polirozé korong

RO Disc pt. polisat cu bland

FR Tampon de polissage a velcro

IT Pelliccia lucidante con velcro

ES Piel de pulido con velcro

CN FEHeR CN FEies
W
YATO 2 [mm] my
YATO @ [mm] H [mm] 8 YT-47910 80 200
YT-47902 75 10 200 YT-47911 125 100
YT-47901 125 10 150 YT-47912 150 80
YT-47900 125 20 100 YT-47913 180 60




Polishing pad kit ] EN Polishing pad kit
PL Zestaw do polerowania 1 2 80 0 M1 0 PL Zestaw do polerowania 1 2 0 M 1 4
DE Polierpad-Set PCS mm 6230 DE Polierpad-Set PCS 6230
RU HaGop ans nonuposki RU HaGop ans nonuposku
CZ Lestici sada CZ Lestici sada
HU Polirozé készlet HU Polirozé készlet

RO Kit discuri de lustruit
FR Kit de polissage
IT Kit per lucidatura
ES Conjunto para pulido

CN fit et

RO Kit discuri de lustruit
FR Kit de polissage
IT Kit per lucidatura
ES Conjunto para pulido

CN fif et

4

YATO @ [mm] 7
YATO D @ [mm) g YT-47931 125 12
YT-47930 80 40 YT-47932 150 12
EN Polishing pad kit z EN Polishing pads z
PL Zestaw do polerowania 8 180 % M14 PL Nakiadki polerskie 2 250 o
DE Polierpad-Set PCS mm 6230 DE Polierhauben PCS mm 5230
RU HaGop ans nonuposku RU Haknagku Ans nonuposky
CZ Lestici sada CZ Lestici kotouce
HU Polirozo készlet HU Polirozé sapkak
RO Kit discuri de lustruit RO Discuri de lustruit
FR Kit de polissage FR Tampons de polissage
IT Kit per lucidatura IT Cuffie per lucidatura
ES Conjunto para pulido ES Almohadillas para pulido
CN Jil3tiE4R CN {REHly A
1 | [
W F
e o _,-f
e, S M— - e _
For YT-82922
Dla YT-82922
YATO D @ [mm] g YATO D @ [mm] g
YT-47933 180 12 YT-47940 250 60
EN Polishing sponges for rims ]
PL Gabki polerskie do felg 3 30-75 80 O im:n_
DE Poligrschwamme fiir Felgen PCS mm mm 6230 >
RU [MonupoBanbHble ry6ku Anst aBTOMOBUbHBIX LUMH
CZ Lestici houby na rafky
HU Felnicsiszol6 szivacsok
RO Bureti pt. lustruit jante
FR Eponges de polissage des jantes
IT Spugne lucidanti per cerchi
ES Esponjas de pulido para llantas
oN L
YATO D @ [mm] D
YT-47945 30-75 50
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&
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3
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/P&
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A
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262-263




Ratchet die stocks

5 || 38| 172" || 34

PL Gwintownica z zestawem glowic
DE Rohrgewindeschneidsatz PCS [(9.5mm|[12.7mm|[19mm
RU Knynnbl TpyGHble
CZ Sada zavitnik =
HU Menetfuré készlet ‘ C) ’ ‘ 9cr2 ’ |ﬁi]|
RO Set filiere cu clichet 25mm
FR Kit de filetage de tuyau
IT Kit per filettatura tubi
ES Tarrajas para tubo
CN EFRIREE
YATO &\ Size / Rozmiar e
y 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm),
YT-25001 314 (19.0 mm), 1" (25.0 mm) ‘
EN Ratchet die stocks [ [ 0 w
PL Gwintownica z zestawem glowic 7 1/ 4 3/ 8 | 1/ 2 | 3/4
DE Rohrgewindeschneidsatz PCS |(6.3mm/(9.5mm |12 7mm| 19mm
RU Knynnbl TpyGHble
CZ Sada zavitniki 1
HU Menetfiré készlet ‘ A ( ) ’ ‘ 9CI'2 ’ ‘-
RO Set filiere cu clichet 25mm 32mm
FR Kit de filetage de tuyau
IT Kit per filettatura tubi
ES Tarrajas para tubo
CN BEFRIREE
YATO D Size / Rozmiar )
1/4” (6.3 mm), 3/8” (9.5 mm),
YT-2900 1/2" (12.7 mm), 3/4” (19.0 mm), 4
1" (25.0 mm), 1-1/4” (32.0 mm)
EN Ratchet die stocks ] [ w
PL Gwintownica z zestawem glowic 7 | 1/ 2 | 3/4 1 1/1
DE Rohrgewindeschneidsatz PCS |127mm| 19mm||{25mm||32mm
RU Knynnbl TpyGHble
CZ Sada zavitniki ! =
HU Menetfiro készlet 1'5 En__ () ’ ‘ 9cr2 ’ |ﬁi1|
RO Set filiere cu clichet 38mm) [50mm
FR Kit de filetage de tuyau
IT Kit per filettatura tubi
ES Tarrajas para tubo
oN EFRIRAE
YATO D Size / Rozmiar =
112’ (12.7 mm), 3/4” (19.0 mm),
YT-29003 17 (25.0 mm), 1-1/4" (32.0 mm), 2
1-1/2" (38.0 mm), 2" (50.0 mm)
EN Spare knives for ratchet die stock EN Spare head for ratchet die stock
PL Noze zapasowe do gwintownicy recznej 4 PL Glowica zapasowa do gwintownicy recznej 9Cr2
DE Rohrgewinde-Schneidbacken PCS DE Rohrgewinde-Schneidkopfe

3anacHble HOX ANs onpaBki

Nahradni noze do ru¢niho zavitofezu
Tartalék kések, racsnis csdmenetvagohoz
Cutite de rezerva pt. filiera

Lame pour taraud a main

Lame di ricambio per filettatrici manuale
Filos de recambio para terraja de mano

w7

o

RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

3anacHas onpaeka Anst Hapesaxus Tpy6HOI pe3bBbl
Nahradni hlava pro ruéni zavitorez

Tartalék fej, racsnis csdmenetvagohoz

Cap rezerva pt. filierd

Mandrin porte-taraud

Testina ricambio per filettatrici manuale

Cabeza de recambio para terraja de mano

1Rk

YATO Size / Rozmiar =

YATO D Size | Rozmiar pes / szt e YT-2916 14" (6.3 mm) 10/40
YT-2910 14 (6.3 mm) 1 50200 YT-2917 3/87(10.0 mm) 10/40
YT-2911 3/87(10.0 mm) 4 50/200 YT-2918 127 (12.5 mm) 10/40
YT-2912 12 (12.5 mm) 4 50/200 YT-2919 3/47(19.0 mm) 10/40
YT-2913 3/4(19.0 mm) 4 50/200 YT-2920 1" (25.0 mm) 10/40
YT-2914 7" (25.0 mm) 1 50/200 YT-2921 11747 (320 mm) 1020
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EN Pipe wrench
PL Klucz do rur
DE Rohrschliissel
RU Knioy TpyGHbIit

CZ Kli¢ soucasti na trubky
HU Csokulcs

RO Cheie reglabila pt. tevi
FR Clé aux tubes

IT Chiave per tubi
ES Llave para tubos

CN fRESEH

EN Pipe wrench
PL Klucz do rur
DE Rohrschliissel
RU Knioy TpyGHbIit

CZ Kli¢ soucasti na trubky

HU Csokulcs

RO Cheie reglabila pt. tevi

FR Clé aux tubes

IT Chiave per tubi
ES Llave para tubos

CN fnEasEss

) ) Max. pipe diameter /
YATO D Size / Rozmiar L [mm] S e s
TN YT-2488 10’ 250 1" (25 mm) 6/18
N\ i f ax. pipe diameter YT-2489 12 300 1.5" (38 mm) 6/12
YATO Size | Rozmiar L] Maks. Srednica rury & YT-2490 14" 350 2" (50 mm) 2/10
YT-2482 14" 350 2" (50 mm) 6/12 YT-2491 18" 450 2.5" (63 mm) 3/6
YT-2483 18" 450 2.5" (63 mm) 2/10 YT-2492 24 600 3" (75 mm) 2/4
YT-2484 24 600 3" (75 mm) 216 YT-2493 36” 900 5" (125 mm) 1
YT-2485 36" 900 5" (125 mm) 3 YT-2494 48 1200 6" (150 mm) 1
EN Pipe wrench CZ Kli¢ soucastina trubky [T Chiave per tubi EN Pipe wrench CZ Kli¢ soucastina trubky ~ IT Chiave per tubi OFFSET
PL Klucz do rur HU Csékulcs ES Llave para tubos HRC AI PL Klucz do rur HU Csékulcs ES Llave para tubos HRC TYPE
DE Rohrschiissel RO Cheie reglabilapt. tevi  CN $E&&EEVESH 55460 || muoe DE Rohrschiissel RO Cheie reglabilapt. tevi  CN {RET EEVESH 5560 || QeEm

RU Knioy Tpy6Hblit

FR Clé aux tubes

RU Knioy Tpy6Hblit

FR Clé aux tubes

) ) Max. pipe diameter /
YATO Size | Rozmiar L [mm] Max, pipe diameter/ =y YATO® Size | Rozmiar L fmm] Maks. $rednica rury m
Maks. $rednica rury YT-2201 10’ 250 1” (25 mm) 6/36
YT-2222 12 300 1" (25 mm) 6/24 YT-2203 14" 350 1.5" (38 mm) 4/16
YT-2223 14" 350 1.5" (38 mm) 4/16 YT-2204 18" 450 2" (50 mm) 312
YT-2224 18" 450 2" (50 mm) 312 YT-2205 24 600 2.5" (63 mm) 3/6
YT-2225 24" 600 2.5" (63 mm) 3/6 YT-2206 36" 900 4’ (100 mm) 214
EN Telescopic pipe wrench RU Teneckonuyeckuit TpyGHbIi raeuHbivi knlod RO Cheie pt. tevi telescopica ES Llave telescopica para tubos g
PL Teleskopowy kluczdorur ~ CZ Teleskopicky kli¢ do trubek FR Clé télescopique pour tuyaux ~ CN EF4H 16"18 RC cho E]
DE Teleskop-Rohrschlissel HU Teleszképos cséfogé kulcs IT Chiave giratubi telescopica 222"
) ) Max. pipe diameter / Maks.
YATO D Size / Rozmiar L [mm] sredica rury [mm] n
YT-22257 16", 18, 20", 22" 400-550 80 8
EN Adjustable pipe wrench  RU Kntou Tpy6HbIli nepectasHoit RO Cheie reglabild pt. tevi ES Llave para tubos [ "
PL Klucz nastawny do rur CZ Nastavitelny kli¢ na trubky FR Clé serre-tube ,suédois”  CN &éff 900 1-5 2 DIN @
DE Rohrschiissel HU Althato csékulcs IT Pinze regolabil per tubi 25mm 38mm| |50 mm 76mm 5234 6140
Max. pipe diameter / Maks. o
YATO L [mm] $rednica rury e
YT-2210 320 1" (25 mm) 24
YT-2211 420 1-1/2" (38 mm) 18
YT-2212 560 2" (50 mm) 12
YT-22123 630 3" (76 mm) 4




EN Adjustable pipe wrench ~ RU Kniou Tpy6Hbiii nepectasHoii RO Cheie reglabila pt. tevi ES Llave para tubos w [ w
PL Klucz nastawny do rur CZ Nastavitelny kli¢ na trubky FR Clé serre-tube ,suédois”  CN &4 45° 1 1-5 2 DIN CI‘V @
DE Rohrschilissel HU Allthato csokulcs IT  Pinze regolabil per tubi 25mm| |38mm||{50mm 76 mm|| 5234 || 6140
1 Max. pipe diameter / Maks.
YATO D L [mm] $rednica rury =2
YT-2213 330 1" (25 mm) 24
YT-2214 415 1-1/2" (38 mm) 18
YT-2215 530 2" (50 mm) 12
YT-22153 650 3" (76 mm) 4
EN Adjustable pipe wrench ~ RU Knio4 TpybHbiii nepectaBroit RO Cheie reglabila pt. tevi ES Llave para tubos w [ [
PL Klucz nastawny dorur ~ CZ Nastavitelny kli¢ na trubky FR Clé serre-tube ,suédois”  CN TN H S 1 1-5 2 DIN Crv @
DE Rofrschlissel HU Alithats cskulcs IT Pinze regolabil per tubi 25mm||38mm| |50 mm 76 mm|| 5234 || 6140
1 Max. pipe diameter / Maks.
YATO L [mm] $rednica rury =
YT-2216 330 1" (25 mm) 24
YT-2217 420 1-1/2" (38 mm) 18
YT-2218 535 2" (50 mm) 12
YT-22183 650 3" (76 mm) 4
EN Auto-adjustable pipe wrench  RU Kntou passoaHoit RO Cheie reglabila ES Llave ajustable w4197 [ SELF- QUICK HARDENED
PL Szybkonastawny kluczdorur ~ CZ Nastavitelny kli¢ FR Clé amolette CN aE= et 300 % -ADJUSTING | | OPENING HRC g
DE Rollgabelschliissel HU Allithato svédkulcs 1T Chiave autoregolabile per tubi mm mm nAssAT%lovhv o%@ﬂﬁm 46-52 HASRZTCOZ\Q‘;!N ;
2 =
o
7 YATO D L [mm] =
YT-22005 300 6/24

EN Pipe wrench - german type

PL Klucz do rur - typ niemiecki
DE Rohrschliissel - deutsch type
RU TpyGHbIi Koy - HeMeLkuid Tun

HU Allithato cs6kulcs - német tipusti

CZ Nastavitelny kli¢ na trubky - némcina typ

RO Cheie reglabild pt. tevi - tip german
FR CIé serre-tube type allemand
IT Chiave per tubi - tipo tedesco
ES Llave para tubos tipo aleman

CN ZEsUETH

HARDENED

JAWS
SZCZEKI

HRC
4753

EN Telescopic pipe wrench
PL Teleskopowy klucz do rur
DE Teleskop-Rohrschllissel

RU Teneckonuueckwit TpyGHbIA raeuHblit kniow ES  Llave telescopica para tubos

CZ Teleskopicky kli€ do trubek
HU Teleszképos cséfogé kulcs

RO Cheie banda pt. tevi
FR CIé télescopique pour tuyaux
IT Chiave telescopica per tubi

CN R EH

+ Chromed pipes
* PVC pipes
+ Oil filters
* Rury chromowane
* Rury PCV
« Filtry oleju
..-"'-
size/ Max. jaws opening Max. pipe diameter
YATO Roamiar L[mm]  capacity/ Maks. zakres  /Maks. $rednica s
rozwarcia szczek [mm] rury [mm]
YT-22000 7 175 45 20 6/60
YT-22001 9 205 60 30 6/36 YATO L [mm] Max. pipe diameter / Maks. $rednica rury =0
YT-22002 10.5” 275 70 35 6/24 YT-22255 300 8" (200 mm) 5/50
EN Strap for pipe wrench RO Banda rezerva pt. cheie tevi ] EN Chain pipe wrench z INDUCTION ADJUSTABLE
PL Ta$ma zapasowa do kluczadorur ~ FR Courroie pour clés a courroie s 8 28x825 PL Klucz tancuchowy do rur 4" HARDENEDTEETH | | WORK RANGE
DE Gurt fiir Bandschlissel IT Nastro di ricambio per chiave per tubi mm DE Kettenrohrzange 100mm || MM zsmﬁmui f&%ﬁ"&
RU PeMmeHb 151 peMeLLKoBbIE KMtoum ES Correa a llaves de correa RU Knioy uentoit ans Tpy6
CZ Popruh pro Klice olejovych filtra CN et CZ KIli¢ fetézovy na trubky
HU Szias az szijas cséfogd NYLON Al HU Lancos cs6fogo
RO Cheie reglabila pt. tevi cu lant
FR Clé a chaine
[<=] IT Chiave a catena per tubi
ES Llave de cadena
i S
* Chromed pipes
v * PVC pipes
P ( ) | - Oilfiters
()
) * Rury chromowane
) ’;;’r"y PICV For YT-22255
iy ol Dla YT-22255
YATO N = YATO » L [mm] Max. pipe diameter / Maks. $rednica rury =
YT-22256 100 YT-22260 300 4" (100 mm) 6/24
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EN Water pump pliers
PL Szczypce nastawne
DE Wasserpumpenzange
RU Knewy nepecrasHble
CZ Nastavitelné klesté
HU Aliithaté fogo

RO Cleste papagal
FR Pince réglable
IT Pinze regolabili
ES Tenaza ajustable

ON K

7

ADJUSTABLE
WORK RANGE

REINFORCED
CONSTRUCTION

ZAKRES PRACY | | KONSTRUKCJA

k4

EN Water pump pliers
PL Szczypce nastawne
DE Wasserpumpenzange
RU Knewy nepecrasHble
CZ Nastavitelné klesté
HU Alithaté fogo

RO Cleste papagal
FR Pince réglable
IT Pinze regolabili
ES Tenaza ajustable

ON K

WZMOCNIONA
KONSTRUKCJA

YATO L [mm] D S

YT-2000 250 6/36 YATO D L [mm] g

YT-2091 300 6/36 YT-20911 250 6/36
EN Water pump pliers RO Cleste papagal NCKEL EN Water pump pliers RO Cleste papagal NCKEL
PL Szczypce nastawne FR Pince réglable PLATED PL Szczypce nastawne FR Pince réglable PLATED
DE Wasserpumpenzange  IT Pinze regolabili NIKLOWANE DE Wasserpumpenzange  IT Pinze regolabili NIKLOWANE
RU Kneww nepectashble  ES Tenaza ajustable RU Kneww nepectasHble  ES Tenaza ajustable
CZ Nastavitelné klesté CN KZR$H @ CZ Nastavitelné klesté CN KZR$H @
HU Allithaté fogo L HU Allithaté fogo L

Jf .I hk_-—-—‘
=t Sy ﬁ- %
| y | 1 "
J | = T
YATO D L [mm] D YATO L [mm] D

YT-2069 250 6/36 YT-2070 250 6/24
EN Water pump pliers RO Cleste papagal ADJUSTABLE EN Internal ratchet wrench RO Cheie robinet radiator
PL Szczypce nastawne FR Pince réglable Crv WORK RANGE PL Grzechotka wewnetrzna FR Clé de montage étagée 30T
DE Wasserpumpenzange  ITPinze regolabi Sreuomtt| | DE Innenratschenschliissel T Cricchetto di tipo intermo
RU Kneww nepecrasHble  ES Tenaza ajustable ‘ RU TpeLuoTka BHYTpeHHas ES Llave carraca radiadores
CZ Nastavitené kleste  CN 7k3RéH AR CZ Radiatorovy klu¢ s racnou CN B{RISIRE
HU Aliithaté fogo KONSTRUKCJ‘: HU Lépes6s kulcskészlet racsnival ﬁ

-
e
N Jaws width / Szerokos¢ szczgk LImm
YATO [ [rmm] v For YT-03316

YT-20890 30 175 6/72 Dla YT-03316

YT-20891 38 240 6/60

YT-20892 50 300 6/36 YATO o 0

YT-20893 95 415 6/24 YT-03315 1/2" (12.7 mm) 6/24
EN Step wrench RO Cheie in trepte pt. radiator O EN Step wrench with ratchet RO Cheie in trepte cu clichet
PL Klucz stopniowy FR Clé de montage étagée 12" PL Klucz stopniowy z grzechotka FR Clé de montage étagée avec cliquet
DE Stufenschlissel IT Chiave gradini per radiatori 12.7mm DE Stufenschliissel mit Ratsche IT Chiave gradini per radiatori con cricchetto
RU YHuBepcanbHblii CTyneryarbii kntod  ES  Llave de radiadores RU Knioy cTynenyarbiil ¢ Tpewotkoir  ES  Llave de radiadores con trinquete
CZ KIi¢ na radidtorové Sroubeni CN NEMNERFE CZ KIi¢ na Sroubeni s récnou CN B\EtiRE

HU Lépcsés radiator kulcs

HU Racsnis lépcsds kulcs

- § :
——e— e JE S_—
For YT-03315 — C AT 1
Dla YT-03315
) ":".,1“—
\E} \D o - i
¢ e 7 3787 (9.5 mm), 29/68" (1.6 mm), 1127 (12.7 mm), 21/32” (16.4 mm), 27/32” (21 mm)
YATO (w) s YATO &\ (w) e
YT-03316 1/2" (12.7 mm) 100 YT-03314 1/2" (12.7 mm) 6/24




EN Step wrench
PL Klucz stopniowy FR
DE Stufenschlissel IT
RU YHuBepcanbHblit CTyneryarsii kniod  ES
CZ Kli¢ na radiatorové Sroubeni CN
HU Lépcs6s radiator kulcs

RO Cheie in trepte pt. radiator
Clé de montage étagée
Chiave gradini per radiatori
Llave de radiadores

NEMERRE

EN Step wrench

PL Klucz stopniowy

DE Stufenschlissel

RU YHuBepcanbHbIi CTyneHuaThIi Koy
CZ Kli¢ na radiatorové Sroubeni

HU Lépcsés radiator kulcs

RO Cheie in trepte pt. radiator

FR Clé de montage étagée

IT Chiave a cricco

ES Llave de radiadores

CN ABMEEHRF

112-1%
Crv

For YT-03315
Dla YT-03315
YATO D (a] D YATO
YT-03317 1/2" (12.7 mm) 100 YT-03318

EN Hole cutter for water taps

PL Wycinak otworéw pod kran

DE Lochschneider fiir Wasserhahne

RU  YcTpoliCTBO Air1st Bblpe3aHits OTBEPCTUIA MOS CMECHTENb
CZ Vykruzovac otvor(i pro vodovodni baterii

HU Csavaros lyukkivago

RO Dispozitiv pt. perforat tabla

FR Outil de coupe de trou pour robinets

IT Punzonatrice a vite per rubinetti

ES Cortador de agujeros para grifos

EN Special mixer-tap basin wrench

PL Klucz tamany do instalacji armatury
DE Standhahnmutterschliissel fiir Armaturen
RU Crvbatowyuiics rae4Hblii Koy Anst UTMHIOB
CZ Lamany kli¢ na vodovodni baterie

HU Derékszog(i csaptelep kulcs

RO Chei speciale pt. baterii sanitare

FR CIé écrou robinet

IT Chiave pieghevole per dadi e rubinetti

ES Llave articulada para plomeria

CN {1788 CN 7KiERF
YATO D @ [mm] s 8,9, 10, 11, 12 mm
YT-21955 % 5130
YT-21956 3 530 YATO & e
YT-21957 35 5130 YT-24780 20/40

EN Special mixer-tap basin wrench

PL Klucz tamany do instalacji armatury

DE Standhahnmutterschliissel fiir Armaturen
RU CruGatoLuniics raeqbiii Kntod Ansi UTUHIOB
CZ Léamany kli¢ na vodovodni baterie

HU Derékszogl csaptelep kulcs

RO Chei speciale pt. baterii sanitare

FR CIé écrou robinet

IT Chiave pieghevole per dadi e rubinetti

ES Llave articulada para plomeria

CN KIEIRF

9,10,11, 12, 14, 17 mm

EN Faucet reseating tool

PL Frez do napraw kranéw

DE Wasserhahn-Ventil-Sitzfraeser
RU ®pesa ans pemoHTa ceana knanaxos cmecutenei
CZ Fréza na sedla vodovodnich baterif

HU Szelepfészekmard

RO Freza rectificat baterie sanitara

FR Appareil a fraiser pour réparer les robinets

IT Fresa per rubinetti

ES Fresa para reparacion de grifos

CN KifEEas -

G3/8||G1/2

0O 00

YATO D D YATO D D
YT-24781 10/20 YT-21960 5/50
EN Sink wrench 1 EN Nipple extractor set [ " [
PL Teleskopowy klucz hakowy do armatury 2/ PL Zestaw do wykrecania nypli 3/ 8 1/ 2 3/ 4
DE Teleskop-Hakenschliissel fiir Armaturen DE Nippelschliisseln-Satz 9.5mm|[12.7mm|[19mm
RU Knioy Ans pakoBuHb! TENECKONUYECKMi RU HaGop ans BbIKpy4MBaHus Hunnenei
CZ Teleskopicky umyvadlovy kli¢ CZ Souprava pro vySroubovavani vodovodnich redukci
HU Teleszkdpos csaptelepkulcs HU Bels6 cskulcs
RO Cheie reglabilé pt. obiecte sanitare RO Set de chei interne pt. tevi si fitinguri
FR Clé a siphon télescopique FR Jeu de porte-embouts pour dévisser mamelons
IT Chiave telescopica per lavabo IT Set di chavi per rimozione nippli
ES Llave para lavabo telescopica ES Juego extractor de niples
oN KiERE oN WERE
TAID By l
YATO D D YATO D D
YT-22251 6/12 YT-21793 6/24

2 I




PVC pipe cutter RO Foarfeca pt. tdiat tevi din PVC

PL Obcinak do rur PVC FR Coupe-tube en PVC

DE PVC Rohrabschneider IT Cesoia per tubi in PVC

RU Tpy6opes ans MBX Tpy6 ES Tijera cortatubos para PVC
CZ Reza& PVC trubek CN PVCEFET]

HU Cstvago ollo PVC csovekhez

YATO max. @ [mm]
YT-2230 35 6/48

EN PVC pipe cutter max & PVC PP RATCHET QUICK EN PVC pipe cutter max z PVC PP RATCHET QUICK
PL Oboinak do rur PVC 42 PEX PU PE HRC 8Cr13 SYSTEN | | OPENING PL Obcinak do rur PVC PEX pu P HRC 8CI'13 SYSTEN | | OPENING
DE PVC Rohrabschneider mm uiﬁ)l{%ﬁwv OTSVZ,}'EBR*ﬂf"E DE PVC Rohrabschneider 56-58 uix%TK%‘wv OTS\,Z,}'EBR‘%,E
RU Tpy6opes ans MBX Tpy6 RU Tpy6opes ans MBX Tpy6
CZ Rezat PVC trubek CZ Rezat PVC trubek
HU Cs6vago ollé PVC csovekhez HU Cs6vago ollé PVC csovekhez

RO Foarfeca pt. taiat tevi din PVC
Coupe-tube en PVC

IT Cesoia per tubi in PVC
Tijera cortatubos para PVC

RO Foarfeca pt. taiat tevi din PVC
FR Coupe-tube en PVC

IT Cesoia per tubi in PVC

ES Tijera cortatubos para PVC

N PVCEFEIT] CN PVCETEIT]
YATOD ol s YATOD max. @ mm] s
YT-2231 42 6/48 YT-22312 63 6/24
EN PVC pipe cutter RU Tpy6opes ans MBX Tpy6 RO Foarfeca pt. taiat tevi din PVC ~ ES Tijera cortatubos para PVC PVC PP RATCHET QICK
PL ObcinakdorurPCV  CZ Rezat PVC trubek FR Coupe-tube en PVC ON PVCETE(T) PEX | | 0" pE HRC 8Cr13l| Al || o || o
DE PVC Rohrabschneider ~ HU Csévago ollé PVC csovekhez  IT  Cesoia per tubi in PVC uix%}%‘wv orsvza}ggﬁm

a W

max & max &
51 64
mm mm -
YATO D max. @ [mm] 7 YATO max. @ [mm] D
YT-2228 51 6/24 YT-2229 64 6/24
EN PVC pipe cutter CZ Reza& PVC trubek IT Cesoia per tubi in PVC PVC PP
PL Obcinak do rur PVC HU Csévéago ollo PVC csévekhez  ES Tijera cortatubos para PVC PU PE PTFE SK5 AI
DE PVC Rohrabschneider RO Foarfeca pt. taiat tevidin PVC ~ CN PVCEFE]] (OS]
RU Tpy6opes ans MBX 1py6 ~ FR Coupe-tube en PVC
max & ﬁ
36
mm
YATO max. @ [mm] D
YT-22270 36 10/50
max z ' max &
50
mm
YATO max. ﬂ (mm] D YATO max. @ [mm]
YT-22271 10/40 YT-22272 50
max & max &
63 75
mm mm
YATO D max. @ [mm] my YATO D max. @ [mm]
YT-22273 63 10/30 YT-22274 75




PL Obdnk dorrPE AR
cinak do rur PU PE
DE PE Rohrabschneider ‘ 3#1 PTFEHSKSH AI H ‘
RU Tpy6opes ansi M3 Tpy6
CZ Rezaé PE trubek
HU Cstvago ollé PE csévekhez
RO Foarfeca pt. tdiat tevi din PE
FR Coupe-tube en PE

IT Cesoia per tubi in PE

EN PVC pipe cutter

PL Obcinak do rur PVC

DE PVC Rohrabschneider

RU Tpy6Gopes ans MBX tpy6

CZ Rezaé PVC trubek

HU Cs6vago ollé PVC csévekhez

RO Foarfeca pt. taiat tevi din PVC

FR Coupe-tube en PVC

IT Cesoia per tubi in PVC
ES Tijera cortatubos para PVC

CN PVCEFEIT]

ES Tijera cortatubos para PE
CN EFEIT]
YATO max. @ [mm] my YATO max. @ [mm] up
YT-22295 64 6/24 YT-22301 32 12/120
EN PVC pipe cutter max & ) (v PP EN PVC pipe cutter max & | [ pvc pp
PL Obcingk do rur PVC o0 b || HRC 8Cr3 | Al PL Obcingk do rur PVC o0 b || HRC 8Cr13ll Al
DE PVC Rohrabschneider mm 54 DE PVC Rohrabschneider mm 54
RU Tpy6opes ans MBX Tpy6 RU Tpy6opes ans MBX Tpy6
CZ Rezaé PVC trubek CZ Rezaé PVC trubek
HU Cs6vago ollé PVC csovekhez HU Cs6vago ollé PVC csovekhez
RO Foarfecé pt. tdiat tevi din PVC RO Foarfecé pt. taiat tevi din PVC
FR Coupe-tube en PVC FR Coupe-tube en PVC
IT Cesoia per tubi in PVC IT Cesoia per tubi in PVC
ES Tijera cortatubos para PVC ES Tijera cortatubos para PVC “,
oN PVCETEIT] -@. oN PVCEFE]) =2
@ = ' e -
-
YATO &\ max. @ [mm] e YATO &\ max. & [mm] 7
YT-22292 42 6/48 YT-22293 64 6/24
EN Pipe deburrer EN Pipe cutter PVC PP
PL Gratownik do rur PL Obcinak do rur PEX || wure
DE Rohrentgrater DE Rohrabschneider [V}
RU [lpatochumarens ans Tpy6 RU Tpy6opes ans Tpy6 BEARING
Cz Odhrotovat trubek CZ Rezat trubek
F STEE
HU Soréz HU Csvégs < YATO 5
RO Debavurator pt. tevi RO Dispozitiv pt. téiat tevi R el N ZYSKOWA
FR Ebavureur de tuyaux FR Coupe-tube '
IT Shavatore per tubi IT Tagliatubi
ES Desbarbador de tubos ES Cortatubos
oN i oN EF 8]
N A PTII External diameter / Srednica —
YATO N\  Cutting diameter / Srednica cigcia A | s
— YT-22353 19/32" (15 mm) 48 10/50
YATO D @ [mm] mf YT-22354 23/32" (18 mm) 59 10/50
YT-22366 20, 25, 32, 40, 50, 63 150 YT-22355 7/8" (22 mm) 56 10/50
EN Pipe cutter PVC PP z BEARING EN Pipe cutter PVCPP z Quick
PL Obcinak do rur PEX WE (o7 | STEEL @ PL Obcinak do rur o By 3-28 | |Musmew HRC
DE Rohrabschneider ao 3:22mm) |Lotiatoms DE Rohrabschneider mm_ | | aiicn ) | 5662 | | acrsi
RU Tpybopes ans Tpy6 RU Tpybopes ans Tpy6
CZ Rezaé trubek CZ Rezaé trubek
HU Cs6vago HU Cs6vago
RO Dispozitiv pt. taiat tevi RO Dispozitiv pt. taiat tevi
FR Coupe-tube FR Coupe-tube
IT Tagliatubi IT Tagliatubi
ES Cortatubos ES Cortatubos
oN EFE] oN EFE]
YATO Cutting diameter / Srednica cigcia e YATO N Cutting diameter / Srednica cigcia [mm] ms
YT-22318 1/10” - 7/8” (3-22 mm) 100 YT-22341 3-28 10/60
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Pipe cutter

PL Obcinak do rur

DE Rohrabschneider
RU Tpy6opes ans Tpy6
CZ Rezaé trubek

HU Cs6vago

RO Dispozitiv pt. téiat tevi
FR Coupe-tube

PVC PP
Se My ‘ 338 soutStie | | pesugeer HRC H ‘
mm’ | {sifien )" | 56-62 ]| gcrsi

EN Pipe cutter PG PP z QuicK BEARNG | (EECUTNG
PL Obcinak do rur PEX || Fuee 1054 | [AMSTHENT | DEBURRER | | “STEEL
DE Rohrabschneider  |@ ) SZIYBKA | | GRATOWNIK | | STAL

I 3-32 mm | | REGULACIA LOZYSKOWA Kmxomgcs

RU Tpy6opes ans Tpy6
CZ Rezaé trubek

HU Cs6vago

RO Dispozitiv pt. téiat tevi
FR Coupe-tube

RU Tpy6opes ans Tpy6

IT Tagliatubi IT Tagliatubi
ES Cortatubos ES Cortatubos
CN EFEIT) CN EFEIT]

YATO N Cutting diameter / Srednica ciecia [mm] s YATO N Cutting diameter / Srednica ciecia s

YT-22342 3-28 6/48 YT-22338 110" - 1-1/4" (3-32 mm) 50

EN Pipe cutter PVC PP I BEARING EN Pipe cutter PC PP ] BEARING | [ SPARE CUTTING
PL Obcinak do rur PEX || geure, g5/ | | STEEL @ PL Obcinak do rur PEX AICu {j4.7)4" | |DEBURRER | | STEEL WHEEL @
DE Rohrabschneider 10-40mm| |ovsKowa DE Rohrabschneider g-45mm| | SO | oavona) | b mice

RU Tpy6opes ans Tpy6

RU Tpy6opes ans Tpy6
CZ Rezad trubek
HU Csévago

CZ Rezat trubek CZ Rezat trubek
HU Cstvagd HU Csévagd
RO Dispozitiv pt. téiat tevi RO Dispozitiv pt. téiat tevi
FR Coupe-tube FR Coupe-tube
IT Tagliatubi IT Tagliatubi
ES Cortatubos - ES Cortatubos
oN 78] oN E78]T)
YATO D Cutting diameter / Srednica ciecia = YATO O Cutting diameter / Srednica ciecia s
YT-2232 3/8"-1-5/8" (10-40 mm) 2 VT-2233 14" - 1-3/4" (6-45 mm) P
EN Pipe cutter PVCPP Quick EN Pipe cutter PVC PP ] QuIcK BEARING | [ SPARE CUTTING
PL Obeinak do rur £U0E, 16 54 misnien | | oesurrer | | HRC PL Obeinak do rur PEX A.CE gl | | oSt | | SsteeL || e @
DE Rohrabschneider (VD) ey | [CRATOMNK | 56462 9Crs| DE Rohrabschneider 14-63mm| | rédutaci | |torvekoms) | o naee

RU Tpy6opes ans Tpy6
CZ Rezad trubek
HU Csévagd

CZ Rezat trubek

HU Cstvagd

RO Dispozitiv pt. téiat tevi
FR Coupe-tube

IT Tagliatubi

ES Cortatubos

oN B7E

RO Dispozitiv pt. téiat tevi RO Dispozitiv pt. téiat tevi
FR Coupe-tube FR Coupe-tube
IT Tagliatubi IT Tagliatubi
ES Cortatubos ES Cortatubos
CN EFEIT) CN EFEIT]
YATO O Cutting diameter / Srednica cigcia [mm] up YATO Cutting diameter / Srednica cigcia 7
YT-22344 16-54 4/16 YT-2234 1/2" - 2-1/2" (14-63 mm) 25
EN Pipe cutter PEX PVC PP z QuIcK BEARING EN Pipe cutter PVC PP ‘SPARE CUTTNG
PL Obcinak do rur e gngv | [ADJUSTHENT| |~ STEEL @ PL Obcinak do rur A.c., 6 35 DEBURRER Gcr15 _WheEL
DE Rohrabschneider 50427mm RESgJEAKéJA LOZ%‘:(LOWA DE Rohrabschneider GRATOWNIK K&Eﬁ%i
RU Tpy6opes ans Tpy6 RU Tpy6opes ans Tpy6

CZ Rezat trubek

HU Cstvagd

RO Dispoxzitiv pt. téiat tevi
FR Coupe-tube

IT Tagliatubi

ES Cortatubos

oN &7

YATO

Cutting diameter / Srednica ciecia g

YATO Cutting diameter / Srednica ciecia [mm] =)

YT-2235

2'-5 (50-127 mm) 10

YT-22332 6-35 5/50

EN Pipe cutter

PL Obcinak do rur

DE Rohrabschneider
RU Tpy6opes ans Tpy6
CZ Rezat trubek

HU Csévagd

RO Dispozitiv pt. téiat tevi
FR Coupe-tube

IT Tagliatubi

ES Cortatubos

CN EFEIT)

PVC PP
PUPE
AI Cu

SPARE CUTTING
WHEEL
TAPASONE
KOLKO TNACE

DEBURRER
GRATOWNIK

GCr15

‘342

YATO D

Cutting diameter / Srednica ciecia [mm] mp,

YT-22333 3-42 4/32




EN Replacement cutting wheel for pipe cutters
PL Zapasowe kotko tnace do obcinaka do rur
DE Ersatzschneidrad fiir Rohrabschneider

RU 3anacHoit pexyLumi auck Ans Tpybopesos
CZ Nahradni fezné kolecko na trubky frézy
HU Tartalék vagokerék cs6 vago

RO Rola de schimb pt. dispozitiv taiere tevi

FR Molette pour coupe

u

BEARING
AL
LOZYSKOWA

Replacement cutting wheel or pipe cutters
Zapasowe kofko tngce do obcinaka do rur
Ersatzschneidrad fiir Rohrabschneider
3anacHolt pexyLuit auck Ans Tpy6opesos
Nahradni fezné kolecko na trubky frézy
Tartalék vagokerék cs6 vago

Rolé de schimb pt. dispozitiv téiere tevi
Molette pour coupe

44x10.6x8
mm

BEARING
STAL
LOZYSKOWA

IT Ruota di ricambio per tagliatubi a IT Ruota di ricambio per tagliatubi
ES Rueda de corte de repuesto para cortatubos ES Rueda de corte de repuesto para cortatubos bla
CN EFEIINR CN BFENTR
YATO D a[mm] b [mm] ¢ [mm] For / Dla W
YT-22313 18 6.0 4.8 YT-2233 50/300
YT-22314 26 14.0 75 YT-2232 6/108
YT-22315 18 6.0 48 YT-22338 501300 YATO a[mm b [mm] ¢ [mm] For/Dia Y
YT-22316 27 6.3 5.0 YT-2234 24/288 YT-22317 44 10.6 8 YT-2235 12/144
EN Replacement cutting wheel for pipe cutters PG PP EN Replacement cutting wheel for pipe cutters PG PP
PL Zapasowe kotko tngce do obcinaka do rur 2 SEME, H RC @ PL Zapasowe kotko tngce do obcinaka do rur 2 SSWE, H RC @
DE Ersatzschneidrad fir Rohrabschneider pcs (|0 O 56 62 9CrSi DE Ersatzschneidrad fir Rohrabschneider pcs (|0 O 56 62 9CrS|
RU 3anacHot pexyLumii auck aAns Tpybopesos RU 3anacHoit pexyLumii auck Ans Tpybopesos
CZ Nahradni fezné kolecko na trubky frézy r CZ Nahradni fezné kolecko na trubky frézy r
HU Tartalék vagokerék cs6 vago HU Tartalék vagokerék cs6 vago
RO Rola de schimb pt. dispozitiv taiere tevi RO Rola de schimb pt. dispozitiv taiere tevi
FR Molette de rechange pour coupe-tube a FR Molette de rechange pour coupe-tube a
IT Ruota di ricambio per tagliatubi IT Ruota di ricambio per tagliatubi
ES Rueda de corte de repuesto para cortatubos ES Rueda de corte de repuesto para cortatubos nrl !l
oN EFEITIA : oN EFEIIA :
YATO D a[mm b [mm] ¢ [mm] For /Dl = YATO &\ a[mm] b [mm] ¢ [mm] For/Dla )
YT-22343 18.5 6 48 YT-22341, YT-22342  24/144 YT-22345 215 6 4.9 YT-22344 24/144
Standard two handed bender EN Standard two handed bender
Gietarka do rur PL Gigtarka do rur
Standard-Zweihand-Bieger DE Standard-Zweihand-Bieger
CTaHpapTHbIil ABYPYYHbIN TPYGOrMG RU CraHpapTHblit ABYpYYHbIiA Tpy6orub
Dvouruéni ohybacka cu trubek CZ Dvourucni ohybacka cu trubek
Kétkezes hajlitd HU Kétkezes hajlitd
Dispozitiv de indoit teava 9 RO Dispozitiv de indoit teava
Cintreuse & tubes manuelle FR Cintreuse & tubes manuelle
Curvatubi manuale @ IT Curvatubi manuale
Curvadora de tubo manual ES Curvadora de tubo manual
ER oN BER
_—
- H‘\'
- =
1
YATO » Pipe diameter / Srednica rury )
YT-21842 15/32" (12 mm) 20
— , - — YT-21844 9/32" (15 mm) 10
YATO Pipe diameter / Srednica rury e YT-21845 5/8" (16 mm) 10
YT-21840 1/4” (6.3 mm), 5/16” (8 mm), 3/8” (10 mm) 20 YT-21846 23/32" (18 mm) 10

Pipe bender set

Gietarka do rur

Rohrbiegeset

TpyBorub py4HON MexaHu4eckui
Ruéni ohybacka trubek
Csohajlito

Set de indoit tevi

Cintreuse de tuyaux

IT Curvatubi manuale

Dobladora de tubos

TER

26,8,10,12, 16,19, 22 mm
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mm

YATO Pipe diameter / Srednica rury [mm] 7
YT-21847 6,8,10,12, 16, 19, 22 4




EN Internal pipe bending spring CZ Pruzina pro ohybani trubek vnitfni 1T Molla piegatubi interna ZINC FLAT
PL Sprezyna wewnetrzna do giecia rur HU Bels6 cs6 hajlitd rugd ES Muelle curvatubos interior 760 PEX || piatep || pROFILE
DE Innen-Rohrbiegefeder RO Arc indoire pt. tevi flexibile ON BygEaie mm | |0_] | % | brom.
RU MMpyxuHa BHYTPeHHss ANs u3ruba metannonnactukoseix Toy6  FR Ressort & cintrer intérieur
YATO O Pipe internal diameter / Wewnetrzna $rednica rury [mm] s
YT-21850 16 25
YT-21851 20 25
YT-21852 25-26 25
EN External pipe bending spring CZ Pruzina pro ohybani trubek vnéjsi IT Molla piegatubi esterna ZINC FLAT
PL Sprezyna zewnetrzna do giecia rur HU Cs6hajlitd rugo kiilsé ES Muelle curvatubos exterior 600 PEX || piatep || proFiLE
DE AuBen-Rohrbiegefeder RO Arc exterior de indoire a tevii CN o mm | [@_)| | OGNK0-| | PLaskl
RU MpyxuHa HapyxHas ans urnba 1py6  FR Ressort a cintrer extérieur pour tube
YATO Pipe external diameter / Zewnetrzna $rednica rury [mm] g
e YT-21855 16 40
—
YT-21856 20 40
YT-21857 25-26 20
EN Line set for bending pipes 2] z
PL Zestaw pretéw do giecia rur 4 4m 4 0 6 0
DE Rohrbiegestab-Set PCS mm mm
RU HaBop crepxHei ans rubku Tpy6 Z %
CZ Sada tyci pro ohybani trubek
HU Csshajlité ridkészlet 9.0 || 12 || PE .
RO Set dispozitive pt. indoirea tevilor mm mm
FR Jeu de tiges a cintrer pour courber tubes
IT Set di aste per piegatura tubi
ES Kit doblatubos
ON #Bfiits
YATO O Pipe diameter / Srednica rury e
YT-21860 114", 3/8", 1/2", 518" 10
EN Tube flaring tool EN Tube flaring tool 90°
PL Kielicharka do recznego rozszerzania rur PL Kielicharka do recznego rozszerzania rur < 7
DE Handpresse zum Aufweiten von Rohren DE Handpresse zum Aufweiten von Rohren PCS
RU Mpecc Ans py4Horo pactunpenus Tpyo RU Mpecc Anst py4Horo pactunpenus Tpyo
CZ Pipravek na ru¢ni rozsifovani koncli trubek CZ Pipravek na ru¢ni rozsifovani koncli trubek z
HU Kezi csotagito készlet HU Kezi csitagito készlet 3-19

RO Presa manuala pt. mansonarea tevilor
FR Set pour étendre les tubes

IT Attrezzi per svasatura di tubi

ES Abocinador manual para tubos

CN f3LREE

RO Presa manuala pt. mansonarea tevilor
FR Set pour étendre les tubes

IT Attrezzi per svasatura di tubi

ES Abocinador manual para tubos

CN fIREE

90°
N '_\—.-
YATO D Pipe diameter / Srednica rury [mm] s YATO Pipe diameter / Srednica rury [mm] s
YT-2182 22,25,28 20 YT-2180 3,5,6,8, 10,12, 14, 15, 16, 19 10

EN Tube flaring tool EN Manual tube expander ] 0 w ]
PL Kielicharka do recznego rozszerzania rur PL Ekspander reczny do rur 1/ 4 5/ 1 6 3/ 8 1/ 2
DE Handpresse zum Aufweiten von Rohren DE Manueller Rohrexpander Gomm/ | Emm | [9.5mm | 1.7 mm
RU MMpecc ans py4Horo pactumpenms Tpye RU Pacwumputenb-acnanaep Ans Tpy6 ;
CZ Pfipravek na ruéni rozsifovani koncli trubek CZ Ruéni expandér na trubky 5/8" 3}4" 7/8"
HU Kézi csotagito készlet HU Kézi csétagito P T—
RO Pres& manuala pt. mansonarea tevilor RO Dispozitiv manual pt. expandat tevi 15.9mm) |1 mm | 22.2mm

FR Set pour étendre les tubes
IT Attrezzi per svasatura di tubi
ES Abocinador manual para tubos

ON JAREE

%0
1 ]
@5,6,8, 10,12, 16, 19 mm -
YATO Pipe diameter / Srednica rury [mm] P
YT-21802 5,6,8,10,12, 16, 19 10

FR Extenseur de tube manuel
IT Espansore manuale per tubi
ES Expansor manual de tubos

ON 78R

YATO D

Pipe diameter / Srednica rury

1/47 (6.3 mm), 5/16” (8 mm), 3/8” (9.5 mm), 1/2" (12.7 mm),

YT-21805 5/8” (15.9 mm), 3/4” (19.0 mm), 7/8” (22.2 mm)

10/40




EN Lever tube expander
PL Ekspander reczny do rur

DE Manuelle Rohraufweiter

RU Paclumpurens-acnaHaep Ans Tpy6
CZ Rucni expandér na trubky

HU Kézi csétagito

RO Dispozitiv pt. expandat tevi
FR Extenseur de tube a levier
IT Espansore manuale per tubi
ES Expansor manual de tubos

ON fTHFUIKERR

w W EN Hydraulic tube expander RO Dispozitiv hidraulic pt. expandat tevi
¢3/8 z 1/2 PL Ekspander hydrauliczny do rur FR Extenseur de tube hydraulique
9.5mm| [12.7mm DE Hydraulischer Rohrexpander IT Espansore idraulico per tubi 9.5mm| [12.7mm
p— RU  PyyHolt ruppaenmuyeckuit pacumputens Tpy6  ES  Expansor hidraulico de tubos
g5/8" g3/4" CZ Hydraulicky expander trubek CN R ERcEse Q’5/8" g3/4"

10 HU Hidraulikus csétagito

16mm) [19mm crauius esctaglo 16mm) |19 mm
278" [ #1 2718’ 21
22.2mm| | 25mm 22.2mm) | 25mm
j j
& &
28.6mm 28.6mm

YATO Pipe diameter / Srednica rury 7 YATO Pipe diameter / Srednica rury s
YT-21825 3/8” (9.5 mm), 1/2” (12.7 mm), 5/8” (15.9 mm), 3/4” (19.0 mm), 4 YT-21826 3/8” (9.5 mm), 1/2” (12.7 mm), 5/8" (15.9 mm), 3/4” (19.0 mm), 4
718" (22.2 mm), 1" (25.4 mm), 1-1/8" (28.6 mm) 7/8” (22.2 mm), 1" (25.4 mm), 1-1/8" (28.6 mm)
EN Pipe calibration tool with reamer EN Pipe calibration tool with reamer EN Pipe calibration tool z
PL Kalibrator z gratownikiem PEX PL Kalibrator z gratownikiem PEX PL Kalibrator do rur 16,18
DE Kalibrierer und Entgrater fiir Mehrschichtverbundrohr (VI DE Kalibrierer und Entgrater fiir Mehrschichtverbundrohr (VD) DE Kalibrierer fiir Mehrschichtverbundrohr 20}%3;32
RU KanubpaTop nnacTukoBbiit ¢ (hackocHumaTenem RU Kanu6patop ans Tpy6 ¢ hackocHumarenem RU Kanu6patop ans Tpy6
CZ Kalibrator s odhrotovacem pro trubku R CZ Kalibrator s odhrotovacem pro trubku R CZ Kalibrator pro trubku
HU Csokalibralo sorjazéval GRATOWNIK HU Csokalibralo sorjazéval GRATOWNIK HU Csokalibralo
RO Calibrator teava cu debavurator RO Calibrator teava cu debavurator RO Calibrator teava multistrat
FR Calibreur ébavureur pour tube multicouche FR Calibreur ébavureur pour tube multicouche FR Outil de calibrage pour tube multicouche
IT Calibratore shavatore per tubo IT Calibratore shavatore per tubo IT Calibratore per tubo
ES Desbarbador y calibrador para tubos ES Desbarbador y calibrador para tubos ES Calibrador para tubos multicapa
CN =RpasMEIF R RS CN BRI CN BRI
: : 1 Pipe external diameter / g
YATO D Pipe external diameter / & YATO D Zewnetrzna $rednica rury [mm] [ _ _
Zewnetrzna $rednica rury [mm] YT-22375 16 10/40 YATO D Pipe external diameter / =
YT-22373 16, 20, 25 200 YT-22376 20 10/40 Zewnetrzna srednica rury [mm]
YT-22374 16, 20, 26 200 YT-22377 25,26 10/40 YT-22378 16, 18, 20, 25, 32 10/40
EN Plastic pipe welder RO Masind de sudat tevi termoplastice EN Plastic pipe welder RO Masind de sudat tevi termoplastice
PL Zgrzewarka do rur termoplastycznych FR Machine a souder pour tuyaux 175245V~ PL Zgrzewarka do rur termoplastycznych FR Machine & souder pour tuyaux 230V~
DE Schweissgerét fiir thermoplastische Rohre IT Polifusore saldatore per tubi plastica 50/60Hz DE Schweissgerat fiir thermoplastische Rohre IT Polifusore saldatore per tubi plastica 50Hz

RU Annapar ans cBapki nnactukosbIx Tpy6
CZ Svarecka na termoplastické trubky
HU Hegesztd berendezés termoplasztikus csévekhez

ES
CN

Méagquina de soldadura de tubos de plastico

iass

RU Annapar ans cBapkin nnactukosbIx Tpy6
CZ Svarecka na termoplastické trubky
HU Hegesztd berendezés

ES Méquina de soldadura de tubos de plastico
CN s

termoplasztikus csévekhez

% @ 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63 mm

YATO

YATO

my

YT-82251

800 YT-82250

850 2
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PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Crimping pliers for PEX-AL-PEX pipes
Praska do zaciskania ztaczek PEX-AL-PEX
Rohrpresszange PEX-AL-PEX

Mpecc-knewwy AN METaNNoNNacTUKoBLIX TpY6
Lisovaceé klesté pro trubky PEX-AL-PEX
PEX-AL-PEX krimpeld eszkéz

Cleste de sertizare pt. tevi PEX-AL-PEX

Pince a sertir tuyaux PEX-AL-PEX

Crimpatrice per tubi PEX-AL-PEX

Alicates prensadores de tuberfas PEX-AL-PEX

FihEEH

it
) D||16mm

‘ U
20mm

e
25mm||32mm || 60 kN

TH

16mm

AL

20mm||26mm

[EL

o O

YATO g
YT-21735 2

EN Crimping pliers for PEX-AL-PEX pipes
PL Praska do zaciskania zlaczek PEX-AL-PEX 9 ||PEX| U U
DE Rohrpresszange PEX-AL-PEX pcs |0 D|[16mm|({20mm
RU TMpecc-knewwm Ans MeTannonnactvkosbix Tpy6
CZ Lisovace klesté pro trubky PEX-AL-PEX
HU PEX-AL-PEX krimpel6 eszkéz ‘ZSU ‘ ‘32U ‘ 1.6rH ‘ ‘ZIH
RO Cleste de serizare pt. tevi PEX-AL-PEX mmjszmmjTommj|Z0mm
FR Pince a sertir tuyaux PEX-AL-PEX
IT Crimpatrice per tubi PEX-AL-PEX TH TH 10t Iﬁiﬂ
ES Alicates prensadores de tuberias PEX-AL-PEX 26mm| (32mm
oN FaEEH

IT
ES
CN

Crimpatrice per tubi PEX-AL-PEX
Alicates prensadores de tuberfas PEX-AL-PEX

FiEEH

.

YATO 7
YT-21758 4

EN Crimping pliers for PEX-AL-PEX pipes
PL Praska do zaciskania ztaczek PEX-AL-PEX 9 PEX U
DE Rohrpresszange PEX-AL-PEX pcs [0 D||16mm||20mm
RU MMpecc-kneLuy Anst METannonnactikoblx Tpy6
CZ Lisovace klesté pro trubky PEX-AL-PEX
HU PEX-AL-PEX krimpel6 eszkéz ‘25U ‘ ‘32U ‘ ‘1IH ‘ ZIH
RO Cleste de sertizare pt. fevi PEX-AL-PEX mm mm mm mm
FR Pince a sertir tuyaux PEX-AL-PEX

A
26mm||32mm

10t

60°

w

HU PEX-AL-PEX krimpeld eszkéz

HU PEX-AL-PEX krimpel6 eszkéz

YATO D
YT-21759 2
EN Crimping pliers for PEX-AL-PEX pipes RO Cleste de sertizare pt. tevi PEX-AL-PEX EN Crimping pliers for PEX-AL-PEX pipes RO Cleste de sertizare pt. tevi PEX-AL-PEX
PL Praska do zaciskania ztaczek PEX-AL-PEX FR Pince a sertir tuyaux PEX-AL-PEX 4 PL Praska do zaciskania ztaczek PEX-AL-PEX FR Pince a sertir tuyaux PEX-AL-PEX 4
DE Rohrpresszange PEX-AL-PEX IT Crimpatrice per tubi PEX-AL-PEX PCS DE Rohrpresszange PEX-AL-PEX IT Crimpatrice per tubi PEX-AL-PEX PCS
RU Mpecc-knewwm Ans metannonnactukosbix 1py6  ES Alicates prensadores de tuberias PEX-AL-PEX ——— RU Mpecc-knewwm Ans metannonnactukosbix 1py6  ES Alicates prensadores de tuberias PEX-AL-PEX ———
CZ Lisovacé klesté pro trubky PEX-AL-PEX CN FHEEH PEX CZ Lisovacé klesté pro trubky PEX-AL-PEX CN FHEEH PEX

>
3
3

[
=3
3
3

YATO

YATO

YT-21750

=I5

YT-21751




Spare die for crimping pliers
PL Matryca zapasowa do zaciskarki
DE Rohrpresszange-Pressbacke

RU Bknagbll Ans Npecc-uHCTpyMeHTa
CZ Nahradni matrice pro lisovaci klesté
HU Krimpel6 betét

RO Cap de schimb pt. presa

FR Matrice pour pince a sertir tuyaux
IT Inserto per pinza a pressione

ES Matriz para alicate de prensar

CON FfEEHIER

EN Spare die for crimping pliers

PL Matryca zapasowa do zaciskarki
DE Rohrpresszange-Pressbacke

RU Bknagbil Ans Npecc-uHCTpyMeHTa
CZ Nahradni matrice pro lisovaci kleté
HU Krimpel6 betét

RO Cap de schimb pt. presa

FR Matrice pour pince a sertir tuyaux
IT Inserto per pinza a pressione

ES Matriz para alicate de prensar

CN FHEEHER

For YT-21735 For YT-21735
Dla YT-21735 Dla YT-21735
YATO [mm] y YATO [mm]
YT-21740 16 50 YT-21744 16
YT-217403 18 50 YT-217443 18
YT-21741 20 50 YT-21745 20
YT-21742 25 50 YT-21746 26
YT-21743 32 100 YT-21747 32
EN Spare die for crimping pliers EN Spare die for crimping pliers
PL Matryca zapasowa do zaciskarki PL Matryca zapasowa do zaciskarki
DE Rohrpresszange-Pressbacke DE Rohrpresszange-Pressbacke
RU Bknagbll Ans Npecc-uHCTpyMeHTa RU Bknagbil Ans Npecc-uHCTpyMeHTa
CZ Nahradni matrice pro lisovaci kleté CZ Nahradni matrice pro lisovaci kleté
HU Krimpel6 betét HU Krimpel6 betét
RO Cap de schimb pt. presa RO Cap de schimb pt. presa
FR Matrice pour pince a sertir tuyaux FR Matrice pour pince a sertir tuyaux
IT Inserto per pinza a pressione IT Inserto per pinza a pressione
ES Matriz para alicate de prensar ES Matriz para alicate de prensar _...
CN FEEHIER ON FaEEHIER
For YT-21750, YT-21751 For YT-21750, YT-21751
Dla YT-21750, YT-21751 Dla YT-21750, YT-21751 ™
YATO [mm] .y YATO N [mm] T
YT-21755 16 50 YT-21752 16 50
YT-21756 20 50 YT-21753 20 50
YT-21757 25 50 YT-21754 26 50
EN Hinged pipe vice EN Thread seal string PIPEDIAWETER/  CYCLE NUMBER | 1 5
PL Imadio zaciskowe do rur PL Ni¢ do uszczelniania gwintow M | LM 50m '
DE Rohrschraubstock DE Gewindedichtfaden 2 (125 mm) - 6-8 mfﬁ
RU Tuckv ans Tpy6 RU YnnotHutensHas H1Tb 3/4" (19 mm) 79

CZ Upinaci svérak na trubky
HU Satu, csészorito

RO Menghina pt. tevi

FR Etau de serrage a tuyaux
IT Morsa stringi tubo

ES Tornillo de aprite para tubos

CN EFARH

CZ Tésnici viakno na zavity
HU Menettémito zsinor

RO Snur pt. etansare filete
FR Tuyau étanchéité cordon
IT Filo sigillafi letti

ES Hilo sellador

CN SRRt

°C 50 m
1" (25 mm) 812 20! | 110512
112" (38mm)  10~15 +130 | Eereeer
2(50mm) 1525 45 CoRD
CUTTER
2112" (63 mm) 20~35 READDJ\ISTMEIH‘ oF
TNACY
25~35 240 IAC

3" (75 mm)

31/2" (88 mm) 30~40

4 (100mm) 3545
YATO & L [m] 7
YT-29220 50 25/100
EN Thread seal string T Caa

PL Ni¢ do uszczelniania gwintow
DE Gewindedichtfaden

RU YnnotHuTensHas H1Tb

CZ Tésnici viakno na zavity

HU Menettdmit§ zsinor

RO $nur pt. etansare filete

12 (125 mm) 68

150 15
m (max.)
W tomm) 79 p—
B 150m
tsmm 812 ﬂ 20! | 3305112
112" (38 mm) 1015 +130] | Semer

7 A FR Tuyau étanchéité cordon g -~
YATON Max. mounting element diameter / Maks. ) T F”g sigilafi et : (Sn i W mﬂ,{’,:ﬂ,, cOTTER
$rednica mocowanego elementu [mm] ES Hilo sellador 2 (@3mm) - 20-35 “ | oz,
. EA
YT-6510 60 4 CN iimrtes 3(5mm) 2535 X
YT-6511 76 2 312" (88 mm)  30~40 @
YT-6512 90 2 4" (100 mm) 35~45
YT-6513 110 1 —
EN Water pressure gauge
PL Zestaw do kontroli ci$nienia instalacji wodnej 300
DE Druckmessgerét fiir Wasserinstallationen mm
RU Ha6op Ans KoHTpOns AaBneHs B yCTaHOBKaX BOAbI J— —
CZ Sada pro kontrolu tiaku vodovodni instalace 0_1 1 YATO Lm] 7
HU Viznyomasmérg éra MP' YT-29222 150 25/100
RO Manometru presiune apa a
FR Kit de controle de la pression du systéme sanitaire .
IT Set per controllo di pressione nell'impianto idrico G1 IZ E’: Eladmlﬁr dbleedd key trzan ik
ES Kit para el control de presion en la instalacion de agua DE H:;iép;_‘éﬂmg:;;ﬂ;.L.?Srzzjlm ow
ON KER T RU Kntoy ang paauatopos
G3 /4 CZ Kili¢ na odvzdusnéni radiator(
HU Radiator légtelenitd kulcs
p— RO Cheie aerisit radiator
[ FR Clé de purge pour radiateur
IT Chiave per spurgo termosifoni
ES Llave para purgar radiadores
ON HSiag:
YATO 7 YATO D
YT-24790 10/80 YT-21991 24144
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Hand pressure test pump 490x160 EN External chamfer tool
PL Pompa reczna do préb ci$nieniowych X 12 L 0'5 G1 I2 PL Gratownik zewnetrzny
DE Handpumpe fiir Druckproben )§r1|6m5 MPa DE AuRenentgrater
RU Py4Hoit Hacoc Ans onpeccoski RU patocHumartens HapyXHbli ans Tpy6
CZ Ruéni erpadlo pro tlakové testovani CZ Pripravek na odstrariovani otfept
HU Kézi nyoméspréba szivattyl HU Kils6 sorjazé

RO Pompa manuala testat presiunea

FR Pompe manuelle pour tests de pression
IT Pompa manuale per prove di pressione
ES Bomba manual para pruebas de presion

ON IHER

RO Debavurator extern
FR Ebavureur extérieur
IT Sbavatore esterno
ES Desbarbador exterior

CN SMEfEIRES

YATO D
YT-22357

EN Pipe deburrer

PL Gratownik do rur

DE Rohrentgrater

RU TpatocHumarens ans Tpy6
CZ Odhrotovac trubek

HU Sorjazo
YATO Tank capacity / Pojemno$¢ zbiornika [I] e RO Debavurator pt. tevi
YT-24800 12 2 FR Ebavureur de tuyaux

IT Shavatore per tubi
ES Desharbador de tubos

6| |

YATO D @ [mm] e
YT-22365 6-36 80

v

EN Hand pressure test pump

PL Pompa reczna do préb ci$nieniowych ‘ 7 L ‘ ‘ 0'5
DE Handpumpe fiir Druckproben MPa
RU' PyyHolt Hacoc fnst onpeccoBky

CZ Rucni cerpadlo pro tlakové testovani
HU Kézi nyoméspréba szivattyd

RO Pompa manuala testat presiunea

FR Pompe manuelle pour tests de pression
IT Pompa manuale per prove di pressione
ES Bomba manual para pruebas de presion

EN Deburrer

CHANGEABLE
PL Gratownik ROTATIG BLADE

B ‘ HSS

oN iRER DE Entgrater mm Mz ”@ﬁ%ﬁ?&'ﬁlﬂ
RU TpatocHumarens
CZ Odhrotovad
HU Sorjézé @a
RO Debavurator
FR Ebavureur
IT Shavatore /
ES Desbarbador l
oN fings
YATO Tank capacity / Pojemnos¢ zbiomika [I ) YATO =
YT-24801 7 2 YT-22360 50/150
EN Deburrer CHANGEABLE EN Deburrer CHANGEABLE
PL Gratownik 6 || HSS || winae | | < PL Gratownik m;xsg HSS | | meais || < @0
DE Entgrater PCS M2 Wﬁ%ﬁm DE Entgrater mm M2 Wﬂ%ﬁgg{m

RU TpatocHumarens

RU TpatocHumarens
CZ Odhrotova¢
HU Sorjazd

CZ Odhrotovaé
@0 HU Sorjazé
RO Debavurator RO Debavurator
FR Ebavureur FR Ebavureur
IT Shavatore / IT Sbavatore
ES Desharbador l ES Desharbador

CN {2in CN f2in

YATO D & YATO D 7
YT-22363 50/100 YT-22362 50/100
EN Pipe deburrer z EN Replacement blade for deburrer HSS UNVERSAL
PL Gratownik do rur PL Ostrza zapasowe do gratownika i _SHAPE
DE Rohrentgrater DE Ersatzklinge fiir Entgrater [ M2 UN@R&W
RU TpatocHumarens ans Tpy6 RU JlesBue ans cHATMA 3ayceHLeB h — —
CZ Odhrotovat trubek CZ Nahradni cepel pro odjehlovani i et || <=
HU Sorjazo HU Tartalék penge sorjazésahoz P TVUENE OSTREE @ ()
RO Debavurator pt. tevi RO Lame rezerva pt. debavurator '_ GBROTONE
FR Ebavureur de tuyaux FR Set le lames pour ébavureur £ '-_
IT Shavatore per tubi IT Set di lame per shavatore ' i
ES Desbarbador de tubos ES Cuchilla de repuesto para desbarbar £
oN fEinE oN BT : ——— —
¢ °
© Ne——
For YT-22360
Dla YT-22360
YATO @ [mm] e YATO 7
YT-22364 4-40 64 YT-22361 12/144




EN Copper pipe internal brush
PL Szczotka wewnetrzna do rur miedzianych
DE Kupferrohr Innenbiirste

RU LLjetka Ans BHyTPEHHeN ouncTky Tpy6
CZ Karta¢ vnitini na médéné trubky

HU Rézcsé belsé tisztitd kefe

RO Perii de interior pt. tevi de cupru

FR Brosse aux tubes en cuivre

IT Spazzola per il rame interno

ES Cepillo para limpieza de tubos de cobre

oN BRI

STAINLESS STEEL
NA

EN Copper pipe brush 2in 1

PL Szczotka do rur miedzianych 2 w 1
DE 2in 1 Kupferrohrbiirste fiir Innen- und AuRenreinigung

RU LLetka Ans BHYTPEHHEN 1 BHELLHeN 3a4UCTKN MeaHbIX Tpyb
CZ Karta vnitfni a vnéjsi na médéné trubky

HU Rézcsé tisztitd kefe 2 in 1

RO Perii pt. tevi de cupru 21in 1

FR Brosse aux tubes en cuivre

IT Spazzola per il tubi dirame 2in 1

ES 2en 1 cepillo para limpieza de tubos de cobre int. y ext

oN BRI

STAINLESS STEEL
STALNERDZEWNA

) 2z
15 || 22
mm || mm

YATO D Pipe internal diameter / Wewngtrzna $rednica rury [mm] sl

YT-63701 15 12/240 i 0 i i . =

YT-63702 18 121240 A ipe external & internal diameter / Zewnetrzna i wewnetrzna $rednica rury

YT-63703 2 121240 YATO® [mm] d

YT-63704 28 121240 YT-63705 15, 22 50/100
EN Cleaning pad set for copper pipes METAL DRY WET EN Drain suction pump
PL Widknina do czyszczenia rur miedzianych 1 0 75x130(| Cu FREE WORK WORK PL Pompa do udrazniania kanalizacji APBPS
DE Reinigungsviies-Satz fiir Kupferrohre PCS mm ||| [MANERA | R [\AnokRo| | DE Rohmeinigungspumpe TPR

RU ly6ka abpaavsHasi
CZ Brusné rouno

RU IjHeamaTquCKMﬁ BaHTY3 ANS NPOYMCTKM TpyD
CZ Cerpadlo na cisténi trubek

HU Tisztitészivacs HU Lefolyétisztité pumpa
RO Burete abraziv RO Pompa pt. desfundarea tevilor
FR Tampons de nettoyage FR Déboucheur a pompe a vide
IT Fibra abrasiva per la pulizia de tubo IT Pompa sturatubi

di rame ES Desatascador bomba de vacio
ES Almohadilla abrasiva CN SEEnEse
CN B

YATO D Size | Rozmiar [mm] YATO &\

YT-63740 75x130 YT-25030

EN Drain auger

PL Spirala kanalizacyjna

DE Rohrreinigungsspirale

RU Tpoc caHTexHneckuit

CZ Spirala na cisténi trubek

HU Csétisztitd spiral

RO Sarpe pt. desfundat tevi

FR Céble de nettoyage de tuyaux
IT Molla sturatubi

ES Varilla para limpiar desagties

CN EEmER

EN Drain auger

PL Spirala kanalizacyjna
DE Rohrreinigungsspirale
RU Tpoc caHTexHneckuit
CZ Spirala na cisténi trubek
HU Csétisztitd spiral

RO Sarpe pt. desfundat tevi
FR Cable de nettoyage de tuyaux
IT Molla sturatubi

ES Varilla para limpiar desagties

CN EiERIER

YATO D L[m]

=

YATO &\ @ [mm]

YT-24990

12

YT-24991 6x1.3 7.6 8

EN Drain auger

PL Spirala kanalizacyjna
DE Rohrreinigungsspirale
RU Tpoc caHTexHuyeckuit
CZ Spirla na cisténi trubek
HU Csdtisztito spiral

RO Sarpe pt. desfundat tevi

FR Cable de nettoyage de tuyaux
IT Molla sturatubi

ES Varilla para limpiar desagiies

CON BB

EN Toilet auger

PL Przetykacz do toalet

DE Abflussstampfer

RU CpefcTBo 0T 3aCOpeHus yHuTasa

cz Cistic toalet

HU Dugulaselharitd

RO Dispozitiv pt. desfundat toaleta

FR Ustensile pour déboucher les toilettes

IT SturaWC
— . ES Sonda destapadora wc
S ON P
=
\ -
YATO N @ [mm] L{m] e

YT-25000 5x1.5 15 30/60
YT-25001 5x1.5 3.0 20/40
YT-25002 6x1.3 3.0 20/40
YT-25003 6x1.3 5.0 10/20 —
YT-25004 L7 50 10 YATO @ [mm] L [cm) g
YT-25005 9x1.7 10.0 6 YT-24983 9 150 6
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Plumbing tools
Narzedzia hydrauli YATO \A

EN Drain rod set

PL Zestaw pretéw do udrazniania kanalizacji

DE Abflussreinigungsstangen-Set

RU TpyTbst Ans nposmcTky

KaHanuaaLmMoHHbIX Tpy6

Z Pruty k isténi kanalizace sada

HU Csotisztito radkészlet

RO Accesorii pt. dispozitiv desfundat revi

FR Tiges pour déboucher les canalisations

IT Kit di barre per lo sturamento della rete
fognaria

ES Varillas de alcantarillado, juego

oN EhiEE

<]

24 sam e e )

PCS

YATO e
YT-24980 8

EN Brush for drain cleaning
PL Szczotka do udrazniania kanalizacji
DE Abflussbiirste

RU  LlleTka Anst NPOYMCTKY KaHANM3aLMOHHBbIX TPYG
CZ Stétka k ¢isténi kanalizace

HU Csotisztito kefe

RO Perie pt. curatarea scurgerilor

FR Brosse pour déboucher les canalisations

IT Spazzola per lo sturamento della rete fognaria
ES Cepillo de alcantarillado

CN BRIk

EN Double worm for drain cleaning
PL Koncéwka spiralna do udrazniania kanalizacji 1 65X7
DE Doppelschnecke fiir Abflussreinigung mm

RU  CnuparbHbiii HakoHeUHVK ANsi MPOYMCTKI kaHanu3aLmoHHbIX Tpy6
CZ Spiralova koncovka k ¢isténi kanalizace

HU Csétisztitd dupla menetes csavar

RO Cap spirala dubla pt. curatarea scurgerilor

FR Extrémité en spirale pour déboucher les canalisations

IT Testa spirale per lo sturamento della rete fognaria

ES Tubo espiral de drenaje

CN BRiBSeHs

For YT-24980
Dla YT-24980
— For YT-24980
YATO @ [mm] 7 Dia YT-24980
YT-24970 100 20/40 . .
YT24971 200 20/40 YATO D Size  Rozmiar [mm] )
YT-24972 250 20/40 YT-24963 165x7 24196

EN Scraper for drain cleaning

PL Skrobak opadowy do udrazniania kanalizacji

DE Klappschaber fiir Abflussreinigung

RU  MpoxopHoit ckpeBok Anst NPOYMUCTKY KaHanM3aLMOHHbIX Tpy6
CZ Odpadova skrabka k ¢isténi kanalizace

HU Csétisztitd kapard

RO Racleta pt. curatarea tevilor

FR Grattoir pour déboucher les canalisations

IT Raschietto gravitazionale per lo sturamento della rete fognaria
ES Rasqueta articulada de alcantarillado

CN @ik

95x15
mm

EN Guide wheel for drain cleaning

PL Kotko prowadzace do udrazniania kanalizacji

DE Leitrad fiir Abflussreinigung

RU Bepytiee Koneco Ansi NPOYUCTKI KaHANM3ALMOHHbIX TpyD
CZ Navadéci koleko k ¢isténi kanalizace

HU Csotisztito vezetdkerék

RO Roata ghidaj curatarea scurgerilor

FR Roue de guidage pour déboucher les canalisations

IT Anello di guida per lo sturamento della rete fognaria

ES Rueda de guia de drenaje

CN BRBZHAR

For YT-24980 For YT-24980
Dla YT-24980 Dla YT-24980
YATO D Size / Rozmiar [mm] m YATO @ [mm] s
YT-24965 95x1.5 20/100 YT-24966 55 20/60
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Fastening tools YATO \A

Narzedzia do taczenia

Hand riveters & accessories Foam guns
Nitownice reczne i akcesoria Pistolety do pianki

266-269

Hand riveters Caulking guns

Hand riveting tools Wyciskacze do mas

272-274

Hand nut tools

Hand riveters nut column Steel cable ties
Opaski metalowe

Threaded rivet nuts

Blind rivets

Cable ties
Opaski plastikowe

Pliers for hollow expansion bolts
Zaciskarki do kotkéw typu Molly

Burners & soldering tools
Palniki i lutownice

Screw, plug & nail sets &b
Zestawy wkretow, kotkéw i gwozdzi : 275.282

Spot welders
Zgrzewarki

Staple guns & staples
Zszywacze i zszywki

270-271 -
0 Glue sticks

Staple guns Wkiady klejowe

Staple removers

Staples Jigs & patterns
Wzorniki i szablony

Hy @ 4NN N s

Nails




YATO

EN Hand riveter

PL Nitownica reczna
DE Hand-Nietzange
RU Pyu4Holt 3aknenouHuk
CZ Rucni nytovacka
HU Kézi szegecshuzd

RO Presa de nituit manuald
FR Riveteuse manuelle

IT Rivettatrice manuale
ES Remachadora manual

CN Fafifirie

ALUMINUM
ALUMINIUM

38
Iz

STAINLESS STEEL
STALNIERDZEVINA,

)

o

EN Hand riveter

PL Nitownica reczna
DE Hand-Nietzange

RU Pyu4Holt 3aknenoyHuk
CZ Rucni nytovacka
HU Kézi szegecshuzd

RO Presa de nituit manuald
FR Riveteuse manuelle
IT Rivettatrice manuale

250

mm

STAINLESS STEEL
STALNERDZEWINA,

ALUMINUM
ALUMINIOM

STEEL
STAL

ES Remachadora manual

CN Fafifiie

E.

() cr|

-
YATO D @ [mm] L [mm] 7 YATO @ [mm] L [mm] D
YT-3600 24,32,4,48 280 6/24 YT-36007 24,32,4,48 250 6124

EN Hand riveter

PL Nitownica reczna
DE Hand-Nietzange

RU Pyu4Hoit 3aknenoyHuk
CZ Rucni nytovacka

RO Presa de nituit manuald
FR Riveteuse manuelle

IT Rivettatrice manuale mm
ES Remachadora manual

CN Fafifiie

ALUMINUM
ALUMINIUM

EN Hand riveter

PL Nitownica reczna
DE Hand-Nietzange

RU Py4Holt 3aknenouHuk
CZ Rucni nytovacka

RO Presa de nituit manuald
FR Riveteuse manuelle
IT Rivettatrice manuale

253

mm

ALUMINUM
ALUMINIOM

STAINLESS STEEL
STALNERDZEVINA,

—H

STEEL
STAL

ES Remachadora manual

CN Fafifiie

HU Kézi szegecshuzd STAINLESS STEEL

STALNEERDZEVINA, STAL

HU Kézi szegecshuizd

YATO @ [mm] L [mm] 7 YATO @ [mm] L [mm] my
YT-36012 24,32,4,48 200 30 YT-36011 24,32,4,48 253 12/36
EN Hand riveter EN Rivet for plastic rivets kit
PL Nitownica reczna FR Riveteuse manuelle PL Zestaw nitownica do nitéw plastikowych

RO Presa de nituit manuald ‘ 3 in 1

)

3w1H%17n51H@

o 2[4 A

IT Rivettatrice manuale
ES Remachadora manual

CN Fafifirie

DE Hand-Nietzange

RU Pyu4Holt 3aknenoyHuk
CZ Rucni nytovacka
HU Kézi szegecshuzd

=)

DE Kunststoff-Nietzangen-Satz

RU KomnnekT 3aknenoyxuLa Ans NnacTukoBbIX 3aKnenok
CZ Sada nytovnice do plastovych nyti

HU Szegecshiizé készlet miianyag szegecsekhez

RO Set de nituri din plastic + cleste

FR Ensemble riveteuse pour rivets en plastique

IT Kit rivettatrice per rivetti in plastica

ES Juego remachadora para remaches de plastico

CN HIIEE

5x15.8 mm (10 PCS); 5x17.2 mm (10 PCS); 6.3x25.2 mm (10 PCS); 6.6x17.2 mm (10 PCS)

YATO @ [mm 2 L [mm] 7 YATO @ [mm] L [mm] 7
YT-36013 2.4,32,4,4.8 M3, M4, M5, M6 275 YT-35970 5,6.3,6.6 165 15/30

EN Hand riveter
PL Nitownica reczna

bl

DE Hand-Nielzange mm Ao
RU PyyHoit 3aKknenoyHmnk

CZ Ruéni nytovatka - | ==
HU Kézi vszege,cs,hﬂZd i STAINLESS STEEL STEEL
RO Presa de nituit manuala STALNERDZEWNA) {__STAL

FR Riveteuse manuelle
IT Rivettatrice manuale
ES Remachadora manual

CN Faffuie

)
|

oo

RO Presa de nituit armonica - frontald
FR Pince riveter extensible

EN Lazy tongue riveter
PL Nitownica harmonijkowa czotowa

DE Blindnietzange IT Rivettatrice pieghevole anteriore mm ]

RU TMepenhuii cknapHoi 3aknenoyH1K ES Remachadora perezoso tong

CZ Nytovacka harmonikova ¢elna CN ERYRIERIING (]:b: (]:b:

HU Harmonikas popszegecshtizé homlok STAINLESS STEEL STEEL
STAL NIERDZEWNA. STAL

o

oo

YATO D @ [mm] L [mm]

YATO D @ [mm] L [mm]

YT-36070 24,32,4,48 190-270 20

YT-36060 24,32,4,48,6.4 250-810 10
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Hand riveting tool

Fastening tools
Narzedzia do faczeni YATO \A

w
=
—_

260

EN Hand riveting tool

RO Presa de nituit manuala

PL Nitownica dzwigniowa hALLE PL Nitownica dzwigniowa FR Riveteuse a levier 330
DE Hebelnietzange 3w1 DE Hebelnietzange IT Rivetiatrice aleva A | |SWLESSSTEE | STesL
RU' 3aKnenoyHuK pbluaHblii p——— RU 3aknenoyHuk puluaxtblit  ES Remachadora de palanca
CZ Nytovacka pakova (7 CZ Nytovacka pakova CN Hy5iie (T
HU Kézi szegecshizo QOO CI'MO HU Kézi szegecshizo X5 QOO CI’MO
RO Presa de nituit manuala
FR Riveteuse a levier
IT Rivettatrice a leva
ES Remachadora de palanca
CN fuffite —
YATO @ [mm] 2 L [mm] g YATO @ [mm] L [mm] 7
YT-36091 24,32,4,48 64 M3, M4, M5, M6, M8, M10 260 6 YT-3609 3.2,4,48,6,64 330 16
EN Hand riveting tool RO Presa de nituit manuala EN Hand riveting tool RO Presa de nituit manuala
PL Nitownica dZwigniowa FR Riveteuse a levier == | pL Niownica dZwigniowa FR Riveteuse a levier 380 —=
DE Hebelnietzange IT Rivettatrice a leva ALvuon DE Hebelnietzange IT Rivettatrice a leva ALownon :mgg;ﬁ SR
RU 3aknenoynuk polyaxHelit  ES Remachadora de palanca RU 3aknenoynuk peivaxHelit  ES Remachadora de palanca
CZ Nytovacka pakova CN Hziiie a=f= | CZ Njtovatka pakova CN Hziiie (7
HU Keézi szegecshtizo sumessseeL| | sree HU Keézi szegecshiizo 5 QOO CI'MO @
STALNERDZEWNA STAL X;
&
YATO D @ [mm] L [mm] e YATO D @ [mm] L [mm] e
YT-36092 3.2,4,48,64 328 12 YT-36095 24,32,4,48 64 380 12
EN Hand riveting tool RO Presa de nituit manuala EN Hand rivet nut tool RO Cleste pt. piulite nituibile
PL Nitownica dzwigniowa FR Riveteuse a levier ‘ 525 “:H G:‘D: PL Nitownica reczna do nitonakretek FR Riveteuse manuelle aux écrous
DE Hebelnietzange ~IT Rivettatrice a leva e | | | = DE Nietmutternzange IT Rivettatrice per dadi filettati B
RU 3aknenoynuk pelyaxHelit - ES Remachadora de palanca RU Py4Hoit 3aknenoyHuk ans pe3bboBbix 3aknenok  ES Remachadora de tuercas
CZ Nytovacka pakova CN $40s Yo/ CZ Ruéni njtovacka na matice CN Fzhi2fHg ﬁ ﬁ
HU Kézi szegecshiizé X5 QOO CI'V @ HU Emeltyiis popszegecshuzd ALUMINOM
STAL ALUMINIUM
YATO @ [mm] L [mm] e YATO D 2 L [mm] e
YT-3610 3.2,4,48,6,6.4 525 12 YT-36140 M3, M4, M5, M6 200 20
EN Hand rivet nut tool RO Cleste pt. piulite nituibile EN Hand rivet nut tool RO Cleste pt. piulite nituibile
PL Nitownica reczna do nitonakretek FR Riveteuse manuelle aux écrous ﬁl PL Nitownica reczna do nitonakretek FR Riveteuse manuelle aux écrous
DE Nietmutternzange IT Rivettatrice per dadi filettati g;:mg::;gﬁ: DE Nietmutternzange IT Rivettatrice per dadi filettati
RU Py4Hoit 3aknenoyHuk ans pesbbosbix 3aknenok  ES Remachadora de tuercas RU Py4Hoit 3aknenoyHuk ans pesbboBbix 3aknenok  ES Remachadora de tuercas
CZ Ruéni njtovacka na matice CN FEBfHe ﬁ CZ Ruéni njtovacka na matice CN FZ2fHg
HU Emeltylis popszegecshtizd ALUMINOM HU Emeltylis popszegecshtzd STANLESS STEEL

il 5

ALUMINIUM

D
J =
o

STALNERDZEWNA

il 5

YATO

4} L [mm]

YATO

(4} L [mm]

YT-36112

M3, M4, M5, M6, M8 300

20

YT-3612

M5, M6, M8, M10, M12

330 5




YATO

EN Hand rivet nut tool

PL Nitownica reczna do nitonakretek

DE Nietmutternzange

RU  Py4Hol 3aKneno4Hik Ans pe3bboBbix 3aknenok
CZ Rucni nytovacka na matice

HU Emeltylis popszegecshtizd

RO Cleste pt. piulite nituibile

FR Riveteuse manuelle aux écrous
IT Rivettatrice per dadi filettati

ES Remachadora de tuercas

CN Fi2aie

EN Hand rivet nut tool

PL Nitownica reczna do nitonakretek

DE Nietmutternzange

RU  Py4Hol 3aKneno4Hik Ansi pe3bboBbix 3aknenok
CZ Rucni nytovacka na matice

HU Emeltylis popszegecshtizd

CN Fi2aie

Bl X T

RO Cleste pt. piulite nituibile
FR Riveteuse manuelle aux écrous
IT Rivettatrice per dadi filettati

ES Remachadora de tuercas

=

ALUMINUM
ALUMINIOM

YATO 2

YATO 2

L [mm]

YT-36119 M5, M6, M8, M10, M12

YT-36127 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12

360 12

EN Hand rivet nut tool
PL Nitownica reczna do nitonakretek
DE Nietmutternzange

RO Cleste pt. piulite nituibile

FR Riveteuse manuelle aux écrous
IT Rivettatrice per dadi filettati

RU PyuHoit 3aknenoqHuk ans pesbboBbix 3aknenok  ES Remachadora de tuercas

CZ Ruéni nytovacka na matice CN FriZfg

HU Emeltylis popszegecshtizd STEEL

ALUMINUM
ALUMINIUM

== T

EN Hand rivet nut tool

PL Nitownica reczna do nitonakretek

DE Nietmutternzange

RU  Py4Hol 3aKneno4Hik Ansi pe3bboBbix 3aKknenok
CZ Rucni nytovacka na matice

HU Emeltylis popszegecshtizd

CN FoHgeEe

Bl T

RO Cleste pt. piulite nituibile

FR Riveteuse manuelle aux écrous
IT Rivettatrice per dadi filettati

ES Remachadora de tuercas

@ =

8

=

ALUMINUM
ALUMINIUM

il

YATO D ]

L [mm]

YATO D ]

L [mm]

YT-36128 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12 360

YT-36125 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12

420

EN Hand rivet nut tool

PL Nitownica reczna do nitonakretek

DE Nietmutternzange

RU PyyHolt 3aknenoyHuk Anst pesboBbix 3aknenok
CZ Rucni nytovacka na matice

HU Emeltyls popszegecshtizé

RO Cleste pt. piulite nituibile

FR Riveteuse manuelle aux écrous
IT Rivettatrice per dadi filettati

ES Remachadora de tuercas

CN FzEe

STAINLESS STEEL
STALNERDZEVINA,

A

ALUMINUM

ALUMINIUM

S = T

EN Hand riveter nut column set

PL Nitownica reczna do nitotrzpieni z akcesoriami

DE Nietzange fiir Blindnietschrauben mit Zubehor

RU 3akneno4ruk anst peabGoBbIX 3aKNenok ¢ MPUHaANeXHOCTSMM

CZ Rucni nytovacka na nytovaci Srouby s piislusenstvim

HU Kézi szegecsanya huz¢ tartozékokkal

RO Set suruburi nituibile

FR Riveteuse manuelle pour boulons a rivet aveugle avec accessoires
IT Rivettatrice manuale per pemi filettati

ES Remachadora manual para esparragos remachables con accesorios

CN HIERER

YATO D 2

L [mm]

YATO

i M4 (10 PCS), M5 (10 PCS), M6 (10 PCS), M8 (10 PCS)
(4]

L [mm]

YT-36129 M3, M4, M5, M6, M8, M10, M12 410

YT-36150 M4, M5, M6, M8

360 6

EN Threaded aluminum rivet nuts

PL Nitonakretki aluminiowe

DE Aluminium Blindnietmuttern

RU AntomMuHMeBble pe3bboBble 3aknenkit
CZ Hlinikové nytovaci matice

HU Szegecsanya aluminium

RO Piulite nituibile

FR Ecrous a rivet aluminium

IT Alluminio dadi per rivetti ciechi
ES Tuercas remachadas aluminio

CN HMBigE

=)

EN Threaded rivet nuts

PL Nitonakretki stalowe
DE Blindnietmuttern

RU Pe3b6oBble 3aknenku
CZ Nytovaci matice

HU Szegecsanya

RO Piulite nituibile

FR Ecrous a rivet acier
IT Dadi per rivetti ciechi
ES Tuercas remachadas

CN fifigeg

BRRAE
P T T T T
- M= F N
bbb ik i d5h il

aEERnE

ok ek alE ol
Pl min e A R
] | 1

b i r & k 1 r & b & i.ﬁ-i-n.-.l'i'-.q.ﬂ-'l..ll'i-.ll
i YATO N\ Size/Rozmiar [T YATO N Size/Rozmiar [
, , , , YT-36470 M3 125/500 YT-36474 M8 35/140
YATO N  Size/Rozmiar YATO X  Size/Rozmiar 7 YT-36471 M4 100/400 YT-36475 M10 25/100
YT-36451 M3 125/500 YT-36453 M5 75/300 YT-36472 M5 75/300 YT-36476 M12 15/60
YT-36452 M4 100/400 YT-36454 M6 50/200 YT-36473 M6 50/200
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EN Threaded rivet nuts
PL Nitonakretki
DE Blindnietmuttern

ES Tuercas remachadas

CN HIHiES

RU PesbboBble 3aknenku
CZ Nytovaci matice
HU Szegecsanyak

RO Piulite nituibile
FR Ecrous a rivet
IT Dadi per rivetti ciechi

Al § 150 § Al P M3x25, Mdx25, M5x25, M6x25, M8x25, M10x25, M3x25,
P M3x40, M4x35, M5x25, M6x25, M8x15, M10x10 mm PCS ] % M3xao, Max35, M5x25, M6x25, M8x15, M10X10 mm M4x25, M5x25, M6x25, M8x25, M10x25 mm
YATO N = YATO DN =D YATO D =
YT-36460 24 YT-36481 24 YT-36480 5120

EN Nuts column

PL Nitotrzpienie

DE Blindnietschrauben

RU' Winnnbku 3aknenkm ¢ BUHTOM

RO Suruburi nituibile

FR Boulons a rivet aveugle
IT Pemifilettati

ES Esparragos remachables

EN Plastic blind rivets

PL Nity plastikowe

DE Kunststoffnieten

RU 3aknenki BbITsHKHbIE MNaCTAKOBbIE

RO Nituri din plastic

FR Rivets en plastique

IT Rivettiin plastica

ES Remaches de plastico

10 o

CZ Nytovaci $rouby CN 2R CZ Plastové njty CN ¥BRIIET
HU Szegecs csavar l l i l I { l l I E HU Miianyag szegecsek i i i *
YATO N Size / Rozmiar = YATO N Size / Rozmiar [mm]
YT-36200 M4 50/300 YT-35981 5.0x15.8 250
YT-36201 M5 40/160 YT-35982 5.0x17.2 250
YT-36202 M6 25/100 YT-35980 6.3x25.2 250
YT-36203 M8 15/60 YT-35983 6.6x17.2 250

EN Pliers for hollow expansion bolts

PL Zaciskarka do kotkéw ,Molly”

DE Maueranker-Einsetzwerkzeug

RU Kneww ans aobeneit ,Monnu”

CZ Klesté kotvici pro Molly hmoZzdinky
HU Molly fogé tireges bdvitdcsavarokhoz
RO Cleste pt. ancore metalice

FR Pince pour chevilles creux

IT  Crimpatrice per pioli ,Molly”

ES Alicate para tacos ,Molly”

CN [ZfkiBteiH

EN Pliers for hollow expansion bolts

PL Zaciskarka do kotkéw ,Molly”

DE Maueranker-Einsetzwerkzeug

RU Kneww ans awobeneit ,Monnu”

CZ Klesté kotvici pro Molly hmoZzdinky
HU Molly fogé iireges bovitdcsavarokhoz
RO Cleste pt. ancore metalice

FR Pince pour chevilles creux

IT Crimpatrice per pioli ,Molly”

ES Alicate para tacos ,Molly”

N [IKIBIRHAE

P
(===

CE=C g7 mm (32 mm) x5,
j—_é‘é'/_‘ @9 mm (37 mm) x5;
MO g5 4 mm (40 mim);
@5 mm (44 mm)
YATO L [mm] 7 YATO e
YT-51452 175 5/30 YT-51450 6/24
EN Pliers for hollow expansion bolts EN Hardened knurled nails assortment
PL Zaciskarka do kotkéw ,Molly” PL Radetkowane gwozdzie do betonu 106
DE Maueranker-Einsetzwerkzeug DE Stahinagel geriffelt Sortiment PCS
RU Knewww ans arobeneit ,Monnu” RU TB03au OLMHKOBaHHbIE s 6eToHa
CZ Klesté kotvici pro Molly hmoZdinky CZ Kaleny hiebik do beton PLATED
HU Molly fog ireges bévitécsavarokhoz HU Recézett szeg készlet OCYNKO-
WANA

RO Cleste pt. ancore metalice
FR Pince pour chevilles creux
IT  Crimpatrice per pioli ,Molly”
ES Alicate para tacos ,Molly”

CN FRKIZIeIHAE

L%_I @ 7 mm (32 mm) x35;
g 9 mm (37 mm) x15;
u':J_Ier 9 mm (52 mm) x10;
I G5 4 mm (40 mm);
@5 mm (44 mm);
B g5 5 mm (58 mm)

RO Set cuie pt. beton

FR Assortiment de clous mousés hames
IT Chiodi zigrinati per calcestruzzo

ES Jogo de pregos durados com erradas

CN 1T55TRE

" 35%50 mm (66 PCS), 3.5 x 70 mm (40 PCS)

YATO D 7

YATO D

=

YT-51451 3/12

YT-36510

12124




EN Staple gun
PL Zszywacz tapicerski
DE Tacker

RU Crennep

10.6 mm, 20mm

12mm 0.52mm
6.2 mm,

YATO

6-14 on-m
mm mm
_ 12mm 7
Hm-u
mm
1.2mm,

Cz Calounicka seivatka T Cucitrice per tappezzeria
HU Kérpitos tliz6gép ES Grapadora de tapicero
RO Capsator tapiterie CN 375748

FR Agrafeuse tapissier

EN Staple gun
PL Zszywacz tapicerski
DE Tacker

RU Crennep

IT Cucitrice per tappezzeria
ES Grapadora de tapicero

CN $T5T18

CZ Calounické sesivacka
HU Kérpitos tliz6gép
RO Capsator tapiterie
FR Agrafeuse tapissier

1.2mm 052 mm
YATO D e YATO =
YT-7000 1224 YT-7001 12/24
EN Staple gun RO Capsator tapiterie EN Staple gun RO Capsator tapiterie
PL Zszywacz tapicerski FR Agrafeuse tapissier PL Zszywacz tapicerski FR Agrafeuse tapissier
DE Tacker IT Cucitrice per tappezzeria 6-14mm DE Tacker IT Cucitrice per tappezzeria 6-16mm
RU Crennep ES Grapadora de tapicero RU Crennep ES Grapadora de tapicero
Cz Calounicka sesivatka  CN $T4THS 'HT CZ Calounicka sesivacka ~ CN 3T§]16 E’
HU Karpitos tliz6gé HU Karpitos tliz6gé
arpitos tliz6gép 1044mm arpitos tliz6gép 16mm
INPACT FORCE
IH REGULATION
REGULACIA
14mm B SY NACISKU

10.6 mm
6-16
14 mm
mm
12mm
YATO D YATO e
YT-7003 6/24 YT-7005 6/24
EN Staple gun RO Capsator tapiterie EN Staple gun RO Capsator tapiterie
PL Zszywacz tapicerski FR Agrafeuse tapissier PL Zszywacz tapicerski FR Agrafeuse tapissier
DE Tacker IT Cucitrice per tappezzeria 414mm DE Tacker IT Cucitrice per tappezzeria 444mm
RU Crennep ES Grapadora de tapicero RU Crennep ES Grapadora de tapicero
Cz Calounicka sesivatka  CN $T5T#g m Cz Calounicka sesivatka  CN $T5T#g
HU Karpitos tiz8gép 1042mm HU Karpitos tiz6gép

TZmm 052mm 1.2mm

11.3mm,

4-14
mm

07mm 052mm

YATO

YATO

YT-70020

6/24

YT-7007

EN
PL
DE
RU
Ccz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Staple gun

Zszywacz tapicerski
Tacker

Crennep

Calounicka se$ivatka
Kérpitos tiz6gép
Capsator tapiterie
Agrafeuse tapissier
Cucitrice per tappezzeria
Grapadora de tapicero

115118

270

1.3 mm

15
mm
1.2mm
YATO 7
YT-70021 6/24




EN Staple remover RO Extractor capse
PL Rozszywacz FR Degrafeuse

DE Klammem abwender  IT Fiocco di rimozione
RU CkoGoynanutens ES Quitagrapas

CZ Rozesivac CN fz47ee

HU Kapocskiszedd

EN Hammer tacker RO Capsator ciocan
PL Zszywacz miotkowy FR Marteau agrafeur
DE Hammer Tacker IT Martello cucitrice
RU Monorkobiii ctennep ~ ES Grapadora de martillo
CZ Sponkovac kladivovy ~ CN £T§E

HU Kalapécs tliz6gép “12Zmm 052mm

]

B e
FI" o
I
YATO ) D YATO ) D
YT-7004 10/20 YT-7011 25/100

EN Hog ring pliers EN Staples
PL Szczypce do taczenia siatki PL Zszywki 10 0
DE Gitterverbindungszange DE Heftklammern PCS
RU Knewwm ans obxuma cetkn RU Crkobb
CZ Klesté pro spojovani pletiva CZ Sponky " -
HU Drétrogzité kapcsozd fogd HU Tiizékapocs

RO Cleste pt. capse legat plasa RO Capse tapiterie

FR Pince a grillage FR Agrafes
IT Pinza clippatrice per reti IT Punti
ES Grapadora para mallas ES Grapas
CN 3308 CN 7347 10.6 mm
L
For YT-7000, YT-7001, YT-7003, YT-7005, YT-70020, YT-70021 - .
YATO L [mm] Dla YT-7000, YT-7001, YT-7003, YT-7005, YT-70020, YT-70021 12mm  0.52mm
YT-51470 190 40
YATO L [mm] pes / szt. T
EN Staples YT-7022 6 1000 50/200
PL Zszywki YT-7023 8 1000 50/200
DE Heftklammern YT-7024 10 1000 50/100
RU Crobei YT-7025 12 1000 50/100
Cz Sponky YT-7026 14 1000 50/100
HU Tiizékapocs
RO Capse tapiterie
FR Agrafes EN Staples
IT Punti PL  Zszywki
ES Grapas ELF] I(-I:eﬂlglammern
CN KOOkl
] CZ Sponky
HU Tiizékapocs
RO Capse tapiterie
FR Agrafes
IT Punti
ES Grapas
CN
s 11.3mm
For YT-7007 A T
Dla YT-7007 0.7mm 0.5mm L
\ =y
YATO L [mm] pes/ szt (7 For YT-70020, YT-70021 e AT
YT-7051 6 1000 60/360 Dla YT-70020, YT-70021 12mm  0.52mm
YT-7052 8 1000 60/300
YT-7053 10 1000 60/240 YATO L [mm] pes / szt. mg
YT-7054 12 1000 50/200 YT-70270 6 1000 50/200
YT-7055 14 1000 40/160 YT-70271 8 1000 50/200
YT-70272 10 1000 50/100
EN Hog ring staples C-type YT-70273 12 1000 50/100
PL Klamry typu “C” do faczenia siatki 2500 m @ YT-70274 14 1000 50/100
DE C-Typ-Schnallen fiir Netzverbindungen PCS
RU - Crobbl Tuna ‘C” s obkuma cerin EN Nails for staple gun RO Cuie pt. capsator
CZ Svorky typu “C" pro spojovan pletiva PL Gwozdzie do zszywacza  FR Clous pour agrafeuses E
HU *C tlpusu‘fjr?tfuzo kaPocs DE Nageln fiir Tacker IT  Chiodi per cucitrice
RO Capsetip“C'pt.plasa RU TBo3mut Ans crennepa ES Clavos para grapadoras
FR Agrafes en “C" pour pince a grillage CZ Hiebiky pro sesivacku oN BT
IT Punti tipo “C" per pinza clippatrice _ HU Szeq tlizéaéoh y @
ES Grapas tipo “C" para mallas ' 269 Lzogephez = .
oN 4] =
L
For YT-7000, YT-7001, YT-7003, YT-70020 1.2 mm
Dla YT-7000, YT-7001, YT-7003, YT-70020 - =
For YT-51470
Dla YT-51470 YATO L [mm] pes/ szt. s
YT-7032 10 1000 50/200
YATO D e YT-7033 12 1000 50200
YT-51471 20 YT-7034 14 1000 50/200




YATO

EN Foam gun

RU TuctoneT Ansi MOHTaXHOM neHbl

RO Pistol pt. spuma

ES Pistola para espuma de poliuretano

PL Pistolet do pianki montazowej
DE Schaumpistole

PTFE

CZ Pistole na montazni pénu
HU Szerel6hab kinyomd pisztoly

FR Pistolet a mousse expansive
IT Pistola per schiuma poliuretanica

CN KiEt

)

PL Pistolet do pianki montazowej ~ CZ Pistole na montazni pénu FR Pistolet a mousse expansive CN K818
DE Schaumpistole HU Szereléhab kinyomd pisztoly IT Pistola per schiuma poliuretanica
YATO D 7 YATO D
YT-6740 10/20 YT-6741
YATO D 7 YATO D
YT-6743 20 YT-6745
EN Foam gun RU TMuctonet anst MoHTaxHo! neHbl RO Pistol pt. spuma ES Pistola para espuma de poliuretano QUICK FLOW

PTFE

ADJUSTMENT

YATO D 7 YATO D uy YATO D .
YT-67421 20 YT-67441 20 YT-67433 20
EN Foam gun RO Pistol pt. spuma EN Foam gun RO Pistol pt. spuma QUi

PL Pistolet do pianki montazowej
DE Schaumpistole

RU MucTonet Ansi MOHTaXHOM NeHbl
CZ Pistole na montazni pénu

HU Szerel6hab kinyomd pisztoly

FR Pistolet a mousse expansive
IT Pistola per schiuma poliuretanica
ES Pistola para espuma de poliuretano

N it

&

PL Pistolet do pianki montazowej
DE Schaumpistole

RU TucToneT Ansi MOHTaXHOM NeHbl
CZ Pistole na montazni p&nu

HU Szerel6hab kinyomd pisztoly

FR Pistolet a mousse expansive
IT Pistola per schiuma poliuretanica
ES Pistola para espuma de poliuretano

N it

REGULACJA
WYPLYWU

YATO D

YATO D

YT-67422

YT-67460

EN Caulking gun

PL Wyciskacz do mas

DE Kartuschenpistole

RU Muctonet ans repmetuka
CZ Rucni vytlaéna pistole
HU Extrudalé pisztoly

RO Pistol silicon

FR Pistolet a cartouche

IT Pistola per silicone

ES Pistola para masilla

EN Caulking gun

PL Wyciskacz do mas
DE Kartuschenpistole
RU Muctonet ans repmetuka
CZ Rucni vytlaéna pistole
HU Extrudalé pisztoly

RO Pistol silicon

FR Pistolet a cartouche

IT Pistola per silicone
ES Pistola para masilla

EN Caulking gun

PL Wyciskacz do mas
DE Kartuschenpistole
RU Muctonert ans repmetuka
CZ Rucni vytlaéna pistole
HU Extrudalé pisztoly

RO Pistol silicon

FR Pistolet a cartouche

IT Pistola per silicone
ES Pistola para masilla

CN 1t ON 8216 CN 1
YATO D L {mm] 7 YATO
YT-6751 225 10112 YT-6753
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Caulking gun
PL Wyciskacz do mas

DE Kartuschenpistole

RU Tuctonet ans repmetuka
CZ Rucni vytlacna pistole

EN Caulking gun

PL Wyciskacz do mas
DE Kartuschenpistole
RU Tuctonet ans repmetika
CZ Rucni vytlacna pistole

HU Extrudalé pisztoly HU Extrudalé pisztoly
RO Pistol silicon RO Pistol silicon
FR Pistolet a cartouche FR Pistolet a cartouche =
IT Pistola per silicone IT Pistola per silicone '
ES Pistola para masilla ES Pistola para masilla
oN gD oN gD
YATO D L [mm] D YATO L [mm] D
YT-6750 225 20/24 YT-6755 225 10/20

EN Caulking gun

PL Wyciskacz do mas

DE Kartuschenpistole

RU Tuctoner ans repmetka
CZ Rucni vytlatna pistole

EN Caulking gun

PL Wyciskacz do mas
DE Kartuschenpistole
RU Tuctonert ans repmetnka
CZ Rucni vytlatna pistole

IIE

HU Extrudald pisztoly 1 HU Extrudald pisztoly
RO Pistol silicon . RO Pistol silicon
FR Pistolet a cartouche FR Pistolet a cartouche i
IT Pistola per silicone IT Pistola per silicone '
ES Pistola para masilla %, ES Pistola para masilla
CN 18210 CN 18210
YATO D L [mm] D YATO D L [mm] D
YT-67573 205 10 YT-67574 245 12

RO Pistol silicon
FR Pistolet a cartouche
IT Pistola per silicone

EN Caulking gun
PL Wyciskacz do mas
DE Kartuschenpistole

RU MMuctonet ansi repmMetika
CZ Rucni vytlaéna pistole
HU Extrudalo pisztoly

ES Pistola para masilla

CN JE4210

;
225x60 22570 225x60
mm mm
YATO D L [mm] 7 YATO D L [mm] 7 YATO D L [mm] P
YT-67520 225 12 YT-67560 225 6 YT-67570 225 12

EN Air caulking gun

PL Pneumatyczny wyciskacz do mas

DE Pneumatische Kartuschenpistole

RU TMHeBMaT4eckuii nuCToneT Ans repMeTuka
CZ Pneumatickd vytlacovaci pistole

HU Pneumatikus extrudalo pisztoly

RO Pistol pneumatic pt. silicon

FR Pistolet a extruder pneumatique

IT Pistola pneumatica per sigillanti

ES Pistola neumatica para masilla

1.0

MPa

Im-
STANDARD

EN Caulking gun

PL Wyciskacz do mas

DE Kartuschenpistole

RU Tuctonet ans repmetnka
CZ Ruéni vytlatna pistole
HU Extrudalo pisztoly

RO Pistol silicon

FR Pistolet a cartouche

IT Pistola per silicone

ES Pistola para masilla

CN Sz ON 1810
"1.\_\‘-\_ F
_I e,
L,=<70dB;L,,=<80dB;a =<25mis®
YATO L [mm] (7 YATO L [mm]
YT-67470 380 10 YT-67571 600
EN Sealed nozzle set
PL Korcowki do naktadania silikonu I
DE Enden zum Auftragen von Silikon i
RU HakoHeuHuKY ANst HAHECEHNS CUMMKOHA
CZ Koncovky pro nanaseni silikonu
HU Szilikon felhelyezd fejek
RO Set duze pt. silicon
FR Embouts d'application du silicone
IT Punte per applicatori di silicone |1 1 —
ES Puntas para aplicar silicona i ] | I‘ i 'l ! YATO @ [mm] me
N TEMIGE ul d YT-52622 5,6,7,9,10,12, 13, 16, 20, 25, 26, 28, 30, 35 50




YATO

EN Pressure roller for use in bonding and laminating EN Pressure roller for use in bonding and laminating EN Pressure roller for use in bonding and laminating
PL Watek do silnego dociskania klejonych powierzchni 38X75 PL Watek do silnego dociskania klejonych powierzchni 38X75 PL Watek do silnego dociskania klejonych powierzchni 38X190
DE Andruckrolle zum starken Andriicken auf geklebte Oberflachen | mm DE Andruckrolle zum starken Andriicken auf geklebte Oberflachen | mm DE Andruckrolle zum starken Andriicken auf geklebte Oberflachen | mm
RU Ponuk Ang cunbHoro NpuxiuMa NpUKNeeHHbIX NoBepxHocTen  ——— RU' Ponk Ang CnbHOTO NpuxiMa NpUKNeeHHbIX noBepxHocTen  ——— RU' Ponuk ing cunbHOro NpuxiMa NpukneeHHbIX NoBepxHocTel
CZ Valecek pro silné piitiaceni lepenych povrcht 320 CZ Vélecek pro silné pritiaceni lepenych povrchi 370 CZ Valecek pro silné piitiaceni lepenych povrcht 450690
HU Henger ragasztott feliletek erds lenyomasahoz HU Henger ragasztott feliiletek er6s lenyomasahoz HU Henger ragasztott feliletek erds lenyomasahoz
RO Rola pt. lipit si laminat mm RO Rola pt. lipit si laminat mm RO Rola pt. lipit si laminat mm
FR Rouleau a lisser FR Rouleau a lisser FR Rouleau a lisser
IT Rullo pressore per superfici difficili da incollare RUBBER IT Rullo pressore per superfici difficili da incollare RUBBER IT Rullo pressore per superfici difficili da incollare RUBBER
ES Rodillo para apretar superficies pegadas GUMA ES Rodillo para apretar superficies pegadas GUMA ES Rodillo para apretar superficies pegadas GUMA
CN HHESIATE ——— | ONMERE CN JHESIATE
Al STEEL STEEL
STAL STAL
i r i !
X X e X
- 4 - "
1\ Roller size / Limm N Roller size / Limm N Roller size / Limm
YATO Rozmiar watka [mm] i) " YATO D Rozmiar watka [mm] (ol i YATO Rozmiar watka [mm] Il s
YT-44150 38x75 320 6/24 YT-44151 38x75 370 6/24 YT-44152 38x190 450-690 6

EN Stainless steel cable ties

PL Opaski zaciskowe ze stali nierdzewnej
DE Edelstahl-Kabelbinder

RU XomyTbl U3 HepxasetoLLeit cTanm

CZ Hadicové svorky z nerezové oceli

RO Coliere metalice reglabile

FR Colliers de serrage en acier inoxydable
IT Fascette in acciaio inossidabile

ES Abrazaderas de acero inoxidable

CN AL

HU Rozsdamentes acél kabelkdtegeld

STAINLESS STEEL
STALNERDZEWNA

YATO N  Size/Rozmiar [nm]  pcs/szt. g YATO X\  Size/Rozmiar [nm]  pcs/szt. g YATO O\  Size/Rozmiar [mm]  pcs/szt. 7
YT-70560 4.6x125 100 100 YT-70566 4.6x450 100 50 YT-70584 8.0x400 50 50
YT-70561 4.6x200 100 100 YT-70567 4.6x500 100 50 YT-70585 8.0x450 50 50
YT-70562 4.6x250 100 50 YT-70580 8.0x200 50 80 YT-70586 8.0x500 50 50
YT-70563 4.6x300 100 50 YT-70581 8.0x250 50 80 YT-70587 8.0x550 50 50
YT-70564 4.6x350 100 50 YT-70582 8.0x300 50 60 YT-70588 8.0x600 50 40
YT-70565 4.6x400 100 50 YT-70583 8.0x350 50 60

EN Cable ties RU KabenbHble cTsikkv nnactukosble RO Set coliere din plastic  ES Bridas de plastico NP
PL Opaski plastikowe ~ CZ Stahovaci pasky plastové FR Attaches de cable CN Bl 50 PA66 @ ?’{
DE Kabelbinder HU Kabelkdtegelok IT Fascette di plastica PCS uLea V-2 uv L]
Size/ Max. tensile strength - Max. wire bundle diameter Size / Max. tensile strength  Max. wire bundle diameter
YATO X  Rozmiar /Maks. odpornoséna  /Maks. srednica wigzki  pes/szt. (1) YATO X Rozmiar /Maks. odpomoséna /Maks. $rednica wiazki  pes/szt. (1)
[mm] zrywanie [kg] kabli [mm] [mm] zrywanie [kg] kabli [mm]
YT-70630 7.6x200 55 50 50 75/150 YT-70650 7.6x200 55 50 50 75/150
YT-70631 7.6x300 55 80 50 50/100 YT-70651 7.6x300 55 80 50 50/100
YT-70632 7.6x350 55 90 50 50/100 YT-70652 7.6x350 55 90 50 50/100
YT-70633 7.6x400 55 105 50 50/100 YT-70653 7.6x400 55 105 50 50/100
YT-70634 7.6x430 55 105 50 50/100 YT-70654 7.6x430 55 105 50 50/100
YT-70635 7.6x500 55 145 50 40/80 YT-70655 7.6x500 55 145 50 40/80
YT-70636 9.0x450 80 108 50 30/60 YT-70656 9.0x450 80 108 50 30/60
YT-70637 9.0x550 80 160 50 25/50 YT-70657 9.0x550 80 160 50 25/50
YT-70638 9.0x700 80 195 50 20/40 YT-70658 9.0x700 80 195 50 20/40
YT-70639 12.6x760 114 205 50 10/20 YT-70659 12.6x760 114 205 50 10/20
EN Releasable cable ties CZ Kabelové stahovaci pasky odnimatelné T Fascette riapribili in plastica

PL
DE
RU

Opaski plastikowe rozpinane
Wiederverwendbare Kabelbinder
MHoropa3osbie nnacTukoBble kaGenbHble CTSKK

HU Nyithato kébelkotegelok
RO Colier plastic reutilizabil
FR Attaches de cable amovibles

ES Bridas para cables reutilizables

CN el

®

UL94 V-2

PAGS

Size / Max. tensile strength  Max. wire bundle diameter Size / Max. tensile strength Max. wire bundle
YATO N  Rozmiar /Maks. odpomoséna /Maks. érednica wigzki  pcs/szt. 1) YATO X Rozmiar /Maks. odpornosé na diameter / Maks. érednica pes/szt. [
[mm] zrywanie [kg] kabli [mm] [mm] zrywanie [kg] wigzki kabli [mm]
YT-70660 3.6x150 12 35 100 100/200 YT-70670 3.6x150 12 35 100 100/200
YT-70661 4.8x200 18 45 100 50/100 YT-70671 4.8x200 18 45 100 50/100
YT-70662 7.6x150 15 35 50 75/150 YT-70672 7.6x150 15 35 50 75/150
YT-70663 7.6x200 20 45 50 75/150 YT-70673 7.6x200 20 45 50 75/150
YT-70664 7.6x250 22 60 50 75/150 YT-70674 7.6x250 22 60 50 75/150
YT-70665 7.6x300 22 75 50 50/100 YT-70675 7.6x300 22 75 50 50/100
YT-70666 7.6x350 22 85 50 50/100 YT-70676 7.6x350 22 85 50 50/100
YT-70667 7.6x400 22 100 50 50/100 YT-70677 7.6x400 22 100 50 50/100
YT-70668 7.6x450 22 125 50 35/70 YT-70678 7.6x450 22 125 50 35/70
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Gas torch EN Gas torch
PL Palnik gazowy PIEZO 07 PL Palnik gazowy
DE Gashrenner kW DE Gashrenner
RU Ta3osas ropenka p—— RU Ta3osas ropenka
CZ Plynovy horak CZ Plynovy horak
HU Gazégd r3n(f O HU Gazégd
RO Arzitor de gaz 60-90 min RO Arzitor de gaz
FR Chalumeau a gaz _ . FR Chalumeau a gaz LIGHTER
IT Saldatore bruciatore a gas GAS BUTANE IT Saldatore bruciatore a gas _GAS
ES Soplete de gas GAz || BuTN ES Soplete de gas BUTAN | |
CN W 1 p— CN W p—
Kige LIGHTER KIge CHLOREN
GAS LOCK LOCK PROTECTION
GAZDO | | BLOKADA BLOKADA | | ABEZPIECZENE
- ZAPALNICZEK
CHLOREN
PROTECTION
BEPECZENE
PRIED DZECHI
q
1300°C
YATO kW] 7 YATO D kW] 7
YT-36700 0.7 10/20 YT-36725 0.2 50
EN Gas torch EN Gas torch
PL Palnik gazowy PIEZO 0 PL Palnik gazowy PIEZO 01 3
DE Gashrenner Kk DE Gashrenner kW
RU la3osas ropenka p—— RU Tasosas ropenka p——
CZ Plynovy hofak 29 1350 CZ Plynovy hofak 5 1350
HU Gazégé h oC HU Gézégé ./h oC
RO Arzator de gaz 9 RO Arzator de gaz 9
FR Chalumeau a gaz _ FR Chalumeau a gaz _
IT Saldatore bruciatore a gas GAS *| | Burane IT Saldatore bruciatore a gas GAS *| | Burane
ES Soplete de gas GAz || BU™N ES Soplete de gas GAz || BU™N
ON gt —— | ON it —
LOCK LOCK
BLOKADA BLOKADA
YATO (kW] D YATO [kw] D
YT-36726 04 10/40 YT-36727 0.13 10/50
EN Gas blow torch RO Arzator pe gaz EN Gas soldering lamp RO Lampé de lipit pe gaz
PL Palnik gazowy FR Chalumeau a gaz 1 7 PL Gazowa lampa lutownicza ~ FR Lampe a souder 1 7
DE Lotbrenner IT Saldatore bruciatore a gas k glh DE Gaslétlampe IT Lampada per saldare a gas k glh

RU lasosasiropenka  ES Soplete de gas
CZ Plynovy hofak CN 518
HU Gazégd

RU lasoBast nasnbHasi navna ~ ES Lampa de gas para soldar

CZ Plynova pajeci lampa CN (T
HU Gazos forrasztélampa

EURO TYPE EN417

o
Kss%
YATO (kW] g YATO kW] e

YT-36711 17 40 YT-36720 17 12




EN Soldering tool set
PL Lutownica gazowa z akcesoriami
DE Gaslétkolben Satz

RO Set ciocan de lipit cu gaz
FR Fer a souder a gaz
IT Saldatore a gas

‘ 7
PCS

PIEZO

Iy PROPANE | [ LIGHTER CHLDREN

30 125 30 " BUTANE | | BUTANE GAS LOCK PROTECTION
GAS || BUTAN || PROPAN || GAZDO | |BLOKADA | | Zeecreczene

75 min GAZ BUTAN | | ZAPALNICZEK PRIED DZECH!

Q

RU Ta30Bblit NasinbHbIi HaGop
CZ Plynova pajka souprava
HU Gaz forrasztopaka készletek

ES Soldador a gas con accesorios

CN Bk SEERAEE

—_— = =1
YATO D W] 7
YT-36706 30-125 6
EN Gas blow torch EN Gas blow torch
PL Palnik gazowy PL Palnik gazowy PIEZO 1 28 GAS“ AR *
DE Lotbrenner DE Lotbrenner kW FOWETREE
RU [asoeas ropenka RU [asoeas ropenka
CZ Plynovy hofak CZ Plynovy hofak LOCK
HU Gézégd HU Gézégd B
RO Arzator de gaz RO Arzator de gaz
FR Chalumeau a gaz FR Chalumeau a gaz
IT Saldatore bruciatore a gas IT Saldatore bruciatore a gas
ES Soplete de gas ES Soplete de gas
oN e ON JKigie

’;'J 1000°C EURO TYPE EN417

[

1600°C EURO TYPE EN417

360° 360°
YATO kW] D YATO e
YT-36710 1 10/100 YT-36709 6/12

EN Turbo gas torch EN Gas blow torch
PL Palnik gazowy turbo PIEZO 2800 1 2-59 PL Palnik gazowy 1
DE Turho-Handbrenner g/h MPa DE Létbrenner glh
RU Ta3oas ropenka Typ6o RU Tasosas ropenka
cz Plyqovy hoffikturbo G 1,,F — | | oo OPANE LOCK cz Plyngvg horak BUTANE
HU Kézi gazégs GAS PROPAN BLOKADA HU Gazég
RO Arzator cu gaz turbo GAZ STOP RO Arzator de gaz
FR Chalumeau a gaz conmous | [ TURBO FR Chalumeau a gaz
IT Saldatore bruciatore a gas E IT Saldatore bruciatore a gas
ES Quemador de gas turbo pré?'éﬁ{’s’tu ?J.?és ES Soplete de gas
oN FHER ON I8

gy

w |8

360°

(I 1300°c

EURO TYPE EN417

e

E.‘.,“ i 'E:'HE'F EURO TYPE EN417 ?
YATO D kW] my YATO e
YT-36715 2 5/20 YT-36712 2 20/80
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Blow torch
PL Lutownica gazowa dekarska

DE Gas-Dachdekerl6tkolben

RU KpoBenbHblii ra3oBbli NasbHUK

CZ Pokryvacska plynova pajka

HU Gazégo tetéfedd munkakhoz

RO Ciocan de lipit cu gaz

FR Fer & souder couvreur

IT Cannello saldatore a gas per posa coperture tetti
ES Soldador a gas de tejas

on figEs

BUTANE
PROPAN
BUTAN

TP
GROT

‘ PROPANE ‘

YATO D

W

L [mm]

YT-36701

4

EN Soldering torch PROPANE
PL Palnik do lutowania 4 11290 | 360 | Uane || || HEe || 1.5m
DE Létbrenner kW g/ mm || FROPAN || Ty || 20140150 E

RU Topernka ans naiku

EN Soldering torch

PL Palnik do lutowania
DE Létbrenner

RU Topernka ans naiku

RO Arzator pe gaz

FR Torche de soudage
IT Cannello di brasatura
ES Soplete de soldadura

CZ Péjeci horak CZ Pajeci horak CN 1EpER E
HU Forrasztopaka HU Forrasztépaka PROPAN 3 || 137
RO Arzator pe gaz BUTAN X mm
FR Torche de soudage
IT Cannello di brasatura @
ES Soplete de soldadura
oN f2ipER

YATO kW] L [mm] D YATO kW] L [mm] 7

YT-36730 4 360 20 YT-36731 4 360 20

EN Roofing torch pROPANE EN Roofing torch pROPANE
PL Palnik dekarski 18 1289 370 0 25 E PL Palnik dekarski PIEZO 65 4640 900 0 25 E
DE Dachdeckerbrenner kW gh || mm || MPa é‘um‘N 25130 DE Dachdeckerbrenner kW || gh MPa é‘um‘N

RU Topenka kposenbHas
CZ Pokryvacsky horak
HU Tetéfedd égé

RO Arzator pt. acoperis
FR Outil a souder pour toiture

IT Cannello per posa coperture tetti
ES Antorcha de techo

=&

RU Topenka kposenbHas
CZ Pokryvacsky horak
HU Tetéfedd égé

RO Arzator pt. acoperis

FR Outil a souder pour toiture
IT Cannello per posa coperture tetti

ES Antorcha de techo

5m
mm

oN fRpEE oN {RpEE
e
YATO kW] L [mm] D YATO kW] L [mm] 7
YT-36740 8 370 10 YT-36741 65 900 6

EN Weed burner RO Arzator pt. buruieni PROPANE
PL Palnik do wypalania chwastow FR Désherbeur thermigue PIEZO 1.7 1 23 max 800 400 BUTANE E E @
DE Unkrautbrenner IT Bruciatore di erbacee kW gh 1300 RO x1 ||30mm
RU Topernka ans BebxuraHus copHakoB  ES Quemador de malezas
CZ Hoték na plevel CN [RESNE
HU Gyomégetod

— EURO TYPE EN417

YATO kW] L [mm]
YT-36742 17 800




YATO

Silicone soldering mat

Mata silikonowa do lutowania
Silikon-Létmatte

CWNMKOHOBBIY KOBPYIK ANst Maiiku
Silikonova podlozka pro letovani
Szilikon forrasztdalatét

Covoras din silicon pt. lipit

Tapis & souder en silicone

IT Tappetino per saldatura in silicone

i)

EN Solvent dispenser with pump ALCOHOL
PL Butelka z dozownikiem z pompka RESISTANCE
DE Flasche mit Dosiereinrichtung mit Pumpe CDPORNOSE
RU ByTbinka ¢ 403aTOpoM-Hacocom

CZ Lahev s davkovacem a pumpickou

HU Uveg pumpas adagoléval

RO Dispenser pt. solventi

FR Bouteille avec pompe

IT Flacone dosatore a pompa

DE Lotspitze
RU HakoHeuHvK ansi nasinbHuka

RO Varf rezerva pt. ciocan de lipit
FR Panne de fer & souder

CN J&#kk

b —————————— W ———————— ]

~
3
9& g
2 5>
#1s

ES Estera de soldadura de silicona ES Botella con dispensador y bomba
CN B CN RERERH
YARO B
YATO D Size / Rozmiar [mm] -

YT-82468 250x350 50 YATO D (] 0

YT-82469 300x400 30 YT-82516 100 20/120
EN Dust blower ball EN Soldering tips set EN Soldering tips set
PL Gruszka do przedmuchiwania PL Zestaw grotéw do lutowania OOM PL Zestaw grotéw do lutowania 0 OOM
DE Blasebalg DE Lotspitzen-Satz PCS ||[=—— DE Lotspitzen-Satz PCS ||=——
RU IpyLwa Ans npoaysku RU Habop HakoHeYHMKOB ANs nasnbHUKa RU Habop HakoHeYHMKOB ANs nasnbHUKa
CZ Hruska pro profukovani CZ Sada péjecich hrotl CZ Sada pajecich hrotli
HU Porfave HU Forrasztéhegy készlet HU Forrasztéhegy készlet
RO Pompa suflat praful RO Set varfuri pt. ciocan de lipit RO Set varfuri pt. ciocan de lipit
FR Poire de gonflage FR Jeu de pannes de fer a souder FR Jeu de pannes de fer a souder
IT Bulbo soffiatore IT Setdi punte per saldatura IT Setdi punte per saldatura
ES Pera sopladora ES Juego de puntas de soldadura ES Juego de puntas de soldadura
N Bty N faLHE m N ﬁ ﬁ i CUBREE 1 A

Tip types: T+, T-B, T, T2.4D, T-2C, T-3C Tip types: T+, T-B, T, T-1.2D, T2.4D, T-3.2D, T-1C, T-2C, T-3C
Rodzaje grotow: T-I, T-B, T-K, T2.4D, T-2C, T-3C Rodzaje grotow: T-I, T-B, T-K, T-1.2D, T2.4D, T-3.2D, T-1C, T-2C, T-3C
YATO 7 YATO D e YATO m

YT-82512 30/180 YT-82525 241240 YT-82526 241240
EN Soldering iron tip CZ Péjeci hrot IT Punta per saldatura
PL Grot lutowniczy HU Forrasztohegy ES Punta de soldadura T12

=

—Em fEm—————————— k. 3

K JL02
YATO N = YATO D s
YT-82491 100/600 YT-82492 100/600
_ . ) ©
- e m T —
8 N
P =
0.5 j@)g 3.5
10 D16 10
YATO D e YATO D e
YT-82493 100/600 YT-82494 100/600
s == ——— s —— 3
Oge /
4 13.5
ILS BC2
YATO D g YATO D e
YT-82495 100/600 YT-82496 100/600
e . | i i — = T——— e o eee———— &
BCM2 B2
YATO » e YATO =
YT-82497 100/600 YT-82498 100/600
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Sponge for soldering station
PL Gabka do stacji lutowniczej
DE Schwamm fiir Létstation

RU TyBka ans nasnbHoi cTaHLmm
CZ Houbicka do péjeci stanice

HU Szivacs forrasztéalloméashoz
RO Burete pt. statia de lipit

FR Eponge pour station de soudage

PCS

IT Spugna per stazione di saldatura
Esponja para la estacion de soldadura

*gi%%lﬁlnlgf%

ES
CN

EN Solder tip cleaner brass wire

PL Czyscik do grotow z mosieznymi wiérami

DE Létspitzen-Reiniger - Messingspane

RU OumncTuTens nasnbHbIX Xar, NaTyHHas CTpyxka

cz Cistic hrotd mosazné hobliny

HU Pékahegy tisztitd rézforgacs

RO Burete de sarma pt. curatare varf ciocan de lipit

FR Boule de nettoyage a copeaux de laiton

IT Pulitore per punte, trucioli in ottone

ES Alambre de latén para limpieza de puntas de soldadura

ON SRBLIRIIR+BER

BRASS
MOSIADZ

EN Hot air nozzles
PL Zestaw dysz do gorgcego powietrza
DE HeiRlufdiisen

RU KomnnekT hopcyHOK ANs ropsiyero Boaayxa
CZ Sada horkovzdusnych trysek

HU Forré levegé fuvokakészlet

RO Duze pt. statie de lipit cu aer cald

FR Jeu de buses a air chaud

IT Set di ugelli per aria calda

ES Juego de boquillas para aire caliente

CN RUB4H4E

1

&

- — T o —
YATO D D YATO D D YATO D D
YT-82467 40/800 YT-82510 30/120 YT-82520 50/300

EN Vacuum pen RO Pompé de vid pt. lipire z EN Heat resistant tape
PL Chwytak prézniowy FR Pince a vide 6 0 PL Ta$ma kaptonowa
DE Vakuumgreifer IT Utensile da presa a vuoto mm DE Kapton-Band
RU BakyymHbIit 3axBat ES Pluma de succion de bomba de vacio RU KantoHoBas nexTa
CZ Vakuové chapadio CN [ ETRE CZ Kaptonova paska
HU Vékuumos alkatrész fogd HU Kapton szalag

RO Banda termorezistenta

FR Bande kapton

IT Nastro kapton
ES Cinta kapton

CN SRR

YATO D W [mm] L m] 7
YT-82540 5 33 110/440
YATO D L [mm] e YT-82541 10 33 64/256
YT-82514 150 12/240 YT-82542 20 33 32/128
EN Soldering iron with temperature adjustment RO Letcon cu reglaj de temperatura
PL Lutownica z regulacja temperatury FR Fer a souder a température régulée 200-240V~ 50 200 450 +l 25
DE Temperaturgesteuerter Létkolben IT Saldatore con temperatura regolabile 50Hz
RU TMasinbHuk ¢ TepMoperynsaTopom ES Soldador con ajuste de temperatura
CZ Pajka s regulaci teploty CN EREBIR 900M
HU Hdszabalyozos forrasztd B | I
i
L A
« Constant tip temperature control YATO & [\N] [C] @
+ Staly odczyt temperatury grota YT-82700 50 200-450 10/100
EN Soldering iron with temperature adjustment RO Letcon cu reglaj de temperatura
PL Lutownica z regulacja temperatury FR Fer a souder a température régulée 200-240V~ 80 50 480 +l'
DE Temperaturgesteuerter Lotkolben IT Saldatore con temperatura regolabile 50Hz
RU TMasinbHuk ¢ TepMOperynsTopom ES Soldador con ajuste de temperatura
CZ Péjka s regulaci teploty CN ¥ THIRY 900M L L' D
HU Hészabalyozos forrasztd 1 | |_saoxuonr
FODSWETLENE

-

« Constant tip temperature control
« Temperature calibration function

« Stafy odczyt temperatury grota
* Funkcja kalibracji temperatury

YATO

[

YT-82701

50-480 10/50




YATO

EN Soldering iron

PL Lutownica oporowa
DE Létkolben

RU  3nekTponasnbHuk
CZ Péjka odporova

HU Forrasztépaka

RO Ciocan de lipit

FR Fer a souder

IT Saldatore a stagno

ES Soldador de resistencia

CN FBIREX

c

=

YATO D W] [c [mm] D
YT-8271 30 400 @3.8x73 16
YT-8272 60 500 75.8x85 16
YT-8273 80 520 76.8x95 16
EN Desoldering pump CZ Odpajeci saci pumpa  IT Pompa aspira stagno
PL Odsysacz do cyny HU Onszippant6 ES Bomba desoldadora TF
DE Entlétsaugpumpe RO Pompa fludor CN FHiRinse
RU Wnpuy ans yaanexus npunos ~ FR - Pompe a dessouder
= ————
YATO D
YT-82742 100/400
YATO D
YT-82743 100/200
YATO D D
YT-82744 50/100
EN Solder wick EN Magnifying glass with LED light EN Magnifier Q
PL Ta$ma rozlutownicza, plecionka miedziana COPPER PL Lupa z podswietieniem LED PL Szklo powiekszajace 4
DE Létdocht - Kupfergeflecht DE Lupe mit LED-Licht DE Vergrosserungsglas 2 75mm
RU JleHTa ans ynaneHus npunos, MeaHas onnetka RU flyna ¢ LED noacserkoit RU YBenuuutensHoe cTekno
CZ Odpéjeci paska, médény svazek CZ Lupa s LED osvétlenim CZ Lupa
HU Fonott réz kiforraszté huzal HU Nagyitd LED vilagitassal HU Nagyité liveg
RO Banda indepartare exces de cositor RO Lupa RO Lupa
FR Bande de soudure en cuivre toronné FR Loupe avec éclairage LED FR Loupe
IT Nastro dissaldante, treccia rame IT Lente d'ingrandimento con luce LED IT Lente d'ingrandimento
ES Cinta desoldadora trenza de cobre ES Lupa con iluminacién LED ES Lupa de mano
CN IR CN K CN K
B L
T
TATO &
TR
Battery not included
Baterii nie dofgczono
YATOD  wimm Lim] Y a
YT-82530 15 15 30/600
YT-82531 20 15 300600 YATO D g YATO D g
YT-82532 3.0 15 30/600 YT-73845 10/120 YT-73855 10/120
EN Helping hand with magnifying glass
PL Zestaw frzecia reka’ z lupg 3x®‘ 45x®‘ 10 USB 3x @
DE Dritte Hand mit Lupe Z75mm| |z 20mm| | LED || fore= || NEYYMN

RU KomnnekT ,TpeTbst pyyka” ¢ nynoi

CZ Drzak teti ruka s lupou

HU Paneltarto llvany ,harmadik kéz"

RO Lupé cu suport reglabil

FR Troisiéme main avec loupe

IT Supporto terza mano con lente d'ingrandimento
ES Tercera mano con lupa

CON JAE

Battery not included
Baterii nie dotgczono

280
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YATO

o)

YT-73861
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EN Transformer soldering gun
PL Lutownica transformatorowa
DE Létpistole

RU Onektpudeckuit nasnbHuk
CZ Transformatorova pajecka
HU Forrasztopaka

RO Pistol de lipit
FR Fer a souder transformateur
IT Saldatore istantaneo

ES Soldador transformador

CN J8ig

S220%

WORKING MODE
TRYBPRACY

LIGHTING
OSWIETLENEE

220-240V~
50Hz

180 Hosoo

EN Transformer soldering gun
PL Lutownica transformatorowa
DE Létpistole

RU Onektpudeckuit nasnbHuk
CZ Transformatorova pajecka
HU Forrasztopaka

RO Pistol de lipit

oN igi8

FR Fer a souder transformateur
IT Saldatore istantaneo
ES Soldador transformador

YATO W [c ) YATO D w [c e
YT-8245 180 0~600 10 YT-82451 200 70~200, 201~350, 351~500 10
EN Soldering station EN Hot air soldering station
PL Stacja lutownicza 200-240V~ 75 200 480 +l' PL Stacja lutownicza hot air 220-240V~ 750 100 500 +/'
DE Létstation 50Hz DE HeiRluft-Lotstation 50Hz
RU MasnbHas ctaHums RU TepmoBo3zy n CTaHunA
CZ Letovaci stanice ESD U SB CZ Horkovzdusna péjeci stanice 1 20 ESD
HU Forrasztopaka allomas oo FE | |smeees HU Hot air forrasztééllomas . vl @
RO Statje de lipit PODSWETLENE _LADOWARKA RO Statie de lipit cu aer cald limin | | wévene
FR Station de soudage FR Station de soudage a air chaud
IT Stazione di saldatura IT Stazione di saldatura Hot Air
ES Estacion de soldadura ES Estacion de soldadura hot air

oN B8

« Constant tip temperature control
« Temperature calibration function
* Auto sleep 1-240 min

« Staly odczyt temperatury grota
* Funkcja kalibracji temperatury
« Automatyczny tryb czuwania 1-240 min

CN ARIFES

* Bruhless motor fan

* Auto sleep 0-240 min

« Auto power off function
« Build-in position sensor

* Bezszczotkowy wentylator

« Automatyczny tryb czuwania

« Automatyczne wyfgczanie urzadzenia
« Czujnik odfozenia grzatki

YATO (W] [C] D YATO W] [C]
YT-82456 75 200-480 8 YT-82457 750 100-500

EN Soldering station EN 2in 1 hot air soldering station
PL Stacja lutownicza 220-2400~ 70 200-480| | +/-1 ESD @ PL 2w 1 stacja lutownicza hot air 220-2400~ 750 100'480 +l'2
DE Létstation Sz || W || °C °C = DE 2in 1 HeiRluft-Lotstation S || W
RU Masnbras cTaHuns RU TepmoBo3aylLHas nasnbHas cTaHums 2 8 1
CZ Letovaci stanice ) CZ Horkovzdusna pajeci stanice 2 v 1 +-1
HU Forrasztopaka allomas + Constant tip temperature control | () 2 az 1-ben hot air forrasztéallomas I1Ir§|2 7ve ‘ ‘200 480‘

« Auto sleep 1-99 min
« Auto power off function 1-99 min

RO Statje de lipit

FR Station de soudage
IT Stazione di saldatura
ES Estacion de soldadura
oN g8

« Stafy odczyt temperatury grota
* Automatyczny tryb czuwania 1-99 min
« Automatyczne wytaczanie urzadzenia 1-99 min

o

RO Statie de lipit, 21in 1, cu aer cald

FR Station de soudage a air chaud 2 en 1
IT 2in 1 stazione di saldatura hot air

ES 2en 1 estacion de soldadura hot air

CN SARIFRE

« Constant tip temperature control
* Bruhless motor fan

* Auto sleep 0-240 min

« Auto power off function
« Build-in position sensor

« Staly odczyt temperatury grota
* Bezszczotkowy wentylator

« Automatyczny tryb czuwania

« Automatyczne wyfgczanie urzadzenia
« Czujnik odfozenia grzatki

DISPLAY.
WYSWETLACZ

5|

ﬂ YATO D W] [cl 7
YATO (W] [q e V782458 75 (lutownica), 200-480 (lutownica),
YT-82459 70 200-480 8 750 (dmuchawa hot air) 100-480 (dmuchawa hot air)




EN Soldering station

PL Stacja lutownicza

DE Lotstation

RU MasnbHas cTaHumsa
CZ Letovaci stanice

HU Forrasztépaka allomas
RO Statie de lipit

FR Station de soudage
IT Stazione di saldatura
ES Estacion de soldadura
CN vE/EI\

« Constant tip temperature control
« Auto sleep 10 min

« Stafy odczyt temperatury grota

+ Automatyczny tryb czuwania 10 min

YATO

EN Portable digital soldering iron

°C

-2 H T12 ’
=1

200-240V~ 60 90-480| | +/-2 900M LED @ PL Przenosna lutownica cyfrowa 9'24 18'65 QCIPD 90-480
50/60Hz w °C °C =T | | DE Tragbarer digitaler Lotkolben VvV W °C
RU MopratneHbIi LindpoBoit nasnbH1K
CZ Pienosna digitéini pajecka At | | TEARERITURE
HU Hordozhatd digitélis forrasztopaka rma:f% KALIBRACJA
RO Ciocan de lipit portabil cu display TENPERATURY

FR Fer a souder numérique portable
IT Saldatore digitale portatile
ES Soldador digital porttil

CN FBIR%k

=@

YATO D

w [cl D YATO D w]

YT-82460

60 90-480 16 YT-82490 18-65

EN Soldering station
PL Stacja lutownicza
DE Lotstation

RO Statje de lipit
FR Station de soudage
IT Stazione di saldatura

RU MasinbHasi cTaHuus ES Estacion de soldadura
CZ Letovaci stanice CN {24
HU Forrasztopaka allomas
TENPERATURE
P ;?_.. S x3 4me || causraTon
| | KALBRACIA
PAMIEC TENPERATURY
« Temperature calibration function \
C
* Funkcja kalibracji temperatury YATO A [W] [ ] @
YT-82462 75 90-480 12
EN Soldering station RO Statje de lipit
PL Stacja lutownicza FR Station de soudage 90-480
DE Lotstation IT Stazione di saldatura °C
RU MaanbHas cTaHums ES Estacion de soldadura
cz Letovacw"st:?lnlce:- ' CN {24 LED
HU Forrasztopaka allomas DiSPLAY
WYSWIETLACZ

« Constant tip temperature control

« Temperature calibration function

« Staly odczyt temperatury grota
* Funkcja kalibracji temperatury

YATO D W]

EN Portable spot welder
PL Przenosna zgrzewarka do

DE Tragbares Punktschweilgerat
RU TopTaTiBHbIA annapat Ans TO4eYHON CBapKM
CZ Prenosné bodova svarecka

HU Hordozhaté ponthegeszté

RO Aparat de sudura in puncte portabil
FR Soudeuse par points portable

IT Saldatrice a punti portatile

ES Soldador por puntos portatil

N fEETIE

ogniw

9ép

YT-82461 75
!

YATO D

YT-82507

30

282




EN Glue sticks
PL Wktady klejowe

DE Heissklebepatronen

RU CrepxHy ansi ropsiyeit ckneitki

IT Stick di colla
ES Barras de cola

CN Fyaits

CZ Lepici tycinky
HU Ragasztopisztoly betét

RO Batoane adeziv

FR Batons de colle pour pistolet

RU TpyTkv Ans ceapku nnactuka

RO Liant pt. lipit
FR Tiges de soudure plastique

oN R

¢

300
°C

2z z
11mm 11mm
200mm 300mm
YATO @ [mm] L [mm] ) YATO @ [mm] T
YT-82430 11 200 20 YT-82431 11 300 20
EN Glue sticks RO Batoane adeziv z
PL Wkiady Klejowe FR Batons de colle pour pistolet 5 11mm | [170-200
DE Heissklebepatronen IT Stick di colla PCS W °C
RU CrepxHu ansi ropsieit ckneitku ~ ES Barras de cola
CZ Lepici tycinky CN HYWARIE 8542°C ®
HU Ragasztopisztoly betét SOFTENNG @
e e || 200
YATO O Color / Kolor @ [mm] L [mm] ) YATO O Color / Kolor @ [mm] L [mm] iy
YT-82433 czarny 11 200 40/120 YT-82437 26ity 11 200 40/120
YT-82434 czerwony 11 200 40/120 YT-82438 biaty 11 200 40/120
YT-82435 niebieski 1 200 40/120 YT-82439 brazowy 1 200 40/120
YT-82436 zielony 11 200 40/120
EN Glue sticks RO Batoane adeziv
PL Wktady klejowe FR Batons de colle pour pistolet me 170 200| |8212°C
DE Heissklebepatronen IT Stick di colla PCS 200mm fracd
RU CrepxHu ansi ropsiueit ckneitku ~ ES Barras de cola
CZ Lepici tycinky CN PARIE TRANSPARENT
HU Ragasztopisztoly betét EROCIYSTY
YATO Color / Kolor @ [mm] L [mm] P
YT-82440 bezbarwny 7.2 200 30/120
EN Glue sticks RO Batoane adeziv
PL Wkiady klejowe FR Batons de colle pour pistolet = 1
DE Heissklebepatronen IT Stick di colla PCS
RU CrepxHut ansi ropsdeii ckneiikv  ES Barras de cola e —
CZ Lepici tytinky N HuARHE f——————— | . 85+2°C
HU Ragasztépisztoly betét _ sorreums
p———— |
g ——— —— - |
YATO O Color / Kolor @ [mm] L [mm] e YATO O Color / Kolor @ [mm] L [mm] iy
YT-82441 czarny 7.2 100 50/200 YT-82445 26ity 7.2 100 50/200
YT-82442 czerwony 7.2 100 50/200 YT-82446 biaty 7.2 100 50/200
YT-82443 niebieski 7.2 100 50/200 YT-82447 brazowy 7.2 100 50/200
YT-82444 zielony 7.2 100 50/200
EN Plastic welding rods CZ Tycinky pro svafovani plastd  IT Bacchette per saldatura del materiale plastico
PL Wktady do spawania plastku ~ HU Muanyag hegesztd pélca ES Cartuchos para soldar plastico
DE Kunststoffschweildrahte

270-300
°C

YATO X\  Size/Rozmiar[nm]  L[m] 7 YATO X\  Size/Rozmiar[mm]  L[m] W
YT-82303 2.5%5 1 301120 YT-82304 2.5%5 1 301120
350 300-400 Q 300
HL P PR
YATO X  Size/Rozmiar[mm]  L[m] e YATO O  Size/Rozmiar[mm]  L[m] ) YATO N  Size/Rozmiar[nm] L [m] .y
YT-82305 2.5%5 1 301120 YT-82306 2.5%5 1 301120 YT-82307 2.5%5 1 30/120




YATO

Kitchen worktop jig

PL Szablon do taczenia blatow
Frasschablone Arbeitsplatte

LUaBrioH Anst KyXOHHbIX CTOMELIHNLL
Sablona pro spoj kuchyfiskych desek
Munkalap 6sszemard sablon

Sablon

Gabarit de profilage pour plans de travail
IT Sistema di giunzioni per piani da cucina
Plantilla para el fresado de encimeras

AT

1 000X390 max HARDENED '
o 700 || b
)| 190 | ()
YATO ©» Dimensions / Wymiary [mm]
YT-70890 1000x390x12

Dovetail marker

PL Szablon do trasowania “jaskotczy ogon”
Schwalbenschwanz-Schablone
LUla6roH nacToukiH xocT

Rybinova $ablona

Fecskefarog fogazo sablon

Sablon coada de randunica

Gabarit a queue d'aronde

IT Marcatore a coda di rondine

Dovetail marker

PL Szablon do trasowania “jaskotczy ogon”
Schwalbenschwanz-Schablone
LUla6ron nacToukiH XocT

Rybinova $ablona

Fecskefarog fogazo sablon

Sablon coada de randunica

Gabarit a queue d'aronde

IT Marcatore a coda di rondine

ES Plantilla cola de milano ES Plantilla cola de milano
oN AT refiss oN AT refirss :
ARSI
LECT 8l
YATO D Dimensions / Wymiary [mm] e YATO D Dimensions / Wymiary [mm] 0
YT-44080 64x23x18 50/200 YT-44081 64x23x18 50/200
EN Tine milling template EN Aluminium alloy scriber gauge

max
8-32mm

I

PL Szablon frezarski do potaczen na jaskétczy ogon
Zinkenfrasschablone

300
mm

LLvnope3Hoe NpucnocoBrere Ans COSANHEHNS “NacTo4KIH XBOCT”
Cinkovaci piipravek

Csapolo késziilék

Sablon pt. imbinari coada de randunica.

Gabarit pour assemblages & queues d'aronde

IT Dima per fresatura per collegamenti a coda di rondine

Plantilla para juntas cola milano

FHEH,

PL Przymiar traserski stolarski
AnreiBschablone fir Schreiner
JnHeiika Ansi pa3MeTku 1 CTONsIPHbIX paBot
Rysovaci a tesarské pravitko
Asztalos sablon

Sablon din aluminiu

Gabarit de pose charpentier
IT Righello per falegnameria
Regla de carpinteria

AR

60x45
A

YATO

YATO

Dimensions / Wymiary [mm]

N

YT-44085 2

YT-44087

60x45x45

50/200

Hinge hole drilling guide locator

PL Szablon do osadzania zawiaséw
Scharnier-Montageschablone
LllabnoH Ans ycTaHoBKY neTenb
Sablona pro montaz zavési
Zsanér sablon

Sablon pt. balamale

Gabarit de pergage pour charniéres
IT Dima di traccia per cerniere

Hinge hole drilling guide locator

PL Szablon do osadzania zawiaséw
Scharnier-Montageschablone
LLlabnoH Ans ycTaHoBKY neTenb
Sablona pro montaz zavési
Zsanér sablon

Sablon pt. balamale

Gabarit de pergage pour charnieres
IT Dima di traccia per cerniere

70x55 =2

ES Plantilla para bisagras ES Plantilla para bisagras
CN Efigs CN Efigs
YATO D Dimensions / Wymiary [mm] = YATO Dimensions / Wymiary [mm] =
YT-44135 85x40x22 50/200 YT-44136 270x55x3.6 50/200
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Fastening tools
Narzedzia do faczeni YATO \A
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Construction tools
Narzedzia budowlane




Construction tools
Narzedzia budowlane

YATO

Floor laminate cutters & accessories
Gilotyny do ciecia paneli podtogowych i akcesoria

Scaffolds
Rusztowania

Floor plank cutters
Gilotyny do ciecia wyktadzin

Straight pliers
Kleszcze do giecia blach

Tile cutting machines & accessories
Przyrzady do cigcia glazury i akcesoria

289-292

Roofwork tools
Narzedzia dekarskie

Jigs & patterns
Wzorniki i szablony

292-293

Paving tools
Narzedzia brukarskie

306-307

Scrapers & accessories
Szpachelki i akcesoria

293-295

Floating rules
taty

Masonry tools
Narzedzia tynkarskie i murarskie

295-300
Floats
Trowels
Plaster scrubbers
Mortar guns
Plaster & stucco spray guns

Finishing work tools

Painting tools
Narzedzia malarskie

301-302
Paint brushes
Painting bowls
Painting mixers
Painting buckets

Painting sheets

Tools for drywalls
Narzedzia do ptyt gipsowo-kartonowych

302-305

Electric hoists
Elektryczne wciggarki linowe

Mixers
Mieszadta

308-309

Suction lifters
Uchwyty do szyb

309-311

Pencils & chalks
Otowki i kredy

Pencils

Chalks

311=81}2




Floor laminate cutter max max ZINC

PL Gilotyna do ciecia paneli podtogowych 12mm | | PLATED
tyna do cigdia panel podiogovy 210 ocYNKo-

DE Laminatschneider mm WANA

RU Pesak ana namuxara

CZ Rezatka na laminatové podlahy

HU Laminalt padlé vagogép

RO Aparat de taiat parchet laminat

FR Guillotine pour couper les panneaux
IT Taglierina per laminati

ES Guillotina para corte de laminados

CN AMeARITIEIS

EN Floor laminate cutter

PL Gilotyna do ciecia paneli podtogowych 370x600,
DE Laminatschneider ‘340mm mm z
RU Pesak ang namuxara

CZ Rezatka na laminatové podlahy

HU Laminalt padlé vagogép

RO Aparat de taiat parchet laminat

FR Guillotine pour couper les panneaux
IT Taglierina per laminati

ES Guillotina para corte de laminados

CN AittRiTEIRE

el

16mm Al
sl

STAINLESS STEEL @
STALNERDZEWNA

« Application: PVC, laminates, rubber, plastics

+ Zastosowanie: PVC, laminaty, gumy, tworzywa sztuczne

YATO D ng

YATO

YT-37301 2

YT-37311

EN Floor laminate cutter
PL Gilotyna do ciecia paneli podtogowych
DE Laminatschneider

230mm

smm || HSS
e A

RU Pe3sak ans namuHata

CZ Rezatka na laminatové podlahy

HU Laminalt padld vagogép

RO Aparat de taiat parchet laminat

FR Guillotine pour couper les panneaux
IT Taglierina per laminati

ES Guillotina para corte de laminados

CON AHtiRIIEIRR il

« Application: parquet and viny! flooring, VCT, PVC, rubber, foam

« Zastosowanie: parkiety, panele winylowe, piytki winylowe, PVC, gumy, pianki

EN Hardwood floor positioning tool

PL Dociggacz desek podiogowych

DE Parkett-Verlegewerkzeug

RU Crpy6uvHa Ans yknagky namMuHara v napketa
CZ Néfadi pro montaz podiah

HU Laminalt padlé behizévas racsnis

RO Dispozitiv fixare parchet

FR Outil de redressage de plancher

IT Attrezzo per installazione di pavimenti

ES Conector de posicionamiento de pisos

CN iRt

YATO D e

YATO L [mm] 7

YT-37303 6

YT-37317 420 6

EN Deck board straightening tool

PL Dociggacz desek podtogowych 670 STEEL
DE Terrassendielen-Richtwerkzeug mm STAL -
RU VIHCTpYMeHT ins CTSKKM JOCOK nona

CZ Montazni paka na podlahové desky

HU Padlédeszka megkéto eszkoz

RO Dispozitiv pt. montat scanduri de terasé

FR Outil de redressage de plancher

IT Attrezzo per installazione di pavimenti

ES Herramienta para apretar tablas para suelos

RiRFELER

EN Floor plank cutter

PL Gilotyna do cigcia wyktadzin z PVC
DE PVC-Streifenschneider

RU TWUnboTvHa ANs pesku HanombHbIX MOKPLITHIA 13 MBX
CZ Gilotina pro fezani podlahovych krytin z PVC
HU PVC padi6 vago kés

RO Aparat taiat parchet, mocheta si linoleum

FR Coupe-bandes PVC

IT Taglierino per rivestimenti in PVC

ES Guillotina-cizalla para suelos de PVC

CN ARitiiiRiTIEIRE

SS

STAINLESS STEEL
STALNERDZEWNA

/A

&

+ Application: PVC, laminates, rubber, plastics

« Zastosowanie: PVC, laminaty, gumy, tworzywa sztuczne

YATO D L [mm] e

YATO D e

YT-62930 670 10

YT-37325 12

288




Tile cutter
PL Przyrzad do cigcia glazury

DE Fliesenschneider

RU TMnuTkope3

CZ Piistroj na fezani glazury

HU Csempevago

RO Masina pt. téiat placi ceramice
FR Coupeuse pour céramique

IT Taglierina per piastrelle

ES Cortadora de ceramica

ON BHeiTEIRE

EN Tile cutting wheel RO Cutit rold

PL Kélko tnace wymienne  FR Molette coupante avec barre @ YGGX TiN
DE Schneiderrad IT Lama di ricambio tondo 262

RU Ponuk anst nnutkopesa  ES Recambio de cuchillo redondo

CZ Vyménné kolecko CN ZrEt2E

HU Cseregorgd csavarral

For YT-3700, YT-3701, YT-3702
Dla YT-3700, YT-3701, YT-3702

YATO 7
YT-3712 50/250
EN Tile cutting wheel RO Cutit rola
PL Kétko tnace wymienne  FR Molette coupante avec barre @ YGGX TiN
DE Schneiderrad IT Lama di ricambio tondo 126x3x3

RU Ponuk ons nnutkopesa  ES Recambio de cuchillo redondo
CZ Vyménné kolecko CN ERetEE
HU Cseregorgd csavarral

For YT-3703
Dla YT-3703
YATO D L [mm] D YATO D D
YT-3703 630 2 YT-3713 50/200
EN Tile cutter RO Masina pt. taiat placi ceramice EN Tile cutter RO Masina pt. taiat pléci ceramice

s

PL Przyrzad do cigcia glazury ~ FR Coupeuse pour céramigue
DE Fliesenschneider IT Taglierina per piastrelle
RU TMnuTkopes ES Cortadora de ceramica
CZ Pristroj na fezani glazury ~ CN Zf&iTJE)28

HU Csempevago

PL Przyrzad do cigcia glazury ~ FR Coupeuse pour céramigque
DE Fliesenschneider IT Taglierina per piastrelle
RU TMnuTkope3 ES Cortadora de ceramica
CZ Pristroj na fezani glazury ~ CN &f&tJE)28

HU Csempevago

YATO L [mm] e
YATO D L [mm] 0 YT-3707 600 2
YT-3705 900 1 YT-3708 800 2

EN Tile cutting wheel RO Cutit rola

PL Kdlko tnace wymienne  FR Molette coupante avec barre
DE Schneiderrad IT Lama di ricambio tondo

RU Ponuk ans nnutkopesa ~ ES Recambio de cuchillo redondo
CZ Vyménné kolecko CN ERetEE

HU Cseregdrgé csavarral

For YT-3704, YT-3705, YT-3706, YT-3707, YT-3708
Dla YT-3704, YT-3705, YT-3706, YT-3707, YT-3708

i rox

EN Tile cutting wheel RO Cutit rola

PL Kétko tnace wymienne  FR Molette coupante avec barre
DE Schneiderrad IT Lama di ricambio tondo

RU Ponuk anst nnutkopesa  ES Recambio de cuchillo redondo
CZ Vyménné kolecko CN ERetEE

HU Cseregorgé csavarral

t<s]
>

YG
mm

K

For YT-3704, YT-3705, YT-3706, YT-3707, YT-3708
Dla YT-3704, YT-3705, YT-3706, YT-3707, YT-3708

YATO D D YATO D

YT-3714 50/200 YT-37141 50/200
EN Tile cutter RO Masina pt. tdiat placi ceramice EN Tile cutting wheel CZ Vyménné kolecko IT Lama di ricambio tondo
PL Przyrzad do cigcia glazury ~ FR Coupeuse pour céramique @E PL Kotko tnace wymienne  HU Cseregorgd csavarral ES Recambio de cuchillo redondo @E
DE Fliesenschneider IT Taglierina per piastrelle Ex10xg2 DE Schneiderrad RO Cuit rol CN EREE 8x10x82
RU MnwuTkopes ES Cortadora de ceramica RU Ponwk ang nnutkopesa ~ FR Molette coupante avec barre
CZ Pfistrojnafezani glazury ~ CN &fE{]IE|2E
HU Csempevago ﬁ

o A———————

4 For YT-37034, YT-37036

Dla YT-37034, YT-37036
YATO L [mm] e YATO e
YT-37036 600 3 YT-37038 300




EN Tile cutter
PL Przyrzad do cigcia glazury FR
DE Fliesenschneider IT
RU Mnutkopes ES
CZ Pristroj na fezani glazury  CN
HU Csempevéagd

RO Masind pt. taiat placi ceramice
Coupeuse pour céramique
Taglierina per piastrelle
Cortadora de ceramica

Bt

800 ’ ‘ 0-45°

&L
22x6x6
mm

max
12mm

o

©

2X
[Aha

N

CLASS/ KLASA

&

EN Tile cutting wheel RO
PL Kotko thace wymienne  FR
DE Schneiderrad IT
RU Ponvk ans nnuHkopesa  ES
CZ Vyménné kolecko CN
HU Cseregdrgd csavarral

Cutit rola
Molette coupante

Lama di ricambio tondo
Recambio de cuchillo redondo

BRI

H e

22x6x6

I

¢

YATO

L [mm]

YATO

7
7

YT-37022

800

SIE!

YT-37150

50/500

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO

Tile cutter

Przyrzad do ciecia glazury
Fliesenschneider

Mnwutkopes

Pristroj na fezani glazury
Csempevago

Masina pt. taiat placi ceramice
Coupeuse pour céramique
Taglierina per piastrelle
Cortadora de cerdmica

BRI

YATO L [mm] u
YT-37042 600 2

EN

DE
RU
cz
HU
RO
FR
IT
ES

Tile cutter

Przyrzad do ciecia glazury
Fliesenschneider

Mnwutkopes

Pristroj na fezani glazury
Csempevago

Masina pt. téiat placi ceramice
Coupeuse pour céramique
Taglierina per piastrelle
Cortadora de ceramica

BREER

©

8
3%
32

5

SN

YATO

L [mm]

YT-37052

1000

EN
PL
DE
RU
Ccz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Tile cutter

Przyrzad do cigcia glazury
Fliesenschneider

Mnwutkopes

Pristroj na fezani glazury
Csempevago

Masina pt. taiat placi ceramice
Coupeuse pour céramigque
Taglierina per piastrelle
Cortadora de ceramica

BRIERR

290

YATO

YT-37000

YT-37002




Tile cutter
PL Przyrzad do cigcia glazury

DE Fliesenschneider

RU MnuTkopes

CZ Piistroj na fezani glazury

HU Csempevagd

RO Masina pt. téiat placi ceramice
FR Coupeuse pour céramique

IT Taglierina per piastrelle

ES Cortadora de ceramica

ON BetTEIRE

YATO

YT-37010 1650
YT-37011 1850

EN Tile cutter

PL Przyrzad do cigcia glazury
DE Fliesenschneider

RU MnuTkopes

CZ Pistroj na fezani glazury
HU Csempevago

RO Masina pt. tiat pldci ceramice
FR Coupeuse pour céramique
IT Taglierina per piastrelle
ES Cortadora de ceramica

CN BREtEIRE

YATO L [mm] D
YT-37015 1050 1
YT-37016 1300 1
YT-37017 1650 1
EN Large format tile cutter max EN Tile cutter with table RO Masina pt. taiat placi ceramice cu stand
PL Przecinarka do ptyt ceramicznych 3-8mm 22 PL Przecinarka do plytek ceramicznych ze stolem ~ FR Scie a carreaux sur table 600
DE Keramikplattentrennmaschine ::: mm DE Keramikfliesenschneider mit Tisch IT Tagliapiastrelle a banco mm
RU E’eaak [NS1 KepaMUyeckol NnTKI RU E’eaak NS KePaMUYECKOIA MNUTKW CO CTONOM ES Cortador para baldosas ceramicas com mesa
CZ Rezatka keramickych desek CZ Rezacka keramickych dlazdic se stolem CN EretEIsE 1 a"::‘m

HU Csempevago

RO Dispozitiv pt. tdiat pldci ceramice
FR Coupe carrelage

IT Troncatrice per pannelli di ceramica
ES Cortador para placas de ceramica

CN BHEHIEIRS

HU Csempevago asztal

~
El
32
>

]

9=

YATO D L [mm] e YATO D L [mm] m
YT-36980 3200 1 YT-37040 600 1

—-<
E. P}
QE




Tile cutting pliers EN Tile cutting pliers
PL Szczypce do cigcia i tamania glazury PL Szczypce do tamania glazury
DE Glasurzange DE Glasurzange
RU Kycauku ans nnutkn RU Kycauku anst nnutki
CZ Kilesté do glazury CZ Kilesté do glazury
HU Csempefogd HU Csempefogd
RO Cleste pt. pléci ceramice RO Cleste pt. pléci ceramice
FR Pince grés mosaique FR Pince grés mosaique
IT Tenaglia per piastrelle IT Tenaglia per piastrelle
ES Tenazas para azulejos ES Tenazas para azulejos
oN ZEEH oN B

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR

IT
ES
CN

Tile cutting pliers
Szczypce do glazury
Glasurzange

Kycauku ans nnuTkn
Klesté do glazury
Csempefogd

Cleste pt. pléci ceramice
Pince gres mosaique
Tenaglia per piastrelle
Tenazas para azulejos

Bt

YG6X

YATO D L [mm] ng YATO D L [mm] ng YATO D L [mm] D
YT-37160 200 6/36 YT-37161 200 6/36 YT-37164 200 6/60
EN Tile chamfering machine EN Grout remover
PL Prowadnica do fazowania plytek 250x170 45° AI PL  Skrobak do fug
DE Fiihrung zum Anfasen von Fliesen mm DE Fugenreiniger
RU Hanpasnsiowias Ans cHatus dacku RU Ckpebok Ans WBOB knagku

CZ Voditko pro srazeni hran dlazdic
HU Vezet6sin atlés csempevagashoz
RO Dispozitiv pt. tesit placi

CZ Skrabék na spary
HU Fugakihizd
RO Razuitoare pt. rosturi

FR Dispositif de chanfreinage pour carrelage FR Gratteur pour fugues
IT Smussatrice per piastrelle IT Raschietto per fuga piastrelle
ES Méquina de biselado de azujelos ES Rascador para juntas
CON ZRefifAzE CON BYfERRER
b R —
YATO [mm] 7V YATO g
YT-36984 250x170 50 YT-37170 10/60
EN Interchangeable brick jointer " [ [ EN Glaze bucket
PL Przyrzad do wygtadzania fug 4 1/2 | 5/8 3/4 PL Wiadro glazumicze
DE Vorrichtung zum Glatten von Fugen PCS |[[12.7mm |15.9mm‘ 19mm DE Fliesenwaschset Rolleneimer
RU VIHCTpYMeHT [ins 3aTupky LUBOB J— RU Begpo ¢ ponukamm Ansi 3aTpku LBOB
CZ Zafizeni na vyhlazeni spar Ss CZ Malifské védro
HU Fugasimito szerszam " . HU Fugazo vodor
RO Dispozitiv modelat rosturile dintre caramizi STALNERDZENNA RO Galeata pt. zugravit

FR

IT
ES
CN

Lisseur de joints
Attrezzo per levigare le giunzioni
Alisador de juntas

TR

NS

FR Seau de peinture
IT Secchio per lavaggio piastrelle
ES Cubo de pintura

CN it

YATO

YATO ug

Capacity / Pojemnosc¢ [I]

YT-37177

YT-54750 22 42

EN
PL
DE
RU

Steel contour gauge

Wzornik do kopiowania ksztattow
Profi Imuster

LLla6noH npocpuneit 2 i
CZ Profilové $ablona |
HU ProfiIsablon

RO Sablon profile

FR Jauges d'épaisseurs métriques
Sagoma di contorno

Plantilla de perfiles

Uiz
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mm
inch

150
mm

G—

4]

=

YATO

L [mm]

YT-70870 150




Narzedzia budow,

EN Profile gauge
PL Wzornik profili

DE Profillehre

RU LWa6noH npocpuneit

RO Sablon profile
FR Copieur de profil
IT Calibro da profilo
ES Plantilla de perfil

ENEIM =

EN Profile gauge

PL Wzomnik profil

DE Profillehre

RU LWa6noH npocpuneit

RO Sablon profile

FR Copieur de profil
IT Calibro da profilo
ES Plantilla de perfil

YATO D
EATEET)

CZ Profilova $ablona CN ZpER(Y CZ Profilova $ablona CN #PER(Y
HU Profilsablon HU Profilsablon
125 '
mm
S
YATO D L [mm] g
YT-3735 125 24[72
260 -
mm
)
YATO D L [mm] 8 YATO D L [mm] 8
YT-3736 260 10/40 YT-37364 525 9/1

EN Trowel for silicone
PL Szpachelka do silikonu
DE Spachtel fiir Silikon

RU Llnatens ans cunukoxa
CZ Spachtle na silikon
HU Spachli szilikonhoz
RO Spatula pt. silicon

FR Spatule a silicone

IT Spatola per silicone
ES Espatula para silicona

EN Trowel for silicone

PL Szpachelka do silikonu
DE Spachtel fiir Silikon

RU  LLnatens ans cunukona
CZ Spachtle na silikon

HU Spachli szilikonhoz
RO Spatula pt. silicon

FR Spatule a silicone

IT Spatola per silicone
ES Espatula para silicona

—
o
=0

CN 1REERIiR CN 1REERIHR I
YATO D D YATO D
YT-5260 20/300 YT-5261 20/200
EN Trowel for silicone EN Caulking tool set
PL Szpachelka do silikonu 4 PL Zestaw narzedzi do fug silikonowych
DE Spachtel fiir Silikon PCS DE Fugenglatter Set

RU LLnatens ans cunukona
CZ Spachtle na silikon

HU Spachli szilikonhoz

RO Spatula pt. silicon

FR Spatule a silicone

IT Spatola per silicone

ES Espatula para silicona

—
o
=0

K

CN HREERIR

&
e

RU HaBop UHCTPYMEHTOB YNNOTHUTENbHbIX
CZ Sada nastrojli pro spoje

HU Az iziiletek eszkdzok

RO Set raclete pt. silicon

FR Ensemble d'outils a calfeutrer

IT Set di attrezzi per fughe in silicone

ES Conjunto de herramientas para empalmes

oN §445)

YATO D g

YATO D g

YT-52621

EN Stucco spatulas set

PL Szpachelki sztukatorskie

DE Stukkateureisen

RU LlinaTenk WwrykaTypHblil 1BYXCTOPOHHMIA
CZ Stukatérsky nastroj

HU Spatuldk

YT-5262 20/200
RO Spatula metalica
FR Spatule a moulures

IT Set di spatole per stucco

PCS 1.45mm!
ES Espatulas

oN EET) S4

N

e, ] i

EN Scraper with bits

PL Szpachelka nierdzewna szlifowana

DE Edelstahlspachtel geschliffen

RU  Wnatens 13 wnuchoBaHHoI HepxaseloLLeit cTanu

CZ Spachtle z brousené nerezové oceli SS V E]
I STAL NIERDZEWNA

HU Csiszolt rozsdamentes spakli

RO Racleta cu biti

1 T3 1/4° (6.3 mm): 5, 6 mm (L=25 mm); CrV:

& SE=J 14 (6.3 mm): PH2 (L=25 mm; 2 PCS); CrV/

ES Espatula inox esmerilada

CN jiixT)

YATO D g

FR Spatule en acier inoxydable broyé
YATO e

YT-52780 6/48

IT Spatola in acciaio inossidabile rettificato
YT-52760 10/60




Multi-funktion paint scraper

EN Multi-funktion paint scraper

HRC

PL Skrobak malarski nierdzewny profilowany PL Skrobak malarski nierdzewny profilowany

DE Malerschaber rostfrei, profiliert DE Malerschaber rostfrei, profiliert 44-49
RU Ckpebok MansipHblil U3 HepxaBetoLuel cTanu, npothunnpoBaHHbIit RU Ckpebok MansipHblit U3 HepxaBetoLLelt ctanu, npothunnpoBaHHbIit

CZ Profilovana malifska Skrabka z nerezové oceli CZ Profilovana malifska Skrabka z nerezové oceli

HU Profilozott rozsdamentes festékkaparo s HU Profilozott rozsdamentes festékkaparo 3cr13
RO Racleta vopsea multifunctionala STALNERDZENNA RO Racleta vopsea multifunctionala

FR Racloir a peinture profilé en acier inoxydable FR Racloir a peinture profilé en acier inoxydable

IT Raschietto per vernice profilato inossidabile IT Raschietto per vernice profilato inossidabile SS
ES Rasqueta de pintura inoxidable perfilada ES Rasqueta de pintura inoxidable perfilada gmﬁ:;fﬂ
oN kT N SERT) —
I 1/4” (6.3 mm): 5, 6 mm (L=25 mm}; CrV:
& S 14 (6.3 mm): PH2 (L=25 mm; 2 PCS); CrV/

YATO e YATO D

YT-52870 12/144 YT-52871 12/144
EN Stainless steel putty knife EN Plastic scraper set
PL Szpachla nierdzewna SS PL Zestaw skrobakéw - szpachelki
DE Edelstahl-Kleberspachtel Tuweso e DE Schaber-Spachtel-Satz
RU LLnatenb u3 HepxasetoLLeil cTanu RU Habop ckpebkos - wnatenn
CZ Nerezova $pachtle CZ Sada $krabek - $pachtle
HU Rozsdamentes spakli HU Kapardkészlet - spatulak
RO Spaclu inox pt. chituit RO Set raclete din plastic
FR Spatule a enduire en inox FR Jeu de raclettes et spatules
IT Spatola in acciaio inox IT Kit di raschietti - spatole
ES Espatula de acero inoxidahle ES Juego de raspadores - espatulas
ON FREIEIT) CN BB i

YATO DN Working width / Szeroko$é robocza [mm] = i
YT-52245 150 12/120
YT-52246 200 12/120 YATO g
YT-52247 250 12/120 YT-52740 6/24

EN Finishing spatula EN Finishing spatula

PL Szpachla wykoriczeniowa PL Szpachla wykoriczeniowa
DE Flachenspachtel DE Flachenspachtel

RU OVHUWHBIA WwhaTens RU OHUWHBIA WwhaTens

CZ Spachtle fasadni CZ Spachtle fasadni

HU Glett lehuzé HU Glett lehuzo

RO Gletiera finisare RO Gletiera finisare

FR Couteau a lisser FR Couteau a lisser

IT Spatola lisciante per rasatura IT Spatola lisciante per rasatura
ES Espatula para alisado ES Espatula para alisado

oN &) oN &)

YATO D Working width / Szeroko$é robocza [mm] = YATO D Working width / Szeroko$¢ robocza [mm] =
YT-52220 250 2 YT-52230 250 4
YT-52221 400 2 YT-52231 400 4
YT-52222 600 2 YT-52232 600 4
YT-52223 800 2 YT-52233 800 2
YT-52224 1000 2 YT-52234 1000 2

EN Handle adapter for finishing spatula EN Handle adapter for spatulas
PL Uchwyt do szpachli wykoriczeniowej PL Uchwyt na przedtuzke do szpachli
DE Adapter fiir Flachenspachtel DE Stieladapter fiir Spachtel
RU Pyuka anst uHULWHBIX LnaTenei RU Agantep Ans wnatens
CZ Adaptér pro fasadni Spachtli g CZ Drzak $pachtle na ty¢
HU Glett lehtiz6 nyelezhetd adapter HU Spakli nyelezheté adapter
RO Adaptor méaner pt. spatula finisare ~ RO Adaptor maner pt. spatuld finisare
FR Adaptateur de perche pour couteaux a lisser |Iu FR Adaptateur de manche pour spatules
IT Adattatore per spatola di finitura | IT Adattatore per spatola
ES Mango para espétula de acabado ES Adaptador de mango para espatula
oN EITIFHR oN EITIFHR
. - ]
For YT-52220, YT-52221, YT-52222, YT-52223, YT-52230, YT-52231, YT-52232, YT-52233 For YT-5226, YT-5228, YT-5230, YT-52310, YT-52311, YT-52312, YT-52313, YT-52314, YT-52320
Dla YT-52220, YT-52221, YT-52222, YT-52223, YT-52230, YT-52231, YT-52232, YT-52233 Dla YT-5226, YT-5228, YT-5230, YT-52310, YT-52311, YT-52312, YT-52313, YT-52314, YT-52320

YATO D 7 YATO D 7

YT-52237 4 YT-52317 4
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EN Replaceable blade for finishing spatula
PL Ostrze do szpachli wykonczeniowej
DE Ersatzblatt fiir Flachenspachtel

RU Jlessue ans mHMLWIHOTO Wnatens

RO Lama de inlocuit pt. gletiera finisare

FR Lame pour couteaux a lisser

IT Lama per spatola lisciante

ES Cuchilla de recambio para espatula de alisado

EN Gypsum container
PL Pojemnik na gips

DE Gipshehalter

RU KoHreitep ans runca

CZ Nahradni ¢epel do $pachtle fasadni CN EltEtRIIA CZ Nadoba na sadru
HU Cserélhetd penge glett lehtizéhoz HU Gipsztal
RO Vas prelucrare ipsos
FR Conteneur rond pour préparation de platre
IT Recipiente per gesso
ES Contenedor para yeso
CN FEHE
i
YATO » W [mm] For/ Dla )
YT-52240 250 YT-52230 5
YT-52241 400 YT-52231 5
YT-52242 600 YT-52232 5
YT-52243 800 YT-52233 5 YATO D
YT-52244 1000 YT-52224, YT-52234 5 YT-51880

EN Gypsum container

PL Pojemnik na gips

DE Gipsbehalter

RU KoHTeitHep ans runca

CZ Nadoba na sadru

HU Gipsztal

RO Vas prelucrare ipsos

FR Conteneur rond pour préparation de plétre
IT Recipiente per gesso

ES Contenedor para yeso

EN Stainless steel scraper set

PL Szpachelki nierdzewne “japonki”

DE Aufstreichspachtel

RU Habop wnateneit Tun “Anoxckuin”

Cz Spachtle japonky nerezavajici

HU Spatula rozsdamentes

RO $pacluri japoneze inoxidabile

FR Racleur en acier inoxydable ensemble
IT Spatole giapponesi in acciaio inox

ES Espatulas ‘japonesas” de acero

STAINLESS STEEL
STAL NERDZEWNA

N BER CN &) -
|-
YATO [ g YATO D
YT-51881 0.5 20 YT-52790 10/40

EN Trowel RO Gletiera EN Trowel CZ Hladitko T Frattazzo
PL Paca FR Truelle PL Paca HU Glettelé ~ ES Llana SS
DE Reibebrett  IT Frattazzo DE Reibebrett RO Gletiera ~ CN $kF Tuwpssen
RU Tepka ES Llana RU Tepka FR Truelle
CZ Hiaditko CN ¥
HU Glettelé

* Made of special cold rolled stainless steel sheet with elasticity factor up to 2000 N/mm

« Made of special cold rolled stainless steel sheet with elasticity factor up to 2000 N/mm * Cagdcirobocze 76 sp ’  blachy ) 0 sprezysiosci do 2000 Nmm
« Czesci robocze ze specjalnej zir j blachy ni j 0 sprezystosci do 2000 N/mm YATO & Teeth size / Rozmiar ZQbéW [mm] Size | Rozmiar [mm] 7
- - YT-5202 6x6 275x130 30
YATO D Size / Rozmiar [mm] e YT-5203 8x8 270x130 30
YT-5200 270x130 30 YT-5204 10x10 260x130 30
EN Trowel RO Gletiera EN Trowel
PL Paca FR Truelle SS PL Paca
DE Reibebrett T Frattazzo s DE Reibebrett
RU Tepka ES Llana RU Tepka
CZ Hladitko CN HF CZ Hladitko
HU Gletteld HU Gletteld _.-"" ot
RO Gletiera
FR Truelle
IT Frattazzo
ES Llana
oN 57

* Made of special cold rolled stainless steel sheet with elasticity factor up to 2000 N/mm

« Czesci robocze ze specjalnej zir j blachy ni 2j 0 sprezystosci do 2000 N/mm
YATO D Size / Rozmiar [mm] [y
YT-5207 380x130 10
YT-5209 480x130 10
YT-5210 580x130 10




Bull float kit EN Trowel
PL Reczna listwa wibracyjna 120x20 PL Paca 2 X SS
DE Handriittelbohle cm DE Reibebrett mm | | Dusssee
RU PyuHas Bubpopeiika p— RU Tepka
CZ Rucni vibraéni lista CZ Hladitko
HU Kézi betonlehizé AI HU Glettelé
RO Rigla vibranta manuala RO Gletiera
FR Régle vibrante portative FR Truelle
IT Staggia vibrante manuale m IT Frattazzo
ES Regla vibrante manual — ES Llana
CN —— CN %F
800 -
Y
* Made of special cold rolled stainless steel sheet with elasticity factor up to 2000 N/mm
+ Czesci robocze ze sf j blachy nie j 0 sprezystoéci do 2000 N/mm
YATO D Size / Rozmiar [mm] .y YATO » Size / Rozmiar [mm] .y
YT-30900 1200x200 1 YT-5214 200x80 20
EN Trowel EN Trowel
PL Paca PL Paca
DE Reibebrett DE Reibebrett
RU Tepka RU Tepka
CZ Hiaditko CZ Hiaditko
HU Glettelé HU Glettelé
RO Gletierd RO Gletierd
FR Truelle FR Truelle
IT Frattazzo IT Frattazzo
ES Llana ES Llana
N 5F CN &F
YATO Size / Rozmiar [mm] e YATO Size / Rozmiar [mm] mf
YT-51900 250x95 5 YT-51909 270x130 10
EN Trowel EN Trowel
PL Paca '/ PL Paca '/-
DE Reibebrett DE Reibebrett
RU Tepka RU Tepka
CZ Hiaditko CZ Hiaditko
HU Glettelé HU Glettelé
RO Gletiera RO Gletiera
FR Truelle FR Truelle
IT Frattazzo IT Frattazzo
ES Llana ES Llana
oN 57 ON 57
YATO Size / Rozmiar [mm] e YATO N Size / Rozmiar [mm] T
YT-51901 270x130 10 YT-51902 270x130 10
EN Trowel EN Trowel
PL Paca PL Paca
DE Reibebrett DE Reibebrett
RU Tepka RU Tepka
CZ Hiaditko CZ Hiaditko
HU Glettelé HU Glettelé
RO Gletiera RO Gletiera
FR Truelle FR Truelle
IT Frattazzo IT Frattazzo
ES Llana ES Llana
oN 57 ON 57
YATO D Size / Rozmiar [mm] = YATO » Size / Rozmiar [mm] =
YT-51903 270x130 10 YT-51904 270x130 10
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Trowel EN Trowel
PL Paca '/- PL Paca
DE Reibebrett H DE Reibebrett

RU Tepka RU Tepka
CZ Hladitko CZ Hladitko
HU Glettelé HU Glettelé
RO Gletiera RO Gletiera
FR Truelle FR Truelle
IT Frattazzo IT Frattazzo
ES Llana ES Llana

N #F ' o #F

YATO N Size / Rozmiar [mm] s YATO N Size / Rozmiar [mm]

YT-51905 270x130 10 YT-51906 270x130 10

EN Trowel EN Trowel
PL Paca PL Paca

DE Reibebrett DE Reibebrett
RU Tepka RU Tepka

CZ Hladitko CZ Hladitko
HU Gletteld HU Gletteld
RO Cletiera RO Cletiera
FR Truelle FR Truelle

IT Frattazzo IT Frattazzo
ES Llana ES Llana

oN BF ,,“_ oN HF ‘

YATO D Size / Rozmiar [mm] 7 YATO D Size / Rozmiar [mm] 7
YT-51907 270x130 5 YT-51908 270x130 10
EN Trowel EN Trowel
PL Paca PL Paca
DE Reibebrett DE Reibebrett
RU Tepka RU Tepka
CZ Hladitko CZ Hladitko
HU Gletteld HU Gletteld
RO Gletiera RO Gletiera
FR Truelle FR Truelle
IT Frattazzo IT Frattazzo
ES Llana ES Llana
oN HF oN $F
YATO D Size / Rozmiar [mm] 7 YATO D Size / Rozmiar [mm] e
YT-51910 270x130 10 YT-51911 270x130 20
EN Rasp for polystyrene EN Rasp for polystyrene
PL Tarka do styropianu PL Tarka do styropianu
DE Reibebrett fiir Styropor DE Reibebrett fiir Styropor
RU Tepka ans neHonnacta RU Tepka ans neHonnacta
CZ Radple na polystyren CZ Radple na polystyren
HU Polisztirol reszeld HU Polisztirol reszeld
RO Gletiera pt. razuit polistiren RO Gletiera pt. razuit polistiren
FR Planche a poncer pour polystyréne FR Planche a poncer pour polystyréne

IT Raspa per polistirolo
ES Escofina para poliestireno

CN ZHBR

IT Raspa per polistirolo
ES Escofina para poliestireno

CN ZHBR

YATO D Size / Rozmiar [mm] s YATO D Size / Rozmiar [mm] 7
YT-51920 375x155 10 YT-5218 370x165




EN Rasp for polystyrene EN Rasp for mineral wool

PL Tarka do styropianu 360x160 PL Zdzierak do weiny

DE Reibebrett fiir Styropor mm DE Schleifbrett fiir Mineralwolle

RU Tepka ans neHonnacta RU Tepka-ckpebok Ans MUHepanbHoii BaTkl
CZ Ra3ple na polystyren CZ Skrabék na mineréini vinu

HU Polisztirol reszelé HU Asvanygyapot kaparé

RO Gletiera pt. razuit polistiren RO Rindea pt. vata minerald

FR Planche & poncer pour polystyréne FR Répe pour laine

IT Raspa per polistirolo IT Frattazzo per levigare lana minerale
ES Escofina para poliestireno ES Escofina para lana mineral

CN ZIEMR CN B taia)
YATO Size / Rozmiar [mm] =D YATO N Size / Rozmiar [mm]
YT-51921 360x160 10 YT-52477 285x145 10
EN Facade putty knife RO Spaclu inox EN Facade putty knife
PL Szpachla fasadowa FR Spatule de facade SS PL Szpachla fasadowa
DE Flachenspachtel IT Spatola per facciate iitl“"‘.iiii’w‘ﬁk DE Flachenspachtel
RU LUnatens pacapHblit  ES Espétula de fachada RU LUnatenb dacaaHblit
CZ Spachtle fasadni CN 2Rz CZ Spachtle fasadni
HU Fali spatulya HU Fali spatulya
s, RO Spaclu inox

FR Spatule de facade
IT Spatola per facciate
ES Espétula de fachada

CN K77
« Made of special cold rolled stainless steel sheet
with elasticity factor up to 2000 N/mm
+ Czgsci robocze ze specjalnej zimnowalcowanej
blachy nierdzewnej o sprezystosci do 2000
Nmm YATO » Size / Rozmiar [mm] )
YT-52310 150x90 10
YATO L [mm] e YT52311 250x90 10
YT-5226 250 20 YT-52312 350x90 10
YT-5228 350 20 YT-52313 450x90 10
YT-5230 500 20 YT-52314 550x90 10
EN Trowel EN Trowel
PL Kielnia 200x190 PL Kielnia Ss
DE Kelle mm DE Kelle s TERL
RU Kenbma RU Kenbma
CZ Lzice SS CZ Lzice
HU Vakolokanal STNESSSTEEL HU Vakolokanal
RO Mistrie STALNERDZENA RO Mistrie
FR Truelle FR Truelle
IT Cazzuola IT Cazzuola
ES Paleta ES Paleta
CN ¥ r CN ¥
« Made of special cold rolled stainless steel sheet with elasticity factor up to 2000 N/mm « Made of special cold rolled stainless steel sheet with elasticity factor up to 2000 N/mm
« Czesci robocze ze jalnej zi j blachy ni j 0 sprezystoéci do 2000 N/mm + Czgsci robocze ze jalnej zi j blachy ni j 0 sprezystoéci do 2000 N/mm
YATO Size / Rozmiar [mm] =y YATO Dimensions / Wymiary [mm] =
YT-5234 200x190 10 YT-5237 120x180x80 10
EN Trowel EN Trowel EN Trowel
PL Kielnia SS PL Kielnia SS PL Kielnia SS
DE Kele DE Kele DE Kele
RU Kenbma RU Kenbma RU Kenbma
CZ Lzice CZ Lzice CZ Lzice
HU Vakolokanal HU Vakolokanal HU Vakolokanal
RO Mistrie RO Mistrie
FR Truelle FR Truelle
IT Cazzuola IT Cazzuola
ES Paleta ES Paleta
oN 57 oN 57

RO Mistrie
FR Truelle
IT Cazzuola
ES Paleta
ON }F

o
+ Made of special cold rolled stainless steel sheet
+ Made of special cold rolled stainless steel sheet with elasticity factor up to 2000 N/mm
with elasticity factor up to 2000 N/mm - P . + Made of special cold rolled stainless steel sheet with
* Czesdci /qbocze ze speqa/ng/ ztrvn_owa/cowanej elasticity factor up to 2000 N/mm
+ Czgsci robocze ze specjalnej zimnowalcowanej blachy nierdzewnej o sprezystosci do 2000
blachy nierdzewnej o sprezystoci do 2000 N/mm + Czesci robocze ze specjalnej zimnowalcowanej
N/mm blachy nierdzewnej o sprezystosci do 2000 N/mm
YATO O Size / Rozmiar [mm] =
YATO ) Dimensions / Wymiary [mm] YT-5242 100x130 20 YATO Size | Rozmiar [mm] D
YT-5240 165x80x55 20 YT-5243 80x110 20 YT-5245 135x80 20
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Curved edge bucket scoop
PL Szpachla profilowana do wiadra
DE Eimerschaber

RU LUnatens ans Beapa

CZ Profilovana stérka na kbeliky
HU Ivelt kiszedd spakli

RO Spaclu curbat pt. galeata

FR Stucateur pour seau

IT Spatola inclinata lama arrotondata per secchio

ES Espatula para limpieza de cubeta

CN [Es*

Narzedzia budow,

EN Plaster scrubber
PL Zdzierak do tynkéw
DE Alu-Rabott

RU TpeyronbHblit MacTepoK Ans KaMeHLUMKOB

CZ Skrabak

HU Vakolat gyalu alu késes
RO Gletiera abraziva

FR Enleveur du badigeon
IT Utensile per sgrossare
ES Rascador para enlucido

CN BEERH

YATO » Working width / Szeroko$¢ robocza [mm] e YATO D Size / Rozmiar [mm]
YT-52320 165 4 YT-52471 248x133 10
EN Scraper for plaster and aerated blocks EN Scraper with teeth for plaster and aerated blocks
PL Zdzierak wyréwnujacy PL Zdzierak wyréwnujacy z zgbkami
DE Gipshobel mit Stahlklingen DE Gipshobel mit Stahlklingen gezahnt
RU Py6aHok ans rasobetoHa RU Py6aHok ans rasobetona 3ybuatbiii
CZ Vyrovnavaci $krabak CZ Vyrovnavaci Skrabék se zoubky
HU Kiegyenlité dorzsold ""-1_ HU Fogas, kiegyenlitd dorzsolé ) q"':;._
RO Raspel de nivelare == RO Raspel cu dinti
FR Lime grosse droit - FR Lime grosse droit avec dents W
IT Raschiatore livellatore ~ = IT Raschiatore livellatore dentato ! b
ES Raspador ES Raspador con dientes o u
o | | E‘[’ o | .
1
YATO D Size | Rozmiar [mm] ) YATO D Size / Rozmiar [mm] =
YT-52472 405x84 10 YT-52473 405x84 10
EN Plaster scrubber
PL Zdzierak do tynkéw
DE Alu-Rabott AI
RU TpeyronbHblii MacTepok Ans KaMeHILMKOB
CZ Skrabak
HU Vakolat gyalu alu késes
RO Gletiera abraziva
FR Enleveur du badigeon
IT Utensile per sgrossare
ES Rascador para enlucido
CN AEERE
YATO Size / Rozmiar [mm] 0
YT-5247 450x90 25

EN Mortar gun with nozzles kit

PL Wyciskacz do fugowania

DE Moértelspritze

RU uctonet Ana 3aTupky LWBOB
CZ Pistole vytlacovaci

HU Kinyomd pisztoly

RO Pistol pt. silicon

FR Seringue mortier

IT Pistola per silicone

ES Pistola para calafatear mortero

CN JEEEIS

EN Mortar gun with nozzles kit
PL Wyciskacz do fugowania

DE Moértelspritze

RU Muctonet Ans 3atupky LWBOB
CZ Pistole vytlacovaci

HU Kinyomd pisztoly

RO Pistol pt. silicon

FR Seringue mortier

IT Pistola per silicone

ES Pistola para calafatear mortero

CN JEAEIS

[ Jt——=

=1 A
YATO v YATO D v
YT-67580 10 YT-67583 12

EN Plaster / stucco spray gun

PL Tynkownica pneumatyczna do $cian
DE Spritzpistole fiir Mortel

RU MHeBMOKOBLU N5t LUTYKATypKy CTEH
CZ Stiikaci pistole pro maltu

HU Habarcs széropisztoly

RO Dispozitiv pneumatic pt. tencuit
FR Pistolet a peinture pour mortier
IT Intonacatrice pneumatica per pareti
ES Pistola pulverizadora para mortero

N ERSHER SRR RS

EN Spiked soles for work shoes
PL Podeszwy z kolcami

DE Sohlen mit Spikes

RU MMogowwssi ¢ wunamu

CZ Podesve s hroty

HU Szbges cipétalp

RO Saboti cu tepi pt. sapd autonivelanta

FR Semelles & pointes
IT Sottoscarpe chiodate
ES Suelos con clavos

Bl S

CN B
L,=936£25dB;L,=1046+25dB;a =<25m/s*
YATO & iy YATO L [mm] e
YT-54400 4 YT-80820 300 20




EN Stamp roller
PL Watek do wyciskania wzoréw w tynku

DE Musterpressrolle fir Putz

RU Banuk Ans BbiAaBNMBaHIS PUCYHKOB B LUTYKaTypKe
CZ Valecek pro vytlaceni vzort na omitkéch

HU Henger mintak dombornyoméasahoz a vakolatban
RO Rola model tencuiala

FR Rouleau texturé pour platre

IT Rullo goffratore per intonaco

ES Raodillo con relieve para enlucidos

CON BRETLARE

EN Stamp roller
PL Watek do wyciskania wzoréw w tynku = 230x70 PU
DE Musterpressrolle fiir Putz mm

RU Banuk Ans BbijaBnvBaH1s PUCYHKOB B LUTYKATypke
CZ Valegek pro vytlaceni vzort na omitkéch

HU Henger mintak dombornyomasahoz a vakolatban
RO Rola model tencuiald

FR Rouleau texturé pour platre

IT Rullo goffratore per intonaco

ES Raodillo con relieve para enlucidos

CON BBRETLAR

\;

YATO D Size / Rozmiar [mm] =

YATO N Size / Rozmiar [mm] =

YT-51960 230x70 25

YT-51961 230x70 25

EN Stamp roller
PL Watek do wyciskania wzoréw w tynku

DE Musterpressrolle fir Putz

RU Banuk Ans BbiaBN1BaHUs PUCYHKOB B LUTYKaTypKe
CZ Valecek pro vytlaceni vzori na omitkach

HU Henger mintak dombornyoméasahoz a vakolatban
RO Rola model tencuiala

FR Rouleau texturé pour platre

IT Rullo goffratore per intonaco

ES Rodillo con relieve para enlucidos

CN BIRETLAE

L

EN Stamp roller

PL Watek do wyciskania wzoréw w tynku

DE Musterpressrolle fur Putz

RU Banuk Ans BbiaBNMBaHNUS PUCYHKOB B LUTYKaTypKe
CZ Valecek pro vytlaceni vzori na omitkach

HU Henger mintak dombornyomasahoz a vakolatban

RO Rola model tencuiala
l |

180x70
mm

kL .

ES Rodillo con relieve para enlucidos

CN BIREALAR

YATO D Size / Rozmiar [mm] sl

FR Rouleau texturé pour platre
Size / Rozmiar [mm] =]

YATO D

YT-51962 230x70 25

IT Rullo goffratore per intonaco
180x70 25

YT-51963

EN Stamp roller

PL Watek do wyciskania wzoréw w tynku

DE Musterpressrolle fiir Putz

RU Banuk Ansi BbiJaBNMBaHNS PUCYHKOB B LUTYKaTypKe

EN Multi-purpose brush

PL Szczotka do tynkéw dekoracyjnych

DE Birste fiir Dekorationsputz

RU  Llletka Anst nekopaTvBHOIA LUTYKATYPKM

CZ Valecek pro vytlaceni vzord na omitkach CZ Stétka do dekoracnich omitek
HU Henger minték dombomnyoméséhoz a vakolatban HU Dekorativ vakolathoz valé kefe
RO Rola model tencuiald RO Perie pt. tencuiald
FR Rouleau texturé pour platre FR Brosse multi-fonctions
IT Rullo goffratore per intonaco IT Spazzola per effetti decorativi di intonaco
ES Raodillo con relieve para enlucidos ES Escoba para enlucidos decorativos
CN BERIEMLAR CN TR
i
YATO D Size / Rozmiar [mm] =
YATO Size | Rozmiar [mm] 7 YT-51970 400x25 50
YT-51964 180x70 25 YT-51971 200x25 50

EN Multi-purpose brush
PL Szczotka do tynkéw dekoracyjnych
DE Biirste fiir Dekorationsputz

RU Llletka Ans aekopaTBHOI WTYKATYpKi
CZ Stétka do dekoracnich omitek
HU Dekorativ vakolathoz valé kefe

RO Perie pt. tencuiald

FR Brosse multi-fonctions

IT Spazzola per effetti decorativi di intonaco
ES Escoba para enlucidos decorativos

CN T3 FaR)

EN Self-adhesive protective film

PL Folia ochronna samoprzylepna
DE Selbstklebende Schutzfolie

RU Camoknesiasicst nneHka

CZ Ochranna samolepici folie

HU Ontapadés védéfolia

RO Folie de protectie autoadeziva
FR Film de protection auto-adhésif
IT Pellicola protettiva adesiva

ES Pelicula protectora autoadhesiva

CN ERERIFIR

YATO D Wem] Lm) > [um] D

YT-54300 25 30 45 12
: : YT-54310 50 30 45 6
YATO Size / Rozmiar [mm] e YT-54313 50 75 45 6
YT-51973 140x235 40 YT-54320 60 50 45 4
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EN Flat paint brush
PL Pedzel angielski

DE Flachpinsel

RU Kuctb chneiiuesas Tun AHrMACKII
Cz Stétec anglicky

HU Laposecset

Narzedzia budow,

RO Pensuld englezeasca
FR Pinceau plat anglais
IT Pennello piatto

ES Brocha plana

oN )
S
r.

« Application: oil, emulsion, latex and ceramic paints, impregnating paint, varnishe

EN Flat paint brush

PL Pedzel angielski

DE Flachpinsel

RU Kuctb chneiiuesas Tun AHrMACKIi
Cz Stétec anglicky

HU Laposecset

RO Pensuld englezeasca
FR Pinceau plat anglais
IT Pennello piatto

ES Brocha plana

oN )

4
<

« Application: oil, emulsion, latex and ceramic paints, impregnating paint, varnishe

« Zastosowanie: farby olejne, ty, lakiery
« Zastosowanie: farby olejne, ty, lakiery
YATO D Brush width / Szerokosé pedzla iy
YT-54500 1 (25 mm) 12 YATO & Brush width / Szerokos$¢ pedzla @
YT-54501 1.5" (38 mm) 12 YT-54540 1" (25 mm) 12
YT-54502 2" (50 mm) 12 YT-54541 1.5" (38 mm) 12
YT-54503 2.5" (63 mm) 12 YT-54542 2" (50 mm) 12
YT-54504 3" (76 mm) 12 YT-54543 2.5" (63 mm) 12
YT-54505 4" (100 mm) 12 YT-54544 3" (76 mm) 12

EN Flat paint brush

PL Pedzel angielski

DE Flachpinsel

RU Kuctb chneiiuesas Tvn ARruickui
CZ Stétec anglicky

HU Laposecset

RO Pensuld englezeascé
FR Pinceau plat anglais
IT Pennello piatto
ES Brocha plana

oN A

&)

« Application: oil, emulsion, latex and ceramic paints, impregnating paint, varnishe

EN Flat paint brush

PL Pedzel angielski

DE Flachpinsel

RU KucTb chneiuesas Tvn ARruickii
CZ Stétec anglicky

HU Laposecset

RO Pensula englezeascé
FR Pinceau plat anglais
IT Pennello piatto
ES Brocha plana

oN FH

&

e: farby olejne, . lakiery « Application: oil, emulsion, latex and ceramic paints, impregnating paint, varnishe
YATO Brush width / Szerokos¢ pedzla e + Zastosowanie: farby olejne, , lakiery
YT-54550 1" (25 mm 12
YT-54551 1.5"((38 mn:) 12 YATO & Brush width / Szerokos$¢ pedzla @
YT-54552 2" (50 mm) 12 YT-54560 1" (25 mm) 12
YT-54553 2.5" (63 mm) 12 YT-54561 1.5" (38 mm) 12
YT-54554 3" (76 mm) 12 YT-54562 2" (50 mm) 12
EN Round paintbrush RO Pensula rotunda EN Angled paint brush RO Pensula pt. calorifere
PL Pedzel okragly FR Pinceau rond PL Pedzel katowy FR Pinceau a radiateur
DE Ringpinsel IT Pennello rotondo DE Heizkorperpinsel IT Pennello ad angolo
RU Kuctb kpyrnas ES Brocha redonda RU Kuctb papuatopHas  ES Brocha angulada de radiadores "

CZ Kulaty Stétec CN R
HU Marokecset

« Application: oil, emulsion, latex and ceramic paints, impregnating paint, varnishe

CZ Uhlova $tétec CN R
HU Radiatorecset

-
] :'r&r\* « Application: oil, emulsion, latex and ceramic paints, impregnating paint, varnishe

ie: farby olejne, ty, lakiery .
" « Zastosowanie: farby olejne, ty, lakiery
YATO &\ Brush width / Szeroko$¢ pedzla [mm] s
YT-54590 16 2 YATO D Brush width / Szerokos¢ pedzla =
YT-54591 23 12 YT-54620 1.5” (38 mm) 12
YT-54592 29 12 YT-54621 2" (50 mm) 12
YT-54593 33 12 YT-54622 2.5" (63 mm) 12
EN Wall brush
PL Pedzel tapetowy @
DE Fléchenstreicher
RU' Kuctb maknosuua
CZ Stétec na tapety dievény
HU Ecset fa tapétakhoz
RO Bidinea pt. tapet
FR La brosse a peinture rectangulaire
IT Pennello per carta da parati
ES Brocha de empapelar madero
oN R
YATO O Size / Rozmiar [mm] =7
« Application: oil, emulsion, latex and ceramic paints, impregnating paint, varnishe zl:gigig ﬁgﬁig %
« Zastosowanie: farby olejne, i iczne, impregnaty, lakiery YT-54642 150x50 2




EN Paint bucket EN Dust protection door type “U” 4
PL Kuwetka malarska PL Ostona przeciwpytowa - drzwi foliowe typu “U” U )(12220(?0 \i PE
DE Farbschale DE Folien-Staubschutztiir, U-Form TYPE mm £ -
RU KoBL ans kpacku RU MMbinesawytHas nneHka - nneHoyHas asepb tna “U” =
CZ Malifska vanicka CZ Protiprachovy kryt - féliové dvefe typu “U”
HU Kiivetta HU Porvédelem - “U” tipusu féliajto
RO Tava suport trafalet RO Protectie usé impotriva prafului tip “U” 1200 mm
FR Seau de peinture FR Pare-poussiére - porte en plastique de type “U”
IT Ciotola per vernice IT Protezione antipolvere - porta in pellicola tipo “U”
ES Cubeta para rodillo ES Puerta de proteccion antipolvo tipo “U”
CN Zikie CN ZBRIERIERR]
I _fl 8
H
-G_ _l"‘_‘-\"ll
— LR
YATO )
YT-54730 80
EN Paint mixer RO Mixer vopsea N . . =
PL Mieszadto do farbreczne ~ FR Mélangeur pour peintures YATO A Size / Rozmiar [mm] g
DE Manueller Farbmischer IT Miscelatore manuale per vernici YT-67220 1200x2200 12
RU Metwanka ans kpacok ES Mezclador para pinturas
CZ Michadlo na hmoty CN HZIREN EN Dust protection door type ‘L” 1200 7
HU Keverd festékekhez PL Oslona przeciwpylowa - drzwi foliowe typu “L" L x2200 PE
DE Folien-Staubschutztiir, L-Form TYPE mm
RU [Mbine3awmntHas nnexka - nneHo4Has asepb tuna ‘L
CZ Protiprachovy kryt - foliové dvere typu “L"
HU Porvédelem - “L” tipus foliaajto
RO Protectie usa impotriva prafului tip “L"
FR Pare-poussiére - porte en plastique de type ‘L 1200 mm
IT Protezione antipolvere - porta in pellicola tipo “L"
ES Puerta de proteccion antipolvo tipo “L”
ON BB ¥
—
YATO D 7 H
YT-54670 50
EN Painting bucket !
PL Wiadro malarskie "
DE Malereimer i
RU Beapo mansipHoe S
CZ Védro malifské s YATO » Size / Rozmiar [mm] my
HU Festévodor
RO Galeats pt. vopsea YT-67221 1200x2200 12
FR Seau a peinture
IT Secchio per vernice EN Tile adjuster
ES Cubo para pintar PL Podnosnik do unoszenia plytek
CN HiZHE DE Fliesenheber |
RU Jlokatop ana nnuTku |
CZ Zvedak k zvedani dlazdic L
HU Lapemelé
RO Dispozitiv pt. ridicat placi
FR Léve panneaux
IT Sollevatore delle piastrelle |
ES Levantador de baldosas
ON BFEAE
YATO v )
YT-54741 8 10
YT-54742 12 10 —
YT54743 15 10 YATO D mg
YT-54744 19 10 YT-37200 10/60
EN Transport roller dolly & EN Transport roller dolly &
PL Wozek, platforma transportowa 500x300] | max M DF PL Wozek, platforma transportowa 575x300] | max PLYWOOD
DE Transportplattform mm 200k9 DE Transportplattform mm 00k9 SKLEJKA
RU TpaHcnopTHas Tenexka RU TpaHcnopTHas Tenexka
CZ Prepravni plosina CZ Prepravni plosina
HU Szallitd platform HU Szallitd platform
RO Platforma cu roti pt. transport RO Platforma cu roti pt. transport
FR Chariot & plateforme FR Chariot & plateforme
IT Carrello a piattaforma IT Carrello a piattaforma
ES Carro de transporte ES Carro de transporte
CN Aiihaes

oN Al ;‘
.&»‘ .

YATO

Loading plate size / Rozmiar ptyty tadunkowej [mm] C

YATO O Loading plate size / Rozmiar plyty fadunkowej [mm] 7

YT-37420

500x300

YT-37421 575x300 6

302




EN Transport dolly with handle & EN Transport dolly with handle &
PL Platforma transportowa z dyszlem 575x300/ | max MDF PL Platforma transportowa z dyszlem 700x375 | max M DF
DE Transportplattform mit Deichsel mm 200k9 DE Transportplattform mit Deichsel mm 250k9
RU TpaHcnopTHas Tenexka ¢ AblLLnom RU TpaHcnoptHas Tenexka ¢ AblLnom
CZ Prepravni plosina s madlem CZ Prepravni plosina s madlem
HU Szallitd platform vondraddal HU Szallité platform vonéraddal
RO Platforma cu roti si maner pt. transport RO Platforma cu roti si méaner pt. transport
FR Chariot a plateforme avec timon FR Chariot a plateforme avec timon
IT Carrello a piattaforma con impugnatura IT Carrello a piattaforma con impugnatura
ES Carro de transporte con asa ES Carro de transporte con asa
O iRAERE ON FIRHFE
i 1
YATO D Loading plate size / Rozmiar ptyty tadunkowej [mm] my YATO D Loading plate size / Rozmiar ptyty tadunkowej [mm] s
YT-37422 575x300 4 YT-37423 700x375 4
EN Drywall tool cart EN Trolley for transporting large plate 2125mm EN Drywall tool cart 600x90
PL Wdzek do transportu ptyt gipsowo- PL Wézek do transportu duzych piyt PL Wdzek do transportu ptyt gipsowo- x1000
kartonowych DE Plattenkarre zum Transport von groRflachigen Platten @ kartonowych mm
DE Transportwagen fiir Gipskartonplatten RU Tenexka Ansi nepeBo3kyt GonbLINX NAUT DE Transportwagen fiir Gipskartonplatten
RU Tenexka Anst TPaHCIOPTMPOBKY ANCOKapTOHa CZ Vozik pro prepravu velkych panelt vy RU Tenexka Ans TPaHCMOPTUPOBKY rMNCOKapTOHa 81?‘0 2260mm
CZ Vozik pro prepravu sadro-kartonovych desek HU Lapszallitd kocsi CZ Vozik pro prepravu sadro-kartonovych desek 230 I
HU Gipszkarton szallito kézikocsi RO Cérucior pt. transportul placii mari HU Gipszkarton szallito kézikocsi mm
RO Carucior pt. transport placi gips carton FR Chariot porte plaque et panneau RO Carucior pt. transport placi gips carton
FR Chariot pour le transport des plaques de IT Carrello porta lastre FR Chariot pour le transport des plaques de "
carton-platre ES Carro manual de transporte para planchas carton-platre
IT Carrello per trasporto pannelli GK CN BAMRE IT Carrello per trasporto pannelli GK
ES Carro de transporte de placas carton yeso ES Carro de transporte de placas carton yeso
CN EfRERTIEE CN EfREATEE
o
YATO D Dimensions / Wymiary [mm] e YATO D .y, YATO » Dimensions / Wymiary [mm] .y
YT-37430 1240x640x1210 1 YT-37433 6 YT-37434 600x90x1000 1
EN Wallboard carrier EN Panel carrier max
PL Uchwyt do noszenia plyt gipsowo-kartonowych PL Uchwyt do noszenia pyt i desek 24mm "
DE Plattentrager mit Tragegriff DE Tragegriff fiir Platten und Bretter
RU TMpucnocobnexue Anst nepeHocku nint RU Pyuka Anst nepeHocki MuT 1 Jocok
CZ Drzak pro pfenaseni desek s rukojeti CZ Rukojet pro prenaseni panelli a desek
HU Jellemzok és eldnyok HU Fogantyu lemezek és deszkak hordozésahoz
RO Dispozitiv pt. transportat pldci de gips-carton RO Dispozitiv pt. transportat placi
FR Porte-plaques a griffes FR Porte plaques et panneaux
IT Impugnatura porta lastre in cartongesso IT Maniglia per il trasporto pannelli e tavole
ES Empunadura porta-placas ES Soporte para llevar paneles y tableros
oN EEIRIENE oN BEREF
L]

YATO

YATO

YT-37440

2/12

YT-37441




Panel carry
PL Nosidto do plyt gipsowo-kartonowych

DE Plattentrager mit Tragegriff

RU MMpucnoco6nexne Ans nepeHocku naut

CZ Drzak pro prenadeni desek s rukojeti

HU Gipszkarton hordd

RO Dispozitiv pt. transportat placi de gips-carton
FR Poignée transport de plaque

IT Porta lastre in cartongesso

ES Porta-paneles

CN ABIRIEF

EN Drywall board lifter
PL Aluminiowa dzwignia do unoszenia plyt gipsowo-kartonowych
DE Alu-Plattenheber fiir Gipskartonplatten
RU MMepanb nogbemHas Ans runcokaproxa
CZ Péka pre zdvihacie plosiny

HU Gipszkarton emelo

RO Pana de picior pt. rigips

FR Levier a panneau

IT Sollevatore in alluminio per lastre

ES Levanta paneles

CN EEHRERE

YATO D

Max. lifting capacity / Maks. udzwig [kg]

YATO

YT-37444

80

YT-37450

EN Plasterboard edge planer
PL Strug do krawedzi plyt gipsowo-kartonowych
DE Gipskarton-Kantenhobel

RU Py6aHok KpoMOYHbIl 451 rynckapToHa

CZ Hoblik na hrany sadrokartonu

HU Gipszkarton élgyalu

RO Rindea pt. gips carton

FR Rabot a chanfreiner pour plaques de platre
IT Pialla per bordi del cartongesso
ES Cepillo biselador para cartén yeso

EN 2 knives for planer set RO Set 2 cutite rindea

PL Noze do struga do plyt gipsowo-kartonowych ~ FR Lame pour cutter de carton platre

DE Klingen fiir Gipskartonhobel IT Lame per pialla per pannelli di cartongesso
RU Hoxw ans pybaHka ans runcokaptoHa ES Cuchillas para cepillo de placas carton-yeso
CZ Noze do hobliku do sédro-kartonovych desek ~ CN JJH

HU Penge gipszkarton gyaluhoz

ON BeflfEs
For YT-76260
Dia YT-76260
YATO P YATO =y
YT-76260 10/60 YT-76261 75/300

EN Drywall stripper

PL Obcinak dwustronny do plyt gipsowo-
kartonowych

DE Streifenschneider

RU Pelicmyc-pesak Ans runcokapTora

CZ Rezak na sadrokarton

HU Gipszkarton vago

RO Dispozitiv reglabil de taiere a placilor
de gips-carton

FR Outil coupe cloison séche

IT Taglierina reversibile per cartongesso

ES Cortador de tiras para tablaroca

CN AEtRIENRE

YATO e
YT-76266 6/12
EN Drywall stripper DOUBLE-
PL Obcinak dwustronny do ptyt gipsowo-kartonowych -SIDED
DE Streifenschneider ST?QVOVHNV

RU Pelicmyc-pesak ans runcokapTora

CZ Rezak na sadrokarton

HU Gipszkarton vago

RO Dispozitiv reglabil de taiere a placilor de gips-carton
FR Outil coupe cloison séche

IT Taglierina reversibile per cartongesso

ES Cortador de tiras para tablaroca

CN AEIRIENE .

7

EN Drywall stripper

PL Obcinak dwustronny do plyt gipsowo-kartonowych

DE Streifenschneider

RU Pelicmyc-pesak Ans runcokapTora

CZ Rezak na sadrokarton

HU Gipszkarton vago

RO Dispozitiv reglabil de taiere a placilor de gips-carton '
FR Outil coupe cloison séche

IT Taglierina reversibile per cartongesso

ES Cortador de tiras para tablaroca

CN BEHRIIER:

YATO

YATO

YT-76270

YT-76280
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EN Telescopic support bar 15
PL Podpora teleskopowa 60 I
DE Baustitze-Schnellspannstiitze cm

RU MoabemHuk-pacnopka Ans runcokapToHa
CZ Ty¢ teleskopickd rozpéma
HU Teleszkdpos tdmasztorad
RO Suport sustinere telescopic
FR Presse extensible

IT Supporto telescopico
ES Puntal expansion

CN {eREETRAF

e B OLYA

Telescopic support bar

Podpora teleskopowa
Baustiitze-Schnellspannstiitze
TMogbemHuk-pacnopka Ans rncokapToHa
Ty¢ teleskopicka rozpérna

Teleszképos tamasztorid

RO Suport sustinere telescopic

Presse extensible
Supporto telescopico
Puntal expansion

T

RO

Mini folding
scaffold
Rusztowanie
skfadane
Klappgerust
CknagHble neca
Skladaci leseni
Osszecsukhatd
allvany

Mini schela
pliabild
Echafaudage
pliant
Ponteggio
pieghevole
Andamio
plegable

RARHIF

1?2)(45 .5
FOLDED
ZLOZONE

103 5x40
89 5

YATO

YT-30610

EN
PL
DE
RU
cz
HU
RO

Work platform
Podest roboczy
Arbeitsplattform
Paboyas nnatcopma
Pracovni ploSina
Munkaallvany
Platforma de lucru
Plate-forme de travail
Pedana da lavoro
Plataforma de trabajo

RER

YATO D

YATO D

YATO D

YT-64551 6

YT-64552

YT-30600

EN Seaming pliers
PL Kleszcze do gigcia blach
DE Zange zum Blechbiegen

( IE

RU Knewyy kpoBenbHble
CZ Klesté na ohybani plechu
HU Falcfogd

RO Cleste pt. indoirea tablei
FR Pince a plier la tole
IT Pinza piega lamiere

CN Rt

ES Alicates para doblar chapa

Ao

il

YATO L [mm]

YATO

L [mm]

YATO D

L [mm]

YT-5416 280 10/20

YT-5417 260

10/20

YT-5415

280 10/20

EN Seaming pliers
PL Kleszcze do gigcia blach

DE
RU
Ccz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Zange zum Blechbiegen
Knewv kposenbHble
Klesté na ohybani plechu
Falcfogo

Cleste pt. indoirea tablei
Pince a plier la tole

Pinza piega lamiere
Alicates para doblar chapa

REH

b <

YATO D

L [mm]

YT-54153 300 6




EN Single seam clench EN Double seam clench EN Eaves clench
PL Zaciskacz rabka pojedynczego PL Zaciskacz rabka podwdjnego PL Zaciskacz okapu
DE Klemmvorrichtung fiir einfachen Falz DE Klemmvorrichtung fiir doppelten Falz DE Traufenklemme
RU 3axum oauHapHoro danbua RU 3axum aBoitHoro danbLia RU 3aum Ans kapHu3Hoi nnaku
CZ Svorka pro drazkovani s jednoduchym lemem CZ Svorka pro drazkovani s dvojitym lemem CZ Svorka do okapt
HU Korczard fogd HU Dupla korczaré fogd HU Ereszzaré fogd
RO Dispozitiv pt. imbinat foi de tabld RO Dispozitiv pt. imbinat foi de tabla, falt dublu RO Clema indoit tablé pt. streasina
FR Pince a joint debout simple FR Pince a double joint debout FR Pince a larmier
IT Pinza per aggraffatura singola IT Pinza per aggraffatura doppia IT Pinza chiusura gronda
ES Pinza de primer pliegue para junta alzada ES Pinza de segundo pliegue para junta alzada ES Pinza para alero
CN EiETTE CN EiETTE CN EiET TR
N ) Pipe diameter/  Size / Rozmiar 1 ) Pipe diameter/  Size / Rozmiar N ) Pipe diameter/  Size / Rozmiar
YATO D Srednica rurki [mm] [mm] = YATO D Srednica rurki [mm] [mm] = YATO D Srednica rurki [mm] [mm] =
YT-5400 18 480x220 5 YT-5402 18 480x220 5 YT-5405 18 450x200 5
EN Eaves turner EN Metal panel hemming tool
PL Kantownik okapu PL Zaginadto reczne parapetowe
DE Traufenkanter DE Falzwerkzeug fiir Metallplatten
RU Kpomkoru6 fns kapHU3HoW nnaHku RU PyuHoit n3ru6
CZ Ohybac hran okapu CZ Nastroj na lemovani parapetu
HU Ereszperemezo fogd HU Kézi korczard szerszam
RO Clema indoit tabld RO Instrument de tivire a panourilor metalice
FR Plieuse a larmier FR Outil pour plier les appuis de fenétre
IT Piegatrice per gronda IT Utensile per piegare pannelli di metallo
ES Pinza para doblar bandeja ES Dobladora manual de vierteaguas metélicos
CN EMiEITE CN BRI
Pipe diameter/  Size / Rozmiar
YATO D Srednica rurki [mm] [mm] e YATO » Working width / Szerokosé robocza [mm] L [mm] my
YT-5404 18 450x200 5 YT-54090 250 230 10
EN Drainpipe hooks bender RO Dispozitiv pt. indoit carlige burlan EN Rebar bender 6-16 6-16
PL Zaginacz hakéw rynnowych FR Pince a crochets de gouttiéres PL Klucz do giecia pretow 860 mm mm
DE Biegevorrichtung fiir Rinnenhaken IT Piegaferri per sostegni grondaia DE Betonstahl-Bieger mm ||g 77,7070
RU WHctpymeHT ansi 3arvba kpiokos xenobos  ES Pinza para soportes de canalon RU PyuHoit kntod Anst rubkv apmatypel
CZ Ohybag okapovych haku CN &R CZ KIi¢ pro ohybani ty¢i
HU Ereszcsatornavas hajlitd HU Kézi betonacél hajlitd
RO Dispozitiv indoit fier beton
FR Cintreuse de barres d'armature
IT Piega tondini
ES Dobladora manual de barras
CN MFEERS
)i
/ E—— -
YATO L [mm] 7 YATO D L [mm] )
YT-5410 680 4 YT-54200 860 2
EN Drainpipe hooks bender EN Pipe crimper EN Wire tying twister hook
PL Zaginacz hakéw rynnowych PL Szczypce do karbowania rur PL Klucz do wigzania drutu zbrojeniowego
DE Biegevorrichtung fir Rinnenhaken DE Rohreinziehzange mit 5 Klingen DE Rédeldraht-Drillkurbel
RU WHcTpymeHT Ains 3arvba Kprokos xenoGos RU Hoxnuuel no metanny Ans rops! RU Kpto4ok anst BA3KM apmaTypbl
CZ Ohyba¢ okapovych haki CZ Klesté krepovaci CZ Radlovacka
HU Ereszcsatornavas hajlito HU Kreppeld kullancsok HU Huzalsodré
RO Dispozitiv pt. indoit carlige burlan RO Cleste gofrare burlane RO Dispozitiv pt. legat fier beton
FR Pince a crochets de gouttiéres FR Pince a gaufrer 5 lames FR Lieur
IT Piegaferri per sostegni grondaia IT Pinza per corrugare tubi IT Gancio per legare armature
ES Pinza para soportes de canalon ES Crimpadora de tubos ES Gancho para amarrar alambre
oN TER s oN 5
YATO L [mm] o YATO L [mm] o YATO L [mm] e
YT-54101 630 4 YT-22380 260 6/36 YT-54230 210 50/100
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EN Automatic twister hook for wire tying
PL Klucz automatyczny do skrecania drutu

DE Rddeldraht-Drillkurbel

RU AsTomatinyeckuii Kpiok Ans BA3KM apmaTtypbl
CZ Spiralovy vaza¢

HU Huzalsodré késziilék

RO Dispoztiv automat pt. legat fier beton

FR Lieur automatique

IT Torcifi lo automatico

ES Gancho para amarrar alambre automatico

S =t G

(2]
[—4
[—)

3
3

EN Wire twisting pliers
PL Szczypce do skrecania drutu
DE Drahtwirbelzange

RU Knewww ans Bssku apmatypbl
CZ Klesté na krouceni dratu
HU Dréthajlité fogd

RO Cleste pt. legat fier beton
FR Pince a torsader les fils

IT Pinza torcifilo

ES Alicates para torcer alambre

CN $REHEA

YATO D L [mm] 8

YATO L [mm]

YT-54233 300 10/30

YT-54240 300

EN Paving slab lifter

PL Chwytak do ptyt chodnikowych
DE Greifer fir Steinplatten

RU 3axar Ans TpoTyapHoi nnuTku
CZ Uchopova¢ dlazebnich desky

HU Jardlap fogd

RO Dispozitiv pt. ridicat dale de pavaj
FR Léve-dalle réglable

IT Maniglia per trasporto piastrelle
ES Pinzas para transportar losas

GALVANIZED
STEEL
OCYNKOW ANA

EN Brick tongs

PL Chwytak do podnoszenia ptyt lub cegiet

DE Greifer zum Heben von Platten oder Ziegeln
RU 3axgat ans nogbema nnuT uin kupnuya
CZ Nastroj pro prenaseni desek a cihel

HU Csempe- és téglafogo

RO Cleste caramida

FR Pince de levage pour dalles et briques

IT Pinza per sollevamento lastre o mattoni

ES Pinzas para transportar placas o ladrillos

ON fRfEEs ON Fek
YATO O Grip range / Zakres chwytu [mm] 0
YT-46500 300-500 5/15 YATO O Grip range / Zakres chwytu [mm] 0
YT-46501 400-600 5/15 YT-37470 400-670 12
EN Floating rule RU Tpasuno-yposeHb RO Dreptar ES Nivel de albafiil 57°
PL tatamurarska  CZ Stahovacilat FR Niveauabulle  CN Fi#z 1mmim (:O
DE Setzlatte HU Lehizoléc IT Livella Accuracy

-—

YATO L [mm] 7 YATO L [mm] e
YT-3071 1500 10 YT-3076 1500 10
YT-3072 2000 10 YT-3077 2000 10
YT-3073 2500 10 YT-3078 2500 10
YT-3074 3000 10 YT-3079 3000 10

EN Trapezoid floating rule
PL tata tynkarska
DE Abziehlatte

RU Tpasuno wrykarypHoe

CZ Stahovaci lat trapézova
HU Trapéz lehtzoléc

RO Dreptar trapezoidal

FR Régle trapézoidale

IT Stadia per muratore a trapezio
ES Regla de albafiil

CN #EZAR

R —

EN Toothed comb with variable length

PL tata zgbata z regulowang diugoscig

DE Léngenverstellbare Zahnlatte

RU 3ybuaras peitka C perynupyemoit An1Hom

CZ Zubaté lata s nastavitelnou délkou

HU Allithaté hossztisagti fogas léc

RO Rigla dintaté cu lungime variabila

FR Latte dentée réglable en longueur

IT Livellatrice a cazzuola dentata con lunghezza regolabile
ES Llana dentada con longitud ajustable

CON BT IReR

= LSS — L] 1 L
YATO L [mm] 7 ——
YT-3081 1500 10
YT-3082 2000 10
YT-3083 2500 10 YATO D L mm] 7
YT-3084 3000 10 YT-30700 1090-1500 10
EN Knife for roofing paper RO Cutit pt. taierea cartonului bituminat EN Khnife for mineral wool
PL N6z do ciecia papy FR Couteau pour carton 90/230 PL N6z do ciecia izolacji budowlanych
DE Messer zum Schneiden von Pappe  IT Coltello per tagliare cartone bituminoso mm DE Dammstoffmesser
RU Hox ans pesku py6eponaa ES Cuchilla para cortar cartén alquitranado RU Hox Ans pe3kun CTpoUTENbHOM 130NsiLm
CZ Nuz k fezani lepenky CN ZIfRET] SS CZ Nz k fezani stavebnich izolaénich hmot
HU Katranypapirvago ollo STANESS STEEL HU Kés épliletszigetelés vagasahoz
STALNEROZEWNA RO Cutit pt. taierea izolatjilor
FR Couteau pour isolants
IT Coltello per tagliare Isolamento di costruzione
ES Cuchilla para cortar aislamiento de construccion
CN ZIf8¢
35051 .S
mm
YATO D L [mm] .
YT-7623 500 10/50
Lk
335/480
mm
YATO L [mm] my YATO L [mm] e
YT-7620 230 12/60 YT-7624 480 10/50




Electric hoist
PL Elektryczny wciggnik linowy
DE Elektro-Seilwinde 50Hz
OnekTpudeckas kaHatHas nebéaxa
CZ Elekiricky navijak kladkostroj

HU Elektromos csorld
RO Troliu electric cu cablu
FR Treuil électrique a corde g
IT Verricello elettrico &
ES Cabria eléctrica de cuerdas m
oN BB
5
Astop

(3]
=38

NELLLY

max
& 1m

4mimin

Egé

iz
o

P

e

EN Electric hoist

PL Elektryczny wciggnik linowy
DE Elekiro-Seilwinde

RU Onektpuyeckas kaHatHasi neGéaka
CZ Elektricky navijak kladkostroj
HU Elektromos csorlé

RO Troliu electric cu cablu

FR Treuil électrique a corde

IT Verricello elettrico

ES Cabria eléctrica de cuerdas

FBfiEAE

Sl
I
| |
L,=522£120B;L,,=736+231dB L,,=522£09dB;L,,=754+4,80B
YATO &\ W] my YATO &\ W] my
YT-5901 500 2 YT-5902 550 2

EN Electric hoist

PL Elektryczny wciagnik linowy
DE Elektro-Seilwinde

RU Onektpuyeckas kaHatHasi neGéaka
CZ Elektricky navijak kladkostroj
HU Elektromos csorld

RO Troliu electric cu cablu

FR Treuil électrique a corde

IT Verricello elettrico

ES Cabria eléctrica de cuerdas

CN E3gfi#iH

= =E)

({=]
=8

g

e

EN Electric hoist

PL Elektryczny wciagnik linowy
DE Elektro-Seilwinde

RU Onektpuyeckas kaHatHasi neGéaka
CZ Elektricky navijak kladkostroj
HU Elektromos cs6rld

RO Troliu electric cu cablu

FR Treuil électrique a corde

IT Verricello elettrico

ES Cabria eléctrica de cuerdas

CN EBgEgF

—
=&
o

o
I
[ I |
—
L,=540+£09dB;L,,=780£657dB L,=589£19dB;L,=799+279dB
YATO w YATO D w 7
YT-5904 900 YT-5905 1050 2
EN Mixer RO Mixer EN Mixer RO Mixer
PL Mieszadlo  FR Mélangeur PL Mieszadlo ~ FR Mélangeur
DE Riihrer IT Frusta DE Riihrer IT Frusta
RU Mewanka  ES Mezclador RU Mewanka  ES Mezclador
CZ Michadlo  CN fiii4E CZ Michadlo  CN fiii4E
HU Kever§ HU Kever§
.g 5( F 4
« Application: powder materials, general-purpose adhesives, gypsum surface finishing mixes, epoxy grouts
+ Zastosowanie: materiaty sypkie, gotowe zaprawy klejowe, masy zaprawy do spoil
Toolholder type | Ve mixing capacity . ication: powder materials, general-purpose adhesives, gypsum surface finishing mixes, epoxy grouts
YATO & @ [mm] L [mm] Rodzaj uchwytu | Maks. wydajno$¢ T + Zastosowanie: materialy sypkie, gotowe zaprawy klejowe, masy hlowe, zaprawy do spoi
narzedziowego mieszania [kg] — -
YT-5490 85 410 szesciokatny 49 30 Toolholder type /  Max. mixing capacity
YT-5491 100 600 szesciokatny 6-16 16 YATON  o[mm] L [mm] Rodzaj uchwytu [ Maks. wydajnos¢ (T
YT-5492 85 450 SDS-Plus 4-9 30 narzedziowego mieszania [kg]
YT-5493 100 600 SDS-Plus 6-16 16 YT-54895 60 320 sze$ciokatny 4-9 30
EN Mixer RO Mixer
PL Mieszadio ~ FR Mélangeur
DE Rihrer IT Frusta
RU Mewanka  ES Mezclador -
CZ Michadlo  CN fiikkiE .-"--.\_"I
HU Kever6
Toolholder type /' Max. mixing capacity
YATO N @[mm] L [mm] Rodzajuchwytu ~ /Maks. wydajnos¢
« Application: emulsion paints, acrylic paints, lacquers, stains, other liquid materials narzed_zwwego QIESZ [kg]
YT-5494 80 400 szedciokatny 5-10 30
« Zastosowanie: farby emulsyjne, farby akrylowe, lakiery, bejce, inne materiaty ptynne YT-5496 100 600 SDS-Plus 15-30 20
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Narzedzia budow,

EN Mixer RO Mixer

PL Mieszadlo FR Mélangeur
DE Riihrer IT Frusta
RU Mewanka  ES Mezclador
CZ Michadio  CN ikkiE
HU Keveré

/A
l.lr'h ‘___.u" 'I.'F

+ Application: general-purpose
mixes, isolation masses

dhesives, masonry mortars, jointless floors, thin-layer mineral plasters, gypsum surface finishing

EN Mixer RO Mixer

PL Mieszadlo ~FR Mélangeur
DE Riihrer IT Frusta
RU Mewanka  ES Mezclador
CZ Michadlo  CN ikkiE
HU Keveré

« Zastosowanie: zaprawy klejowe, zaprawy murarskie, jastrych, tynki , Masy Szf masy i
Toolholder type /  Max. mixing capacity o ) o oo _ ) oo fishi
YATO & ) [mm] L [mm] Rodzaj U chwytu /M é?kS. wd ajn 056 . m?;es, isolét?on masgesyose , masonry mortars, jointless floors, thin-layer mineral plasters, gypsum surface finishing
narzgdziowego mieszania [kg]
YT-5497 70 400 szes’ciokﬂny 510 20 « Zastosowanie: zaprawy klejowe, zaprawy murarskie, jastrych, tynki strukturalne, masy szp masy izol
YT-5499 100 600 szesciokatny 10-20 16 — -
YT-5500 120 600 szesciokatny 1525 14 Toolholder type /- Max. mixing capacity
YT-5501 100 600 SDS-Plus 10-20 16 YATON  o[mm] L [mm] Rodzajuchwytu  /Maks. wydajnos¢
YT-5502 120 600 SDS-Plus 15-25 14 narzedziowego mieszania [kg]
YT-5503 120 600 M14 15-25 14 YT-55027 100 600 M14 10-20 16
YT-5504 160 600 M14 20-30 8 YT-55033 135 600 M14 20-30 10
EN Mixer RO Mixer EN Mixer RO Mixer
PL Mieszadlo ~FR Mélangeur PL Mieszadlo ~FR Mélangeur
DE Riihrer IT Frusta DE Riihrer IT Frusta
RU Mewanka  ES Mezclador RU Mewanka  ES Mezclador
CZ Michadio  CN ikkiE CZ Michadio  CN ikkiE
HU Keveré HU Keveré
— il —_— o b
| SRS -
W § S

« Application: mortars, concrete, plasters, other semi-fluid materials with sand or gravel filling

« Zastosowanie: zaprawy, beton, tynki, inne pdtplynne, lepkie materiaty z wypetnieniem piaskowym lub zwirowym

« Application: mortars, concrete, plasters, other semi-fluid materials with sand or gravel filling

Max. mixing capacity ~ Toolholder type / « Zastosowanie: zaprawy, beton, tynki, inne potpfynne, lepkie materiaty z wypetnieniem piaskowym lub zwirowym
YATON @[mm] L [mm] | Maks. wydajnos¢  Rodzaj uchwytu e
mieszania [kg] narzedziowego Toolholder type /  Max. mixing capacity
YT-5506 120 600 15-25 SDS-Plus 12 YATON g[mm| L [mm] Rodzajuchwytu  /Maks. wydajnos¢ ~ 1J
YT-5507 120 600 15-25 M14 12 narzedziowego mieszania [kg]
YT-5508 160 600 20-30 M14 8 YT-55073 135 600 M14 20-30 10
EN Pump suction cup n EN Pump suction cup n z 2 EN Suction lifter 7] max @
PL Przyssawka z pompka prézniowg PL Przyssawka z pompka prézniowg 150 PL Uchwyt-przyssawka do szyb 125
DE Saugheber mit Vakuumpumpe DE Saugheber mit Vakuumpumpe mm 32 kg DE Glassauger mm 60 kg

RU Tpucocka BakyymHas

CZ Vakuovy drzak

HU Vékuumos tapaddkorong
RO Ventuza cu pompa

FR Ventouse avec pompe a vide
IT Ventosa con pompa a vuoto
ES Ventosa con homba de vacio

ON TRk

RU Tpucocka BakyymHas

CZ Vakuovy drzak

HU Vékuumos tapaddkorong
RO Ventuza cu pompa

FR Ventouse avec pompe & vide
IT Ventosa con pompa a vuoto
ES Ventosa con homba de vacio

ON TR

RU Creknogomkpat

CZ Podtlakovy drzak na sklo

HU Vékuumos iivegfogé tappancs
RO Ventuza

FR Ventouse pour pare-brise

IT Ventosa per vetro

ES Elevador de ventosa

ON R A

e

Max. lifting capacity o Max. lifting capacity / Max. lifting capacity e

X X X
YATODN omm -0 udtwigkg] - YATOD  ofmm "\ udzwig [k] =g YATOD o] [y i ighg] LV
YT-37220 204 58 10 YT-37223 150 32 24 YT-37235 125 60 30




Suction lifter
PL Uchwyt-przyssawka do szyb
DE Glassauger

RU Creknogomkpat

CZ Podtlakovy drzék na sklo

HU Vékuumos iivegfogé tappancs
RO Ventuza

FR Ventouse pour pare-brise
IT Ventosa per vetro

ES Elevador de ventosa

5 o Al ()

EN Suction lifter
PL Uchwyt-przyssawka do szyb
DE Glassauger

RU Creknogomkpat

CZ Podtlakovy drzék na sklo

HU Vékuumos ivegfogé tappancs
RO Ventuza

FR Ventouse pour pare-brise
IT Ventosa per vetro

ES Elevador de ventosa

max i

190k9H Al H@’

RU [Mpucocka anst nauTku

CZ Prisavka na obklady

HU Lapemeld tapaddkorong
RO Ventuza pt. placi ceramice
FR Ventouse pour carrelage
IT Ventosa per piastrelle

ES Ventosa para azulejos

RU TMpucocka BakyymHas

CZ Vakuovy drzak

HU Vékuumos tapaddkorong
RO Ventuza cu pompa

FR Ventouse avec pompe a vide
IT Ventosa con pompa a vuoto
ES Ventosa con bomba de vacio

CN IREAIRER CN IRmER A
YATO D @ [mm] Max. lifting capacity / Maks. udzwig [kg] s YATO D @ [mm] Max. lifting capacity / Maks. udzwig [kg] 0
YT-37236 125 120 20 YT-37237 125 190 12
EN Tile suction cup z & EN Pump suction cup &
PL Przyssawka do glazury 25 max SILICONE @ PL Przyssawka z pompkg prozniowg max ABS RUBBER @
DE Saugnapf fiir Fliesen 5k9 SILIKON DE Saugheber mit Vakuumpumpe 60 kg GUMA

ON IR ON IR
YATO D @ [mm] Max. lifting capacity / Maks. udzwig [kg] 0 YATO @ [mm] Max. lifting capacity / Maks. udzwig [kg] g
YT-37221 125 5 60 YT-37222 150 60 24
EN Suction lifter max @ EN Suction lfter 14 max @
PL Uchwyt-przyssawka do szyb STEEL @ PL Uchwyt-przyssawka do szyb STEEL @
DE Glassauger 100 kg ‘ STAL DE Glassauger 1man 155 kg|| STA

RU Creknogomkpat
CZ Podtlakovy drzék na sklo

HU Vékuumos ivegfogo tappancs
RO Ventuza
FR Ventouse pour pare-brise
IT Ventosa per vetro
ES Elevador de ventosa

RU Creknogomkpat
CZ Podtlakovy drzék na sklo

HU Vékuumos tvegfogo tappancs
RO Ventuza

FR Ventouse pour pare-brise
IT Ventosa per vetro
ES Elevador de ventosa

CN IR ON 3HaIRa:
YATO D @ [mm] Max. lifting capacity / Maks. udzwig [kg] y YATO D @ [mm] Max. lifting capacity / Maks. udzwig [kg] g
YT-37238 150 100 10 YT-37239 150 155 10
EN Suction lifter max @ EN ' Suction lifter Z max il
PL Uchwyt-przyssawka do szyb STEEL @ PL Uchwyt-przyssawka do szyb @
DE Glassauger 0 300 kg‘ STAL ‘ ‘ DE Glassauger ‘ 1n2rg 120 kg’ ‘ ABS ’ ‘

RU Creknogomkpat
CZ Podtlakovy drzék na sklo
HU Vékuumos Gvegfogd tappancs
RO Ventuzd
FR Ventouse pour pare-brise
IT Ventosa per vetro

ES Elevador de ventosa

RU Creknogomkpar

CZ Podtlakovy drzék na sklo

HU Vékuumos Gvegfogd tappancs
RO Ventuza

FR Ventouse pour pare-brise

IT Ventosa per vetro

ES Elevador de ventosa

CN IREEIREE CN REERa
YATO @ [mm] Max. litting capacity / Maks. udzwig [kg] g YATO @ [mm] Max. lifting capacity / Maks. udzwig [kg] g
YT-37240 150 300 5 YT-37241 120 120 10

310




Suction lifter
PL Uchwyt-przyssawka do szyb
DE Glassauger

RU Creknogomkpat

CZ Podtlakovy drzak na sklo

HU Vékuumos tivegfogé tappancs
RO Ventuza

FR Ventouse pour pare-brise

IT Ventosa per vetro

ES Elevador de ventosa

ON IHER

14 max @
\ 120 ‘ 180%s | Al || (1)
YATO D @ [mm] Max. lifting capacity / Maks. udzwig [kg] me
YT-37242 120 180 5

EN Angle suction holder z max @i
PL Uchwyt-przyssawka do szyb katowa .970° @
DE Verstellbarer Winkelsauger fiir Glas ‘ 1m1n§ ‘ ‘90 210 50 kg ‘ ‘ AI ‘ ‘

RU anosaﬂ npucocka Ans crekna
CZ Uhlova pisavka na sklo
HU Derékszogi tivegfogd tappancs

RO Ventuza unghiulara

FR Ventouse articulé pour vitre
IT Ventosa ad angolo per vetro
ES Elevador tipo ventosa angular
N FEIRE

EN Adjustable suction cups
PL Przyssawki pozycjonujace
DE Verstellbarer Saugheber

RU an/ICOCKa ANA CTArMBaHUA LWBOB [AByX4alleyHasa

CZ Polohovaci pfisavka

HU Allithaté tapaddkorong
RO Ventuza reglabila

FR Ventouse de manutention

IT Ventosa regolabile di allineamento
ES Ventosa de vacio ajustable

ON EREHERE

EIE] =

YATO D @ [mm] Max. lifting capacity / Maks. udzwig [kg] =

YATO D

@ [mm] L [mm] mp,

YT-37214 118 50 10

YT-37210

150 440 6

EN Carpenter's pencil RO Creion de tamplarie
PL Otéwek stolarski FR Crayon menuisier
DE Zimmermannsbleistifte ~ IT Matita per falegnami

RU KapaHpal ctonspHeiii - ES  Lapiz de carpintero
CZ Tesafska tuzka CN AT4R%E
HU Asztalos ceruza

TATO B vdeee  TRID R e TATD By v R0 B - i

YATO L [mm] W [mm] e
YT-692501 245 15 144/1152

EN Carpenter's pencil set RO Set creioane dulgherie
PL Zestaw otdwkow stolarskich FR Jeu de crayons de charpentier H B
DE Bleistiftset fir Zimmerleute IT Set di matite da carpentiere

EN Carpenter's pencil

PL Otéwek stolarski

DE Zimmermannsbleistift
RU KapaHpalu cTonspHbiii

RO Creion de tamplérie
FR Crayon menuisier @
IT Matita per falegnami

ES Lapiz de carpintero

CZ Tesarska tuzka CN ATI$RE
HU Asztalos ceruza
FRTE I i TETE B - = TATOL - I
YATO ) L [mm] W [mm] pes / szt. D
YT-6925 245 15 144 8

YATO D

L [mm] W [mm] pes / szt. mp,

YT-6926

245 12 144

RU HaBop cronspHbix kapanpaweit  ES Juego de lapices de carpintero
CZ Sada tesafskych tuzek CN AKT$RE
HU Asztalos ceruzakészlet

EN Masonry pencil

PL Otéwek murarski

DE Maurerbleistift

RU KapaHaal kameHLyka

RO Creion

FR Crayon magon

IT Matita per muratori
ES Lapiz de albanil

CZ Tuzka zednicka CN KT4RE
HU Kémiives keverd
TRTO Y
YATO » L [mm] W [mm] pes / szt. ey
YT-692603 175 2 3 480 YATO L [mm] W {mm] pes / sat. =y
YT-692612 175 12 12 120 YT-6927 245 12 144 8
EN Carpenters pencils red / blue RU KapaHpaluv KpacHbli / cuhuii RO Creion bicolor, rosu / albastru ~ ES Cajon lapiz rojo / azul
PL Otéwki techniczne czerwony/niebieski ~ CZ Zasuvka ervena / modra tuzka ~ FR Crayon bicolore rouge / bleu CN AT ’u‘% 1 2 175 \ @
DE Duo-Marker Bleistift rot / blau HU Fiok ceruza piros / kék IT Matite tecniche rosso / blu PCS mm 2x4mm

YATO & vrans

YATO

YT-69940

120




CZ Stolaf'ska / zednicka tuzka automaticka
HU Asztalos / kémiives toltéceruza

RO Creion de tamplarie / zidarie mecanic
FR Crayon menuisier / magon automatique

Automatic carpenters / masonry pencil
PL Otéwek stolarski / murarski automatyczny

Tischler- und Maurer-Druckstift

ABTOMATUYECKVIA CTONSIPHBIV KapaHaaLll / kaparaall KamMeHLLpKa

ES Lépiz automatico de carpintero / albanil

CN B ATIRE

IT Matita per falegnami e carpentieri

= @ A\ C
+|= ( L
=

YATO

YT-69280

EN Automatic carpenters / masonry pencil with spare leads

PL Oféwek stolarski / murarski automatyczny + dodatkowe grafity

DE Tischler- und Maurer-Druckstift + zusatzliche Bleistiftmine

RU ABTOMaTUYECKWIt CTONSIPHBIN KapaHaaLll / kapaHaall KaMeHLLypKa + AONONHUTENbHbIA rpaduT
CZ Stolaf'ska / zednické tuzka automaticka + nahradni tuha

Asztalos / kémiives toltéceruza + tartalék grafit

RO Creion de tamplarie / zidarie mecanic + mind de rezerva

FR Crayon menuisier / magon automatique

IT Matita per falegnami e carpentieri ricaricabile

ES Lépiz automatico de carpintero / albanil + mina adicional

CN BFfRTIRERE

Deep hole pensil with leads

PL Oféwek do gtebokich otworéw z rysikami
Tieflochmarker mit Ersatzminen
KapapaLu Ans rny6okix 0TBEpCTBU CO CMEHHBIMYU CTEPXHSMM
Tuzka do hlubokych otvort s nahradnimi naplnémi

Mélylyuk jelolé hegyekkel

Creion cu mine pt. gauri adanci

Crayon a trous profonds avec recharge

IT Matita per fori profondi con marcatori

=it
L= =]

ES Lapiz para orificios profundos con puntas de trazar
CN ATHE
=
- —

YATO - v YATO e
YT-69281 24 144 YT-69290 10/100
EN Lead HB RO Grafit HB EN Lead H2 RO Grafit H2
PL Grafit HB FR Mine HB PL Grafit H2 FR Mine H2
DE Bleistiftmine HB  IT Grafite HB (CEEEEED DE Bleistiftmine H2 T Grafite H2 (CEEEEE
RU Tpacmt HB ES Mina HB RU Tpacut H2 ES Mina H2

CZ Tuha HB CN BEiATSREES CZ Tuha H2 CN BEiATREES
HU Grafit HB HU Grafit H2
YATO 35 | |tk e [N
e e .'I'I'-_. ”I i I-I-l .I _ EE | = il .
For YT-69280, YT-69281 For YT-69280, YT-69281
Dla YT-69280, YT-69281 Dla YT-69280, YT-69281
YATO P YATO =y
YT-69285 20/1000 YT-69286 20/1000

EN Lead HB CZ TuhaHB IT Grafite HB EN Pensil leads set

PL Grafit HB HU GraftHB  ES Mina HB 5 HB PL Zestaw rysikow HB

DE Bleistiftmine HB RO GraftHB  CN Bz AT{EEE N | | SeoR DE Griffel-Set PCS

RU lpacut HB FR Mine HB RU Ha6op ctunycos
CZ Sada stylusti For YT-69290
HU Tartalék hegy szett grafit Dla YT-69290
RO Set mine creion
FR Jeu de recharges ———
IT Setdi mine di ricarica
ES Juego de puntas para

lapices

ON A%

For YT-69280, YT-69281

Dla YT-69280, YT-69281

YATO D 7 YATO D )
YT-69287 20/1000 YT-69291 20/200
EN Chalk set CZ Barevna kfida IT Gesso tecnico

PL Kreda techniczna
DE Signierkreide

RU Menok ans pucosaHus

6

COLOURS
KOLORY

HU Szines kréta
RO Set creioane cerate

FR Craie pour le dessin

ES Tiza técnica

CN iCSHE

AEEHELEL -
pes || mm || wera || oo || me || o || s || e

COLOUR
KOLOR

YATO

YATO

YATO D

YT-69930

50 YT-69931

50 YT-69932

312
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Measuring tools
Narzedzia miernicze




Measuring tools
Narzedzia miernicze YATO A

Hygrometers
Higrometry

Electronic measuring tools
Elektroniczne urzgdzenia pomiarowe

322-325

Measuring tapes
Miary zwijane

316-317

Leveling patches
taty niwelacyjne

Rulers
Przymiary

Levels
Poziomnice

326-327

Steel set squares
Ekierki metalowe

Feelers
Szczelinomierze

Try squares
Katowniki stolarskie

318-320

Dividers & calipers
Cyrkle i macki

Vernier calipers
Suwmiarki

Protractors
Katomierze

Micrometers
Mikrometry

Screw pitch gauges
Sprawdziany grzebieniowe do gwintdw




Hygrometer
PL Higrometr

DE Hygrometer
RU Turpometp
CZ Hygrometr
HU Higrométer
RO Higrometru
FR Hygrometre
IT Igrometro

ES Higrémetro

CON BRI

max

I
%1 I

T T 1
6-42% | |0.2-2.0%

7
mm

AUTO
POWER OFF
AUTOMATYCZNE
WYLACZANE

=Leo

|

EN Hygrometer
PL Higrometr

DE Hygrometer
RU Turpomertp
CZ Hygrometr
HU Higrométer

RO Higrometru
FR Hygrometre
IT Igrometro

ES Higrémetro

CN JBEETHY

&

E
6-60%

AUTO
P

UTONATYCDVE
WILACZANE

F:.
[

YATO D D YATO 7
YT-73140 54/108 YT-73141 20/40

EN Measuring tape AUTOMATIC EN Measuring tape EN Measuring tape
PL Miara zwijana 5m PL Miara zwijana 8m PL Miara zwijana 5m 8m
DE Rollbandmass 19mm @ DE Rollbandmass 25mm DE Rollbandmass 19mm || 25mm
RU Pynetka RU Pynetka RU Pynetka
CZ Mgfici pasmo wiovconteo| | W CZ Mgfici pasmo A NYLON COATED CZ Mgfici pasmo wionconteo| | @R
HU Mér6szalag p—. " HU Mér6szalag p—. HU Mér6szalag p— "
RO Rulets NYLONOWA —_— RO Ruletd NYLONOWA RO Ruletd NYLONOWA —_—
FR Ruban & mesurer FR Ruban & mesurer FR Ruban & mesurer
IT Metro a nastro IT Metro a nastro IT Metro a nastro
ES Flexémetro ES Flexémetro ES Flexémetro
oN BR oN BR = | N %R

YATO Lm] W [mm] 7 YATO Lm] W [mm] mp
YATO L[m] W [mm] 7 YT-7110 3 16 121120 YT-7126 3 16 121120
YT-7103 3 16 12/120 YT-7111 5 25 12/60 YT-7127 5 19 12/120
YT-7105 5 19 12/120 YT-7112 8 25 6/60 YT-7128 8 25 6/60
EN Measuring tape = EN Measuring tape = EN Measuring tape & |
PL Miara zwijana 5m 8m PL Miara zwijana 5m 5m PL Miara zwijana 3m 8m
DE Rollbandmass 19mm || 25mm DE Rollbandmass 19mm || 25mm DE Rollbandmass 16mm 25mm
RU Pynetka RU Pynetka RU Pynetka p—
CZ Meéfici pasmo woncone| | mm CZ Meéfici pasmo woncone| | mm CZ Meéfici pasmo HYLON CONTED
HU Mér6szalag P " HU Mér6szalag P " HU Mér6szalag P
RO Ruleta NYLONOWA — RO Ruleta NYLONOWA — RO Ruleta NYLONOWA
FR Ruban a mesurer FR Ruban a mesurer FR Ruban & mesurer
IT Metro a nastro IT Metro a nastro ABS IT Metro a nastro
ES Flexémetro ES Flexémetro ES Flexémetro
N ER N ER — oN R

YATO &

3 M 1 imm

YATO N L[m] W [mm] mf
YATO D L[m] W [mm] my YT-71070 3 16 12/120 YATO N L[m] W [mm] T
YT-7129 3 16 12/120 YT-71071 5 19 12/96 YT-71075 3 16 12/120
YT-7130 5 19 12/120 YT-71072 5 25 12/72 YT-71076 5 19 12/96
YT-7131 8 25 6/60 YT-71073 8 25 6/48 YT-71077 8 25 6/48

316




Narzedzia miernjg

Measuring tape EN Measuring tape EN Measuring tape
PL Miara zwijana m 5m PL Miara zwijana PL Miara zwijana
DE Rollbandmass 16mm | | 19mm DE Rollbandmass DE Rollbandmass
RU Pynetka RU Pynetka RU Pynetka
CZ Méfici pasmo 75m U CZ M&fici pasmo CZ Méfici pasmo
HU Mérészalag . po—— HU Mérdszalag HU Mérészalag
RO Rulets 25mm wisioth | | RO Ruleta RO Rulets
FR Ruban a mesurer FR Ruban a mesurer FR Ruban a mesurer
IT Metro a nastro IT Metroa nastro IT Metroa nastro
ES Flexdmetro ES Flexdmetro ES Flexdmetro
CN ER D— CN R CN R

¥T-7-153 Y-T104-
fATn 'I}l YATO » YT-T108E
- ' ] L
5 oS YATO
m 8mm — =
5n-l .Ig | -5”I L&
i mm -

YATO D L [m] W [mm] D

YT-71150 2 16 12/120

YT-71151 3 16 121120 YATO L [m] W [mm] g YATO D L [m] W [mm] e

YT-71153 5 19 12/96 YT-71080 3 16 12/120 YT-71085 5 32 6/36

YT-71155 7.5 25 6/48 YT-71081 5 19 12/120 YT-71086 7.5 32 6/36

YT-71156 10 25 6/36 YT-71082 8 25 6/48 YT-71087 10 32 6/24
EN Measuring tape p— EN Steel measuring tape S EN Fibreglass measuring tape
PL Miara zwijana " PL Ta$ma miernicza stalowa 20m 30m 50m MO PL Ta$ma miernicza z wiokna szklanego 50m
DE Rollbandmass —_ DE Rollbandmass 13mm | | 15mm || 13mm || $om3m DE Rollbandmass 15mm
RU Pynetka RU MepHast nexta ctanbHas RU MepHasi nexta cmbeprnac
CZ Méfici pasmo CZ Méfici pasmo ocelové P AN ey CZ Méfici pasmo - sklenéné vidkno 55| | emiG
HU Mérészalag HU Acél méroszalag ABS STAL || szvBKE " HU Mérészalag - ivegszal g’;}?ﬂ% SZYBKEE
RO Ruleta RO Ruleta sticla ZWIJANE — RO Ruleta fibra sticla ZWIJANE

FR Ruban a mesure
IT Metroa nastro
ES Flexdmetro

CN BR

T

FR Ruban a mesurer acier
IT Misura di nastro a acciaio
ES Cinta de medir de acero

CN ER

FR Ruban & mesurer fibre-verre
IT Misura di nastro in fibra di vetro
ES Cinta de medir - fibra cristal

CN 4EER

=

YATO L[m] W [mm] D YATO L [m] W [mm] D
YT-71580 20 13 10/40 YT-71570 20 15 10/40
YATO L [m] W [mm] Y YT-71581 30 13 10/40 YT-71571 30 15 10/40
YT-71320 5 19 6/60 YT-71582 50 13 5/20 YT-71572 50 15 5/20
EN Fibreglass measuring tape EN Diameter and circumference measuring tape mm -
PL Ta$ma miernicza z wiokna szklanego PL Ta$ma stalowa do pomiaru $rednicy i obwodu — 1 SS @
DE Rollbandmass DE Umfang Bandmass inch mm | | Sauessr
RU MepHasi nenta dubeprnac RU LjupkomeTp Ans aMepeHms AniHbl OKPYKHOCTH
CZ Msfici pasmo - sklenéné viakno REREt 1 pMameTpa
HU Mérészalag - iivegszal !IZLI?L“OE CZ Cirkometry-méfici pasky pro obvod a priimér
RO Ruleta fibra sticla ZWIJANE HU Circometer szalagos mérés
FR Ruban & mesurer fibre-verre RO Banda pt. masurat circumferinte
IT Misura di nastro in fibra di vetro FR Ruban a mesurer circométre
ES Cinta de medir - fibra cristal IT Metro a nastro in acciaio per misurare diametri
CN R e circonferenze
ES Circometer cinta métrica
oN BER
YATO D @ [mm] Circumference / Obwod [mm] g
YATO N L{m] W [mm] Y YT-71700 20-300 60-950 50
YT-71540 30 15 10 YT-71701 300-700 940-2200 50
YT-71541 50 15 10 YT-71702 700-1100 2190-3460 50




EN Stainless steel flexible ruler
PL Przymiar stalowy elastyczny

DE Metrisches Gerade Lineal Inox

RU IuHeitkv rubkuie, HepxasetolLas cTanb
CZ MEéitko z nerezové pruzinové oceli

HU Acél vonalzo

RO Rigla de mésura din otel inoxidabil
FR Réglet métallique en inox

IT Righello flessibile in acciaio

ES Regla flexible acero inox

CN fRER

EN Aluminium ruler

PL Przymiar aluminiowy
DE Alu Zeichen-Massstab
RU [MHeiika aniomuHmnesas
CZ Hilinikové pravitko

HU' Aluminium vonalzé

RO Rigla aluminiu
FR Régle aluminium
IT Righello di alluminio
ES Regla de aluminio

CN BE2ER

AT &Y TTIN Ll

YATO D L [mm] e
YT-70720 150 10/500
YT-70721 300 121300 —
YT-70722 500 201120 YATO L{mm] 7
V170723 600 20120 YT-7070 300 25/100
YT-70724 1000 2060 YT7071 600 10/50

EN Safety cutting ruler

PL Linijka do bezpiecznego ciecia
DE Sicherheits-Schneidelineal

RU IuHeitka Ansi GesonacHoi pesku
CZ Bezpetnostni fezaci pravitko
HU Biztonsagi vagé vonalzé

RO Riglé de taiere cu protectie
FR Regle pour couper en sécurité
IT Righello da taglio

ES Regla para corte seguro

CN BHFR

X

EN Aluminium ruler

PL Przymiar aluminiowy
DE Alu Zeichen-Massstab
RU [vHeiika aniomuHmnesas
CZ Hilinikové pravitko

HU' Aluminium vonalzé

RO Rigla aluminiu

FR Regle aluminium

IT Righello di alluminio
ES Regla de aluminio

CN BE2ER

i A

YATO L [mm] 7V
YT-70725 200 20200 YATO L (mm) 0
YT-70726 300 20/120 YT-70713 500 8/32
YT-70727 450 10/80 YT-70715 1000 8/32
EN Steel set square EN  Aluminium aloy triangle EN Adjustable quick square
PL Ekierka metalowa PL Katownik ciesielski do krokwi PL Ekierka metalowa - katownik

DE
RU
cz
HU
RO

DE Anschlagwinkeldreieck

RU YronbHuk st NAIOTHMKa 1 cTOMsipa
Cz Uhelnik

HU Fém derékszog

RO Echer tamplarie

Anschlagwinkeldreieck

YronbHUK ANsi NNOTHYKa 1 cTonsipa
Uhelnik na meranie

Fém derékszog

I;cher aluminiu pt. dulgherie

FR Equerre de menuisier FR Equerre triangle regle
IT Squadra metallica IT Squadra da carpentiere
ES Escuadra metalica ES Escuadra metalica

CN ERS=fAR CN BES=fAR

METRIC
DE Metall-Dreieck - Winkelmesser
RU MeTannuyeckuit yronbHuk
CZ Kovovy Uhelnik
HU Fém vonalzé - derékszog
RO Echer reglabil
FR Equerre de charpentier avec rapporteur d'angle
IT Squadra da disegno metallica
ES Escuadra metélica

CN $B=A=AR

YATO D L rom} D YATO D L rom} D _— .
YT-70780 170 6/72 YT-70786 180 8164 YATOQX  Dimensions/Wymiary mm] (T
YT-70781 270 6/36 YT-70787 300 6/24 YT-70782 175x175x275 6/24
EN Extension layout tool EN Folding builder's square mm
PL Katownik aluminiowy ze stopka - ekierka METRIC PL Katownik budowlany sktadany -
DE Aluminium-Quadrat mit Fuf - Metall-WinkelmaR - Winkelmesser " i DE Bauwinkel Klappbar - inch

RU AnioM1HVeBBIii yronbHIK C OCHOBAHUEM - MeTannyeckui
YIONBHYK - YTOMbHUK

CZ Hlinikovy Uhelnik s patkou - kovovy thelnik - Ghlenik

HU Talpas aluminium derékszdg - fém vonalzé - derékszdg

RO Echer reglabil cu talpa

FR Corniére en aluminium avec pied - équerre en métal - rapporteur

IT Squadra in alluminio con piede - squadra da disegno metallica
- squadra

ES Escuadra de aluminio con pie, metalica

RU YronbHWK cknagHoii CTpouTenbHblit E
CZ Skladaci stavarsky thelnik

HU Osszecsukhato derékszog

RO Echer pliabil din aluminiu

FR Equerre pliante

IT Squadra da muratore pieghevole

ES Escuadra plegable construccion

CN fBHEESAR

-
CN HAS=AR 2
woa - .
YATO N Dimensions / Wymiary [mm] s
YATO D Dimensions / Wymiary [mm] g YT-70850 840x600x600 6124
YT-70783 165x185x210-290 6/24 YT-70851 1720x1220x1220 10
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EN Aluminium try square

DE Anschlagwinkel

RU YronHuk cTonspHbii

CZ Truhlarsky uhelnik cerny
HU Asztalos derékszog, fekete

PL Katownik do ptyt gipsowo-kartonowych

RO Echer de tamplarie negru

FR Equerre

IT Squadra per pannelli in gesso
ES Escuadra de aluminio

CN R

+,
3
mm

EN  Aluminium try square
PL Katownik aluminiowy
DE Anschlagwinkel

RU YronHuk cTonspHbii
CZ Truhlafsky Uhelnik
HU Asztalos derékszég

450 AL [

RO Echer de tamplarie ‘- CLRU R R e e =
FR Equerre en aluminium
IT Angolo di alluminio m‘! T —
ES Escuadra de aluminio
CN REEMAR
YATO L [mm] D
YT-7080 250 6/36
YATO L {mm] D YT-7081 300 6/36
YT-70855 1200 10 YT-7082 350 6/36

EN Try square

PL Katownik stalowy
DE Anschlagwinkel
RU YronHuk cTonsipHbii
CZ Truhlafsky uhelnik
HU Asztalos derékszog
RO Echer de tamplérie
FR Equerre

IT Angolo di acciaio
ES Escuadra

=0

4| ".'l-_-.T_
K
i

BRASS

PL Zestaw katownikéw stolarskich
MOSIADZ

DE Tischlerwinkelsatz

RU Habop cTonsipHbix yronkos

CZ Sada tesarskych thelniki

HU Asztalos derékszdg készlet

RO Set echere tamplarie

FR Jeu d'équerres de menuiserie

IT Set di squadre da carpentiere

ES Conjunto de escuadras de carpintero

EN Carpentry square set ‘

a2 sszcns‘ ‘

SRR
rF v 4

CN ZEERAR CN AT&R
YATO D Size / Rozmiar [mm] 0
YT-7083 150x300 25/100 YATO L [mm] e
YT-7084 250x500 10550 YT-70823 180, 235, 250, 250 4/40

EN Combination square EN Adjustable ruler
PL Katownik $lusarski nierdzewny 1 50 X1 SS PL Katownik nastawny do przenoszenia wymiaréw 120x250 m AI
DE Edelstahl-Schlosserwinkel mm % DE Multifunktionales Messlineal mm Inch
RU YronbHuk cnecapHblit RU Pa3meTOuHbI MHCTPYMEHT NiHeiika-luabnoH
CZ Zamecnicky uhelnik nerezovy CZ Pokosnik nastavitelny
HU Rozsdamentes lakatos HU Szégmértékek
derékszog RO Echer reglabil
RO Echer combinat FR Angle mesure
FR Equerre de serrurier en acier IT Squadra regolabile tracciatore
inoxydable & = | ES Medicion del ngulo
IT Squadra per fabbro in acciaio CN $EASTURR
inox
ES Escuadra de cerrajero
inoxidable
oN R
YATO D L [mm] s YATO D Size / Rozmiar [mm] s
YT-70843 150 6/48 YT-70880 250x120 10/50

EN Aluminium try square
PL Katownik aluminiowy
DE Alu-Zimmermannswinkel

RU YronHuk CTONSpHbIN antoMuH1eBbIi [

CZ Truhlafsky uhelnik cerny
HU Asztalos derékszég

RO Echer reglabil

FR Reégle d'angle

IT  Angolo di alluminio

EN Adjustable angle square

PL Katownik nastawny

DE Einstellbarer Winkel

RU Perynupyemblit yronbHuk
CZ Nastavitelny uhlomér

HU Allithaté asztalos derékszog
RO Echer reglabil

FR Reégle d'angle réglable

IT Squadra regolabile

5 300

o

135°
SS

TAINLESS STEEL
0

-
ES Escuadra de aluminio " = ES Escuadra ajustable
ON TER oN ETERBER
L ]
| ﬁ TATO XY e e
'
YATO Size / Rozmiar [mm] 0
YT-70791 600x360 624 YATO D L [mm] e
YT-70792 1220x560 6/12 YT-70794 300 (listwa), 160 (stopka) 60




EN Multi-purpose bevel
PL Katownik wielofunkcyjny

DE Mehrzweck-Winkelhalter

RU MHorothyHKLMOHaNbHbIN YronbHIK
CZ Multifunkéni Ghelnik

HU Multifunkciés derékszog

RO Raportor multifunctional cu niveld
FR Régle d'angle multifonction

IT Squadra multifunzionale

ES Escuadra multifuncion

150 H

inch

Hﬁ_%\ Al

STMNLESS STEEL
STALNERDZEWNA

u

EN Multi-purpose bevel
PL Katownik wielofunkcyjny
DE Mehrzweck-Winkelhalter

RU MHorothyHKLUMOHaNbHbIN YronbHIK

CZ Multifunkéni thelnik
HU Multifunkciés derékszog

RO Raportor multifunctional cu niveld

FR Régle d'angle multifonction
IT Squadra multifunzionale
ES Escuadra multifuncion

300
mm

‘ inch

A

swmzss STEEL
STALNERDZEWNA

m

RU MHOrodhyHKLMOHamNbHBI LEHTPUPYHOLLMNIA YTONBbHIK
CZ Multifunkéni centrovaci Ghelnik

HU Multifunkciés kdzpontositd derékszdg

RO Raportor multifunctional cu niveld

FR Régle de centrage multifonctionnel

IT Squadra multifunzionale centrante

ES Escuadra multifuncion de centraje

CN BEMAR

| A |2

STAINLESS STEEL
STALNERDZEWNA

RU  YronbHuk antomuHnesbii 3D
CZ Japonsky 3D uhelnik
HU Alu derékszég 3D

ES Japonés regla de aluminio cuadrado disefio

CN IR

CN BARAR CN BARBR
YATO D L [mm] 0 YATO D L [mm] 0
YT-70770 150 12/72 YT-70771 300 12/72
EN Multi-purpose bevel with protract mm EN 3D aluminium mitre square RO Echer pt. imbinari
PL Katownik wielofunkcyjny centrujgcy — PL Katownik aluminiowy 3D FR Japonais en alliage d’aluminium bois régle 45°
DE Zentrier-Mehrzweck-Winkelhalter inch DE Winkel mit Gehrung IT Squadra in alluminio 3D

&8
X H

YATO D L [mm] 7V YATO .
YT-70772 300 12/36 YT-70797 25/100
EN 3D aluminium mitre square RO Echer aluminiu 3D EN 3D aluminium mitre square RO Echer pt. imbinari
PL Katownik przestrzenny FR Equerre japonaise Mgmguv PL Katownik aluminiowy 3D FR Japonais en alliage d'aluminium bois régle 45°

DE Raum-Winkelstah!

RU TMpocTpaHCTBEHHbIit yronbHIK
CZ Posuvny thelnik

HU 3D vonalzé

IT Squadra tridimensionale
ES Escuadra tridimensional

CN AIAR

=8
H]

DE Winkel mit Gehrung

RU YronbHuk antomuHnesbii 3D
CZ Japonsky 3D uhelnik

HU Alu derékszég 3D

IT Squadra in alluminio 3D
ES Japonés regla de aluminio cuadrado disefio

CN REEHER

LesEEAE =W W,

YATO D

Dimensions / Wymiary [mm]

YATO D

7

YT-70825

150x70x215

10/50

YT-70796

10/100
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EN Vemier caliper RO Subler -
PL Suwmiarkap FR Pied a coulisse 0'150 m 0+62
DE Messschieber IT Calibro mm || inch || mm
RU LWraHrerubipkyns — ES  Calibrador vernier

CZ Posuvné méfitko  CN SfzRER

HU Toléméré

STANLESS STEEL @
STALNEROZEWNA

EN Digital caliper
PL Suwmiarka elektroniczna

RO Subler electronic
FR Pied a coulisse electronique

‘0150‘

7 i o

DE Digital Messschieber IT Calibro II’ICh
RU LtaHreumpkynb anekTporHbid  ES  Calibrador vernier digital
CZ Posuvné méfitko elektronické ~ CN #E-RR

HU Digitalis toloéméré

| SR44 |

& = i
" uma - = ywos = §
4 — -
YATO D Measuring range / Zakres pomiaru [mm] = YATO D Measuring range / Zakres pomiaru [mm] s
YT-7200 0-150 50 YT-7201 0-150 10/50
EN Vemi l RO Subl EN Verni l RO Subl
PL Si;rv]rlrelirail?alper FR giuedez‘a\r coulisse 0+6-2 SS @ PL Si;rv]rlre]irailzper FR giuedeé\r coulisse 0-600 mm 0+/0-5 AI
DE Messschieber IT Calibro |nch eSS sest DE Messschieber IT Calibro mm || inch || mm
RU LWraHreHusipkynb  ES  Calibrador vernier RU LlraHreHusipkynb  ES Calibrador vernier
CZ Posuvné méfitko  CN SiFRER CZ Posuvné méfitko  CN SiFiRER
HU Tolémérd HU Tolémérd
j'l-'lv—.-— ==
i 3 - : 1 isd i
'} - P
L= 3
YATO Measuring range / Zakres pomiaru [mm] )
YT-72003 0-200 30 YATO Measuring range / Zakres pomiaru [mm] e
YT-72004 0-300 20 YT-70740 0-600 12124
EN Disc brake vernier caliper +/- EN Disc brake digital caliper +/-
PL Suwmiarka do tarcz hamulcowych 160 0-60 0. 61 PL Suwmiarka elektroniczna do tarcz hamulcowych 180 0 70 0. 63 W
DE Scheibenbremse noniusschieber mm mm :m";i;mﬁ DE Digitalen Scheibenbremse |nc 55mm

RU  LUTaHreHUMpKynb ANst TOPMO3HBIX NCTOB

CZ Digitalni posuvné méfitko na brzdové kotouce
HU Tarcsafék toloméré

RO Subler pt. masurat discuri de frana

FR Disque de frein etrier vernier

IT Calibro a corsoio per dischi del freno

ES Freno de disco pie de rey

RU  LUTaHreHUMpKynb 3NeKTPOHHBIA AN TOPMO3HbIX UCTOB
CZ Elektronicke posuvné méfitko na brzdové kotouce

HU Electronikus tarcsafék tolomérd

RO Subler pt. masurat discuri de frana cu display digital

FR Disque de frein etrier electronique

IT Calibro a corsoio elettronico per dischi del freno

ES Pie de rey digital para discos de freno

1l SS || 1x
M ‘STAINLESS STEEL w
STAL NIERDZEWNA_

oN HlEKER X oN HEIHER 1
) R =
TATOER = = —
i
|
YATO N Measuring range / Zakres pomiaru [mm] s YATO N Measuring range / Zakres pomiaru [mm] p)
YT-72090 0-60 50 YT-72093 0-70 50
EN Micrometer ~ CZ Mikrometr IT Micrometro EN Micrometer with a digital display mm

PL Mikrometr
DE Mikrometer
RU Mukpometp

HU Mikrométer
RO Micrometru
FR Micrometre

ES Micrémetro

N SMEFAR

/&

PL Mikrometr z wy$wietlaczem cyfrowym
DE Mikrometer mit Digitalanzeige

RU MuKpoMETp ¢ LiMchpOBLIM MHANKATOPOM
CZ Mikrometr s digitalnim displejem

HU Mikrométer digitalis kijelzovel

RO Micrometru cu afisaj digital

FR Micrometre

IT  Micrometro con digitale elettronico

ES Micrémetro con pantalla digital

CN HBIMETFOR

inch

538 oder oo [

YATO Measuring range / Zakres pomiaru [mm] ) . b
YT-72300 0-25 100
YT-72301 25-50 50
YT-72302 50-75 50 YATO Measuring range / Zakres pomiaru [mm] =]
YT-72303 75-100 30 YT-72305 0-25 50




w

IPg5 | US

Sl

Laser distance meter with tape measure and cross laser line B
PL Dalmierz laserowy z miarg zwijana i laserem krzyzowym 3 n 1 5 m I 0. +12 ﬁgﬂm
DE Laser-Entfernungsmesser mit MaBband und Kreuzlaser 3 w 1 19mm —_
RU asepHbiit fansHomep ¢ pyneTKom 1 NepeKpecTHbIMI Ny4Yamu
CZ Laserovy dalkomér s méfici paskou a kfizovym laserem % % I MEMORY
HU Lézeres tavolsagméré mérdszalaggal és kereszt Iézerrel v PAMIEC LC 0
RO Telemetru laser, cu ruleta CLASSTKLASA
FR Télémetre laser avec ruban & mesurer et laser croisé
IT Tracciatore laser con metro a rullo e laser a raggio incrociato 2X
ES Telémetro laser con cinta métrica y laser cruzado | AAA |
ON BRI
5 r‘
YATO D D
YT-73122 20
EN Laser distance meter ) EN Laser distance meter )
PL Dalmierz laserowy 40m 0+12240m PL Dalmierz laserowy 60m 0}260m
DE Laserentfernungsmesser o DE Laserentfernungsmesser Ll
RU JlasepHblit fansHomep p— RU JlasepHblit fansHomep p—
CZ Laserovy méfic vzdélenosti XZO CZ Laserovy méfic vzdalenosti x20
HU Lézeres tavolsagmérd ENORY HU Lézeres tavolsagmérd ENORY
RO Telemetru cu laser PAMIEC RO Telemetru cu laser PANIEC
FR Télémétre laser CONSTANT FR Télémétre laser
IT Misuratore di distanza laser X1 0 S IT Misuratore di distanza laser X1 0 e
ES Medidor de distancia laser ooz :Acmm ES Medidor de distancia laser ooz :.cﬁ[m..
CN SISEIIBELY = | N EkmeEy

YATO 7 YATO D
YT-73126 20 YT-73127 20

EN Laser distance meter EN Laser distance meter 005400
PL Dalmierz laserowy PL Dalmierz laserowy +I2 m
DE Laserentfernungsmesser DE Laserentfernungsmesser _""".
RU a3sepHbli fanbHomep RU JlasepHblit fansHomep J—
CZ Laserovy méfic vzdalenosti CZ Laserovy méfic vzdalenosti x99
HU Lézeres tavolsagmérd HU Lézeres tavolsagmérd ENORY
RO Telemetru cu laser RO Telemetru cu laser PAMIEC
FR Télémétre laser FR Télémétre laser
IT Misuratore di distanza laser IT Misuratore di distanza laser XG MAX
ES Medidor de distancia laser ES Medidor de distancia laser ones MIN
CN BUBE(Y CN BSEIEE(Y —

CYFROWA

DIGITAL | | CALIBRATION
LEVI MODE

CYFROWA TRYB
POZIOMICA | | KALIBRACJI

o))

YATO D e YATO D 7
YT-731251 50 YT-731252 50
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Laser distance meter
PL Dalmierz laserowy
DE Laserentfernungsmesser
RU JlasepHbiit AanbHOMep

CZ Laserovy méfi¢ vzdalenosti
HU Lézeres tavolsagmérd

RO Telemetru cu laser

FR Télémetre laser

IT Misuratore di distanza laser
ES Medidor de distancia laser

ON BEUER(Y

5 900m

o 05 A &

&

CLASS/KLASA

YATO 7
YT-73129 30
EN Distance measuring wheels o EN Distance measuring wheels
PL Kolo miemicze 199999( | 0.5% PL Kolo miemicze m /ft 01-9999.9
DE Messrad Soouracy DE Messrad m
RU Koneco navepurtenbHoe RU Koneco nsmeputensHoe p——
CZ Kolecko pro méfeni vzdalenosti . CZ Kolecko pro méfeni vzdalenosti 0 5% 14
HU Kicsi mérdkerék HU Kicsi mérdkerék e 1011160
RO Roatd de masura RO Roatd de masura DOKLADNOSE mm
FR Roues de mesure FR Roues de mesure 82-104
IT Ruota di misurazione | IT Ruota di misurazione L I'U cm /'
ES Ruedas de medicién | ES Ruedas de medicién L e’
oN g _ oN JUERE —
. ] f
1
YATO D YATO D
YT-71650 8 YT-71655 10

EN Cross line green laser +3.0mm [ o EN Cross line green laser +3.0mm ° [
PL Laser krzyzowy zielony “1om t 510 530 (5!{,,4,',,, ﬁ C_ 10 PL Laser krzyzowy zielony “Hom t 4 500-540 %bz‘vx (51{,,4,',,,
DE Griine Kreuzlinien-Laser Frrre zf‘:;fgaﬂm'm TR, +50 DE Griine Kreuzlinien-Laser oot | | et | M [Li-lon [JEst
RU IasepHbiit ypoBeHb 3eMeHblit kpecT RU IasepHbiit ypoBeHb 3eMeHblit kpecT
CZ Laser zeleny kfizovy < 1 CZ Laser zeleny kfizovy
HU Zold keresztiézer mW P54 6V I HU Zold keresztiézer ; 18
RO Nivel3 cu laser verde “‘55’”5‘ RO Nivel3 cu laser verde 5 “‘55“‘“‘5‘
FR Niveau laser a croix verte FR Niveau laser a croix verte
IT Livella laser verde a linee incrociate a IT Livella laser verde a linee incrociate
ES Nivel laser verde en cruz II' ES Nivel laser verde en cruz
ON AL ON EATAL

YATO

YATO D

YT-30433

YT-30434




EN Line green laser
PL Laser liniowy zielony

DE Griine Linienlaser

RU a3sepHbli ypoBeHb 3eneHblit IMHetHbIN
CZ Laser zeleny liniovy

HU Z6ld vonallézer

RO Nivela cu laser verde

FR Niveau laser a ligne verte
IT Livella laser lineare verde
ES Nivel laser de linea verde

ON SRk

+3.0mm
/10m

UISERACCRACY
DORUADNORE LSERA

1/4"
(6.3mm)
TRIPOD THREAD
GHINT STATYWU

+f

SELFREGULATION
SAMOREGULACJA

§10-530

nm

11°°-1o‘
+50

<1

mW

&I

CLASS/KLASA

PS4 6V |k,

EN Line green laser 3D +3.0mm ° 37V 174"
PL Laser liniowy zielony 3D - /i(]m + 4 51 0530 S200mah | | (63mm)
DE Griine Linienlaser 3D susmwenn | | ezt nm [Li-lon [Juieut=
RU JlagepHblil ypoBeHb 3eneHblit NHeiHbI 3D

CZ Laser zeleny liniovy 3D °C <1 %% I

HU Zéld vonallézer 3D ﬂ -10 W |P54 ﬁ
RO Nivela cu laser verde 3D +50/( M CLASSTKLASK

FR Niveau laser 3D a ligne verte
IT Livella laser lineare 3D verde
ES Nivel laser de linea verde 3D

CN SRk oY

PL Laser glazurniczy
DE Fliesenlaser

RU a3epHbli ypoBeHb ANS MNaCcTH
CZ Laserové vodovaha

HU Csempelézer

RO Nivel laser pt. pléci

FR Laser tuile

IT Livella laser per piastrelle
ES Laser de baldosas

CN HtifRiX

31+
3

/10m

YATO D YATO e
YT-30435 YT-30436 12
EN Tile laser EN Laser line marker

PL Znacznik laserowy
DE Laserfiihrung

RU asepHas meTka

€z Carovy laserovy modul
HU Vonal Iézer modul

RO Indicator laser

FR Module laser linéaire
IT Modulo laser linea
ES Marcador laser

CN BUtREfu

YATO P YATO =
YT-30410 4/16 YT-30414 6/36
EN Red glasses for laser EN Green laser glasses
PL Okulary czerwone do pracy z laserem " PL Okulary zielone do pracy z laserem "
DE Rote Laserschutzbrille DE Griine Laserschutzbrille =

RU KpacHble ouku Anst paboTbl ¢ nasepom
CZ Cervené bryle pro praci s laserem

HU Piros |ézerszemiiveg

RO Ochelari rosii pt. laser

FR Lunettes d'amélioration laser rouges
IT Occhiali rossi per raggi laser

ES Gafas para vision laser rojas

RU 3eneHble o4k Ans paGoTsl ¢ nasepom
CZ Zelené bryle pro préci s laserem
HU Zold lézerszemiiveg

RO Ochelari verzi pt. laser

FR Lunettes d'amélioration laser vert
IT Occhiali verdi per raggi laser

ES Gafas para vision laser verde

CN % CN EDEiRE
YATO i’ YATO m
YT-30460 80 YT-30461 80

EN Red laser target card

PL Plytka pozycjonujaca do lasera czerwonego
DE Rote Laser Zieltafel

RU MnacTvHa Ans KpacHoro nasepHoro Hueenmpa
CZ Cilova deska pro ¢erveny laser

HU Céltabla piros lézerhez

RO Placa finta pt. laser rosu

FR Plaque de positionnement pour laser rouge

IT Piastra bersaglio rossa per laser

ES Placa de tarjeta para laser rojo

EN Green laser target card

PL Plytka pozycjonujaca do lasera zielonego

DE Griine Laser Zieltafel

RU MnacTvHa Ans 3eneHoro nasepHoro HUBenupa
CZ Cilova deska pro zeleny laser

HU Céltabla z6ld lézerhez

RO Placa tinta pt. laser verde

FR Plaque de positionnement pour laser vert

IT Piastra bersaglio verde per laser

ES Placa de tarjeta para laser verde

N EedE CN gysm
YATO D Dimensions / Wymiary [mm] e YATO D Dimensions / Wymiary [mm] 7
YT-30464 75x105x3.2 400 YT-30465 75x105x3.2 400
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Cz
HU
RO
FR

IT
ES
CN

Aluminium tripod
Statyw aluminiowy
Aluminium-Stativ

AnloMUHUEBbI LITATUB

Hlinikovy stativ
Aluminium allvany
Trepied aluminiu

Trépied en aluminium

Tripode in alluminio
Tripode de aluminio

=R

EN Laser pole with tripod
PL Tyczka do lasera ze statywem
DE Laser Teleskopstange mit Stativ

RU LtaHra-luTatie Ans nNasepHoro ypoBHs

-
[ !
- -
-

CZ Ty¢ se stativem pro laseru
HU Teleszképrud, lézer allvany
RO Stalp laser cu trepied

FR Perche de laser avec trépied
IT Asta per laser con treppiede
ES Barra para laser con tripode

ON KA ferezatt

m

YATO D H [mm]
YT-30471 150-280
YT-30473 320-750
YT-30475 460-1200 YATO D H [m] e
YT-30477 470-1500 YT-30500 maks. 3.7 4

EN' Aluminium tripod
PL Statyw aluminiowy
DE Aluminium-Stativ

RU AntomuHueBbIi WTatvs

CZ Hiinikovy stativ
HU Aluminium dllvany
RO Trepied aluminiu

FR Trépied en aluminium

IT Tripode in alluminio

ES Tripode de aluminio

o =feiE

EN Laser mounting pole
PL Tyczka do montazu lasera
DE Laser Teleskopstange

RU LtaHra Ans nasepHoro yposHs

CZ Ty pro montaZ laseru

HU Lézer teleszkdprad

RO Tija telescopica pt. nivele laser
FR Pole de montage pour laser

IT Asta di montaggio laser

ES Barra para laser

ON KA fereaatt

| AL

Lata niwelacyjna teleskopowa

Teneckonnyeckas HUBENMpHas pelika
Teleskopova nivelacni latka
Teleszkopos szintezéléc

RO Dispozitiv nivelare

Mire de nivellement télescopique

Varilla de nivelacion telescopica

Rl

I'J"nl'.l‘i

—
==

SEPERNIEN"RARFPER A AR

e

—

ﬁuuuﬁguuﬁuuuﬂuuuﬂuuuﬁuuu

I Ry, TN

HErE

LR L

T I IR

Iw

T

e
YATO DN H [mm] YATO &\ H [m] e 12
YT-30479 950-1500 YT-30503 maks. 4 6 2




Aluminium level CZ Hlinikova vodovaha IT Livella in alluminio 0.057° “mwm SHOCK-
PL Poziomnica aluminiowa ~ HU Aluminium vizmérték ES Nivel de burbuja de aluminio 1mmim X3 e 1 Smm _PROOF_ (:0
DE Alu-Wasserwaage RO Nivels cu bula din aluminiu  CN $2&847KER Jecumacy. o | | e || SRR
RU AntomuHneBbii ypoeeHb — FR Niveau a bulle aluminium
YATO L [mm] D
H F YT-3001 400 20/60
ﬂ T ¥ — ,:, YT-3002 600 20/60
‘D YATO B s L = G00mm masmum e LT 1000 0 2150
YT-3004 1000 10/40
YT-3005 1200 10/20
EN Aluminium level CZ Hiinikova vodovaha IT Livellain alluminio SHO
PL Poziomnica aluminiowa ~ HU Aluminium vizmérték ES Nivel de burbuja de aluminio PR (j)
DE Alu-Wasserwaage RO Niveld cu bula din aluminiu ~ CN $B&EXKER mxowsmzélsv
RU AniomuHneBbii ypoeeHb — FR Niveau a bulle aluminium
0.057° ALUMINIUM
i x3 HGH QUL 1 smm
ACCURACY vnomwvsom PROFILE
DOKLADNOSE JAKOSCI "PROFIL
¢ Wy oo - G @ YATO B L) &
YT-3022 600 10/30
YT-3023 800 10/30
YT-3024 1000 30
YT-3025 1200 20
YT-3026 1500 20
onr e
0.5 ’ﬁmlm PROFILE
ACCURACY PRQFILWVSOK\EJ
DOKLADNOSC JAKOSCI
YATO L [mm] 7V
YT-30071 600 10/40
YT-30072 800 10/30
YT-30073 1000 10/20
YT-30074 1200 10/20
0.027° ALMNUY
05 Emim x2 HGUATY @
Shccuraor, Pncmwvwm
YATO ) L [mm] D
YT-30060 400 10/40
YT-30061 600 10/40
YT-30062 800 10/30
YT-30063 1000 10/20
YT-30064 1200 10/20
EN  Aluminium level RO Cumpana de nivel aluminiu EN Aluminium level RO Niveld cu bula din aluminiu 0.027°
PL Poziomnica aluminiowa FR Niveau a bulle aluminium 30 PL Poziomnica aluminiowa FR Niveau a bulle aluminium 0.5 mm/m X3
DE Alu-Wasserwaage IT Livellain alluminio mm x DE Alu-Wasserwaage IT Livella in alluminio R
RU AntomuHuesbii ypoeds  ES Nivel de burbuja de aluminio RU AntomuHuesbii yposeds  ES Nivel de burbuja de aluminio
CZ Hiinikova vodovaha CN {848 KER CZ Hiinikova vodovaha CN {8448 KER
HU' Aluminium vizmérték HU' Aluminium vizmérték CO

bz ’ r N
=
Magnet quantity / Liczba
-
YATO L o] oot u
YT-30311 600 5 20
YATO L [mm] g YT-30312 800 6 20
YT-30310 300 40 YT-30313 1000 7 15

EN Trapezoidal spirit level
PL Poziomnica trapezowa

DE Trapezformige Wasserwaage

RU TpaneueunaanbHblit ypoBeHb
CZ Vodovaha trapezova
HU Vizmérték trapéz

RO Nivela trapezoidala
FR Niveau trapeze

IT Livella trapezoidale
ES Trapezoides nivel

CN KFR

ALUINUM
HIGH QUALITY
PROFILE
ALUMINIOWY
PROFILWYSOKEE)
JRKOSCI

0

SHOL
PR
QDPORNA
NAWSTRZASY

YATO D

L [mm]

YT-30370

250

60

326




Torpedo level

EN Torpedo level
PL Poziomnica torpedo 230 X3 @ ABS AI PL Poziomnica torpedo
DE Torpedo-Wasserwaage mm DE Torpedo-Wasserwaage
RU YposeHb Topneao RU YposeHb Topneao
CZ Vodovaha torpedo CZ Vodovaha torpedo
HU Vizmérték torpedo HU Vizmérték torpedo
RO Niveld Torpedo RO Niveld Torpedo
FR Niveaux a bulle torpedo FR Niveaux a bulle torpedo
IT Livella torpedo IT Livella torpedo
ES Nivel torpedo ES Nivel torpedo
CN kFR ON ¥R
YATO L [mm] D YATO L [mm]
YT-30330 230 45 YT-30331 300
EN Tile-setting spirit level 0.027° EN Digital level with distance meter
PL Poziomnica glazurnicza 0.5 mmim PL Poziomnica elektroniczna z dalmierzem 230 o;ls-;zom x2 X3
DE Fliesenleger-Wasserwaage Loty DE Elektronische Wasserwaage mit Entfernungsmesser mm _an ones
RU YpoBeHb kameHLmKka p— RU [asepHblit ypoBeHb C JanbHOMEpOM
CZ Vodovaha pro obkladace Mf%wv CZ Elektronicka vodovaha s méficem vzdalenosti 3.7V|| ysB ] SB % % I
HU' Burkoldi vizmérték US| |rimar, HU Elektronikus vizmérték tavolsagmérovel CmAb | | fhiy
RO Nivela o RO Nivela digitala cu telemetru [Lizlon ] e | ouss ks
FR Niveau a bulle pour carrelage T ([ sHock FR Niveau électronique avec compteur de distance
IT Livella per piastrellista AI _PROOF_ IT Livella elettronica con telemetro @ AI LED @
ES Nivel para azulejos NAO‘%?;ZN:SV ES Nivel electrénico con telémetro s
oN KR N EHKFR

YATO D

YATO

L [mm]

L [mm]

YT-30320

600 30 YT-30340

230 40

Magnetic digital level
Poziomnica elektroniczna magnetyczna
Elektronische Magnet-Wasserwaage

Elektronickd magneticka vodovaha
Méagneses elektromos vizmérték

Nivela digitala magnetica

Niveau a bulle électronique magnétique

OneKTPOHHbI MarHUTHbIN CIMPTOBOW YPOBEHD

YATO &5

LED

DISPLAY.
WYSWEETLACZ

(7

ElmEe

IT Livella magnetica elettronica
ES Magnético nivel electrénico
N RFEEKER
YATO D L [mm] e
YT-30395 150 30
EN Magnetic digital level CZ Elektronicka magneticka vodovaha IT Livella elettronica magnetica
PL Poziomnica elektroniczna magnetyczna HU Mégneses elektromos vizmérték ES Magnético nivel electrénico
DE Elektronische Magnet-Wasserwaage RO Nivela digitala magnetica CN HE{REMEKER
RU 3neKTpoHHbIi MarHUTHbIA cnvpToBoil ypoBeHb  FR Niveau a bulle électronique magnétique
m DISPLAY
WYSWETLACZ
YATO L [mm] e
YT-30397 400 30
EN Digital laser level CZ Elektronicka vodovaha s laserem  IT Livella elettronica con laser 0.027° +3.0mm e
PL Poziomnica elektroniczna z laserem HU Elektronikus lézeres vizmérték ES Nivel laser electronico 61 0 0.5 mm/m X2 |F HMom 0-60 e
. A - Sy LA o
DE Elektronische Laser-Wasserwaage RO Nivel3 cu laser electronica CN HEHIOKER mm | | e s C PROFLINSORES

RU 3neKTpOHHBI YpoBEHb C Na3epHOI TOYKO

-

. TRIEE == Lo b

FR Niveau laser électronique

>

YATO L [mm] e
YT-30400 610 20




EN Feeler
PL Szczelinomierz
DE Fiihlerlehre
RU Lynet

CZ Sparomér
HU Hézagmérd
RO Lere

FR Palpeur

IT Spessimetro

CN R

x17

GAUGES
LISTKI

ES Calibre de fisuras

O o i J I

B
=

GAUGES
LISTKI

|

YATO X L[mm] W[mm] >« [mm] 0 YATO X L[mm] W [mm] >« [mm] s
0.02, 0.03, 0.04, 0.05, 0.06, 0.07, 0.08, 0.09, 0.10, 0.15, s 0.02, 0.03, 0.04, 0.05, 0.06, 0.07, 0.08, 0.09, 0.10, 0.15,
V171220 100 10 0.20, 0.25, 0.30, 0.40, 0.50, 0.75, 1.0 107200 V722l 200 128 0.20, 0.25, 0.30, 0.40, 0.50, 0.75, 1.0 107100

EIES
=)

GAUGES
LISTKI

YATO N Limm] W[mm] >|< [mm] (T | |[YATON Lmm] W [mm] >« [mm] T

YT-7222 100 10 0.05, 0.06, 0.07, 0.08, 0.09, 0.10, 0.20, 0.30, 0.40, 0.50  10/100 YT-7223 200 128 0.05, 0.06, 0.07, 0.08, 0.09, 0.10, 0.15, 0.20, 0.25, 0.30, 10/100

0.35, 0.40, 0.45, 0.50
EN Divider EN Spring divider EN Outside caliper
PL Cyrkiel z prowadnica PL Cyrkiel ze sprezyng i $rubg PL Macka zewnetrzna
DE Bogenspitzzirkel DE Zirkel mit Stift DE Greifzirkel (AuRentaster)
RU Linpkynb pa3meTouHbii RU Linpkynb pa3meTouHbIl C BUHTOM RU KpoHUMpKyNb Anst HAPYXHBIX f""
C MOABUKHON Ayroi CZ KruZidlo s pruzinou M3MepeHuit e
CZ Kruzidlo s obloukem = HU Precizids kérzé CZ Hmatadlo
HU Ipari korzé RO Compas de trasaj cu reglaj HU Kiilsé jelold
RO Compas FR Compas a ressort RO Compas exterior i
FR Compas tracoir IT Compasso con molla e vite FR Compas d'épaisseur
IT Compasso con guida ES Compas de puntas, con muelle IT Comparatore a bracci tastatori
ES Compas con fijador CN BEEr ] per esterni
CN &)1 ES Compas planos para exteriores f
CN 4hR#L ]
X |
1
1 \
| ' '
1
I 1 \ ﬁf-
¥ L]

YATO D L [mm] mf YATO D L [mm] ) —
YT-72100 150 50 YT-72106 150 50 YATO L [mm] e
YT-72101 200 50 YT-72107 200 50 YT-72115 200 50
YT-72102 300 50 YT-72108 300 50 YT-72116 300 50

EN Outside caliper with spring EN Inside caliper with spring
PL Macka zewnetrzna sprezynowa PL Macka wewnetrzna sprezynowa
DE Aussenzirkel DE Innenzirkel
RU  KpoHuvpKyrb Anst HapyXKHbIX U3MEPEHNiA C BUHTOM RU' KpoHUvpKymb-HyTPOMEP [t BHYTPEHHMX U3MEPEHHiA C BUHTOM
CZ Obkro¢né hmatadlo se stavécim Sroubem CZ Hmatadlo vnitorné s pruzinou
HU Precizios killsd jelol6 HU Precizios jeldld korzé
RO Compas exterior cu reglaj RO Compas interior
FR Compas a ressort d'épaisseur FR Compas a ressort d'intérieur
IT Comparatore a bracci tastatori per esterni a molla IT Comparatore a bracci tastatori per interni a molla
ES Compas para exteriores, con muelle ES Compas para interiores, con muelle
CN SEgEAMRAL o CN EEER-RAL
"'\. ‘_p‘;

YATO L [mm] 7 YATO L [mm] )
YT-72120 150 50 YT-72125 150 50
YT-72121 200 50 YT-72126 200 25/50
YT-72122 250 50 YT-72127 250 10/50
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Bevel protractor

RO Raportor extensibil

PL Katomierz FR Rapporteur & 380 10-170° AI
DE Winkelmesser IT Rapportatore mm 5.85°
RU TpaHcnoptup ES Transportador
CZ Protractor CN Tl
HU Sz8gmérs - = R w4 & ® & @ : [ ' . 4
¢ & TAPOE == : Iﬂ_ i = SRS
™ ¥ Tl . . 1 ' "
L
YATO D L [mm] D
YT-70853 380 10/60
EN Protractor CZ Protractor IT Rapportatore
PL Katomierz HU Szégméré ES Transportador i
DE Winkelmesser RO Raportor CN Eff%E
RU Tpaxcnoptup ~ FR Rapporteur
:.l'
A . o = .
% o= = T W w & » . Pk (] . =
. a¥ o N ' . 3 [ o -
YATO Size / Rozmiar [mm] [y
YT-72140 120x150 50
YT-72141 150x200 50
EN Digital angle ruler RO Echer reglabil digital EN Digital level aluminium box with magnet

PL
DE
RU
Ccz
HU

Katomierz elektroniczny
Digitaler Winkelmesser
ONeKTPOHHBIiA TPaHCTIOPTUP
Elektronicky thlomér
Elektronikus sz6gméré

FR Rapporteur d'angle électronique
IT Rapportatore elettronico
ES Escuadra electronica

CN HEAER

PL Katomierz elektroniczny magnetyczny

DE Elektronischer magnetischer Winkelmesser
RU OneKTpoHHbIit MarHuTHbIA TpaHCnopTUp
Elektronicky magneticky thlomér
Mégneses elektronikus szogmérd

Nivela digitala inclinometru

FR Mesureur d'angle magnétique électronique
IT Rapportatore magnetico elettronico

ES Magnética escuadra electronica

FEEF BB

A Aol

YATD &

YATO L [mm] D
YT-71003 200 10/50
YT-71004 300 10/40 YATO D 0
YT-71005 500 520 YT-71000 9/45
EN Screw pitch gauge CZ Mgfic zavitu IT Calibro del filo
PL Sprawdzian grzebieniowy do gwintow ~ HU Menetsablon ES Galga para roscas
DE Gewindelehre RO Lere pt. filet CN #2451
RU Pesbbomep FR Jauge de filetage

467 || X2
55"

o|% 0.25:6/

of mmo wlTwo;m X5
°J|_55

OSTRZA

Thread size metric / Rozmiar

Thread size Whitworth / Rozmiar

Thread size metric

Thread size

X X
YATO D gwintow metryczne [mm] g YATO gwintéw Whitworth e
0.25,03,0.35,0.4,045,0.5, 0.6, 4,45,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13,
YT-29980 0.7,0.75,0.8,0.9, 1, 1.25, 1.5, 30/300 YT-29982 14, 15, 16, 18, 20, 22, 24, 25,26,  30/300

175,2,25,3,35,4,45,555,6

28, 30, 32, 36, 40, 48, 60, 62

YATO O /Rozmiar gwintéw Whitworth / Rozmiar 1)
metryczne [mm]  gwintéw Whitworth
0.25,03,035 04, 4455,6,7,809,

0.45,05,0.6,0.7, 10,11, 12,13, 14, 16,

YT-29984 0.75,0.8,09,1,1.25, 18,19,20,22,24, 20/200

15,1.75,2,25,3,
35,4,45,555,6

25, 26, 28, 30, 32,
36, 40, 48, 60, 62
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Pneumatic tools
Narzedzia pneumatyczne

YATO

Impact wrenches
Klucze udarowe

332-336
Impact wrenches 1/2”
Impact wrenches 3/4”

Impact wrenches 1”

Other air tools
Inne narzedzia pneumatyczne

337-343
Pneumatic sets
Pneumatic ratchets & sets
Pneumatic grinders
Pneumatic cut-off tools & discs
Air body saws
Pneumatic shears
Pneumatic drills
Pneumatic hammers & accessories

Inflating guns & heads

Painting equipment & accessories
Narzedzia do malowania i akcesoria

343-345
Spray guns
Air vaccum cleaners
Cleaning foam guns
Blow guns
Washing guns
Sandblasting tools & accessories

Work benches

Pneumatic accessories
Akcesoria instalacji pneumatycznej

Alir filters, regulators & lubricators
Spiral hoses
Reinforced hoses

Couplers

346-349

Air grease guns
Smarownice pneumatyczne

350-351

Pneumatic compressors
Kompresory pneumatyczne

Pneumatic riveters
Nitownice pneumatyczne

Pneumatic staplers & nailers
Zszywacze i gwozdziarki pneumatyczne

Screws




EN Angle impact wrench
PL Klucz pneumatyczny przegubowy

DE Druckluft-Schlagschrauber mit Gelenk

RU Knio4 nHeBMaTU4ECKIA LapHUPHI

CZ Pneumaticky Uhlovy razovy utahovak

HU Csuklos pneumatikus iitvecsavarozé

RO Cheie pneumaticd de impact cu articulatie
FR Clé a choc pneumatique

IT Awvitatore pneumatico snodato
ES Llave neumatica articulada

ON BEERRF

102" || o
12.7mm|| TYPE

EN Impact wrench
113 PL Klucz pneumatyczny
DE Druckluft-Schlagschrauber

L,=848+30/901+30dB;L ,=958+30/101,1£30
dB; a, = 4,894 £ 1,5 m/s?

I/imin
RU YnapHblii nHeBMaTU4eCKuiA rankoBept

CZ KIu¢ pneumaticky
s HU Pneumatikus Utvecsavarozd
RO Pistol pneumatic

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumatica de percusion

CN SafiRF

L, =920+3008;L,,=1030+30dB;a, =547 15mis’

A2 || e 110,63 | 119
12.7mm|| TYPE MPa || l/min

550
Nm

o
7500

o
STANDARD

YATO [Nm] 7 YATO D (Nm) ™
YT-09510 500 10 YT-09511 550 6
EN Impact wrench ] EN Impact wrench ]
PL Klucz pneumatyczny 1/2 HM,LNER 0.63 570 PL Klucz pneumatyczny 1/2 Hs,{m"EER 0.63 142 1200
DE Druckluft-Schlagschrauber 12.7mm|| TYPE MPa Nm DE Druckluft-Schlagschrauber 12.7mm|| TYPE MPa || l/min Nm
RU YnapHblii nHeBMaTU4ECKuiA rankosept RU YnapHblii nHeBMaTU4ECKuiA raitkoBept
CZ KIuE preumalicky ' Q | e CZ KIGé pneumaticky , Q | "5
HU Pneumatikus itvecsavarozd 10000 | | KowpozyTowY HU Pneumatikus itvecsavarozo 10000 | |KOWPOZYONT | [ oo
RO Pistol pneumatic i’ KoRpus RO Pistol pneumatic i KORPUS

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumatica de percusion

CN SEiRF

L,,=907£3,00B;L,=1017£30dB; 2 =30£1,5ms?

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumatica de percusion

CN SahiRF

SHORT
BODY

12k mm

SINGLE
HAMMER
TYPE

L,=870+1008;L,=940+20dB; =94 £0,9ms*

YATO

[Nm]

e YATO

[Nm]

YT-09505

570

10 YT-09515

1200

332




EN Impact wrench
PL Klucz pneumatyczny

DE Druckluft-Schlagschrauber

RU YnapHbiit nHeBMaTU4ECKWI raitkosepT
CZ KIu¢ pneumaticky

HU Pneumatikus iitvecsavarozd

RO Pistol pneumatic

FR Clé a choc pneumatique

IT Chiave ad impulsi pneumatica

ES Llave neumética de percusion

oN SifiRF

12" || 1063|184 || 680
12.7mm! | TveE MPa || limin || Nm
Q[
‘ 7230 W STANDARD @

L,.=950£300dB;L,,=106,0£3,00B;a, =91 15mis’

EN Impact wrench
PL Klucz pneumatyczny
DE Druckluft-Schlagschrauber

RU YnapHbiit nHeBMaTU4ECKWI raitkosepT

CZ KIu¢ pneumaticky

HU Pneumatikus iitvecsavarozd
RO Pistol pneumatic

FR Clé a choc pneumatique

IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumética de percusion

oN SEIEF

TWIN
HAMMER
TYPE

&>

A2 [ | 106-08 ‘ 119
12.7mm|| TYPE MPa || limin

850

Nm

L,,=920+3,00B;L,,=1030+30dB; 8 =547 £1,5ms’

J))
STANDARD

YATO D [Nm] D YATO [Nm] D
YT-09524 680 5 YT-09525 850 6

EN Impact wrench f EN Impact wrench f
PL Klucz pneumatyczny 1/2 AN, 0.63 | 120 PL Klucz pneumatyczny 1/2 AN, 0.63 || 153 ||1356
DE Druckluft-Schlagschrauber 12.7mm|| TYPE MPa || limin DE Druckluft-Schlagschrauber 12.7mm|| TYPE MPa || limin Nm
RU YnapHblit nHEBMaTU4ECKWI railkoBepT RU YnapHblii nHEBMaTU4ECKWI railkoBepT
CZ K& pneumaticky 1000/| O CZ KI4¢ pneumaticky Q|| g
HU Pneumatikus iitvecsavarozo 6000 @ HU Pneumatikus iitvecsavarozo 10000 | |kowozvrony @
RO Pistol pneumatic Nm min! STANDARD RO Pistol pneumatic i KoRpus ] | STANDARD

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumética de percusion

oN SiiRE

L,=920£30dB;L,=1030+30dB;a =547+15m/s’

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumética de percusion

oN SiiRF

L,=937£31dB;L,,=1047£31dB;a =44+04mis?

YATO D

(Nm] 8

YATO

(Nm]

YT-09528

1000 6

YT-0953

1356

10




EN Impact wrench
PL Klucz pneumatyczny

airs 0.63 | 153

1150

HAMMER
DE Druckluft-Schlagschrauber 12_7mm TYPE MPa || l/min Nm
RU YnapHblii nHeBMaTU4eCKuiA rakoBepT
CZ KIu¢ pneumaticky O COMPOS”E
HU Pneumatikus Utvecsavarozd 10000 Ko”pomowy
RO Pistol pneumatic min' KoRpUs | | STANDARD

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumatica de percusion

CON SafiifRF

L,,=93743,1dB;L,, = 10473, dB; 8 =44 £ 0.4 mis?

EN Impact wrench

PL Klucz pneumatyczny 1/2 H;mNER 0.63 198 1700
DE Druckluft-Schlagschrauber 12.7mm|| TYPE MPa || /min Nm
RU YnapHblii nHeBMaTU4eCKuiA rankoBept

CZ KIu¢ pneumaticky O COMSOS'TE

HU Pneumatikus Utvecsavarozd 7000 KowpozYTOWY

RO Pistol pneumatic min’ KoRpUs | | STANDARD

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumatica de percusion

CN SafiRF

L, =922+3008;L,=1032+30dB;a,=4,6615mis’

YATO INm] me YATO (Nm] ™
YT-09540 1150 10 YT-09544 1700 10

EN Impact wrench EN Impact wrench
PL Klucz pneumatyczny 1/2 HAMMNER 0 63 1 84 1560 PL Klucz pneumatyczny 1/2 HAMMER 0 63 180 1800
DE Druckluft-Schlagschrauber 12_7mm TYPE MPa limin Nm DE Druckluft-Schlagschrauber 12_7mm TYPE MPa I/min Nm
RU YnapHblii nHeBMaTU4ECKuiA rankosept RU YnapHblii nHeBMaTU4ECKuiA raitkoBept
CZ KIug pneumaticky Q|| o CZ Klu¢ pneumaticky Q||
HU Pneumatikus Utvecsavarozd 8000 | |kowpozrrony @ HU Pneumatikus Utvecsavarozd 7400 | |vowpozviony @
RO Pistol pneumatic min" Korpus | | STANDARD RO Pistol pneumatic min" Korpls | STANDARD

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumatica de percusion

CN SEiRF

L,,=87,041,00B;L,,=940+200B;a =94 +09mis’

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumatica de percusion

CN SahiRF

L,=920+3008;L,,=1030+30dB;a,=547+15mis’

YATO [Nm] 7 YATO [Nm] e
YT-09545 1560 5 YT-09546 1800 8

334




Impact wrench
PL Klucz pneumatyczny

DE Druckluft-Schlagschrauber

RU YnapHbiit nHeBMaTU4ECKWI raitkosepT
CZ KIu¢ pneumaticky

HU Pneumatikus iitvecsavarozd

RO Pistol pneumatic

FR Clé a choc pneumatique

IT Chiave ad impulsi pneumatica

ES Llave neumética de percusion

oN SifiRF

L,,=920+300B;L,,=1030+30dB; 8 =547 £1,5ms’

34
19mm

0.63
MPa

660 ‘1300
limin

HAMMER
TYPE

2 B

EN Impact wrench
PL Klucz pneumatyczny

34

0.63

198 ‘1630

HAMMER
DE Druckluft-Schlagschrauber 1 9mm|| TYPE MPa || l/min
RU YnapHbiit nHeBMaTU4ECKWI raitkosepT
CZ KIu¢ pneumaticky comsne
HU Pneumatikus tvecsavarozé 5500 Kowom[ywy @
RO Pistol pneumatic i’ KORRUS G3i8

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumética de percusion

oN SEIEF

L,,=1006+3008;L,, = 11163008;a, = 1021 £1,5mis?

YATO [Nm] g YATO [Nm] D
YT-09564 1300 4 YT-09571 1630 6
EN Impact wrench EN Impact wrench ]
PL Klucz pneumatyczny 3/4 HAMMER 0.63 255 2300 PL Klucz pneumatyczny 1 :}\N,J,ﬁgi 560 2600
DE Druckluft-Schlagschrauber 19mm TYPE MPa || limin Nm DE Druckluft-Schlagschrauber 25mm|| TYPE MP I/min
RU YnapHblit nHEBMaTU4ECKWI railkoBepT RU YnapHblii nHEBMaTU4ECKWI railkoBepT
CZ KI4¢ pneumaticky Q|| s CZ KI4¢ pneumaticky llll
HU Pneumatikus iitvecsavarozé 7000 | |Kowpozvrony STANDARD @ HU Pneumatikus iitvecsavarozd
RO Pistol pneumatic mir KoRPUS RO Pistol pneumatic

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumética de percusion

oN SiiRE

L,=979£30dB;L,=1089+30dB;a =575+15m/s’

FR Clé a choc pneumatique
IT Chiave ad impulsi pneumatica
ES Llave neumética de percusion

oN SiRF

PINLESS
HAMMER
e @)
o

r'sa

L,=941£28dB;L,,=1048+280dB;a =14,63+193 m/s?

« Application: automotive service stations, trucks

« Strong, uniform impact

* Przeznaczenie: serwis, samochody cigzarowe

« Silny, jednolity udar

YATO

(Nm]

YATO [Nm]

e

YT-09575

2300

YT-0959 2600

1




EN Impact wrench RO Pistol pneumatic

PL Klucz pneumatyczny FR CIé & choc pneumatique

DE Druckluft-Schlagschrauber IT Chiave ad impulsi pneumatica
RU YnapHblii nHeBMaTudeckuii raiikopept  ES Llave neumatica de percusion
CZ KIu¢ pneumaticky CN SaRE

HU Pneumatikus iitvecsavarozod

+ Application: automotive service stations, trucks
« Strong, uniform impact

o Pr. ie: serwis, iez
« Silny, jednolity udar

PINLESS
HAMMER
TYPE ff Q @

L, =972£2008;L,,= 1077 £ 2,8 dB;a, = 2356 £ 4,76 mis’

T
25mm

PINLESS 560 2600
e MP Ifmin 4°°° G112

YATO &

EN Impact wrench RO Pistol pneumatic

PL Klucz pneumatyczny FR Clé a choc pneumatique

DE Druckluft-Schlagschrauber IT Chiave ad impulsi pneumatica
RU YpapHblit nHeBMaTu4eckwi raitkoeept  ES Llave neumatica de percusion
CZ Kru¢ pneumaticky CN SapiRE

HU Pneumatikus litvecsavarozd

PINLESS
HAMMER
TYPE

YATO N [Nm] my
YT-0960 2600 1
1" || mess / —

‘ 25mm e 0!2P1a0 333 3200 3,‘:)."00 ) |ﬁi]

YATO [Nm] g
L,=97.143,008;L,,=108,1+30dB;a = 137515 mis’ YT-09615 3200 1
EN Impact wrench RO Pistol pneumatic [
PL Klucz pneumatyczny FR CIé & choc pneumatique 1 ,'j}{‘,ﬁgi . 450 4800
DE Druckluft-Schlagschrauber IT Chiave ad impulsi pneumatica 25mm/|| TYPE MPa || l/min 59"90 G112
RU YnapHblit iHeBMaTuyeckui raitkosepr  ES Llave neumatica de percusion
CZ KIug pneumaticky CN SapiRF
HU Pneumatikus iitvecsavarozd
PINLESS
HAMMER @
TYPE @\ .
YATO D [Nm] D
LFA=97,0 £3,0dB;L,,=10803,0dB;a =12579% 15 mis? YT-09618 4800 1
EN Impact wrench RO Pistol pneumatic [
PL Klucz pneumatyczny FR CIé a choc pneumatique 1 ,’j}{‘,};ﬁﬁﬁ 0M93 650 5800
DE Druckluft-Schlagschrauber IT Chiave ad impulsi pneumatica 25mm|| TYPE (max) /min 70,00 G112
RU YnapHblit nHeBMaTuyeckui raitkosepr  ES Llave neumatica de percusion
CZ KIu¢ pneumaticky CN SaRE
HU Pneumatikus iitvecsavarozd
PINLESS @
HAMMER @ P
TYPE %w(@y < %
@?“\ 2
) b
0
@7 YATO D [Nm] s
YT-09620 5800 1

L,=844:3008;L,=954+30dB;2 =26£15ms’

336




EN 3in 1 air combo kit
PL Zestaw pneumatyczny 3w 1
DE 3in 1 Druckluft-Satz

RU  MHeBmaTu4eckuit Habop 3 8 1
CZ Pneumatickd sada 3 v 1

HU 3 az 1-ben pneumatikus készlet
RO Kit aer comprimat 3in 1

FR Ensemble pneumatique 3 en 1
IT Kit di utensili pneumatici 3 in 1
ES Setneumético 3en 1

CN MENE=6—T8

L,.=880+3,00B;L,=990+30dB; =3,95¢15mis?

180

min’

‘1/2" 0.63 | 113
12.7mm|| MPa || limin

- | |—apmm- | 6 mm
15000 | | 18000 | | W= fsravoaro

i

e
= 3l

YATO (Nm] g

YT-09860 85 10

EN Ratchet air wrench
PL Grzechotka pneumatyczna

112'11063

142H 80‘

DE Druckluft-Ratschenschrauber 12.7mm|| MPa || l/min Nm
RU TMHeBmoTpeLLoTKa

et o | [ speeD
CZ Pneumaticka raéna ) (q} 360° | |recucator 1.4
HU Préslevegés behajtd szerszam 160 AREXHAUST | | REGULACJA k
RO Antrenor pneumatic i Poietiza ) | PREDKOSCI 9

FR Clé a cliquet pneumatique & | [ couoste

IT Chiave a cricchetto pneumatica \ __BooY__ @
o | | FoupozrTony

ES Carraca neumatica urmavorr | | Besi | | sTanDaRD

ON SHRET

I==

EN Ratchet air wrench

PL Grzechotka pneumatyczna
DE Druckluft-Ratschenschrauber
RU THeBmoOTpeLLOTKa

CZ Pneumaticka racna

HU Préslevegds behaijtd szerszam

RO Antrenor pneumatic

FR Clé a cliquet pneumatique

IT Chiave a cricchetto pneumatica
ES Carraca neumatica

CN SHIRRIRF

0.62
MPa

&

L,=940£30dB;L,,=1050+300dB;a =26+15m/s ( L,=876+19dB;L,,=977+27dB;a =14,83+196 ms’
YATO D (Nm] g YATO D (Nm] D
YT-09803 80 12 YT-0981 80 20
EN Ratchet air wrench RO Antrenor pneumatic
PL Grzechotka pneumatyczna FR Clé a cliquet pneumatique PL Zestaw z grzechotka pneumatyczng 0.62 110

DE Druckluft-Ratschenschrauber
RU THeBMOTpeLLoTKa
CZ Pneumatickd raéna
HU Préslevegds behajtd szerszam

IT Chiave a cricchetto pneumatica
ES Carraca neumatica

CN SEIRRIIRF

&

L,,=931£190B;L, = 104427 dB;, =19,98 + 247 mis’

160

min’

(=[]

DE Druckluft-Ratschenschrauber mit Zubehér
RU [HeBMoTpeLLoTKa B Habopee

CZ KIi¢ raénovy pneumaticky s prisluSenstvim
HU Pneumatikus racsniskulcs készlet

RO Antrenor pneumatic cu accesorii

FR Clé acliquet pneumatique

IT Chiave a cricchetto pneumatica

ES Juego con carraca neumatica

ON SEIRRIRFEAE

EN Ratchet wrench kit ‘ 1/2"
12.7mm

MPa ‘ Sn%H &

STANDARD

limin

Crv

OIL POT
OLIWIARKA

10,11, 12, 13, 14,17, 19 mm;
@1 11/2’ (12.7 mm) (L=75 mm);
112 (12.7 mm);

O L6 mmx 172" (12.7 mm);
& SEPH2, PH3, PH4;

S EEE=1120, T25, T27, T30, T40;
O = E4,56,7,8mm L,=93119dB;L,,=1044£27dB; 3, = 1998 £ 247 mis?

YATO [Nm] s

YATO D [Nm] s

YT-0980 68 20

YT-0982 68 4




EN Air grinder
PL Szlifierka pneumatyczna prosta
DE Drucklufteinhandschleifer

RU LnudhbmalumHka nHeBmaTuyeckas
CZ Bruska pfiméa pneumaticka

HU Pneumatikus egyenescsiszold
RO Polizor pneumatic

FR Mini ponceuse pneumatique

IT Smerigliatrice diritta pneumatica
ES Lijadora neumatica recta

CON SEhEEHL

STANDARD

CZ Bruska pfima pneumaticka COpPOSTE
HU Pneumatikus egyenescsiszold KowPozYTOWY
RO Polizor pneumatic KORPUS
FR Mini ponceuse pneumatique

IT Smerigliatrice diritta pneumatica
ES Lijadora neumatica recta

CN %ﬁ]{l%]g*ﬂ‘ ADJUSTABLE SPEED REGULATOR. REAR

AIR EXHAUST CAN BE ROTATED 360°
REGULACJA PREDKOSCI. MOZLIWOSC
USTAWIENIA WYDMUCHU POWIETRZA

L,=880+300B;L,=990+30dB;a =29¢15ms’

Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

YATO D .
L, =1007+24dB;L,, = 106,2%3,7 dB; 2, =2,83 £ 0,93 ms’ YT-0965 25
EN Air grinder EN Air grinder
PL Szlifierka pneumatyczna prosta = PL Szlifierka pneumatyczna prosta 063 113 O imin_
DE Drucklufteinhandschleifer DE Drucklufteinhandschleifer MPa || l/min 25m(?n(‘10 z
RU LUnudmalumHka nHeBMaTuyeckas RU LUnudmalumHka nHeBmaTnyeckas

Bruska pfima pneumaticka
Pneumatikus egyenescsiszolo
Polizor pneumatic

Mini ponceuse pneumatique
Smerigliatrice diritta pneumatica
Lijadora neumatica recta

SR,

SPEED
360° | |resuiaror 0,33 \i
AnEXuusT | | REGULACJA ki wTRALGHT
aopus | (preokoder] | K9 | B

L,=970£300B;L,,=1080+30dB;a, =09+ 15mis’

I 4

YATO D e YATO
YT-09632 20 YT-09633 40

EN Pneumatic angle grinder EN Pneumatic angle grinder
PL Szlifierka pneumatyczna katowa 0.63 141 O 16|12225r§m PL Szlifierka pneumatyczna katowa 0-63 113 O Gmm
DE Ruckluft-Winkelschleifer MPa || timin || 11990 || P20 | DE RuckufeWinkelschieier MPa || imin || 29 ]| 2~
RU MHeBMaTi4eckas yrnoBast WnnthoBarnbHas MalluHa RU MHeBMaTi4eckas yrnoBast WinthoBarnbHas MalluHa
CZ Pneumatické thlovou brusku Bin CZ Pneumatické thlovou brusku 360° || reiieos 0 48 ‘\i
HU Pneumatikus sarokcsiszold @ HU Pneumatikus sarokcsiszold AREXHAUST | | REGULACJA |'( LTRALGHT
RO Polizor unghiular pneumatic STANDARD RO Polizor unghiular pneumatic rowerizs ) | PREDKOSCI 9 ULTRALERKI
FR Pneumatique meuleuse d'angle FR Pneumatique meuleuse d'angle cowoste |
IT Smerigliatrice angolare pneumatica IT Smerigliatrice angolare pneumatica sy (I ]I @
ES Amoladora angular neumatica ES Amoladora angular neumatica K°'f(P&ZP'J5°m STANDARD
N SEIfE ON SEIEEH

L,=870£3008;L,=98030dB;2 =34 £15ms’

L, =920£3008;L,,=1030£30dB;a, =14 15mis

4

YATO ) N YATO
YT-09675 8 YT-09676 30

338




Air sander EN Air sander z
PL Szlifierka pneumatyczna mimo$rodowa 0-63 113 50 PL Szlifierka pneumatyczna mimosrodowa 0.63 84 150
DE Druckluft-Excenterschleit i 20000 DE Druckluft-Excenterschleif 10500
ruckluft-Excenterschleifer MPa Imin e 2.5mm rucklutt-Excenterschieifer MPa limin min’ mm
RU LnudmalumHka 3KCLEHTPUKOBas NHeBMaTu4eckas RU Wnud {ka SKCLIEHTPUKOBas NHeBMaTuyeckas
ok SPEED ok VACUUM
CZ Bruska pneumaticka REGULATOR 0.65 \i CZ Bruska pneumatickd SYSTEM
HU Pneumatikus polirozé M 6 REGULAGIA| | ¢ TRALGHT HU Pneumatikus polirozé SYSTEM | [ STANDARD
RO Masina de slefuit pneumatica PREDKOSCI 9 ULTRALEKKI RO Masina de slefuit pneumatica ODPYLANIA

FR Ponceuse pneumatique
IT Smerigliatrice orbitale pneumatica __booY__
ES Lijadora neumética excéntrica KORPUS

CN Szfifit et

COMPOSITE
Y

N 4

L,=870£30dB;L,=980£30dB;a =23+25m/s

» Swa

FR Ponceuse pneumatique
IT Smerigliatrice orhitale pneumatica
ES Lijadora neumética excéntrica

CN S

L,=900+£30dB;L,,=1010£30dB;a =44+25m/s’

» Fwa

YATO D 0

YATO D e

YT-09730 20

YT-09740 10

EN Air sander
PL Szlifierka pneumatyczna mimosrodowa

0.63

|5 | 2
12000 mm

EN Air sander
PL Szlifierka pneumatyczna mimosrodowa

063 || 128

‘ 12000 ‘ ‘ 150

DE Druckluft-Excenterschleifer MPa e DE Druckluft-Excenterschleifer MPa || limin e

RU LnudmalumHka 3KCLEHTPUKOBAs NHeBMaTU4eckas RU LWnud {ka SKCLIEHTPUKOBas NMHeBMaTu4eckas

CZ Bruska pneumatické ‘ 350° P:IDD @ CZ Bruska pneumaticka ‘ U P:IDD
HU Pneumatikus polirozé AR EXHAUST HU Pneumatikus polirozé SYSTEM

RO Masina de slefuit pneumatica 2.5mm | | FREGL | | STANDARD RO Masina de slefuit pneumatica 5.0mm  (oDPYLANIA STANDARD

FR Ponceuse pneumatique
IT Smerigliatrice orbitale pneumatica
ES Lijadora neumética excéntrica

CN SEHEEYEAL

L,,=900+£30dB;L,,=1010£300dB;a =44+25m/s

» Fwa

FR Ponceuse pneumatique
IT Smerigliatrice orbitale pneumatica
ES Lijadora neumética excéntrica

CN SEFEH

(7

L,,=910£30dB;L,,=1050+4,0dB;a =103+ 12m/s’

» Fwa

YATO D YATO 7
YT-09739 10 YT-09738 10
EN Air belt sander EASY BELT EN Air belt sander EASY BELT
PL Pneumatyczna szlifierka tasmowa 0.63 170 O REPLACENENT PL Pneumatyczna szlifierka tasmowa 0.63 200 O % REPU‘CEME“T
DE Pneumatische Bandschleifer MPa || limin 2 i wml‘ﬁmm STANDARD DE Pneumatische Bandschleifer MPa || limin 29"9‘00 rr)§m wmmpm STANDARD
RU' MHeBMaTU4ECKNit NEHTOYHBIN HAMULHIK RU' MHeBMaTU4ECKMit NEHTOYHBIN HAMMLHIK
CZ Pneumaticka pasova bruska CZ Pneumaticka pasova bruska
HU Pneumatikus szalagcsiszold HU Pneumatikus szalagcsiszold
RO Polizor pneumatic cu bandé RO Polizor pneumatic cu bandé

FR Ponceuse & bande pneumatique
IT Levigatrice a nastro pneumatica
ES Lijadora de banda neumatica

CN SEHENL

Includes belts: P60, P80, P120

W zestawie pasy: P60, P80, P120
L,=930+30dB;L,,=104,0+3,0dB;
a,=48115m/s

FR Ponceuse & bande pneumatique
IT Levigatrice a nastro pneumatica
ES Lijadora de banda neumatica

CN SEHDENL

Includes belts: P60, P80, P120

W zestawie pasy: P60, P80, P120
L,,=930+30dB;L,,=104,0130d8;
a,=48115m/s

YATO

Abrasive belt size / Rozmiar tasmy $ciernej [mm] e,

YATO D

Abrasive belt size / Rozmiar tasmy $ciernej [mm] mp,

YT-09741 10x330 10

YT-09742 20x520 10




Air cut-off tool
PL Przecinarka pneumatyczna
DE Druckluft-Schneidmaschine
RU' Pesak nHesmartyeckuit

CZ Pri¢na bruska pneumaticka
HU Pneumatikus sarokcsiszold

FR Coupeuse pneumatigue
IT Fresa pneumatica
ES Cortadora neumatica

ON SEffE

065|127 || O || ™95
MPa || l/min 18,,,(,),,00 /m_m\ STANDARD @

RO Masina de taiat cu aer comprimat

L,=870+3008;L,=980+300B;a,=136+15ms’

EN Air cut-off tool

PL Przecinarka pneumatyczna

DE Druckluft-Schneidmaschine

RU Pesak nHesmatyeckuit

CZ Pfi¢na bruska pneumaticka

HU Pneumatikus sarokcsiszold

RO Masina de taiat cu aer comprimat
FR Coupeuse pneumatigue

IT Fresa pneumatica

ES Cortadora neumatica

CN SEITIEI

L,=900300B;L,,=1010+30dB;a, =12+ 15mis’

0.8 (170 O [7ss [ 360°
A AR ExAST

MPa || Uimin || 18990 || ~ | 'mae

SPEED COMPOSITE

REGULATOR 0 . 7 ‘\\i BODY

REGULAGIA| | o wurmanger | | KOWPOZITONY

PREDKOSCI g Utmatekas | | KoReUs | | STANDARD

YATO

e

YATO

I 4

YT-09715

10

YT-09717

20

EN Metal cutting discs

PL Tarcze do ciecia metalu

DE Metall-Trennscheiben

RU Kpyru oTpestble no metanny

CZ Souprava kotoucl pro fezani kovu
HU Véagokorong készlet fémhez

RO Set de panze de téiat metal

FR Set de disques pour métal

IT Disco per taglio metallo
ES Juego de discos para cortar metal

CN £EIEREE

For YT-0993, YT-09715, YT-09717
Dla YT-0993, YT-09715, YT-09717

o 75x9.5
5 80 13((.)})0 X2 mm
PCS mjs mi ) LN

YATO »

7

YT-0994

12/48

EN Air body saw
PL Wyrzynarka pneumatyczna
DE Druckluft Stichsége

CZ Pneumaticka pfimocara pila
HU Pneumatikus kardfiirész
RO Fierdstrau penumatic

FR Scie sabre pneumatique

IT Sega alternativa pneumatica
ES Sierra de calar neumatica

CN SiE

RU Muna nHesmatnyeckas cabenbHas

L,=780£30dB;L,,=890+30dB;a =23+15m/s’

: o

D

&

STANDARD

YATO

7

YT-09955

20

EN Air shears pistol type

PL Nozyce pneumatyczne katowe

DE Pneumatische Schere

RU [HeBmaTnyeckme HOXHWLbI YrnoBble

CZ Pneumatické ntzky na plech
HU Pneumatikus ollok

RO Foarfeca pneumatica

FR Cisailles pneumatiques

IT Cesoia pneumatica angolare
ES Tijera neumética

ON SafT]

L,=800£30dB;L,,=910£30dB;a =65+15m/s

0.63
MPa

141

I/min

— [ 55
1800 mm
STANDARD @

1.; :;m
Al

max
1.2mm
STEEL
STAL

YATO

YT-09944

340




YATO

Narzedzia pneumaty.

Air shears
Nozyce pneumatyczne proste
Pneumatische Schere
THeBMaTM4eCKi1e HOXHMLBI NPSMblE
Pneumatické nizky na plech
Pneumatikus ollok

Foarfecd pneumatica

Cisailles pneumatiques

Cesoia pneumatica diritta

Tijera neumatica

SaE7)

0.63 || 141

) #
STANDARD @ ‘

MPa || limin
1.2‘ ;m

STEEL
STAL

‘1.;:;1m

Al

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR

Air drill
Wiertarka pneumatyczna
Druckluft-Bohrmaschine
MHeBMaTMyecKas Apenb
Vrtatka vzduchové
Pneumatikus frd

Masina de gaurit pneumatica
Perceuse pneumatique
Trapano ad aria compressa
Taladradora neumatica

i

max f
10 mm

0.63
MPa

198

limin

‘700‘

min

J))
STANDARD

L,,=900430dB;L,,=1010430dB;a, =46+ 15mis’ L,,=897£300B;L,,=1007+30dB;a =089+ 1,5m/s’
YATO D & YATO D &
YT-09945 15 YT-09702 12
EN Air drill max S EN Air drill e S
PL Wiertarka pneumatyczna 0.63 141 10 mm PL Wiertarka pneumatyczna 0.63 113 10 mm 0 9
gLE) Rruckluft-Bohrmaschine MPa I/min 2(')“9‘00 ez 35 Rruckluft-Bohrmaschine MPa I/min 1&90
HeBMaTuyeckas Apenb HeBMaTuyeckas Apenb
CZ Vrtacka vzduchova 360° ||errel 0 66 \i CZ Vrtacka vzduchova \ CONPOSTE
HU Pneumatikus flro Amenuy ;Egﬂt:gj’: ;hﬂ" HU Pneumatikus flro \ BUNUWV
RO Masing de gaurit pneumatica rowttiza ) | PREDKOSCI ULTRALEKK RO Masing de gaurit pneumatica KoRpUs | | STANDARD
FR Perceuse pneumatique CONPOSTE FR Perceuse pneumatique
IT Trapano ad aria compressa | D @ IT Trapano ad aria compressa
ES Taladradora neumatica K°"K"OQ,,Z,{,T§W' STANDARD ES Taladradora neumatica
oN St oN St

utrRa LiGhT ¢/

L,.=920+300dB;L,,=103,0£3,0dB;a, =62+ 15mis?

A 4

L,=980+30dB;L,,=1090+300dB;a =28+15m/s’

YATO e YATO 7
YT-09695 20 YT-09703 10
EN Air hammer RO Ciocan pneumatic EN Air hammer RO Ciocan pneumatic
PL Miotek pneumatyczny FR Marteau pneumatique 0.62 PL Miotek pneumatyczny FR Marteau pneumatique 113

DE
RU
Cz
HU

Druckluft-Schlaghammer ~ IT
3ybuno nHesmatyeckoe  ES
Sekac vzduchovy CN
Pneumatikus véségép

Martello pneumatica
Martillo neumatico

IPEXSH

L,=963+13dB;L, = 107725083, = 262491 mis*

limin i
-ll)l @

MPa

DE
RU
Cz
HU

L,=950+30dB;L, = 10603003, =200 £45ms*

Druckluft-Schlaghammer ~ IT
3ybuno nHesmatyeckoe  ES
Sekac vzduchovy CN
Pneumatikus véségép

Martello pneumatica
Martillo neumatico

IERSH

MPa || I/min

‘ 4500 H ‘ UIJRAL\GNY
min' ULTRALEKKI
COUPOSTE

STANDARD

KOMPOZYTOWY
KORPUS

utraa uight

YATO

YATO D 7

YT-0990

YT-09904 10




Air needle scaler
PL Pneumatyczny miotek iglowy
DE Luft-Nadel-Scaler

0.63

99

Ifmin

STANDARD

T
400v0 X19 JEEDLES

MPa

TMHeBMaTU4ECKMiA MroNbHaTbIf OTBOIHIK
CZ Pneumatické jehlové kladivo
Pneumatikus tiis rozsdaleverd

Pistol pneumatic de curatat cu ace

FR Dérouilleur décapeur pneumatique

IT Scrostatore pneumatico ad aghi
Limpiador de agujas neuméticas

SHsiAs

L,=970£30dB;L,=1080+30dB;a =189+15m/s’

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Air needle scaler
Pneumatyczny miotek iglowy
Luft-Nadel-Scaler

0.63
MPa

48

Ifmin

STANDARD @ ’

T
3000

4
in

NEEDLES
xBigy

TMHeBMaTU4eCKMit roNbHaTbIf OTBOIHIK
Pneumatické jehlové kladivo
Pneumatikus tiis rozsdaleverd

Pistol pneumatic de curatat cu ace
Dérouilleur décapeur pneumatique
Scrostatore pneumatico ad aghi
Limpiador de agujas neuméticas

SHRiAR

L,=878£30dB;L,,=988+30dB;a =69+118m/s?

YATO D D YATO D D
YT-09912 6 YT-09913 25
EN Air needle scaler EN Needle head
PL Pneumatyczny miotek iglowy 0.63 113 T @ PL Gtowica iglowa & @
DE Luft-Nadel-Scaler MPa || l/imin 4330 x19EEDLES | | STANDARD DE Nadelkopf x19 NEEDLES
RU' MHeBMaTH4eCKMit MronsHarblit 0TO0MHMK RU Tonoska nHeBMaTM4eCKkoro MonoTka
CZ Pneumatické jehlové kladivo CZ Jehlova hlavice
HU Pneumatikus tiis rozsdaleverd HU Tis rozsdaleverd fej
RO Pistol pneumatic de curatat cu ace RO Cap rezerva pt. ciocan pneumatic cu ace
FR Dérouilleur décapeur pneumatique FR Téte a aiguilles

IT Scrostatore pneumatico ad aghi
ES Limpiador de agujas neumaticas

Testa per scrostatore ad aghi
Cabezal de agujas

CN SaffRiRes CN [Ri5fE
For YT-09910
L,=1000+30dB;L,,=1110£30dB;a =130+ 15m/s’ Dla YT-09910
YATO D D YATO D
YT-09910 8 YT-09911 20
EN Shank chisel for air hammer RO Set dalti pt. ciocan pneumatic EN Inflating gun 0 6 44cm
PL Diuta do miotka pneumatycznego FR Ensemble marteau burineur 4 PL Pistolet do pompowania M.P @
DE Lufthammer MeiRel-Set IT Set di scalpelli per martelli pneumatici PCS DE Inflatorpistole (ma,f) E 360° || STANDARD
RU Komnnekr 3y6un ans nHesmatuyeckoro monotka  ES  Juego de martillos para martillos neumaticos RU [MucToet Ans HakauvBaHus

CN ST

CZ Dlata pro pneumatické kladivo
HU Véso készlet pneumatikus vésd kalapacshozl

SIS

For YT-0990, 81133, YT-09904
Dla YT-0990, 81133, YT-09904

cz
HU
RO
FR

IT
ES
CN

L,=89.0£2508;L

Pistole na cerpani z manometrem
Pumpalé pisztoly nyomasmérdvel
Pistol cu manometru

Pistolet pour gonflage de pneus
avec manométre

Pistola per gonfiaggio

Pistola de bombeo con manometro

finic

=100,0£25dB; a, = <2,5m/s*

" WA

YATO D

YATO D

YT-09901

50

YT-23701

20
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Narzedzia pneumaty.

Inflating gun

PL Pistolet do pompowania

Inflatorpistole

MncToeT Ans HakaumBaHus

CZ Pistole na ¢erpani z manometrem

Pumpélé pisztoly nyomasmérével

Pistol cu manometru

FR Pistolet pour gonflage de pneus avec manometre
IT Pistola per gonfiaggio

ES Pistola de bombeo con manometro

bt

L,,=89.0£250B;L

» Swa

=100,0£2,5dB; a, =<2,5m/s?

0.8

MPa

(max.)

‘ 44cm

= A

STANDARD

|

ﬂ'ﬂ

EN Inflating gun

PL Pistolet do pompowania
DE Inflatorpistole

RU  TMucToet Ans HakaumsaHua

CZ Pistole na Cerpani z manometrem
HU Pumpélé pisztoly nyomasmérével

RO Pistol cu manometru

FR Pistolet pour gonflage de pneus avec manometre

IT Pistola per gonfiaggio

ES Pistola de bombeo con manometro

N RS1E

L,,=89.0£250B;L

» Fwa

=100,0£2,5dB; a, =<2,5m/s?

YATO D YATO D
YT-2370 8/40 YT-23703 20
EN Inflating gun EN Inflating head
PL Pistolet do pompowania 08 44cm LI‘ B PL Glowica do pompowania
DE Inflatorpistole mfg E L STANDARD DE Klemmnippel (universal)

RU TuctoeT ons HakaunsaHus

CZ Pistole na Cerpani z manometrem

HU Pumpal pisztoly nyomasmérével

RO Pistol cu manometru

FR Pistolet pour gonflage de pneus avec manométre
IT Pistola per gonfiaggio

ES Pistola de bombeo con manometro

RU Hacapka Ha Hacoc nog wnaHr
CZ Hlava na cerpani

HU Pumpafej

RO Cap pt. pompa de umflat

FR Mandrin de pompe

IT Testa per il pompaggio

ES Cabeza de bombeo

CN Z5#8 CN 5%
L,,=890£25dB;L,=1000425dB; 8 = <25mis’
YATO D Connector diameter / Srednica kré¢ca [mm] 0
YATO D uy YT-2371 6 50300
YT-23702 10/40 YT-2372 8 50/300
EN Spray gun with fluid cup CZ Pistole na lakovéni znadrzi  IT Pistola vernice
PL Pistolet natryskowy HU Festékszoro pisztoly ES Pistola de barniz @
DE Lackierpistole mit Fliessbecher RO Pistol de vopsit cu rezervor ~ CN [}
RU TMuctonet-pacnbinutens ¢ 6aykom  FR Pistolet a peinture
o ——
1
arg By s *a
4 4 = '
b
- - s - F -~
0.3 0.3 ' 3 0.3
- T . =
MEe T4 - e | = ' -+;.“ = MPa ‘ \ "61’-—
T = i Ko Y
40 l L g = (40 4 0.4 220 feie =2
I/min g I/min ma) YATO O I/min T =k
7] 7] 7} e
14 15 380 08 5
mm mm Ifmin mm
u z -
06L 06L &L s 01L i
"y — — &
HVLP HVLP 1L HVLP

L,=740dB;L ,=850dB;a =<25m/s’

L,=760dB;L ,=870dB;a =<25m/s’

L,=79,0dB;L ,=90,0dB;a, =<2,5m/s
PA WA h

L,=67,0dB;L ,=780dB;a =<2,5m/s’
DA WA h

YATO D T

YATO D D

YATO

D YATO D e

YT-2340 20

YT-2341 20

YT-2346

10 YT-2357 20




EN Air vaccum cleaner
PL Odkurzacz pneumatyczny
DE Druckluftstaubsauger

RU' MHeBMaTiyeckmit nbinecoc
CZ Pneumaticky vysavat

HU Pneumatikus porszivd
RO Aspirator cu aer comprimat
FR Aspirateur pneumatique

IT Aspirapolvere pneumatico
ES Aspirador neumatico

CN [RIRA

L,=830£300B;L,,=940+30dB;3 = <25ms’

STANDARD

YATO

YT-09990

10

EN Cleaning foam gun

PL Pistolet do wytwarzania piany
DE Schaumpistole

RU [uctonet ans 06pa3oBaHns neHs!
CZ Pistole pro vytvafeni pény

HU Habpisztoly

RO Pistol pt. spuma

FR Pistolet pour faire de la mousse
IT Pistola per erogazione schiuma
ES Pistola generadora de espuma

CN REfliERIE

113

Ifmin

0.62
MPa

(max,)

@

STANDARD

s
—

yatod

L,,=850£30dB;L,,=960+£30dB;a =<25m/s’

EN Cleaning foam gun
PL Pistolet do wytwarzania piany
DE Schaumpistole

0.62

(max,)

113

I/min

TURBO
NOZZLE
DYSZA
TURBO

1L Al

STANDARD

RU [Muctonet ans 06pa3oBaHns neHbl
CZ Pistole pro vytvafeni pény

HU Habpisztoly

RO Pistol pt. spuma

FR Pistolet pour faire de la mousse
IT Pistola per erogazione schiuma
ES Pistola generadora de espuma

CN RIS

L,,=850£30dB;L,=960+30dB;a =<25m/s’

DE Ausblaspistole mit Verlangerung

RU Tuctonet Ans npoayBky ¢ yanuHUTENeM
CZ Ofukovaci pistole s nastavcem

HU Lefav pisztoly hosszu toldattal

(max)

RO Pistol pt. suflat cu extensie

FR Soufflette avec rallonge

IT Pistola di soffiaggio con prolunga
ES Pistola de soplado con extension
CN uhm

ﬁﬁ],_

=—:¢

L,=9100B;L,,= 1020 dB;a = <25 /s’

DE Ausblaspistole mit Verlangerung

RU Muctonet Ans npoayBky ¢ yanuHUTENeM
CZ Ofukovaci pistole s nastavcem

HU Lefavé pisztoly hosszu toldattal

RO Pistol pt. suflat cu extensie

FR Soufflette avec rallonge

IT Pistola di soffiaggio con prolunga

ES Pistola de soplado con extension

CN i

L,,=89,0dB; L, =100,0 dB; 3, = <2.5 ms*

(max.)

YATO &\ e YATO &\ e
YT-23640 10 YT-23641 10
EN Blow gun with extension 0 8 EN Blow gun with extension 0 8
PL Pistolet do przedmuchiwania z przediuzkg AI PL Pistolet do przedmuchiwania z przediuzkg . 1 1 BRASS PP
6 3mm STANDARD MPa MOSIADZ STANDARD

mm

YATO D 7 YATO D 7
YT-2373 20/40 YT-23731 20/40

EN Blow gun with extension

PL Pistolet do przedmuchiwania z przediuzka
DE Ausblaspistole mit Verlangerung

RU TuctoneT Ans npoayBky ¢ yanuHUTENEM
CZ Ofukovaci pistole s nastavcem

HU Lefavo pisztoly hosszu toldattal

HEI

BRASS

MOSIADZ

RO Pistol pt. suflat cu extensie

FR Soufflette avec rallonge

IT Pistola di soffiaggio con prolunga
ES Pistola de soplado con extension

CN IR4ME
-

L,,=89,0dB;L,,=100,0dB;a, =<25mis*

EN Blow gun with extension

PL Pistolet do przedmuchiwania z przediuzka
DE Ausblaspistole mit Verlangerung

RU Tuctonet Ans npoayBky C yanuHUTENEM
CZ Ofukovaci pistole s nastavcem

HU Lefavo pisztoly hosszu toldattal

RO Pistol pt. suflat cu extensie

FR Soufflette avec rallonge

IT Pistola di soffiaggio con prolunga

ES Pistola de soplado con extension

CN Rete

L, =89,0dB;L,, =100,0dB;a, = <25m/s’

YATO D e

YATO

=

YT-23732 30/60

YT-23733

30/60
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Short air blow gun with turbo

PL Pistolet do przedmuchiwania krétki turbo
DE Turbo-Blaspistole, kurz

RU  Koporkuit Typ6o nucTonet ans npoayski
CZ Profukovaci pistole kratka turbo

HU Fuvaté pisztoly révid turbd

RO Pistol de suflat scurt, functie turbo

FR Soufflette & air comprimée courte turbo
IT Pistola per soffiaggio corte turbo

ES Pistola de soplado, corta turbo

CN S8Ry

L,,=86,0+3,00B;L,,=970300B; = <25mis’

0.62 | 45 || otz
MPa mm ?JS&Q STANDARD

EN Long air blow gun with turbo

PL Pistolet do przedmuchiwania dtugi turbo
DE Turbo-Blaspistole, lang

RU [InuHHbIA Typ6O nUCTONET ANSt NPOAYBKY
CZ Profukovaci pistole dlouhd turbo

HU Fuvaté pisztoly hosszu turbd

RO Pistol de suflat, tija lungd, functie turbo
FR Soufflette a air comprimée longue turbo
IT Pistola per soffiaggio lungo turbo

ES Pistola de soplado, larga turbo

ON KIEIEERL

0.62
MPa

(max,)

110 |22
‘mm TURs0

STANDARD

L,,=86,0+3,00B;L,,=9703008;, = <25mis’

YATO D g YATO D D
YT-23722 50 YT-23723 25
EN Air washing gun EN Air sand blaster [ z
PL Pistolet do ropowania 0.8 130 0 85L AI @ PL Pistolet do piaskowania z wezem 0.8 160 1/4 6.3 im AI
DE Druckluft-Spriihpistole MEPS I/min ) STANDARD DE Pistole zum Sandstrahlen (,M,EPX., limin |16.3mm|| mm E STANDARD

RU TuctoneT anst HedpTeBaHust
CZ Pistole na ropovani

HU Olajzé pisztoly

RO Pistol pt. spalat

FR Pistolet de lavage a air

IT Pistola lavaggio per nafta
ES Pistola de petrolear

CN IBEHS

RU MeckocTpyitHblit nucTonet

CZ Piskovaci pistole s hadici

HU Homokszoré pisztoly tomldvel

RO Pistol de sablat

FR Pistolet de sablage avec tuyau

IT Pistola sabbiatrice

ES Pistola para limpieza con chorro
de arena con manguera

CN IS

—
L= 920 dB;L,, =103,0 dB; a, = <25 mis? L, =900 dB;L,, = 1010 dB; a, = <2,03 mis?

YATO D YATO e

YT-2374 212 YT-2375 10

EN Gun suitable for sand-blasting
PL Pistolet do piaskowania ze zbiornikiem
DE Sandstrahlpistole

0.8
MPa

160

limin

w

LAl

STANDARD

RU TeckocTpyitHblit nuctonet

CZ Piskovaci pistole se zasobnikem
HU Homokszoré pisztoly tartallyal

RO Pistol de sablat

FR Pistolet de sablage avec réservoir
IT Pistola sabbiatrice con serbatoio
ES Pistola para limpieza con chorro de arena con recip

EN Work bench

PL Stojak lakierniczy rozstawny

DE Lackierstander, verstellbar

RU PasagimkHas nakuposoyHas cToika
CZ Stojan lakyrnicky rozkladaci

HU Kinyithatd lakkoz¢ allvany

RO Banc extensibil pt. vopsit

FR Support a peindre

IT Supporto pieghevole

ES Montante plegable para barnizar

CN IBERbE ON Tf&
TATO D
L= 910 dB;L,, =102,0 dB; a, =2,03 m/s?
YATO D D YATO D D
YT-2376 20 YT-5555 1




Mini filter [ EN Pressure reducing valve with manometer EN Air filter and regulator Yz
PL Filtr 14 8 1/4 @ PL Reduktor cis’nienig Z manometrem PL Filtrz reduklorgm 093
DE Filter (ma,s cm?d ||6.3mm DE Druckminderer mit Manometer DE Druckluft-Filterregler (’,ﬂ"fxaj')
RU Murundpunetp RU KnanaH yMeHbLUEHNS AaBNEHUs C MaHOMETPOM RU ®unbTp-BnarootaenuTens ¢ pefykTopom
CZ Filtr CZ Redukéni ventil s manometrem CZ Redukéni ventil s filtrem 15
HU Sz(iré HU Nyoméascsokkentd szelep nyomasmérével HU Sz(iré-nyomasszabalyzé 3
RO Minifiltru RO Valva reducere presiune cu manometru RO Filtru cu reductor cm
FR Vidange mini FR Réducteur avec manométre FR Filtre a air avec réducteur w
IT Filtro IT Regolatore di pressione con manometro IT Filtro con regolatore 1/ 4
ES Filtro ES Reductor + manometro ES Filtro y regulador de aire 6.3mm
CN REST RS CN HBRIBERIER ON Fiee8
max°C
60
iz
= =F
YATO 7V YATO O 7V YATO g
YT-2380 25/50 YT-2381 25/50 YT-2382 25/50
EN Air filter and regulator 0 93 EN Air filter, regulator and lubricator W EN Air filter, regulator and lubricator W
PL Filtr z reduktorem H PL Zespot filtrujgey, reduktor i smarownica H PL Zespot filtrujgcy, reduktor i smarownica H
DE Druckluft-Filterregler mfﬁ DE Druckluft-Filterregler mit Oler mapxa) DE Druckluft-Filterregler mit Oler ('\,n"aps
RU OunsTp-BnarooTAenuTens ¢ peaykTopom RU ®unsTp-BnarooTAenuTens ¢ peAykTopomM 1 nyGpukatopom RU ®unsTp-BnarooTAenuTens ¢ peaykTopom 1 nyGpukatopom
CZ Redukéni ventil s filtrem 90 CZ Redukéni ventil s filtrem a maznice zscm’ CZ Redukéni ventil s filtrem a maznice gocm’
HU Sziiré-nyomésszabalyzo 3 HU Sziiré, nyomasszabalyzo, olajzo FLTER HU Sziiré, nyomasszabalyzo, olajzo FLTER
RO Filtru cu reductor cm RO Filtru cu reductor si rezervor de ulei LR RO Filtru cu reductor si rezervor de ulei FILR
FR Filtre a air avec réducteur WIr FR Filtre a air, régulateur et lubrificateur 3 FR Filtre a air, régulateur et lubrificateur 3
IT Filtro con regolatore 1/ 2 IT Gruppo filtro, regolatore e lubrificatore 150m IT Gruppo filtro, regolatore e lubrificatore 60cm
ES Filtro y regulador de aire 12.7mm ES Filtro de aire, regulador y lubricador LUBRCATOR ES Filtro de aire, regulador y lubricador LUBRICATOR
CN idi8Es —— | ON g CN Tiz8
max G 1 l4"
60 6.3mm
0
@ max
60
|
YATO D YATO YATO D
YT-2383 25/50 YT-2384 25/50 YT-2385 25
EN Spiral hose with quick couplers RO Furtun spiralat cu cuple rapide 1 2
PL Waz spiralny z szybkozigczami FR Tuyau spirale avec raccords rapides ‘ M.Pa ’ ‘ PU M]IDD
DE Spiralschlauch mit Schnellkupplung IT Tubo a spirale con raccordi rapidi (max) STANDARD
RU LWnaHr cnupanbHiii ¢ GbicTpopasbemHbiMu coeanHernamn — ES Manguera espiral con conectores rapidos
CZ Spiralova vzduchova hadice s rychlospojkami CN SEiEsL
HU Spiraltéml6 gyorscsatlakozés
Internal diameter / External diameter /
YATO O\  Srednicawewnetrzna  Srednica zewnetrzna L[m] =
[mm] [mm]
YT-24201 55 8 5 50
YT-24202 55 8 10 25
YT-24203 55 8 15 25
YT-24204 6.5 10 5 50
YT-24205 6.5 10 10 20
YT-24206 6.5 10 15 25
YT-24207 8.0 12 5 20
YT-24208 8.0 12 10 10
YT-24209 8.0 12 15 10
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EN Reinforced air hose with quick couplers
PL Waz techniczny zbrojony z szybkoztaczami
DE Verstarkter Luftschlauch mit Schnellkupplung

2.0

MPa

(max.)

e

STANDARD

RU THeBMaTM4eCKMiA LUNaHT ¢ BbICTPOPa3LEMHbIMI COBMHEHMAMM
CZ Vzduchova hadice s rychlospojkami

HU Leveg6tomlé gyorscsatlakozds

RO Furtun aer comprimat cuple rapide

FR Tuyau air comprimé avec raccords rapides
IT  Tubo con rinforzo per aria con raccordi rapidi
ES Manguera de aire con conectores rapidos

N STk

Internal diameter / Srednica

EN Hybrid air hose

PL Przewdd pneumatyczny hybrydowy 2 0 E\Blg G1/4 @
DE Hybrid-Druckluftleitung (max) HYBRID BSPT

RU' MHeBMaTu4eckuit rmBpuaHblil Lunaxr
CZ Hybridni pneumaticka hadice

HU Hibrid pneumatikus vezeték

RO Furtun aer, hibrid

FR Tuyau pneumatique hybride

IT Condotto pneumatico ibrido

ES Conducto neumatico hibrido

ON iRERE

YATOD wewnetrzna [mm] L[m) =g YATO Internal diameter / Srednica L[] =
YT-24220 8 10 10 wewnetrzna [mm] -
YT-24221 8 20 8 YT-24230 6.5 10 10
YT-24224 10 10 10 YT-24231 6.5 20 5
YT-24225 10 20 4 YT-24232 6.5 30 4

EN Hybrid air hose EN Hybrid air hose
PL Przewod pneumatyczny hybrydowy ﬁbo PVC G1/4 @ PL Przewod pneumatyczny hybrydowy 2 0 E\Blg G3/8 @
DE Hybrid-Druckluftleitung (ma,s HVBRID BSPT DE Hybrid-Druckluftleitung (max) HYBRID BSPT

RU THeBMaTU4eckuni rubpuaHbIi LnaHr
CZ Hybridni pneumatické hadice

HU Hibrid pneumatikus vezeték

RO Furtun aer, hibrid

FR Tuyau pneumatique hybride

IT  Condotto pneumatico ibrido

ES Conducto neumatico hibrido

CN BREEE

RU THeBMaTU4eckuit rnbpuaHbIi Lnanr
CZ Hybridni pneumatické hadice

HU Hibrid pneumatikus vezeték

RO Furtun aer, hibrid

FR Tuyau pneumatique hybride

IT Condotto pneumatico ibrido

ES Conducto neumatico hibrido

CN BREEE

N Internal diameter / Srednica L N Internal diameter / Srednica L
YATO D wewnetrzna [mm] [m] =’ YATO D wewnetrzna [mm] [m] 7
YT-24233 8 10 10 YT-24236 125 10 10
YT-24234 8 20 5 YT-24237 12,5 20 5
EN Air hose reel P 10mm EN Air hose reel 295mm
PL Waz pneumatyczny na zwijaku I\ZIIPO 15m PVC PL Waz pneumatyczny na zwijaku I\ZIIPO 15m PVC W[HID
DE Luftschlauch am Haspel (max a STANDARD DE Luftschlauch am Haspel (maxa) ©I HYBRID | | STANDARD
RU  LLnaHr nHeBMaTUYECKNIA Ha KaTyLLKe RU  LLnaHr nHeBMaTUYeCKUIt Ha KaTyLLKe
CZ Navijék se vzduchovou hadici EASKY CZ Navijék se vzduchovou hadici
HU Siiritett levegds tmlddob LATWY. HU Siiritett levegds tmlddob
RO Furtun de aer pe tambur MONTAZ RO Furtun de aer pe tambur
FR Enrouleur de tuyaux d'air FR Enrouleur de tuyaux d'air
IT  Awolgitubo aria IT Awvolgitubo aria
ES Carrete de manguera de aire ES Carrete de manguera de aire
CN SEESER CN SERESER
Wy
YATO 7 YATO .y
YT-24240 2 YT-24241 2
EN Air hose reel szm EN Air hose reel 26.5mm
PL Waz pneumatyczny na zwijaku MP 10m G 1/4 —|@ A‘j PL Waz pneumatyczny na zwijaku I\ZIIPO 14m G 1/4 —|—©) x4 al
DE Luftschlauch am Haspel (maxa) E BSPT .i‘%f;’"éﬁz HORS DE Luftschlauch am Haspel (,,,,,S @ BSPT .ﬁﬁsfﬁ?ﬁi SO
RU  LLnaHr nHeBMaTUYeCKNIt Ha KaTyLLKe p— RU  LLnaHr nHeBMaTUYeCKWI Ha KaTyLLKe
CZ Navijék se vzduchovou hadici EASKY CZ Navijék se vzduchovou hadici s
HU Siiritett levegds tmlédob LATWY. HU Siiritett levegds tmlddob LATWY.
MONTAZ MONTAZ

RO Furtun de aer pe tambur

FR Enrouleur de tuyaux d'air

IT  Awolgitubo aria

ES Carrete de manguera de aire

CN SEiRESER

RO Furtun de aer pe tambur

FR Enrouleur de tuyaux d'air

IT Awvolgitubo aria

ES Carrete de manguera de aire

CN SEiRESER

YATO

YATO D 7

YT-24242

YT-24243 4




Air hose reel EN Air hose reel
PL Waz pneumatyczny na zwijaku 20 20m “um G 1I4 —|—©) PL Waz pneumatyczny na zwijaku 20 15m || #95mm G 1I4 —0—@))
DE Luftschlauch am Haspel (’,ﬂ"apxaj') E @ BSPT Aguncre DE Luftschlauch am Haspel (’,ﬂ"apxaj') E BSPT .wa;mcgﬂz
RU  LUnaHr nHeBMaT4eCKui Ha KaTyLuke RU LUnaHr nHeBMaTU4eCKii Ha KaTyLuke
CZ Navijak se vzduchovou hadici x4 s CZ Navijak se vzduchovou hadici x4 [
HU Siiritett levegds témiddob ncrors | | LATWY. PVC @ HU Siiritett levegds témiddob @J LATWY PVC @
RO Furtun de aer pe tambur Koy | | MONTAZ RO Furtun de aer pe tambur Korwy | ( MONTAZ

FR Enrouleur de tuyaux d'air FR Enrouleur de tuyaux d'air
IT Awvolgitubo aria IT Awvolgitubo aria
ES Carrete de manguera de aire ES Carrete de manguera de aire

ON SEhiREsR CN SERESR

i@ o
YATO e YATO )
YT-24244 2 YT-24245 1
EN Air hose reel 212, 5mm EN Air hose reel 29. 5""“
PL Waz pneumatyczny na zwijaku 15m —0!@ PL Waz pneumatyczny na zwijaku 15m G 1/4 —¢—©)
DE Luftschlauch am Haspel foa) E BSPT g DE Luftschlauch am Haspel M‘ana) E BSPT Aﬁi{w;fv:"c}'zz
RU  LUnaHr nHeBMaTM4eCKIi Ha KaTyLUKe RU LUnaHr nHeBMaTM4eCKMi Ha KaTyLIKe
CZ Navijak se vzduchovou hadici x4 EASILY CZ Navijak se vzduchovou hadici EASILY
HU Sﬁritjett levegds tomlédob g =5 MOUNT PVC HU SUritJett levegds tomlédob o PVC
g ANCHORS g0s tomiodol LATWY,
RO Furtun de aer pe tambur s | | siowTaz RO Furtun de aer pe tambur MONTAZ
FR Enrouleur de tuyaux d'air FR Enrouleur de tuyaux d’air

IT Awvolgitubo aria
ES Carrete de manguera de aire

N SEiESR

IT  Awvolgitubo aria
ES Carrete de manguera de aire

CN SERESR

YATO 7 YATO D 7
YT-24246 1 YT-24250 1
EN Air hose reel 95 EASILY EN Air hose reel 8
PL Waz pneumatyczny na zwijaku 20 20m || 295 G 1/4 —0—@)) MOUNT PL Waz pneumatyczny na zwijaku 20 30m 2iom G 1/4 PVC @
DE Luftschlauch am Haspel (’,ﬂnff) E @ BSPT .umMM,mEmE lﬁ(‘)\m DE Luftschlauch am Haspel M‘ff) E BSPT
RU  LUnaHr nHeBMaTMYeCKWi Ha KaTyLUke RU LUnaHr nHeBMaTM4eCKMi Ha KaTyLIke

CZ Navijak se vzduchovou hadici
HU Siiritett levegds tomlddob

RO Furtun de aer pe tambur

FR Enrouleur de tuyaux d'air

IT  Awvolgitubo aria

ES Carrete de manguera de aire

N SEiESR

FR Enrouleur de tuyaux d'air
IT  Awvolgitubo aria
ES Carrete de manguera de aire

CN SERESR

CZ Navijak se vzduchovou hadici
PVC HU Siiritett levegds tdmlddob
RO Furtun de aer pe tambur

YATO D 7 YATO D s
YT-24251 1 YT-24253 1
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EN Quick coupler
PL Szybkoztacze
DE Schnellkupplung

RU BbicTpoe coeanHerme
CZ Rychlospojka
HU Gyorscsatlakozd

RO Mufa rapida pt. aer comprimat

FR Raccord rapide
IT Attacco rapido

CN fRiRfEk

ES Conexion de la entrada de aire

114" 38" [ [

) d) @ e B
= IGIZ]2I51Z

PRI #

GXY Jk 4 k4]

YATO D Thread size / Rozmiar gwintu e YATO D Thread size / Rozmiar gwintu s YATO X Connector diameter / Srednica krééca [mm] (1)
YT-2390 Gl1/4 20/120 YT-2393 Gl/4 20/120 YT-2396 6 20/120
YT-2391 G3/8 20/120 YT-2394 G3/8 20/120 YT-2397 8 20/120
YT-2392 G112 20/120 YT-2395 G1/2 20/120 YT-2398 10 20/120

114" 38" = [ 3

] et W ) e
' d A - ———
102"
12 .
L ]

YATO N Thread size / Rozmiar gwintu ) YATO D Thread size / Rozmiar gwintu = YATO X Connector diameter / Srednica kroéca [mm] 1)
YT-2399 Gl/4 50/250 YT-2403 Gl/4 50/250 YT-2405 6 50/250
YT-2401 G3/8 50/250 YT-2404 G3/8 50/250 YT-2406 8 50/250
YT-2402 G1/2 50/250 YT-2407 10 50/250

EN Quick coupler
PL Szybkoztacze
DE Schnellkupplung

RU Bbictpoe coeanHerme

CZ Rychlospojka
HU Gyorscsatlakozd

IT Attacco rapido
ES Conexion de la entrada de aire

EN Quick coupler
PL Szybkoztacze

CZ Rychlospojka
HU Gyorscsatlakozd

IT Attacco rapido
ES Conexion de la entrada de aire

RO Mufé rapida pt. aer comprimat
FR Raccord rapide

CN kL PCS

boip
STANDARD

DE Schnellkupplung
RU bBbictpoe coeanHerme

RO Mufé rapida pt. aer comprimat
FR Raccord rapide

e

CN fRifzk

BRASS
MOSIADZ

m ' - T
= P IORRT == v HYE "
T ZLACZE
28mm 6 114" (12.3 mm) KULOWE
YATO D YATO D
YT-24100 6/60 YT-24092 50/100
FELRFRRE RiRkE =i
'lli\lﬂ!i-lﬂllll;m
zemn, AH R R — BALL
@ | ‘*‘Li'll“lrlul ) zJngsz
210mm G 3/8"(15.8 mm) m (123mm KULOWE
YATO D g YATO D D
YT-24101 6/60 YT-24093 50/100
“lgll.lrllilliIHliH'J [
FTIEERLY S LIl -
25mm| ;: Hided |!|Jl|r.||".|-‘|m (614 (123 mm) z‘z Js(ﬁlﬁli "h_ﬂ*’l -
:@‘ \_@_, ZLACZE
28mm KULOWE
YATO 7 YATO 7
YT-24102 6/60 YT-24094 50/100
VMM B WA
SR T S TATE -
:@' JOINT
! ‘Q' ZLACZE
210mm KULOWE
YATO s YATO e
YT-24103 6/60 YT-24095 50/100
EN 2 way quick coupler DOUBLE EN Air hose swivel connector
PL Szybkoztacze podwdjne _EXHAUST JO'NT _BRASS PL Przegub pneumatyczny
DE Zwei-wege Schnellkupplung Pom%"TNV i) 6o s %ﬁfgﬁ WoSiADZ DE Druckluft Gelenk-Kupplung -
RU [1ByCTOPOHHSIS GbICTPOPa3bEMHbIE COEAMHEHUS RU IMHeBMaTU4eCKOE COBAMHEHME e
CZ Two-way rychlospojky CZ Pneumaticky kloub
HU Levegdeloszto kettes gyorscsat HU Pneumatikus forgécsukld
RO Distribuitoare cuple rapide RO Conector pivotant pt. furtun de aer

FR Dérivation type y en cuivre

) 4

FR

Raccord pneumatique

IT Raccordo ottone con vie IT Giunto pneumatico
ES Manera 2 manguera de aire pase de acoplamiento rapido ES Junta neumatica
N SERFIEE N Tk
YATO e YATO )
YT-24091 25/50 YT-24130 20/100




Pneumatic grease injector
PL Smarownica pneumatyczna

DE Druckluft-Fettpresse

RU ' MHeBMaTiyeckmi HarHeTarenb CMasky
CZ Maznice pneumaticka

HU Pneumatikus zsirzé

RO Pompéa pneumatica pt. gresat

FR Pompe & graisse pneumatique

IT Ingrassatore pneumatico

ES Bomba de engrase neumatica lubricar

CON Szl

L,,=97.0£3,008;L,,=1080+30dB

40

MPa

(max.)

—
(=2
5
—
[=d

=
o
o

&/IUs)

STANDARD

SN

EN Pneumatic grease injector
PL Smarownica pneumatyczna
DE Druckluft-Fettpresse

RU  MHeBMaTiyeckmit HarHeTarenb CMasky
CZ Maznice pneumaticka

HU Pneumatikus zsirzé

RO Pompéa pneumatica pt. gresat

FR Pompe & graisse pneumatique

IT Ingrassatore pneumatico
ES Bomba de engrase neumatica lubricar

CN SEZHH

L, =990+3008;L,,=10,0£30dB

40

MPa

(max.)

06-08
MPa

0|25

o
STANDARD

TATO &

YATO

U] g

YATO

YT-07067

12 1

YT-07068

U T
30 1

EN Pneumatic grease injector
PL Smarownica pneumatyczna
DE Druckluft-Fettpresse

RU MHeBMaT14ecKkuit HarHeTareb cMaskin
CZ Maznice pneumatickd

HU Pneumatikus zsirzé

RO Pompa pneumatica pt. gresat

FR Pompe a graisse pneumatique

IT Ingrassatore pneumatico

ES Bomba de engrase neumética lubricar

CN S

40

MPa

(max.)

06-08
MPa

LA

EN Pneumatic oiling machine

PL Pneumatyczny napetniacz do oleju
DE Pneumatischer Oleinfiller

RU MHeBMaTn4ecKuit HanonHuTens Ans Macna

CZ Pneumatické pInidlo oleje

HU Pneumatikus olajfeltdItd

RO Pompéa pneumatica pt. ulei

FR Pompes et de remplissage d'huile pneumatigue
IT Dispositivo di riempimento olio
ES Dispositivo de llenado de aceite

CN LEIHIMERAL

S
STANDARD

- i
L,,=97.0£3,008;L,,=108030dB L,=101230d8;L,,= 11983008
YATO D [ 7 YATO [ 7
YT-07069 45 1 YT-07195 20 1

350




Pneumatic oil drain extractor
PL Zlewarko-wysysarka pneumatyczna

DE Druckluft Olabsauggerat / Olauffanggerat
RU Macnoc6opHas ycTaHoBKa NHeBMaTiyeckas
CZ Pneumatickd odsavacka vyjetého oleje
HU Pneumatikus faradtolaj gy(ijté / leszive
RO Recuperator pneumatic pt. ulei uzat
FR Récupérateur d'huile par aspiration
IT Aspiratore-recuperatore pneumatico
ES Recuperador de aceite de succion

CN JeRfsEirRHL

L,,=1012+3008;L = 19,8 3,008

—~
() o

SUCTION PROBES
SONDY SSACE

EN Pneumatic oil drain extractor

PL Zlewarko-wysysarka pneumatyczna

DE Druckluft Olabsauggerat / Olauffanggerat
RU Macnoc6opHas ycTaHoBKa NHeBMaTiyeckas
CZ Pneumatickd odsavacka vyjetého oleje

HU Pneumatikus faradtolaj gy(jté / leszivo

RO Recuperator pneumatic pt. ulei uzat

FR Récupérateur d'huile par aspiration

IT Aspiratore-recuperatore pneumatico

ES Recuperador de aceite de succion

CN JeRfEEIrRAL

L,,=1012+3008;L = 19,8308

ODSYSANE

0.18
MPa

EJECTION
OPROZNIANIE

90L
6

SUCTION PROBES
SONDY SSACE

©

X

YATO U] g YATO U] D
YT-07191 70 1 YT-07190 90 1
EN Air grease gun EN Air grease gun
PL Smarownica pneumatyczna 0-62 0.2I-0.62 PL Smarownica pneumatyczna 0-63 0_2[053
DE Druckluft-Fettpresse MPa MPa DE Druckluft-Fettpresse MPa MPa
RU LUnpuy Ans cMaskv MHEBMaTUYeCcKuit RU LUnpuy Ans cMaskv MHEBMaTUYeckuii
CZ Mazaci lis pneumaticky ouT CZ Mazaci lis pneumaticky

HU Pneumatikus zsirzd

RO Pistol de gresat pneumatic

FR Pistolet & graisse pneumatique

IT Ingrassatore pneumatico

ES Pistola engrasadora neumética ﬂ

CN SEIEHE

L,.=850+3008;L,=960+30d8; =<25ms’

HU Pneumatikus zsirzd

RO Pistol de gresat pneumatic

FR Pistolet a graisse pneumatique
IT Ingrassatore pneumatico

ES Pistola engrasadora neuméatica

CN SEEHE

L, =<700dB;L,,= <800 dB;a, = <25 mis?

YATO D

YATO D

YT-07055

10

YT-07057




Air compressor
PL Kompresor olejowy
DE Olkompressor

RU MacnsHblii komnpeccop
CZ Olejovy kompresor

HU Olajos kompresszor
RO Compresor

FR Compresseur a pistons
IT Compressore a olio
ES Compresor de piston

CN EERZEA

L, =7423008;L,, =937 223 dB

‘230-24ov~ 15 kw‘ ‘1500 ‘

0 || 2KM 2800
0.8 || 200

MPa || l/min AL H @ ‘

EN Air compressor

PL Kompresor olejowy
DE Olkompressor

RU MacnsHblii komnpeccop
CZ Olejovy kompresor

HU Olajos kompresszor
RO Compresor

FR Compresseur a pistons
IT Compressore a olio
ES Compresor de piston

CN EERZEA

L, 742£3008;L,,=937+223dB

‘230-24ov~ 1.5kWH1500’ ’
Sz || 2KM 280
0.8 || 200
MPa || l/min S0L H @’

YATOD W] =’ YATO D W] =’
YT-23300 1500 1 YT-23305 1500 1
EN Air compressor EN Air compressor
PL Kompresor olejowy 230V~ | [2.2kW 2200 PL Kompresor olejowy 230V~ |2.2kW 2200
DE Olkompressor 50Hz || 3KM 1190 DE Olkompressor 50Hz || 3KM 11"90
RU MacnsHblii komnpeccop RU MacnsHblii komnpeccop
CZ Olejovy kompresor CZ Olejovy kompresor
HU Olajos kompresszor ‘sz H MPa 332 100'. HU Olajos kompresszor ‘zxa H MPa 332 200'.
RO Compresor RO Compresor
FR Compresseur a pistons FR Compresseur a pistons
IT Compressore a olio IT Compressore a olio
ES Compresor de piston ES Compresor de piston

CN EEHZEA

L, =747£300B;L,,=938+228dB

_1| d] I-|||I||||" lir

|
.I-"‘ 'l
]

.

CN EEAZEA

L, =747£3008;L,,=938+228dB

YATO D

YATO D

YT-23310

2200

YT-23320

2200

352




EN Pneumatic riveting machine

/4" 6.3mm
PL Nitownica pneumatyczna 0.70 M 54 @M
DE Druckluft Nietzange MPa | [10400N || l/min || “180°
RU' MHeBMaTH4ecKkiit 3aKnenoqHnK
CZ Pneumaticka nytovacka ]
HU Pneumatikus pgpszege‘cs‘huzé aowon | |smesstee | | s 3
RO Presa pneumatica pt. nituit ALUMINUM | | STALNERDZEWNA STAL
FR Riveuse pneumatique
IT Rivettatrice pneumatica E
ES Méaquina remachadora
CN SzHIie
Max. piston stroke / Maks. e
X
YATO D i) skok ttoka sitownika [mm] Flkgl gt =2
L,,=836+1908B;L,,=974+280B;a =0,66+021ms’ YT-36171 24,32,4,485 18 757-1060 7430-10400 10
EN Pneumatic riveting machine 14" 6.3mm
PL Nitownica pneumatyczna 0.70 mﬂ 60 (Gimis}
DE Druckluft Nietzange MPa | [12300N|| I/min || “180°
RU' MHeBMaTn4ecknit 3aKneno4Hink
CZ Pneumatick nytovacka
HU Pneumatikus pgpszege_cshuzé aommon | |sranesssee. steeL 3
RO Presa pneuma“ca p1 nituit ALUMINIUM STAL NIERDZEWNA STAL
FR Riveuse pneumatique
IT Rivettatrice pneumatica @ @
ES Maquina remachadora
CN SZHHIHE
Max. piston stroke / Maks.
X
YATO D ) skok ttoka sitownika [mm] Flkg) ikl g
L,.=872£23dB;L,,=945+30dB;a,=0,54+0,15mis’ YT-36177  4,4.8,5,54,6,64 20 1255 12300 10
EN Pneumatic riveting machine
PL Nitownica pneumatyczna 0.62 148 1894 kg | ==
DE Druckluft Nietzange MPa || l/min | |18561N || A
RU' MHeBMaTn4ecKknit 3aKneno4HinK
CZ Pneumatické nytovacka CH CH ‘ % P:]DD
HU Pneumatikus popszegecshtizd
RO Presa pneumatica pt. nituit | = X5 | | STANDARD
FR Riveuse pneumatique
IT Rivettatrice pneumatica @
ES Méaquina remachadora
CN SZHHIHe
« Application: industry
* Przeznaczenie: przemyst
Max. piston stroke / Maks.
X
YATO D i) skok ttoka sitownika [mm] Flkg) gt my
L,,=8123008;L,,=922+300B;a,=06+0,56 mis’ YT-3618 24,32,4,48,64 19 1894 18561 6
EN Collated screws for metal RO Banda suruburi pt. metal i EN Collated screws for wood RO Banda suruburi pt. lemn i
PL Wkrety na tasmie do metalu FR Vis pour métal en bande PROSPHATE PL Wkrety na tasmie do drewna FR Vis pour bois en bande PROSPHATE
DE Magazinierte Schrauben fiir Metall T Vit per metallo a nastro FOSFATYZOWANY DE Magazinierte Schrauben fiir Holz ~ IT Viti per legno a nastro omooDS | | FOSTATYZONANY
RU Camope3bl B neHTe no metanny ES Tornillos en tira para metal RU Camope3bl B neHTe no fiepesy ES Tornillos en tira para madera
CZ Srouby do kovu na pasce CN 122457 avy CZ Srouby do dfeva na pasce CN 24447 avy
HU Szalagtaras csavar fémhez ' HU Szalagtaras csavar fahoz '
N Screw head drive type / \ Screw head drive type / —
YATO D Bl i Rodzaj naciecia tha gl e YATO D Bl i) Rodzaj naciecia tha el [
YT-09440 35 25 PH2 1000 10 YT-09460 3.9 35 PH2 1000 10
YT-09442 35 35 PH2 1000 10 YT-09461 3.9 45 PH2 1000 8
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Special automotive tools & equipment
Narzedzia i wyposazenie
warsztatu samochodowego




Furniture & cabinets
Meble i szafki

357-377
Furniture
Roller cabinets with tools insert
Tool cabinets
Workbenches
Tools in PVC trays

Accessories for tool cabinets & workbenches

Tool boxes
Skrzynki narzedziowe

378-381

Lubrication system tools
Narzedzia do obstugi uktadu smarowania

382-389
Oil filter wrenches & sets
Oil drain plug sockets
Grease guns & accessories
Oil cans

QOil and fuel pumps

Pullers
Sciggacze

390-405
Pullers
Roller stud extractor sets

Upholstery removers

Car window tools
Narzedzia do szyb samochodowych

406-407

Special pullers
Sciggacze specjalistyczne

407-408

Air condition tools
Narzedzia do klimatyzacji

Fuel feel pipe pliers
Szczypce motoryzacyjne

409-413

Special automotive tools & equipment YA'I'O

Narzedzia i wyposazenie warsztatu samochodowego

Engine repair tools
Narzedzia do obstugi silnika

414-448
Piston ring compressors
Honing machines & accessories

Engine repair and diagnostic tools

Brake system tools
Narzedzia do obstugi uktadu hamulcowego

448-456

Suspension system tools
Narzedzia do obstugi podwozia

456-462
Spring clamps & accessories
Shock absorber nut sets
Tire valve stem inserter
Wheel balance pliers
Deep thin wall impact sockets
Wheel wrenches
Impact wrenches

Tire levers

Workshop tools
Narzedzia warsztatowe

462-473
Inspection tools
Magnetic pick up tools
Magnetic trays
Workshop seats
Workshop creepers
Workshop mats
Voltage testers
Tapes
Number & letter stamps
Thread repair sets & accessories
Pressure gauges
Pumps
Compressors

Hoses




YATO D

Air wedges

Tire racks

Funnels, oil drainer & drainer pans
Lejki, miski i zlewarki do oleju

473-475

Bottle & floor jacks
Dzwigniki stupkowe i podnosniki

476-477

Vehicle ramps & jack stands
Najazdy i podstawki pod samochdd

Slide hammers
Mtotki blacharskie

Porta power kits
Rozpieraki hydrauliczne

478-479

Battery chargers, jump starters, power inverters & battery testers
Prostowniki, urzagdzenia rozruchowe, przetwornice napiecia
i testery akumulatorow

479-483

www.yato.com

Refractometers
Refraktometry

Workshop cable reels
Przedtuzacze warsztatowe

Workshop equipment
Sprzet warsztatowy

Chain blocks

Lever blocks

Hand pullers

Transmission jacks

Parts washers

Sandblaster cabinets & accessories

Shop cranes & shop presses

484-488

Workshop standarized parts
Normalia motoryzacyjne

489-505




YT-08931

HEF w0 Caderl

BN AL W0

Special automotive tools & equipmen
Narzedzia i wyposazenie warsztatu samochodowg

YT-0BE35

viral rabaet

S puodwtesT R

YT-0BE36

ook ne
P o tesagmy

YT-08£38
YT-08539

Veerkdop
it vl

YT-08534
WETRSSOp bt

B s

Y1-08533

CREATE YOUR WORKPLACE - STWORZ SWOJE MIEISCE PRACY

Workshop cabee
S e
EN High workshop cabinet EN Workshop cabinet
PL Szafka warsztatowa wysoka 62%387 PL Szafka warsztatowa 66)?8)(&57
DE Hoher Werkstattschrank DE Werkstattschrank mm
RU Lkadb Anst Mactepckoii BbICOKuiA p— RU Tymba nHCTpymMeHTanbHas
CZ Dilenska skfifi na nafadi vysoka X3 CZ Dilenska skfifi na nafadi
HU Magas szerszamos szekrény s HU Szerszamos szekrény 4X
RO Dulap pt. atelier inalt POLKI RO Dulap pt. atelier
FR Armoire d'atelier haute ADJUSTABLE FR Armoire d'atelier (ADJUSTABLE
IT Armadio da officina alto FEET IT  Armadio da officina FEET
ES Armario de taller alto REGULOA’"“E ES Armario de taller REG;’TLg;’,’,‘"E
CN & p— CN
Bt 18 -
BEARINGS
ZXT LOZYSKA
KULKOWE
vy
2x
mf
YATO O Drawer quantity / Liczba szuflad e
YT-08933 4 1
EN Workshop cabinet
PL Szafka warsztatowa 66x08x:357
DE Werkstattschrank
RU Tym6a nHCTpyMeHTanbHas p—
CZ Dilenska skfifi na naradi SHELF
HU Szerszamos szekrény POLKA
RO Dulap pt. atelier
FR Armoire d'atelier ADJUSTABLE
IT  Armadio da officina FEET
ES Armario de taller RECUDUAIE
oN TEiE —
2
m#
YATO e YATO e
YT-08931 1 YT-08934 1




Wall cabinet EN Shelf
PL Szafka podwieszana PL Pdtka
DE Héngeschrank DE Regal
RU HacTeHHbIit MHCTpYMeHTanbHbIl Wwkad RU TMonka
CZ Nasténna skfifi CZ Polica
HU Fali szekrény HU Polc
RO Dulap de perete RO Raft
FR Armoire murale FR Etagére
IT  Armadio sospeso O IT Scaffale
ES Gabinete de pared nm z1n ES Estante
ON /hiEtE TATO i oN iR

For YT-08931, YT-08934
Dla YT-08931, YT-08934
YATO D s YATO D
YT-08935 1 YT-08932 5
EN Worktop 13204457 RV%%%R == EN Worktop 19804457 Rv”,ﬁ‘éik =
PL Blat roboczy X2 _WooD_ ‘ PL Blat roboczy X _WooD_ ‘
DE Werkstatt Tischplatte mm mﬂsmgws DE Werkstatt Tischplatte mm mﬂsmgm nﬂ
RU CroneLHuua ans mactepckon RU CroneLwHuua ans mactepckon
CZ Pracovni deska CZ Pracovni deska
HU Munkalap HU Munkalap
RO Blat de lucru RO Blat de lucru
FR Plan de travail FR Plan de travail
IT Piano di lavoro IT Piano di lavoro
ES Encimera ES Encimera
ON AR LFAT ON AR LFAT
= e — - —— — = - —
- E Bi— == =
— L, E— = - —— o E—
- — = e — - =
e —__ W e— - —— ey
—_ — b e - — T
b - il =
i = 2 . ] - i _______ — —
— ___‘_ . I B = ==
YATO D YATO e
YT-08938 1 YT-08939 1
EN Strengthening element EN Hook panel
PL Wzmocnienie blatu PL Panel perforowany
DE Verstarkungselement DE Perforierte Wand PERFORATION
RU YkpenneHue cToneLHuLbl RU CreHka ¢ nepcopaLmeit
CZ Podparny prvek CZ Dérovana sténa
HU Asztali timogatas HU Perforalt fal
RO Ranforsare pt. blat de lucru RO Perete perforat
FR Support de table FR Mur perforé
IT Rinforzo del piano di lavoro IT Pannello forato
ES Soporte de mesa ES Pared perforada

CN THERHER CN RIFUAR

For YT-08939
Dla YT-08939
YATO D YATO e
YT-08940 5 YT-08936 1

358




Special automotive tools & equipme
Narzedzia i wyposazenie warsztatu samochodowg

YATO

Hook panel support
Stelaz do paneli perforowanych
Verstarkungselement Perforierte Wand
Kapkac ans crenk ¢ nepdopaLivelt
PodpUirny prvek dérovana sténa

Asztali timogatés perforalt fal

Cadru de metal

Panneaux muraux perforés pour le soutien
Telaio per pannelli forati

Paneles de pared perforados de soporte

T84

EN Hook panel support

PL Stelaz do paneli perforowanych

DE Verstarkungselement Perforierte Wand
RU Kapkac ans cTenk ¢ nepdopaLivet

CZ Podpurny prvek dérovana sténa

HU Asztali timogatés perforalt fal

RO Cadru de metal

FR Panneaux muraux perforés pour le soutien
IT Telaio per pannelli forati

ES Paneles de pared perforados de soporte
oN TEfE

For YT-08936 x 3 For YT-08936 x 2
Dla YT-08936 x 3 Dla YT-08936 x 2
YATO D g YATO D e
YT-08941 1 YT-08942 1
EN Power tool holder

PL
DE
RU
Ccz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Pétka na elektronarzedzia
Elektrowerkzeug-Aufbewahrungshalterung
Monka Ans LwypynoBepToB

Drzak zavésny na elektrické naradi
Elektromos szerszamtartd

Suport scule electrice

Support pour outils électriques

Mensola porta elettroutensili

Estante para herramientas eléctricas

B TER

EN
PL
DE
RU
Ccz
H

c

Power tool organizer

Potka na elektronarzedzia
Elektrowerkzeug-Aufbewahrungsregal
Morka Ans aNeKTPOMHCTPYMEHTa
Z&vésny organizér na elektrické nafadi
Elektromos szerszamtarté polc

RO Organizator pt. scule electrice

FR Support pour outils électriques

IT Mensola porta elettroutensili

ES Estante para herramientas eléctricas

CN BB TEAE

YATO D Socket quantity / Liczba kieszeni mp,
YT-09091 6 10
EN Power tool cabinet RO Dulap pt. scule electrice 480x430
PL Szafka na elektronarzedzia FR Armoire pour outils électriques X280

DE Elektrowerkzeug-Wandschrank

RU LUkadh HaCcTEHHBIA ANS ANEKTPOUHCTPYMEHTA

CZ Skfifika na elektrické naradi
HU Elektromos szerszamtartd szekrény

IT  Armadietto per elettroutensili mm
ES Armario para herramientas eléctricas

CN EFI TR

YATO D

Tray quantity / Liczba pétek

Socket quantity / Liczba kieszeni

e

YATO D

Socket quantity / Liczba kieszeni g

YT-09092

2

4

1

YT-09093

4 1




EN Service tool cabinet with tools
PL Szafka serwisowa z narzedziami FR Servante d'atelier complete

DE Werkstattwagen mit Werkzeug IT Carrello porta attrezzi completo
RU CepgucHas Tenexka ¢ uHcTpymenTamn  ES Carro taller con herramientas
CZ Vozik servisni s naradim CN #&TEf

HU Szerszamkocsi szerszamokkal

RO Dulap echipat cu scule

Drawer 1/ Szuflada 1
@ 1/2" (12.7 mm): 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 24 (L=38 mm); 27, 30, 32 mm
(L=42 mm), 1/4” (6.3 mm): 4,4.5,5,5.5,6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13 (L=25 mm); CrV 50BV30;
D 1127 (12.7 mm): 10, 13, 14, 15, 17,19, 21 mm (L=76 mm), 1/4" (6.3 mm): 6,7, 8, 9, 10, 11, 12,
13 (L=50 mm); CrV 50BV30;
. T 1/2" (12.7 mm): E10, E11, E12, E14, E16, 1/4” (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); (127, 254 mm), 1/4" (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); GV 50BV30;
By (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30;
CS—T—p (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); CrV 6140;
e=—={"_J4/4” (6.3 mm}; (150 mm}; CrV 50BV30;
v =10 447 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm: AISI $2/ CrV 6150;
*<ECIL] 147 (6.3 mm): PH1 (x2), PH2 (x2), PH3; AISI S2/ CrV 6150;
o<=1 14 (6.3 mm): PZ1, PZ2, PZ3; AISI $2/ CrV 6150;
o= ] 4 (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T30, T40; AISI S2/ CrV 6150;
O=E1 ] 1/4” (6.3 mm): 3,4, 5,6, 7, 8 mm; AISI 82/ CrV 6150

Drawer 2 / Szuflada 2
@ 3-6 mm (L=52 mm), @ 6-8 (L=58 mm), @ 8-11 (L=66 mm), @ 11-14 (L=75 mm),
@ 14-18 (L=80 mm), @ 18-25 (L=88 mm);
?Iﬁxs 9,10, 11,12, 13, 14,15, 16, 17, 18,19, 21, 22, 24 mm; CrV,
—19200 mm; CrV;
gm T15,T20, 725, T27, T30, T40, T45, T50; CrV 6150;
2,25,3,4,5,6,7,8,10, 12 mm; CrV 6150

Drawer 3 / Szuflada 3

=== 6x100 mm; CrV 6150; PH2x100 mm; CrV 6150;
(:‘:Cij 6x38, 3x75 mm; S2; PHOx75, PH2x38 mm; S2;
180 mm; CrV 50;

160 mm; CrV 50;

160 mm; CrV 6150;

150 mm;

180 mm; CrMo;

180 mm; CrV 50;

180 mm; CrV 50;

180 mm; CrV 50;

180 mm; CrV 50;

b 15,2,25,3,4,5,6,8, 10 mm; CrV 6150

BALL 4 | [ CENTRAL OLPROOF
977X725 BEARINGS A | ot || STEELWORKTOP
TOZYSKA & || BLOKADA a OLEJOODPORNY
KULKOWE s5%9] | CENTRALNA STALOWYBLT
UNVERSAL | ( CORNER
EV A 2 120’““ 2X@ PERFORATION | | BUMPERS
m,s _BRAKE_ | |UNIWERSALNA | | NAROZNE
AAULEC | | PERFORACIA | | ODBOUNIKI

FRRRLEE

——4

Tl 1. 1. )

i

e ——————

— malE

b

YATO

Drawer quantity / Liczba szuflad

YT-55308

7

360




Special automotive tools & equipme
Narzedzia i wyposazenie warsztatu samochodowg

EN Service tool cabinet with tools
PL Szafka serwisowa z narzedziami

DE Werkstattwagen mit Werkzeug

RU CepBicHasi Tenexka ¢ MHCTpyMeHTamin
CZ Vozik servisni s naradim

HU Szerszamkocsi szerszamokkal

RO Dulap echipat cu scule

FR Servante d'atelier compléte

IT Carrello porta attrezzi completo
ES Carro taller con herramientas

CN $HETEE

Drawer 1/ Szuflada 1

11/2° (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm);
< EE =120, 25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm);
120, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AlS| S2;
O EE=4,5,6,7, 8,10, 12 mm (L=30 mm); 4, 5, 6, 7, 8, 10, 12 mm (L=75 mm}; AISI S2;
O BT M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6, M8, M10, M12 (L=75 mm); AIS| S2;
———06,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm; CrV:
2D ————022,24,27,28, 30, 32 mm; Crv

Drawer 2 / Szuflada 2

S (127 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 30, 32 mm; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); (127 mm); CrV 50BV30;

112" (12.7 mm); CrV 50BV30;

("B 112" (12.7 mm): 16; 21 mm; CrV 50BV30;

112" (12.7 mm); (255 mm); CrV 50BV30;

112" (12.7 mm); (255 mm); 72T; CrV 6140;

@ 1/4"(6.3mm): 3.5,4,4.5,5,55,6,7,8,9, 10, 11,12, 13, 14 mm; CrV 50BV30;
0" D147 (6.3 mm): 8, 10, 141, 12, 13 mm; CrV 50BV30;

s [ (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 6140;

1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30;

114" (6.3 mm); (155 mm); 72T, CrV 6140;

160 mm long nose;
160 mm bent nose

Drawer 3/ Szuflada 3
3x75, 5x100, 5x150, 6x38, 6x100, 6x150, 8x150 mm; CrMo;
=—C__ ) PHOx100, PH1x75, PH1x100, PH2x38, PH2x100, PH2x150, PH3x150 mm; CrMo;
180, 250 mm;
=280 mm

Drawer 4/ Szuflada 4

S| 3047 (19.0 mm): 21, 22, 24, 27, 28, 29, 30, 32, 34, 36, 41, 46, 50, 55 mm; CrV 50BV30;
= J3/4” (19.0 mm); (200 mm); CrV 6140;

314 (19.0 mm); CrV 50BV30;

3/4” (19.0 mm); (500 mm); 72T; CrV 6140;

3/4” (19.0 mm); (500 mm); CrV 508V30

Drawer 5/ Szuflada 5

OCI I 412 (12.7 mm) x 516 (7.9 mm);

1 C3E=8 mm (L=35 mm}; 8 mm (L=75 mm);

£ SS—PH3 (L=35 mm); PH1, PH2, PH3 (L=75 mm);
g

T4712-38 mm;

" (75 mm);
82 mm;

12135 mm;
————=————300, 400, 500 mm

‘165

PCS

958x766‘

BALL
BEARINGS
LOZYSKA
KULKOWE

i

i
25kg
[
35kg
i
35kg

13 interchageable trays with YATO tools

13 wymiennych modutéw z narzedziami YATO

V1421

UNIVERSAL
PERFORATION
UNIWERSALNA
PERFORACJA

2125mm| | perve

HAMULEC

DRAWERS | | CENTRAL NON SLIP
LOCKING LOCK WORKTOP
BLOKADA | | BLOKADA | | BLATANTY-
SZUFLAD | (CENTRALNA | |POSLIZGOWY
DOUBLE CORNER
WALLS BUMPERS
PODWOJNE | | NAROZNE 3X
SCIANY | | ODBOJNIKI

YATO D

Drawer quantity / Liczba szuflad

YT-55293

7




EN Service tool cabinet with tools RO Dulap echipat cu scule

PL Szafka serwisowa z narzedziami FR Servante d'atelier complete

DE Werkstattwagen mit Werkzeug IT Carrello porta attrezzi completo
RU CepsuicHasi Tenexka ¢ MHcTpymextamu — ES Carro taller con herramientas
CZ Vozik servisni s naradim CN #&TEf

HU Szerszémkocsi szerszamokkal

Drawer 1/ Szuflada 1

06,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm; CrV:
22, 24,27, 28, 30, 32 mm; CrV;
QO 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19 mm; CrV

Drawer 2 / Szuflada 2
3x75, 5x100, 5x150, 6x38, 6x100, 6x150, 8x150 mm; CrMo;
C‘%C:D PHOx100, PH1x75, PH1x100, PH2x38, PH2x100, PH2x150, PH3x150 mm; CrMo;

160 mm long nose;
160 mm bent nose

Drawer 3/ Szuflada 3

112 (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 30, 32 mm; CrV 50BV30;
@1 J4/2’ (12.7 mm); (127 mm); CrV 50BV30;
80 142 (12.7 mm); CrV 50BV30;
("B 1/’ (12.7 mm}: 16; 21 mm; CrV 50BV30;
— 1127 (12.7 mm); (255 mm); CrV/ 50BV30;
1/2” (12.7 mmY); (255 mm); 72T; CrV 6140;
P EE= 120, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm}; AlS| S2;
O=E4,5,6,7,8,10, 12mm (L=30 mm); 4, 5,6, 7, 8, 10, 12 mm (L=75 mm); AIS| S2;
O &= M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6, M8, M10, M12 (L=75 mm); AIS| S2;

S (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm);
(D127 (12.7 mm): 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm (L=76 mm); CV 508V30

Drawer 4/ Szuflada 4
f 300 g (L=300 mm);
40 mm (L=350 mm);
10x8x142 mm, 12x10x152 mm, 16x13x172 mm;

3/8" (95mm): 6,7,8,9, 10, 11, 12,13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 mm; CrV 50BV30;
= J3/8" (9.5 mm); (76, 152.4 mm); CV 50BV30;

2 1 3/8" (9.5 mm); Crv 50BV30;

3/8” (9.5 mm); (198 mm); CrV 50BV30;

3/8” (9.5 mm); (200 mmy); 72T: CrV 6140;

S (6.3mm):35,4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm; CrV 50BV30;
(D14 (6.3 mm): 8, 10, 11, 12, 13 mm; CrV 50BV30;

= 4/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 6140;

8] 1147 (6.3 mm); Crv 50BV30;

1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30

1147 (6.3 mm); (155 mm); 72T; CrV 6140;

@44 (6.3 mm}; (150 mm); CrV 50BV30

362

BALL 4| (DRAWERS ) [ NONSLIP
177 970770 BEARINGS 29| | LOCKING | | WORKTOP
x470 6x LOZYSKA *%s| | BLOKADA | | BLATANTY-
PCS mm KULKOWE s&q | | SZUFLAD | (POSLIZGOWY
UNVERSAL | ( DOUBLE | ( CORNER
Z125mm| | goae || pesvoninon | | WALLS | | BUMPERS /]
FAMULEC | |oneRsacn | | Popwout | | narozw | | 2X
PERFORACIA | | SCIANY | | ODBOUNIKI

12 interchageable trays with YATO tools
12 wymiennych modutéw z narzgdziami YATO

YATO

Drawer quantity / Liczba szuflad

YT-5530

6




Special automotive tools & equipmen
Narzedzia i wyposazenie warsztatu samochodowg

EN Service tool cabinet with tools RO Dulap echipat cu scule

PL Szafka serwisowa z narzedziami FR Servante d'atelier compléte

DE Werkstattwagen mit Werkzeug IT Carrello porta attrezzi completo
RU CepsucHas Tenexka ¢ uHcTpymeHtamu  ES Carro taller con herramientas
CZ Vozik servisni s naradim CN #{&TEE

HU Szerszamkocsi szerszamokkal

Drawer 1/ Szuflada 1

6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,19, 20, 21 mm; CrV;
22, 24,27, 28, 30, 32 mm; CrV;
6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19 mm; CrV/

Drawer 2 / Szuflada 2
_— 3x75, 5x100, 5x150, 6x38, 6x100, 6x150, 8x150 mm; CrMo;

PHOx100, PH1x75, PH1x100, PH2x38, PH2x100, PH2x150, PH3x150 mm; CrMo;

180 mm;
60 mm;
160 mm long nose;
160 mm bent nose

Drawer 3 / Szuflada 3

@ 1/2" (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15,16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 30, 32 mm; CrV 50BV30;

@ J4/2" (12.7 mm); (127 mm); CrV 50BV30;

1/2” (12.7 mm); GV 50BV30;

0B 472" (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;

1/2” (12.7 mm); (255 mm); CrV 50BV30;
1/2" (12.7 mm); (255 mm); 72T; CrV 6140;

< EE =120, 25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AlS| S2;
OEE—4,5,6,7,8,10, 12mm (L=30 mm}); 4, 5,6, 7, 8, 10, 12 mm (L=75 mm); AIS| S2;
O E—J M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6, M8, M10, M12 (L=75 mm); AISI S2;

112 (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm);

D122 (12.7 mm): 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm (L=76 mm); CrV 50BV30

Drawer 4/ Szuflada 4
~ 300 g (L=300 mm);
40 mm (L=350 mm);
10x8x142 mm, 12x10x152 mm, 16x13x172 mm;

@ 3/8"(9.5mm): 6,7,8,9, 10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 mm; CrV 50BV30;

=1 J3/8’ (9.5 mm}; (76, 152.4 mm}; GV 50BV30;
3/8” (9.5 mm); CrV 50BV30;

= 3/8" (9.5 mm); (198 mm); CrV 50BV30;
3/8” (9.5 mm); (200 mm); 72T: CrV 6140;

Ee (6.3mm):35,4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm; CrV/ 50BV30;
0D 14 (6.3 mm): 8, 10, 11, 12, 13 mm; CrV 50BV30;
@] /4" (6.3 mm}; (50.8, 101.6 mm); CrV 6140;
1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;
— 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30
1/4” (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrV 6140;
="} 44" (6.3 mm}; (150 mm); CrV 50BV30

BALL & | [DRAWERS ) (NoNsLP
177 975x765 BEARINGS 23a| | LOCKING | | WORKTOP
X465 GX LOZYSKA 4 | | BLOKADA | | BLATANTY-
PCS mm KULKOWE 35 | SZUFLAD | |POSLIZGOWY
UNVERSAL | (DOUBLE | ( CORNER
#125mm 2X© PERFORATION | | WALLS | | BUMPERS /]
s | |owmers | | PoDWeuNE | | narozne | | 2X
AAWULEG | | PERFORACJA | | SCIANY | |ODBOUNIKI

12 interchageable trays with YATO tools
12 wymiennych modutéw z narzedziami YATO
YTAE14

LS TTREN TT558

FT.55M
VR 715540 FTER]
YATO D Drawer quantity / Liczba szuflad

YT-55300 6




EN Service tool cabinet with tools RO Dulap echipat cu scule BALL & | ([DRAWERS | [ NONSLIP

P24
PL Szafka serwisowa z narzedziami FR Servante d'atelier complete 1 85 97)(04)(7707 0 BEARINGS :i: LOCKING || WORKIOP 128mm
DE Werkstattwagen mit Werkzeug IT Carrello porta attrezzi completo PCS mm 6X kSE}‘('Sva‘E oAy 2'28&23 p%LsAJzAG"oniv @

ES Carro taller con herramientas

CN 48 TEIRE

RU CepsucHas Tenexka ¢ MHCTpyMeHTaMu
CZ Vozik servisni s naradim
HU Szerszémkocsi szerszamokkal

Drawer 1/ Szuflada 1
06,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm; CrV;

22,24, 27,28, 30, 32 mm; CrV;

@O 6x7, 8x9, 10x11, 12x13, 14x15, 16x17, 18x19 mm; CrV

Drawer 2 / Szuflada 2

3x75, 5x100, 5x150, 6x38, 6x100, 6x150, 8x150 mm; CrMo;
O%@ PHOx100, PH1x75, PH1x100, PH2x38, PH2x100, PH2x150, PH3x150 mm; CrMo;
= 180 mm;

160 mm long nose;
160 mm bent nose

Drawer 3/ Szuflada 3

112 (12.7 mm): 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 30, 32 mm; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); (127 mm); CrV 50BV30;
201 4/2" (12.7 mm); CrV 50BV30; fT
[ID=FT’% (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
127 (12.7 mm); (255 mm); CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); (255 mm); 72T, CrV 6140;
P EEE= 720, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=30 mm); T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55 (L=75 mm); AlS| S2;
O EE—4,5,6,7,8,10, 12 mm (L=30 mm); 4, 5,6, 7, 8, 10, 12 mm (L=75 mm}; AISI §2;
=] M5, M6, M8, M10, M12 (L=30 mm); M5, M6, M8, M10, M12 (L=75 mm}; AISI S2;

1127 (12.7 mm), 3/8” (9.5 mm);
(D172 (12.7 mm): 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 mm (L=76 mm); CrV 50BV30

12 interchageable trays with YATO tools
12 wymiennych modutéw z narzedziami YATO

Drawer 4/ Szuflada 4
300 g (L=300 mm);
'@ 40 mm (L=350 mm);
10x8x142 mm, 12x10x152 mm, 16x13x170 mm;

S (6.3mm): 35,4,45,5,55,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14 mm; CrV 50BV30;
"D 147 (6.3 mm): 8, 10, 11, 12, 13 mm; CrV 50BV30;

= 4/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm); CrV 6140;

1/4” (6.3 mm); CrV 50BV30;

1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30;

1047 (6.3 mm); (155 mm); 72T: CrV 6140;

e=={""""J4/4’ (6.3 mm}; (150 mm}; CrV 50BV30;

@ 1/2" (12.5 mm): E10, E12, E14, E16, E18, E20;

TR

UNIVERSAL
PERFORATION
UNIWERSALNA
PERFORACJA

DOUBLE
WALLS
PODWOJNE
SCIANY

CORNER
BUMPERS
NAROZNE
ODBOJNIKI

BRAKE
HAMULEC

@ 1/4” (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8;

C— 2,25,3,4,5,6,7,8,10, 12 mm; YATO &

Drawer quantity / Liczba szuflad

—— T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50 YT-55307

6 1

364




Special automotive tools & equipme
Narzedzia i wyposazenie warsztatu samochodowg

EN Service tool cabinet with tools RO Dulap echipat cu scule BALL & | ([DRAWERS | [ NONSLIP

( S pat . 2125mm
PL Szafka serwisowa z narzedziami FR Servante d'atelier compléte 21 1 98&(6757 0 BE‘ZR'NGS z{“ LOCKING | | WORKTOP

: ; @ 3
DE Werkstattwagen mit Werkzeug IT Carrello porta attrezzi cpmpleto PCS mm 7X h?u‘('gvK\fé A ‘3&3‘?{‘2@ p%%‘fﬂmw @
RU CepsucHas Tenexka ¢ uHcTpymeHtamu  ES Carro taller con herramientas
p e UNVERSAL | [ DOUBLE | [ CORNER

CZ Vozik servisni s naradim CN #{&TEE BRAKE | | PERFORATION | | _WALLS | | BUMPERS
HU Szerszamkocsi szerszamokkal HAMULEC Ul”g:%sw: PosnchvNE gﬁxgg’uﬁl

Drawer 1/ Szuflada 1

112 (12.7 mm): 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17,18, 19, 20, 21, 22, 24 mm (L=38 mm);
27,30, 32 mm (L=42 mm), 1/4" (6.3 mm). 4, 45, 5,55,6,7,
8,9, 10, 11, 12,13 mm (L=25 mm); CrV 50BV30;
D12 (12.7 mm): 10, 13, 14, 15, 17, 19, 21 mm (L=76 mm),
104° (6.3 mm): 6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13 mm (L=50 mm); CrV 50BV30;

112" (12.7 mm): E10, E11, E12, E14, E16,
114" (6.3 mm): E4, E5, E6, E7, E8; CrV 50BV30;

112 (12.7 mm); (127, 254 mm),

1/4” (6.3 mm); (50.8, 101.6 mm}; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); CrV 50BV30;
—>B 1/2" (12.7 mm): 16, 21 mm; CrV 50BV30;
112" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (152.4 mm); CrV 50BV30;
1/2" (12.7 mm); (255 mm), 1/4” (6.3 mm); (155 mm); CrV 6140;
e=={"" J4/4” (6.3 mm}; (150 mm}; CrV 50BV30;
v =10 447 (6.3 mm): 4, 5.5, 6.5 mm; AISI S2/ CrV 6150;
*<=1 /47 (6.3 mm): PH1 x2, PH2 x2, PH3; AISI $2/ CrV 6150;
e <=1 14 (6.3 mm): PZ1, PZ2, PZ3; AISI S2/ CrV 6150;
ee =11 1/4" (6.3 mm): T8, T10, T15, T20, T25, T30, T40; AISI S2/ C1V 6150;
o= 111/’ (6.3 mm): 3, 4,5, 6,7, 8 mm; AIS| S2/ C1V 6150

oo 0N 5E £y
Drawer 2/ Szuflada 2 LS L ﬁ -

S=T0 200 mm; CrV:

1 B Eh Lk Ok B B
T ¢ 3-6 mm (L=52 mm), @ 6-8 mm (L=58 mm), @ 8-11 mm (L=66 mm), @ 11-14 mm (L=75 mm), @ ‘ I l l i I l I
14-18 mm (L=80 mm), @ 18-25 mm (L=88 mm);
 — i T
i i ¥ I,

08,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 21, 22, 24 mm; CrV;
__— T10, T15, T20, T25, T27, T30, T40, T45, T50; CrV 6150;
2,25,3,4,5,6,7,8,10, 12 mm; CrV 6150

Drawer 3 / Szuflada 3
= 6x38, 2x75, 3x75, 4x100, 5x100, 6x100 mm; PHOx100, PH1x100, PH2x38, PH2x150, PH3x150 mm;
T7x75, T8x75, T9x75, T10x100, T15x100, T20x100, T25x100, T27x100 mm; S2;

6.0x150 mm; PH2x150 mm; CrV 6150

[ ————125x152, 16.0x172 mm; CrV 6150;
= —————————13x150, 4x150, 5x150, 6x150, 8x150 mm; CrV/ 6150;
8112 mm: CrV 6150

Drawer 5/ Szuflada 5
M3x0.5 x3, M4x0.7 x3, M5x0.8 x3, M6x1.0 x3, M7x1.0 x3, M8x1.25 x3, M10x1.5 x3,

RIS

R LRI

M12x1.75 x3; HSS M2;
M3, M4x0.7, M5x0.8, M6x1.0, M7x1.0, M8x1.25, M10x1.5, M12x1.75; HSS M2;

e——1

M7-MS;
S \3.m12;

S e 94 200mm;
A =——=C""9# 200mm;
O =————"9% 200 mm;

"3‘00 mm: YATO Drawer quantity / Liczba szuflad P
0-150 mm YT-55290 7




Tool chest 690x465 DRAWERS | [ CENTRAL | [ NONSLIP

Szafka warsztatowa 400 Ao '-OgK'"G "OOCK WORKTOP
BLOKADA | | BLOKADA | | BLATANTY-

Werkzeugkasten mm 4x SZUFLAD | | CENTRALNA | (POSLIZGOWY

TymBa MHCTpyMeHTaNbHaS

T ek i UNVERSAL | ( DOUBLE | [ CORNER

Dilenska skfifika na néfadi PERFORATION | | WALLS _ | | BUMPERS avy

Szerszamos szekrény UNVERSALNS | | PODWOUNE | | NARORNE | | 2X

Dulap scule PERFORACIA | | SCIANY | | 0DBOUNIKI

Caisse a outils
Armadio con casetti per officina
Cajonera portatil

I8

Tool chest 690x465 DRAWERS | [ CENTRAL | [ NONSLIP

Szafka warsztatowa 535 o || LockiNg | | “Lock” || workTop
25| | BLOKADA | | BLOKADA | | BLATANTY-

Werkzeugkasten mm 6x SZUFLAD | | CENTRALNA | |POSLIZGOWY

TymGa vHCTpyMeHTanbHas

UNIVERSAL DOUBLE

Dilenska skiifika na nafadi poNCRIIEN | | DONBLE || SORNER, v
Szerszamos szekrény UvERSAA | | Fowoune | | Narozne | | 2X '
Dulap scule PERFORACJA | | SCIANY | | ODBOJNIKI

Caisse a outils

Armadio con casetti per officina
Cajonera portatil

I8

YATO D Drawer quantity / Liczba szuflad = YATO » Drawer quantity / Liczba szuflad ms
YT-09152 4 1 YT-09155 6 1
EN Roller cabinet DRAWERS | [ OLPROOF EN Roller cabinet DRAWERS | [ OLPROOF
PL Szafka serwisowa LockiG | (seioe [ #160mM || o 7o conyisowa LOCKING | |sezugeiee | | #160mm
BLOKADA | | OLEIO0DPORNY @ BLOKADA | | OLEIO0DPORNY
DE Werkstattrollwagen 6+1 SZUFLAD | | STALOWBT DE Werkstattrollwagen 12X SZUFLAD | | STALOWYBLAT
RU VHCTpymeHTanbHas Tenexka RU VHcTpymeHTanbHas Tenexka
K servisni na naradi UNVERSAL | ( DOUBLE | [ CORNER K servisni na natadi UNVERSAL | [ DOUBLE | [ CORNER
CZ Vozik servisni na nafadi BRAKE | | PERFORATION | | WALLS | | BUMPERS vy CZ Vozik servisni na nafadi BRAKE | | PERFORATION | | WALLS | | BUMPERS vy
HU' Szerszamos kocsi HAMULEC | | UNWERSALNA | | PODWOJNE | | NAROZNE 2X HU  Szerszamos kocsi HAMULEC | | UNWERSALNA | | PODWOUNE | | NAROZNE 2X
RO Dulap de scule PERFORACJA | | SCIANY | | ODBOJNIKI RO Dulap de scule PERFORACJA | | SCIANY | | ODBOJNIKI
FR Servante d'atelier FR Servante d'atelier

IT
ES
CN

Carrello porta attrezzi
Carro para herramientas

I8%

IT
ES
CN

Carrello porta attrezzi
Carro para herramientas

I8%

YATO D Drawer quantity / Liczba szuflad e YATO Drawer quantity / Liczba szuflad g
YT-09002 6+1 1 YT-09003 12 1
EN Roller cabinet BALL DRAWERS |  RUBBER | (5125,mm
PL Szafka serwisowa BEARINGS (&, | | LOCKING | | - iood
DE Werkstattrollwagen - 12X kﬁf}gm 258?5?6‘ Knﬂrémgwe
RU VHcTpymenTanbHas Tenexka
; et e UNVERSAL | [ DOUBLE ORNER
CZ Vozik servisni na paradl 2x@ PERFORASTION WALLS BCUMPERS
HU Szerszamos kocsi BRAKE | |UNIWERSALNA | | PODWOJNE | | NAROZNE
RO Dulap de scule FANULEC | | PERFORACIA | | SCIANY | | ODBOJNIKI

FR

IT
ES
CN

Servante d'atelier
Carrello porta attrezzi
Carro para herramientas

I8%
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Drawer quantity / Liczba szuflad
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YT-09005
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Narzedzia i wyposazenie warsztatu samochodowg

Special automotive tools & equipme

Roller cabinet EN Roller cabinet
e 982x755 BALL DRAWERS e 977x725 BALL 4 | [ CENTRAL OlLPROCE

PL Szafka serwisowa X455 BEARNGS &, | SOCKNG || pL Szafa serwisowa 0 BEARNGS ok | Lok b ST
[R)S \I:lVerkstahrollwagen mm 7X KULKOWE SZUFLAD [RJS \l:lVerkstamo\Iwagen mm 7X KULKOWE sy CENTMLNA o STALOWYBLAT

HCTpYMeHTanbHas Tenexka HCTPyMeHTanbHast Tenexka
CZ Vozik servisni na nafadi HonSLE, | |2125mm 2x© LED CZ Vozik servisni na nafadi 2120mm 2x© PRI | | i ORNER, v/
HU Szerszamos kocsi BLAT ANTY- BRAKE o HU Szerszamos kocsi @ srae | |DNWERSALIA | | NAROENE | | 2X
RO Dulap de scule 01%* | |POSLIZGOWY HAMULEC DIoDA RO Dulap de scule HAMULEC PERFORACJA | | ODBOUNIKI
FR Servante d'atelier FR Servante d'atelier
IT Carrello porta attrezzi IT Carrello porta attrezzi
ES Carro para herramientas ES Carro para herramientas
CN TEf CN TEf

\
2 &
-
v
YATO Drawer quantity / Liczba szuflad =y YATO D Drawer quantity / Liczba szuflad e,

YT-09004 7 1 YT-09032 7 1
EN Roller cabinet EN Roller cabinet DRAWERS
PL Szafka serwisowa 112%890 BEAR'NGS o PL Szafka serwisowa 92(54)(&80 BE‘R'NGS max i LOCKING
35 \a/erkstartrollwagen mm || 7X 1X kgf,‘('gﬁ oo 25 \S/erkstartro\lwagen i || 6X I%l?fl‘(’gm 300kg BLOKADA

HCTpyMeHTanbHast Tenexka HCTpyMeHTanbHast Tenexka

i isni na nafadi CENTRAL OlLPROOE i isni na nafadi CENTRAL NONSLIP

CZ Vozik servisni na nafadi it st nop | |2120mm 2X© CZ Vozik servisni na nafadi it wo 2127mm 2X©
HU Szerszamos kocsi BLOKADA ﬂ DLEIQPORN @ HU Szerszamos kocsi BLOKADA | | BLA @ 2x
RO Dulap de scule CENTRALNA STALOWY BLAT HAMULEC RO Dulap de scule CENTRALNA POSLIZGOWV HAMULEC
FR Servante d'atelier UNVERSAL ) [ CORNER FR Servante d'atelier
IT Carrello porta attrezzi PERFORATION | | BUMPERS 2XT IT Carrello porta attrezzi "
ES Carro para herramientas ”,,’E‘K’F%R::CLJ"A“ gﬁ‘gg}mﬁl ES Carro para herramientas
oN TEE oN TEE

YATO

Drawer quantity / Liczba szuflad 0

YATO Drawer quantity / Liczba szuflad )

YT-09033

7+1 1

YT-0913 6 1




PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR
IT
ES
CN

Roller cabinet
Szafka serwisowa
Werkstattrollwagen
VHCTpyMeHTanbHas Tenexka
Vozik servisni na naradi
Szerszdmos kocsi

Dulap de scule

Servante datelier

Carrello porta attrezzi

Carro para herramientas
I8%

BALL DRAWERS
99)(52(56880 seARiics | | Max il LOCKING
LOZYSKA
mm KULKOWE 300k9 SEURCRD
CENTRAL | (" NONSLE
LocE_ | | M #12Imm| | 2% @)
BLOKADA wae || 2X
CEATRALIA |pobL e RAMULEG

EN
PL
DE
RU
Cz
HU
RO
FR

IT
ES
CN

Roller cabinet

Szafka serwisowa
Werkstattrollwagen
VHCTpyMeHTanbHas Tenexka
Vozik servisni na naradi
Szerszdmos kocsi
Dulap de scule

Servante datelier
Carrello porta attrezzi
Carro para herramientas
I8%

BALL f
958x766 BEARINGS o
x465 TYSKA N
mm KULKONE she
DRAWERS | (CENTRAL | " NoNSLIP
LOCKING | | “Lock - || Wortop | #125mm
BLOKADA | | BLOKADA || BLATANTY: @
SZUFLAD | | CENTRALNA | |POSLIZGOWY
UNVERSAL | (DOUBLE | [ CORNER
BRAKE | [ PERFORATION | | _ WALLS | | BUMPERS
HAMULEC | |UNIWERSALNA | | PODWOJNE | | NAROZNE
PERFORACIA | | SCIANY | | ODBOUNIKI

YATO D Drawer quantity / Liczba szuflad = YATO D Drawer quantity / Liczba szuflad =
YT-0914 7 1 YT-0902 6 1
EN Roller cabinet BALL EN Roller cabinet BALL .
PL Szafka serwisowa 975)(765 BEARINGS A | pL Szafka sewisowa 94)(4’(566 BEARINGS o
7 7 35kg.
DE Werkstattrollwagen 6x ot | | DE Werkstattrollwagen oK &
RU WHcTpymeHTanbHas Tenexka RU WHcTpymeHTanbHas Tenexka
CZ Vozik servisni na néfadi ?_%Ac%:};s "°"KST""’ 2125mm| | 2@ CZ Vozik servisni na néfadi CENTRAL || pORSLE || 2 111mm 2X@
HU Szerszamos kocsi BLOKADA | | BLATANTY: BRAKE HU Szerszamos kocsi BLOKADA BL.ATANTV BRAKE
RO Dulap de scule SZUFLAD | (POSLIZGOWY HAMULEC RO Dulap de scule CENTRALNA | {POSLIZGOWY HAMULEC
FR Servante d'atelier UNVERSAL ) [ DOUBLE | [ CORNER FR Servante d'atelier UNVERSAL
IT Carrello porta attrezzi PERFORATION WA%JS BUMPERS ZXT IT Carrello porta attrezzi PERFORATION
ES Carro para herramientas UNIERSALIA | | PORWIOINE | | NAROLNE, ES Carro para herramientas YIRS
N TE%F CN TEE
YATO D Drawer quantity / Liczba szuflad e YATO D Drawer quantity / Liczba szuflad P,
YT-55299 6 1 YT-09000 7 1

368




Narzedzia i wyposazenie warsztatu samochodowg

Special automotive tools & equipmen

Workshop trolley
PL Wozek warsztatowy 7‘(;53)%90 3 max @ 2x©
DE Werkstatt-Servicewagen o s 130kg e

RU WMHcTpymeHTanbHas Tenexka
CZ Dilensky policovy vozik

HU Midihelykocsi

RO Cérucior pt. atelier

FR Chariot d'atelier

IT Carrello da officina

ES Carro para taller

N =ZETE%

BALL

LOZYSKA
KULKOWE

EN Workshop trolley
PL Woézek warsztatowy
DE Werkstatt-Servicewagen

‘955x880
x405
mm

%@
BRAKE
HAMULEC

RU WMHcTpymerTanbHas Tenexka
CZ Dilensky policovy vozik

HU Midihelykocsi

RO Cérucior pt. atelier

FR Chariot d'atelier

IT Carrello da officina

ES Carro para taller

N =ZETE%E

YATO Tray quantity / Liczba potek s YATO N Tray quantity / Liczba pdtek p)
YT-55210 3 1 YT-55212 3 1
EN Shutter cabinet CENTRAL ) [ UNVERSAL EN Workbench
PL Szafka wiszaca 152%205 LOCK | | PERFORATION " PL Stot warsztatowy
DE Werkstatt-Hangeschrank mm c%h?ﬂm\ 'f,’é';’FEORRSfCLJ"f DE Werkbank

RU LLkadh HacTeHHbI ANst IHCTPYMEHTa
CZ Zavésna skrifka
HU Szerszamtarolo
RO Raft pt. scule

RU Bepcrak

CZ Pracovni sl
HU Munkapad
RO Banc de lucru

FR Placard d'atelier FR Table d'atelier
IT Scaffale IT Banco da lavoro
ES Armario colgante ES Banco de trabajo
CN SH3E N TfE&
YATO » Dimensions / Wymiary [mm] YATO D Dimensions / Wymiary [mm]
YT-09061 1500x605x185 YT-08920 1500x780x830

EN Drawer insert / Combination spanners

PL Wkiad do szuflady / Klucze ptasko-oczkowe

DE Schubladeneinlage / Schrauben- und
Ringschliissel

RU JloxeMeHT Ansi BbIABIKHOTO sil